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Erste Auflage Januar 1969

Der vorliegende Band ist eine deutsche Uber-
setzung des dritten Bandes der Ausgewdbiten
Werke Mao Tse-tungs, der im Mai 1953 im Volks-
verlag, Peking, als erste neuaufgelegte chinesische
Ausgabe erschien.

Die Erlduterung am Ende jeder Arbeit besteht
aus zwei Arten von Anmerkungen: erstens die
redaktionellen Anmerkungen mit arabischen Zif-
fern; zweitens die Anmerkungen des Ubersetzers
mit arabischen Ziffern in eckigen Klammern.

Druck und Verlag in der Volksrepublik China
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VORWORT UND NACHWORT ZUR
L, UNTERSUCHUNG DER
VERHALTNISSE IM DORF*

(Mdrz und April r941)

VORWORT

(17. Marz 1941)

Die gegenwirtige Politik der Partei ipa, Dorf ist.nicht, wie wihrend
der Periode des zehnjihrigen Biirgerkriegs, ¢ine Politik der Agrarrevolu-
tion, sondern sie ist eine Politik der antijapapischen nationalen Ein-
heitsfront. Die ganze Partei mufl.di¢ Dircktiven des Zentralkomitees
vom 7. Juli und 25. Dezember 1940  sowic die Weisungen des bevor-
stehenden VIIL. Parteitags befolgen.” Die vorliegenden Materialien wur-
den verdffentlicht, um den Genossen zu helfen, eine Methode fiir das
Studium von Problemen“zu finden. Vielen unserer Genossen haftet
heute noch immer ein plumper und nachlissiger Arbeitsstil an, sie gehen
den Dingen nicht auf'den Grund, haben sogar nicht einmal die leiseste
Ahnung von dem, was unten vorgeht, sind aber nichtsdestoweniger mit
der Anleitung der Arbeit beauftragt; das ist ein duBerst gefihrlicher
Zustand. Ohne eine wirklich konkrete Kenntnis der tatsichlichen Lage
der Klassen in der chinesischen Gesellschaft kann es keine wirklich gute
Fihrung geben.

Die einzige Methode, die Lage kennenzulernen, ist die Sozialfor-
schung, die Untersuchung der Lage der einzelnen Gesellschaftsklassen
im realen Leben. Fiir jene, die mit der Anleitung der Arbeit betraut sind,
besteht die fundamentalste Methode zur Erkenntnis der Verhiltnisse
darin, sich planmaBig einige Stidte und Dérfer vorzunehmen und vom
grundlegenden Gesichtspunkt des Marxismus aus, d. h. mit der Me-
thode der Klassenanalyse, eine Reihe griindlicher Untetsuchungen anzu-
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8 MAO TSE-TUNG

stellen. Nur auf diese Weise konnen wir uns die elementarsten Kennt-
nisse {iber die Probleme der chinesischen Gesellschaft erwerben.

Dazu mufl man erstens den Blick nach unten richten, dacf man nicht
den Kopf in die Luft heben und die Wolken anstarren. Wer nicht das
Interesse hat und fest entschlossen ist, seine Blicke nach unten zu richten,
der wird die Dinge in China bis ans Ende seiner Tage nicht wirklich
verstehen.

Zweitens mufl man Ermittlungsaussprachen abhalten. Durch blofes
Umsehen und vom Hérensagen gewinnt man iiberhaupt keine vollstandi-
gen Kenntnisse. Von den Materialien, die ich mit der Methode der
Ermittlungsgespriche gesammelt habe, sind die Hunan und Djinggang-
schan betreffenden verlorengegangen. Die hier vorliegenden Materia-
lien bestehen in der Hauptsache aus der ,,Untersuchung in Hsingguo®,
der ,,Untersuchung in der Gemeinde Tschanggang™ und der ,,Unter-
suchung in der Gemeinde Tsaihsi. Die Abhaltung von Ermittlungs-
aussprachen ist die einfachste und am leichtesten durchzufiihrende,
die sicherste und zuverldssigste Methode; sie hat mir viel Nutzen ge-
bracht, und das ist eine bessere Schule als jede Universitit. Die Leute,
die man zu solchen Aussprachen heranzieht, sollen wirklich erfahrene
Funktiondre der mittleren und unteren Stufe sewie einfache Biirger
sein. Bei den Ermittlungen, die ich in fiinf Kreisen Hunans und in zwei
Kreisen des Djinggangschan-Gebiets vornahm, lud ich zu den Aus-
sprachen verantwortliche Funktionfire det-mittleren Ebene ein; bei der
Untersuchung der Verhiltnisse am Kreis Hsiinwu zog ich Funktionire
der mittleren und der unteren Ebenethetan sowie einen armen Hsiu-
tsai'l), einen Exprisidenten dér Handelskammer, der Bankrott gemacht
hatte, und einen cinfachen arbeitslosen Steuerbeamten der Kreisver-
waltung. Sie alle teilten mir vieles mit, wovon ich bis dahin nie gehort
hatte. So erhielt .ich "zum erstenmal ein vollstindiges Bild von den
verrotteten Zustinden in den chinesischen Gefiingnissen, als ich wih-
rend meiner E_i:‘ihittlungcn im Kreis Hengschan, Provinz Hunan, einen
gewohnlichen Gefingniswiirter befragte. Bei den Untersuchungen, die
ich im Kreis Hsingguo sowie in den Gemeinden Tschanggang und
Tsaihsi anstellte, nahmen an den Aussprachen Genossen, die auf Ge-
meindeebene titig sind, oder einfache Bauern teil. Diese Funktionire
und Bauern, der Hsiutsai, der Gefingnisaufseher, der Kaufmann und
der Steuerbeamte — sie alle waren meine geschiitzten Lehrer, und ich,
als ihr Schiiler, hatte mich ihnen gegeniiber ehrerbietig, lerneifrig und
kameradschaftlich zu verhalten; andernfalls hitten sie mit mir nichts
zu tun haben wollen, mir nichts gesagt, obwohl sie etwas wissen, oder
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mir etwas gesagt, aber nicht alles, was sie wissen. Fiir eine Ermitt-
lungsaussprache braucht man nicht viel Teilnehmer: Es geniigt, wenn
man dazu drei bis fiinf oder sicben bis acht Personen einlidt. Man
mub sich zu einer solchen Aussprache geniigend Zeit nehmen und ein
Untersuchungsprogramm vorbereiten; man mufl ferner selbst miind-
lich die Fragen stellen und eigenhiindig die Antworten notieren, so-
dann dariiber mit den Anwesenden diskutieren. Folglich kann man
ohne eifrige Hingabe an die Sache, ohne feste Entschlossenheit, seinen
Blick nach unten zu richten, ohne Wilbegier, ohne den heiflen Wunsch,
sich von dem Ubel der Hochnisigkeit zu befreien und ein lernwilliger
Schiiler zu werden, diese Arbeit entweder iiberhaupt nicht oder nur
schlecht verrichten. Man muf} begreifen: Die wahren Helden sind die
Massen, wir selbst aber sind oft naiv bis zur Licherlichkgit; wer das
nicht begriffen hat, wird nicht einmal die minimalen Kenntnisse er-
werben konnen. \

Ich méchte hier wiederholen: Der,Hauptzaweck der Verdffent-
lxchung dieses Informauonsmatenal{;‘ Qe;;cfw dagin, dic Methode zu
zeigen, wie man sich mit den Verhd nissen au{ ‘der unteren Ebene
vertraut macht; er besteht nicht dar%u,, daﬁ dfe ‘Genossen sich dieses
konkrete Material und die darau&mog@en SchluBfolgerungen ein-
pragen. Allgemein gesagt, war d{e )mrmfc chinesische Bourgeoisie bisher
nicht imstande und wird éb°nie imstande sein, fiir uns ein relativ
umfassendes oder auch hur Mindestanforderungen geniigendes Ma-
terial iiber die gcscllschzftl:chcn Verhiltnisse bereitzustellen, wie dies
die Bourgeoisic Europas, Amerikas und Japans getan hat; es bleibt
uns daher nichts anderes iibrig, als selbst dieses Material zu beschaffen.
Speziell gesagt, mussen jene, die praktische Arbeit leisten, stets iiber
die sich dindernde Lage im Bilde sein, und in keinem einzigen Land
kann die kommunistische Partei damit rechnen, dalb andere ihr dies-
beziiglich fertige Erkenntnisse liefern werden. Deshalb miissen alle,
die praktische Arbeit leisten, Untersuchungen auf der unteren Ebene
vornehmen. Solche Untersuchungen sind besonders fiir jene notwen-
dig, die nur theoretisch beschlagen sind, aber iiber die realen Verhilt-
nisse nicht Bescheid wissen; andernfalls werden sie die Theorie nicht
mit der Praxis verbinden kénnen. Meine Feststellung ,,Wer eine Sache
nicht untersucht hat, der hat kein Recht mitzureden* wurde zwar als
~enger Empirismus* verlacht; ich bedauere aber auch jetzt nicht, diese
Feststellung gemacht zu haben. Mehr noch: Ich bestehe weiterhin
darauf, daf® jemand, der keine Untersuchungen anstellt, auch kein
Mitspracherecht haben kann. Es gibt viele Leute, die, ,,kaum daB sie
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aus dem Wagen gestiegen sind®, einen Riesenwirbel zu machen be-
ginnen, iiberall ihre Meinung zum besten geben, das eine kritisieren,
das andere tadeln; solche Leute werden aber in der Praxis ausnahmslos
Schiffbruch erleiden. Denn diese Meinungen und kritischen Auflerun-
gen, die nicht auf griindlichen Untersuchungen beruhen, sind nichts als
ein Geschwitz von Ignoranten. Unsere Partei hat durch solche ,,Aller-
hochstbevollmichtigten* unzihlige Male Schaden davongetragen. Es
wimmelt nur so von diesen Leuten, fast iiberall schwirren sie herum.
Wie Stalin treffend sagte, ,,wird die Theorie gegenstandslos, wenn sie
nicht mit der revolutioniren Praxis verkniipft wird“. Und natiirlich
ist es ebenso richtig, da®, wie er hinzufiigte, ,,die Praxis blind wird,
wenn sie ihren Weg nicht durch die revolutionire Theorie beleuchtet*.2
Als ,,enge Empiriker** darf man lediglich jene Praktiker bezeichnen,
die blind umhertappen, keine Perspektiven haben, nicht weit voraus-
schauen kénnen.

Ich fithle heute noch sehr stark, dafl ich ein griindliches Studium
der chinesischen und internationalen Angelegenheiten nétig habe; das
hingt mit der Tatsache zusammen, dal meine Kenntnisse tiber diese
Angelegenheiten noch hochst unzureichend sind, und ich kann durchaus
nicht behaupten, daf ich schon alles wiilite und nur die anderen un-
wissend wiren. Mein Wunsch 1st ef gcmsqmsam mit allen Genossen
unserer Partei von den Massen zu lernén, “auch weiterhin ein Schiiler
zu sein,

NACHWORT
:
(19. April 1941)

Die Erfahrungen aus der Periode des zehnjihrigen Biirgerkriegs
geben uns die besten und niichstliegenden Hinweise fiir die gegenwir-
tige Periode des Widerstandskriegs gegen die japanische Aggression.
Das gilt jedoch nur dort, wo es sich darum handelt, wie wir uns mit
den Massen verbinden, wie wir sie gegen den Feind mobilisieren, nicht
aber dort, wo es um die taktische Linie geht. Die taktische Linie der
Partei ist jetzt eine prinzipiell andere, als sie in der Vergangenheit war.
Damals war sie gegen die Grundherren und die konterrevolutionire
Bourgeoisie gerichtet; heute richtet sie sich auf ein Biindnis mit jenen
Grundherren und jenen Angehdrigen der Bourgeoisie, die nicht gegen
den Widerstandskrieg eingestellt sind. Sogar in der Endphase des
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zehnjdhrigen Biirgerkriegs war es schon unrichtig, dafl gegeniiber der
reaktiondren Regierung und der reaktioniren Partei, die uns bewaffnet
angegriffen hatten, einerseits und gegeniiber allen jenen Gesellschafts-
schichten mit kapitalistischem Charakter in den von uns regierten Ge-
bieten andererseits keine differenzierte Politik betriecben wurde: ebenso
war es unrichtig, daB man keine differenzierte Politik gegeniiber den
einzelnen Gruppen innerhalb der reaktioniren Regierung und der
reaktiondren Partei betrieb. Die damals gegeniiber allen Schichten der
Gesellschaft mit Ausnahme der Bauernschaft und der unteren Schicht
des stidtischen Kleinbiirgertums betriebene Politik ,,Kampf gilt alles*
war zweifellos falsch. Auch hinsichtlich der Agrarpolitik war es falsch,
die in der frithen und mittleren Phase des zehnjihrigen Biirgerkriegs®
durchgefiihrte richtige Politik zu verwerfen, die darin bestand, daB
man den Grundherren ebensoviel Boden zuteilte wie ded Bauern, damit
sie ihn bearbeiten konnten und nicht obdachlos und-ohne Mittel fiir
den Lebensunterhalt umherstrolchten oder ‘in die Berge zogen, um als
Banditen die offentliche Ordnung zu gefahrden: Die Politik der Partei
muf jetzt eine andere sein; sie besteht wyedar\in®, Kampf gilt alles,
Vereinigung nichts” noch in ,,Vereipigong gilt“alles, Kampf nichts*
(wie dies beim Tschenduhsiuismu;{{’. tm Jabre 1927 der Fall war), son-
dern zielt auf ein Bindnis mit allefi Gesellschaftsschichten ab, die dem
japanischen Imperialismus eptgegentreten, zielt darauf ab, mit ihnen
eine Einheitsfront zu bilden, aber auch einen Kampf gegen ihre un-
bestindige und geakgiouét'e Seite zu fihren, die sich in Kapitulations-
neigung und im Kampf gegen die Kommunistische Partei und gegen
das Volk dufert, wobei dic Formen dieses Kampfes je nach dem ver-
schiedenen Grad, in welchem sich diese Seite manifestiert, verschieden
sind. Die gegenwirtige Politik ist eine Doppelpolitik, bei der ,,Ver-
einigung** und ,,Kampf* kombiniert werden. In der Politik der Arbeit
wird eine Doppelpolitik verfolgt, die darauf gerichtet ist, auf angemes-
sene Art die Lebenshaltung der Arbeiter zu verbessern und eine
ordnungsgemilBe Entwicklung der kapitalistischen Wirtschaft nicht zu
behindern. In der Bodenpolitik wird eine Doppelpolitik verfolgt, die
darauf gerichtet ist, einerseits von den Grundherren die Senkung der
Pacht- und Darlehenszinsen zu verlangen, andererseits die Bauern zu
verpflichten, die reduzierten Zahlungen zu entrichten. Auf dem Gebiet
der politischen Rechte wird eine Doppelpolitik verfolgt, die darauf
gerichtet ist, allen Grundherren und Kapitalisten, die fiir den Wider-
standskrieg sind, die gleichen persénlichen, politischen und Vermogens-
rechte wie den Arbeitern und Bauern zu gewihren sowie aber auch
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eventuelle konterrevolutionire Umtriebe zu verhiiten. Die staatliche
und genossenschaftliche Wirtschaft soll entwickelt werden, doch bilden
heute in den ldndlichen Stiitzpunktgebieten nicht die Staatsunterneh-
men, sondern die Privatunternehmen den Hauptwirtschaftssektor,
weshalb man dem nichtmonopolistischen Kapitalismus in unserer
Wirtschaft Entwicklungsméglichkeit geben und ihn gegen den japani-
schen Imperialismus und das halbfeudale System ausnutzen muff. Das
ist gegenwiirtig fiir China die revolutiondrste Politik, und es wire ohne
jeden Zweifel ein Fehler, sich der Durchfiihrung dieser Politik zu wider-
setzen oder sie zu behindern. Die strenge und konsequente Reinhaltung
des kommunistischen BewulBtseins unserer Parteimitglieder und der
Schutz des nutzbringenden Teils des kapitalistischen Sektors in der
Wirtschaft unserer Gesellschaft, damit er sich in geeigneter Weise ent-
wickeln kann, sind die beiden unerliflichen Aufgaben, denen wir uns
in der Periode des Widerstandskriegs gegen Japan und des Aufbaus
einer demokratischen Republik gegeniibersehen. In dieser Periode ist
es moglich, dall manche Mitglieder unserer Partei von der Bourgeoisie
korrumpiert werden und daf unter ihnen kapitalistische Ideen auftau-
chen, und wir miissen einen Kampf gegen solche demoralisierenden
Ideen in der Partei fithren ; wir diirfen aber nighf.:ﬁ\ﬁ‘dcn Fehler verfallen,
diesen Kampf gegen die kapitalistischen I:é[ﬁt’n in der Partei auf das
sozial-6konomische Gebiet zu jibéttragén ind aus diesem AnlaB den
kapitalistischen Wirtschaftsglﬁ;}af 21 bekimpfen. Wir miissen eine
klare Trennungslinie zwxschﬁsn diesen_beiden Gebieten ziehen. Die
Kommunistische Partei Chinds %bé}ut unter komplizierten Verhilt-
nissen, und jedes Partcigniigﬁed;&m“s'bcsondcrc jeder Funktionir, muf}
sich stihlen, um cin_mit'der Kenntnis der marxistischen Taktik aus-
geriisteter Kiampfef.zu werden. Bei einer einseitigen und primitiven
Betrachtung det Probleme kann man die Revolution nicht zum Siege
fiihren, ]

(1Y

R4

ANMERKUNGEN

1 Bei der Direktive des Zentralkomitees vom 7. Juli 1940 handelt es sich um den
oBeschlult des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas {iber die gegen-
wiirtige Lage und die Politik der Partei*. Die Dircktive des Zentralkomitees vom 25.
Dezember 1940 ist in den Awsgewablten Werken Mao Tse-tungs, Band 11, als Artikel
enthalten, der ,,Uber unsere Politik* betitelt ist.

% Zitiert aus Stalins Uber die Grundlagen des Leninismus, Teil 111


LENOVO
New Stamp


VORWORT UND NACHWORT 13

3 Die frithe Phase des zehnjihrigen Birgerkriegs dauerte von Ende 1927 bis Ende
1928 und ist allgemein als die Djinggangschan-Periode bekannt; die mittlere Phase
reichte von Anfang 1929 bis Herbst 1931, das heifit von der Errichtung des zentralen
roten Stiitzpunktgebiets bis zum sicgreichen Abschlufl der Gegenoperation gegen den
dritten ,,Einkreisungs- und Ausrottungsfeldzug™; die Endphase ist der Zeitabschnitt
von Ende 1931 bis Ende 1934, das heifit vom siegreichen Abschluff dieser dritten Ge-
genoperation bis zur erweiterten Tagung des Politbiiros, die vom Zentralkomitee der
Partei in Dsunyi, Provinz Kueitschou, einberufen worden war. Die Dsunyi-Tagung,
die im Januar 193y stattfand, setzte der ,links"opportunistischen Linie, die von 1931
bis 1934 in der Partei dominiert hatte, ein Ende und brachte die Partei auf die richtige
Linie zuriick.

ANMERKUNGEN DES UBERSETZERS
ol

(1] Inhaber des niedrigsten Gelchrtengrads bei den iscrlid@iﬁmeﬂ.
Qg revolutiondren Krieges

[2) Siche Anmerkung 4 zur Schrift ,,Strategische
in China", Ausgewdblte Werke Mao Tse-
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UNSER STUDIUM UMGESTALTEN*

(Mai 1941)

Ich schlage vor, die Methode und das System des Studiums in un-
serer ganzen Partei umzugestalten, Die Griinde hierfiir sind folgende:

I

Die zwanzig Jahre des Bestchens der Kommunﬁ&%ﬂen Partei
Chinas sind zwanzig Jahre einer immer engeren Ve ung der allge-
meingiiltigen Wahrheit des Marxismus- mds mit der konkreten
Praxis der chinesischen Revolution. s daran erinnern, wie
oberflichlich, wie arm unsere Ken ismus-Leninismus
und iiber die chinesische Revolution & dheitsjahren unserer
Partei waren, dann konnen wir s %cv:el tiefer, um wieviel
reicher sie jetzt sind. Im Lauf letzten hundert Jahre fiihrten die
besten Sohne und Tochter idgepriiften chinesischen Nation einen
opferreichen Kampf, in"dem immer neue Helden an die Stelle der
gefallenen traten, auf {lﬁ‘ tastenden Suche nach jener Wahrheit, die
das Land und dﬂhw zu retten vermochte. Dies begeistert uns zu
Liedern und riihrt uns zu Ttinen. Aber erst nach dem ersten Weltkrieg
und der Oktoberrevolution in Rufiland fanden wir den Marxismus-

* Die vorliegende Arbeit ist cin Referat, das Genosse Mao Tse-tung auf einer
Funktionirkonferenz in Yenan gehalten hat. Dieses Referat und die Schriften ,,Den
Arbeitsstil der Partei verbessern™ und ,,Gegen den Parteischematismus® sind die sich
auf die Ausrichtungsbewegung bezichenden Hauptwerke von Genossen Mao Tse-tung.
In den erwithnten Schriften ging Genosse Mao Tse-tung cinen Schritt weiter, als er von
der ideologischen Seite her die Differenzen der frither existierenden Linien innerhalb
der Partei zusammenfaBte und die kleinbirgerliche Denkweise analysierte, die in der
Partei weit verbreitet war und sich als marxistisch-leninistisch tarnte — vor allem die
subjektivistische und die sektiererische Tendenz sowie den Parteischematismus als

15
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Leninismus, diese hochste Wahrheit, die zur besten Waffe fiir die
Befreiung unserer Nation gemacht wurde, wobei der Initiator, Propa-
gandist und Organisator der Anwendung dieser Waffe die Kom-
munistische Partei Chinas war. Die allgemeingiiltige Wahrheit des
Marxismus-Leninismus hat, sobald sie mit der konkreten Praxis der
chinesischen Revolution integriert war, der chinesischen Revolution
ein vollig neues Aussehen verlichen. Nach Ausbruch des Widerstands-
kriegs gegen die japanische Aggression hat unsere Partei, gestiitzt auf
die allgemeingiiltige Wahrheit des Marxismus-Leninismus, beim Stu-
dium der konkreten Praxis dieses Krieges sowie beim Studium des
heutigen China und der Welt von heute einen Schritt vorwiirts gemacht
und hat dabei gewissermallen zugleich mit dem Studium der Geschichte
Chinas begonnen. Das alles sind sehr positive Erscheinungen.

II

Dessenungeachtet gibt es bei uns noch Mé‘m@, und zwar sehr grofle
Mingel. Ich bin der Meinung, dal w1r, wenn diese Mingel nicht

beseitigt werden, in unserer bqﬁ serem grofen Werk der
Integrierung der allgememgulﬁg‘ eit des Marxismus-Leninis-
mus mit der konkreten M Aer chinesischen Revolution keinen
weiteren Schritt vorwirts, mach&n kim‘i&n

Nehmen wir zunichst daﬂ»Sx.udem der gegenwirtigen Lage. Wenn
wir auch gewisse Erfolge” béim (Studium der gegenwirtigen inneren
und internationalen-age aufzuweisen haben, ist das von uns dariiber
gesammelte Mategial in jeder Hinsicht — sei es auf politischem, militi-
rischem, wimg:aftlicht.m, sei es auf kulturellem Gebiet — fiir eine so
grole politische Partei wie die unsrige noch Stiickwerk, und unsere
Forscﬁm@ﬁrbcu wird noch nicht systematisch durchgefithrt. Im all-

Ausdrucksform dieser beiden Tendenzen. Genosse Mao Tse-tung rief dazu auf, in der
gesamten Partei eine Bewegung fiir marxistisch-leninistische Erzichung, das heiBt fir
die Verbesserung des Arbeitsstils im Lichte der ideologischen Prinzipien des Marxismus-
Leninismus zu entfalten, Dieser Aufruf des Genossen Mao Tse-tung fihrte sehr bald
innerhalb und auBerhalb der Partei zu einer ausgedehnten Polemik zwischen der pro-
letarischen und der kleinbiirgerlichen Ideologie. Das festigte die Positionen der prole-
tarischen Ideologie sowohl in der Partei wie auBerhalb ihrer Reihen, wodurch sich das
ideologische Niveau der grofien Masse der Funktiondre bedeutend hob und in der
Partei eine bis dahin nie dagewesene Geschlossenheit erreicht wurde.
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gemeinen leisten wir seit zwanzig Jahren auf den erwihnten Gebieten
keine systematische, liickenlose Arbeit zur Sammlung von Materialien
und zu deren Studium; uns fehlt das Klima zur Untersuchung und
Erforschung der objektiven Wirklichkeit. Viele Genossen in unserer
Partei haben immer noch einen dufierst schlechten Arbeitsstil, der dem
grundlegenden Geist des Marxismus-Leninismus vollig widerspricht:
»mit verbundenen Augen Spatzen jagen® oder ,blind tastend Fische
fangen", nachlissig und schlampig sein, grofle Worte im Munde fiihren,
sich mit Halbwissen begniigen. Marx, Engels, Lenin und Stalin lehren
uns, die Umstinde gewissenhaft zu studieren, von der objektiven
Wirklichkeit auszugehen, nicht aber von subjektiven Wiinschen; viele
unserer Genossen handeln jedoch dieser Wahrheit direkt zuwider.

Nehmen wir nun das Studium der Geschichte. Mefin sich auch
einige wenige Parteimitglieder und Sympathisiecrendéumit dieser Arbeit
befaBten, wurde sie dennoch nicht organisiert durchgefiihrt. Die Ge-
schichte Chinas in den letzten hundert Jahren ist'cbenso wie seine iltere
Geschichte fiir viele Mitglieder dew, Pattei immer noch ein Buch mit
sieben Siegeln. Selbst viele marxistisch-lenigistische Gelehrte brauchen
nur den Mund aufzumachen, und schom reden sic vom antiken Grie-
chenland, was aber unsere eigeden Vorfaliren anbelangt, so haben sie
diese eben — mit Verlaub! -< vérgessen. Es fehlt also das Klima zum
ernsthaften Studium der Gegenwart und auch zum ernsthaften Studium
der Geschichte, IS

Nehmen wir schliefblich das Studium der internationalen revolu-
tiondren Erfahrungen, das Studium der allgemeingiiltigen Wahrheit
des Marxismus-Leninismus. Viele Genossen studieren den Marxismus-
Leninismus so, als wire ihr Studium gar nicht fiir die revolutionire
Praxis erforderlich, sondern sollte blof um seiner selbst willen betrieben
werden. So kommt es, daBl sie zwar lesen, das Gelesene aber nicht
verdauen konnen. Sie konnen lediglich einzelne Sitze aus den Schriften
Marx’, Engels’, Lenins und Stalins einseitig zitieren, verstehen es aber
nicht, von deren Standpunkt aus, nach deren Auffassung und Methode
die gegenwirtige Lage und die historische Vergangenheit Chinas kon-
kret zu studieren, die Probleme der chinesischen Revolution konkret
zu analysieren und zu lésen. Eine solche Einstellung zum Marxismus-
Leninismus ist iberaus schidlich, sie schadet ganz besonders den
mittleren und héheren Funktiondren.

Ich habe also eben drei Seiten erwihnt — die Mifachtung des
Studiums der gegenwiirtigen Lage, des Studiums der Geschichte und
der Anwendung des Marxismus-Leninismus; das alles ist ein duBerst
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schlechter Arbeitsstil. Seine Verbreitung wirkte sich bei vielen unserer
Genossen nachteilig aus.

In der Tat gibt es in unseren Reihen viele Genossen, die dieser
Arbeitsstil vom richtigen Weg abgebracht hat. Gibt es denn nicht noch
bei vielen Genossen, die nicht den Wunsch haben, die konkreten
Verhiltnisse innerhalb und aullerhalb des Landes, der Provinz, des
Kreises, des Distrikts systematisch und liickenlos zu untersuchen und
zu erforschen, sondern ausschlieBlich auf oberflachliche Kenntnisse
und eigene Vermutungen gestiitzt, Anordnungen treffen, einen solchen
subjektivistischen Arbeitsstil?

Leute, welche die Geschichte des eigenen Landes iiberhaupt nicht
oder nur sehr schlecht kennen, halten das nicht fiir eine Schande, son-
dern, umgekehrt, fiir eine Ehre. Besondere Beachtung verdient die
Tatsache, dafl nur sehr wenige Menschen die Geschichte der Kom-
munistischen Partei Chinas sowie die Geschichte Chinas in den letzten
hundert Jahren seit dem Opiumkrieg wirklich kennen. Es gibt kaum
jemand, der das Studium der ékonomischen, politischen und militiri-
schen Geschichte sowie der Geschichte der Kultur Chinas in den letzten
hundert Jahren ernsthaft in Angriff genommen hiitte. Manchen Leuten
bleibt, da sie ja keine Kenntnis vom eigenen aben, nichts anderes
iibrig, als auf die Sagen Griechenlands nderer fremder Linder
zuriickzugreifen, und auch dies cnngf&e sind sehr armselig, denn
sie wurden blof} aus einem W ysam‘]and:schcr Biicher bruchstiick-
weise herausgeklaubt. Q\

An dieser Krankhcitgtjc& sqngfja rzehnten viele Leute, die im
Ausland studiert haben. {;—M ﬂ;@”{ia, Amerika oder Japan in die
Heimat zuruckgekchrt,sghﬁtcﬂ‘ﬁ’c nur alles Auslidndische nachzuplap-
pern. Sie wurden gine Art Grammophon und vergaBen ihre Pfliche,
Neues zu erkeanehind Neues zu schaffen. Mit dieser Krankheit wurde
auch die Koméummschc Partei angesteckt.

Wie, studieten den Marxismus, aber viele von uns bedienen sich
bei dicsém Studium einer Methode, die dem Marxismus direkt zuwider-
liuft. Sie verstoBen ndmlich gegen das Grundprinzip, das uns Marx,
Engels, Lenin und Stalin immer wieder nachdriicklich ans Herz gelegt
haben: die Einheit von Theorie und Praxis. Nun, da sie dieses Prinzip
tiber Bord geworfen hatten, brachten sie ihr eigenes, entgegengesetztes
Prinzip hervor: die Loslésung der Theorie von der Praxis. Sowohl in
den Lehranstalten als auch bei der Schulung der Kader an der Arbeits-
stitte geben die Philosophielehrer den Studierenden keine Anleitung
zum Studium der Logik der chinesischen Revolution, die Lehrer der
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okonomischen Wissenschaften keine Anleitung zum Studium der
Besonderheiten der Wirtschaft Chinas, die Lehrer der politischen
Ficher keine Anleitung zum Studium der Taktik der chinesischen
Revolution, die Lehrer der Militirwissenschaft keine Anleitung zum
Studium einer den Besonderheiten Chinas entsprechenden Strategie und
Taktik usw. usf. Infolgedessen werden Fehler ausgestreut, die den
Menschen groflen Schaden zufiigen. Was man in Yenan gelernt hat,
versteht man in Fuhsiin! nicht anzuwenden. Ist der Professor fiir
Okonomie nicht imstande, die Relationen zwischen der ,,Grenzgebiet-
Wihrung* und der , Kuomintang-Wihrung“? zu erkliren, wird der
Horer sie selbstverstindlich auch nicht erkliren kénnen. Das eben hat
dazu gefiihrt, daB bei vielen Studenten eine anomale Mentalitit ent-
standen ist: Statt sich fiir die Probleme Chinas zu mtcreg!}ercn und den
Weisungen der Partei Beachtung zu schenken, han&n@!ic mit Leib und
Seele an den von ihren Lehrern uhcraormﬂquni ‘ngcbllch ewigen und

unverianderlichen Dogmen. N PN

Natiirlich kennzeichnet das, Qf‘l““ by anfithrte, nur den
schlimmsten Typ in unserer Partcn.bmah - nicht sagen, daf} es
sich hierbei um eine allgemeine Er ndclt Jedoch existieren

Menschen dieses Typs, und \u'h nicht gcnngcr Zahl, und sie iiben
einen ziemlich schadhchtnﬁ?fuﬁ aus; dem diirfen wir nicht gleich-
giiltig zusehen. =R
}: xis
ipes®
111

Um diesen Gedanken nochmals zu erldutern, mochte ich zwei
entgegengesetzte Haltungen miteinander vergleichen.

Die erste ist die subjektivistische Haltung.

Bei ciner solchen Haltung studiert man nicht systematisch und
liickenlos die Umwelt, verlilBt sich in der Arbeit allein auf den subjek-
tiven Enthusiasmus und hat vom heutigen Aussehen Chinas nur ver-
schwommene Vorstellungen. Bei einer solchen Haltung schneidet man
den Faden der Geschichte durch, kennt nur Griechenland, nicht aber
China; das China von gestern und vorgestern bleibt fiir solche Leute
ein Buch mit sieben Siegeln. Bei einer solchen Haltung studiert man
die marxistisch-leninistische Theorie abstrakt, ohne Ziel. Man wendet
sich Marx, Engels, Lenin und Stalin zu, nicht um deren Standpunkt,
Auffassungen und Methoden zu erforschen, damit man die theoreti-
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schen und taktischen Probleme der chinesischen Revolution lésen
konne, sondern studiert die Theorie ausschlieBlich um ihrer selbst wil-
len. Statt auf ein Ziel zu schieBen, verschieBt man blindlings seine
Pfeile. Marx, Engels, Lenin und Stalin lehren uns, daB man von den
objektiv existierenden realen Dingen ausgehen und aus ihnen Gesetze
ableiten mub, die uns als Anleitung zum Handeln dienen sollen. Dazu
ist es, wie Marx sagt, notwendig, sich das Material im einzelnen
anzueignen und es dann einer wissenschaftlichen Analyse und Synthese
zu unterzichen.® Viele unserer Leute handeln aber gerade umgekehrt.
Eine ganze Anzahl von ihnen befalt sich zwar mit Forschungsarbeiten,
zeigt aber fir das Studium des heutigen wie des gestrigen China
keinerlei Interesse; diese Leute interessieren sich lediglich fiir inhaltlose
»theoretische” Untersuchungen, die von der Wirklichkeit losgeldst
sind. Zahlreiche andere, die sich mit praktischer Arbeit befassen,
schenken ebenfalls dem Studium der objektiven Umstinde keine
Beachtung, verlassen sich zumeist allein auf den Enthusiasmus und
halten ihre Einbildung fiir Politik. Beide Kategorien von Menschen
stiitzen sich auf das Subjektive und nehmen die Existenz objektiver
Realititen nicht zur Kenntnis. Halten sie einep Vortrag. so besteht er
aus einer langen Reihe von Punkten: A, B, G,D und 1., 2., 3., 4. usw.;
und wenn sie einen Artikel schreiben, sahwird es eine bambast:sche
Tirade. Nicht nach Wahrhcmﬁb \m‘ﬁcn Tatsachen steht ihnen der
Sinn, sondern nach Emdrqpﬁ\cbfhdcﬁ durch Schaumschligerei geliistet
es sie. Solche Leute sind“taibe B}ureg, briichig, ohne Konsistenz. Sie
sind rechthaberisch, , die’ Ergte*Agggtmat in der Welt”, ,, Allerhéchstbe-
vollmichtigte*, die iiberall tirumrauschen. So ist der Arbeitsstil
einiger Genossen in unscren Reihen. Richtet man sich selbst danach,
so schadet man si¢hi Selbst; lehrt man ihn andere, so schadet man den
anderen; weéndetman ihn bei der Leitung der Revolution an, so schadet
man der Revolution. Kurz, diese der Wissenschaft, dem Marxismus-
Lcnmumuaa‘!uwzdcrlaufcnde subjektivistische Methode ist ein gefihr-
licher Peind der Kommunistischen Partei, ein gefihrlicher Feind der
Arbeiterklasse, ein gefahrlicher Feind des Volkes, ein gefiahrlicher
Feind der Nation; sie ist Ausdruck eines unsauberen Parteigeistes.
Einen gefihrlichen Feind haben wir vor uns, und wir miissen ihn
schlagen. Nur wenn der Subjektivismus vernichtend geschlagen ist,
kann die Wahrheit des Marxismus-Leninismus die Oberhand gewin-
nen, kann der Parteigeist erstarken, kann die Revolution siegen. Wir
miissen feststellen: Wenn die wissenschaftliche Einstellung, das heif3t
das marxistisch-leninistische Prinzip der Einheit von Theorie und
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Praxis, fehlt, dann bedeutet das, dafl der Parteigeist fehlt oder mangel-
haft ist.

Es gibt einen Spruch, der ein Portrit solcher Menschen zeichnet.
Er lautet:

Ried auf der Mauer:

Schwerer Kopf, die Beine schmichtig, untief die Wurzeln;
Bambussprossen in den Bergen:

Spitz der Schnabel, dick die Haut, und leer ist's im Bauche.

Trifft das nicht auf jene zu, denen eine wissenschaftliche Einstellung
fehlt, die nur einzelne Sitze aus den Werken von Marx, Engels, Lenin
und Stalin auswendig herzusagen verstehen, auf jene Leute, die unver-
dient einen Namen haben und in Wirklichkeit unwissend sind? Wenn
jemand wirklich den Wunsch hat, sich von dieser Krankheit zu heilen,
wiirde ich ihm raten, sich die genannten Zeilen zu notieren oder, was
etwas mehr Mut erfordert, sie in seinem Zimmer an die Wand zu
heften. Der Marxismus-Leninismus ist cine Wissenschaft,,und Wissen-
schaft ist redliches, gediegenes Wissen; Winkelziige ghor es da nicht.
Seien wir also ehrlich! AV

Die zweite Haltung ist die des Maq).[lmuacl;%mmsmus

Bei einer solchen Haltung bcdlw\dch der Theorie und Me-
thode des Mamsmus-Lemmsmusglw\ ;)@E‘mmkgh und liickenlos die
Umwelt zu untersuchen und zu cr’focsc"hcng\}u der Arbeit verlift
man sich nicht allein auf den Eatbum&&ihs sondern vereinigt, wie
Stalin sagt, revolutioniiren Schyng mit Sachlichkeit. Bei einer solchen
Haltung schneidet man nicht “den Faden der Geschichte ab. Man
begniigt sich nicht mit:Kenntnissen iiber Griechenland, sondern will
auch China kennenlernen; nicht nur iiber die Geschichte der Revolution
im Ausland, sondera@uch iiber die Geschichte der chinesischen Revo-
lution, nicht nur tiber das heutige China, sondern auch iiber das China
von gestern und vorgestern will man Wissen erwerben. Bei einer
solchen Haltung mufl man die marxistisch-leninistische Theorie mit
einem Ziel vor Augen studieren, mull man diese Theorie mit der
praktischen Bewegung der chinesischen Revolution verbinden und in
der marxistisch-leninistischen Theorie den Standpunkt, die Auffassun-
gen und die Methoden fiir die Losung der theoretischen und taktischen
Probleme der chinesischen Revolution suchen. Eine solche Haltung
heifit, den Pfeil gezielt abschiefien. Das ,,Ziel* ist die chinesische Re-
volution, und der ,,Pfeil” ist der Marxismus-Leninismus. Wir chinesi-
schen Kommunisten haben einen solchen ,,Pfeil” gesucht, um ihn auf
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das ,,Ziel* — die Revolution in China und im Osten — abzuschiefen.
Eine solche Einstellung bedeutet das Suchen nach der Wahrheit in den
Tatsachen. Die ,, Tatsachen™ sind alle objektiv existierenden Dinge,
die ,,Wahrheit* ist ihr innerer Zusammenhang, d. h. ihre GesetzmaBig-
keit, und ,,Suchen heiBit studieren. Wir miissen von den konkreten
Umstinden innerhalb und auflerhalb des Landes, der Provinz, des
Kreises, des Distrikts ausgehen, daraus die ihnen innewohnenden —
nicht ausgekliigelten — GesetzmiBigkeiten ableiten, das heifit in den
ringsum vor sich gehenden Ercignissen den inneren Zusammenhang
finden, und das soll fiir uns die Anleitung zum Handeln sein. Dabei
diirfen wir uns nicht auf eine subjektive Einbildung, nicht auf einen
zeitweiligen Enthusiasmus und nicht auf die toten Buchstaben eines
Buches verlassen, sondern miissen uns auf die objektiv existiecrenden
Tatsachen stiitzen, uns das Material im einzelnen aneignen und, geleitet
von den allgemeinen Prinzipien des Marxismus-Leninismus, aus diesem
Material die richtigen Schlufifolgerungen ziehen. Diese Schlufifolge-
rungen werden kein Aneinanderreihen nach Punkten — A, B, C, D —
geordneter Erscheinungen sein, keine schwiilstigen und seichten Schrei-
bereien, sondern wissenschaftliche Sch]quo\!?:ungcn. Eine solche
Einstellung bedeutet, die Wahrheit in dc,n,?a sachen zu suchen, statt
durch Schaumschligerei Eindruclkesc hind?}u wollen. Sie ist Ausdruck
des Parteigeistes, ist der d Yt‘dm‘ﬁn eit von Theorie und Praxis
gekennzeichnete marxistisch istische Arbeitsstil. Das ist die Ein-
stellung, die von eincm\@mjﬁﬁ i§te als Minimum verlangt wird.
Von einem, der eine selch@ﬁip@@bﬁ‘g hat, wird niemand behaupten,
dal sein ,,schwerer Kogﬂﬁ\'rmx%ﬁmﬁchtigen Beinen* getragen werde
und ,,untief seine Wﬁrﬁcln“ seien, dall er einen ,spitzen Schnabel*
habe, unter der ,/kjtﬁtkcn Haut* aber eine ,,.Leere” gihne.

&

L v

Gemifl dem eben Gesagten schlage ich folgendes vor:

1. Der gesamten Partei ist dic Aufgabe zu stellen, systematisch
und liickenlos die Umwelt zu studieren. Gestiitzt auf die marxistisch-
leninistische Theorie und Methode muff man die Entwicklung der
Dinge bei den Feinden, bei den Freunden und bei uns selbst auf dem
Gebiet der Wirtschaft, der Finanzen, der Politik, des Militirwesens,
der Kultur und der Parteiangelegenheiten detailliert untersuchen und
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erforschen, um sodann daraus die richtigen und notwendigen Schluf’-
folgerungen zu ziehen. Zu diesem Zweck miissen wir das Augenmerk
der Genossen auf die Untersuchung und Erforschung solcher prakti-
schen Dinge lenken. Ferner miissen wir den Genossen begreiflich
machen, da} die grundlegende Aufgabe der leitenden Organe der
Kommunistischen Partei in zweierlei besteht: die Situation zu verstehen
und die Politik zu meistern; ersteres heifit die Welt erkennen, letzte-
res — sie verdndern. Wir miissen den Genossen auch begreiflich
machen, dal® man, ohne eine Untersuchung angestellt zu haben, kein
Recht hat, mitzureden, und daBl mit prahlerischem Geschwitz und
punkteweiser Aufzihlung der diversen Erscheinung@w nichts getan ist.
Nehmen wir die Propagandaarbeit als Bge.pu.l W?nn wir nicht wissen,
wie es bei den Feinden, bei den Frc su\né bei uns selbst um die
Propaganda bestellt ist, sind wir r an d@:iqgc. unsere Propaganda-
politik richtig zu bestimmen. Ji ﬂhc"l‘t, “atf welchem Gebiet auch
immer, kann erst dann gut verric zsg; def, wenn man zuniichst die
Situation kennengelernt hat. \éfﬂu« en Partei Pline fiir Unter-
suchungen und Forschung urchfiihren — das ist das Hauptketten-
glied, um einen Umsch im Arbeitsstil der Partei zu verwirklichen.

2. Fiir das Studium der Geschichte Chinas in den letzten hundert
Jahren sind. qualiiig&’rte Leute heranzuziehen, die ihre Arbeit unter-
einander aufteilen'uind zugleich miteinander zusammenarbeiten sollen,
damit die bestchende Unorganisiertheit iiberwunden wird. Zuerst muf®
ein analytisches Studium der 6konomischen, politischen, militdrischen
Geschichte sowie der Kulturgeschichte betriecben werden, dann erst
konnen wir eine synthetische Forschungsarbeit vornehmen.

3. Bei der Ausbildung der Funktionire sowohl an der Arbeits-
stitte wie in Kaderschulen ist darauf Kurs zu nehmen, dall das Stu-
dium der praktischen Probleme der chinesischen Revolution im Mittel-
punkt steht und die Grundprinzipien des Marxismus-Leninismus als
Richtschnur dienen; dabei mufl mit der Methode, den Marxismus-Le-
ninismus statisch und isoliert zu studieren, Schluff gemacht werden.
Als wichtigstes Material fiir das Studium des Marxismus-Leninismus
mub die Geschichte der Kommunistischen Partei der Sowjetunion (Bol-
schewiki), Kurzer Lebrgang dienen. Das ist die beste Synthese und
Verallgemeinerung der Erfahrungen der internationalen kommunisti-
schen Bewegung in den letzten hundert Jahren, ein Musterbeispiel an
Verbindung von Theorie und Praxis, das in dieser Vollkommenheit
bisher einzig in der Welt dasteht. Wenn wir schen, wie Lenin und
Stalin die allgemeingiiltige Wahrheit des Marxismus mit der konkreten
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Praxis der sowjetischen Revolution integriert und auf dieser Grundlage
den Marxismus weiterentwickelt haben, dann wissen wir wohl, wie
wir bei uns in China zu arbeiten haben.

Wir sind viele Irrwege gegangen. Nicht selten aber ist das Falsche
der Vorliufer des Richtigen. Ich bin davon liberzeugt, dal unter den
Umstinden, wo die Revolution in China und in der Welt voller Leben
und Mannigfaltigkeit ist, diese Umgestaltung unseres Studiums gute
Ergebnisse zeitigen wird.

ANMERKUNGEN

! Fuhsiéin liegt etwa 70 Kilometer siidlich von Yenan,

* Unter ,,Grenzgebiet-Wiihrung" verstand man jene Geldscheine, die von der
Bank der Regicrung des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia herausgegeben wurden,
Die ,,Kuomintang-Wihrung" war ein Papiergeld, das seit 1035 von den vier biirokratisch-
kapitalistischen GroBbanken der Kuomintang mit Unterstiitzung der englischen und
amerikanischen Imperialisten herausgegeben wurde. Im Referat des Genossen Mao
Tse-tung werden diese zwei Withrungen im Zusammenhang mit der damals aufgetauch-
ten Frage der Schwankungen im Wechselkurs zwischen wn erwithnt,

¥ Siehe Karl Marx, Das Kapital, Bd. 1, ,,Nachw: zweiten Auflage”. Marx
schreibt hier: ,,Die Forschung hat den Stq{; sich im ail anzueignen, seine verschied-
nen Entwicklungsformen zu analysicrén. Qnd ier'in innres Band aufzuspiiren. Erst
nachdem diese Arbeit vollbracht, kmdng( e’Fu. Bewegung entsprechend dargestelle
werden,"

o

4 Siche Stalin, Uber die Gm)h!a‘m rt'&, g!hmumur. Teil IX, ,,Der Arbeitsstil,

A »-g\ -‘»‘ﬁu«
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DIE INTRIGE UM EIN
A~FERNOSTLICHES MUNCHEN" ENTLARVEN*

(25. Mai 1941)

1. Japan, die USA und Tschiang Kai-schek hecken gemeinsam einen
neuen heimtiickischen Plan aus, den Plan eines ,,0stlichen Miinchen,
der darin besteht, durch einen Kompromifs zwischen Japan und den
USA auf Kosten Chinas die Voraussetzungen fiir den Kampf gegen den
Kommunismus und gegen die Sowjetunion zu schaffen. Wir miissen
diesen Plan entlarven, ihn bekdmpfen.

2. Nachdem nun die militirische Offensive du mpamschcn Im-
perialismus, die das Ziel verfolgte, Tsehiang die’Kapitulation aufzu-
zwingen, eingestellt worden ist, wcrdéﬁmr&w:ifcllm Aktionen folgen,
die ihn zur Kapitulation verleit in? as ist cine Wiederholung
der alten Politik des Feindes: & &:k‘q”ld‘ Hiarte und der Milde,
abwechselnd oder gleichzcitig. Whemiissendiese Politik entlarven, sie
bekdmpfen. X,

3. Zugleich mit der mtht‘ar:schcn Offensive entfaltete Japan eine
Vcrleumdungskampagnq, indem es beispielsweise behauptete, ,,die
Achte Route-Armee wiinscht nicht, ihre Kampfhandlungen mit der Zen-
tralarmee der Kuomintang zu koordinieren*!, ,sie niitzt jede Gelegen-
heit, um ihr Gebiet zu erweitern®, , sie sucht sich zu den Grenzen durch-
zuschlagen, um internationale Bezichungen aufzunchmen®, ,,sie schafft
eine andere Zentralregierung® usw. Dies ist der heimtiickische Plan
Japans, das Zwietracht zwischen der Kuomintang und der Kommu-
nistischen Partei sden will, um die Kuomintang leichter zur Kapitula-
tion zu bewegen. Die Zentrale Nachrichtenagentur der Kuomintang
und deren Zeitungen, die diese Verleumdungen Wort fiir Wort ab-
drucken und verbreiten, schrecken nicht davor zuriick, auf diese Weise

* Parteiinterne Direktive, die Genosse Mao Tse-tung im Namen des Zentral-
komitees der Kommunistischen Partei Chinas verfalt hat.

25
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in den Chorus der antikommunistischen Propaganda Japans einzustim-
men, und ihre Absichten sind sehr verdidchtig. Wir miissen auch das
entlarven und bekdmpfen.

4. Obwohl die Neue Vierte Armee zum ,,Meuterer' erklirt wurde
und die Achte Route-Armee von der Kuomintang nicht eine einzige
Patrone und nicht einen einzigen Pfennig erhalten hat, horten beide
Armeen keinen Augenblick auf, gegen die Truppen des Feindes zu
kimpfen. In der gegenwiirtigen Schlacht in Siidschansi® kdmpft die
Achte Route-Armee wiederum aus eigener Initiative zur Unterstiitzung
der Kuomintang-Truppen; schon zwei Wochen lang schligt sie an allen
Frontabschnitten in Nordchina los, und bis auf den heutigen Tag sind
noch heftige Kimpfe im Gange. Die von der Kommunistischen Partei
gefithrten bewaffneten Kriifte und Volksmassen sind zum festen Riick-
grat des Widerstandskriegs gegen die japanische Aggression geworden.
Der Zweck aller verleumderischen Ausfille gegen die Kommunisti-
sche Partei besteht eben darin, den Widerstandskrieg zu sabotieren
und zur Kapitulation beizutragen. Wir miissen die Kampferfolge der
Achten Route-Armee und der Neuen Vierten Armee vergrofern und
alle Defiitisten und Kapitulanten bekdmpfen.

1 Die Schlacht in Sﬁdschnfiﬁi\ \:ﬁf?d liec Operation im Dschungtiao-Gebirge

genannt. Im Mai 1941 bcgnnqgﬁﬂﬁ/ n der japanischen Eindringlinge, die mehe
als 5o ooo Mann stark '?h, dienOQtfensive gegen das Gebiet vom Dschungtiao-
Gebirge, das am Nord es Gelben Flusses in Siidschansi liegt, Zu diesem Zeit-
punkt waren in diesem"Gebiet sichen Kuomintang-Korps konzentriert; aufierdem befan-
den sich im Gebiet von Gaoping in norddstlicher Richtung weitere vier Kuomintang-
Korps — also ingesamt 250 coo Maan. Aber die nérdlich des Gelben Flusses unter-
gebraghten K@ninmng-'ﬁuppcn, denen der Kampf gegen die Kommunisten zur
Haupt gabe gemacht worden war, hatten sich bisher nic auf cinen Kampf gegen die
japanischen Aggressoren vorbereitet, und als diese anzugreifen begannen, verfolgte der
groBere Teil won ihnen den Kurs, dem Kampf auszuweichen, Deshalb wurden die
Kuomintang-Truppen, obwohl die Achte Route-Armee zu ihrer Unterstiitzung in dieser
Schlacht energische Vorstéfie gegen die japanischen Eindringlinge unternahm, véllig

zerschlagen und verloren innerhalb von drei Wochen iiber 5o ooo Mann; ihre Uberreste
flohen iiber den Gelben Flufi.
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UBER DIE INTERNATIONALE EINHEITSFRONT
GEGEN DEN FASCHISMUS*

(23. Juni rg4r)

Die faschistischen Machthaber Deutschlands haben am 22. Juni
cinen Uberfall auf die Sowjetunion veriibt. Dieser verbrecherische,
treubriichige Aggressionsakt ist nicht nur gegen die Sowjetunion, son-
dern auch gegen die Freiheit und Unabhiingigkeit aller Nationen ge-
richtet. Der heilige Widerstandskrieg der Sowjetunion gegen die faschi-
stische Aggression dient nicht nur ihrer eigenen Verteidigung, sondern
auch der Verteidigung aller Nationen, die den Bcfrcuu{ﬁ&fmpf gegen
die faschistische Unterjochung fiihren. ‘ \5'

Die Aufgabe der Kommunisten in dergal zéPWcIt besteht jetzt
darin, alle Volker zur Schaffung ciaft~infernatignalen Einheitsfront
zu mobilisieren, um gegen den Fasch ‘ 1d £ die Verteidigung der
Sowjetunion, die Verteidigung Chmegﬁ’ ‘,_tl teidigung der Freiheit
und Unabhingigkeit aller Natlo ampfen. Im gegenwirtigen
Zeitabschnitt miissen alle Kra&\uf den Kampf gegen die faschistische
Unterjochung konzentriest (e

Die Aufgaben der K@-lmumsnschen Partei Chinas im ganzen Land
bestehen darin: e, 4

1. an der antuaﬁamschcﬂ nationalen Einheitsfront festzuhalten, auf
der Zusammenarbeit zwischen der Kuomintang und der Kommunisti-
schen Partei zu beharren, die japanischen Imperialisten aus China zu
verjagen und damit der Sowjetunion Beistand zu leisten;

2. jede antisowjetische und antikommunistische Titigkeit der reak-
tioniren Elemente in den Reihen der Grofibourgeoisie entschieden zu
bekimpfen;

* Eine parteiinterne Dircktive, die Genosse Mao Tse-tung im Namen des Zen-
tralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas geschricben hat.
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3. auf dem auBenpolitischen Gebiet sich zum Kampf gegen den
gemeinsamen Feind mit allen jenen in England, in den USA und in
anderen Landern zusammenzuschliefen, die gegen die faschistischen
Machthaber Deutschlands, Italiens und Japans auftreten,
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REDE VOR DER VOLKSVERSAMMLUNG
DES GRENZGEBIETS
SCHENSI-KANSU-NINGSIA

(21. November 1941)

Sehr geehrte Delegierte der Volksversammlung! Liebe Genossen!
Die heute zusammengetretene Volksversammlung des Grenzgebiets ist
von grofier Bedeutung. Vor der Volksversammlung steht nur ein Ziel:
die Zerschlagung des japanischen Imperialismus und der Aufbau eines
neudemokratischen China oder, was dasselbe ist, eines China der re-
volutiondren Drei Volksprinzipien. Fiir das heutige China kann es
nur dieses Ziel geben und kein anderes. Denn unser Hauptfeind ist
derzeit nicht der innere Feind, sondern der japanische und der deutsch-
italienische Faschismus. Waihrend jetzt die sowjetiscl Rote Armee
fiir die Geschicke der Sowjetunion und der g::samteq‘\?mschhc:t ficht,
stehen wir im Kampf gegen den japanis hg};l etialismus. Der ja-
panische Imperialismus setzt seine auf c{j\-. rfochung Chinas gerich-
tete Aggression fort. Die Kommu%ﬁg‘stb&j’aﬁ Chinas tritt fiir den
Zusammenschluf aller antijapanischéf K:‘aﬁm& ndes zur Zerschla-
gung des japanischen Imperialismus « éin, ‘ﬁefﬁrwortct die Zusammen-
arbeit mit allen antijapanischen Parteien und Gruppen, Klassen und
Nationalititen dafiir, daf’ g{c_i; ‘alle, mit Ausnahme der Landesverriter,
zum gemeinsamen Kampf vereinigen. Dies war stets und bleibt die
Position der Kommunistischen Partei Chinas. Der jetzt mehr als vier
Jahre wihrendé, beroische Widerstandskrieg des chinesischen Volkes
gegen die japanische Aggression wird dank der Zusammenarbeit zwi-
schen der Kuomintang und der Kommunistischen Partei, dank der Zu-
sammenarbeit aller Klassen, aller Parteien und Gruppen, aller Nationa-
lititen durchgehalten. Doch wir haben noch nicht gesiegt. Nur wenn
man den Kampf fortfithrt und die revolutioniren Drei Volksprinzipien
in die Tat umsetzt, kann der Sieg errungen werden.
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Warum miissen wir die revolutiondren Drei Volksprinzipien in die
Tat umsetzen? Weil die revolutionidren Drei Volksprinzipien Dr. Sun
Yat-sens bis auf den heutigen Tag noch nicht in ganz China zur Wirk-
lichkeit geworden sind. Warum verlangen wir heute nicht die Ver-
wirklichung des Sozialismus? Gewil} ist der Sozialismus eine bessere
Ordnung, eine Ordnung, die in der Sowjetunion schon lange errichtet
ist; aber im gegenwiirtigen China sind die Voraussetzungen fiir ihre
Errichtung noch nicht gegeben. Das, was im Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia durchgefiihrt wird, sind die revolutiondren Drei Volks-
prinzipien. Bei der Losung irgendwelcher praktischen Fragen sind
wir niemals iiber den Rahmen der revolutiondren Drei Volksprinzipien
hinausgegangen. In der gegenwirtigen Lage bedeutet der Nationalis-
mus — also eins der revolutioniiren Drei Volksprinzipien — , daff man
den japanischen Imperialismus niederschlagen muf}; und unter den Prin-
zipien der Demokratie und des Volkswohls ist zu verstehen, dafl man
im Interesse des gesamten gegen die japanischen Aggressoren kdmp-
fenden Volkes und nicht im Interesse irgendeiner Gruppe von Men-
schen wirken mufl. Unser ganzes Volk mufd die persénlichen Freiheits-
rechte, das Recht auf Teilnahme am politischen Leben und das Recht
auf Schutz des Eigentums geniefen. Im gag;gﬁﬂ»Land mufl dem Volk
diec Moglichkeit der MeinungsiuBerung . ngbtcn werden, jedem muf
Kleidung, Nahrung, Arbeit undaﬁphulbﬂdung gesichert sein, kurz, jedem
muf der gebiihrende Platz in dar Gesellschaft gegeben werden. Die

chinesische Gesellschaft u‘}. an_kewden, Enden diinn und in der Mitte
dick. Das Proletariat an d:.m el ‘nde und die Grundherrenklasse
und Grofibourgeoisie an cjom rén Ende machen nur eine Minder-

heit aus; die llaupmkassc déVolkes dagegen besteht aus der Bauern-
schaft, dem btddtlhd'leﬂ Kleinbiirgertum und anderen Zwischenklassen.
Keine Partei ist.beim besten Willen imstande, mit den Staatsangele-
genheiten fertig zu werden, wenn sie in ihrer Politik die Interessen
dieser Klassen nicht beriicksichtigt, wenn die Menschen dieser Klassen
nicht den'gebiihrenden Platz in der Gesellschaft erhalten, wenn sie nicht
das Recht der Meinungsiduferung besitzen. Simtliche von der Kom-
munistischen Partei aufgestellten politischen Richtlinien dienen dem
Zusammenschluf des ganzen gegen Japan kimpfenden Volkes, beriick-
sichtigen alle gegen Japan kiimpfenden Klassen und tragen insbesondere
Sorge fiir die Bauernschaft, das stidtische Kleinbiirgertum und die
anderen Zwischenklassen, Die von der Kommunistischen Partei vor-
geschlagene Politik, die darauf abzielt, daB alle Bevolkerungsschichten
die Moglichkeit der Meinungsiuferung erhalten und ihnen Arbeit und
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Nahrung gewiihrleistet wird, ist die Politik der wahren revolutioniren
Drei Volksprinzipien. Auf dem Gebiet der Agrarverhiltnisse setzen wir
cinerseits die Pacht- und Darlehenszinsen herab, damit sich die Bauern
ernihren konnen, und sorgen andererseits fiir die Bezahlung der redu-
zierten Pacht- und Darlehenszinsen, damit auch die Grundherren leben
konnen. Was die Beziehungen zwischen Arbeit und Kapital betrifft,
so unterstiitzen wir einerseits die Arbeiter, so dall sic Arbeit haben
und sich ernihren koénnen, fiithren jedoch andererseits eine Politik der
Forderung der Industrie und des Handels durch, damit auch die Un-
ternehmer gewisse Profite erzielen kionnen. Das alles geschieht, um
das ganze Volk fiir den gemeinsamen Kampf gegen die japanischen
Eindringlinge zusammenzuschlicBen. Eine solche Politik bezeichnen
wir als die neudemokratische Politik. Diese Politik entspricht tatsich-
lich den Verhiltnissen des heutigen China, und wir hoffen, daB sie nicht
nur im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia, nicht po¢-in allen antija-
panischen Stiitzpunktgebieten hinter den ‘j(jindlilctgs)’“f_inicn. sondern in
ganz China durchgefithrt werden wird. \\\™ .['¢

Bei der Durchfithrung dieser ahen wir Erfolge erzielt und
die Billigung des ganzen Volkes n{én: ;Q ibt aber auch Miingel.
Ein Teil der Kommunisten verst Wﬁicht, die demokratische

Zusammenarbeit mit Menschen 2 ichen, die nicht der Kom-
munistischen Partei angehoren)sie weisen noch einen engstirnigen Ar-
beitsstil der ,,Politik de schlossenen Tir" oder des Sektierertums
auf. Sie begreifen noch nicht das grundlegende Prinzip, dafl die Kom-
munisten die, Pflichc:ﬁabcn. mit jenen Nichtkommunisten zusammen-
zuarbeiten, d‘ﬁem die¢ japanische Aggression kimpfen, aber nicht
das Recht besitzen, sie”von sich abzustofien. Dieses Prinzip besagt
eben, daB die Kommunisten den Volksmassen aufmerksam Gehor zu
schenken haben, mit ihnen verbunden sein miissen und sich von ihnen
nicht loslésen diirfen. Im ,,Regierungsprogramm des Grenzgebiets
Schensi-Kansu-Ningsia** gibt es einen Artikel, der festlegt, dal die
Kommunisten die demokratische Zusammenarbeit mit den Nichtkom-
munisten verwirklichen miissen, nicht eigenmichtig handeln und nicht
alles an sich reiffen und von sich aus bestimmen diicfen. Dieser Arti-
kel wendet sich gerade an jene Genossen, die die Politik der Partei
noch nicht begriffen haben. Die Kommunisten miissen die Ansichten
der auferhalb der Partei stehenden Menschen aufmerksam anhéren,
miissen ihnen Gelegenheit geben, sich auszusprechen. Wenn das, was
die anderen sagen, richtig ist, dann miissen wir es begriifen und von
den Vorziigen der anderen lernen; auch dann, wenn das, was die an-
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deren sagen, unrichtig ist, miissen wir sie ausreden lassen und ihnen
danach ihren Irrtum geduldig auseinandersetzen. Ein Kommunist darf
niemals von sich selbst eingenommen sein und hochmiitig auf andere
herabschen, in dem Wahn, dal bei ihm alles gut, bei den anderen alles
schlecht sei; er darf sich niemals in seinen vier Winden abkapseln,
darf nicht prahlen und sich selbst rilhmen, darf nicht iiber andere do-
minieren. Mit Ausnahme der reaktioniren Ultrakonservativen, die mit
den japanischen Eindringlingen und den Landesverrdtern unter einer
Decke stecken, den Widerstandskrieg und den Zusammenschluf3 un-
tergraben und denen deshalb natiirlich das Mitspracherecht nicht ge-
wihrt werden darf, genieBen alle Gibrigen die Freiheit der Meinungs-
duBerung, und es schadet nichts, wenn ihre AuBerungen auch falsch
sind. Die Staatsangelegenheiten sind die allgemeine Sache des ganzen
Landes und keine Privatangelegenheit einer Partei oder einer Gruppe.
Deshalb sind die Kommunisten verpflichtet, die demokratische Zu-
sammenarbeit mit den Nichtkommunisten zu verwirklichen, und haben
nicht das Recht, die Nichtkommunisten zuriickzustofen und alles in
ihren Hinden zu monopolisieren. Die Kommunistische Partei ist eine
Partei, die fiir die Interessen der Nation, fiir die Interessen des Volkes
arbeitet, sie hat iiberhaupt keine eigensiichtigén Interessen. Sie mufl
unter der Kontrolle des Volkes stehen undiddrf keinesfalls gegen seinen
Willen verstofen. IThre Mitgliedér missen stets unter den Volksmassen
sein und diicfen unter keiden) Umstinden iiber den Massen stehen.
Sehr geehrte Delegierte der Volksversammlung! Liebe Genossen! Die-
ses Prinzip der Kommunistischen Partei — das Prinzip der demokra-
tischen Zusammenarbeic. mit, Menschen, die nicht der Kommunisti-
schen Partei angehoren — steht unverriickbar fest, wird stets unabin-
derlich in Geltupg bleiben. Solange es in der Gesellschaft eine kom-
munistische Partei gibt, werden immer jene, die der Partei angehoren,
die Mindetheit und die Nichtparteimitglieder die Mehrheit bilden.
Deshalb. miissen die Mitglieder unserer Partei stets mit den Nicht-
parteimitgliedern zusammenarbeiten, und jetzt, in der Volksversamm-
lung, miissen sie eine solche Zusammenarbeit gut in Gang bringen.
Ich glaube, wenn sich die kommunistischen Delegierten von dieser
unserer Politik leiten lassen, werden sie in der Volksversammlung gut
gestihlt werden, ihre Politik der verschlossenen Tiir und ihr Sektierer-
tum tiberwinden. Wir sind keine iiberhebliche kleine Sekte; wir miissen
es unbedingt lernen, fiir die demokratische Zusammenarbeit mit den
Nichtparteimitgliedern Tiir und Tor offen zu halten; wir miissen es
unbedingt lernen, uns mit anderen zu beraten. Moglicherweise werden
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sich auch jetzt Kommunisten finden, die erkliren: Wenn man mit
anderen zusammenarbeiten mufl, dann machen wir nicht mit. Ich bin
aber iiberzeugt, daBB es nur sechr wenige solche Menschen gibt. Ich
versichere Thnen, daB die iiberwiegende Mehrheit der Mitglieder un-
serer Partei unbedingt die Linie des Zentralkomitees der Partei befol-
gen wird. Gleichzeitig wende ich mich an alle auferhalb der Partei
stehenden Genossen mit der Bitte, sich iiber unsere Haltung klarzu-
werden und zu verstehen, dall die Kommunistische Partei durchaus
keine kleine Sekte, kein kleines Griippchen ist, das nur eigensiichtige
Interessen verfolgt. Nein, die Kommunistische Partei strebt von gan-
zem Herzen danach, die Angelegenheiten des Staates in Ordnung zu
bringen. Aber wir haben noch viele Mingel. Wir fiicchten uns nicht,
iiber die eigenen Mingel zu sprechen, wir werden sie unbedingt korri-
gieren. Wir werden diese Mingel ausmerzen, indem wir die inner-
parteiliche Erziehungsarbeit verstirken sowie die demokratische Zu-
sammenarbeit mit den Nichtkommunisten verwirklichén. Nur wenn
wir die Sache zugleich von der inneren und der iuffeten Seite in An-
griff nehmen, werden wir imstande sein unsere, M#ngel zu beseitigen
und die Angelegenheiten des Staates Qﬁﬂafch in Ordnung zu bringen.

Sehr geehrte Delegierte der V,Q\Ml‘mnﬂunw Sie haben sich die
Miihe gemacht, zu dieser Tagunmlbntl‘é&u@mmcn Ich freue mich,
diese bedeutungsvolle Tagung bcg«lj?n:@tudd ihr Erfolg wiinschen zu
konnen. N Y

N/
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DEN ARBEITSSTIL DER PARTEI VERBESSERN*

(1. Februar 1942)

Die Parteischule wird heute erdffnet, und ich wiinsche ihr Erfolg.

Ich méchte heute einiges zur Frage des Arbeitsstils unserer Partei
sagen.

Warum muf} es eine revolutionire Partei geben? Es mufl eine re-
volutiondre Partei geben, weil es auf der Welt Feinde gibt, die das
Volk unterdriicken, weil das Volk aber das Joch seiner Feinde abschiit-
teln will. Und im Zeitalter des Kapitalismus und Imperialismus braucht
man gerade eine solche revolutioniire Partei wie die kommunistische
Partei. Gibt es keine solche Partei, dann ist es fiir das ¥olk schlechter-
dings unméglich, das Joch der Feinde abzmhﬁttc@;ﬁ;ﬂir — die Kom-

munistische Partei — wollen das Volk fiflitém, séinc Feinde niederzu-
werfen; daher miissen unsere Rcihqq;!ﬁrédg;‘*aqsgerichtct sein, unser
Schritt gleich, die Kimpfer ausgesdcht und-die Waffen gut sein. Ohne
diese Vorbedingungen konnen wir 3&)13, Fgifidwgiicht niederschlagen.

Welche Probleme gibt es jetzt fiochin whscrer Partei? Die Gene-
rallinie der Partei ist richtig, dggﬁ)t es keine offenen Fragen, und auch
die Arbeit der Partei gchﬁfj‘ﬁc‘b‘r?olgrcich vonstatten. Die Partei zihlt
Hunderttausende von Mitgliedern, die an der Spitze des Volkes einen
ungemein schweren Kampf gegen die Feinde fithren. Das ist allen
offenkundig und kans" nicht bezweifelt werden.

Gibt es also in unserer Partei noch Probleme oder nicht? Ich sage,
es gibt noch Probleme; in einem gewissen Sinne sogar ziemlich ernste,

Was sind das fiir Probleme? Es handelt sich darum, dal es in den
Kopfen einer Reihe Genossen manches gibt, was nicht ganz korrekt,
nicht ganz einwandfrei zu sein scheint.

Das will heiflen, in unserer Schulung, in unserer Parteiarbeit und
auch in unserer Literatur gibt es noch einige Abweichungen vom rich-

* Rede, die Genosse Mao Tse-tung bei der Eroffnungsfeier der Parteischule des
Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas hielt.
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tigen Arbeitsstil. Wenn wir sagen, in unserer Schulung gibt es Abwei-
chungen vom richtigen Arbeitsstil, so meinen wir damit die Krankheit
des Subjektivismus. In der Parteiarbeit bedeutet das die Krankheit
des Sektierertums. In der Literatur ist darunter die Krankheit des Par-
teischematismus® zu verstehen. Diese Abweichungen vom richtigen
Arbeitsstil fiillen keineswegs den ganzen Himmelsraum wie der Nord-
wind im Winter. Subjektivismus, Sektierertum und Parteischematis-
mus sind heute nicht mehr der dominierende Arbeitsstil, sie sind nur
noch eine Art Gegenwind, muffige Zugluft aus einem Luftschutzkeller.
(Heiterkeit.) Aber es ist nicht gut, dal es in unserer Partei noch solche
Luftstromungen gibt. Wir miissen den Keller, aus dem die muffige
Luft kommt, zuschiitten. Unsere ganze Partei mufl daran mitarbeiten,
auch unsere Parteischule. Subjektivismus, Sektierertum und Partei-
schematismus, diese drei widrigen Winde haben ihre historischen Wur-
zeln; auch wenn sie jetzt in der Partei keinen beherrschenden Platz
mehr einnehmen, treiben sie doch noch fortwihrend ihr Unwesen und
brechen iiber uns herein; deshalb ist es notwendig, ihnen Widerstand
entgegenzusetzen, sie zu studieren, zu analysieren, sie zu erldutern.

Es ist unsere Aufgabe, gegen den Subjektivismus zu kimpfen, um
den Stil unserer Schulung zu verbessern, gepén das Sektierertum zu
kiimpfen, um den Stil unserer Parteiarleit zu berichtigen, gegen den
Parteischematismus zu kidmpfed, um dén-Stil unserer Literatur zu ver-
bessern. AN

Wenn wir die Aufeabe; den Feind niederzuringen, bewiltigen
wollen, miissen wir ebenvdicse’ Adfsabe der Berichtigung des Arbeits-
stils innerhalb der Partei erfillen> Der Stil unserer Schulung und der
Stil unserer Literatuf gchoren’ ebenfalls zum Arbeitsstil der Partei.
Nur wenn der Asbeitsstil unserer Partei vollig in Ordnung ist, wicd
das gesamte Volk von uns lernen. Jene, die nicht der Kommunisti-
schen Partei angehoren und die ebensolche schlechten Sitten haben,
werden vopruns lernen und ihre Fehler korrigieren, wenn sie nur guten
Willéns sind; so kénnen wir cinen Einflu® auf die gesamte Nation
ausiiben. Sind die Reihen unserer Kommunistischen Partei streng aus-
gerichtet, ist unser Schritt gleich, sind die Kédmpfer ausgesucht, die
Waffen gut, dann konnen wir jeden michtigen Feind bezwingen.

Nun zur Frage des Subjektivismus.

Der Subjektivismus ist ein inkorrekter Stil in unserer Schulung;
er ist dem Marxismus-Leninismus entgegengesetzt und mit der Kom-
munistischen Partei unvereinbar. Was wir brauchen, ist der marxistisch-
leninistische Schulungsstil. Der Schulungsstil, von dem hier die Rede
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ist, betrifft nicht allein die Schulung an unseren Lehranstalten, son-
dern die in der gesamten Partei. Die Frage des Schulungsstils ist eine
Frage der Denkweise unserer leitenden Organe, aller unserer Funk-
tiondre und Parteimitglieder, ist eine Frage unserer Einstellung zum
Marxismus-Leninismus, der Einstellung aller Genossen in der Partei
zu ihrer Arbeit. Infolgedessen erlangt die Frage des Schulungsstils
auflerordentlich grofle, erstrangige Bedeutung.

Gegenwirtig herrschen in vielen Képfen unklare Vorstellungen,
so z. B. dariiber, was ein Theoretiker, was ein Intellektueller ist, was
die Verbindung zwischen Theorie und Praxis bedeutet.

Stellen wir uns zuerst die Frage: Ist das theoretische Niveau un-
serer Partei hoch oder niedrig? In letzter Zeit wurden bei uns mehr
marxistisch-leninistische Biicher iibersetzt als je zuvor, und die Anzahl
der Leser solcher Biicher ist ebenfalls grofer geworden. Das ist aus-
gezeichnet. Bedeutet das aber, daBl unsere Partei bereits ei@ sehr hohes
theoretisches Niveau erreicht hat? GewiB, unser theoretisches Niveau
ist im Vergleich zu friher etwas hoher. Aber die theoretische Front
entspricht in keiner Weise dem reichen Iphgk dcr ehinesischen revolu-
tiondren Bewegung; vergleicht man pd&y @rcehand:.r. ist die theore-
tische Seite weit zuriickgeblieben. A!l,ggrhz: i gesagty kann unsere Theo-
rie noch nicht mit der revolutioniren Péaxis, ,Sej‘mtt halten, ganz davon
zu schweigen, dal sie eigentlich dfg: Pwk}s} vorauseilen miifite. Wir
haben unsere reiche Praxis noch h:tht auf das gebiihrende theoretische
Niveau gehoben. Wir habe @dch nicht alle, ja nicht einmal die wich-
tigsten Fragen der revolutioniren Praxis erforscht, um sie auf die Stufe
der Theorie zu heben. Thr seht doch selbst: Wie viele von uns haben
denn auf dem Gehjgt*ﬁcr Wirtschaft, der Politik, des Militirwesens
oder der Kultur Chinas Theorien geschaffen, die diesen Namen ver-
dienen, die als wissenschaftlich ausgearbeitete, in sich geschlossene
Theorien gelten kénnen und nicht als oberflichliches Flickwerk? Das
gilt insbesondere fiir das Gebiet der Wirtschaftstheorie. Obwohl die
Entwicklung des Kapitalismus in China vom Opiumkrieg bis zur Ge-
genwart bereits ein ganzes Jahrhundert gedauert hat, ist bei uns noch
kein einziges wirklich wissenschaftliches theoretisches Werk erschienen,
das mit den Fakten der ékonomischen Entwicklung Chinas im Ein-
klang stiinde. Wie kénnte man da behaupten, daf das theoretische
Niveau beispielsweise hinsichtlich des Studiums der Wirtschaftspro-
bleme Chinas bereits hoch sei? Kénnen wir sagen, dal’ es in unserer
Partei bereits Wirtschaftstheoretiker gibt, die diesen Namen ver-
dienen? Das kann man wahrhaftig nicht behaupten. Wir haben viel
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marxistisch-leninistische Literatur gelesen, aber kénnen wir den An-
spruch darauf erheben, daBl wir schon Theoretiker besitzen? Nein, das
kénnen wir nicht. Der Marxismus-Leninismus ist eine Theorie, die von
Marx, Engels, Lenin und Stalin auf der Grundlage der Praxis geschaf-
fen wurde, ist die allgemeine Zusammenfassung der historischen Wirk-
lichkeit und der revolutioniren Praxis. Wenn wir daher nur ihre
Werke lesen, aber nicht den nichsten Schritt tun und auf Grund ihrer
Theorie die historische Wirklichkeit und die revolutionare Praxis Chinas
studieren, wenn wir nicht versuchen, diese revolutionidre Praxis theore-
tisch durchzudenken, kénnen wir nicht so vermessen sein, uns marxi-
stische Theoretiker zu nennen. Sihen wir als chinesische Kommunisten
an den Problemen Chinas vorbei und lernten lediglich einzelne Schluf’-
folgerungen und Leitsitze aus marxistischen Werken auswendig, dann
wiren unsere Leistungen an der theoretischen Front {iberaus schlecht.
Wenn jemand nur imstande ist, die marxistische Okonomie oder Philo-
sophie auswendig zu lernen und daraus von Kapitel I bis Kapitel X
alles flieBend aufzusagen, das Gelernte jedoch absolut nicht anzuwen-
den vermag, kénnte man ihn dann als Theoretiker des Marxismus
betrachten? Nein, das kann man nicht! Was fir Theoretiker brauchen
wir also? Wir brauchen Theoretiker, dj,\ tande sind, gemdl dem
Standpunkt, den Auffassungceéﬂnd :n’ Methoden des Marxismus-
Leninismus die in der Ges 3‘ "kgia?"wéihrcnd der Revolution entste-
henden praktischen Prn@@b zu erkldren, die imstande sind,
die verschiedenartigen ‘der Wiktschaft, der Politik, des Milit:it-
wesens und der Kultur Q*}@ﬂ wissenschaftlich zu erkliren und theore-
tisch zu beleuchten. §Qk.¢he T’Lﬁbretikcr brauchen wir! Um ein solcher
Theoretiker zu wﬁi?de’h, mull man imstande sein, das Wesen des Mar-
xismus-Leninismbe wirklich zu verstehen, mufl man den Standpunkt, die
Auffassungen und die Methoden des Marxismus-Leninismus wirklich
erfagsen, ‘Qﬁﬂ man die Lehren Lenins und Stalins iiber die Revolu-
tion in'den Kolonien und in China wirklich begreifen und sie anwen-
den kénnen, um die praktischen Probleme Chinas griindlich und wis-
senschaftlich zu analysieren und ihre Entwicklungsgesetze zu ermitteln.
Das erst sind Theoretiker, wie wir sie wirklich brauchen.

Nun hat das Zentralkomitee unserer Partei beschlossen, unsere
Genossen aufzurufen, daB sie es lernen, den Standpunkt, die Auffas-
sungen und die Methoden des Marxismus-Leninismus zu benutzen,
um Chinas Geschichte, Wirtschaft, Politik, Militirwesen und Kultur
ernsthaft zu studieren, wobei sie jede Frage auf Grund ausfiihrlicher
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Unterlagen konkret zu analysieren haben, um dann theoretische Schluf3-
folgerungen zu ziehen. Diese Pflicht ruht auf unseren Schultern.

Die Genossen in unserer Parteischule diirfen die marxistische Theo-
rie nicht als totes Dogma betrachten. Man muf’ imstande sein, die
marxistische Theorie zu beherrschen und sie anzuwenden; man meistert
sie einzig und allein zu dem Zweck, sie anzuwenden. Wenn du im-
stande bist, vom Gesichtspunkt des Marxismus-Leninismus aus eine
oder zwei praktische Fragen zu kliren, dann wird man dir Anerken-
nung zollen und das als einen gewissen Erfolg anrechnen. Und je mehr
Fragen du klirst und je umfassender und griindlicher du das tust,
desto bedeutsamer wird der Erfolg. In unserer Parteischule muf} es
jetzt auch Brauch werden, bei der Beurteilung der Leistungen der
Schiiler davon auszugehen, wie sie nach dem Studium des Marxismus-
Leninismus an die Probleme Chinas herangehen, ob sie sie klar sehen
oder nicht, ob sie iiberhaupt imstande sind, sie zu erkennen; danach
kann man feststellen, ob einer gut oder schlecht gelernt hat,

Nun wollen wir uns der Frage der ,Intellektuelien” zuwenden.
Da China ein halbkoloniales, halbfeudales.kultureldzuriickgebliebenes
Land ist, geniefien die Intellektuellen bei \mﬁ"be,gnndere Wertschiitzung.
In dem vor mehr als zwei Jahren n-Beschluf des Zentralkomi-
tees zur Frage der Intellektuellen’ )&u;d*ges@gﬁ dafl wir die grofle
Masse der Intelligenz gewinnen musx:n» u@d‘{&fen Intellektuellen will-
kommen heiflen, wenn er nur ;q.?o)um&r ist und am Widerstands-
krieg gegen die japanischen Ig.mﬂtmglmgc teilnehmen will. Wir schit-
zen unsere Intelligenz, das(ist vollig richtig, denn ohne eine revolu-
tionire Intelligenz kanm die Revolution nicht siegen. Aber wir wissen,
daB sich vicle Intellektuelle fiir sehr gebildet halten und sich mit ihren
Kenntnissen brﬁs;egwh ne zu begreifen, dafl so ein GroBtun schlecht ist,
Schaden bringt, ihr cigenes Fortkommen behindert. Sie miissen die
Wahrheit begreifen, dafd in der Tat viele sogenannte Intellektuelle
vergleichsweise hochst unwissend sind, daff die Arbeiter und Bauern
zuweilen etwas mehr wissen als sie. Hier konnte jemand einwenden:
»Ach, du stellst alles auf den Kopf, redest wirres Zeug." (Heiterkeit.)
Aber sachte, Genossen! Was ich sage, hat schon etwas Wahres an
sich.

Was ist Wissen? Seit dem Bestehen der Klassengesellschaft gibt
es auf der Welt nur zwei Kategorien von Wissen: das Wissen auf dem
Gebiet des Produktionskampfes und das Wissen auf dem Gebiet des
Klassenkampfes. In den Naturwissenschaften und Gesellschaftswis-
senschaften finden diese beiden Wissenskategorien ihren Niederschlag,
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wihrend die Philosophie die Verallgemeinerung und Zusammenfas-
sung sowohl der Kenntnisse von der Natur als auch der Kenntnisse
von der Gesellschaft ist Gibt es dariiber hinaus noch irgendwelche
Wissensgebiete? Nein, es gibt keine. Besehen wir uns nun ecinmal
einige Schiiler, und zwar solche, die aus Lehranstalten kommen, welche
von der praktischen gesellschaftlichen Titigkeit vollig losgelost sind.
Wie verhiilt es sich mit ihnen? Einer von ihnen besucht eine solche
Schule, lernt weiter, studiert dann an einer solchen Hochschule und
gilt, nachdem er diese absolviert hat, als gebildet. Aber er besitzt doch
nur Buchwissen, hat noch an keiner praktischen Titigkeit teilgenom-
men, hat die erworbenen Kenntnisse noch auf keinem Gebiet des Le-
bens angewandt. Kann man einen solchen Menschen fiir einen wirklich
gebildeten Intellektuellen halten? Ich glaube kaum, da sein Wissen
noch nicht vollstindig ist. Was ist denn ein verhiltnismifig vollstandi-
ges Wissen? Jedes mehr oder minder vollstindige Wissen bildet sich
auf zwei Stufen heraus: Die erste Stufe ist die sinnliche Erkenntnis,
die zweite die rationale Erkenntnis, wobei die rationale Erkenntnis
cine hohere Entwicklungsstufe der sinnlichen Erkenntnis darstellt.
Was fiir ein Wissen ist das Buchwissen der Studenten? Selbst wenn
dieses Wissen der Wahrheit entspricht, sind-das doch Theorien, die
von ihren Vorfahren bei der Veral!gcmaku‘hﬁng deren Erfahrungen
im Kampf um die Produktion l{gl g nkampf aufgestellt wurden,
und es ist kein durch die ng der Studierenden selbst
erworbenes Wissen. E ' ug notig, daB sich die Studenten
jenes Wissen aneignen; sie mh”s,seﬁx’abcr im Auge behalten, daf} es
fiir sie noch in gewissem Sisine in Sinscitiges Wissen ist — es ist wohl
von anderen bestitigt wordén, aber noch nicht von ihnen selbst. Das
Wichtigste ist, dall.shan es im Leben, in der praktischen Titigkeit anzu-
wenden versteh€, “Deshalb rate ich jenen, die nur tber Buchwissen
verfiigen, mit'der Praxis aber noch nicht in Beriithrung gekommen sind,
oder die nuf geringe praktische Erfahrung besitzen, sich iiber ihre
cigenéniMangel klarzuwerden und etwas bescheidener aufzutreten.

Wie kinnen Menschen, die nur iiber Buchwissen verfiigen, in In-
tellektuelle im vollen Sinne des Wortes umgewandelt werden? Die
einzige Methode ist, sie praktisch arbeiten zu lassen, damit sie Prak-
tiker werden, die Menschen, die sich mit theoretischer Arbeit befassen,
zu veranlassen, wichtige praktische Fragen zu studieren. So kann man
zum Ziel kommen.

Es ist kaum zu vermeiden, daf® manche Leute iiber meine Worte
irgerlich sein werden. Sie mogen sagen: ,,Aus deinen Erklirungen
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konnte man schliefen, dafl auch Marx nicht als Intellektueller gelten
kann.* Darauf antworte ich: Nein, das ist nicht richtig. Marx hat sich
praktisch an der revolutioniren Bewegung beteiligt und auflerdem die
Theorie der Revolution geschaffen. Ausgehend von der Ware, dem
einfachsten Element des Kapitalismus, hat er die dkonomische Struktur
der kapitalistischen Gesellschaft griindlich erforscht. Millionen von
Menschen haben tagtiglich so ein Ding wie die Ware gesechen und
benutzt, aber sich keine Gedanken dariiber gemacht. Erst Marx hat
dieses Ding wissenschaftlich erforscht, hat eine gewaltige Forschungs-
arbeit geleistet, um die reale Entwicklung der Ware zu verfolgen, und
hat aus dem, was allgemein existiert, eine wahrhaft wissenschaftliche
Theorie erarbeitet. Er hat die Natur, die Geschichte, die proletarische
Revolution erforscht, er hat den dialektischen Materialismus, den hi-
storischen Materialismus und die Theorie der proletarischen Revolution
geschaffen. Auf diese Weise wurde Marx zum vollkomtiensten Intel-
lektuellen, aus dem die hichste Weisheit der Messchheit sprach; er
unterschied sich grundlegend von den Mghscheo)idie nur Buchwissen
besitzen. Mitten im praktischen Kanipf unternahm Marx sorgfiltige
Forschungen und Studien, gelangtewau _m&)B&hc von Verallgemeine-
rungen und iiberpriifte wiederum Ym\pmkqxﬁcn Kampf seine Schluf3-
folgerungen. Eben das ist es, wasdd‘? thw'cuschc Arbeit nennen. In
unserer Partei brauchen wir wde\‘Gcno?s:n die es lernen, so zu arbei-
ten. Bei uns gibt es jetzt zal@brchc Genossen, die fahig sind zu lernen,
eine solche theoretische Korschungsarbeit zu leisten. In ihrer Mehe-
heit sind das intelligente und fihige Menschen, die wir schitzen sollen.
Aber sie miissen dea'richtigen Kurs einhalten und diicfen die in der
Vergangenheit geémachten Fehler nicht wiederholen. Sie miissen den
Dogmatismus verwerfen und diirfen nicht in fertigen Buchformeln
steckenbleiben.

Nur eine wahre Theorie gibt es auf der Welt, das ist jene Theorie,
die aus der objektiven Wirklichkeit abgeleitet und durch die objektive
Wirklichkeit bestitigt ist; nichts anderes kann sich im Sinne des eben
Gesagten Theorie nennen. Stalin hat dargelegt, daf} ¢ine von der Praxis
losgeloste Theorie gegenstandslos ist.* Eine gegenstandslose Theorie
taugt nichts, ist falsch und mufl verworfen werden. Wer gern von solch
gegenstandslosen Theorien schwiitzt, auf den sollte man mit dem Fin-
ger zeigen. Der Marxismus-Leninismus ist die richtigste, wissenschaft-
lichste und revolutioniirste Wahrheit, die aus der objektiven Wirklich-
keit hervorgegangen ist und sich in der objektiven Wirklichkeit be-
wihrt hat; aber viele, die den Marxismus-Leninismus studieren, be-
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trachten ihn als totes Dogma und behindern damit die Entwicklung
der Theorie, schaden sich selbst und anderen Genossen.

Wenn andererseits unsere in der Praxis titigen Genossen ihre Er-
fahrungen falsch auswerten, konnen sie auch zu Schaden kommen.
Gewil}, solche Leute haben hiufig viele Erfahrungen, und das ist sehr
wertvoll. Geben sie sich aber mit ihren eigenen Erfahrungen zufrieden,
ist das sehr gefihrlich. Sie miissen begreifen, daf ihre Kenntnisse vor-
wiegend auf sinnlichen Wahrnehmungen beruhende oder Teilkennt-
nisse sind, daB ihnen rationale und umfassende Kenntnisse fehlen, dafs
ihnen, mit anderen Worten, die Theorie fehlt und folglich ihre Kennt-
nisse ebenfalls relativ unvollstindig sind. Ohne verhiltnismaBig voll-
stindige Kenntnisse kann man aber die revolutionire Arbeit nicht gut
leisten.

Es gibt also zwei Arten unvollstindiger Kenntnisse: Kenntnisse,
die in fertiger Form aus Biichern erworben werden, und Kenntnisse,
die vorwiegend das Ergebnis sinnlicher Wahrnehmung oder Teilkennt-
nisse sind. Die einen wie die anderen leiden an Einseitigkeit. Nur ihre
Vereinigung kann gute, verhiltnismiBig vollstindige Kenntnisse er-
geben.

Aber wenn unsere Arbeiter- und Bauﬁﬁkader die Theorie stu-
dieren, miissen sie erst eine Al]gemcnandnng erwerben. Andernfalls
werden sie sich die Theorie dt's?MaEthnus Leninismus nicht aneignen
konnen. Wenn sie aber cmwﬁqn}& nbildung erworben haben, werden
sie jederzeit den Mam*u'; Mmmnus studieren konnen. Ich habe
in meiner Kindheit ke‘h(m”’mmuﬁ“lemmstlsche Schule besucht, son-
dern lernte Dinge wie, ,,].‘Dt*r Mni'ster sagt: Lernen und stindig {iben —
ist das nicht ts:ri’rqzv.llk‘m“4 “©bwohl ein solcher Unterricht inhaltlich
veraltet war, hat@r'mir doch Nutzen gebracht, da ich dabei das Lesen
und Schre:beﬁ\g\e’lcmt habe. Um so niitzlicher ist das Lernen heute, da
man mchtvxonfuzms studiert, sondern allgemeinbildende Lehrficher
v.u: ‘mo wes Chinesisch, Geschichte, Geographie und Naturkunde,
dle,wn man gut lernt, tiberall zustatten kommen. Das Zentralkomi-
tee unserer Partei fordert jetzt nachdriicklich von unseren Arbeiter-
und Bauernkadern, daB sie sich cine Allgemeinbildung erwerben, weil
sie dann die Wissensgebiete Politik, Militirwesen und Okonomie stu-
dieren kénnen. Andernfalls werden diese Kader, trotz ihrer reichen
Erfahrung, die Theorie nicht studieren konnen.

Hieraus folgt, daB wir im Kampf gegen den Subjektivismus die
Menschen beider erwiihnten Kategorien dahinbringen miissen, dafl sie
sich auf dem Gebiet entwickeln, wo sie Mingel haben, und daB sie


LENOVO
New Stamp


DEN ARBEITSSTIL DER PARTEI VERBESSERN 43

miteinander verschmelzen. Wer iiber Buchwissen verfiigt, soll sich in
praktischer Hinsicht entwickeln; erst dann wird er es vermeiden kon-
nen, im Buchwissen steckenzubleiben und Fehler dogmatischer Art zu
begehen. Wer dagegen iiber Erfahrungen in der praktischen Arbeit ver-
fiigt, muf} die Theorie studieren und gewissenhaft Biicher lesen; erst
dann wird es moglich sein, dall seine Erfahrungen einen systemati-
schen, synthetischen Charakter annehmen und auf das Niveau der
Theorie gehoben werden, erst dann wird er seine Teilerfahrungen nicht
falschlicherweise fiir allgemeingiiltige Wahrheiten halten und keine
Fehler empiristischer Art begehen. Dogmatismus und Empirismus sind
beide ein Subjektivismus, der von entgegengesetzten Polen herriihrt.

In unserer Partei gibt es somit zwei Spielarten des Subjektivismus:
den Dogmatismus und den Empirismus. Beide sehen die Dinge nur
einseitig und nicht als Ganzes. Wenn man nicht achtgibt, eine solche
Einseitigkeit nicht als Mangel erkennt und sich nicht bemiiht, diesen
Mangel abzustellen, dann gerit man leicht auf Irrweged ™

Gegenwiirtig ist jedoch der Dogmat mus noelp*die gefihrlichere
dieser beiden Spielarten des Subjektiyisings m&uﬂccrer Partei. Denn
es fillt ihm leicht, sich ein marxistiselies-Mdatelchen umzuhiingen und
so die aus der Arbeiterklasse und a\ﬁﬁz f&t stammenden Kader
einzuschiichtern, einzufangen und ;Lgh ar zu machen, da es
diesen Kadern nicht leicht Falln,ﬁb%n matismus zu durchschauen.
Die Dogmatiker kénnen aucbgéié naive, unerfahrene Jugend einschiich-
tern und sie ebenfalls cinfahzen. Uberwinden wir den Dogmatlsmus.
dann werden die Kader, die ein Buchwissen haben, bereit sein, sich
mit den Kadern, die ﬁfahmngen besitzen, zusammenzuschliefen, und
gern prakt;schuw studieren, dann werden sowohl viele ausgezeich-
nete Funktionire, bei denen Theorie und Erfahrung miteinander
verschmolzen sind, wie auch manche echte Theoretiker hervorgebracht
werden konnen. Uberwinden wir den Dogmatismus, dann werden die
Genossen mit Erfahrungen gute Lehrer haben, ihre Erfahrungen auf
das Niveau der Theorie heben und empiristische Fehler vermeiden.

Neben den verworrenen Vorstellungen iiber einen ,, Theoretiker'
und einen ,Intellektuellen” gibt es bei vielen Genossen auch noch
verworrene Vorstellungen iiber die ,,Verbindung von Theorie und
Praxis®, woriiber sie tagtiglich reden. Sie reden stindig von ,,Ver-
bindung*, aber in Wirklichkeit heiBt das bei ihnen ,, Trennung®, denn
sie tun nichts fiir die Verbindung. Wie verbindet man denn die
marxistisch-leninistische Theorie mit der Praxis der chinesischen Re-
volution? Man kann das mit einem allgemeinverstindlichen Satz
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ausdriicken: ,,Den Pfeil abschiefen mit einem Ziel vor Augen.” Wenn
man einen Pfeil abschieBt, mufl man genau auf die Zielscheibe visieren.
Die Beziehung zwischen dem Marxismus-Leninismus und der chinesi-
schen Revolution gleicht der zwischen Pfeil und Ziel. Manche
Genossen aber ,schieffen den Pfeil ohne Ziel ab", sie schiefen aufs
Geratewohl. Solche Menschen kénnen der Revolution leicht Schaden
zufiigen. Es gibt auch Genossen, die den Pfeil nur in den Handen
halten, ihn hin und her drehen und ganz verziickt sagen: ,Ist das ein
schoner Pfeil! Ein schoner Pfeill”, aber ihn gar nicht abschiefen
wollen. Solche Leute sind einfach Liebhaber von Antiquititen, sie
haben so gut wie keine Beziehung zur Revolution. Der Pfeil des
Marxismus-Leninismus mufl auf das Ziel — die chinesische Revolu-
tion — abgeschossen werden. Wenn wir uns dariiber nicht klarwerden,
wird das theoretische Niveau unserer Partei niemals steigen, wird die
chinesische Revolution niemals siegen konnen.

Unsere Genossen miissen begreifen, daBl wir den Marxismus-
Leninismus nicht studieren, um einen guten Eindruck zu machen, und
auch nicht, weil er etwas Geheimnisvolles an sich hétte, sondern einzig
und allein darum, weil er die Wissenschaft ist, welche die Sache der
proletarischen Revolution zum Sieg fiihrt. Es.2ibt bis auf den heutigen
Tag noch eine ganze Anzahl von Menschen, die einzelne Stellen aus
der marxistisch-leninistischen Literatr als ein gebrauchsfertiges Wun-
dermittel betrachten, das.man sich blo anschaffen miiite, um alle
Gebrechen miihelos heilen zu kdnnen., Aus ithnen spricht die kindliche
Einfalt von Naiven, und«solche.Menschen miissen wir aufkliren.
Gerade solche unwissenden Einfaltspinsel sind es, die den Marxismus-
Leninismus als religiises Dogma betrachten. Man muf ihnen gerade-
heraus sagen: Euer Dogma taugt gar nichts. Marx, Engels, Lenin und
Stalin habenawiederholt erklirt, dafl unsere Lehre kein Dogma, sondern
eine Anlcitt@‘g zum Handeln ist. Die Dogmatiker vergessen aber
gerade digse allerwichtigste Feststellung. Man kann erst dann sagen,
dal bei den chinesischen Kommunisten Theorie und Praxis miteinander
verbunden sind, wenn sie es verstehen, den Standpunkt, die Auffas-
sungen und die Methoden des Marxismus-Leninismus sowie die Leh-
ren Lenins und Stalins iiber die chinesische Revolution richtig
anzuwenden, wenn sie auf Grund ecines ernsthaften Studiums der
historischen Wirklichkeit und der revolutionéren Praxis Chinas einen
Schritt weiter tun und auf allen Gebieten ein den Bediirfnissen Chinas
entsprechendes theoretisches Schopfertum an den Tag legen. Wenn
man die Verbindung von Theorie und Praxis nur im Munde fiihrt,
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sie aber nicht in der Tat vollzieht, dann bringt man keinen Nutzen,
auch wenn man hundert Jahre davon redet. Um die subjektive, ein-
seitige Betrachtungsweise zu bekimpfen, miissen wir die Subjektivitit
und Einseitigkeit des Dogmatismus zerschlagen.

Soviel fiir heute iiber die Frage des Kampfes gegen den Subjek-
tivismus zum Zwecke der Verbesserung des Schulungsstils in der
gesamten Partei.

Jetzt gehe ich zur Frage des Sektierertums iiber.

Dank der zwanzigjihrigen Stihlung unserer Partei nimmt in ihr
das Sektierertum keine dominierende Stellung mehr ein. Es gibt aber
noch Uberreste des Sektierertums, sowohl innerhalb der Partei als
auch in ihren Beziehungen nach aullen. Mit sektiererischen Tendenzen
innerhalb der Partei st6Bt man die cigenen Genossen ab, stért man
die Einheit und Geschlossenheit der Partei; mit sektiererischen
Tendenzen nach aullen stoBt man die Menschen auferhalb der Partei
ab und hindert die Partei an der Erfiillung der Aufgabe des Zusammen-
schlusses mit dem gesamten Volk. Erst wenn dieses Ubel in beiderlei
Hinsicht mit der Wurzel ausgerottet ist, wird es unserer Partei méglich
sein, die groe Aufgabe des Zusammenschlusses mit allen Genossen
und dem ganzen Volk ohne Stérungen zu erfiillen.

Worin bestehen die Uberreste des Sektierertums innerhalb der
Partei? Die wichtigsten sind die folgenden:

Es ist vor allem das Schreien nach ,,Unabhiingigkeit*. Manche
Genossen sehen nur die Teilinteressen und nicht die Gesamtinteressen,
riicken den Abschnitt der Arbeit, fiir den sie verantwortlich sind, bei
jeder Gelegenheit unangebracht in den Vordergrund und sind stets
darauf bedacht, die Gesamtinteressen den Interessen ihres Arbeits-
abschnitts unterzuordnen. Sie verstehen nicht den demokratischen
Zentralismus unserer Partei, wissen nicht, dall die Kommunistische
Partei nicht nur die Demokratie, sondern noch mehr den Zentralismus
braucht. Sie haben den demokratischen Zentralismus vergessen, bei
dem die Minderheit unter die Mehrheit, die untere Instanz unter die
obere, der Teil unter das Ganze und alle Parteiorganisationen unter
das Zentralkomitee unterzuordnen sind. Dschang Guo-tao schrie nach
,»Unabhingigkeit* vom Zentralkomitee und ist mit seinem Geschrei
dahin gelangt, Verrat an der Partei zu iiben und zu einem Geheim-
dienstagenten zu werden. Obwohl das Sektierertum, von dem wir jetzt
sprechen, noch nicht eine so iiberaus ernste Form angenommen hat,
miissen wir solchen Erscheinungen doch vorbeugen und alles, was gegen
die Einheit gerichtet ist, restlos ausschalten. Wir miissen dafiir ein-
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treten, dald die Interessen der Gesamtheit beriicksichtigt werden. Jedes
Parteimitglied, die Arbeit an jedem Abschnitt, jede Auferung und
Handlung muB von den Interessen der gesamten Partei ausgehen. Ein
Verstold gegen dieses Prinzip darf in keinem Fall geduldet werden.

Jene, die nach solcher Art ,Unabhingigkeit” schreien, sind ge-
wohnlich darauf aus, die eigene Person in den Vordergrund zu stellen,
und behandeln in der Regel das Problem der Beziehung zwischen der
Einzelperson und der Partei nicht richtig. In Worten beteuern solche
Leute zwar ihren Respekt vor der Partei, in Wirklichkeit jedoch stellen
sie die eigene Person voran, die Partei aber hinterdrein. Worum reiflen
sich diese Menschen? Sie reiflen sich um Ruhm und Stellung, wollen
sich hervortun. Wenn ihnen irgendein Arbeitsabschnitt unterstellt
wird, machen sie gleich ihre ,,Unabhingigkeit’* geltend. Zu diesem
Zweck zichen sie die einen zu sich heran und verdringen die anderen,
schmeicheln den Genossen, umwerben sie und tragen so die vulgéiren
Gepflogenheiten biirgerlicher Parteien in die Kommunistische Partei
hinein. Durch ihre Unehrlichkeit kommen diese Menschen selbst zu
Schaden. Ich denke, wir miissen die Dinge ehrlich anpacken; denn
ohne eine ehrliche Einstellung ist es absolut unmaglich, irgend etwas
auf der Welt zustande zu bringen. Welch en sind chrlich?
Marx, Engels, Lenin und Stalin sind ehrﬁ@ enschen; Wissenschaft-
ler sind ehrliche Menschen, W Mm&hcn sind unehrlich? Trotzki,
Bucharin, Tschen Du-hsiu, Q‘h a;rg&Guo tao sind durch und durch
unehrliche Menschen, u eute, die um ihrer personlichen
und ihrer Tcdmtercssen‘d’il!eu‘”qgc\,, nabhiingigkeit* schreien, sind
unchrlich. Alle schlauen W%‘ﬁﬂc jene, die in ihrer Arbeit die
wissenschaftliche Ei ung*ablehnen, halten sich fiir sehr findig und
sehr klug, sind ;ktv in Wirklichkeit die groften Dummképfe und
werden nichts Gutes ernten. Die Studenten an unserer Parteischule
miissen dlesg Problem unbedingt beachten. Wir miissen eine zen-
tralmmc, &ﬁhhcnthchc Partei aufbauen und mit jedem pnnzxp:enlmm
Fraktionskampf fir immer Schluf machen. Wenn wir wollen, daf
unsere ganze Partei gleichen Schrite hilt und fiir ein gemeinsames Ziel
kimpft, missen wir Individualismus und Sektierertum unbedingt
bekampfen.

Die von auswirts gekommenen Kader und die ortlichen Kader
miissen sich zusammenschliefen und Tendenzen des Sektierertums
bekampfen. Da viele antijapanische Stiitzpunktgebiete erst geschaf-
fen wurden, nachdem die Achte Route-Armee und die Neue Vierte
Armee gekommen waren, und viel ortliche Arbeit erst nach dem Ein-
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treffen auswirtiger Kader in Gang gekommen ist, miissen die Bezie-
hungen zwischen den von auswirts gekommenen Kadern und den
ortlichen Kadern sorgfiiltig beachtet werden. Unsere Genossen miis-
sen begreifen, dall unter diesen Bedingungen die Stiitzpunktgebicte
nur dann gefestigt werden konnen und die Partei in diesen Gebieten
nur dann Wurzeln schlagen kann, wenn sich die von auswirts gekom-
menen und die értlichen Kader aufs engste zusammenschliefien, wenn
zahlreiche ortliche Funktiondre heranwachsen und beférdert werden;
andernfalls ist das unmdglich. Die zugezogenen und die ortlichen
Kader haben sowohl ihre starken als auch ihre schwachen Seiten,
und sie werden nur dann Fortschritte machen konnen, wenn sie
voneinander die starken Seiten tibernehmen und dadurch ihre schwa-
chen Seiten iiberwinden. Die Kader von auswirts sind in der Regel
mit den ortlichen Verhiltnissen weniger vertraut und mit den Massen
weniger verbunden als die ortlichen Kader. Als Beispiel méchte ich
mich selbst anfiihren. Es sind nun schon fiinf, sechs Jahre vergangen,
daf} ich nach Nordschensi kam, aber in der Kenntnis der hiesigen Lage,
in der Verbindung mit der hiesigen Bevilkerung stehe ich den Genos-
sen, die hier zu Hause sind, bei weitem nach. Unsere Genossen, die
in die antijapanischen Stiitzpunktgebiete in Schansi, Hopeh, Schantung
und anderen Provinzen kommen, miissen auf dieses Problem unbedingt
achten. Mehr noch, sogar unter den Kadern ein und desselben Stiitz-
punktgebiets gibt es, da sich seine einzelnen Bezirke zu verschiedenen
Zeiten entwickelt haben, Unterschiede zwischen von anderswoher ein-
getroffenen Kadern und oértlichen Kadern. Funktionire, die aus fort-
schrittlicheren Bezirken in relativ riickstindige kommen, sind in diesen
ebenfalls Kader von auswirts und miissen der Unterstiitzung der
ortlichen Kader stirkste Beachtung widmen. Im allgemeinen sind
iiberall dort, wo von auswirts gekommene Kader fithrende Funktionen
innchaben, diese hauptsiichlich dafiir verantwortlich zu machen, wenn
sich ihre Bezichungen zu den ortlichen Kadern nicht harmonisch
gestalten. In noch stirkerem MafBe gilt das fiir jene Genossen, die die
Hauptleitung innehaben. Derzeit wird dieser Frage tiberall noch viel
zu wenig Beachtung geschenkt, und einige Leute behandeln die ortlichen
Kader von oben herab und machen sich tiber sie lustig: ,,Was verstehen
schon die ortlichen Kader, diese Hinterwildler!* Solche Menschen
haben nicht die geringste Ahnung von der Bedeutung der ortlichen
Kader; sie erkennen weder deren Vorziige noch ihre eigenen Mingel
und nehmen eine falsche, sektiererische Haltung ein. Alle von auswirts
gekommenen Kader miissen mit den ortlichen Kadern fiirsorglich um-
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gehen und ihnen stindig helfen, diirfen sie nicht hohnisch behandeln
oder gegen sie angehen. Selbstverstindlich miissen auch die éortlichen
Kader von den guten Eigenschaften der von auswirts gekommenen
‘Kader lernen, sie miissen ihre unangebrachten kleinlichen Gesichts-
punkte aufgeben, damit sie, ohne Unterschied zwischen ,,wir" und
wsie’, mit den Kadern von auswiirts zu einem einheitlichen Ganzen
verschmelzen und so sektiererische Tendenzen vermeiden,

Das gleiche gilt auch fiir die Beziehungen zwischen den Funk-
tiondren der Armee und den ortlichen Funktioniren. Beide miissen
eine geschlossene Einheit bilden und sektiererische Tendenzen bekdmp-
fen. Die Armeefunktionire miissen den értlichen Funktiondren helfen
und umgekehrt. Bei Streitfragen miissen beide Seiten einander ent-
gegenkommen, wobei jede von ihnen entsprechend Selbstkritik iiben
muB. Im allgemeinen liegt in den Gebieten, wo faktisch Armeefunk-
tiondre die Leitung innehaben, die Hauptverantwortung bei ihnen,
wenn sich die Bezichungen zu den 6rtlichen Funktioniren nicht harmo-
nisch gestalten. Die Armeecfunktionire miissen in erster Linie ihre
cigene Verantwortlichkeit begreifen und den ortlichen Funktiondren
gegeniiber bescheiden auftreten; nur so kénnen die Voraussetzungen
dafiir geschaffen werden, daB die Arbeit zur Unterstiitzung des Krieges
sowie die Aufbauarbeit in den Stiitzpuokigebieten gut vorankommt.

Das gleiche gilt auch fiir die Bezieiungen zwischen den einzelnen
Truppenteilen, zwischen den &inzeineri Gebieten und zwischen den ein-
zelnen Dienststellen. Man®mufd gegen den Ressortgeist ankimpfen,
gegen die Tendenz, nuedic'¢igenes Interessen zu beriicksichtigen, die
der anderen aber zu ignari¢rén, Wer sich den Schwierigkeiten anderer
gegeniiber gleichgiildg verhilt, ihnen eine Bitte um Kader abschligt
oder wenig taugliche Funktiondre zur Verfiigung stellt, ,,des Nach-
barn Feld als lubgraben betrachtet™, sich iiber eine andere Dienst-
stelle, ein i&dcres Gebiet, einen anderen Menschen keinerlei Gedanken
macht, d;gﬁst eben ein Vertreter dessen, was man Ressortgeist nennt,
dem tist der kommunistische Geist vollig abhanden gekommen. Fiir
solche Vertreter des Ressortgeistes ist es charakteristisch, daB sie die
Interessen der Gesamtheit nicht beriicksichtigen, daB ihnen andere
Dienststellen, andere Gebiete, andere Menschen véllig egal sind. Unter
solchen Menschen mufs man die Erziehungsarbeit verstirken, damit sie
begreifen, dab dies cine sektiererische Tendenz ist, die sehr gefihrlich
werden kann, wenn man ihre Weiterentwicklung zulaBt.

Es gibt noch eine Frage, und zwar die Frage der Beziechungen zwi-
schen den alten und den jungen Kadern. Seit dem Beginn des Wider-
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standskriegs gegen die japanische Aggression ist unsere Partei stark
gewachsen und zahlreiche neue Kader sind hervorgetreten. Das ist
ausgezeichnet. Wie Genosse Stalin im Rechenschaftsbericht an den
XVIIL. Parteitag der KPdSU(B) sagte, ,,. . . sind die alten Kader
stets gering an Zahl, es gibt ihrer weniger als nétig, und sie beginnen
bereits teilweise, kraft elementarer Naturgesetze, aus der Arbeit aus-
zuscheiden". Er spricht hier iiber die Kadersituation sowie iiber eine
natiirliche GesetzmiaBigkeit. Wenn unserer Partei eine eintriichtige Zu-
sammenarbeit der Massen der neuen Kader mit den alten Kadern fehl,
wird unsere Sache auf halbem Weg unterbrochen werden. Deshalb
miissen alle alten Kader den neuen Kadern aufs wirmste entgegen-
kommen und sich um sie kiimmern. Gewil}, die neuen Kader haben
ihre Mingel: Erst seit kurzem nehmen sie an der Revolution teil, es
fehlt ihnen noch an Erfahrung, manchen von ihnen haften unvermeid-
lich noch Uberreste der iiblen Ideologie der alten Gesellschaft an, das
heifit die Uberbleibsel der Ideologie des kleinbiirgerlichen Individualis-
mus. Aber durch Erziehungsarbeit und revolutionire Stihlung kén-
nen diese Mingel nach und nach iiberwunden werden. Die Vorziige
der neuen Kader bestehen, wie Stalin feststellte, eben darin, dal sie
ein feines Gefiihl fiir das Neue haben und sich somit durch einen hohen
Grad von Enthusiasmus und Aktivitat auszeichnen, und das ist es ge-
rade, was manchen alten Kadern fehlt.’? Die neuen und die alten Kader
missen einander achten, voneinander lernen, ihre Unzulinglichkeiten
iberwinden, indem die einen die positiven Eigenschaften der anderen
ibernehmen; so werden sie sich fiir die gemeinsame Sache zusammen-
schlieBen und sektiererische Tendenzen verhiiten. Im allgemeinen sind
iiberall dort, wo alte Kader die Hauptleitung innehaben, diese dafiir
hauptverantwortlich zu machen, wenn sich die Beziehungen zwischen
ihnen und den neuen Kadern nicht harmonisch gestalten.

Die eben erwihnten Beziehungen zwischen dem Teil und dem
Ganzen, zwischen der Einzelperson und der Partei, zwischen den Ka-
dern von auswirts und den ortlichen Kadern, zwischen den Armee-
funktioniren und den ortlichen Funktioniren, zwischen den einzelnen
Truppenteilen, Gebieten und Dienststellen, zwischen den alten und
den neuen Kadern — all das sind Wechselbeziehungen innerhalb der
Partei. In allen diesen Beziehungen muf’l man den kommunistischen
Geist fordern und die sektiererischen Tendenzen verhiiten, damit die
Reihen unserer Partei streng ausgerichtet sind, gleichen Schritt halten
und daher gut kidmpfen. Das ist eine iiberaus wichtige Frage, und
wir missen sie, indem wir den Arbeitsstil unserer Partei berichtigen,
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restlos losen. Das Sektierertum ist ein Ausdruck des Subjektivismus
in organisatorischen Beziehungen; wenn wir den Subjektivismus los-
werden und den marxistisch-leninistischen Geist der Wahrheitssuche
in den Tatsachen entwickeln wollen, miissen wir unsere Partei von
den Uberresten des Sektierertums sdubern und davon ausgehen, daf3
die Interessen der Partei iiber den personlichen und Teilinteressen
stehen, damit die Partei ihre véllige Einheit und Geschlossenheit er-
reicht,

Die Uberbleibsel des Sektierertums miissen nicht nur in den Be-
ziehungen innerhalb der Partei, sondern auch in den Beziehungen der
Partei nach auflen beseitigt werden, und zwar aus folgendem Grund:
Wenn man nur die Genossen der ganzen Partei zusammenschliefit,
kann man den Feind noch nicht besiegen; das kann man erst, wenn
man das ganze Volk zusammenschliefft. Die Kommunistische Partei
Chinas hat seit zwanzig Jahren eine miihevolle, groBartige Arbeit fiir
die Sache des Zusammenschlusses mit dem gesamten Volk geleistet,
und seit Beginn des Widerstandskriegs gegen die japanische Aggres-
sion wurden dabei noch groflere Erfolge erzielt. Aber das bedeutet
durchaus nicht, dal} sich alle unsere Genossen den Volksmassen ge-
geniiber den richtigen Arbeitsstil angeelgx@‘]'laben, dal bereits alle
von scktiererischen Tendenzen frei sipd, Das ist nicht der Fall. In
Wirklichkeit hat ein Teil upgcter Gépdssen noch sektiererische Ten-
denzen, manche sogar in q‘&hf;‘bedtﬂkluhcm Mafe. Viele unserer Ge-
nossen werfen sich ‘vqr("ﬂtﬁhmgcn die aulerhalb der Partei
stehen, in die Brust, :ﬁ\dd&"{c 'geringschitzig, von oben herab,
wollen sie nicht achten, ?g“hrc guten Seiten nicht sehen. Eben
das sind sekticreris en en. Diese Genossen sind nach dem Lesen
einiger marxi Ql‘tt Biicher nicht bescheidener, sondern iiberheblicher
geworden. S:c@gcn stets von anderen, dal} diese nichts taugen, statt
cmzuscheu,{‘daﬁ sic selbst halbe Ignoranten sind. Unsere Genossen
miissen a@ Wahrheit begreifen: Die Parteimitglieder sind jederzeit
dcn‘N?t%tpartmmltghedern gegeniiber in der Minderheit. Angenom-
men, daf} sich unter je hundert Personen ecin Parteimitglied befindet,
dann entfielen auf die 450 Millionen der Bevolkerung Chinas 4,5 Mil-
lionen Mitglieder. Selbst wenn unsere Partei eine solch grofe Zahl
erreichte, machten die Parteimitglieder doch nur ein Prozent der Be-
volkerung aus, wihrend die iibrigen 99 Prozent Nichtparteimitglieder
wiiren, Was fiir Griinde haben wir also, nicht mit den auflerhalb der
Partei Stehenden zusammenzuarbeiten? Wir haben, was alle jene be-
trifft, die mit uns zusammenarbeiten wollen und konnen, die Pflicht,
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mit ihnen zusammenzuarbexten. und nicht das Recht, sie von uns zu
stoBen. Aber ein Teil der Parteimitglieder versteht nicht diese Verhal-
tensregel; sie behandeln jene, die mit uns zusammenarbeiten wollen,
geringschitzig und stoflen sie sogar zuriick. Dafiir gibt es keinerlei
Grundlage. Haben uns denn Marx, Engels, Lenin und Stalin eine
solche Grundlage gegeben? Nein! Im Gegenteil, sie haben uns immer
wieder eingeschiirft, uns aufs engste mit den Massen zu verbinden
und uns nicht von ihnen loszulosen. Hat uns etwa das Zentralkomitee
der Kommunistischen Partei Chinas diese Grundlage gegeben? Nein!
Unter allen Resolutionen des Zentralkomitees gibt es auch keine ein-
zige, die besagen wiirde, dafl wir uns von den Massen losldsen sollten,
um uns dadurch selbst zu isolieren. Im Gegenteil, das Zentralkomitee
ruft uns stets dazu auf, uns aufs engste mit den Massen zu verbinden
und uns nicht von ihnen zu trennen. Somit sind alleddandlungen, die

zur Loslosung von den Massen fithren, nicht im gsten gerechtfer-
tigt, sondern nur die von manchen Genassen s gebrauten sektiereri-
schen Ideen sind es, die hier ihr U u“&ben. Da ein solches Sek-
tierertum bei einem Teil unsere ch sehr gewichtig ist und
uns noch daran hindert, die Lin@u ‘%i in die Tat umzusetzen,

miissen wir in unserer Partei %ﬁb L cine umfassende Erzie-
hungsarbeit leisten. Vor all ni wir es zuwege bringen, daf}
unsere Kader den Em*ﬁ\gr Frage wirklich begreifen; sie sollen
begreifen, dal man de.\ ind nie und nimmer schlagen, die Ziele der
Revolution nie und;:mmcr erreichen kann, wenn sich die Kommuni-
sten nicht mit degs Kadern, die nicht der Kommunistischen Partei
angehoren, iﬂﬁdﬁnschcn auBlerhalb der Partei vereinigen.

Alle sektiererischen Ideen sind subjektivistisch und mit den wirk-
lichen Bediirfnissén der Revolution unvereinbar; daher miissen der
Kampf gegen Sektierertum und der Kampf gegen Subjektivismus
gleichzeitig gefiihrt werden.

Ich habe heute nicht die Maoglichkeit, auf den Schematismus in
der Partei einzugehen, bin aber bereit, diese Frage bei einer anderen
Zusammenkunft zu erortern. Der Parteischematismus ist etwas Ubel-
riechendes, er ist eine Erscheinungsform des Subjektivismus und Sek-
tierertums. Er schadet den Menschen, er bringt der Revolution keinen
Nutzen, wir miissen ihn beseitigen.

Wenn wir gegen den Subjektivismus kimpfen wollen, miissen wir
den Materialismus, die Dialektik propagieren. In unserer Partei gibt
es jedoch noch eine Reihe von Genossen, die weder auf die Propagie-
rung des Materialismus noch auf die der Dialektik Nachdruck legen.
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Es gibt Genossen, die seelenruhig andere Leute Subjektivismus-Pro-
paganda treiben lassen und so tun, als sei nichts geschehen. Diese Ge-
nossen halten sich fiir Anhinger des Marxismus, nehmen sich aber
gar nicht die Miihe, den Materialismus zu propagieren. Wenn sie irgend-
ein subjektivistisches Zeug horen oder lesen, denken sie nicht dariiber
nach und duflern sich nicht dazu. Das ist nicht das Verhalten eines
Kommunisten. Es fiihrt dazu, dall viele unserer Genossen das Gift
der subjektivistischen Denkweise in sich aufnehmen und dadurch ihre
Sinne abgestumpft werden. Deshalb miissen wir in unserer Partei eine
Aufklirungskampagne entfalten, damit sich unsere Genossen von der
geistigen Benebelung durch den Subjektivismus und Dogmatismus be-
freien kénnen, und wir miissen sie zum Boykott gegen Subjektivismus,
Sektierertum und Parteischematismus aufrufen. Alle diese Dinge glei-
chen den japanischen Waren, denn nur der Feind wiinscht, da} wir
diesen Schund behalten, damit wir weiterhin benebelt bleiben. Deshalb
miissen wir dafiir eintreten, dal} diese Dinge ebenso boykottiert werden
wie die japanischen Waren® Wir haben alle Warensorten des Subjek-
tivismus, Scktierertums und Parteischematismus zu boykottieren, damit
sie auf dem Markt schwer anzubringen sind, diirfen ihnen nicht gestat-
ten, unter Ausnutzung des niedrigen ths;? ischen Niveaus der Par-
teimitglieder Absatzmoglichkeiten zu fisieden. Zu diesem Zweck miissen
unsere Genossen ihren Spit W seh”&'rft,n, sic miissen jedes Ding zu-
niichst einmal beschnuﬁw ug}‘&:s ustellen, ob es etwas Gutes oder
Schlechtes ist, und er n(t qt\gh iden, ob man es begriifen oder

boykottieren soll. Wor M “Kommunist stoBt, er muf stets fra-
gen: ,,Warum?* Er Y eigenen Kopf gebrauchen und es von
A bis Z durchd ; er mubb {iberlegen, ob es der Realitit entspricht

und wirklich wohlbegriindet ist; man darf in keinem Fall blindlings
mitlaufen ud sklavischen Gehorsam fordern.

Schl:c&ach miissen wir im Kampf gegen Subjektivismus, Sektierer-
tum'mﬂ arteischematismus zwei Gebote im Auge haben: erstens, ,,aus
fritheren Fehlern lernen, um kiinftige zu vermeiden®, und zweitens,
wdie Krankheit bekdmpfen, um den Patienten zu retten®. Wir miissen
alle frither gemachten Fehler schonungslos aufdecken und alles, was
in der Vergangenheit schlecht war, wissenschaftlich analysieren und
kritisieren, um kiinftighin umsichtiger und besser arbeiten zu kénnen.
Eben darin liegt der Sinn des Satzes: ,,Aus fritheren Fehlern lernen,
um kiinftige zu vermeiden*. Doch wenn wir Fehler aufdecken und
Miingel kritisieren, besteht unser Ziel, ebenso wie das des Arztes, der
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eine Krankheit bekimpft, einzig und allein darin, den Patienten zu
retten, nicht aber ihn zu Tode zu kurieren. Wenn jemand an Appendi-
zitis erkrankt, entfernt der Arzt den Appendix und rettet so dem Pa-
tienten das Leben. Wir werden jeden, der einen Fehler gemacht hat,
willkommen heiflen und ihn von seiner Krankheit heilen, damit er
ein guter Genosse wird, wenn er seine Krankheit nicht verbirgt, um
der Behandlung zu entgehen, wenn er nicht so lange auf seinem Fehler
beharrt, bis er nicht mehr zu kurieren ist, sondern ehrlich und aufrichtig
den Wunsch zeigt, sich dem Arzt anzuvertrauen und sich zu bessern.
Diese Aufgabe kann nicht erfolgreich gelést werden, wenn wir uns
gehen lassen und auf ihn dreinschlagen. Bei der Behandlung ideologi-
scher und politischer Krankheiten darf man sich nicht grob verhalten,
sondern muf} ausschlieBlich nach dem Satz vorgehen: ,,Die Krankheit
bekdmpfen, um den Patienten zu retten’’; nur das ist die richtige und
wirksame Methode.

Ich habe die heutige Eroffnung der Parteischule zum AnlaB fiir
diese langen Ausfithrungen genommen, und ich huf{h}haﬁ die Ge-
nossen iiber das Gesagte nachdenken w&cn. @mi:cbw Beifall.)
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1 Siche Anmerkung 35 zur Schri rategische Probleme des revolutioniren Krieges

in China", Ausgewdblte Werk& o Tse-tungs, Bd. 1, 8. 297 £. Die ,,achtgliedrigen
Aufsitze”, in denen nur-dic Porm geschiitzt wurde, entbehrten jedes Sinnes und
erschopften sich in reiner diterarischer Akrobatik. Jeder Abschnitt eines solchen
Aufsatzes mulite in q‘nc"@%timmte Form gepreBt und dariiber hinaus auf eine be-
stimmte Anzahl von Seliiftzeichen bzw. Wortern beschriinkt werden, so daBl man sich
nur mit dem Buchstabension”des Themas befassen und sich dementsprechend mit
oberflichlichen Thesen beznigen konnte. Mit , Parteischematismus* sind die Schriften
ciniger Personen aus dem revolutioniren Lager gemeint. Die Verfasser dieser Schriften
analysierten nicht die Wirklichkeit, sondern jonglierten lediglich mit revolutiondren
Bezeichnungen und Fachausdriicken. Wie die erwidhnte ,,achtgliedrige Abhandlung™
waren ihre Schriften nichts anderes als endlose Phrasendrescherei und gegenstandsloses
Geschwiitz.

2 Es handelt sich um den BeschluB des Zentralkomitees der Kommunistischen
Partei Chinas vom Dezember 1939 iiber die Heranzichung der Intellektuellen. Dieser
Beschlufl triigt den Titel ,,Die Intellektuellen in Massen heranzichen", Ausgewdblte
Werke Mao Tse-tungs, Bd. 11, S. 340 ff.

3 Siehe Stalin, Uber die Grundlagen des Leninismus, 111,

4 Erster Satz des Buches Lunyii (Gesprdche), einer Niederschrift von Ausspriichen
des Konfuzius und seiner Schiiler.
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% Siche Stalin, ,,Rechenschaftsbericht an den XVIIL Parteitag iiber dic Arbeit
des ZK der KPdSU(B)*, Teil III, Abschnite 2.

% Der Boykott japanischer Waren war in der ersten Hilfte des 20. Jh.s eins der
Kampfmittel, zu denen das chinesische Volk hiufig in seinem Widerstandskampf
gegen die Aggression des japanischen Imperialismus griff. Das geschah beispielsweise
in der Periode der patriotischen Bewegung des 4. Mai 1919, nach den Ereignissen des
18, September 1931 und withrend des Widerstandskriegs gegen die japanische Aggression.
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GEGEN DEN PARTEISCHEMATISMUS*

(8. Februar 1942)

Genosse Kai-feng hat hier soeben iiber den Zweck der heutigen
Versammlung gesprochen. Ich mochte nun darauf eingehen, wie der
Subjektivismus und das Sektierertum den Parteischematismus als Pro-
pagandawerkzeug oder Ausdrucksform benutzen. Wir stehen im Kampf
gegen Subjektivismus und Scktierertum, und wenn wir nicht zugleich
mit dem Parteischematismus abrechnen, werden Subjektivismus und
Sektierertum immer noch einen Schlupfwinkel finden, We sie sich ver-
bergen kénnen. Wenn wir dagegen auch m.q; dem, Barfelschcm'ltlsmus
Schluf3 machen, werden wu' letzten End ‘@n Sob{ektw:srnus und das
Sektierertum ,,matt setzen*, werden & beiden Scheusale dazu
bringen, sich in ihrer wahren Gest mg % dall man sie leicht
vernichten konnen wird; denn ,,1edc \dcr“ﬁ;q atte iiber die Strafle
laufen sieht, ruft: ,Schlagt sie tot ¥

Wenn ein Mensch nur fiir %/e}i elgcnen Gcbrauch nach Parteische-
mata schreibt, ist das nicht sg¢'$chlimm. Gibt er das Geschriebene einem
anderen zu lesen, vcrdaﬁgc{f sich die Anzahl der Leser, und das richtet
schon einen nicht geringen Schaden an. Wird aber das Geschriebene
offentlich angcwﬁl@@b hektographiert, in der Zeitung veroffentlicht
oder als Buch gedruckt, dann wird die Angelegenheit zu einem ernsten
Problem, denn jetzt werden bereits viele Menschen davon beeinflufit,
Nun haben aber dicjenigen, die nach Parteischemata schreiben, immer
die Absicht, sich an ein grofes Publikum zu wenden. Deshalb miissen
wir den Parteischematismus unbedingt entlarven und niederringen.

Der Parteischematismus ist eine Spielart des ausldndischen Schema-
tismus, den schon vor langer Zeit Lu Hsiin bekdmpft hat.! Weshalb
aber nennen wir ihn Parteischematismus? Weil er neben auslindischem
auch ein wenig einheimischen Geruch an sich trigt. Vielleicht kann man

* Eine Rede, die Genosse Mao Tse-tung auf einer Funktiondrkonferenz in Yenan
hielt.
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das auch als eine schopferische Leistung betrachten! Wer behauptet,
bei uns gibe es keine schopferischen Leistungen? Da ist eine! (Allge-
meine Heiterkeit.)

Der Parteischematismus hat in unserer Partei schon eine lange
Geschichte, besonders in der Periode der Agrarrevolution nahm er zu-
weilen ernsthafte Ausmafle an.

Historisch gesehen war der Parteischematismus eine Reaktion auf
die Bewegung des 4. Mai.

Wihrend der Bewegung des 4. Mai bekimpften modern eingestellte
Leute die Verwendung der klassischen Literatursprache und traten fiir
die Verwendung der allgemeinverstindlichen Literatursprache ein; sie
kampften gegen die alten Dogmen, fiir Wissenschaft und Demokratie;
das alles war vollkommen richtig. Damals war diese Bewegung voll
sprithender Lebenskraft, vorwirtsdrangend, revolutionir. Zu jener Zeit
erzogen die herrschenden Klassen die studierende Jugend nach den
Lehren Konfuzius’ und zwangen das Volk, an das konfuzianische Schrift-
tum wie an ein religioses Dogma zu glauben; die Autoren bedienten
sich nur der klassischen Literatursprache. Mit einem Wort, was die
herrschenden Klassen und ihre Trabanten schrieben und lehrten, war
in Inhalt und Form schematisch und dogm: . Das waren die alten
Schemata und die alten Dogmen. Em Vcrdlenst der Bewegung
des 4. Mai bestand darin, dafiie di ‘A"bschculxchkcu der alten Sche-
mata und der alten Do mgl m: m Volk blofstellte und es zum
Kampf gegen sie aufng ng des 4. Mai erwarb sich auch
grobe Verdienste durc r’ﬁl‘ d t verbundenen Kampf gegen den
Imperialismus; eins nh erdlcnstc bleibt jedoch ihr Kampf
gegen den alten Sch 1srﬁh und die alten Dogmen. In der Folgezeit
aber tauchten ag‘ dische Schemata und auslidndische Dogmen auf.
Innerhalb unseter Partei entwickelten nun einige dem Marxismus zu-
\udcrhandehdc Leute diese auslindischen Schemata und Dogmen
Zu gigem ﬁb;eknwsmus, einem Sektierertum und einem Parteische-
matismas. Das sind eben die neuen Schemata und die neuen Dogmen.
Diese neuen Schemata und Dogmen verwurzelten sich so tief und fest
in den Kopfen vieler unserer Genossen, dall wir heute immer noch
groBe Anstrengungen machen miissen, eine Umerziehung durchzu-
fihren. So schen wir, daB die lebensprithende, vorwirtsdringende,
revolutionidre Bewegung der Periode des ,,4. Mai*, die gegen die feuda-
listischen alten Schemata und Dogmen gerichtet war, in der Folgezeit
von einigen Leuten in ihr Gegenteil verkehrt wurde und neue Schemata
und Dogmen aufkamen. Diese sind nicht von vitaler Dynamik, sondern
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von Totenstarre gekennzeichnet; sie dringen nicht vorwirts, sondern
zerren zuriick; sie sind nicht revolutionir, sondern behindern die Re-
volution. Das bedeutet, dal} die auslindischen Schemata oder der Par-
teischematismus eine Reaktion auf den urspriinglichen Charakter der
Bewegung des 4. Mai sind. Aber die Bewegung des 4. Mai hatte auch
ihre Mingel. Viele der damaligen fiihrenden Personlichkeiten besa-
fien noch nicht den kritischen Geist des Marxismus, und die Methoden,
deren sie sich bedienten, waren im allgemeinen biirgerliche, d. h. forma-
listische Methoden. Es war durchaus richtig, dal} sie sich gegen die
alten Schemata und Dogmen wandten, fiir Wissenschaft und Demo-
kratie eintraten. Es fehlte ihnen jedoch der kritische Geist des histori-
schen Materialismus, wo es sich um aktuelle Verhiltnisse, um die Ge-
schichte, um auslindische Dinge handelte, und fiir sie war das, was
schlecht war, absolut schlecht, villig schlecht, und das, was gut war,
absolut gut, vollig gut. Dieses formalistische Herangehen an die Pro-
bleme beeinflufite die weitere Entwicklung dieser Bewegung. Im Ver-
lauf ihrer Entwicklung teilte sich die Bewegung des 4. Mai in zwei
Stromungen. Ein Teil Menschen iibernahm den wissenschaftlichen und
demokratischen Geist der Bewegung des 4. Mai und gestaltete ihn auf
marxistischer Grundlage um; das wurde von Kommunisten und einigen
der Kommunistischen Partei nicht angehérenden Marxisten getan. Der
andere Teil Menschen ging den Weg der Bourgeoisie; das war eine
Entwicklung des Formalismus nach rechts. Aber auch innerhalb der
Kommunistischen Partei entwickelten sich die Dinge nicht einheitlich;
auch manche ihrer Mitglieder wichen vom richtigen Weg ab und begin-
gen, da sie den Marxismus nicht richtig begriffen hatten, formalistische
Fehler, nimlich die Fehler des Subjektivismus, Sektierertums und Par-
teischematismus; das war eine Entwicklung des Formalismus nach
Llinks*. Daraus ist ersichtlich, dalb der Parteischematismus einerseits
eine Reaktion auf die positiven Faktoren der Bewegung des 4. Mai,
andererseits eine Ubernahme, Fortsetzung oder Weiterentwicklung
ihrer negativen Faktoren und keineswegs etwas Zufilliges ist. Das zu
verstehen wird fiir uns nur von Nutzen sein. War in der Periode der
Bewegung des 4. Mai der Kampf gegen den alten Schematismus und
den alten Dogmatismus revolutionir und notwendig, so ist heute unsere
marxistische Kritik am neuen Schematismus und neuen Dogmatismus
ebenfalls revolutionidr und notwendig. Wiire in der Periode der Be-
wegung des 4. Mai nicht gegen den alten Schematismus und den alten
Dogmatismus gekimpft worden, dann hitte sich das Denken des chine-
sischen Volkes nicht von diesen Fesseln befreien kénnen und wiirde
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China keine Hoffanung auf Freiheit und Unabhingigkeit haben. Die
Periode der Bewegung des 4. Mai war erst der Beginn dieser Aufgabe,
und die endgiiltige Befreiung des gesamten chinesischen Volkes von der
Herrschaft des alten Schematismus und Dogmatismus wird noch sehr
grofe Anstrengungen, noch ein gutes Stiick Arbeit auf dem Weg der
revolutiondren Umgestaltung erfordern. Wenn wir heute dem neuen
Schematismus und dem neuen Dogmatismus nicht entgegentreten, wird
das Denken des chinesischen Volkes in die Fesseln eines anderen
Formalismus geschlagen werden. Wenn wir das Gift des Parteischema-
tismus und die Fehler des Dogmatismus, wovon ein Teil der Genossen
unserer Partei (natiirlich nur ein Teil) befallen ist, nicht beseitigen,
werden wir weder einen lebendigen, revolutioniiren Geist entfachen,
noch die schlechte Gewohnheit einer falschen Einstellung zum Mar-
xismus ausmerzen, noch den echten Marxismus weit verbreiten und ent-
wickeln konnen; dann wird es auch unméglich sein, einen energischen
Kampf gegen den Einflul der alten Schemata und Dogmen auf das
ganze Volk und gegen den EinfluB der auslindischen Schemata und
Dogmen auf viele Leute unseres Landes zu fithren und zu erreichen,
daf} diese Einfliisse vernichtet und ausgerottet werden.

Subjektivismus, Sektierertum und Parteischematismus — diese drei
Dinge sind gegen den Marxismus gerichter, und nicht das Proletariat
braucht sie, sondern die Aush@grk n. Sie sind eine Widerspiege-
lung der klemburgerhchequ)dﬁflqm‘é innerhalb der Partei. China ist
ein Land mit einem au&&hﬁﬂeﬁtﬂﬁhﬁahlrelchen Kleinbiirgertum, und
unsere Partei ist von der‘”Rlcber@dtgc dieser Klasse eingekreist; sehr
viele Mitglieder unsctcsﬂr&cﬁ;ﬁh&ammm dieser Klasse und schleppen
unvermeidlich in griferem oder geringerem MaBe kleinbiirgerliche
Uberbleibsel in diéPartei ein. Wenn der Fanatismus und die Einseitig-
keit der klemgbiirgerlichen Revolutionire nicht eingeschriinkt und um-
gebildet werden, kénnen daraus sehr leicht Subjektivismus und Sek-
ticrertum_entstchen, und zu deren Ausdrucksformen gehért eben der
auslindische Schematismus oder der Parteischematismus.

Es ist nicht leicht, diese Dinge auszurotten, sie hinwegzufegen.
Das muf’ in angemessener Weise gemacht werden, das heiffit durch
richtige Uberzeugung. Wenn wir richtig, mit treffenden Argumenten
iiberzeugen, wird das gute Ergebnisse zeitigen. Anfangen aber mufl
man mit einer Schocktherapie, indem man den Patienten anschreit:
»Du bist krank!* — so daB er einen Schreck bekommt und ihm der
kalte Schweifs ausbricht; dann soll man ihm giitlich zureden, sich be-
handeln zu lassen.
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Analysieren wir nun den Parteischematismus, um herauszufinden,
wo das Ubel liegt. Wir verfassen der Form der schematischen Schriften?
nach auch eine ,,achtgliedrige Schrift, die Anklageschrift in acht Punk-
ten genannt werden kann, d. h., wir werden das Gift durch Gegengift
bekimpfen.

Der erste Punkt der Anklage gegen den Parteischematismus lautet:
Endlose Phrasendrescherei und gegenstandsloses Geschwitz. Einige
unserer Genossen schreiben gern lange Artikel, die aber keinerlei Inhalt
haben, wie ,,die Fufbinden einer Schlampe lang und iibelriechend*
sind. Warum mufl man so langatmig und inhaltslos schreiben? Hier
kann es nur eine Erklirung geben: Die Verfasser sind entschieden da-
gegen, dal’ die Massen sic lesen. Langatmig und dazu noch inhaltslos
— wenn die Massen so etwas sehen, schiitteln sie nur den Kopf; wer
méchte das schon lesen? So etwas ist nur dazu gut, naive Menschen
einzuschiichtern, einen schlechten Einflufl auf sie auszuiiben und ihnen
schlechte Gewohnheiten beizubringen. Am 22. Juni des vorigen Jahres
ist die Sowjetunion in einen groflen Krieg gegen die Aggression einge-
treten, doch Stalins Rede vom 3. Juli war nicht linger als ein Leitartikel
unserer Zeitung Djidfang Jibao. Wenn aber unsere verehrten Herr-
schaften das verfalt hitten, stellt euch das mal vor! Sie wiren bestimmt
nicht mit weniger als einigen zehntausend Waértern ausgekommen. Jetzt
ist Kriegszeit, und wir miissen es lernen, kurz und biindig zu schreiben.
Obgleich es in Yenan vorldufig keine Kriegshandlungen gibt, steht doch
die Armee an der Front tiglich im Kampf, und auch im Hinterland
hat man alle Hinde voll zu tun; wer wird also einen Artikel lesen, der
zu lang ist? Auch an der Front schreiben manche Genossen gern lange
Berichte. Sie plagen sich mit diesen Schriftstiicken ab und schicken sie
her, damit wir sie lesen. Wie soll man aber den Mut aufbringen, sie
zur Hand zu nehmen? Langatmig und inhaltslos schreiben ist schlecht;
nun, ist kurz und inhaltslos schreiben etwa gut? Nein, das ist ebenfalls
schlecht. Wir miissen jedes leere Geschwitz verbieten. Die wichtigste
und vordringliche Aufgabe ist jedoch, die langen und iibelriechenden
Fulbinden der Schlampe rasch auf den Miillhaufen zu werfen. Man
konnte einwenden: Ist denn Das Kapital nicht sehr lang? Was soll
man nun damit anfangen? Schr einfach: es weiterlesen. Ein Sprich-
wort sagt: ,,Je nach dem Berg, den du bestiegen hast, singe dein Lied*;
ein anderes: ,,IB so viel Reis wie die Zukost verlangt, nihe den Anzug
nach deiner Figur.* Was wir auch tun mégen, wir miissen immer die
Umstidnde beriicksichtigen, und das gilt auch fiir Artikel und Reden.
Wir sind gegen den Schematismus endloser Phrasendrescherei und ge-
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genstandslosen Geschwiitzes; das heil’t aber durchaus nicht, dal} alles,
was man schreibt, kurz sein miisse, um gut zu sein. In Kriegszeiten
braucht man natiirlich kurze Artikel, aber noch notwendiger sind in-
haltsreiche. Was wir am wenigsten rechtfertigen konnen und am ent-
schiedensten bekimpfen miissen, sind Schreibereien ohne Sinn und
Gehalt. Das gilt auch fiir Reden; man muf} mit nichtssagenden Tiraden
und leerem Gewisch Schlufl machen.

Der zweite Punkt der Anklage gegen den Parteischematismus lau-
tet: Wichtigtuerei zum Zwecke der Einschiichterung anderer. Manche
dieser Schreibereien sind nicht nur voll endloser Phrasendrescherei, son-
dern auch bewufit wichtigtuerisch, um andere einzuschiichtern, und
darin verbirgt sich ein sehr gefihrliches Gift. Kann man endlose Phra-
sendrescherei und gegenstandsloses Geschwiitz noch fiir Zeichen der
Unreife halten, so ist Wichtigtuerei zum Zweck der Einschiichterung
schon nicht mehr bloBe Unreife, sondern einfach Niedertracht. Lu
Hstin kritisierte solche Menschen mit den Worten: ,,Beschimpfen und
bedrohen heifit keineswegs kimpfen.**® Wissenschaftliche Werke fiirch-
ten niemals Kritik, denn Wissenschaft ist Wahrheit und Ffiirchtet
keine Widerlegung. Subjektivistisches und sektiererisches Zeug hinge-
gen, das in schematisch aufgebauten Artikéln und Reden zum Aus-
druck kommt, fiirchtet die Widerlegunggséine Verfasser sind auBeror-
dentlich feige und greifen d 1b }w"\%’uhtlatuerc: um andere ein-

zuschiichtern; sie glaube Mensc]1cn den Mund stopfen und
selbst ,,im Tnumphzu zuriickkehren* zu kénnen. Derar-
tige Wichtigtuereien kdune Wahrheit widerspiegeln, sondern
sie nur beeintrichtigen. 'x:Dif: rheit macht sich nicht wichtig und

schiichtert andere picht’ e"tméle spricht und handelt in griéfiter Auf-
richtigkeit. Frither'waren in den Schriften und Reden vieler Genossen
hiufig zwei Ausdriicke anzutreffen: ,erbitterter Kampf* und ,,scho-
nungslose Sghlige*. Solche Mittel sind im Kampf gegen den Feind oder
die feindliche Ideologie durchaus notwendig; es ist jedoch falsch, sie den
eigenen Genossen gegeniiber anzuwenden. Es kommt hiufig vor, daf
Feinde und feindliche Ansichten in die Partei cindringen, wie dies in
Punkt 4 der Schluffolgerungen der Geschichte der Kommunistischen
Partei der Sowjetunion (Bolschewiki), Kurzer Lebrgang ausgefiihrt
wird. Es unterliegt keinem Zweifel, dall gegen solche Leute ein er-
bitterter Kampf gefiihrt oder ihnen schonungslose Schlige versetzt
werden miissen, weil jene Schufte gerade mit solchen Mitteln gegen
die Partei kiimpfen; tibten wir ihnen gegeniiber Nachsicht, wiirden wir
ihnen gerade in die Falle gehen. Man darf jedoch nicht die gleichen
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Mittel gegen Genossen anwenden, die zufillig Fehler gemacht haben;
solchen Genossen gegeniiber soll die Methode der Kritik und Selbst-
kritik angewandt werden, also die Methode, von der in Punkt 5 der
SchluBfolgerungen der Geschichte der Kommunistischen Partei der
Sowjetunion (Bolschewiki), Kurzer Lebrgang die Rede ist. Und wenn
frither manche unserer Genossen dafiir eintraten, auch gegen solche
Genossen einen ,erbitterten Kampf* zu fithren und ihnen ,,;schonungs-
lose Schlige* zu versetzen, so erklirte sich das einerseits daraus, daB
sie die betreffenden Personen keiner Analyse unterzogen, anderseits
aus ihrer Wichtigtuerei, mit der sie andere einschiichtern wollten. Die
Methode der Einschiichterung durch Wichtigtuerei darf gegen nie-
mand, wer es auch sei, angewandt werden. Denn gegen den Feind
ist eine solche Taktik absolut nutzlos, und Genossen gegeniiber ist sie
nur schidlich. Die Taktik der Einschiichterung ist ein beliebtes Mittel
der Ausbeuterklassen und des Lumpenproletariats, das Proletariat aber
bedarf derartiger Mittel nicht. Fiir das Proletariat ist eine ernste und
kiampferische wissenschaftliche Haltung die schirfste und wirksamste
Waffe. Die kommunistische Partei lebt nicht davon, daf3 sie Menschen
einschiichtert, sondern sie lebt von der Wahrheit des Marxismus-Le-
ninismus, von der Suche nach der Wahrheit in den Tatsachen und von
der Wissenschaft. Es bedarf keiner weiteren Worte, dall es eine noch
groBere Niedertrachtigkeit ist, sich durch Wichtigtuerei Ruhm und
Stellung verschaffen zu wollen. Mit einem Wort: Wenn irgendeine
Organisation einen Beschluf3 falit oder eine Anweisung erteilt, wenn
irgendein Genosse einen Artikel schreibt oder eine Rede hilt, miissen
sie sich ausnahmslos auf die Wahrheit des Marxismus-Leninismus
stiitzen und einen niitzlichen Zweck anstreben. Nur so konnen wir den
Sieg der Revolution erringen; alles andere ist unniitz. /

Der dritte Punkt der Anklage gegen den Parteischematismus lautet:
Die Pfeile ziellos verschieBen und nicht in Betracht ziechen, an wen
man sich wendet. Vor einigen Jahren sah ich an der Stadtmauer von
Yenan eine Losung: ,Arbeiter und Bauern, vereinigt euch fir den
Sieg im Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression!* Der
Inhalt dieser Losung war gar nicht schlecht, aber in dem Wort T. A
[.,Gungjen'* Arbeiter] war der vertikale Strich des Schriftzeichens 1.
[,,Gung*‘] zickzackférmig geknickt ( % ). Und das Schriftzeichen A
[,,Jen“]? Ihm waren auf dem rechten Schenkel drei Striche beigefiigt
(J&). Zweifellos war der Genosse, der das geschricben hatte, ein
Jiinger der Literaten alter Schule; warum er aber diese Schnorkel ge-
rade auf der Stadtmauer von Yenan und noch dazu wihrend des
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Widerstandskriegs gegen die japanische Aggression anbringen mufite,
das ist ein Riitsel. Wahrscheinlich hatte er sich geschworen, daf3 das
cinfache Volk die Losung nicht lesen sollte; eine andere Erklirung ist
kaum méglich. Ein Kommunist, der wirklich Propagandaarbeit leisten
will, mubf beriicksichtigen, an wen er sich wendet; er muf sich iiber-
legen, wer seine Artikel und Reden, seine Au!}erungen und die von
ihm geschriebenen Schriftzeichen lesen beziehungsweise héren soll; tut
er das nicht, so kann das nur heiflen, er ist entschlossen, daB es die
Leute nicht lesen und nicht héren sollen. Viele glauben oft, das, was
sie schreiben und reden, werde von jedermann leicht verstanden, wie-
wohl das in Wahrheit ganz und gar nicht der Fall ist, denn wer versteht
schon, wenn einer nach Parteischemata schreibt oder spricht? Die
Redensart ,,Einer Kuh auf der Laute vorspielen* enthilt eine Verhsh-
nung des Zuhdrers. Wenn wir sie jedoch umdeuten und ihr einen Sinn
unterlegen, der Achtung fiir den Zuhérer bedeutet, dann kehrt sich der
Spott gegen den Musikanten: Weshalb klimpert er, ohne zu beachten,
wer ihm zuhért? Was noch schlimmer ist, wenn es sich gar um den
Parteischematismus handelt; es ist einfach ein Rabengekrichze, das
dennoch den Volksmassen immer wieder vorgeplirrt wird. Wenn man
cinen Pfeil abschieft, mufl man auf die Zielseheibe visieren, wenn man
Laute spielt, mufs man an die Zuhorer denken; wie kann man denn das
Publikum iibersehen, wenn m#n einen-Artikel schreibt oder eine Rede
hilt? Mit wem wir uns auchimmefr anfreunden mogen, kénnen wir
gute Freunde werderb&.'bnn avir_unsere Herzen nicht kennen, wenn
wir nicht wissen, was det andere ith innersten Herzen denkt? Es geht
auf keinen Fall an, daﬂ?ém Propagandist, ohne sein Publikum zu er-
forschen, zu studm;eﬁ\md‘w analysieren, einfach drauflosschwitzt.
Der vierte Pusikt der Anklage gegen den Parteischematismus lautet:
Die trockene“und farblose Sprache, die an einen ,Bidsan** erinnert.
Jene Gesehiéipfe, die von den Schanghaiern ,kleine Bidsan* genannt
werden, sind genauso verhutzelt und garstig wie unser Parteischematis-
mus Wenn in cinem Artikel oder einer Rede einige wenige Ausdriicke
nach allen Richtungen hin schiilerhaft abgewandelt werden und auch
nicht ein einziges lebendiges Wort enthalten ist, gleicht das denn nicht
mit seiner diirren Sprache und seinem abstofienden Aussehen einem
»Bidsan*? Wenn jemand als siebenjihriges Kind in die Grundschule
eintritt, als Halbwiichsiger in die Mittelschule, mit mehr als zwanzig
Jahren die Hochschule absolviert und wihrend dieser ganzen Zeit nicht
mit den Volksmassen in Berithrung kommt, kann man ihm die Armut
und Primitivitit seiner Sprache nicht tibelnehmen. Wir aber sind eine


LENOVO
New Stamp


GEGEN DEN PARTEISCHEMATISMUS 63

revolutiondire Partei und arbeiten fiir die Volksmassen; wir werden
keine gute Arbeit leisten, wenn wir nicht die Sprache des Volkes lernen.
Wir haben jetzt Genossen, die sich mit der Propagandaarbeit befassen
und nicht die Sprache studieren. Ihre Propaganda ist duflerst farblos,
ihre Artikel werden nur von wenigen gern gelesen, ihre Reden auch
nur von wenigen gern gehdrt. Warum muld man die Sprache studieren,
und zwar mit grofiter Energie? Weil die Sprache nicht so ohne weiteres
zu meistern ist, weil das ohne emsiges Bemiihen nicht geht. Erstens mufl
man die Sprache von den Volksmassen lernen. Der Wortschatz des
Volkes ist sehr reich und lebendig, er bringt das reale Leben zum
Ausdruck. Sehr viele unter uns beherrschen die Sprache nicht gut;
deshalb findet man in unseren Artikeln und Reden kaum lebendige,
treffende, kraftvolle Sitze, sie sind ohne Fleisch und Blut, erinnern an
einen verhutzelten und hiflichen ,,Bidsan"’, nicht aber an einen gesun-
den Menschen. Zweitens miissen wir das aus fremden Sprachen
absorbieren, was wir gebrauchen kénnen. Wir {bernehmen nicht
mechanisch fremdes Sprachgut oder miflbrauchen es, sondern wollen
nur das davon aufnehmen, was gut ist und uns niitzt. Da der urspriing-
liche chinesische Wortschatz nicht ausreichte, enthilt unser Vokabular
jetzt bereits vieles, was aus fremden Sprachen geschopft wurde. So
halten wir beispielsweise heute eine Funktiondrkonferenz ab, und un-
seren Ausdruck ,,Ganbu‘* [Funktionir] selbst haben wir vom Ausland
gelernt. Wir miissen uns noch viel Neues aneignen, das aus dem
Ausland kommt, und zwar nicht nur fortschrittliche Ideen, sondern
auch neue Ausdriicke. Drittens miissen wir noch das Lebendige der
klassischen Literatursprache studieren. Da wir die Sprache nicht eifrig
genug studiert haben, kénnen wir vieles, was aus der klassischen Lite-
ratursprache noch lebendig ist, nicht vollstindig und rationell ausnutzen.
Natiirlich widersetzen wir uns entschieden dem Gebrauch ausgestor-
bener Ausdriicke und Redensarten — das steht fest —, doch sollen wir
alles Gute und Verwertbare iibernechmen. Heute nehmen sich jene,
die besonders stark vom Gift des Parteischematismus verseucht sind,
nicht die Miihe, das Brauchbare aus der Sprache der Volksmassen, aus
fremden Sprachen und aus der klassischen Literatursprache zu studie-
ren; deshalb spricht die 6de und fade Propaganda dieser Leute die
Massen nicht an, und auch wir brauchen solche erbarmlichen und
untauglichen Propagandisten nicht. Wer sind unsere Propagandisten?
Nicht nur Lehrer, Journalisten, Schriftsteller, Kiinstler — unsere Kader
auf allen Arbeitsgebieten sind Propagandisten. Nehmen wir die
Befchlshaber der Armee als Beispiel: Sie geben zwar keine 6ffent-
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lichen Erklirungen ab, reden jedoch mit den Soldaten und pflegen
Kontakt zur Bevélkerung; ist das etwa keine Propaganda? Sobald
ein Mensch mit einem anderen spricht, treibt er auch schon Propaganda.
Falls er nicht stumm ist, hat er stets einiges zu sagen. Somit ist es
unumginglich, dal alle unsere Genossen die Sprache studieren.

Der fiinfte Punkt der Anklage gegen den Parteischematismus
lautet: Das schematische Anordnen des Materials wie in einer chi-
nesischen Apotheke. Man sehe sich eine chinesische Apotheke an:
Die Regale der Apotheke enthalten eine Vielzahl von kleinen Schub-
laden, und auf jeder Schublade steht die Bezeichnung einer Arznei —
Liebstockel, Fingerhut, Rhabarber, Glaubersalz, kurz, alles was hierher
gehdrt. Auch diese Methode haben unsere Genossen aufgegriffen. In
ihren Artikeln, Reden, Biichern und Berichten verwenden sie erstens
die grofien chinesischen Ziffern, zweitens die kleinen chinesischen
Ziffern, drittens die Zeichen der zehn Himmelsstimme, viertens die
Zeichen der zwdlf Erdstimme, ferner lateinische Grofibuchstaben,
kleine lateinische Buchstaben, dann arabische Ziffern und noch vieles
andere mehr! Zum Gliick haben unsere Vorfahren und die Auslinder
fiir uns diese vielen Zeichen geschaffen, so dafy wir ohne die geringste
Miihe eine chinesische Apotheke erdtfnen koanen. Und nun wimmelt
ein Artikel von diesen Zeichen, er wirft.keine Fragen auf, gibt keine
Analyse, lést keine Probleme, mimmt wiceler fiir noch gegen etwas Stel-
lung, entbehrt — was immersind-wieviel auch darin stehen mag —
jeden echten Gehalts, ,ﬁt‘*éﬁt}u fichts als eine chinesische Apotheke.
Ich will damit nicht sagens daly 2yklische und andere Zeichen nicht
verwendet werden durf:n.p«soqd&t.n nur, dal dieses Herangehen an die
Probleme falsch ist. \McsaMcthodc der chinesischen Apotheke, fiir
die jetzt vicle Genbssen schwirmen, ist in Wirklichkeit die primitivste,
naivste, vulgﬁm_bé‘." Es ist eine formalistische Methode, die die Dinge
nach ihren Bulleren Merkmalen klassifiziert und nicht nach ihren in-
neren Zusammenhingen. Wer nur anhand der dufleren Kennzeichen
der ‘Dinge cinen Haufen innerlich miteinander nicht verbundener
Begriffe zu einem Artikel, einer Rede oder einem Bericht arrangiert,
treibt nicht nur selbst ein Spiel mit Begriffen, sondern kann auch andere
zu derlei Spiclereien verleiten, so dafl diese Menschen dann nicht
mehr ihr Gehirn gebrauchen, um tber die Probleme nachzudenken,
sich keine Gedanken iiber das Wesen der Dinge machen, sondern sich
damit begniigen werden, die Phinomene hiibsch nach Punkten an-
zuordnen. Was ist ein Problem? Ein Problem — das ist der Wider-
spruch in einem Ding. Wo ein ungeléster Widerspruch ist, da gibt es
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auch ein Problem. Besteht nun ein Problem, dann nimmt man not-
wendigerweise fiir die eine Seite und gegen die andere Stellung, bringt
also das Problem zwangsldufig zur Sprache. Wenn man ein Problem
aufwirft, mull man zuerst die beiden grundlegenden Seiten des Pro-
blems, d.h. des Widerspruchs, in groflen Ziigen untersuchen und
erforschen; erst dann wird man das Wesen des Widerspruchs begreifen
konnen. Das ist der Prozefl der Aufdeckung des Problems. Durch
eine Untersuchung und Erforschung in grofen Ziigen kann man das
Problem aufdecken, kann man das Problem aufwerfen, aber man kann
es noch nicht lésen. Zur Losung des Problems bedarf es noch einer
systematischen und sorgfiltigen Untersuchungs- und Forschungsarbeit.
Das ist der ProzeB der Analyse. Auch beim Aufwerfen des Problems
mufl man sich der Analyse bedienen, da man sonst angesichts der
chaotischen Anhiaufung dinglicher Erscheinungen nicht feststellen kann,
worin das Problem, d. h. der Widerspruch, besteht. Mit dem genannten
ProzeB der Analyse ist der Prozel einer systematischen, sorgfiltigen
Analyse gemeint. Hiufig kommt es vor, daB ein Problem aufgeworfen
wurde, aber noch nicht gelost werden kann, weil der innere Zusammen-
hang der Dinge noch nicht enthiille, das Problem noch nicht einem
solchen Prozel systematischer, sorgfiltiger Analyse unterzogen worden
ist; infolgedessen sind die Grundziige des Problems noch nicht klar
zutage getreten, ist es noch nicht moglich, eine Synthese vorzunchmen
und somit das Problem zufriedenstellend zu 16sen. Wenn ein Artikel
oder eine Rede bedeutungsvoll und richtungweisend sein soll, muf}
darin immer ein bestimmtes Problem aufgeworfen, dann analysiert und
hierauf synthetisch zusammengefalit werden, mufl das Wesen des
Problems aufgezeigt und die Methode fiir seine Losung angegeben wer-
den; formalistische Verfahren sind dabei untauglich. Da aber solche
naiven, primitiven, vulgiren formalistischen Methoden, bei denen man
das Gehirn nicht anzustrengen braucht, in unserer Partei sehr verbreitet
sind, miissen wir sie entlarven; erst dann werden wir erreichen, daf
alle es lernen, mit Hilfe der marxistischen Methode die Probleme zu
betrachten, sie aufzuwerfen, zu analysieren und zu lésen; erst dann
konnen wir erfolgreiche Arbeit leisten, kann die Sache unserer Revolu-
tion siegen.

Der sechste Punkt der Anklage gegen den Parteischematismus
lautet: Verantwortungslos sein und iiberall Schaden anrichten. Alles,
was vorher erwihnt wurde, hat cinerseits Unreife, andererseits un-
geniigendes Verantwortungsbewuftsein zur Ursache. Nehmen wir das
Gesichtwaschen als Beispiel. Wir alle waschen uns tdglich, viele sogar
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mehrere Male am Tag, und nachdem wir uns gewaschen haben, werfen
wir noch einen Blick in den Spiegel, nehmen sozusagen Untersuchungen
und Forschungen vor (allgemeine Heiterkeit), weil wir befiirchten, es
konnte etwas noch nicht ganz in Ordnung sein. Seht nur, was fiir ein
grofes Verantwortungsgefithl! Hitten wir nur beim Artikelschreiben
oder Redenhalten das gleiche Verantwortungsgefiihl wie beim Waschen,
dann wiirden wir nicht schlecht dabei fahren. Zeige nicht her, was
nicht verdient, gezeigt zu werden! Versteht doch, daf es das Denken
und Handeln anderer Menschen beeinflussen wird! Wenn es einmal
vorkommt, daf} sich jemand ein, zwei Tage das Gesicht nicht wascht,
so ist das patiirlich nicht gut, und wenn nach dem Waschen noch ein
paar Schmutzflecke im Gesicht verblieben sind, ist das gewil auch nicht
schon, aber gar so gefihrlich ist das nicht. Mit Artikeln und Reden
verhilt es sich anders: Sie sind ja gerade dazu bestimmt, andere Men-
schen zu beeinflussen. Aber unsere Genossen liBt das gleichgiiltig,
und das bedeutet eben, dal} sie das Wichtige leicht nehmen und dem
Geringfiigigen Gewicht geben. Viele Leute schreiben ihre Artikel oder
halten ihre Reden ohne vorheriges Studium und ohne Vorbereitung,
und nachdem sie einen Artikel geschricben haben, lesen sie ihn nicht
mehrmals durch, so wie man nach dem Wchen noch einen Blick in
den Spiegel wirft, sondern ?chs,c,hg: “ihn unbekiimmert gleich der
Offentlichkeit. Das Ergeh_rﬁ@q&t giistens so: ,,Eintausend Worte mit
ein paar Federstriche aqld Li vom Thema abgewichen.”
Maogen sie noch so tal ivin Wirklichkeit richten sie iiberall
nur Schaden an. Du:ser@lns@ es geringen Verantwortungsgefiihls
muf} abgeholfen wc

Der sicbenteoPunke der Anklage gegen den Parteischematismus
lautet: Das G@xbre:tet sich in der ganzen Partei aus und gefihrdet die
Revolutions Der achte Anklagepunkt besagt: Die Verbreitung des
Gittes kann katastrophale Folgen fir das Land und das Volk haben.
DieBedcutung dieser beiden Punkte versteht sich von selbst und man
braucht nicht niher darauf einzugehen. Mit anderen Worten: Wenn
man den Parteischematismus nicht ausrottet, wenn man ihm gestattet,
sich frei zu entfalten, kénnen seine Folgen sehr ernst sein. In dem
Parteischematismus ist das Gift des Subjektivismus und des Sektierer-
tums verborgen, seine Ausbreitung wiirde der Partei und dem Land
schweren Schaden zufiigen.

Die eben angefiihrten acht Punkte sind unsere Anklageschrift
gegen den Parteischematismus.
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Diese Form des Parteischematismus ist nicht nur ungeeignet, dem
revolutiondren Geist Ausdruck zu verleihen, sondern kann ihn nur zu
leicht ersticken, Will man den revolutionidren Geist entwickeln, dann
mufl} man den Parteischematismus verwerfen und in der Literatur den
lebendigen, frischen und kraftvollen Stil des Marxismus-Leninismus
einbtirgern. Dieser Literaturstil existiert bereits seit langem, ist jedoch
noch nicht voll ausgebildet und allgemein verbreitet, Nachdem wir den
auslindischen und den Parteischematismus zerschlagen haben werden,
wird der neue Stil voll ausgebildet und allgemein verbreitet werden
konnen, und dann werden wir auch die revolutioniire Sache der Partei
vorwirtstreiben kénnen.

Der Parteischematismus duflert sich nicht nur in Artikeln und
Reden, sondern auch in unseren Versammlungen: ,,1. Eroffnung der
Versammlung; 2. Referat; 3. Diskussion; 4. Schluf3folgerungen; s.
SchlieBung der Versammlung.” Ist es etwa kein Parteischematismus,
wenn man sich iiberall und jederzeit bei allen Zusammenkiinften,
groflen und kleinen, streng an diese starre Prozedur hilt? Wird in
einer Versammlung ein ,Referat® gehalten, ist es meist wie folgt auf-
gebaut: 1. die internationale Lage; 2. die innenpolitische Lage; 3. die
Lage im Grenzgebiet; 4. die Lage am eigenen Arbeitsabschnitt. Die
Versammlung dauert oft vom Morgen bis zum Abend; auch wer nichts
zu sagen hat, hilt es Hir notig, das Wort zu ergreifen, sonst wire es
ihm den Leuten gegeniiber peinlich. Kurz, sollten wir nicht auch mit
der Erscheinung aufhéren, uns, ohne der realen Lage Rechnung zu
tragen, an starre alte Formen und an alte Gewohnheiten zu klammern?

Jetzt rufen viele nach ciner Wandlung in der Richtung auf die
nationale Eigenart, auf die Wissenschaft, auf die Massen, und das ist
sehr gut. ,,Wandlung® heilit aber villige Umgestaltung, vom Scheitel
bis zur Sohle, inwendig und auswendig. Manche haben in dieser Rich-
tung noch nicht das ,,Winzigste' geleistet und ereifern sich schon fiir
eine ,,Wandlung”! Ich méchte daher diesen Genossen raten, zuerst
einmal jenes ,,Winzigste* zu unternchmen und sich hernach an die
»Wandlung* zu machen, da sie andernfalls weiterhin nicht vom
Dogmatismus und Parteischematismus loskommen kénnen; das hiele
dann: ,flink mit dem Maul, mit der Hand aber faul®, oder: ,grofer
Ehrgeiz, kleines Talent*, und das Endergebnis wire gleich Null. So
sollte sich beispielsweise einer, der gern den Mund voll nimmt iiber
cine Wandlung zu den Massen hin, withrend er sich in seinem engen
Kreis herumdreht, gut in acht nehmen: Es konnte ihn ndmlich eines
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Tages ein Mann aus der Masse auf der Strafie anhalten und ihn auffor-
dern: ,Lassen Sie mich doch bitte einmal sehen, mein Herr, wie Sie
sich gewandelt haben!* Und dann wird er weder aus noch ein wissen.
Wer Fiir die Wandlung zu den Massen hin nicht nur in Worten eintritt,
sondern sie wirklich durchfithren will, der muB ernsthaft vom einfachen
Volk lernen, sonst wird er sich niemals ,,wandeln* kénnen. Es gibt
Leute, die Tag fiir Tag nach einer Wandlung zu den Massen hin rufen,
aber selbst keine drei Sitze in der Sprache des einfachen Volkes
hervorbringen konnen. Das beweist, dald sie gar nicht entschlossen
sind, vom einfachen Volk zu lernen, sondern sich in Wirklichkeit nach
wie vor in ihrem engen Kreis bewegen.

An die Teilnehmer dieser Versammlung wurde heute eine Broschiire
Wegweiser fiir die Propagandaarbeit verteilt. Sie enthilt vier Lese-
stiicke, die ich den Genossen zur wiederholten Lektiire empfehle.

Das erste Dokument sind Ausziige aus der Geschicbte der Kom-
munistischen Partei der Sowjetunion (Bolschewiki), Kurzer Lebrgang,
in denen dariiber berichtet wird, wie Lenin Propagandaarbeit leistete.
Darin wird unter anderem beschrieben, wie Lenin Flugblitter verfalte:

Unter Lenins Fithrung begann der Petetsburger ,,Kampfbund zur
Befreiung der Arbeiterklasse' zum erstefigral in RuBland die Vereini-
gung des Sozialismus mit dmArb:'irgrba?cwgmrg in die Tat umzusetzen.
Wenn in Lrgcndcmc: Fahrilkevein'«Streik ausbrach, so reagierte der
,.Kampfbund der dw;g&adic. Teilnehmer seiner Zirkel iiber die Lage
in den Bettieben gut untereichtet war, unverziiglich durch Herausgabe
von Flugblittern, dure I-]‘t.r se sozialistischer Aufrufe. In dicsen
Flugblittern wurde ;fc wden Fabrikherren an den Arbeitern ver-
iibten Drangsalier g(.n% cilbelt, wurde erldutert, wie die Arbeiter
fiir ihre Iutufxfhn kampfen sollen, wurden die Forderungen der Arbei-
ter veroffenthicht. Tn den Flugblattern wurde iiber die Eiterbeulen des
Kapitalismus, iiber das elende Leben der Arbeiter, iiber ihre maflos
schwerey zwolf- bis vierzehnstiindige Arbeit, {iber ihre rechtlose Lage
‘die wolle Wahrcheit gesagt. Hier wurden auch die entsprechenden poli-
tischen Fotderungen gestellt.

Man merke sich: ,,Gut unterrichtet®, ,,die volle Wahrheit gesagt*!

Ende des Jahres 1894 schrieb Lenin unter Teilnahme des Arbeiters
Babuschkin das erste dieser Agitationsflugblitter und einen Aufruf an
die streikenden Arbeiter des Semjannikow-Werkes in Petersburg.

Man muf} sich beim Schreiben von Flugblittern mit Genossen be-
raten, die iiber die Lage gut unterrichtet sind. Eben auf diese Weise,
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auf Grund der Untersuchungen und Forschungen, schrieb und arbeitete
Lenin.

Durch jedes dieser Flugblitter wurde der Mut der Arbeiter echeb-
lich gesteigert. Die Arbeiter sahen, daB die Sozialisten ihnen helfen
und sie verteidigen.’

Sind wir mit Lenin einverstanden? Wenn ja, dann miissen wir im
Leninschen Geist arbeiten. Dann darf es keine endlose Phrasendresche-
rei und kein gegenstandsloses Geschwiitz geben; dann diirfen wir keine
Pfeile abschieBen, ohne ein Ziel vor uns zu haben, diirffen wir das
Publikum nicht vergessen; dann diirfen wir nicht von uns eingenommen
sein und bombastische Tiraden von uns geben. Wir miissen so arbeiten,
wie Lenin gearbeitet hat.

Das zweite Lesestiick enthilt Ausziige aus dem Referat Georgi
Dimitroffs auf dem VII. Kongref der Kommunistischen Internationale.
Was sagte da Dimitroff? Er sagte:

Man mul} es lernen, mit den Massen nicht in Biicherformeln zu
sprechen, sondern in der Sprache von Kampfern fiir die Sache der
Massen; von Kimpfern, bei denen jedes Wort, jeder Gedanke das
Denken und Fiihlen der Millionen widerspiegelt.

. . . daB es den breiten Massen unmdglich ist, sich unsere Be-
schliisse anzueignen, wenn wir es nicht lernen werden, in einer den Mas-
sen verstandlichen Sprache zu sprechen. Wir verstehen es bei weitem
nicht immer, schlicht, konkret, in Bildern zu reden, die den Massen
naheliegen und begreiflich sind. Wir konnen immer noch nicht auf aus-
wendig gelernte und abstrakte Formeln verzichten. In der Tat, seht euch
unsere Flugblitter, Zeitungen, Resolutionen und Thesen an, und ihr
werdet schen, daf sie oft in einer solchen Sprache abgefaBt, so schwer-
fillig geschrieben sind, daf sie sogar fiir Funktionire unserer Partcien
schwer verstindlich sind, ganz zu schweigen von den einfachen
Arbeitern.

Nun, wie ist das? Zeigt er damit nicht mit dem Finger gerade auf
unsere wunde Stelle? Gewill, den Parteischematismus gibt es nicht
nur in China, es gibt ihn auch im Ausland, offensichtlich handelt es
sich um eine verbreitete Krankheit. (Heiterkeit.) Aber dennoch
miissen wir unsere eigene Krankheit so rasch wie méglich kurieren,
indem wir den Weisungen des Genossen Dimitroff folgen.

Jeder von uns muB sich folgende elementare Regel wie ein Gesetz,
wie cin bolschewistisches Gesetz griindlich zu eigen machen:
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Wenn du schreibst und sprichst, so mufit du stets an den einfachen
Arbeiter denken, der dich versteben, deinem Rufe glauben und dir
mit Bereitschaft folgen soll. Du mufit daran denken, fir wen du
schreibst und zu wem du sprichst8

Dieses Rezept zur Heilung der Krankheit hat uns die Kommunisti-
sche Internationale gegeben, und wir miissen uns daran halten. Moge
es fiir uns zu einer ,,Regel* werden!

Das dritte Lesestiick ist Lz Flsiins Werken entnommen. Es ist ein
Antwortbrief an die Redaktion der Zeitschrift Bedou Dsadschi’, in
dem Lu Hsiin auseinandersetzt, wie man einen Artikel schreiben soll.
Was sagt er? Er stelle alles in allem acht Regeln fiir das Artikelschrei-
ben auf, von denen ich nun einige anfithren will.

Die erste Regel: ,,Auf die verschiedensten Dinge achtgeben, recht
viel beobachten, nicht auf den ersten Eindruck hin schreiben.*

Er sagt: ,,Auf die verschiedensten Dinge achtgeben", nicht gerade
auf ein Ding oder ein halbes Ding. Er sagt: ,,Recht viel beobachten*
und nicht blof einen Blick oder einen halben Blick hinwerfen. Und
wie verfahren wir? Machen wir nicht das genaue Gegenteil und schrei-
ben auf den ersten Eindruck hin? ‘OQ

Die zweite Regel: ,,Zwinge digb;\jiz};t zum Schreiben, wenn du
sidils Elacemben nre &

Und wie verfahren wi ﬂﬂ en wir uns nicht oft, viele Seiten
voll zu schreiben, wen@ ch lar ist, dal wir nichts im Kopf
haben? Ohne Forschungo ersuchung zur Feder greifen und
»sich zum Schreiben verantwortungslos.

Die vierteORegel: ,Lies das Geschrichene mindestens zweimal
durch und Bemihe dich, entbehrliche Worte, Sitze und Absiitze scho-
nungslos %u streichen. Verdichte lieber den Stoff fiir eine Erzihlung
Zu ein izze, hiite dich dagegen stets davor, einen nur fiir eine Skizze
‘austeichenden Stoff zu einer Erzihlung breitzuwalzen.”

Konfuzius gab den Rat, ,,zweimal zu iberlegen*®, und Han Yii
sagte: ,,Dein Handeln hat Erfolg, wenn es durchdacht ist.“? So hieB
es in der alten Zeit. Heute sind die Dinge sehr kompliziert. Es gibt
Angelegenheiten, iiber die man sogar drei- und viermal nachdenken
muB — und auch das ist noch zuwenig. Lu Hsiin riit, ,,mindestens
zweimal durchzulesen*. Und héchstens? Dariiber sagt er nichts; ich
aber glaube, daBl es durchaus nicht schaden wiirde, einen wichtigen
Artikel zehnmal und noch 6fter durchzulesen, ihn gewissenhaft zu redi-
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gieren und erst dann zu verdffentlichen. Ein Artikel ist die Wider-
spiegelung der objektiven Wirklichkeit, die Wirklichkeit ist aber
kurvenreich und kompliziert; erst wenn man sie immer wieder studiert
hat, kann man sie richtig widerspiegeln. Dabei oberflichlich und
nachlissig sein heil’t die elementarsten Kenntnisse der literarischen
Arbeit nicht besitzen.

Die sechste Regel: ,Keine Adjecktive und andere Ausdriicke
erdichten, die auler dir selbst niemand versteht.”

Wir ,,erdichten” zuviel, und ,,niemand versteht** das alles. Ein Satz
wird auf vierzig bis fiinfzig Worter ausgedehnt, und in ihm wimmelt
es von ,,Adjektiven und anderen Ausdriicken, die niemand versteht®.
Viele, die mit Worten Lu Hsiin stets eifrig beipflichten, sind gerade
diejenigen, die ihm zuwiderhandeln!

Das letzte Lesestiick ist eine Stelle aus einem auf dem 6. Plenum
des auf dem VI. Parteitag gewihlten Zentralkomitees der Kommuni-
stischen Partei Chinas gehaltenen Referat, die von der Wandlung
unserer Propaganda im Sinne cines nationalen Stils handelt. Auf diesem
Plenum, das 1938 stattfand, sagten wir, daf} ,,jedes von den Besonder-
heiten Chinas losgeloste Gerede iiber Marxismus blof3 ein abstrakter,
hohler Marxismus ist*. Das bedeutet, dall es notwendig ist, jedes leere
Gerede iiber Marxismus zu bekidmpfen; ein Kommunist, der in China
lebt, muf den Marxismus in Verbindung mit der Praxis der chinesischen
Revolution studieren.

In diesem Referat heifit es weiter:

Man muf} die auslindischen Schemata bescitigen, weniger hohle
und abstrakte Phrasen dreschen und den Dogmatismus ruhen lassen;
an ihre Stelle sollen der frische, lebhafte chinesische Stil und die frische,
lebhafte chinesische Manier treten, die bei den einfachen Menschen
Chinas beliebt sind. Den internationalistischen Inhalt von der na-
tionalen Form loslosen kinnen nur Leute, die nichts vom Internationa-
lismus verstehen; wir jedoch miissen das eine mit dem anderen eng
verbinden. In dieser Frage gibt es in unseren Reihen ernste Fehler, die
wir gewissenhaft iiberwinden miissen.

Hier wird dazu aufgerufen, die auslindischen Schemata zu beseiti-
gen; es gibt aber Genossen, die sie in der Praxis noch immer fordern.
Hier wird dazu aufgerufen, weniger hohle und abstrakte Phrasen zu
dreschen; es gibt aber Genossen, die sie beharrlich weiterhin dreschen.
Hier wird dazu aufgerufen, den Dogmatismus ruhen zu lassen; es gibt
aber Genossen, die ihn aus dem Bett rufen. Mit einem Wort, vielen
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ging das von dem 6. Plenum des Zentralkomitees der Kommunistischen
Partei Chinas angenommene Referat zu einem Ohr hinein, zum anderen
wieder hinaus, als hitten sie mit Absicht dagegen Stellung genommen.

Das Zentralkomitee hat nun den Beschluf} gefalt, dall mit dem
Parteischematismus, dem Dogmatismus und dhnlichen Erscheinungen
ein fiir allemal restlos aufgeriumt wird, und eben deshalb habe ich hier
soviel davon gesprochen. Ich hoffe, dafy die Genossen iiber das, was
ich gesagt habe, nachdenken und es analysieren werden, dalb gleich-
zeitig jeder einzelne seinen eigenen Fall analysieren wird. Ein jeder
soll gut iiber sich selbst nachdenken, sich mit seinen engsten Freunden
und den Genossen seiner Umgebung iiber das, was ihm klargeworden
ist, aussprechen und seine Fehler tatsichlich korrigieren.

ANMERKUNGEN

! Der auslindische Schematismus wurde nach der Bewegung des 4. Mai von
birgerlichen und kleinbiirgerlichen Intellektuellen, die jedes tieferen Gedankens bar
sind, entwickelt und war, nachdem er von diesen verbreitet wurde, unter den revolu-
tiondren Kulturschaffenden eine lange Zeit in Umlaok Lu Hsiin wandte sich in vielen
Artikeln gegen den auslindischen Schematismus if den Reihen der revolutiondren
Kulturschaffenden, und er kritisietfe ‘dicser auslindischen Schematismus mit den
Worten:

Jeder Schematismus——Ssei es tin der alte, sei es der neue — muBl restlos
ausgemerzt werden . .. Wean ;mwd ibeispielsweise nichts anderes kann als
»schimpfen®', weinschiichtern’ ugdsngar so weit geht, ,,Urteile zu fillen”, aber
nicht gewillt ist, die von'der Wissenschaft gewonnenen Formeln konkret und im
Einklang mit der Wirklichikeit anzuwenden, um die tiglich nevauftretenden Tatsa-
chen und Erscheipyugén zu erkliren, vielmehr lediglich fertige Formeln abschreibt
und sie untc;gé}ifi'cdslos auf alle und jegliche Tatsachen anwendet, so ist das
gleichfallsigin 8chematismus. (Aus dem ,,Antwortschreiben an Dschu Hsiu-hsia*.)
? Siehe Anmerkung 35 zur Arbeit , Strategische Probleme des revolutiondren Krie-

ges n China*y Ausgewablte Werke Mao Tse-tungs, Bd. 1, S. 297 .

WHRBY:e der Titel einer Arbeit Lu Hsiins. Sie wurde im Jahre 1932 geschrieben
und ist in der Sammiung — Nérdliche Melodien und Siidliche Weisen enthalten (Lu
Hsiins Werke, Bd. V).

4 Stidrische vagierende Elemente, die keine nutzbringende Arbeit leisteten, son-
dern von Bettelei und Diebstahl lebten, wurden in Schanghai ,,Bifsan* genannt. Im
allgemeinen waren das auffallend diirre Gestalten.

i Geschichte der Kommunistischen Partei der Sowjetunion (Bolschewiki), Kurzer
Lebrgang, Kapitel I, Abschnitt 3.

! Siche das SchluBwort Georgi Dimitroffs auf dem VII. Weltkongrefs der Kom-
munistischen Internationale: ,,Fiir die Einheit der Arbeiterklasse gegen den Faschis-
mus*, Teil 6, ,,Es geniigt nicht, eine richtige Linie zu haben".
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" Die Monatsschrift Bedou Dsadschi (Der Grofe Bér) wurde vom Bund linker
Schriftsteller Chinas in den Jahren 1931/32 herausgegeben. Lu Hsiins Artikel ,, Antwort
an die Redaktion der Zeitschrift Bedow Dsadschi* ist in der Sammlung — Zwei Herzen
enthalten (Lu Hsins Werke, Bd. IV).

8 Lunyii (Gesprdche), Buch V, ,,Gungyid Tschang".

9 Han Yi (8.—9. Jahrhundert u. Z.) war ein hervorragender Schriftsteller der
Tang-Zeit. In seinem Essay ,,Einfiithrung in die Wissenschaft** schrieb er: ,,Dein Han-
deln hat Erfolg, wenn es durchdacht ist; Gedankenlosigkeit fiihrt zum MiBerfolg.”
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REDEN BEI DER AUSSPRACHE IN YENAN
UBER LITERATUR UND KUNST

(Mai 1942)

EINLEITENDE WORTE
(2. Mai 1942)

Genossen! Ihr seid heute zu einer Aussprache eingeladen, weil wir
mit euch einen Meinungsaustausch pflegen und die Bezichungen zwi-
schen der literarischen und kiinstlerischen Titigkeit und der allge-
meinen revolutiondren Titigkeit untersuchen wollen; denn wir moch-
ten erreichen, daf sich die revolutionire Literatur und Kunst richtig
entwickeln, daf} sie den anderen revolutioniren Titigkeitsgebieten noch
besser helfen und damit zur Niederwerfung des Feindes unserer Na-
tion, zur Erfiillung der Aufgabe der nationalen Befreiung beitragen.

In unserem Kampf fiir die Befreiung des chinesischen Volkes gibt
es verschiedene Fronten, darunter die Front der Feder und die Front
des Gewehrs, das heif’t die Front der Kultur und die Front des Krieges.
Um den Feind zu besiegen, miissen wir uns vor allem auf die Armee
stiitzen, die das Gewehr in der Hand hat. Aber diese Armee allein
gentigt nicht; wir brauchen noch ecine Armee der Kulturschaffenden,
ohne die es unméglich ist, unsere Reihen zusammenzuschliefen und
den Sieg tiber den Feind zu erringen. Seit der Bewegung des 4. Mai
hat sich in China eine solche Armee herausgebildet und der chinesi-
schen Revolution geholfen; sie schrinkte nach und nach den Macht-
bereich der chinesischen feudalen Kultur und der den imperialistischen
Aggressionen dienenden Kompradorenkultur ein und schwichte die
Krifte dieser beiden Kulturen. Jetzt bleibt der chinesischen Reaktion
in ihrem Bestreben, der neuen Kultur entgegenzuwirken, nichts anderes
iibrig, als sozusagen ,der Qualitit die Quantitit entgegenzusetzen''.
Mit anderen Worten, die Reaktioniire, die Geld haben, sind zwar nicht
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imstande, irgend etwas Gutes zu bieten, reiflen sich aber ein Bein aus,
um soviel wie moglich zu bieten. Seit der Bewegung des 4. Mai bilden
Literatur und Kunst einen wichtigen und erfolgreichen Abschnitt an
der Kulturfront. Die Bewegung fiir eine revolutionire Literatur und
Kunst hat sich in der Periode des zehnjihrigen Biirgerkriegs stark ent-
wickelt. Die allgemeine Richtung dieser Bewegung fiel mit der des
damaligen revolutionidren Krieges zusammen, aber in der praktischen
Arbeit gab es keine Verbindung zwischen diesen zwei Bruderarmeen,
da die Reaktion sie voneinander isoliert hatte. Es ist sehr gut, dafl®
seit Ausbruch des Widerstandskriegs gegen Japan die Zahl der nach
Yenan und in die anderen antijapanischen Stiitzpunktgebiete kom-
menden revolutiondren Literatur- und Kunstschaffenden stindig zu-
nimmt. Aber ihre Ankunft in den Stiitzpunktgebieten bedeutet noch
nicht, dal} sie sich hier mit den Volksmassen innig verbunden hitten.
Wenn wir unsere revolutioniire Arbeit vorwirtsbringen wollen, miissen
sich die beiden miteinander innig verbinden. Die Aussprache, die wir
heute eroffnen, soll dazu fithren, dafl sich Literatur und Kunst als ein
integrierender Bestandteil in den Gesamtmechanismus der Revolution
gut einfiigen, dabB sie zu einer machtvollen %affe fiir den Zusammen-
schluf und die Erzichung des Volkes, fiir die Schlige gegen den Feind
und dessen Vernichtung werden, dab si¢“dem Volk helfen, einmiitig
gegen den Feind zu kimpfen\Welche Probleme miissen wir 16sen, um
dieses Ziel zu erreicheng’ :l.dlghﬁbc es sind das die Probleme des
Standpunkts, den die?ﬁf@tﬁf-‘_ ¥hd, Kunstschaffenden bezichen, der
Haltung, die sie einne r),“du; LPublikums, an das sie sich wenden,
ihrer Arbeit und ihre &ZWS"

Das Problem des) tandp'ﬁﬁkts. Unser Standpunkt ist der des Pro-
letariats und degﬁ: eiten Volksmassen. Fiir die Mitglieder der Kom-
munistischen Partei bedeutet das, den Parteistandpunkt einzunehmen,
dem Parteiééist treu zu bleiben und die Politik der Partei zu vertreten.
Gibt es bei unseren Literatur- und Kunstschaffenden noch unrichtige
oder unklare Auffassungen in dieser Frage? Meiner Meinung nach
gibt ¢s sie. Viele Genossen kommen oft vom richtigen Standpunkt ab.

Das Problem der Haltung. Der Standpunkt bedingt auch die kon-
krete Einstellung zu den verschiedenen konkreten Dingen. Was sollen
wir beispielsweise tun: lobpreisen oder entlarven? Das ist eine Frage
der Haltung. Welche Haltung sollen wir nun einnehmen? Ich wiirde
sagen, daB es die eine wie die andere sein miisse, je nachdem, mit
wem wir es zu tun haben. Es gibt drei Kategorien von Menschen:
unsere Feinde, unsere Verbiindeten in der Einheitsfront und unsere
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eigenen Leute, das heifit die Volksmassen und ihre Avantgarde. Zu
jeder dieser drei Kategorien von Menschen miissen wir uns anders
verhalten, Gegeniiber unseren Feinden — den japanischen Imperiali-
sten und allen anderen Feinden des Volkes — besteht die Aufgabe der
revolutioniren Literatur- und Kunstschaffenden darin, ihre Bestialiti-
ten und Betriigereien zu entlarven, die Unvermeidlichkeit ihrer Nieder-
lage aufzuzeigen, die Armee und das Volk, die sich zum Widerstand
gegen die japanischen Aggressoren erhoben haben, zu ermutigen, damit
sie diese einmiitig und entschlossen aufs Haupt schlagen. Was unsere
Haltung gegeniiber den verschiedenen Verbiindeten in der Einheitsfront
anbelangt, so miissen wir uns sowohl mit ihnen zusammenschlieBen als
auch sie kritisieren, wobei Zusammenschlufl und Kritik von mannig-
faltiger Art sein miissen. Wir billigen ihre Bemiihungen im Wider-
standskrieg und loben sie, wenn sie Erfolge aufzuweisen haben. Aber
wir miissen sie kritisieren, wenn sie keine Aktivitit im Widerstandskrieg
zeigen. Wenn jemand gegen die Kommunistische Partei, gegen das
Volk auftritt, mit jedem Tag mehr auf den Weg der Reaktion abgleitet,
dann miissen wir ihn entschlossen bekdmpfen. Was die Volksmassen
betrifft, ihre Arbeit und ihren Kampf, ihre Armee und ihre Partei, so
miissen wir sie natiirlich preisen. Auch das Volk hat seine Méngel. In
den Reihen des Proletariats gibt es immer noch viele, die eine klein-
biirgerliche Ideologie besitzen, wihrend sowohl die Bauern wie das
stidtische Kleinbiirgertum riickstindige Ansichten haben, und das alles
ist fiir sie eine Belastung im Kampf. Wir haben sie lange und geduldig
zu erzichen, miissen ihnen helfen, diese Last von ihrem Riicken abzu-
werfen, miissen ihnen helfen, ihre Miangel und Fehler zu bekimpfen,
damit sie mit Riesenschritten vorwirtsmarschieren konnen. Sie haben
sich im Verlauf des Kampfes bereits umgemodelt oder sind im Begriff,
es zu tun, und unsere Literatur und Kunst mufl den Prozel dieses
Ummodelns widerspiegeln. Wenn sie sich nicht auf ihre Fehler ver-
steifen, diirfen wir nicht blob eine Seite sehen und so den Fehler be-
gehen, sie zu verspotten, oder uns ihnen gegeniiber sogar feindlich
verhalten. Das, was wir schreiben, muf ihnen helfen, sich zusammen-
zuschlieBen, Fortschritte zu machen und einmiitig vorwirtszustiirmen,
muf} ihnen helfen, sich vom Riickstindigen zu befreien und das Revo-
lutionire zu entwickeln; es darf keineswegs das Gegenteil bewirken.
Das Problem des Publikums, d. h. die Frage, fiir wen die Werke
der Literatur und Kunst bestimmt sind. Im Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia und in den antijapanischen Stiitzpunktgebieten in Nord-
und Zentralchina stellt sich dieses Problem anders als in den
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Kuomintang-Gebieten und in noch hoherem Malie anders als in
Schanghai vor Beginn des Widerstandskriegs. In der Schanghaier
Periode war der Hauptkonsument fiir die Werke der revolutioniren
Literatur und Kunst ein Teil der Studenten sowie der Biiroangestellten
und Handlungsgehilfen. In den Gebieten der Kuomintang-Herrschaft
hat sich dieser Kreis nach Ausbruch des Widerstandskriegs etwas er-
weitert, aber im wesentlichen blieben es dieselben Menschen, weil die
Regierung dort die Arbeiter, Bauern und Soldaten von der revolutioni-
ren Literatur und Kunst fernhielt. In unseren Stiitzpunktgebieten
verhilt es sich damit ganz anders. Hier sind die Arbeiter, Bauern,
Soldaten und die revolutiondren Kader die Konsumenten der Literatur-
und Kunstwerke. In den Stiitzpunktgebieten gibt es auch Studierende,
aber sic unterscheiden sich von den Studenten alten Typus; sie sind
entweder chemalige Kader oder zukiinftige. Die verschiedenen Funk-
tiondre, die Soldaten in den Truppeneinheiten, die Arbeiter in den
Fabriken und die Bauern im Dorf mochten, nachdem sie lesen und
schreiben gelernt haben, Biicher und Zeitungen lesen, und auch die
Analphabeten mochten Theaterstiicke schen, Bildwerke betrachten,
Lieder singen und Musik horen. Sie sind die Konsumenten unserer
Literatur- und Kunstwerke. Nehmen wig;@i’spiclswcise unsere Funk-
tiondre. Glaubt nicht, daB es ihrer weaige gibt; es gibt ihrer weitaus
mehr, als ein beliebiges in W ang-Gebieten herausgegebenes
Buch Leser hat. Dort ge il5ge cines Buches gewohnlich nicht
iiber 2 ocoo Exempla \%x; bei drei Auflagen sind das ins-
gesamt nur 6 ooo Ex&iglﬁt ber die Kader in unseren Stiitz-
punktgebieten betriff al.lem in Yenan iiber 10 ooo Leser.
Uberdies sind v:elqﬁéscr’ﬁhknonﬁrc bewiihrte, gestihlte Revolutio-
nire, dic aus alléw Teilen des Landes gekommen sind und in den
verschlcdcn;ten“(}cgcndcn titig sein werden. Deshalb ist die Erzie-
hungsarbeif unter ihnen von gewaltiger Bedeutung. Unsere Literatur-
ung Kunstschaffenden sollen sich hierbei auszeichnen.

‘P die Arbeiten auf dem Gebiet der Literatur und Kunst fiir die
Arbeiter, Bauern, Soldaten und ihre Funktionire bestimmt sind, ent-
steht das Problem, sie zu verstehen und mit ihnen vertraut zu werden.
Um dieses Problem zu bewiltigen, um die verschiedenen Menschen
und Umstinde in den Partei- und Machtorganen, in den Dorfern und
Fabriken, in der Achten Route-Armee und der Neuen Vierten Armee
zu verstehen und gut kennenzulernen, mufl ein groBes Stiick Arbeit
geleistet werden. Unsere Literatur- und Kunstschaffenden haben auf
ihrem Gebiet, dem der Literatur und Kunst, zu arbeiten, doch ihre
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wichtigste und vornehmste Aufgabe ist es, die Menschen zu verstehen
und gut kennenzulernen. Wie ist es damit bei unseren Literatur- und
Kunstschaffenden bislang bestellt? Ich méchte sagen, dall sie bisher
kenntnis- und verstindnislos sind und jenen Helden gleichen, die keine
Gelegenheit haben, ihre Heldentat zu zeigen. Was bedeutet hier Kennt-
nislosigkeit? Sie kennen nicht die Menschen. Die Literatur- und
Kunstschaffenden sind weder mit den Urbildern ihrer eigenen Ge-
schépfe noch mit den Konsumenten ihrer Schépfungen gut vertraut,
oder sie stehen ihnen Giberhaupt fremd gegeniiber. Sie kennen nicht die
Arbeiter, Bauern und Soldaten sowie ihre Funktionire. Was bedeutet
hier Verstindnislosigkeit? Sie verstehen nicht die Sprache, das heiBt,
ihnen ist die reiche und lebendige Sprache der Volksmassen fremd.
Viele Literatur- und Kunstschaffende, die sich von den Massen fern-
halten und ein inhaltsleeres Leben Ffithren, sind selbstverstindlich mit
der Volkssprache nicht vertraut; die Sprache ihrer Werke schmeckt
deshalb nicht nur schal, sondern enthilt auch hiufig selbsterfundene
und undefinierbare Worte und Ausdriicke, die der Sprache des Volkes
kraBl zuwiderlaufen. Viele Genossen lieben es, von der ,,Orientierung
auf die Massen* zu sprechen. Aber was bedeutet das? Es bedeutet,
dal das Denken und Fiihlen unserer Literatur- und Kunstschaffenden
mit dem Denken und Fiihlen der breiten Massen der Arbeiter, Bauern
und Soldaten zu einer Einheit verschmelzen muff. Und dazu ist es
notwendig, gewissenhaft die Sprache der Massen zu lernen. Denn wenn
einem sogar in der Sprache der Massen vieles unverstindlich ist, wie
kann man dann von literarischem oder kiinstlerischem Schaffen spre-
chen? Wenn ich sie mit Helden vergleiche, die keine Gelegenheit
haben, ihre Heldentat zu zeigen, so meine ich damit, dall die Massen
ihre hochtonenden Redensarten nicht schiitzen. Je mehr sie das Gehabe
von Veteranen vor den Massen zur Schau stellen und sich in die Positur
von ,Helden" werfen und je mehr sie sich bemiihen, ihr Zeug an
den Mann zu bringen, desto weniger nehmen ihnen die Massen das
ab. Wenn man von den Massen verstanden werden und sich mit ihnen
verschmelzen will, mull man die Entschlossenheit aufbringen, einen
langen und sogar qualvollen Umerziehungsprozels durchzumachen.
Hier mochte ich einmal aus eigener Erfahrung erzihlen, wie sich meine
eigene Mentalitdc gewandelt hat. Ich komme aus dem Milieu der
studierenden Jugend und nahm in der Schule die Gewohnheiten eines
Studenten an; es kam mir unschicklich vor, in Gegenwart der anderen
Studenten, die keine Last zu tragen vermochten, weder auf den Schul-
tern noch in den Hinden, auch nur die geringste korperliche Arbeit
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zu verrichten, beispielsweise mein eigenes Gepiick zu tragen. Damals
glaubte ich, daB} die Intellektuellen die einzig sauberen Menschen in
der Welt, die Arbeiter und Bauern aber im Vergleich zu ihnen schmut-
zig wiren. Ich konnte fremde Kleidung anlegen, wenn sie einem
Intellektuellen gehorte, denn ich hielt sie fiir sauber; aber ich hitte
mich nicht dazu bereit gefunden, die Kleidung eines Arbeiters oder
Bauern anzulegen, da ich sie fiir schmutzig hielt. Nachdem ich Revo-
lutiondr geworden war und unter den Arbeitern, Bauern und Soldaten
der revolutioniren Armee zu leben begonnen hatte, lernte ich diese
nach und nach gut kennen, und auch sie haben mich mit der Zeit
kennengelernt. Dann, und erst dann, machte ich mich restlos von der
biirgerlichen und kleinbiirgerlichen Mentalitdt frei, die mir in der
biirgerlichen Schule anerzogen worden war. Wenn ich damals die noch
nicht umgemodelten Intellektuellen mit den Arbeitern und Bauern
verglich, empfand ich die Intellektuellen als unsauber, die Arbeiter
und Bauern aber als die saubersten Menschen, sauberer als die biirger-
lichen und kleinbiirgerlichen Intellektuellen, mochten die Hinde der
Arbeiter und Bauern auch schwarz sein, mochte auch an ihren Fiiflen
Kuhmist kleben. Das eben bedeutet eine Wandlung der Mentalitit,
die Wandlung von einer Klasse zu ciner anderen hin. Unsere aus der
Intelligenz stammenden Literatur- uu_d}}(fdnstschaffcndcn miissen sich
in ihrem Denken und Fiihl Egan@c:ﬁ't. miissen sich ummodeln, wenn
sie wollen, daf} ihre We Anctkennung der Massen finden. Ohne
cine solche Wandlung tipd Udumodelung werden sie nichts Rechtes zu-
stande bringen, werdef"nirge

irgendiwos hinpassen.

Das letzte Problenvist das des Studiums, womit ich das Studium des
Marxismus-Leninjsts und das Studium der Gesellschaft meine. Jeder,
der sich als matxistischer revolutiondrer Schriftsteller bezeichnet, und
erst recht.ein® Schriftsteller, der Parteimitglied ist, mufl marxistisch-
leninistisches Wissen besitzen. Aber manche Genossen haben sich bis-
hq&,gﬂ&@fundthcsen des Marxismus nur ungeniigend angeeignet. So
lautet beispielsweise eine Grundthese des Marxismus, daB das Sein
das Bewufitsein bestimmt, daf die objektive Realitit des Klassen-
kampfes und des nationalen Kampfes unser Denken und Fiihlen be-
stimmt. Aber einige unserer Genossen stellen die Frage auf den Kopf
und behaupten, daB alles von der ,,Liebe ausgehen miisse. Wenn wir
schon von Liebe reden, so kann in der Klassengesellschaft auch die
Liebe nur Klassencharakter tragen; aber diese Genossen jagen ir-
gendeiner iiber den Klassen stechenden Liebe nach, einer abstrakten
Liebe und ebenso auch eciner abstrakten Freiheit, abstrakten Wahrheit,
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abstrakten menschlichen Natur usw. Das zeigt, daB solche Genossen
stark von der Bourgeoisie beeinfluBt worden sind. Sie miissen sich von
diesem Einflulb restlos frei machen und in aller Bescheidenheit den
Marxismus-Leninismus studieren. Es stimmt natiirlich, daf die Lite-
ratur- und Kunstschaffenden lernen miissen, Literatur- und Kunstwerke
zu schaffen, aber der Marxismus-Leninismus ist eine Wissenschaft, die
alle Revolutiondre zu studieren haben, Literatur- und Kunstschaffende
nicht ausgenommen. Die Literatur- und Kunstschaffenden miissen die
Gesellschaft studieren, das heilit die verschiedenen Klassen der Gesell-
schaft, die Wechselbeziechungen zwischen den Klassen, die jeweiligen
Verhiltnisse, in denen sich diese befinden, ihre Physiognomie und
Psychologie erforschen. Erst wenn sie sich das alles klargemacht haben,
werden unsere Literatur und Kunst einen reichen Inhalt und eine rich-
tige Orientierung besitzen.

Heute habe ich als Einfithrung zu unserer Diskussion nur diese
Fragen aufgeworfen, und ich hoffe, dabB sich die Anwesenden sowohl
zu diesen als auch zu anderen damit verbundenen Fragen dullern
werden.

SCHLUSSWORT

(23. Mai 1942)

Genossen! Wir sind im Laufe dieses Monats dreimal zusammen-
gekommen. Auf der Suche nach Wahrheit gab es heftige Diskussionen,
haben Dutzende Parteimitglieder und Genossen, die der Kommunisti-
schen Partei nicht angehdren, gesprochen, Fragen aufgerollt und sie
konkretisiert. Ich bin der Meinung, dal} das fiir die gesamte literarische
und kiinstlerische Bewegung von groBem Nutzen ist.

Bei der Erérterung jedes Problems soll man von der realen Praxis
ausgehen und nicht von Definitionen. Es wire eine falsche Methode,
wenn wir in Lehrbiichern nach Definitionen von Literatur und Kunst
suchten, sodann diesen Definitionen gemill den Kurs festlegen wollten,
dem die gegenwiirtige Literatur- und Kunstbewegung zu folgen hitte,
und iiber die verschiedenen Meinungen und Meinungskimpfe, die
heute in Erscheinung treten, ein Urteil fillten. Wir sind Marxisten,
und der Marxismus lehrt uns, an die Probleme nicht von abstrakten
Definitionen, sondern von den objektiven Tatsachen aus heranzugehen
und unseren Kurs, unsere politischen Richtlinien, unsere praktischen
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Malnahmen auf Grund einer Analyse dieser Tatsachen zu erarbeiten.
So miissen wir auch in der gegenwiirtigen Diskussion iiber die literari-
sche und kiinstlerische Titigkeit handeln.

Mit welchen Tatsachen haben wir es derzeit zu tun? Es sind fol-
gende Tatsachen: der Widerstandskrieg gegen die japanische Aggres-
sion, den China seit fiinf Jahren fiihrt; der weltumspannende Krieg
gegen den Faschismus; die Schwankungen der Grofigrundherrenklasse
und der Grofibourgeoisic Chinas im Widerstandskrieg und ihre Politik
der grausamen Unterdriickung gegeniiber dem Volk; die revolutionire
Literatur- und Kunstbewegung seit dem 4. Mai 1919 — ihr gewaltiger
Beitrag zur chinesischen Revolution im Verlauf von 23 Jahren und ihre
vielen Miingel; die antijapanischen demokratischen Stiitzpunktgebicte
der Achten Route-Armee und der Neuen Vierten Armee und die enge
Verbindung zahlreicher Literatur- und Kunstschaffenden mit diesen
Armeen sowie mit den Arbeitern und Bauern in diesen Gebieten; die
Unterschiede in der Umwelt und in den Aufgaben der Literatur- und
Kunstschaffenden in den Stiitzpunktgebieten einerseits und in den
Kuomintang-Gebieten andererseits; die Literatur und Kunst betreffen-
den Streitfragen, die sich gegenwirtig in Yenan und anderen antija-
panischen Stiitzpunktgebieten erhoben habeni. Das alles sind die real
bestehenden unleugbaren Tatsachen,  ifd“deren Lichte wir unsere
Probleme zu erwigen haben.

Was ist nun der Kergpunkt ugerer Probleme? Meiner Meinung
nach lautet unser Grug@problém: den Volksmassen dienen und wie
ihnen dienen. Werden 'diese befiden Fragen nicht gelost oder nicht
auf geeignete Weise gelasty dann werden unsere Literatur- und Kunst-
schaffenden der Situation“wad ihren Aufgaben nicht gewachsen sein,
wetden sie mit eingr Reihe von inneren und dufleren Problemen zu-
sammenprallen’~In meinem SchluBwort will ich die Aufmerksamkeit
gerade auf-diese beiden Fragen konzentrieren sowie einige andere
Probleme gtreifen, die auf sie Bezug haben.

[TTY \

1

Die erste Frage lautet: Fiir wen ist unsere Literatur und Kunst
bestimmt?

Eigentlich ist diese Frage von den Marxisten, insbesondere von
Lenin, lingst beantwortet worden. Schon 1905 betonte Lenin, daf}
unsere Literatur und Kunst ,,den Millionen und aber Millionen Werk-
tiatigen . . . dienen‘! sollen. Bei unseren Genossen, die in den anti-
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japanischen Stiitzpunktgebieten literarisch und kiinstlerisch tétig sind,
scheint diese Frage bereits geldst zu sein, so daf sie nicht noch einmal
aufgeworfen zu werden brauchte. In Wirklichkeit ist dem nicht so.
Viele Genossen haben durchaus noch keine eindeutige Losung fiir diese
Frage gefunden. Deshalb entsprechen ihre Stimmungen, ihre Werke,
ihre Handlungen und ihre Ansichten iiber den Kurs, dem die Literatur
und Kunst folgen miissen, unvermeidlich mehr oder minder nicht den
Bediirfnissen der Massen, den Erfordernissen des praktischen Kampfes.
Unter den vielen Kulturschaffenden, den Schriftstellern, den Kiinstlern
und den anderen auf dem Gebiet der Literatur und Kunst Titigen,
die gemeinsam mit der Kommunistischen Partei, der Achten Route-
Armee und der Neuen Vierten Armee am groflen Befreiungskampf
teilnehmen, kann es auch Karrieristen geben, die voriibergehend mit
uns zusammengehen, aber die liberwiegende Mehrheit arbeitet eifrig
fiir die gemeinsame Sache. Gestiitzt auf diese Genossen haben wir in
unserer gesamten Arbeit auf dem Gebiet der Literatur, des Theaters,
der Musik und der bildenden Kunst bemerkenswerte Erfolge erzielt.
Viele dieser Literatur- und Kunstschaffenden begannen ihre Arbeit
erst nach Ausbruch des Widerstandskriegs; zahlreiche andere leisteten
vor dem Widerstandskrieg eine lange Zeit hindurch revolutionire
Arbeit, machten viele Schwierigkeiten durch und beeinflufiten durch
ihre Titigkeit und ihre Werke die breiten Volksmassen. Weshalb sagen
wir dann, dal es selbst unter diesen Genossen manche gibt, die fir die
Frage, wem Literatur und Kunst dienen sollen, noch keine eindeutige
Losung haben? Gibt es etwa unter ihnen immer noch solche, die der
Meinung sind, dall die revolutionire Literatur und Kunst nicht den
breiten Volksmassen, sondern den Ausbeutern und den Unterdriickern
dienen sollen?

Gewild gibt es eine Literatur und cine Kunst, die den Ausbeutern
und den Unterdriickern dienen. Die Literatur und Kunst, die der
Grundherrenklasse dienen, das sind die feudale Literatur und die feu-
dale Kunst. Das sind eben die Literatur und Kunst der herrschenden
Klasse der Feudalzeit Chinas. Der Einfluff dieser Literatur und Kunst
ist in China bis auf den heutigen Tag noch ziemlich stark. Die Literatur
und Kunst, die der Bourgeoisie dienen, das sind die biirgerliche Li-
teratur und die biirgerliche Kunst. Leute vom Schlag des von Lu
Hsiin kritisierten Liang Schi-tjiu?® predigen in Worten, dall die Litera-
tur und Kunst angeblich iiber den Klassen stiinden, sind aber in der
Tat fiir die biirgerliche Literatur und Kunst, bekimpfen die proletari-
sche Literatur und Kunst. Eine Literatur und eine Kunst, die den
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Imperialisten dienen, werden von Leuten wie Dschou Dsuo-jen und
Dschang Dsi-ping® vertreten, und man nennt sie Literatur und Kunst
des nationalen Verrats. Bei uns aber dienen Literatur und Kunst nicht
den erwihnten Gruppen, sondern dem Volk. Wir haben gesagt, daf3
die neue Kultur Chinas in dem gegenwirtigen Stadium cine anti-
imperialistische und antifeudale Kultur der Volksmassen unter Fiih-
rung des Proletariats ist. Wahrhaft volksverbunden ist heute nur das,
was unter Fiihrung des Proletariats steht. Alles, was von der Bour-
geoisie gefiihrt wird, kann nicht den Volksmassen gehéren. Das gilt
natiirlich auch fiir die neue Literatur und die neue Kunst als Bestand-
teile der nenen Kultur. Wir wollen das von fritheren Generationen in
China und im Ausland hinterlassene reiche literarische und kiinst-
lerische Erbe sowie die besten literarischen und kiinstlerischen Tradi-
tionen Chinas und des Auslands iibernchmen, wobei aber das Ziel
dasselbe bleibt: sie in den Dienst der Volksmassen zu stellen. Wir
lehnen es auch nicht ab, die literarischen und kiinstlerischen Formen
vergangener Epochen zu benutzen, aber in unseren Hinden werden
diese alten Formen — umgestaltet und mit neuem Inhalt ecfiillt — zu
etwas Revolutiondrem im Dienste des Volkes.

Wer sind denn nun die breiten Volksﬁasscn:‘ Es sind dies die
breitesten Schichten des Volkes, dic Arbeﬁé’t die Bauern, die Soldaten
und das stadtische Klemburwum dje«}u sammen mehr als go Prozent
der Gesamtbevolkerung u\&fthdm Somit dienen unsere Literatur
und Kunst erstens de der fiihrenden Klasse in der Revolu-
tion. Zweitens dien d\k‘f'}‘w&n unserem zahlenmiBig stirksten
und standhaftesten Bup W in der Revolution. Drittens dienen
sie den bewaffnet&&ﬂ% und Bauern, das heillt der Achten
Route-Armee und der Neuen Vierten Armee sowie den iibrigen Streit-
kraften des Vélkes, die zusammen die Hauptkraft des revolutioniren
Krieges bi?;len. Viertens dienen sie den werktitigen Massen des stid-
tischen rinbiirgertums sowie dessen Intelligenz, die ebenfalls unsere
Vérbimdeten in der Revolution sind und mit uns eine lange Zeit zu-
sammenzuarbeiten vermdgen. Diese vier Kategorien von Menschen
bilden die iiberwiltigende Mehrheit der chinesischen Nation, das sind
die breitesten Volksmassen.

Unsere Literatur und Kunst miissen den Menschen der genannten
vier Kategorien dienen. Wenn wir den Menschen dieser vier Katego-
rien dienen, haben wir den proletarischen und keineswegs den klein-
biirgerlichen Standpunkt einzunehmen. Es ist heutzutage fiir Schrift-
steller, die hartndckig an ihren individualistischen, kleinbiirgerlichen
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Positionen festhalten, unméglich, den revolutioniren Massen der
Arbeiter, Bauern und Soldaten wirklich zu dienen; sie fithlen sich
hauptsichlich zu der zahlenmifBig schwachen kleinbiirgerlichen Intel-
ligenz hingezogen. Das eben ist die entscheidende Ursache, warum
ein Teil unserer Genossen derzeit das Problem, wem unsere Literatur
und Kunst dienen sollen, nicht richtig zu lsen vermag. Ich beziche
mich hier nicht auf das Gebiet der Theorie. Theoretisch oder in Wor-
ten hilt in unseren Reihen niemand die Massen der Arbeiter, Bauern
und Soldaten fiir weniger wichtig als die kleinbiirgerliche Intelligenz.
Ich spreche hier von der Praxis, von den Handlungen. Messen sie
in der Praxis, in den Handlungen der kleinbiirgerlichen Intelligenz
nicht mehr Bedeutung bei als den Arbeitern, Bauern und Soldaten?
Ich glaube, das tun sie. Viele Genossen widmen dem Studium der
kleinbiirgerlichen Intellektuellen, der Analyse ihrer Psychologie relativ
viel Aufmerksamkeit, legen besonderen Wert darauf, sie zu gestalten,
ihre Mingel zu entschuldigen und zu rechtfertigen, anstatt die Intel-
lektuellen dazu anzuleiten, daf} sie sich gemeinsam mit ihnen den
Massen der Arbeiter, Bauern und Soldaten nidhern, am praktischen
Kampf der Arbeiter-, Bauern- und Soldatcamassen teilnehmen, diese
Massen darstellen und erziehen. Viele Genossen suchen ihre Freunde
nur in den Reihen der Intellektuellen, richten ihre Aufmerksamkeit
darauf, diese zu studieren und zu portriiticren, weil sie selbst aus dem
Kleinbiirgertum stammen und selbst Intellektuelle sind. Stiinden sie
beim Studium und bei der Darstellung auf dem Standpunkt des Pro-
letariats, so wire das in Ordnung. Das ist aber nicht oder nicht ganz
der Fall. Sie stehen auf dem Standpunkt des Kleinbiirgertums, sie
schaffen Werke, die eine Art Selbstportrits von Kleinbiirgern sind;
davon kénnen wir uns an Hand eciner ziemlich grofen Anzahl von
Werken der Literatur und Kunst iiberzeugen. In vielen Fillen schenken
sic ihre Sympathien vorbehaltlos den Intellektuellen, die aus dem
Kleinbiirgertum stammen, sie stehen sogar deren Mingeln mitfiihlend
gegeniiber oder preisen sie gar. Aber zu den Massen der Arbeiter,
Bauern und Soldaten haben sie kaum Kontakt, sie verstehen und stu-
dieren diese Massen nicht, haben keine vertrauten Freunde in deren
Reihen und verstehen es nicht, sie zu gestalten; wenn sie versuchen,
sie abzubilden, so ist das Gewand das von Werktitigen, das Gesicht
aber das kleinbiirgerlicher Intellektueller. In gewisser Hinsicht lieben
diese Genossen die Arbeiter, Bauern und Soldaten, licben sie die
Kader, die aus deren Mitte hervorgegangen sind, aber hin und wieder
und in mancher Hinsicht mégen sie sie nicht: Thnen gefallen nicht deren
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Gefiihle, deren Manieren, deren aufkeimende Literatur und Kunst
(Wandzeitungen, Fresken, Volkslieder, Volkserzihlungen usw.). Zu-
weilen finden sie daran Gefallen, aber nur weil sie Kuriosititen nach-
jagen, weil sie ihre eigenen Werke damit verzieren mochten, oder gar
deshalb, weil sie auf das aus sind, was darin riickstindig ist. Ein
andermal wieder bezeugen sie offen ihre Verachtung fiir diese Dinge
und geben dem von kleinbiirgerlichen Intellektuellen oder gar von der
Bourgeoisie stammenden Zeug den Vorzug. Diese Genossen stehen
noch mit beiden Fiilen auf der Seite der kleinbiirgerlichen Intelligenz,
oder, wenn man sich in gehobenem Stil ausdriicken will, im tiefsten
Grunde ihrer Seele wahren sie noch das Reich der kleinbiirgerlichen
Intelligenz. Das ist es, warum die Frage, wem die Literatur und die
Kunst dienen sollen, von ihnen immer noch nicht oder nicht eindeutig
gelost worden ist. Das gilt nicht nur fiir die Neuankémmlinge in
Yenan; selbst viele von denen, die an der Front waren, die schon seit
einigen Jahren in den Stiitzpunktgebieten, in der Achten Route-Armee
und in der Neuen Vierten Armee arbeiten, haben diese Frage noch
nicht vollig gelost. Um sie endgiiltig zu l6sen, ist eine lange Frist,
mindestens acht bis zehn Jahre, notwendig. Doch wie lang diese Frist
auch sein mag, wir miissen diese Frage’{b’&cn, und zwar eindeutig
und griindlich. Unsere Literatur- und Runstschaffenden miissen diese
Aufgabe erfiillen und 1hr€ni$§udpﬂmkt wechseln, sie miissen allmah-
lich auf die Seite dcr er, Bauern und Soldaten, auf die Seite
des Proletariats iibe enecibdemmc mitten unter die Massen der
Arbeiter, Bauern und a‘tem. en, sich in den praktischen Kampf
stiirzen, den Marxis % Gesellschaft studieren. Nur auf diese
Weise werden wi Literatur und eine Kunst haben konnen, die
den Arbeitern ﬁucrn und Soldaten wirklich dienen — cine wahrhaft
proletarische f}itcratur und Kunst.

Die F@gc wem Literatur und Kunst zu dienen haben, ist die
thugifmﬁc ist eine prinzipielle Frage. Wenn es in der Vergangenheit
unter manchen Genossen Dispute, Meinungsverschiedenheiten, Gegen-
siitze und Unstimmigkeiten gegeben hat, so durchaus nicht in dieser
grundlegenden, prinzipiellen Frage, sondern in zweitrangigen, ja sogar
prinzipienlosen Fragen. In dieser prinzipiellen Frage gab es zwischen
den beiden streitenden Parteien keine Differenzen, im Gegenteil, hier
waren sie fast einmiitig. Sie neigten alle in gewissem Mafle dazu,
geringschitzig auf die Arbeiter, Bauern und Soldaten herabzublicken
und sich von den Massen zu isolieren. Ich sage ,,in gewissem Mafle®,
denn im allgemeinen unterscheidet sich eine solche Einstellung dieser
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Genossen von der Mifachtung der Arbeiter, Bauern und Soldaten
durch die Kuomintang und von deren Losgelostheit von den Massen;
wie dem aber auch sei, solche Tendenzen sind da. Solange diese Grund-
frage nicht geldst ist, lassen sich auch viele andere Fragen nur schwer
l6sen. Nehmen wir beispielsweise das Sektierertum unter den Literatur-
und Kunstschaffenden. Auch das ist eine prinzipielle Frage; sich von
den sektiererischen Tendenzen befreien kann man aber wiederum nur,
wenn man die Losungen ,Fiir die Arbeiter und Bauern!”, , Fiir die
Achte Route-Armee und die Neue Vierte Armee!”, ,,Unter die Massen
gehen!** ausgibt und sie auch getreulich in die Tat umsetzt. Andernfalls
ist es absolut unmaoglich, mit den sektiererischen Tendenzen Schluf zu
machen. Lu Hsiin sagte:

Eine unerliBliche Voraussetzung fiir cine Einheitsfront ist das
Vorhandensein eines gemeinsamen Zicles . . . Wenn unsere Front
nicht zu vereinen ist, so zeugt das davon, dall wir uns nicht auf ein
gemeinsames Ziel einigen kénnen, dall entweder nur enge Gruppen-
ziele oder in Wirklichkeit bloff persdnliche Ziele verfolgt werden.
Wird aber der Dienst an den Massen der Arbeiter und Bauern zu
unserem Ziel, dann wird zweifellos die Front vereinheitlicht.?

Dieses Problem gab es damals in Schanghai, jetzt existiert es auch in
Tschungking. In diesen Orten war bzw. ist es aber sehr schwer, dieses
Problem restlos zu lisen, denn die dortigen Machthaber unterdriickten
und unterdriicken die revolutiondren Schriftsteller und Kiinstler,
beraubten und berauben sie der Freiheit, unter die Massen der Arbeiter,
Bauern und Soldaten zu gehen. Bei uns hier herrscht eine vollig andere
Lage: Wir ermutigen die revolutioniren Schriftsteller und Kiinstler
zur aktiven Anniherung an die Arbeiter, Bauern und Soldaten, bieten
ihnen die volle Freiheit, unter die Massen zu gehen und eine wahrhaft
revolutionire Literatur und Kunst zu schaffen. Deshalb steht diese
Frage hier bei uns kurz vor der Losung. Aber die nahe Lésung ist
noch nicht die vollstindige und endgiiltige Losung; und eben wegen
dieser vollstindigen und endgiiltigen Losung der Frage ist es notwen-
dig, wie wir sagten, den Marxismus und die Gesellschaft zu studieren.
Wenn wir vom Marxismus sprechen, dann meinen wir den lebendigen
Marxismus, der im Leben und im Kampf der Massen real wirksam
ist, nicht aber den Marxismus in Worten. Wird der Marxismus in
Worten in den Marxismus des realen Lebens verwandelt, dann gibt
es kein Sektierertum mehr. Und nicht nur die Frage des Sektierertums,
sondern auch zahlreiche andere Fragen wiirden geldst werden.
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Sobald die Frage, wem Literatur und Kunst dienen sollen, geklirt
ist, muf} die Frage beantwortet werden, wie man den Volksmassen zu
dienen hat. Um mit den Worten der Genossen zu sprechen: Sollen
wir uns um die Hebung des Niveaus oder um die Popularisierung
bemiihen?

In der Vergangenheit haben einige Genossen in gewissem, zuweilen
betrachtlichem Mafe die Popularisierung miBachtet oder iibersehen
und in unangebrachter Weise die Hebung des Niveaus iibermilig be-
tont. Auf die Niveauhebung soll man Nachdruck legen, aber es ist
ein Fehler, das einseitig, isoliert und ibermifig zu tun. Die Tatsache,
daf} die Frage, wem Literatur und Kunst dienen sollen, nicht eindeutig
geklart wurde, woriiber ich vorhin gesprochen habe, wirkt sich auch
hier aus. Da diese Frage ungeklirt blieb, hatten die Genossen fiir
das, was sie unter ,Popularisierung” und ,Hebung des Niveaus
verstehen, kein richtiges Kriterium und waren natiirlich noch weniger
imstande, die richtige Bezichung zwischen beiden zu finden. Da unsere
Literatur und Kunst grundsitzlich den Arbeitern, Bauern und Soldaten
dienen sollen, bedeutet Popularisierung, Sm)hnter diesen Menschen zu
verbreiten, wiihrend Hebung des Niveads bedeutet, von deren Niveau
aus emporzusteigen, Won’nﬁ/ﬁﬂ] man nun zu den Arbeitern, Bauern
und Soldaten gehen? .,;539 die Klasse der feudalen Grund-
herren braucht und &‘ ﬁ Klasse bereitwillig aufgenommen
wird? Oder mit dent; urgeoisie braucht und bereitwillig
aufnimmt? Oder a , was die kleinbiirgerlichen Intellek-
tuellen brauchen bereitwillig aufnehmen? Nichts davon taugt.
Wir diirfen nuc@ﬁs popularisieren, was die Arbeiter, Bauern und Sol-
daten selbst Deauchen und’ was von ihnen bereitwillig aufgenommen
wird. D@’ha]b kommt vor der Aufgabe, die Arbeiter, Bauern und
S datem?u erzichen, die Aufgabe, von ihnen zu lernen. Das alles gilt

ch'mehr fiir die Hebung des Niveaus. Dafiir muf es eine Basis gcben
Wenn wir z. B. einen Eimer Wasser hochheben, von wo aus tun wir
das, wenn nicht vom Boden? Etwa aus der Luft? Was ist nun die
Basis, wenn wir das Niveau unserer Literatur und Kunst heben wollen?
Die Basis der Feudalklasse? Die Basis der Bourgeoisie? Oder die
Basis der kleinbiirgerlichen Intelligenz? Nichts von alledem, nur von
der Basis der Massen der Arbeiter, Bauern und Soldaten darf man
ausgehen. Das bedeutet nun nicht, dall wir die Arbeiter, Bauern und
Soldaten auf die ,,Hohe' der Feudalklasse, der Bourgeoisie oder der
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kleinbiirgerlichen Intelligenz heben, sondern daB wir ihr Niveau in der
Richtung heben, in der die Arbeiter, Bauern und Soldaten selbst vor-
wiirtsschreiten, in der Richtung, in der das Proletariat vorwirtsschrei-
tet. Eben daraus ergibt sich die Aufgabe, von den Arbeitern, Bauern
und Soldaten zu lernen. Nur wenn wir die Arbeiter, Bauern und Sol-
daten zum Ausgangspunkt nehmen, kénnen wir die Popularisierung
und die Hebung des Niveaus richtig verstehen und die richtige Bezie-
hung zwischen beiden finden.

Aus welchen Quellen werden letzten Endes alle Arten von Litera-
tur und Kunst gespeist? Die Werke der Literatur und Kunst- als
ideologische Form sind das Produkt der Widerspiegelung des Lebens
einer gegebenen Gesellschaft im menschlichen Gehirn. Die revolu-
tiondre Literatur und Kunst ist das Produkt der Widerspiegelung des
Lebens des Volkes im Bewuftsein der revolutioniren Schriftsteller und
Kiinstler. Das Leben des Volkes ist die eigentliche Fundgrube, aus
welcher der Stoff fiir das literarische und kiinstlerische Schaffen ge-
schiirft wird, ein Stoff im Naturzustand, ein roher Stoff, aber zugleich
der lebendigste, reichhaltigste, allem zu Grunde liegende Stoff; in
diesem Sinne verblaBt vor ihm jegliche Literatur und Kunst, deren
unerschopfliche und einzige Quelle er ist. Das ist die einzige Quelle,
denn es kann auller ihr keine andere geben. Manche mogen fragen:
Sind nicht die literarisch-kiinstlerischen Werke der Schriftsteller, die
Werke der Literatur und Kunst vergangener Epochen und fremder
Linder auch eine solche Quelle? Nein, in Wirklichkeit sind die
Literatur- und Kunstwerke der Vergangenheit keine Quelle, sondern
ein Strom, sind sie das, was unsere Vorfahren oder Auslinder aus dem
literarischen und kiinstlerischen Rohstoff schufen, den ihnen das Leben
des Volkes zu ihrer Zeit bezichungsweise in ihrem Land lieferte. Wir
miissen das Beste aus dem literarischen und kiinstlerischen Erbe iiber-
nehmen, uns daraus kritisch alles Niitzliche aneignen und es als Beispiel
heranziehen, wenn wir das aus dem Volksleben unserer Zeit und
unseres Landes gewonnene Rohmaterial fiir Literatur und Kunst
schopferisch verarbeiten. Es ist ein Unterschied, ob wir ein solches
Beispiel besitzen oder nicht. Davon hiingt ab, ob das Werk des
Schrifestellers oder Kiinstlers vollendet oder ungeschliffen, erlesen oder
plump sein wird, ob es auf einem hohen oder einem niedrigen Niveau
stehen wird, ob der Verfasser es rasch oder langsam schafft. Deshalb
konnen wir auf keinen Fall darauf verzichten, die Werke der alten und
der auslindischen Schriftsteller und Kiinstler, sogar der feudalen oder
biirgerlichen Klasse, als Erbe zu iibernchmen und als Beispiel fiir unsere
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Arbeit heranzuziehen. Aber die Ubernahme eines Erbes und seine
Heranziehung als Beispiel darf keineswegs das eigene Schaffen erset-
zen; das eigene Schaffen kann niemals ersetzt werden. Die kritiklose
Ubernahme oder blinde Nachahmung von Werken alter oder auslindi-
scher Autoren ist unfruchtbarster, schidlichster Dogmatismus in Lite-
ratur und Kunst. Alle revolutioniren Schriftsteller und Kiinstler
Chinas, die zu groflen Hoffnungen berechtigenden Schriftsteller und
Kiinstler miissen unter die Massen gehen; sie miissen fiir eine lange
Zeit vorbehaltlos mit Leib und Seele in den Massen der Arbeiter,
Bauern und Soldaten untertauchen, sich ins heifeste Kampfgetiimmel
werfen, zu der einzigen, so michtig und reich sprudelnden Quelle
vordringen, um die Menschen, die Klassen, die Volksmassen, alle
lebendigen Formen des Lebens und des Kampfes, das ganze Ausgangs-
material fiir das literarisch-kiinstlerische Schaffen zu beobachten, zu
erleben, zu studieren und zu analysieren. Dann erst konnen sie in den
Proze der schopferischen Arbeit eintreten. Andernfalls wird ihre
eigene Arbeit gegenstandslos sein, und man wird nur ein Scheinliterat
oder Scheinkiinstler sein, gerade das, wovor Lu Hsiin in seinem Ver-
miichtnis seinen Sohn so eindringlich gewarnt hat®

Obwohl das gesellschaftliche Leben *\Menschheit fiir Literatur
und Kunst die einzige Quelle ist, obwabl es sclbst dem Inhalt nach
unvergleichlich lebendiger u@f’&ict@?‘\'ﬂs die Literatur und Kunst ist,
gibt sich das Volk mit ihn, 3 gﬁ”}ficht zufrieden und verlangt nach
Literatur und Kunst.("Weshalh? ‘Weil zwar sowohl das Leben als
auch Literatur und &t/'bc'hqﬁ&n\a. dennoch aber das in Werken
der Literatur und de Cﬁﬂfﬁqm:rgcspicgcltc Leben in seinen Aufe-
rungen erhabener Arfer ‘ausgeprigt, konzentrierter, typischer und
idealer und fo, ‘?ﬁ auch allumfassender als die Alltagswirklichkeit
sein kann“a{nésoll. Die revolutiondre Literatur und Kunst missen,
indem sie Qic verschiedensten Gestalten aus dem wirklichen Leben
nchmen, den Massen helfen, die Geschichte vorwiirtszutreiben. Die
einen Widen beispielsweise Hunger und Kilte, werden unterdriicke, die
anderen bedten die Menschen aus und unterdriicken sie — das gibt es
iiberall, und die Menschen schen darin nichts AufBergewdhnliches.
Schriftsteller und Kiinstler schaffen Werke der Literatur und Kunst —
indem sie diese alltiglichen Erscheinungen in einem Brennpunke kon-
zentrieren und die in ihnen enthaltenen Widerspriiche und Kiampfe
typisieren —, welche die Volksmassen aufriitteln, in Begeisterung ver-
setzen und dazu treiben konnen, fiir die Anderung der Verhiltnisse,
in denen sie leben, sich zusammenzuschliefen und zu kimpfen. Gibe
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es keine solche Literatur und Kunst, dann wire diese Aufgabe uner-
fiillbar, oder sie kdnnte nicht wirksam und rasch erfiille werden.

Was ist Popularisierung und Hebung des Niveaus von Literatur
und Kunst? In welcher Bezichung stehen diese beiden Aufgaben zu-
einander? Populire Werke sind cinfacher und leichter verstindlich,
und deshalb werden sie heute von den breiten Volksmassen bereitwillig
aufgenommen, Die Werke mit héherem Niveau sind verfeinerter;
deshalb ist es schwerer, sie zu schaffen, und im allgemeinen schwerer,
sie unter den breiten Volksmassen von heute rasch zu verbreiten. Vor
unseren Arbeitern, Bauern und Soldaten steht nun folgendes Problem:
Sie stehen in einem erbitterten, blutigen Kampf gegen den Feind, sind
aber infolge der langen Herrschaft der Feudalklasse und der Bour-
geoisie Analphabeten und ungebildete Menschen, verlangen daher
dringend nach einer breiten Aufklirungsbewegung, nach Bildung und
Wissen, nach Werken der Literatur und Kunst, nach all dem, was sie
so sehr und in leichtfaBlicher Form benttigen, damit ihr Kampfelan
und ihre Siegeszuversicht gehoben, ihre Einheit gestirkt wird, so daf}
sie einmiitig den Kampf gegen den Feind fithren. Thnen sollen wir,
als erster Schritt, nicht ,,auf den Brokat noch Blumen sticken®, sondern
,»bei Schneewetter Kohle schicken®. Deshalb ist unter den gegen-
wirtigen Bedingungen die Popularisierung die vordringlichere Auf-
gabe. Es wire ein Fehler, diese Aufgabe geringzuschitzen oder zu
iibersehen.

Popularisierung und Hebung des Niveaus konnen jedoch nicht
scharf voneinander getrennt werden. Es geht nicht nur darum, daf
cinige der besten Werke schon heute Massenverbreitung finden kén-
nen, sondern auch darum, dal® das kulturelle Niveau der breiten Massen
ununterbrochen steigt. Wenn wir bei der Popularisierung immer auf
demselben Niveau stehenbleiben, wenn wir Monat fiir Monat, Jahr
fFiir Jahr tagtiglich ein und dieselbe Warensorte vertreiben, immer
denselben ,,Kleinen Kuhhirten®®, immer die gleichen Schriftzeichen —
Mensch, Hand, Mund, Messer, Rind, Schaf? — darbieten, wird da nicht
der Unterschied zwischen Lehrenden und Lernenden dem zwischen
zwolf und einem Dutzend gleichen? Welchen Sinn hat eine solche
Popularisierung? Das Volk fordert eine Popularisierung, doch gefolgt
von einer Niveauhebung; es fordert, dald Jahr fiir Jahr, Monat Fiir
Monat das Niveau gehoben wird. Hier bedeutet Popularisierung Zu-
ginglichkeit fiir das Volk, und Niveauhebung — Hebung des Niveaus
des Volkes. Und eine solche Niveauhebung erfolgt nicht in der Luft
oder hinter verschlossenen Tiiren, sondern auf der Grundlage der
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Popularisierung. Sie wird von der Popularisierung bestimmt und weist
dieser zugleich die Richtung. Im Malstab Chinas entwickeln sich
die Revolution und die revolutionidre Kultur ungleichmilig, und sie
breiten sich nur allmihlich aus. An der einen Stelle ist die Populari-
sierung und auf deren Grundlage auch die Hebung des Niveaus schon
im Gange, wihrend man an der anderen Stelle noch nicht einmal
begonnen hat, Literatur und Kunst in die Massen zu tragen. Deshalb
konnen die guten Erfahrungen, die bei der Popularisierung und der
ihr folgenden Niveauhebung an einer Stelle gemacht wurden, an an-
derer Stelle ausgenutzt werden, damit sie dort bei dieser Arbeit
richtungweisend witken und so manche Umwege und Irrwege ersparen.
Im internationalen Malistab kénnen uns auch die guten Erfahrungen
des Auslands und besonders die Erfahrungen der Sowjetunion als
Richtschnur dienen. Also geht bei uns die Hebung des Niveaus auf
der Grundlage der Popularisierung vor sich, wihrend sich die Popu-
larisierung von der Niveauhebung leiten lifit. Eben deswegen ist die
Popularisierung, die wir meinen, nicht nur kein Hindernis fiir die
Niveauhebung, sondern sie bietet vielmehr die Grundlage fiir die ge-
genwiirtig in begrenztem Umfang geleistete Arbeit zur Hebung des
Niveaus und bereitet die unerliflichen Bedingungen fiir einen in der
Zukunft weit groferen Umfang dieser “Arbeit vor.

Neben der von den Vo&Weq@ wunmittelbar benétigten Hebung
des Niveaus gibt es ng@@na Niveauhebung, deren sie mittelbar
bediirfen, ndmlich dtcg?kﬂ‘dgﬂtdht Hebung des Niveaus der Kader.
Die Kader — das sind 1Qv}&‘Orrm§r1rtcnen Elemente der Massen, sie

besitzen in der Regel @hﬁ‘ Bildung als diese; sie brauchen un-
bedingt eine Lutcr{( nst, die auf einem héheren Niveau steht,
und das zu iibe n wire ein Fehler. Was fiir die Kader getan wird,

dient in votlemU mfang auch den Massen, denn nur mittels der Kader
kann map gdic Massen erzichen und lenken. Wenn wir diesem Ziel
zuwiderhafideln, wenn das, was wir den Kadern geben, ihnen bei der
Erziehung und Lenkung der Massen nicht hilft, dann wird unsere
Arbeit-zur ‘Hebung des Niveaus ein Schufs ins Blaue sein, ein Abgehen
von unserem Grundprinzip, den Volksmassen zu dienen.

Um zusammenzufassen: Das aus dem Leben des Volkes geholte
literarische und kiinstlerische Rohmaterial wird von den revolutioni-
ren Schriftstellern und Kiinstlern schépferisch verarbeitet und zu einer
ideologisch den Volksmassen dienenden Literatur und Kunst gestaltet.
Dazu gehdren einerseits eine Literatur und eine Kunst von hohem
Niveau, die sich auf der Basis einer Literatur und einer Kunst von
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elementarem Niveau entwickelt haben und die von dem Teil der
Massen, dessen Niveau gehoben worden ist, oder in erster Linie von
den unter den Massen wirkenden Kadern benotigt werden; anderer-
seits gehdren dazu auch die Literatur und Kunst von elementarem
Niveau, die umgekehrt durch die Literatur und Kunst von hohem
Niveau gelenkt und heute gewdhnlich von der {iberwiegenden Meht-
heit der Massen am dringendsten benoétigt werden. Unsere Literatur
und Kunst — sowohl von hohem als auch von elementarem Niveau —
dienen in gleichem Mafle den Volksmassen, vor allem den Arbeitern,
Bauern und Soldaten, werden fiir die Arbeiter, Bauern und Soldaten
geschaffen, von ihnen benutzt.

Nachdem wir die Frage der Bezichungen zwischen Niveauhebung
und Popularisierung gelost haben, kann auch die Frage der Bezichungen
zwischen den Fachleuten und jenen, die Literatur und Kunst populari-
sieren, gelost werden. Unsere Fachleute sollen nicht nur den Kadern,
sondern hauptsiichlich den Massen dienen. Unsere Fachleute auf dem
Gebiet der Literatur miissen ihre Aufmerksamkeit den von den Mas-
sen herausgegebenen Wandzeitungen sowie der Reportageliteratur in
der Armee und in den Dorfern schenken. Unsere Fachleute auf dem
Gebiet der Biithnenkunst miissen ihr Augenmerk den kleinen Spieltrup-
pen in der Armee und in den Dérfern zuwenden. Unsere Fachleute
auf dem Gebiet der Musik miissen dem Gesang der Massen Aufmerk-
samkeit schenken. Unsere Fachleute auf dem Gebiet der bildenden
Kunst miissen die Werke der bildenden Kunst beachten, die von den
Massen geschaffen werden, Alle diese Genossen miissen enge Ver-
bindung mit den Genossen aufnchmen, die inmitten der Massen auf
dem Gebiet der Popularisicrung der Literatur und Kunst tdtig sind,
miissen einerseits ithnen helfen und sie anleiten, andererseits auch von
ihnen lernen, durch ihre Vermittlung die von den Massen strémenden
Naibhrstoffe einsaugen, um ihre cigenen Reserven aufzufiillen, sich selbst
zu bereichern, damit ihr Spezialgebiet nicht zu einem inhalts- und
leblosen Wolkenkuckucksheim wird, das von den Massen, von der
Wirklichkeit losgeldst ist. Wir miissen die Fachleute zu schitzen wis-
sen; sie sind fiir unsere Sache von hohem Wert. Wir miissen ihnen je-
doch sagen, dal® die Arbeit eines jeden revolutiondiren Schriftstellers
und Kiinstlers nur dann Bedeutung hat, wenn er mit den Massen ver-
bunden ist, wenn er die Massen darstellt, wenn er sich als getreuer
Wortfiihrer der Massen betrachtet. Nur wenn er ein Vertreter der
Massen ist, kann er sie erzichen; nur wenn er zum Schiiler der Massen
wird, kann er ihr Lehrer werden. Wenn er sich aber fiir den Herrn der
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Massen hilt, fiir einen Aristokraten, der hoch iiber dem ,,gemeinen
Volk* thront, kann er iiber noch so grofies Talent verfiigen — die Mas-
sen werden ihn nicht brauchen, und seine Arbeit hat keine Zukunft.

Ist diese unsere Haltung nicht utilitaristisch? Die Materialisten
sind nicht gegen den Utilitarismus schlechthin, sondern nur gegen den
Utilitarismus der feudalen, der biirgerlichen und der kleinbiirgerlichen
Klasse, gegen jene Heuchler, die sich in Worten gegen den Utilitaris-
mus wenden, in der Tat sich aber als die egoistischsten und kurzsich-
tigsten Utilitaristen erweisen. Auf der Welt gibt es keinerlei ,,Ismen®,
die allgemein iiber den utilitaristischen Uberlegungen stiinden; in der
Klassengesellschaft kann es nur den Utilitarismus dieser oder jener
Klasse geben. Wir sind proletarische revolutioniire Utilitaristen, wir
gehen von der Einheit der gegenwiirtigen und der kiinftigen Interessen
der breitesten Massen aus, die iber 9o Prozent der gesamten Bevil-
kerung ausmachen. Wir sind daher revolutionire Utilitaristen, die sich
die umfassendsten und weitestreichenden Ziele stecken, und keine eng-
stirnigen Utilitaristen, die nur das Partielle und Nichstliegende sehen.
Wer z. B. um seines eigenen Vorteils oder des Vorteils einer kleinen
Gruppe willen darauf besteht, ein bcatsmmtc:s Werk, das nur die Aner-
kennung weniger findet, sich aber fiir die p@e}stcn Menschen als nutzlos,
ja schidlich erweist, auf den Markt zu Bringen und unter den Massen
zu propagieren, und dabei den Mgmn Utilitarismus vorwirft, beleidigt
nicht nur die Massen, s %ﬁ let auch seine Selbstiiberschitzung.
Eine Sache ist nur d t‘"\w‘:qi\;c den Volksmassen tatsdchlichen
Nutzen bringt. Wer ei é afft, das, mag es auch so gut sein
wie ,,Der Friihlingss % aufig nur die Bediirfnisse einiger weni-
ger befriedigt, wil Pé\d die Massen immer noch den ,,Armen Déorfler*®
singen, anstat das N:veau der Massen zu heben, die Menschen blof be-
schimpft, der wird damit keinen Erfolg haben. Jetzt steht vor uns das
Problem, ACn ,Frithlingsschnee” mit dem ,,Armen Dorfler”, die He-
burrg,gﬁ ‘Niveaus mit der Popularisierung zu vereinen. Ohne eine
solche Verschmelzung wird auch die hichste Kunst eines beliebigen
Fachmanns unvermeidlich nur engster Utilitarismus sein; wenn jemand
aber behaupten wird, daB darin seine ,,Erhabenheit* bestehe, so wird
das nur eine selbstverlichene ,,Erhabenheit sein, womit die Massen
nicht einverstanden sein werden.

Sobald wir die Fragen des grundlegenden Kurses gelost haben —
die Frage, dal Literatur und Kunst den Arbeitern, Bauern und Solda-
ten dienen miissen, und die Frage, wie ihnen gedient werden mufl —,
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werden wir auch solche Fragen auf einen Schlag losen wie die, ob die
lichten oder die Schattenseiten des Lebens gezeigt werden sollen, wie
die Frage des Zusammenschlusses usw. Wenn jedermann hier dem
grundlegenden Kurs zustimmt, dann miissen alle unsere Literatur- und
Kunstschaffenden, Lehranstalten fiir Literatur und Kunst, literarischen
und kiinstlerischen Publikationen und Organisationen, miissen wir in
unserer gesamten Titigkeit auf dem Gebiet der Literatur und Kunst
diesem Kurs folgen. Von ihm abweichen hieffe einen Fehler machen;
alles, was mit diesem Kurs nicht iibereinstimmt, mul} entsprechend
korrigiert werden,

I

Nachdem nun feststeht, dal® unsere Literatur und Kunst den Volks-
massen dienen miissen, konnen wir dazu iibergehen, ein Problem der
innerparteilichen Bezichungen zu erértern, niimlich die Beziechung zwi-
schen der Parteiarbeit auf dem Gebiet der Literatur und Kunst und
der gesamten Parteiarbeit, und iiberdies ein Problem der aullerparteili-
chen Bezichungen, nimlich die Bezichung zwischen der Arbeit der Par-
tei auf dem Gebiet der Literatur und Kunst und der Arbeit von den
auBerhalb der Kommunistischen Partei stechenden Menschen auf dem
gleichen Gebiet, also ein Problem der Einheitsfront in den Kreisen der
Literatur- und Kunstschaffenden.

Beginnen wir mit der ersten Frage. In der Welt von heute ist jede
Kultur, jede Literatur und Kunst ciner bestimmten Klasse zugehorig,
einer bestimmten politischen Linie verpflichtet. Eine Kunst um der
Kunst willen, eine iiber den Klassen stehende Kunst, eine Kunst, die
neben der Politik einherginge oder unabhiingig von ihr wiire, gibt es in
Wirklichkeit nicht. Die proletarische Literatur und Kunst sind ein
Teil der gesamten revolutioniren Sache des Proletariats oder, wie Lenin
sagte, ,,Ridchen und Schriubchen? des Gesamtmechanismus der Re-
volution. Deshalb nimmt die Parteiarbeit auf dem Gebiet der Litera-
tur und Kunst einen bestimmten, ihr prizise zugewiesenen Platz in der
gesamten revolutiondren Titigkeit der Partei ein; sie ist den revolu-
tiondren Aufgaben untergeordnet, die von der Partei fiir die betref-
fende Periode der Revolution festgelegt worden sind. Das abzulehnen
heifit unweigerlich auf einen Dualismus oder Pluralismus abgleiten,
lauft dem Wesen nach auf die trotzkistische Formel hinaus: ,,Politik
— marxistisch, Kunst — biirgerlich." Wir sind mit einer iiberméfigen,
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bis zur Absurditit gehenden Betonung der Wichtigkeit von Literatur
und Kunst nicht einverstanden, aber ebensowenig mit einer Unter-
schiitzung ihrer Bedeutung. Literatur und Kunst sind der Politik unter-
geordnet, iiben aber auch ihrerseits einen grofien Einflul auf die Politik
aus. Die revolutionire Literatur und Kunst sind ein Teil der gesameen
Sache der Revolution, sie sind Rddchen und Schriubchen davon, die
der Bedeutung, Dringlichkeit und Reihenfolge nach im Vergleich mit
anderen, noch wichtigeren Teilen natiirlich an zweiter Stelle rangieren;
dennoch sind sie unentbehrliche Riadchen und Schriubchen des Ge-
samtmechanismus, ein unentbehrlicher Bestandteil der revolutioniren
Sache als Ganzes genommen. Wenn es nicht einmal eine Literatur und
Kunst im weitesten, allgemeinsten Sinne des Wortes gibt, dann kann
die revolutionire Bewegung nicht vorwirtsschreiten, kann sie nicht
siegen. Es wire ein Fehler, das nicht zu begreifen. Ferner: Wenn
wir sagen, Literatur und Kunst miilten sich der Politik unterordnen,
dann meinen wir die Klassenpolitik, die Politik der Massen und nicht
die Politik einer beschrinkten Gruppe sogenannter Politiker. Die Po-
litik ist, gleichgiiltig ob revolutionir oder konterrevolutiondr, stets der
Kampf ciner Klasse gegen eine andere Klasse und nicht das Tun ciner
Handvoll von Personen. Der rev oluno Kampf an der ideologi-
schen Front und an der Front der Kugé foub dem politischen Kampf
untergeordnet sein, denn iey edu»{;&v se der Klassen und der Massen
konnen nur durch dne Rohtik m{ﬁonnntmrtcr Weise zum Ausdruck
gebracht werden. wethlutioniren Politiker, die Fachleute der Po-
litik, die die Wissengel Kunst der revolutioniren Politik
beherrschen, sind n r der Millionen von Politikern — der
Volksmassen, un (- gabe besteht darin, die Meinungen dieser
Politiker in G der Volksmassen zu sammeln und zu konzentrieren,
zu liutern dann zuriick in die Massen hineinzutragen, damit die
Massen sie annehmen und in die Praxis umsetzen. Sie sind also keine

Pollt[kﬁ“ aristokratischen Schlages, die vom griinen Tisch aus Ent-
§ ngen treffen und sich einbilden, die Weisheit gepachtet zu haben,
mit der Reklame: Wir sind ,,eine uniibertreffliche Firma, unseresglei-
chen ist nicht zu finden®. Darin besteht der grundsitzliche Unterschied
zwischen den proletarischen Politikern und den dekadenten biirger-
lichen Politikern. Das eben ist der Grund, warum der politische Cha-
rakter unserer Literatur und Kunst vollkommen mit ihrer Wahrhaftig-
keit zusammenfallen kann. Es wiire falsch, das nicht zu begreifen und
die proletarische Politik sowie die proletarischen Politiker zu vulgari-
sieren.



LENOVO
New Stamp


AUSSPRACHE IN YENAN UBER LITERATUR UND KUNST 97

Gehen wir jetzt zur Frage der Einheitsfront in den Kreisen der
Literatur- und Kunstschaffenden iber. Da Literatur und Kunst der
Politik untergeordnet sind und da heute der Widerstand gegen die
japanische Aggression die erste Grundfrage der Politik Chinas ist,
miissen sich die Parteimitglieder, die auf dem Gebiet der Literatur und
Kunst titig sind, vor allen Dingen mit simtlichen nichtkommunisti-
schen Schriftstellern und Kiinstlern (angefangen bei den mit der Partei
Sympathisierenden, den kleinbiirgerlichen Schriftstellern und Kiinst-
lern bis zu jenen der Bourgeoisie und der Grundherrenklasse, die fiir
den Widerstand gegen die japanische Aggression eintreten) hinsichtlich
dieses antijapanischen Widerstands zusammenschliefen, Ferner miis-
sen wir uns hinsichtlich der Demokratie mit ihnen zusammenschliefen;
diesem Punkt stimmt ein Teil der antijapanischen Schriftsteller und
Kiinstler nicht zu, so dafB hierin die Reichweite des Zusammenschlusses
unvermeidlich etwas begrenzter sein wird. Schlieflich miissen wir uns
mit ihnen hinsichtlich der fiir die Literatur und Kunst spezifischen Fra-
gen — Fragen der Methode und des Stils des Kunstschaffens — zusam-
menschlieBen; da wir fiir den sozialistischen Realismus sind, ein Teil
der Schriftsteller und Kiinstler ihn jedoch ablehnt, wird die Reichweite
des Zusammenschlusses hier noch begrenzter sein. In einer Frage wird
es zum ZusammenschluB, in einer anderen zu Kampf und Kritik kom-
men. Das alles sind sowohl voneinander gesonderte als auch miteinan-
der verkniipfte Fragen; deshalb kommt es selbst in Fragen, wo ein
Zusammenschluf3 herbeigefiihrt wird — wie in der Frage des Wider-
stands gegen die japanische Aggression —, gleichzeitig auch zu Kampf
und Kritik. Innerhalb der Einheitsfront nur den Zusammenschlufl
verwirklichen und keinen Kampf fithren oder nur den Kampf Ffithren
und den Zusammenschluf3 nicht verwirklichen, das heif3t, so verfahren
wie gewisse Genossen in der Vergangenheit, die rechtes Kapitulan-
tentum und rechte Nachtrabpolitik oder aber ,linke* Exklusivitit und
olinkes* Sektierertum praktizierten, das wire eine falsche Politik. Das
gilt sowohl fiir die Politik als auch fir die Kunst.

In China nehmen unter den Kriiften, die die Einheitsfront in den
Kreisen der Literatur- und Kunstschaffenden bilden, die kleinbiirger-
lichen Schriftsteller und Kiinstler einen bedeutenden Platz ein. Ihre
Anschauungen und ihre Werke enthalten viele Mingel, aber gleichzei-
tig fihlen sie sich mehr oder minder zur Revolution hingezogen, nihern
sich mehr oder minder dem werktitigen Volk. Deshalb ist es eine
besonders wichtige Aufgabe, ihnen bei der Uberwindung ihrer Miingel
zu helfen und sie in den Dienst am werktitigen Volk einzubezichen.
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Eine der Hauptmethoden des Kampfes auf dem Gebiet der Litera-
tur und Kunst ist die Literatur- und Kunstkritik. Diese Kritik mufs
man entwickeln; in der Vergangenheit war diese Arbeit sehr unzurei-
chend, worauf die Genossen mit Recht verwiesen haben. Die Literatur-
und Kunstkritik ist ein kompliziertes Problem, das ein intensives Spe-
zialstudium erfordert, Hier will ich nur auf die Grundfrage — die
Frage des Kriteriums bei der Kritik — niher eingehen und daneben
zu einzelnen Fragen, die von einigen Genossen aufgeworfen wurden,
sowie zu einigen falschen Ansichten kurz Stellung nehmen.

In der Literatur- und Kunstkritik gibt es zwei Kriterien: ein politi-
sches und ein kiinstlerisches, Im Lichte des politischen Kriteriums ist
alles, was dem Widerstand gegen Japan und dem Zusammenschlufs
des Volkes niitzt, was die moralische Einheit der Volksmassen stimu-
liert, was sich dem Riickschritt widersetzt und den Fortschritt férdert
— ist alles das gut; umgekehrt ist alles, was den Widerstand und den
Zusammenschluf3 nicht begiinstigt, was moralische Uneinigkeit in den
Volksmassen erzeugt, was dem Fortschritt entgegenwirkt und die Men-
schen zuriickzerrt — ist alles das schlecht.< Aber worauf sollen wir letz-
ten Endes unser Urteil griinden, wenn wir von gut und schlecht spre-
chen: auf die Motive (d. h. subjektive Wiinsche) oder auf die Ergebnisse
(d. h. die gesellschaftliché Praxis)? Die Idealisten betonen die Motive
und ignorieren die ‘éﬁébriies'e diesAnhinger des mechanischen Ma-
terialismus betonen dic. @rgcbﬁﬁﬁc und ignorieren die Motive. Im
Gegensatz zu den cmgeﬁ WJM den anderen stehen wir dialektischen
Materialisten 1u£‘d)3m Standpunkt der Einheit von Motiv und Er-
gebnis. Das Mativ, den Massen zu dienen, ist untrennbar von dem
Ergebnis, das‘in der Anerkennung durch die Massen zum Ausdruck
kommt; beide miissen vereint sein. Wenn die Motive personlichen
Interesseén oder den Interessen einer kleinen Gruppe entsprechen, so
ist das schlecht; wenn die Motive den Interessen der Massen entspre-
chen, aber nicht zu Ergebnissen fiihren, die von den Massen begriilt
werden und fiir die Massen von Nutzen sind, so ist das ebenfalls
schlecht. Priifen wir, ob die subjektiven Wiinsche eines Schriftstellers
oder Kiinstlers, d. h. seine Motive richtig und gut sind, dann schauen
wir nicht auf seine Deklarationen, sondern darauf, welches Ergebnis
seine Titigkeit (hauptsiichlich seine Werke) fiir die Massen der Ge-
sellschaft hat. Die gesellschaftliche Praxis und ihre Ergebnisse sind
das Kriterium fiir die Erprobung der subjektiven Wiinsche oder der
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Motive. Wir lehnen in unserer Literatur- und Kunstkritik das Sektierer-
tum ab; geleitet vom hohen Prinzip des Zusammenschlusses zum Wider-
stand gegen Japan, miissen wir das Bestehen von Literatur- und Kunst-
werken zulassen, die die verschiedenartigste politische Einstellung
widerspiegeln. Aber unsere Kritik muf8 prinzipienfest sein, und alle
Werke der Literatur und Kunst, die antinationale, wissenschaftsfeind-
liche, gegen die Massen gerichtete und antikommunistische Ansichten
enthalten, miissen wir scharf kritisieren und widerlegen; denn sowohl
ihren Motiven als auch ihren Ergebnissen nach untergraben diese so-
genannten Werke den Zusammenschlufs zum Widerstand gegen Japan.
Nimmt man das kiinstlerische Kriterium, so ist alles, was auf einem
héheren kiinstlerischen Niveau steht, gut oder relativ gut, wihrend
alles, was auf einem niedrigeren kiinstlerischen Niveau steht, schlecht
oder relativ schlecht ist. Natiirlich mufl man auch bei dieser Unter-
scheidung die gesellschaftliche Wirkung im Auge behalten. Es gibt
kaum einen Schriftsteller oder Kiinstler, der seine eigenen Werke nicht
fiir herrlich hielte, und unsere Kritik mufl den freien Wettbewerb der
verschiedenartigsten Kunstwerke zulassen; doch ist es auch absolut
notwendig, diese Werke einer richtigen Kritik gemill den Kriterien
der Kunstwissenschaft zu unterzichen, damit eine auf niedrigerem
Niveau stehende Kunst allmihlich auf cin hoheres gehoben wird, damit
eine Kunst, die den Anforderungen des Kampfes der breiten Massen
nicht entspricht, sich in eine Kunst verwandelt, die diesen Anspriichen
geniigt.

Es gibt also ein politisches und ein kiinstlerisches Kriterium. Wie
ist nun die Beziechung zwischen beiden? Zwischen Politik und Kunst
darf man ebensowenig ein Gleichheitszeichen setzen wie zwischen der
allgemeinen Weltanschauung und den Methoden des kiinstlerischen
Schaffens und der Kunstkritik. Wir bestreiten nicht nur, dafl es ein
abstraktes, absolut unverinderliches politisches Kriterium gibt, son-
dern auch, daBl es ein abstraktes, absolut unverinderliches kiinstleri-
sches Kriterium gibt; in jeder Klassengesellschaft hat jede Klasse ihre
eigenen politischen und kiinstlerischen Kriterien. Aber in jeder Klas-
sengesellschaft stellt jede Klasse immer das politische Kriterium an
die erste und das kiinstlerische an die zweite Stelle. Die Bourgeoisie
verwirft stets Werke der proletarischen Literatur und Kunst, wie hoch
auch ihre kiinstlerischen Qualitidten scin mégen. Auch das Proletariat
mufl dic Werke der Literatur und Kunst vergangener Epochen vor
allem auf ihre Einstellung zum Volk sowie darauf priifen, ob sie in
der Geschichte eine fortschrittliche Bedeutung hatten, und demgemifd
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eine differenzierte Haltung ihnen gegeniiber einnehmen. Manche poli-
tisch von Grund auf reaktionire Werke konnen gewissen Kunstwert
besitzen. Je reaktionirer der Inhalt eines Werkes und je hoher oben-
drein sein Kunstwert ist, desto stirker vermag es das Volk zu vergiften
und um so entschiedener miissen wir es ablehnen. Die gemeinsame
Besonderheit der Literatur und Kunst aller Ausbeuterklassen in der
Periode ihres Niedergangs ist der Widerspruch zwischen ihrem reak-
tiondren politischen Inhalt und ihrer kiinstlerischen Form. Wir fordern
jedoch die Einheit von Politik und Kunst, die Einheit von Inhalt und
Form, die Einheit von revolutionirem politischem Inhalt und moglichst
vollkommener kiinstlerischer Form. Kunstwerke, denen es an Kunst-
wert mangelt, sind, wie fortschrittlich sie politisch auch sein mogen,
kraftlos. Darum sind wir sowohl gegen Kunstwerke, die falsche poli-
tische Ansichten enthalten, als auch gegen die Tendenz des sogenann-
ten Plakat- und Schlagwortstils, der nur richtige politische Ansichten
ausdriickt, aber kiinstlerisch kraftlos ist. In Fragen der Literatur und
Kunst miissen wir einen Zweifrontenkampf fiihren.

Diese beiden Tendenzen finden sich in den Kopfen vieler unserer
Genossen. Eine Reihe von Genossen neigt dgzu, die kiinstlerische Seite
geringschiitzig zu behandeln; sie miissencdarum auf die Hebung des
kiinstlerischen Niveaus bedacht sein. 1eh-bin jedoch der Meinung, daf®
gegenwirtig die pulmschc»ﬁ&c das* ernstere Problem ist. Manche
Genossen verfiigen nag@hmm ‘iber die elementarsten politischen
Kenntnisse, wodurch{ 'T}M iSchicdene verworrene Vorstellungen
entstehen. Gestattet ik, cinigeBeispicle aus Yenan anzufiihren.

Die ,,Theorie mwdt:r.@' ichen Natur”. Gibt es so etwas wie
cine menschliche Natur? GewiB gibt es das. Aber es existiert nur eine
konkrete me @I che Natur und keine abstrakte menschliche Natur,
In der Khss%ngescllschaft existiert nur eine menschliche Natur, die
KJassenchgaktCt hat, und nicht irgendeine iiber den Klassen stehende
mngc Natur. Wir sind fiir die proletarische menschliche Natur,
fir die menschliche Natur der breiten Volksmassen, wihrend die
Grundhertenklasse und die Bourgeoisie fiir die menschliche Natur ihrer
Klassen eintreten, aber sie sprechen das nicht offen aus, sondern geben
diese fiir die einzige menschliche Natur aus. Jene menschliche Natur,
von der manche kleinbiirgerliche Intellektuelle so hochtonend schwat-
zen, ist ebenfalls von den Volksmassen losgelost oder steht im Gegen-
satz zu ihnen; ihr Gerede iiber die menschliche Natur ist im Grunde
genommen nichts anderes als biirgerlicher Individualismus, deshalb
widerspricht auch in ihren Augen die menschliche Natur des Proletariats
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der menschlichen Natur. Ein ebensolches Geschwiitz und grundfalsch
ist die ,, Theorie von der menschlichen Natur®, der einige Leute in Yenan
als Grundlage ihrer sogenannten Theorie der Literatur und Kunst das
Wort reden.

»Der grundlegende Ausgangspunkt fiir die Literatur und Kunst ist
die Liebe, die Menschenliebe.”* Die Liebe kann wohl als Ausgangspunkt
dienen, aber es gibt da einen anderen Ausgangspunkt, der grundlegend
ist. Die Liebe als Idee ist ein Produkt der objektiven Praxis. Wir gehen
grundsitzlich nicht von der Idee, sondern von der objektiven Praxis
aus. Die Liebe zum Proletariat entstand in unseren aus der Intelligenz
hervorgegangenen Literatur- und Kunstschaffenden, weil die Gesell-
schaft sie veranlaBte, die Gemeinsamkeit der eigenen Geschicke mit
denen des Proletariats zu fiithlen. Unser Hall gegen den japanischen
Imperialismus ist das Ergebnis der Unterdriickung durch den japani-
schen Imperialismus. In der Welt gibt es ebensowenig eine grundlose
Liebe wie einen grundlosen HalB. Was die sogenannte Menschenliebe
anbelangt, so hat es seit Aufspaltung der Menschheit in Klassen keine
solche allumfassende Liebe gegeben. Diese Liebe wurde von allen herr-
schenden Klassen der Vergangenheit gern gepredigt; viele sogenannte
Weise taten es ebenfalls, aber keiner hat sie je wirklich praktiziert, denn
in der Klassengesellschaft ist sie unmoglich. Wahre Menschenliebe ist
erst dann moglich, wenn in der ganzen Welt die Klassen abgeschafft
sind. Die Klassen haben die Gesellschaft in viele antagonistische
Gruppen aufgespaltet; nach der Aufhebung der Klassen wird es eine
allgemeine Menschenliebe geben, doch jetzt gibt es eine solche Liebe
noch nicht. Wir kdnnen Feinde nicht lieben, konnen die widerwirtigen
Erscheinungen in der Gesellschaft nicht lieben, unser Ziel ist ihre Ver-
nichtung. Das ist eine Binsenwahrheit; sollten das unsere Literatur-
und Kunstschaffenden immer noch nicht begriffen haben?

»In den Werken der Literatur und Kunst wird auf Licht und
Schatten stets gleichermafien Wert gelegt, werden beide gleichmifig
verteilt.” An dieser Behauptung ist vieles wirr. In den Werken der
Literatur und Kunst ist das keineswegs immer der Fall. Viele klein-
biirgerliche Autoren haben niemals die Lichtseiten gefunden, ihre
Werke enthiillten vielmehr nur die Schattenseiten und wurden dann
auch ,,Entlarvungsliteratur’‘ genannt, wobei sich manche einfach darauf
spezialisierten, Pessimismus und Weltschmerz zu predigen. Die Sowjet-
literatur zeigt umgekehrt in der Periode des Aufbaus des Sozialismus
in der Hauptsache die Lichtseiten. Sie beschreibt auch die Mingel in
der Arbeit, zeichnet auch negative Typen, aber solche Schilderungen
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dienen nur dazu, das lichte Gesamtbild plastischer hervortreten zu
lassen, das hat gar nichts mit der sogenannten ,.gleichmiBigen Vertei-
lung von Licht und Schatten* zu tun. Biirgerliche Schriftsteller und
Kiinstler reaktiondrer Perioden stellen die revolutioniren Massen als
aufriihrerischen Mob und sich selbst als Heilige dar, das heifft, Licht
und Schatten werden jeweils ins Gegenteil verkehrt. Nur wirklich
revolutionire Schriftsteller und Kiinstler sind imstande, die Frage, was
zu preisen und was zu entlarven ist, richtig zu losen. Alle finsteren
Machte, die den Volksmassen Schaden bringen, miissen entlarvt, jede
revolutiondre Kampfaktion der Volksmassen mufl gepriesen werden;
das ist die grundlegende Aufgabe der revolutioniren Schriftsteller und
Kiinstler.

»Es ist von jeher die Aufgabe der Literatur und Kunst, zu ent-
larven." Diese Behauptung zeugt ebenso wie die vorangegangene vom
Fehlen geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse. Wie vorher schon ge-
sagt, haben sich Literatur und Kunst niemals lediglich mit Entlarvung
befafit. Fiir die revolutiondren Schriftsteller und Kiinstler konnen nur
die Aggressoren, dic Ausbeuter, die Unterdriicker sowie ihr schlechter
Einflufb auf das Volk Objekte der Entlarvung sein, nicht aber die
Volksmassen. Auch die Volksmassen sind picht frei von Mingeln, aber
diese Mingel miissen durch Kritik z@d Selbstkritik innerhalb des
Volkes iiberwunden werden gind cinesolche Kritik und Selbstkritik ist
auch eine der w1chngstcn,Aui‘iaaben der Literatur und Kunst. Doch das

diirfen wir keinesw Egﬁ-.yxum, des Volkes* bezeichnen. Was
das Volk anbelangt, s lrk ‘uhs'im wesentlichen das Problem, wie
es zu erziechen und ww@n u zu heben ist. Nur konterrevolutio-

nire Schriftsteller ugx'iw)l(hk er stellen das Volk als ,,von Natur aus
dumm" und diespevolutioniren Massen als ,tyrannischen Pobel* dar.

,Die Zeit der Essays ist noch nicht vorbei, wir brauchen noch die
Schreibweise Lu Hsiins.” Lu Hsiin, der unter der Herrschaft der fin-
steren Machte lebte, war der Redefreiheit beraubt und bediente sich
fiif'seinen Kampf einer essayistischen Form voll bitterer Ironie und voll
dtzenden Spottes; damit hatte Lu Hsiin vollig recht. Auch wir miissen
den Faschismus, die chinesischen Reaktioniire und alles, was dem Volk
schadet, beilend verspotten; aber im Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia und in den antijapanischen Stiitzpunktgebieten hinter den
feindlichen Linien, wo den revolutioniiren Schriftstellern und Kiinst-
lern Demokratie und Freiheit in vollem Mafle gewihrt und nur den
konterrevolutiondren Elementen versagt sind, diirfen Essays nicht
mehr einfach in der Form geschrieben werden, die Lu Hsiin benutzte,
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Hier kénnen wir laut und offen sprechen, brauchen keine versteckten
Anspielungen, die den Volksmassen das Verstdndnis des Gesagten er-
schweren. Wenn es sich nicht um die Feinde des Volkes, sondern um
das Volk selbst handelte, machte sich Lu Hsiin auch wihrend seiner
.Zeit der Essays'’ nie iiber das revolutionidre Volk und die revolutio-
niren Parteien lustig oder griff sie an, und seine Essays unterschieden
sich dann véllig von den gegen den Feind gerichteten. Wir haben
bereits davon gesprochen, dal} es notwendig ist, die Mingel im Volk zu
kritisieren, aber dabei miissen wir wirklich auf dem Standpunkt des
Volkes stehen, und unsere Worte miissen von dem heillen Bestreben
durchdrungen sein, das Volk zu schiitzen und zu erziehen. Die eigenen
Genossen wie Feinde behandeln heifft den Standpunkt des Feindes
bezichen. Bedeutet das, iiberhaupt auf Ironie zu verzichten? Nein,
Ironie ist immer notwendig. Aber es gibt verschiedene Arten von Ironie;
eine, die sich gegen die Feinde wendet, eine an die Verbiindeten adres-
sierte, eine, die sich auf Menschen aus unseren cigenen Reihen bezieht
— in jedem Fall ist die Einstellung eine andere. Wir sind nicht gegen
die Ironie als solche, aber wir miissen damit Schluld machen, sie wahllos
zu verwenden.

»Mir liegt es nicht, zu loben und zu preisen; die Werke derer, die
das Lichte preisen, sind nicht notwendigerweise groBartig, und die
Werke derer, die das Finstere schildern, nicht unbedingt armselig.” Bist
du cin biirgerlicher Schriftsteller oder Kiinstler, dann preist du nicht
das Proletariat, sondern die Bourgeoisie; bist du ein proletarischer
Schriftsteller oder Kiinstler, dann preist du nicht die Bourgeoisie, son-
dern das Proletariat und das werktitige Volk: es kann nur eins von
beiden geben. Die Werke derer, die die lichten Seiten der Bourgeoisie
preisen, sind nicht unbedingt groBartig, wihrend die Werke derer, die
ihre Schattenseiten schildern, nicht armselig sein miissen; die Werke
derer, die die lichten Seiten des Proletariats preisen, sind nicht not-
wendigerweise unbedeutend, die Werke derer aber, die seine sogenann-
ten Schattenseiten malen, sind bestimmt véllig wertlos — sind das nicht
Tatsachen in der Geschichte der Literatur und Kunst? Warum soll
man die Volksmassen, die Schipfer der Menschheitsgeschichte, nicht
besingen? Warum soll man das Proletariat, die Kommunistische Partei,
die Neue Demokratie, den Sozialismus nicht lobpreisen? Doch es gibt
auch noch eine Sorte von Menschen, die fiir die Sache des Volkes keine
warmen Gefithle hegen, den Kidmpfen und Siegen des Proletariats
und seiner Avantgarde kiihl und gleichgiiltig zusehen; sie sind nur
daran interessiert, sich selbst und vielleicht noch einige Figuren aus
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ihrem eigenen kleinen Kliingel herauszustreichen, und darin sind sie
unermudlich. Solche kleinbiirgerlichen Individualisten wollen natiirlich
nicht die Taten und Tugenden des revolutioniren Volkes besingen,
dessen Kampfesmut und Siegeszuversicht stirken. Derartige Leute
sind blof} Schadlinge in den revolutiondren Reihen, und das revolutio-
nire Volk braucht solche ,,Barden® tatsichlich nicht.

»Es geht nicht um den Standpunkt; mein Standpunkt ist richtig,
meine Absichten sind gut, den Sinn der Sache habe ich verstanden, nur
driicke ich mich nicht gut aus, und das Ergebnis ist ein gegenteiliges,
hat eine schlechte Wirkung.” Ich habe bereits von dem dialektisch-
materialistischen Standpunkt zur Frage des Motivs und des Ergebnisses
gesprochen. Jetzt mochte ich fragen: Ist das Problem des Ergebnisses
nicht das des Standpunkts? Wenn jemand sich nur vom Motiv leiten
1aBt und sich nicht fiir die Wirkung seines Tuns interessiert, dann
gleicht er einem Arzt, der lediglich Arzneien verschreibt, sich aber nicht
darum kiimmert, wieviel Patienten an ihnen sterben, oder einer poli-
tischen Partei, die nur Deklarationen erlift, sich aber nicht dafiir
interessiert, ob sie auch verwirklicht werden. Ist ein solcher Standpunkt
richtig? Und sind solche Absichten gut? Natiirlich kann ein Mensch
auch Fehler begehen, obwohl er sich vorb@.’“hbct die Wirkung seines
Tuns Gedanken gemacht hat; sind abeg seine Absichten wirklich gut,
wenn er dem gleichen altes ch,, fofit, sclbst wenn die Tatsachen
beweisen, dalb dleser z Qsh cb\tgn Ergebnissen fithrt? Wir miissen
eine Partei, cinen A ﬂmx Braxis, nach den Ergebnissen ihrer
Titigkeit beurtellen, It Fir einen Autor. Wer wirklich
gute Absichten h Wﬂg in Betracht zichen, seine Erfah-
rungen zusamme en und die Methoden — beim kiinstlerischen
Schaffen ncnn;g{}ﬁ das: die Ausdrucksmittel — studieren. Wer wirk-
lich gute Abs‘tﬁ'tcn verfolgt, mul an seinen Mingeln und Fehlern in
der Arbc:;»vollng aufrichtig Selbstkritik {iben und entschlossen sein,
di“i/[' gei und Fehler zu korrigieren. Eben auf diese Weise wird
die Methode der Selbstkritik von den Kommunisten angewandt. Nur
ein solcher Standpunkt ist richtig. Gleichzeitig ist es auch nur in einem
solchen Prozef ernster, verantwortungsbewufiter praktischer Tatigkeit
méglich, nach und nach zu begreifen, worin der richtige Standpunkt
besteht, und sich diesen Standpunkt allmihlich zu eigen zu machen.
Wenn sich jemand in der Praxis nicht in dieser Richtung bewegt, von
sich selbst eingenommen ist und sagt, er hitte ,,verstanden’’, dann hat
er in Wirklichkeit {iberhaupt nichts verstanden.
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.Uns das Studium des Marxismus empfehlen heifit den Fehler der
Schaffensmethode des dialektischen Materialismus wiederholen, und
das wird unsere Stimmung beim Schaffen beeintrichtigen.” Den
Marxismus studieren heifit die Welt, die Gesellschaft, die Literatur
und die Kunst unter dem Gesichtswinkel des dialektischen und histori-
schen Materialismus betrachten, aber durchaus nicht in Literatur- und
Kunstwerke philosophische Vorlesungen hineintragen. Der Marxismus
kann den Realismus im literarischen und kiinstlerischen Schaffen nur
in sich einschliefen, aber nicht ersetzen, ebenso wie er die Atom- und
Elektronentheorie in der Physik in sich einschliefen, aber nicht ersetzen
kann. Leere, trockene dogmatische Formeln verderben in der Tat
die Stimmung beim Schaffen, aber nicht nur diese allein, sie verderben
vor allem den Marxismus. Der dogmatische ,,Marxismus* ist gar kein
Marxismus, er ist antimarxistisch. Verdirbt dann der Marxismus nicht
iberhaupt die Stimmung beim Schaffen? Gewil}, er verdirbt bestimmt
die feudale, biirgerliche, kleinbiirgerliche, liberalistische, individualisti-
sche, nihilistische, auf der Losung ,Kunst um der Kunst willen®
basierende, aristokratische, dekadente, pessimistische und jede andere
den Volksmassen und dem Proletariat fremde Stimmung beim Schaffen,
Und wenn proletarische Schriftsteller und Kinstler solche Stimmung
beim Schaffen haben sollten, mufl man diese Stimmung da verderben?
Ich bin der Meinung, man muf} es, und zwar griindlich. Und indem
man diese Stimmung verdirbt, kann man etwas Neues aufbauen,

v

Wovon zeugt die Tatsache, dall in den Kreisen der Literatur- und
Kunstschaffenden in Yenan die erwihnten Probleme existieren?
Davon, dafl so manches am Arbeitsstil dieser Kreise noch in bedenk-
lichem Mafe unrichtig ist, daB es unter unseren Genossen noch viele
Mingel gibt wie Idealismus, Dogmatismus, Phantasterei, Phrasendre-
scherei, MiBBachtung der Praxis, Isolierung von den Massen usw. Hier
ist eine wirkliche und ernste Ausrichtungsbewegung vonnéten.

Viele unserer Genossen sind sich iiber den Unterschied zwischen
dem Proletariat und dem Kleinbiirgertum noch nicht ganz klar. Viele
Parteimitglieder sind zwar organisatorisch in die Partei eingetreten,
aber ideologisch gehéren sie ihr noch nicht ganz oder iberhaupt noch
nicht an. In den Kopfen derjenigen, die der Partei ideologisch nicht
angehoren, steckt noch eine Menge Mist, der von den Ausbeuterklassen
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stammt, und sie haben keinerlei Ahnung davon, was die proletarische
Ideologie ist, was der Kommunismus ist, was die Partei ist. Sie denken:
,,Proletarische Ideologie — was ist denn das? Ist das nicht das gleiche
alte Zeug?** Es will ihnen nicht in den Kopf, dall es durchaus nicht
leicht ist, dieses ,,Zeug zu meistern; es gibt Leute, denen es ihr Leben
lang nicht gelingt, Ziige cines Kommunisten anzunchmen, und denen
schlieBlich nichts anderes iibrig bleibt, als die Partei zu verlassen.
Deshalb miissen wir — obwohl die meisten Genossen rein und recht-
schaffen sind — in unserer Partei, in unseren Reihen sowohl in ideolo-
gischer als auch in organisatorischer Hinsicht griindlich Ordnung
schaffen, wenn wir die revolutionire Bewegung zu einer stirkeren
Entwicklung und zu rascherer Vollendung fithren wollen. Um in orga-
nisatorischer Hinsicht Ordnung zu schaffen, mufl man vor allem in
ideologischer Hinsicht Ordnung schaffen, einen Kampf der proletari-
schen Ideologie gegen die nichtproletarische entfalten. In den Kreisen
der Literatur- und Kunstschaffenden in Yenan hat sich der ideologische
Kampf bereits entfaltet, und das ist absolut notwendig. Menschen,
die aus dem Kleinbiirgertum stammen, trachten stets beharrlich mit
allen Mitteln — einschlieBlich literarischer und kiinstlerischer — da-
nach, sich selbst herauszustreichen, ihrg €igenen Anschauungen zu
propagieren und die Umgestaltung dg‘:‘ﬁl"artci, die Umgestaltung der
ganzen Welt nach dem h'g:fqlnilgk‘dﬁ kleinbiirgerlichen Intelligenz
durchzusetzen. Unter so ‘ Q.ﬁtﬁﬁ'dcn besteht unsere Aufgabe darin,
diesen ,,Genossen** erfichmlich zuzurufen: Daraus wird
nichts! Das Proletari uch nicht anpassen; sich nach euch
richten hiefie praktis:g. en GroBgrundherren und der Grof3-
bourgeoisie richtea, eBedic Partei und das Land in Todesgefahr
bringen. Nach wem soll man sich da richten? Die Partei und die Welt
konnen wig i hach dem Ebenbild der proletarischen Avantgarde um-
gestalten. Wir erwarten, daB sich unsere Genossen unter den Literatur-
vad, Ku stschaffenden des ganzen Ernstes dieser groBen Debatte
bewtBt werden und sich aktiv an diesem Kampf beteiligen, so daf eine
Gesundung aller Genossen erreicht wird, sich unsere Reihen in ihrer
Gesamtheit ideologisch wie organisatorisch wirklich zusammenschlie-
Ben und festigen.

Infolge der ideologischen Verwirrung sind viele Genossen nicht
recht imstande, klar zwischen unseren revolutioniren Stiitzpunktgebie-
ten und den Kuomintang-Gebieten zu unterscheiden, und machen so
vicle Fehler. Zahlreiche Genossen sind direkt aus den Schanghaier
Hintertreppenkammern!® zu uns gekommen; mit der Ubersiedlung aus

a
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diesen Hintertreppenkammern in die revolutioniren Stiitzpunktgebiete
wechselten sie aber nicht nur aus einer Gegend in eine andere hiniiber,
sondern auch aus einer historischen Epoche in eine andere. Dort ist
es eine unter der Herrschaft der GroBgrundherren und der Groflbour-
geoisie stehende halbfeudale, halbkoloniale Gesellschaft, hier eine
unter Fithrung des Proletariats stehende revolutionidre Gesellschaft der
Neuen Demokratie. In ein revolutionires Stiitzpunktgebiet kommen
heift in eine Epoche versetzt werden, wie es sie in der gesamten viel-
tausendjihrigen Geschichte Chinas noch nicht gegeben hat, in die
Epoche, in der die Volksmassen an der Macht sind. Die Menschen,
die uns umgeben, unter denen wir unsere propagandistische Arbeit lei-
sten, sind ganz andere Menschen. Die frithere Epoche gehort unwider-
ruflich der Vergangenheit an. Deshalb miissen wir uns ohne Zdgern
mit diesen neuen Massen verschmelzen. Wenn aber Genossen unter
diesen neuen Massen weiterhin, wie ich schon sagte, ,kenntnis- und
verstindnislos sind und jenen Helden gleichen, die keine Gelegenheit
haben, ihre Heldentat zu zeigen®, dann werden sie es nicht nur in den
Dérfern, in die sie gehen, schwer haben, sondern auch in Yenan.
Manche Genossen denken: ,JIch werde nach wie vor fiir die Leser im
,Groflen Hinterland!! schreiben; damit bin ich vertraut und das hat
,gesamtstaatliche Bedeutung'.” Dieser Gedankengang ist vollig falsch.
Das ,,GroBe Hinterland” wird sich ebenfalls dndern; die dortigen
Leser erwarten, dafl ihnen die Schriftsteller in den revolutioniren
Stiitzpunktgebieten von den neuen Menschen und der neuen Welt be-
richten, und wollen nicht immer wieder die alten Geschichten horen,
deren sie schon iiberdriissig sind. Je deutlicher also ein literarisches
Werk an die Volksmassen in den revolutioniren Stiitzpunktgebieten
adressiert ist, desto grofer ist seine gesamtstaatliche Bedeutung. In
Fadejews Roman Die Neunzebn'? wird nur von einer kleinen Parti-
sanengruppe erzihlt, dieses Werk wurde keineswegs geschrieben, um
dem Geschmack der Leser der alten Welt zu entsprechen, nichtsdesto-
weniger war es von weltweiter Wirkung. Zumindest auf China hat
es, wie allgemein bekannt, einen sehr starken Einflufb ausgeiibt. China
schreitet vorwirts und nicht riickwirts. China wird von den revolu-
tionidren Stiitzpunktgebieten vorwirtsgefiihrt und nicht von irgend-
welchen riickstindigen, zuriickschreitenden Gebieten. Diese Tatsache
von grundsétzlicher Bedeutung miissen alle Genossen im Verlauf der
Ausrichtungsbewegung als erstes verstehen lernen.

Da es nun notwendig ist, sich eng mit der neuen Epoche — der
Epoche der Massen — zu verbinden, muB auch die Frage der Bezichun-
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gen zwischen dem Individuum und den Massen restlos geklirt werden.
Folgende Zeilen von Lu Hsiin miissen unsere Devise werden:

Eng die Brauen, kalten Blickes trot?’ ich tausend Zeigefingern,
willig wie ein Biiffel beug' mein Haupt ich vor den Kindernt®

Unter ,tausend Zeigefingern® sind hier die Feinde zu verstehen; wir
werden uns nie den Feinden beugen, wie grausam sie auch sein mégen.
Mit den ,,Kindern* sind hier das Proletariat und die breiten Volksmas-
sen gemeint. Alle Kommunisten, alle Revolutioniire, alle revolutioniiren
Literatur- und Kunstschaffenden miissen sich Lu Hsiin zum Vorbild
nehmen, miissen zum ,,Biiffel* fiir das Proletariat und diec Volksmassen
werden, ihnen hingebungsvoll mit ganzer Kraft bis zum letzten Atem-
zug dienen. Intellektuelle, die mit den Volksmassen verschmelzen und
den Volksmassen dienen wollen, miissen einen Prozefl des gegenseitigen
Kennenlernens durchmachen. Dieser ProzeB kann — und wird sicher-
lich — sehr schmerzhaft sein und keineswegs reibungslos verlaufen;
doch wenn ihr dazu entschlossen seid, werdet ihr den Anforderungen
entsprechen konnen.

Ich bin heute nur auf einige Fragen der (&undorlmtlerung unserer
Literatur- und Kunstbewegung eingegang Vicle andere konkrete
Fragen erfordern noch ein wejteres Stythom. Ich bin iiberzeugt, daB
ihr, Genossen, entschlossen« Richtung einzuschlagen. Ich
bin iiberzeugt, dal ibhr i der Ausrichtungsbewegung, in der
nun angebrochenen | ~des Studiums und der Arbeit zwei-

fellos imstande sein wetdet, eoch.ind euren Werken ein gewandeltes
Aussehen zu vcrlcil;‘ﬁ\ ezeichnete Werke zu schaffen, die die
Volksmassen t begriBBen werden, und die Literatur- und

Kunstbewegu g’) n dcn revolutioniiren Stiitzpunktgebieten sowie im
ganzen ubtgcu China auf eine neue glorreiche Stufe zu heben.

d 3
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ANMERKUNGEN

1 Siche W. I. Lenin, ,Parteiorganisation und Parteiliteratur. In dieser Arbeit
zeigt Lenin die Wesensmerkmale der proletarischen Literatur und schreibt:

Das wird eine freie Literatur sein, weil nicht Gewinnsucht und nicht Karriere,
sondern die Idee des Sozialismus und die Sympathie mit den Werktitigen neue
und immer neue Kriifte fiir ihre Reihen werben werden. Das wird eine freie Lite-
ratur sein, weil sie nicht einer ibersittigten Heldin, nicht den sich langweilenden
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und an Verfettung leidenden ,,oberen Zehntausend” dienen wird, sondern den

Millionen und aber Millionen Werktitigen, die die Blite des Landes, scine Kraft,

scine Zukunft verkdrpern. Das wird eine freie Literatur sein, die das letzte Wort

des revolutioniiren Denkens der Menschheit durch die Erfahrung und die lebendige

Arbeit des sozialistischen Proletariats befruchten und zwischen der Erfahrung der

Vergangenheit (dem wissenschaftlichen Sozialismus, der die Entwicklung des So-

zialismus, von scinen primitiven, utopischen Formen an, vollendet hat) und der

Erfahrung der Gegenwart (dem heutigen Kampf der Genossen Arbeiter) eine

stindige Wechselwirkung schaffen wird.

2 Liang Schi-tjiu war Mitglied der konterrevolutioniiren chinesischen National-
sozialistischen Partei. Lange Zeit propagierte er die Literatur- und Kunstauffassungen
der reaktiondren amerikanischen Bourgeoisie, kimpfte hartniickig gegen die Revolution
und schmihte die revolutioniire Literatur und Kunst.

3 Dschou Dsuo-~jen und Dschang Dsi-ping kapitulierten nach der Besetzung von
Peking und Schanghai durch Japan im Jahre 1937 vor den japanischen Eindringlingen.

4 Siche ,,Mecine Ansichten fiber den Bund linker Schriftsteller”, enthalten in der
Sammlung — Zwei Herzen, Lu Hsins Werke, Bd. 1V.

% Siche ,,Der Tod" in der ,,Beilage" zur Letzten Sammliung der Essays, geschrieben
in einer Hintertreppenkammer in der Quasi-Konzession, Lu Hsiins Werke, Bd. VI.

. Der kleine Kuhhirt” — ein in China viel gespicltes kieines Singspiel mit Tanz.
Es hat nur zwei Rollen, eine miinnliche — der kleine Kuhhirt, und ¢cine weibliche — ein
Dorfmidchen. Die Handlung des Spiels entwickelt sich in Form eines Duetts zwischen
dem Hirten und dem Midchen. In der Anfangsperiode des Widerstandskriegs gegen
die japanische Aggression wurde dieses Stiick mit abgeindertem Text zur Propagierung
der Ideen des Widerstands gegen Japan benutzt und war cine Zeitlang sehr stark
verbreitet.

7 Die chinesischen Schriftzeichen fir die Worter Mensch, Hand, Mund, Messer,
Rind und Schaf sind in ihrer Schreibweise relativ einfach und waren im alten China
gewbdhnlich in den ersten Aufgaben der Grundschul-Lehebiicher fir die Muttersprache
enthalten,

§ ,.Der Frithlingsschnee* und ,,Der arme Darfler” sind Titel von Liedern aus dem
Kénigreich Tschu (3. Jahrhundert v, u. Z.). Die erste Gruppe gehérte zu einer relativ
hohen Musikgattung, die zweite zu einer relativ niedrigen. In dec Amtbologie der chi-
nesischen Literatur wird in der , Antwort Sung Yiis auf die Fragen des Konigs von
Tschu* dariiber berichtet, dab irgend jemand in der Hauptstadt des Konigreichs Tschu
cin Lied aus der Gruppe ,.Der Frihlingsschnee™ anstimmte, wobei nur einige Dutzend
Menschen mitsangen; aber als er cin Lied aus der Gruppe ,,Der arme Déirfler” anstimm-
te, fielen Tausende von Menschen ein.

¥ Siche W. I. Lenin, ,,Partciorganisation und Parteiliteratur™. Lenin schreibt in
diesem Artikel:

Die literarische Tatigkeit mufl zu einem Teil der allgemeinen proletarischen

Sache, zu einem ,Ridchen und Schriubchen® des einen einheitlichen, grofien so-

zialdemokratischen Mechanismus werden, der von dem ganzen politisch bewufiten

Vortrupp der ganzen Arbeiterklasse in Bewegung gesetzt wird.

19 Hintertreppenkammern sind die Kammern neben den Treppenabsiitzen im hin-
teren Teil der Schanghaier Hauser. Sie sind eng und klein, deshalb ist die Micte relativ
nicdrig. Bedirftige Schrifesteller, Kinstler, Intellektuelle und kleine Biiroange-
stellte lebten zu einem grofien Teil in solchen Kammern.
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11 Siche Anmerkung 2 zur Schrift ,,Gespriich mit Korrespondenten der Zentralen
Nachrichtenagentur sowie der Zeitungen Saodang Bao und Hsinmin Bao®, Ausgewdbite
Werke Mao Tse-tungs, Bd. 11, S. 317.

12 Alexander Fadejew war ein bekannter sowjetischer Schriftsteller. Sein Roman
Die Neunzebn, der im Jahre 1927 erschien, beschreibt den Kampf einer aus sibirischen
Arbeitern, Bauvern und revolutioniiren Intellektuellen bestehenden Partisanengruppe
gegen konterrevolutiondre Banden withrend des Biirgerkriegs in der Sowjetunion; er
wurde von Lu Hsiin ins Chinesische iibertragen.

13 Siche ,,Selbstkarikatur”, enthalten in Sammlung, die nicht in die Sammlungen
aufgenommen wurde, Lu Hsiins Werke, Bd. VIL
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EINE POLITIK VON
AUSSERORDENTLICHER WICHTIGKEIT*

(7. September 1942)

Seit das Zentralkomitee der Kommunistischen Partei die auf Ver-
ringerung und qualitative Verbesserung der Truppen sowie auf
Vereinfachung der Verwaltung abzielende Politik formuliert hat, wird
von den Parteiorganisationen vieler antijapanischer Stiitzpunktgebiete
die entsprechende Arbeit gemild den Weisungen des Zentralkomitees
geplant und durchgefiihrt. Die fiihrenden Genossen des Grenzgebiets
Schansi-Hopeh-Schantung-Honan haben diese Aufgabe fest angepackt
und ein vorbildliches Beispiel der Verringerung und qualitativen Ver-
besserung der Truppen und der Verwaltungsvereinfachung geliefert.
In manchen Stiitzpunktgebieten jedoch haben die Genossen diese Po-
litik wegen ungentigender Einsicht noch nicht ernsthaft durchgefiihrt.
Sie verstehen noch nicht den Zusammenhang zwischen dieser Politik
und der gegenwiirtigen Lage sowie allen iibrigen Richtlinien der Partei;
sie betrachten noch nicht die Verringerung und qualitative Verbesse-
rung der Truppen und die Vereinfachung der Verwaltung als eine
Politik von auBerordentlicher Wichtigkeit. Uber diese Frage wurde in
der Tageszeitung Djidfang Jibao wiederholt diskutiert. Wir mochten
sie heute weiter erldutern.

Alle politischen Richtlinien der Partei sind darauf gerichtet, den
Sieg iiber die japanischen Aggressoren zu erringen. Vom fiinften Jahr
seiner Dauer an ist der Widerstandskrieg tatséchlich ins letzte Stadium
— das Stadium der Erringung des Sieges — getreten. Dieses Stadium
unterscheidet sich nicht nur vom ersten und zweiten Kriegsjahr, sondern
auch vom dritten und vierten. Die Lage im fiinften und sechsten

* Ein von Genossen Mao Tse-tung fiir die Yenaner Tageszeitung Djidfang Jibao
verfaliter Leitartikel.
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Kriegsjahr ist dadurch gekennzeichnet, dall es trotz der Nihe des
Sieges noch iiberaus grofle Schwierigkeiten gibt, das heift, daf wir
uns in einer Zeit der ,,Dunkelheit vor der Morgendimmerung* befin-
den. Im gegenwirtigen Stadium besteht cine solche Lage in allen
antifaschistischen Lindern und in ganz China, ist also nicht auf die
Stiitzpunktgebicte der Achten Route-Armee und der Neuen Vierten
Armee beschrinkt; doch macht sie sich hier besonders krall bemerkbar.
Wir streben danach, die japanischen Aggressoren in zwei Jahren zu
zerschlagen. Diese zwei Jahre werden iberaus schwer sein. Sie werden
sich sowohl von den ersten zwei Jahren als auch vom dritten und vierten
Kriegsjahr sehr stark unterscheiden. Die fithrenden Funktionire der
revolutioniren Partei und der revolutiondren Armee miissen diese Be-
sonderheit voraussehen. Wenn sie dazu nicht imstande sind, werden
sie nicht anders konnen, als hinter den Ereignissen cinherzutraben, und
den Sieg, trotz groffer Anstrengungen, nicht erringen konnen; im Ge-
genteil, sie laufen Gefahr, der Sache der Revolution Schaden zuzufii-
gen. Was die Lage in den antijapanischen Stiitzpunktgebieten im
Riicken des Feindes betrifft, so haben sich bis zum heutigen Tag die
Schwierigkeiten im Vergleich zu frither vervielfacht, doch sind
sie noch nicht aufs duferste angewachsen &@enn wir jetzt keine richtige
Politik verfolgen, werden wir auf si\ib\”allergroﬁtcn Schwierigkeiten
stofen. Die Menschen la Gﬁﬁti’g‘m allgemeinen leicht durch die Lage

irrefithren, wie sie frii 1 hat oder heute besteht, und denken,
es werde auch kiinft t?s?b aer sein als bisher. Sie sind nicht
imstande vorauszuschen).d dem weiteren Weg Riffe auf das

Schiff lauern, si@‘hdﬂ stande, mit kithlem Kopf das Schiff an
diesen Riffen vorbefzusteuern. Was sind das fiir Riffe auf dem Weg
unseres Sch:ﬁ%s\ Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression?
Das sind aurscm ernste materielle Schwierigkeiten im letzten Stadium
des W:dgttandskncgs Das Zentralkomitee der Partei hat auf diese
S&n‘ﬁ%kcucn hingewiesen und uns aufgerufen, auf der Hut zu sein
und_diese Riffe zu umschiffen. Viele unserer Genossen haben das
bereits begriffen, aber cin gewisser Teil begreift das noch nicht, und
das ist das Hindernis, das wir vor allen Dingen zu beseitigen haben.
Fir den Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression ist der
Zusammenschluf notwendig, und hinsichtlich des Zusammenschlusses
gibt es Schwierigkeiten. Es sind das politische Schwierigkeiten, welche
es in der Vergangenheit gab und auch in der Zukunft geben wird.
In den letzten fiinf Jahren hat unsere Partei gewaltige Anstrengungen
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unternommen, diese Schwierigkeiten nach und nach zu iiberwinden.
Unsere Losung ist die Starkung des Zusammenschlusses, und wir miissen
weiterhin den Zusammenschluf} stirken. Aber es gibt noch Schwierig-
keiten anderer Art, nimlich materielle Schwierigkeiten. Diese Schwie-
rigkeiten werden unvermeidlich von nun an immer groffer werden.
Gegenwiirtig nehmen einige Genossen diesen Umstand allzu ruhig hin
und beachten ihn nicht sehr; wir miissen sie darauf aufmerksam ma-
chen. Alle Genossen in den antijapanischen Stiitzpunktgebieten missen
begreifen, daB sich unvermeidlich von nun an die materiellen Schwie-
rigkeiten verschirfen werden, da wir diese Schwierigkeiten iiberwin-
den miissen und daB eins der wichtigsten Mittel zu ihrer Uberwindung
die Politik der Verringerung und qualitativen Verbesserung der Trup-
pen und der Verwaltungsvereinfachung ist.

Warum ist die Politik der Verringerung und qualitativen Verbes-
serung der Truppen und der Verwaltungsvereinfachung wichtig fiir die
Uberwindung der materiellen Schwierigkeiten? Es ist ganz offensicht-
lich, daB} die gegenwirtige und insbesondere die zukiinftige Kriegs-
lage in den Stiitzpunktgebieten uns weder gestattet noch gestatten wird,
bei den alten Ansichten zu bleiben. Unser umfangreicher Militér-
apparat entsprach den fritheren Verhiltnissen. Die damalige Lage hat
uns diesen Apparat gestattet und ihn auch erforderlich gemacht. Heute
ist es aber schon anders. Unsere Stiitzpunktgebiete haben sich ver-
kleinert und werden in nichster Zeit vielleicht noch kleiner werden;
deshalb kénnen wir auf keinen Fall einen so umfangreichen Apparat
wie bisher unterhalten. Heute ist zwischen unserem Militirapparat
und der Kriegslage ein Widerspruch entstanden, und wir miissen diesen
Widerspruch iiberwinden. Der Feind verfolgt die Linie auf die Ver-
tiefung dieses Widerspruchs — das ist seine Politik des ,,dreifachen
Total*!, Wenn wir einen solchen umfangreichen Militirapparat auch
weiterhin beibehalten wollen, werden wir dem Feind in die Falle gehen.
Wenn wir jedoch unseren Apparat verkleinern, wenn die Armee ver-
ringert und qualitativ verbessert sowie die Verwaltung vereinfacht
sein wird, dann wird unser Militirapparat trotz der Verkleinerung seine
Stirke wahren; wenn der Widerspruch ,,groBer Fisch in seichtem Was-
ser' iiberwunden und damit unser Militirapparat der Kriegslage an-
gepalt ist, dann werden wir dadurch stirker als zuvor; dann kénnen
wir vom Feind nicht besiegt werden, sondern werden ihn letzten Endes
besiegen. Eben deshalb sagen wir, dafl die vom Zentralkomitee der
Partei formulierte Politik der Verringerung und qualitativen Verbes-
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serung der Truppen und der Verwaltungsvereinfachung eine Politik
von aullerordentlicher Wichtigkeit ist.

Aber hdufig ist es leicht moglich, dal Umstinde und Gewohnheit
dem BewufBtsein der Menschen Fesseln anlegen; das konnen auch Re-
volutiondre zuweilen nicht vermeiden. Als wir mit eigenen Hianden
den riesigen Apparat schufen, dachten wir nicht daran, daB wir ihn
wieder mit eigenen Hinden verkleinern miiften, und wenn es dann zu
einer solchen Verkleinerung kommt, tun wir das nur widerwillig, und
es fillt uns sehr schwer. Der Feind driickt auf uns mit seinem riesigen
Militirapparat, wic konnten wir denn da unseren eigenen Apparat
verkleinern? Tun wir das, wiirden wir das Gefiihl haben, da} unsere
militdrischen Krifte nicht ausreichen, um mit dem Feind fertig zu wer-
den. Derartige Befiirchtungen bedeuten e¢ben von Umstinden und
Gewohnheit gefesselt sein. Mit dem Wechsel der Jahreszeiten muf’
man auch die Kleidung wechseln. Beim Ubergang vom Friithjahr zum
Sommer, vom Sommer zum Herbst, vom Herbst zum Winter und vom
Winter zum Frithjahr mufl man jeweils die Kleidung wechseln. Doch
haufig verstehen es die Menschen bei einem solchen Ubergang nicht,
die Kleidung zu wechseln, und sie erkranken; schuld daran ist die
Macht der Gewohnheit. Die gegcnwénig"%@."ﬁge in den Stiitzpunktge-
bieten erfordert von uns, dafl wir di interkleidung ablegen und
bereits Sommerkleidung anlegeh, um leicht gekleidet mit dem Gegner
zu kimpfen; aber wir si c&‘@ch’wcrhll:g und nicht wendig, und
das ist sehr ungeeignet c@‘u&c ihrung militdrischer Operationen.
Man kénnte uns fragen® Vie's &j wir denn mit dem riesigen Militir-
apparat des Feindes E&!rh en? Als Antwort berufen wir uns
auf das Beispiel dw'xffcn%mgs Sun Wu-kung, der die Prinzessin mit
dem eisernen Ficker besiegt hat. Die Prinzessin mit dem eisernen
Facher wag 7Wir cin firchterlich béser Geist, aber Sun Wu-kung ver-
wandcl sich in ein Insekt, drang in den Magen der Prinzessin ein und
il e sic.2  Als eine weitere gute Lehre kann die von Liu
Dsﬁ%uan ‘erzahlte Geschichte ,,Der Esel in Kueitschou'* dienen.®
Nach Kueitschou wurde ein Esel, cin gewaltiges Tier, gebracht. Als
der kleine Kueitschou-Tiger ihn erblickte, erschrak er schr, aber letzten
Endes hat dieser kleine Tiger dennoch den grofien Esel aufgefressen.
Unsere Achte Route-Armee und die Neue Vierte Armee gleichen Sun
Wu-kung oder dem kleinen Tiger, sie sind durchaus fihig, mit dem
bosen japanischen Geist oder mit dem japanischen Esel fertig zu wer-
den. Jetzt miissen wir uns dndern, miissen kleiner und dennoch fester
werden, dann werden wir unbesiegbar sein.
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ANMERKUNGEN

! Unter der ,,Politik des dreifachen Total” ist die Politik der japanischen Im-
perialisten gemeint, die sie gegeniiber den befreiten Gebieten Chinas anwandten:
total niederbrennen, total niedermetzeln, total auspliindern.

? Die Prinzessin mit dem eisernen Ficher wurde auch Luo Tscha genannt. Die
Erzihlung, wie sich Sun Wu-kung in ein Insekt verwandelte und die Prinzessin mit
dem eisernen Ficher besiegte, ist im Kapitel 59 des mythologischen chinesischen Romans
Die Pilgerfabrt nach dem Westen enthalten,

% Liu Dsung-yiian (773—819) war einer der groBten chinesischen Schriftsteller in
der Zeit der Tang-Dynastie. Sein Werk ,,Drei Gleichnisse™ besteht aus drei Fabeln,
von denen eine ,,Der Esel in Kueitschou" betitelt ist. Die Fabel erzihlt von einem
Kueitschou-Tiger, der fiirchterlich erschrak, als er zum ersten Mal einen Esel sah.
Aber spiter fand der Tiger heraus, dalb der Esel nichts anderes vermochte, als nur
laut zu schreien und mit den Hufen auszuschlagen; so stiirzte sich der Tiger auf den
Esel und fraB ihn auf,
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DER WENDEPUNKT IM ZWEITEN WELTKRIEG*

(12. Oktober 1942)

Die Schlacht bei Stalingrad wird von englischen und amerikani-
schen Zeitungen mit der Schlacht bei Verdun verglichen. Der Ruhm
des ,,Roten Verdun“ ging durch die ganze Welt. Aber dieser Ver-
gleich ist hier nicht am Platz. Die Schlacht bei Stalingrad, die jetzt
im Gange ist, unterscheidet sich ithrem Charakter nach von der Schlacht
bei Verdun im ersten Weltkrieg. Doch eins ist ihnen gemeinsam: Heute
wie damals sind viele Menschen durch die Angriffsoperationen
Deutschlands irregefiihrt und nehmen an, daff Deutschland noch den
Sieg davontragen kénne. Der erste Weltkrieg endete im Winter 1918, und
noch im Jahre 1916 unternahm die deutsche Armee mehrmals Angriffe
auf die franzosische Festung Verdun. Oberbefehlshaber dieser Opera-
tion war der deutsche Kronprinz, in die Schlacht wurden die Elite-
Einheiten der deutschen Armee geworfen. Die Schlacht bei Verdun
war entscheidend. Die deutsche Armee konnte trotz heftiger Angriffe
die Festung nicht erstlirmen, und das gesamte deutsch-osterreichisch-
tiirkisch-bulgarische Lager fand keinen Ausweg mehr. Seine Schwierig-
keiten wurden von Tag zu Tag grofer, Rebellion kam auf, ein Zerfalls-
prozely setzte ein, und schlieBlich kam es zum vélligen Zusammen-
bruch. Damals hatte jedoch das englisch-amerikanisch-franzésische
Lager diese Situation noch nicht erkannt, hielt deshalb die deutsche
Armee nach wie vor fiir ungemein miichtig und wufite nicht, dal} sein
cigener Sieg schon nahe ist. Wie die Geschichte der Menschheit zeigt,
fithrten stets die hart vor ihrem Untergang stehenden reaktioniren
Krifte einen letzten Verzweiflungskampf gegen die revolutioniren
Krifte, und es lieffen sich wiederholt manche Revolutionire eine Zeit-
lang dadurch irrefiihren, dafl der innerlich Schwache duferlich stark

* Ein von Genossen Mao Tse-tung fiir die Yenaner Tageszeitung Djidfang Jibao
geschriebener Leitartikel.
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erscheint, und sie erkannten nicht das Wesen der Sache, daBl nimlich
der Feind seiner Vernichtung, sie selbst aber ihrem Triumph entge-
gengingen. Das Auftreten der gesamten faschistischen Krifte und die
von ihnen seit mehreren Jahren gefiihrten Aggressionskriege stellen
eben diesen letzten Verzweiflungskampf dar; im gegenwirtigen Krieg
ist die Offensive gegen Stalingrad ihr letzter Verzweiflungskampf. An
diesem historischen Wendepunkt lassen sich in der antifaschistischen
Weltfront ebenfalls viele Menschen durch die grimmige Fratze des
Faschismus irrefithren und erkennen nicht sein wahres Wesen. Ange-
fangen mit dem 23. August, als die deutschen Truppen den Ubergang
uber den Donbogen beendet hatten und zum Generalangriff gegen
Stalingrad antraten — ein Teil drang am 15. September in den Indu-
striebezirk im Nordwestteil der Stadt ein —, bis zum 9. Oktober, als
das sowjetische Informationsbiiro bekanntgab, dall die Rote Armee die
Einkreisungslinie der deutschen Truppen in diesem Bezirk durchbro-
chen hatte, tobte achtundvierzig Tage lang ein erbitterter Kampf, der
in der Geschichte der Menschheit nicht seinesgleichen hat, Die so-
wietische Armee gewann endlich den Sieg in dieser Schlacht. Wihrend
dieser achtundvierzig Tage warteten Dutzende und Hunderte von
Millionen Menschen mit atemberaubender Spannung auf die tiglichen
Meldungen iiber Sieg oder Rﬁ;&schlaggﬁ}t aus dieser Stadt kamen und
den Menschen Freude odgﬁ Kmm bereiteten. Diese Schlacht ist
nicht nur der Wendep iﬁg\ﬁbyz]ctisch-dcutschen Krieg und nicht
nur der Wendepunkt@ mydceigen Weltkrieg gegen den Faschis-
mus, sondern auch ein %‘ t in der gesamten Menschheitsge-
schichte. Wihrend di ask idvierzig Tage war die Aufmerksamkeit
der Volker der Wﬁ Welt noch mehr auf Stalingrad konzentriert als
im Oktober varigen Jahres auf Moskau.

Bis zu Esincn Siegen an der Westfront schien Hitler Vorsicht an den
Tag zu legen. Beim Angriff auf Polen, auf Norwegen, auf Holland,
Belgienwnd Frankreich, beim Angriff auf den Balkan konzentrierte er
jedesmal alle seine Krifte auf ein Ziel und wagte niche, sie zu zer-
splittern.  Die Siege an der Westfront stiegen ihm zu Kopf, und er
gedachte, die Sowjetunion in drei Monaten zu zerschlagen. Er unter-
nahm den Angriff auf das michtige sozialistische Riesenland an der
ganzen Front von Murmansk im Norden bis zur Krim im Siiden und
zersplitterte auf diese Weise seine Krifte. Mit dem Scheitern seines
Angriffs gegen Moskau im Oktober vorigen Jahres endete das erste
Stadium des sowjetisch-deutschen Krieges, und der erste strategische
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Plan Hitlers hatte Schiffbruch erlitten. Die Rote Armee brachte den
vorjahrigen Angriff der deutschen Truppen zum Stehen und unternahm
im Winter eine Gegenoffensive an der ganzen Front. Das war das
zweite Stadium des sowjetisch-deutschen Krieges. Hitler ging zum
Riickzug und zur Verteidigung iiber. In dieser Zeit setzte Hitler seinen
Oberbefehlshaber Brauchitsch ab, iibernahm selbst den Befehl iiber
die Truppen an der Front, beschloB, auf den Plan einer Offensive an
der ganzen Front zu verzichten, und sammelte alle verfiigharen Krifte
aus Europa, um zu seinem letzten Angriff zu riisten, der sich zwar auf
die Siidfront beschrinken sollte, indessen als ein Schlag gegen die
lebenswichtigen Zentren der Sowjetunion angesehen wurde. Da dieser
Angriff den Charakter der letzten Offensive trug und von ihm die
Existenz des Faschismus abhing, konzentrierte Hitler kolossale Kriifte
und schaffte sogar einen Teil der Flugzeuge und Panzer heran, die in
Nordafrika operiert hatten. Mit dem Angriff der deutschen Faschisten
gegen Kertsch und Sewastopol im Mai dieses Jahres trat der Krieg in
sein drittes Stadium. Nachdem Hitler eine Armee von mehr als
1500 ooo Mann zusammengezogen und ihr die Hauptmasse seiner
Luft- und Panzerwaffe zugeteilt hatte, unternahm er einen ungemein
erbitterten Angriff auf Stalingrad und den Kaukasus. Er versuchte,
sich rasch Stalingrads und des Kaukasus zu bemiichtigen, wobei er
zwei Ziele verfolgte: die Wolga zu sperren und Baku in seinen Besitz
zu bringen, um dann im Norden den Angriff auf Moskau zu unterneh-
men und im Siiden zum Golf von Persien durchzubrechen. Dabei liefs
er die japanischen Faschisten ihre militarischen Kriifte in der Mandschu-
rei konzentrieren und darauf riisten, nach Einnahme von Stalingrad
Sibirien anzugreifen. Hitler ist von einer Wahnidee besessen: die
Macht der Sowjetunion so weit zu schwichen, daff die Hauptkrifte der
deutschen Armee an der sowjetischen Front frei werden und fiir den
Fall einer englisch-amerikanischen Offensive an die Westfront gewor-
fen werden konnten, dall der Nahe Osten mit seinen Hilfsquellen
ausgepliindert werden und man die unmittelbare Verbindung mit
Japan herstellen konnte; das wiirde gleichzeitig den Hauptkriften der
japanischen Armee die Moglichkeit bieten, sich im Norden freizuma-
chen und mit einem nunmehr gesicherten Hinterland nach dem Westen
und Siiden gegen unser Land bzw. gegen England und die USA vorzu-
stoen. Hitler beabsichtigte, auf diese Art und Weise den Sieg des
faschistischen Lagers zu erringen. Was ist jedoch die reale Lage in dem
gegebenen Stadium des Krieges? Hitler stief auf eine fiir ihn ver-
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hingnisvolle Taktik der Sowjetunion. Die Sowjetunion nahm Kurs
darauf, den Feind zuerst in die Tiefe ihres Landes zu locken und ihm
dann hartnickigen Widerstand zu leisten. In fiinfmonatigen Kiampfen
ist es der deutschen Armee weder gelungen, sich zu den Erdélgebieten
des Kaukasus durchzuschlagen, noch vermochte sie, Stalingrad einzu-
nehmen. Hitler wurde gezwungen, seine Truppen vor den hohen Ber-
gen und vor den Mauern der uneinnehmbaren Stadt zu lassen, wo sie
weder vor noch zuriick konnen, riesige Verluste erleiden und in eine
ausweglose Lage geraten sind. Wir schreiben bereits Oktober, der
Winter naht, das dritte Stadium des Krieges ist bald zu Ende, und es
wird das vierte Stadium beginnen. Ausnahmslos alle strategischen
Pline Hitlers gegen die Sowjetunion haben Schiffbruch erlitten. Wih-
rend dieses Stadiums konzentrierte Hitler, in Anbetracht des Mifer-
folgs, den er im vergangenen Sommer infolge der Zersplitterung seiner
Krifte erlitten hatte, seine Krifte an der Siidfront. Doch da er immer
noch danach strebt, im Osten die Wolga zu sperren und im Siiden sich
des Kaukasus zu bemichtigen, das heiflt mit einem Schlag zwei Ziele
zu erreichen, zersplittert er nach wie vor seine Kriifte. Er gibt sich
noch keine Rechenschaft iiber das Millverhiltnis, das zwischen seinen
realen Kriften und seinen Geliisten besteh "hnd ist daher jetzt in eine
Sackgasse geraten: ,,Wenn die Lasten ap'béiden Enden der Tragstange
nicht festgemacht sind, rutschen sie ab.** Die Sowjetunion aber wird,
umgekehrt, im Verlauf des Keitges immer stirker. Die weise strategi-
sche Fithrung Stalins hae woll wund, ganz die Initiative inne und treibt
iiberall Hitler in den ’U‘l?ergdﬂg Dus vierte Stadium des Krieges, das
in diesem Winter beginnt, wird’ ‘Hitler ins Grab bringen.

Bei einem Vergléich der‘lage Hitlers in dem ersten und in dem
dritten Stadium-des Krieges kann man sehen, dafl er an der Schwelle
der endgiiltigén Niederlage steht. Gegenwirtig hat die Rote Armee
sowohl ander Stalingrader als auch an der Kaukasus-Front den Angriff
der deutsehen Armee tatsdchlich schon zum Stehen gebracht, Hitler
hat:bereits den Atem verloren, und sein Angriff gegen Stalingrad und
den Kaukasus ist gescheitert. Die militirischen Krifte, die es ihm
wihrend der gesamten Winterperiode, seit Dezember vorigen Jahres
bis Mai dieses Jahres, zusammenzuziehen gelang, sind bereits ver-
braucht. An der sowjetisch-deutschen Front wird der Winter in einem
knappen Monat anbrechen, und Hitler muf} eilig zur Verteidigung
tibergehen. Der ganze Raum westlich und siidlich des Don ist fiir ihn
hochst gefihrlich, und die Rote Armee wird hier zum Gegenangriff
tibergehen. Von der Furcht vor dem Untergang gepeitscht, wird Hitler
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in diesem Winter wieder darauf aus sein, seine Truppen zu reorgani-
sieren. Vielleicht gelingt es ihm auch, wenn er die jammerlichen Uber-
reste seiner Krifte zusammenkehrt, noch einige neue Divisionen aus-
zuriisten. AuBerdem wird er sich an scine faschistischen Partner —
Italien, Ruminien und Ungarn — wenden und aus ihnen eine gewisse
Menge Kanonenfutter herauspressen, um mit seiner gefihrlichen Lage
an der Ost- und Westfront fertig zu werden. Jedoch muf Hitler auf
gewaltige Verluste im Winterfeldzug an der Ostfront und auf die
Eroffnung der zweiten Front im Westen gefalit sein; Italien, Ruménien
und Ungarn indessen werden, wegen des unvermeidlichen Zusammen-
bruchs Hitlers pessimistisch gestimmt, mit jedem Tag immer weiter
von ihm abriicken. Kurzum, nach dem 9. Oktober bleibt Hitler nur ein
einziger Weg — der Weg ins Grab.

Die Verteidigung Stalingrads, das von der Roten Armee nun be-
reits achtundvierzig Tage behauptet wird, und die Verteidigung Mos-
kaus im vergangenen Jahr haben etwas Gemeinsames. Das heift, dafl
die Verteidigung Stalingrads die Pline Hitlers fiir dieses Jahr ebenso
durchkreuzt, wie die Verteidigung Moskaus seine vorjdhrigen Pline
iiber den Haufen warf. Der Unterschied besteht jedoch darin, daf
die Rote Armee zwar eine Winter-Gegenoffensive gleich nach der
Verteidigungsschlacht um Moskau unternahm, aber noch einer Som-
meroffensive der deutschen Truppen in diesem Jahr begegnen mufite;
denn erstens hatten Deutschland und seine europiischen Partner noch
gewisse Krifte zur Verfiigung und zweitens schoben England und die
USA die Eroffnung der zweiten Front hinaus. Doch nach der Vertei-
digungsschlacht um Stalingrad wird die Lage ganz anders aussehen als
die im vergangenen Jahr. Einerseits wird die Sowjetunion zu einer
zweiten Winter-Gegenoffensive von riesigen Ausmaflen schreiten,
werden England und die USA die Eroffnung der zweiten Front nicht
linger hinausschieben konnen (obwohl noch immer nicht konkret fest-
zustellen ist, wann sie eroffnet wird) und werden die Vélker Europas
ihrerseits bereit sein, darauf mit einem Aufstand zu reagieren. Anderer-
seits haben Deutschland und seine europidischen Partner keine Krifte
mehr fiir einen Grofangriff, und Hitler bleibt nichts anderes iibrig als
seine gesamte Linie auf die strategische Verteidigung umzustellen.
Sobald aber Hitler gezwungen sein wird, zur strategischen Verteidigung
iiberzugehen, wird es mit der Existenz des Faschismus vorbei sein,
Das politische und militédrische Leben eines faschistischen Staates, wie
es der Hitlerstaat ist, beruht von dem Tag an, da er auf die Welt
kommt, auf dem Angriff, und mit der Beendigung des Angriffs endet
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auch sein Leben. Die Stalingrader Schlacht wird den faschistischen
Angriff zum Stehen bringen und hat daher entscheidenden Charakter.
Dieser Charakter ist fiir den gesamten Weltkrieg von entscheidender
Bedeutung.

Hitler stehen drei michtige Feinde gegeniiber: die Sowjetunion,
England und die USA sowie die Volksmassen in den von den deutschen
Faschisten okkupierten Gebieten. Wie eine unzerstorbare Mauer
steht an der Ostfront die Rote Armee, deren Gegenoffensive den
ganzen zweiten Winter andauern und auch weiterhin fortgesetzt werden
wird. Das sind Krifte, die fiir den ganzen Krieg und fiir die Geschicke
der Menschheit von entscheidender Bedeutung sind. Maogen an der
Westfront England und die USA immer noch die Politik des Abwartens
und Zogerns befolgen; sobald die Zeit gekommen ist, da man auf den
bereits erlegten Tiger einschlagen kann, wird immerhin die zweite
Front eroffnet werden. Hitler steht auch noch eine innere Front
gegeniiber, und zwar der grofle Volksaufstand, der in Deutschland,
Frankreich und in anderen Teilen Europas heranreift. Sobald die
allgemeine Gegenoffensive der Sowjetunion beginnt und die Geschiitze
an der zweiten Front losdonnern, werden die Volker Europas darauf
mit einer dritten Front reagieren. Der zangenférmige Angriff gegen
Hitler von diesen drei Fronten her —das wird der groBe historische
ProzeB sein, der sich nach dct Sch!dtﬁf bei Stalingrad vollziehen wird.
Das politische Lebe 0 k:()m endete bei Waterloo, aber der ent-
scheidende chdep&r@ ine Nlcderlage in Moskau.! Jetzt geht
Hitler den Weg Na @Eﬁs. s'ist die Schlacht bei Stalingrad, die
seinen Untergang v

Eine solche Ldge wird sich unmittelbar auf den Fernen Osten aus-
wirken. Das »@.}ﬁi'ncndc Jahr verheifit auch dem japanischen Faschis-
mus nichgs Giites. Es wird ihm von Tag zu Tag immer mehr Kopf-
schmeme.a bereiten, bis auch er schlieBlich ins Grab sinken wird.
¥ cdﬂ der die internationale Lage pessimistisch einschitzt, muf3
seie Ansichten ndern.

ANMERKUNGEN

1 Im Juni 1815 kam es bei Waterloo im Siiden Belgiens zu einer erbitterten Schlacht
zwischen der Armee Napoleons und den vereinigten englisch-preuBischen Truppen.
Napoleon erlitt cine Niederlage und wurde auf die Insel St. Helena im Sidteil des
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Atlantischen Ozeans verbannt, wo er im Jahre 1821 stacb. Napoleon hatte im Verlauf
seines Lebens eine Reihe curopiischer Staaten bezwungen, erlitt aber 1812 im Laufe
seines Feldzugs gegen RuBland eine gewaltige Niederlage in Moskau. Die Elitetruppen
seiner Armee wurden fast vollig vernichtet. Von diesem Schlag konnte sich Napoleon
nicht mehr erholen. Uber die Niederlage Napoleons in Moskau siche Anmerkung
24 zu der Arbeit ,,Uber den langwierigen Krieg”, Ausgewdblte Werke Mao Tse-tungs,
Bd. I1, S. 228.
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ZUM 25. JAHRESTAG
DER OKTOBERREVOLUTION

(6. November r942)

Mit groftem Optimismus begehen wir in diesem Jahr den Festtag
der Oktoberrevolution. Ich glaube fest daran, dald der Jahrestag der
Oktoberrevolution in diesem Jahr nicht nur den Wendepunkt im
sowjetisch-deutschen Krieg, sondern auch den Wendepunkt auf dem
Weg zum Sieg der antifaschistischen Weltfront iiber die Front des
Faschismus bedeutet.

Weil bislang die Rote Armee auf sich allein gestellt dem faschisti-
schen Deutschland und seinen Partnern in Europa Widerstand gelei-
stet hat, war Hitler noch imstande, den Angriff fortzusetzen, und er ist
noch nicht geschlagen. Doch die Kriifte der Sowjetunion sind im Ver-
lauf des Krieges erstarkt, und die zweite Sommeroffensive Hitlers ist
gescheitert. Von nun an besteht die Aufgabe der antifaschistischen
Weltfront darin, den Angriff gegen die Front des Faschismus zu ent-
falten und den Faschismus endgiiltig zu besiegen.

Die Stalingrad-Kampfer der Roten Armee haben eine Heldentat
vollbracht, die sich auf die Geschicke der gesamten Menschheit aus-
wirken wird. Sie sind S6hne und Tochter der Oktoberrevolution. Das
Banner der Oktoberrevolution ist unbesiegbar, die Krifte des Faschis-
mus sind zum Untergang verurteilt.

Unser chinesisches Volk feiert die Siege der Roten Armee als
unsere eigenen Siege. Unser Widerstandskrieg gegen die japanische
Aggression dauert bereits iiber fiinf Jahre. Uns stehen zwar noch
Schwierigkeiten und Entbehrungen bevor, aber das Morgenrot des
Sieges ist bereits sichtbar. Der Sieg tiber den japanischen Faschismus
ist uns nicht nur gewif}, er ist bereits nahe.

Anspannung aller Krifte zur Zerschlagung des japanischen Faschis-
mus — das ist die Aufgabe des chinesischen Volkes!
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WIRTSCHAFTS- UND FINANZFRAGEN
IN DER PERIODE DES WIDERSTANDSKRIEGS
GEGEN DIE JAPANISCHE AGGRESSION*

(Dezember 1942)

Entwicklung der Wirtschaft und Sicherung der Versorgung — das
ist die Generallinie in unserer Arbeit auf dem Gebiet der Wirtschaft
und der Finanzen. Viele Genossen betonen jedoch einseitig die Bedeu-
tung der Finanzen und begreifen nicht die Wichtigkeit der Wirtschaft
als Ganzes. Ihre Gedanken kreisen stindig und ausschlieflich um die
finanziellen Einnahmen und Ausgaben, und deshalb kommt bei ihnen
trotz aller Bemiihungen nichts heraus. Der Grund liegt darin, dafB
sich veraltete, konservative Ansichten im BewulBtsein dieser Genossen
auswirken. Sie begreifen nicht, dal selbstverstindlich eine gute oder
schlechte Finanzpolitik die Wirtschaft zu beeinflussen vermag, jedoch
die Wirtschaft die Finanzen bestimmt. Bei einer Wirtschaft, die keine
feste Basis hat, kénnen finanzielle Schwierigkeiten nicht gelost werden;
es ist unmoglich, die Staatskasse zu fiillen, wenn sich die Wirtschaft
nicht entwickelt. Bei den Finanzen im Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia handelt es sich darum, wie man Mittel fiir den Unterhalt Zehn-
tausender von Armeeangehorigen und Staatsangestellten sowie fiir die
Verwaltungsausgaben ausfindig macht, mit anderen Worten, wie man
Mittel fiir die Fithrung des Widerstandskriegs gegen die japanische

* Dieser Artikel ist das erste Kapitel eines Wirtschafts- und Finanzfragen betitelten
Referats, das von Genossen Mao Tse-tung auf der Beratung der héheren Funktioniire
des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia gehalten wurde. Er trug urspriinglich den
Titel ,Eine grundlegende Zusammenfassung unserer bisherigen Arbeit”. Fir die
befreiten Gebiete waren die Jahre 1941 und 1942 die schwersten in der Periode des
Widerstandskriegs gegen die japanische Aggression. Infolge der barbarischen Angriffe
der japanischen Eindringlinge sowie der Einkreisung und Blockade durch die Kuomin-
tang waren in den befreiten Gebieten aullerordentlich grofe finanzielle Schwierigkeiten
aufgetreten. Genosse Mao Tse-tung wies darauf hin, dal sich die Partei, um dieser
finanziellen und wirtschaftlichen Schwierigkeiten Herr zu werden, bemiihen mufs, das
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Aggression beschafft. Diese Mittel werden sichergestellt durch die
Steuern der Bevélkerung sowie durch die eigene Produktionstitigkeit
Zehntausender von Armeeangehorigen und Staatsangestellten. Wenn
wir die Wirtschaft der Bevilkerung und die staatliche Wirtschaft nicht
entwickeln, dann bleibt uns nichts anderes iibrig, als hilflos auf den
Untergang zu warten. Finanzielle Schwierigkeiten kann man nur durch
eine wirkliche und wirksame Entwicklung der Wirtschaft iiberwinden.
Mit einer konservativen Einstellung, bei der man vergift, die Wirt-
schaft zu entwickeln und neue Einnahmequellen ausfindig zu machen,
und statt dessen versucht, finanzielle Schwierigkeiten durch Kiirzung
absolut notwendiger Ausgaben zu losen, kann man kein Problem
bewiltigen.

In den verflossenen fiinf Jahren haben wir einige Phasen zuriick-
gelegt. Die groften Schwierigkeiten erlebten wir in den Jahren
1940/41. In diese Periode fielen die beiden antikommunistischen ,Rei-
bungen‘‘ der Kuomintang. Es kam so weit, dafl wir fast keine Klei-
dung, kein Speisedl, kein Papier und kein Gemiise hatten, dal unsere
Soldaten kein Schuhwerk und keine Socken, unsere Funktionire im
Winter keine Bettdecken hatten. Die Kuomintang versuchte, indem
sie die Bereitstellung von Mitteln fiir uns if(},gellte und die Wirtschafts-
blockade unseres Gebiets o%nisicric;\)ms zu erdrosseln; wir hatten

=0 S a1 : &
Volk bei der Entwicklung de; A Tgft und anderer Produktionszweige zu fithren,
und er rief zugleich alle 1 nstalten und Truppenteile in den befreiten
Gebicten auf, ihre Bediicf hstdureh cigene Produktion zu befriedigen. Das

i

enossen Mao Tse-tung sowie seine Arbeiten
»Die Bewegungen zur &gﬂ ng, zur Produktionssteigerung und zur Unter-
stitzung der Regicrung Sorge' fiir das Volk in den Stiitzpunktgebieten entfalten™
und ..Orgnnisicre-m‘\ﬂdctcn das grundlegende Programm der Partei fiir die Fithrung
der Produktionsbewegung in den befreiten Gebieten. In seinem Buch Wirtschafts- und
Finanzjragerkritsierte Genosse Mao Tse-tung nachdriicklich die falsche Ansichet, dafl
man die x\uﬁcrksamkcit nicht auf die Entwicklung der Wirtschaft, sondern ausschliel-
lich auf finanziellen Einnahmen und Ausgaben konzentrieren solle; er kritisierte
scharfden falschen Arbeitsstil, der darin zum Ausdruck kam, daBb man, state das Volk
zur Uberwindang der Schwierigkeiten durch die Entwicklung der Produktion zu mo-
bilisicren und ihm dabei zu helfen, sich nur darum kiimmerte, wie von der Bevalkerung
Mittel cingetricben werden kénnen. Er schlug den richtigen Kurs der Partei vor:
Entwicklung der Wirtschaft und Sicherung der Versorgung®. Die Produktionsbewe-
gung, die sich zur Verwirklichung dieses Kurses im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia
und in den befreiten Gebicten im Riicken des Feindes entfaltet hatte, zeitigte gewaltige
Erfolge, und das erméglichte nicht nur der Armee und dem Volk der befreiten Gebiete,
die Periode der gréBten Schwierigkeiten im Widerstandskrieg erfolgreich zu iiberstehen,
sondern riistete dic Partei auch mit reichen Erfahrungen aus fiir die Leitung des
kiinftigen wirtschaftlichen Aufbaus.

Buch Wirtschafts- und Finn?ug
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damals wahrhaft gewaltige Schwierigkeiten durchzumachen. Aber wir
haben sie iiberlebt. Und zwar nicht nur, weil die Bevilkerung des
Grenzgebiets uns Getreide licferte, sondern vor allem, weil wir selbst
die Sache entschlossen in Angriff nahmen und unsere eigene staatliche
Wirtschaft schufen. Die Regierung des Grenzgebiets errichtete viele
Industriebetricbe zur Befriedigung unserer Bediirfnisse, die Armee
entfaltete eine breite Produktionsbewegung und organisierte landwirt-
schaftliche, industrielle und Handelsbetriebe, die zur Selbstversorgung
bestimmt waren; Zehntausende in den Institutionen und Lehranstalten
brachten ebenfalls solche Wirtschaftsunternchmungen zur Selbstver-
sorgung in Gang. Eine derartige dem eigenen Unterhalt dienende
Wirtschaft, wie sie in der Armee, den verschiedenen Institutionen und
Lehranstalten entwickelt wurde, ist ¢in besonderes Produkt unter den
gegenwiirtigen besonderen Bedingungen. Unter anderen historischen
Bedingungen wire das unrationell und unbegreiflich gewesen, gegen-
wirtig ist das aber voéllig rationell und unbedingt notwendig. Eben
durch diese Maflnahmen haben wir die Schwierigkeiten iiberwunden.
Bestiitigen nicht diese offenkundigen und unbestreitbaren historischen
Tatsachen die Wahrheit, daB nur die Entwicklung der Wirtschaft die
Versorgung sichern kann? Gegenwiirtig ist bereits trotz vieler noch
vorhandener Schwierigkeiten das Fundament unserer staatlichen Wirt-
schaft gelegt. Wenn wir im Jahre 1943 so fortfahren, wird dieses
Fundament noch stirker werden.

Der Kurs auf die Entwicklung der Wirtschaft ist die richtige Linie,
aber diese Entwicklung darf nicht abenteuerlich sein, dacf nicht ohne
Grundlage erfolgen. Manche Genossen, die die konkreten Bedingungen
des gegebenen Augenblicks und der gegebenen Gegend ignorieren,
rufen hohltonend nach einer ,,Entwicklung*; sie fordern beispiclsweise
die Errichtung einer Schwerindustrie, stellen grofle Projekte auf fiir
die Anlage von Salzbergwerken, von Riistungsbetrieben usw. Das alles
ist irreal und unannehmbar. Die Linie der Partei ist die richtige Ent-
wicklungslinie, wonach man einerseits die veralteten, konservativen
Ansichten und andererseits die inhaltlosen, irrealen und grofien Projekte
bekampfen muB. Das ist der Zweifrontenkampf, den die Partei in der
Finanz- und Wirtschaftsarbeit fiihrt.

Wir miissen die staatliche Wirtschaft entwickeln, aber wir diirfen
auch die Bedeutung der Hilfe nicht vergessen, die uns das Volk leistet.
Es lieferte uns im Jahre 1940 90 0oo Dan, im Jahre 1941 200 oco Dan
und im Jahre 1942 160 coo Dan Getreide,! womit die Versorgung der
Armee und der Staatsangestellten gesichert war. Bis Ende 1941 war
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die Getreideproduktion in der staatlichen Landwirtschaft noch sehr
gering, und wir waren hinsichtlich der Getreideversorgung von den
Volksmassen abhingig. Obwohl wir in Zukunft unbedingt die Erzeu-
gung von Getreide durch die Krifte der Armee vergroffern werden,
sind wir vorldufig immer noch gezwungen, uns dabei vor allem auf
die Volksmassen zu stiitzen. Gewill liegt das Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia im Hinterland und hat daher die Kriegszerstorungen
nicht unmittelbar zu spiiren bekommen, aber sein ausgedehntes Ter-
ritorium ist wenig bevolkert, hier leben nur anderthalb Millionen
Menschen, und es fiel dem Gebiet natiirlich nicht leicht, eine so grofie
Getreidemenge bereitzustellen. Auferdem befordert hier die Bevol-
kerung Salz fiir uns oder entrichtet eine Salztransportsteuer; dariiber
hinaus zeichnete die Bevilkerung im Jahre 1941 eine Staatsanleihe von
fiinf Millionen Yi#an — das alles zusammengenommen war keine ge-
ringe Last fir sic. Um den Bediirfnissen des Widerstandskriegs und
Aufbaus des Landes zu entsprechen, mufl das Volk eine solche Last
tragen, und es ist sich dieser Notwendigkeit durchaus bewufit. In Pe-
rioden, wo unsere Regierung grofite Schwierigkeiten durchmacht, ist
es notwendig, dafl das Volk eine grofere Last auf sich nimmt, und es
hat dafiir auch Verstindnis. Aber wihread wir von der Bevolkerung
nchmen, miissen wir ihr helfen, ihre Wittschaft zu heben und zu ergiin-
zen. Das heifit, daBl wir ﬁgcmcﬁéne Schritte unternehmen und
entsprechende Methode eqﬂeh miissen, um der Bevolkerung bei
der Entwicklung dcsw r Vichzucht, des Handwerks, der
Salzgewinnung und des bchilfhch zu sein, damit sie trotz
einiger Einbufien audl ;a ; irbt, und zwar mechr, als sie abgibt.
Nur so wird man, ﬂen langdaucrndcn Widerstandskrieg gegen die
japanische A%?;éss:on durchhalten konnen.

Ohne Riicksicht auf die Bediirfnisse des Krieges betonen manche
Genossen &dq;lu:h die Regierung miisse eine ,,humane* Politik durch-
fuhm,gﬁas ist eine falsche Ansicht, denn wenn wir im Widerstands-
krieg gegen Japan nicht siegen werden, dann wird eine solche ,,humane®
Politik nur den japanischen Imperialisten zugute kommen, dem Volk
aber nichts geben. Umgekehrt sind zwar die Lasten, die das Volk
triigt, vorliufig ziemlich grof}, doch wenn die vor der Regierung und
der Armee stehenden Schwierigkeiten liberwunden sein werden, wenn
der Krieg gegen Japan durchgehalten und der Feind zerschlagen sein
wird, dann werden fiir das Volk bessere Zeiten anbrechen, und das
allein ist die wahrhaft humane Politik der revolutiondren Regierung.
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Eine andere falsche Ansicht besagt, daBl man die Schwierigkeiten
des Volkes zu ignorieren und nur den Bediirfnissen der Regierung und
der Armee Rechnung zu tragen habe; das hiefe ,,um Fische zu fangen,
das Wasser aus dem Teich ablassen*, an das Volk ohne Unterlaf
iibermiiBige Forderungen stellen. Das ist die Einstellung der Kuomin-
tang, und wir diirfen sie auf keinen Fall ibernechmen. Wir haben die
Last des Volkes zeitweise vergroflert, aber wir haben sogleich die
Schaffung der staatlichen Wirtschaft in Angriff genommen. Bereits
in den Jahren 1941/42 befriedigten die Armee, die Institutionen und
Lehranstalten durch ihre eigenen Anstrengungen den GroBteil ihrer
Bediirfnisse. Das ist ein Wunder, wie es in der Geschichte Chinas ohne
Beispiel dasteht, und das ist die materielle Grundlage unserer Unbe-
siegbarkeit. In dem Male, wie die Selbstversorgungs-Wirtschaft
entwickelt wird, werden wir die Steuerlast, die wir dem Volk auferlegt
haben, erleichtern konnen. In der ersten Phase, in den Jahren 1937
bis 1939, haben wir vom Volk sehr wenig genommen, und damals hatte
es die Moglichkeit, betrichtliche Krifte zu sammeln. In der zweiten
Phase, in den Jahren 1940 bis 1942, wurde die Last, die das Volk zu
tragen hatte, vergrofert. Im Jahre 1943 werden wir in die dritte Phase
treten konnen. Wenn sich unsere staatliche Wirtschaft in den Jahren
1943 und 1944 weiterhin entwickeln wird, wenn im Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia unsere ganze Armee oder ihr groferer Teil im Laufe
dieser zwei Jahre die Gelegenheit hat, sich mit der Bearbeitung des
Bodens zu befassen, wird man die Last des Volkes nach zwei Jahren
wieder erleichtern konnen, und das Volk wird erneut imstande sein,
Krifte zu sammeln. Diese Moglichkeit 1dBt sich realisieren, und wir
miissen bereit sein, so zu handeln.

Wir missen sowohl die eine als auch die andere einseitige Auffas-
sung widerlegen und die richtige Losung unserer Partei aufstellen:
n~Entwicklung der Wirtschaft und Sicherung der Versorgung®. Auf
dem Gebiet der Beziehungen zwischen den staatlichen und den privaten
Interessen lautet unsere Losung: ,Beriicksichtigung sowohl der staat-
lichen wie der privaten Interessen', oder mit anderen Worten:
»Beriicksichtigung sowohl der Interessen der Armee als auch der In-
teressen des Volkes*. Nur solche Losungen halten wir fiir richtig. Nur
wenn wir die staatliche Wirtschaft und die Wirtschaft der Bevolkerung
auf sachliche und realistische Weise entwickeln, konnen wir die
Befriedigung unserer finanziellen Bediirfnisse garantieren. Selbst in
schweren Zeiten miissen wir auf eine Einschrinkung der Steuern
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achten, damit die Bevolkerung trotz der Schwere der Last keinen
Schaden erleidet, und sobald wir die Maglichkeit haben, miissen wir
die Biirde, die das Volk trigt, erleichtern, damit es Krifte sammeln
kann.

Die ultrakonservativen Elemente in der Kuomintang halten den
Aufbau im Grenzgebiet fiir hoffnungslos, die Schwierigkeiten, denen
sich das Grenzgebiet gegeniibersieht, fiir uniiberwindlich. Sie warten
jeden Tag darauf, daBl das Grenzgebiet ,,zusammenbricht”. Es hat
keinen Sinn, mit solchen Menschen zu streiten; sie werden den Tag
unseres ,,Zusammenbruchs” niemals erleben. Wir werden bestimmt
wachsen und gedeihen. Sie begreifen nicht, dafl die von der Kom-
munistischen Partei und der revolutiondren Regierung des Grenzgebiets
gefiilhrten Volksmassen ihre Partei und Regierung stets unterstiitzen
werden. Die Partei und die Regierung werden mit Sicherheit Wege
zur Uberwindung jeglicher ernsten Schwierigkeiten sowohl auf dem
Gebict der Wirtschaft wie auf dem der Finanzen finden. Einige unserer
gegenwartigen Schwierigkeiten sind schon iiberwunden, andere wer-
den bald iiberwunden sein. In der Vergangenheit stieBen wir auf
Schwierigkeiten, die um ein Vielfaches groBer waren als unsere heuti-
gen, und wir haben sie dennoch iiberwunden- Die Schwierigkeiten, die
jetzt unsere Stiitzpunktgebiete in Nl:mg\d/E und Zentralchina durchma-
chen, sind weitaus ernster :_ﬂgfjfne aﬂ%gm wir im Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia stofien. ‘Q.« ’ :;;'é}ﬁ ununterbrochener schwerer Krieg
im Gange; aber dics@Wictc halten sich bereits fiinfeinhalb
Jahre und werden sigh’nat{ uch weiter halten, bis zu ihrem Sieg.
Wir haben keinerlei | ~zum Pessimismus; wir sind imstande,
jegliche Schwicrigkﬁtén" tiberwinden.

Nach der_geégénwiirtigen Beratung der hdheren Funktionire des
Grenzgebiers Schensi-Kansu-Ningsia werden wir die Politik der ,,Ver-
ringerungiund qualitativen Verbesserung der Truppen sowie Verein-
fachungeder Verwaltung'? in die Tat umsetzen. Diese Politik muBl
sm%\'onscquent und tiberall durchgefithrt werden, nicht aber fliich-
tig, obgrﬁﬁ}.'hlich und nur teilweise. Bei ihrer Durchfiihrung haben
wir folgende fiinf Ziele zu erreichen: Vereinfachung des Verwaltungs-
apparats, Einheitlichkeit, Leistungssteigerung, Sparsamkeit und Be-
kimpfung des Biirokratismus. Diese fiinf Aufgaben sind fiir unsere
Wirtschafts- und Finanzarbeit von grofiter Bedeutung. Durch Ver-
ringerung und qualitative Verbesserung der Truppen sowie Vereinfa-
chung der Verwaltung werden die Ausgaben fiir die Konsumtion
reduziert und die Einnahmen aus der Produktion vergrofert werden,
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was sich nicht nur unmittelbar auf die Finanzen positiv auswirken
wird, sondern auch die Last des Volkes erleichtern und seine Wirt-
schaft begiinstigen kann. In den Wirtschafts- und Finanzorganen muf
mit solchen tiblen Erscheinungen wie Uneinheitlichkeit, ,,Unabhiingig-
keits“-Bestrebungen, Mangel an Koordinierung usw. Schlufl gemacht
und ein einheitliches Arbeitssystem geschaffen werden, das eine rei-
bungslose Leitung und die restlose Befolgung unserer Politik und un-
serer Anordnungen gewihrleisten wird. Wenn ein solches einheitliches
Arbeitssystem eingefiihrt ist, wird sich der Wirkungsgrad unserer Arbeit
erhohen. Dem Sparsamkeitsregime miissen alle unsere Institutionen,
insbesondere die Wirtschafts- und Finanzorgane, ihre Aufmerksamkeit
schenken. Als Ergebnis der Durchfiihrung des Sparsamkeitsregimes
kénnen wir eine bedeutende Einsparung von iiberfliissigen, verschwen-
derischen Ausgaben, vielleicht Dutzende von Millionen Yrian, erzielen.
Die Wirtschafts- und Finanzfunktionire miissen auBerdem jenen
Biirokratismus tiberwinden, der sich hier und da noch als Korruption,
aufgeblasener Apparat, unniitze ,,Normierungen®, Amtsschimmel usw.
ziemlich stark bemerkbar macht. Wenn wir die erwihnten fiinf For-
derungen in der Partei, in den Machtorganen und in der Armee restlos
in die Tat umsetzen, dann wird diesmal die Politik der Verringerung
und qualitativen Verbesserung der Truppen sowie Vereinfachung der
Verwaltung ihr Ziel erreicht haben, dann werden wir unsere Schwie-
rigkeiten bestimmt iiberwinden und jenen Leuten, die héhnisch unse-
ren unvermeidlichen ,,Zusammenbruch® prophezeien, den Mund stop-
fen konnen.

ANMERKUNGEN

! Die hier von Genossen Mao Tse-tung angefiihrten Zahlen bezichen sich auf
die Gesamtmenge des Getreides, das als Landwirtschaftssteuer (das heifit als Getreide-
ablieferung an den Staat) in den Jahren 1940 bis 1942 von den Bauern des Grenzgebiets
Schensi-Kansu-Ningsia aufgebracht wurde.

2 Siche die Schrift ,,Eine Politik von auflerordentlicher Wichtigkeit*, vorliegender
Band, S. ur ff.
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EINIGE FRAGEN DER FUHRUNGSMETHODEN#*

(1. Juni 1943)

1. Es gibt zwei Methoden, die wir Kommunisten bei jeder Arbeit,
die wir in Angriff nchmen, anwenden miissen: erstens die Verbindung
des Allgemeinen mit dem Einzelnen und zweitens die Verbindung der
Fithrung mit den Massen.

2. Bei jeder Aufgabe ist es ohne allgemeine Appelle, die sich an
alle wenden, unmdglich, die breiten Massen in Bewegung zu bringen.
Aber wenn die leitenden Funktionére sich auf allgemeine Aufrufe be-
schrinken, ohne sich selbst konkret und griindlich mit der Arbeit, zu
deren Durchfiihrung sie aufrufen, in einigen Organisationen zu befassen,
um — nachdem sie dort einen Durchbruch erzielt und Erfahrungen
gesammelt haben — diese Erfahrungen dann bei der Leitung anderer
Organisationen auszunutzen, werden sie nicht nachpriifen konnen, ob
ihre allgemeinen Aufrufe richtig sind, und sie werden auch den Inhalt
dieser Aufrufe nicht bereichern kénnen — so entsteht die Gefahr, daf3
die allgemeinen Appelle in der Luft hingen bleiben. So erzielte man
beispiclsweise im Verlauf der Ausrichtungsbewegung im Jahre 1942 dort
Erfolge, wo man die allgemeinen Aufrufe mit einer konkreten Anlei-
tung verband; und umgekehrt gab es dort, wo man sich dieser Methode
nicht bediente, keine Erfolge. In der Ausrichtungsbewegung im Jahre
1943 miissen je die verschiedenen Regionalbiiros des Zentralkomitees
und dessen Zweigregionalbiiros sowie die Gebiets- und Bezirkskomi-
tees der Partei, um Erfahrungen zu sammeln, neben der Ausgabe
allgemeiner Aufrufe (Jahrespline fiir die Ausrichtungsbewegung)
innerhalb des eigenen Wirkungsbereichs und unter den in der Nihe
befindlichen Institutionen, Lehranstalten, Truppeneinheiten zwei bis
drei Stellen (es brauchen nicht viele zu sein) auswihlen und diese
griindlich studieren; sie miissen sich dort bis ins einzelne mit der Ent-

* Eine von Genossen Mao Tse-tung im Namen des Zentralkomitees der Kommuni-
stischen Partei Chinas verfalite Resolution iiber die Fithrungsmethoden.
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wicklung der Ausrichtungsbewegung sowie mit der politischen Vergan-
genheit, der ideologischen Charakteristik, dem Grad des Eifers beim
Studium und den bei der Arbeit zutage tretenden Vorziigen und Schwi-
chen einiger reprisentativer Mitarbeiter (es brauchen ebenfalls nicht
viele zu sein) vertraut machen; dabei miissen sie den dortigen verant-
wortlichen Funktioniren personliche Anleitung geben bei der konkreten
Losung der praktischen Fragen, die in deren Wirkungsbereich auftau-
chen. Jede Institution, Lehranstalt oder Truppeneinheit setzt sich wie-
derum aus einer Anzahl von Abteilungen zusammen, und die leitenden
Funktionire dieser Institutionen, Lehranstalten und Truppeneinheiten
miissen in gleicher Weise handeln. Das ist eine Methode, bei der die
fithrenden Funktionire Anleitung mit Lernen kombinieren. Kein
leitender Funktiondr kann allen seinen Institutionen eine allgemeine
Anleitung geben, ohne bei einzelnen Mitarbeitern und einzelnen Vor-
kommunissen in den einzelnen ihm unterstehenden Institutionen kon-
krete Erfahrungen gesammelt zu haben, Diese Methode muf} iiberall
gefordert werden, damit die leitenden Funktiondre aller Ebenen sie
anzuwenden lernen.

3. Die Erfahrungen der Ausrichtungsbewegung im Jahre 1942
beweisen ebenfalls, daff man im Zuge der Béwegung in jeder Organisa-
tion um den Hauptleiter eine fiihrende Grippe aus wenigen Aktivisten
bilden und enge Verbindung zwischén dieser fithrenden Gruppe und
den in die Schulung einbezogeneii breiten Massen sicherstellen muf.
Nur unter dieser Voraussetzing kann die Ausrichtungsbewegung ihr
Ziel erreichen. Gibt ey 'nur‘f.-'igg_ﬁ.ktivitiit der fithrenden Gruppe, die
nicht mit der Aktivitéli:.dt;:r;ﬁimten Massen verbunden ist, dann wird
es bei fruchtlosen Bemtihungen einer Handvoll Menschen bleiben. Aber
die Aktivitdt der breiten Massen kann sich weder lange halten noch
in der richtigen Richtung entwickeln, noch ein héheres Niveau errei-
chen, wenn eine starke fiilhrende Gruppe fehlt, die diese Aktivitit auf
geeignete Weise organisiert. Uberall teilen sich die Massen in der
Regel in drei Gruppen: die relativ Aktiven, die eine Mittelstellung
Einnehmenden und die relativ Riickstindigen. Deshalb miissen die
leitenden Funktionire es verstehen, eine kleine Anzahl Aktivisten zur
filhrenden Gruppe zusammenzuschliefen und, auf sie gestiitzt, die
Aktivitdt der mittleren Gruppe zu heben und die riickstindigen Men-
schen zu gewinnen. Eine wirklich fest zusammengeschlossene und mit
den Massen verbundene fithrende Gruppe kann sich nur im Kampf der
Massen, nicht losgelést von ihm, nach und nach herausbilden. Wenn
sich ein grofler Kampf entfaltet, soll und kann wihrend seines gesamten
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Verlaufs, d. h. in der Anfangs-, der Mittel- und der Endphase, die
Zusammensetzung der fithrenden Gruppe meistens nicht ganz dieselbe
sein; man muf} die Aktivisten, die im Laufe des Kampfes gewachsen
sind, unaufhorlich férdern und durch sie jene Teilnehmer der fithrenden
Gruppe ersetzen, die im Vergleich mit ihnen weniger geeignet sind oder
aus der Art schlagen. Eine der grundlegenden Ursachen dafiir, daf es
in vielen Gegenden und Institutionen nicht gelingt, die Arbeit vom
Fleck zu bringen, ist das Fehlen einer solchen stets gesunden fiithrenden
Gruppe, die fest zusammengeschlossen und mit den Massen verbunden
ist. Eine Schule mit hundert Menschen kann bestimmt nicht gut arbei-
ten, wenn es keine fithrende Gruppe von einigen oder einem Dutzend
und mehr Leuten gibt, die sich auf Grund der gegebenen Verhiltnisse
gebildet hat (und nicht kiinstlich zusammengezimmert worden ist) und
aus den aktivsten, aufrechtesten und gewandtesten Lehrern, Angestell-
ten sowie Studierenden besteht. Wir miissen die neunte der zwolf
Bedingungen fiir die Bolschewisierung einer Partei, iiber die Stalin
gesprochen hat, nidmlich die Schaffung eines fiithrenden Kerns,! in allen
groflen und kleinen Institutionen, Lehranstalten, Truppeneinheiten,
Betrieben und Dorfern beherzigen. Als Kriterium fiir eine solche
fiihrende Gruppe miissen die vier von Georgi Dimitroff aufgezihlten
Kriterien der Kaderpolitik gelten (vollkommene Hingabe, engste
Fiihlung mit den Massen, die Fihigkeit, sich selbstindig in jeder Situa-
tion zu orientieren, Disziplin)2. In allen Fillen — unabhiingig davon,
ob man zentrale Aufgaben zu lésen hat, die mit dem Krieg, der Pro-
duktion, der Erziehung (einschlieflich der Ausrichtungsbewegung)
verbunden sind, oder ob eine Kontrolle der Arbeit, eine Uberpriifung
der Kader oder andere Titigkeiten im Gang sind — mufl man neben
der Verbindung der allgemeinen Aufrufe mit der konkreten Anleitung
die Methode der Verbindung der fithrenden Gruppe mit den breiten
Massen anwenden.

4. In der gesamten praktischen Arbeit unserer Partei mufl eine
richtige Fiihrung stets ,,aus den Massen schépfen und in die Massen
hineintragen®, das heilt: die Meinungen der Massen (vereinzelte und
nicht systematische Meinungen) sind zu sammeln und zu konzentrieren
(sie werden studiert und in konzentrierte und systematisierte Form
gebracht) und dann wieder in die Massen hineinzutragen, zu propagie-
ren und zu erldutern, bis die Massen sie sich zu eigen gemacht haben,
sich fiir sie einsetzen und sie verwirklichen; dabei wird die Richtigkeit
dieser Meinungen in den Aktionen der Massen iiberpriift. Dann gilt
es, die Meinungen der Massen erneut zusammenzufassen und sie erneut
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in die Massen hineinzutragen, damit diese sie beharrlich verwirklichen.
Und so geht es unendlich spiralférmig weiter, wobei diese Meinungen
mit jedem Mal richtiger, lebendiger und reicher werden. Das ist die
marxistische Erkenntnistheorie,

5. Die Auffassung von einer richtigen Bezichung zwischen der
fihrenden Gruppe und den breiten Massen in einer Organisation oder
in einem Kampf, die Auffassung, dal® richtige Ansichten der Fithrung
nur entstehen konnen, wenn man die Meinungen der Massen zusam-
menfafit und sie erneut in die Massen hineintrigt, damit die Massen
sie beharrlich verwirklichen, und die Auffassung, dal allgemeine
Aufrufe, wenn die Ansichten der Fiihrung in die Tat umgesetzt werden,
mit konkreter Anleitung zu verbinden sind — alle diese Auffassungen
mufl man im Verlauf der gegenwiirtigen Ausrichtungsbewegung weit-
gehend propagieren, um falsche Ansichten unserer Funktionire in
dieser Frage zu korrigieren. Viele Genossen messen dem Zusammen-
schlufl der Aktivisten zu einem fithrenden Kern keine Bedeutung bei
und verstehen sich nicht darauf; sie messen der Herstellung einer engen
Verbindung dieses fithrenden Kerns mit den breiten Massen keine
Bedeutung bei und verstehen sich nicht darauf. Dadurch wird ihre
Fiihrung zu einer biirokratischen Fiihrung, die'von den Massen losgeldst
ist. Viele Genossen messen der Verallgemeinerung der Kampferfah-
rungen der Massen keine Bedeutung bei und verstehen sich nicht
darauf; sie dufern gern mit tiefsinniger Miene alle moglichen subjek-
tivistischen Ansichtens, Und dufolgedessen werden ihre Ansichten zu
leerem Geschwiitz uné entbehrent jédes Realismus.  Viele Genossen
begniigen sich damit, allg¢emeine Aufrufe zur Erfiillung von Aufgaben
zu erlassen, achten wicht darauf, unmittelbar danach eine ins einzelne
gehende konkret@ ‘Anleitung zu geben, und sie verstehen es auch nicht.
So fiihren siedie Aufrufe lediglich im Munde, die Aufrufe stehen bloff
auf dem Papier, in den Versammlungsprotokollen, und die Fiihrung
wird biigokratisch. In der augenblicklichen Ausrichtungsbewegung
mufl man diese Mingel unbedingt abstellen und im Laufe der Schulung,
im Laufe der Kontrolle der Arbeit und der Uberprifung der Kader
lernen, die Fithrung mit den Massen, das Allgemeine mit dem Einzel-
nen zu verbinden, und diese Methoden kiinftig in der gesamten Titig-
keit anwenden.

6. Die Meinungen der Massen sammeln und konzentrieren, sie
wieder in die Massen hineintragen, damit sie konsequent verwirklicht
werden, wodurch sich die richtigen Ansichten der Fiithrung herausbil-
den — das ist die grundlegende Fiihrungsmethode. Ein Bestandteil



LENOVO
New Stamp


EINIGE FRAGEN DER FUHRUNGSMETHODEN 139

dieser Methode ist die Forderung, dal} bei ihrer Anwendung die all-
gemeinen Aufrufe mit konkreten Anleitungen zu verbinden sind. Aus
vielen konkreten Anleitungen ist eine allgemeine Ansicht (ein allge-
meiner Aufruf) herauszubilden, diese sodann in den einzelnen Organi-
sationen zu iiberpriifen (das soll man nicht nur selbst tun, sondern
auch andere dazu anregen); hierauf sind die neuen Erfahrungen zu
sammeln und zu konzentrieren (Verallgemeinerung der Erfahrungen)
und zu neuen Direktiven fiir die allgemeine Anleitung der Massen zu
machen. So sollten unsere Genossen bei dieser Ausrichtungsbewegung
handeln sowie auch bei jeder anderen Arbeit. Je besser das verstanden
wird, desto besser ist die Fiihrung.

7. Wird eine Aufgabe (sei es der revolutionire Krieg, die Produk-
tion, das Bildungswesen, sei es die mit der Ausrichtungsbewegung
verbundene Schulung, die Kontrolle der Arbeit, die Uberpriifung der
Kader, sei es die Propagandaarbeit, die Organisationsarbeit, die Aus-
merzung der feindlichen Agenten usw.) an untergeordnete Stellen
weitergeleitet, miissen die oberen leitenden Organe und ihre Abteilun-
gen iiber die Hauptleiter der entsprechenden unteren Organe wirken,
damit diese Leiter die Verantwortung tragen; auf diese Weise wird
das Ziel: Arbeitsteilung bei einheitlicher Fiihrung (Vereinheitlichung)
erreicht. Man darf nicht zulassen, daf cine Abteilung der hoheren
Ebene nur mit der entsprechenden Abteilung der unteren Ebene
verkehrt (beispielsweise die Organisationsabteilung oder die Propa-
gandaabteilung eines tibergeordneten Komitees mit der Organisations-
abteilung bzw. Propagandaabteilung eines untergeordneten Komitees,
die Abteilung zur Ausmerzung der feindlichen Agenten auf hoherer
Ebene mit der entsprechenden Abteilung auf unterer Ebene), wodurch
der Hauptverantwortliche der untergeordneten Institution (Parteisekre-
tiar, Vorsitzender, Direktor, Schulleiter usw.) nicht auf dem laufenden
gehalten wird oder man ihn keine Verantwortung tragen lifit. Sowohl
der Hauptverantwortliche als auch der Leiter der jeweiligen Abteilung
miissen iiber die gestellte Aufgabe informiert und fiir deren Erfiillung
verantwortlich sein. Eine solche Methode der Vereinheitlichung —
Arbeitsteilung bei einheitlicher Fithrung — macht es moglich, durch
jene Person, die fur das Ganze die Verantwortung trigt, viele Funk-
tiondre, zuweilen sogar den gesamten Mitarbeiterstab, zur Erfillung
einer bestimmten Aufgabe zu mobilisieren und somit den Kadermangel
in einzelnen Abteilungen zu iiberwinden sowie viele Menschen zu
Funktionidren zu machen, die aktiv an der betreffenden Arbeit teilneh-
men. Auch das ist eine Form der Verbindung der Fiithrung mit den
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Massen. Wird beispielsweise die Uberpriifung der Kader von wenigen
Mitarbeitern eines leitenden Organs wie der Organisationsabteilung
isoliert vorgenommen, dann wird die Arbeit zweifellos nicht gut durch-
gefiihre; wird das aber durch die administrativen Leiter einer Institution
oder ciner Schule erfolgen, die zahlreiche Mitarbeiter oder Schiiler
oder zuweilen gar alle Mitarbeiter bzw. Schiiler zur Teilnahme an der
Uberpriifung mobilisieren, wobei leitende Funktionidre der Organisa-
tionsabteilung der hoheren Ebene diese Uberpriifung richtig anleiten —
das Prinzip der Verbindung der Fithrung mit den Massen wird ange-
wandt —, dann wird das mit der Uberpriifung der Kader verfolgte
Ziel zweifelsohne zufriedenstellend erreicht werden.

8. In keinem Gebiet konnen gleichzeitigz mehrere zentrale Auf-
gaben bestehen; innerhalb eines bestimmten Zeitabschnitts kann es
nur eine zentrale Aufgabe geben, die durch andere, zweit- und drittran-
gige Arbeiten erginzt wird. Deshalb muft der Hauptverantwortliche
unter Beriicksichtigung der Geschichte und der Umstiinde des Kampfes
in seinem Gebiet jeder Arbeit den ihr gebiihrenden Rang zuweisen;
er darf nicht ganz ohne eigene Pline handeln und sich, wie gerade die
Weisungen von oben eintreffen, uniiberlegt einer Aufgabe nach der
anderen zuwenden, das wiirde zu einer Vielfalt von ,zentralen Aufga-
ben®, zu Verwirrung und Unordnung fifiren. Die iibergeordneten
Organe diirfen ihrerseits den gntergeordneten Stellen nicht eine ganze
Reihe von Arbeiten gleichzeitig fibeteragen, ohne sie nach ihrer Wichtig-
keit und Dringlichkeit zu Jifferenzieren und ohne auf das hinzuweisen,
was im Mittelpunkt steht; dénp! dds ‘wiirde in der Arbeit der unter-
geordneten Stellen Vepwirtung hetvorrufen und es ihnen unmoglich
machen, die vorgesehenen “Ergebnisse zu erzielen. Es gehort zur
Fiihrungskunst, daBl-der leitende Funktionir in Ubereinstimmung mit
den historischen Bedingungen und jeweiligen Umstinden im betreffen-
den Gebiet sowie unter Beriicksichtigung der Gesamtsituation seine
Plane ausarbeitet und fiir jeden Zeitabschnitt den Schwerpunkt und
die Anordnung der Arbeiten richtig bestimmt, sodann diese Entschei-
dung beharelich in die Tat umsetzt, wobei er sicherzustellen hat, daf
bestimmte Resultate erzielt werden. Das ist auch eine Frage der
Fithrungsmethode, die bei der Durchsetzung der Prinzipien der Ver-
bindung der Fiihrung mit den Massen, der Verbindung des Allgemeinen
mit dem Einzelnen zu beachten und zu losen ist.

9. Die Einzelheiten der Fragen der Fithrungsmethoden werden
hier nicht erschopfend behandelt; wir hoffen, dal® die Genossen im
ganzen Land auf der Grundlage der oben beschriebenen Prinzipien
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diese Einzelheiten selbst gewissenhaft durchdenken und ihre eigene
Schopferkraft entwickeln werden. Je schwerer der Kampf, desto
dringender ist es, daB die Kommunisten die Fiihrung, die sie innehaben,
mit den Forderungen der breiten Massen, die allgemeinen Aufrufe,
die sie erlassen, mit konkreter Anleitung eng verbinden, um so die
subjektivistischen und biirokratischen Fithrungsmethoden endgiiltig zu
liquidieren. Alle leitenden Genossen unserer Partei miissen den sub-
jektivistischen und biirokratischen Fithrungsmethoden stets die mar-
xistischen, wissenschaftlichen Fiihrungsmethoden entgegenstellen und
mit Hilfe der letzteren die ersteren iiberwinden. Subjektivisten und
Biirokraten verstehen die Prinzipien der Verbindung der Fiihrung mit
den Massen und des Allgemeinen mit dem Einzelnen nicht, sie erschwe-
ren auBerordentlich die Entfaltung der Parteiarbeit. Zur Bekdmpfung
der subjektivistischen und biirokratischen Fithrungsmethoden miissen
die marxistischen, wissenschaftlichen Fiihrungsmethoden weit- und
ticfgehend gefordert werden.

ANMERKUNGEN

1 Siche J. W. Stalin, ,,Uber die Perspektiven der KPD und iiber die Bolschewi-
sierung"’.

2 Siche das Schlubwort Georgi Dimitroffs auf dem VIIL. WeltkongreB der Kom-
munistischen Internationale: ,,Fiir die Einheit der Arbeiterklasse gegen den Faschismus®,
Teil 7, ,,Uber die Kader*.
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EINE ANFRAGE AN DIE KUOMINTANG*

(12. Juli 1943)

In den letzten Monaten hat sich innerhalb des antijapanischen
Lagers in China ein dulerst anomales und ungeheuerliches Ereignis
zugetragen, niamlich die Tatsache, dal} eine Reihe von Partei-, Regie-
rungs- und Militdrorganen, die unter Fithrung der Kuomintang stehen,
eine Kampagne entfacht haben, die darauf gerichtet ist, den Zusam-
menschlul und den Widerstandskrieg zu untergraben. Diese Kam-
pagne nimmt die Form eines Kampfes gegen die Kommunistische
Partei an, in der Tat aber ist sie gegen die chinesische Nation, gegen
das chinesische Volk gerichtet.

Betrachten wir zunichst die Kuomintang-Armee. Von simtlichen
Truppen des Landes, die unter Fithrung der Kuomintang stchen,
befinden sich im Nordwesten drei zu den Hauptkriften gehdrende
Armeen — die 34., die 37. und die 38. —, die alle vom stellvertretenden
Oberbefehlshaber der 8. Kriegszone Hu Dsung-nan kommandiert
werden. Davon sind zwei zur Einkreisung des Grenzgebiets Schensi-
Kansu-Ningsia eingesetzt und nur eine zur Verteidigung der Stellung
am Gelben Fluff zwischen Yitschuan und Tungguan gegen die japa-
nischen Eindringlinge. Diese Sachlage hilt schon mehr als vier Jahre
an, und man gewohnte sich bereits an sie — solange es nicht zu mili-
tdrischen Zusammenstéfen kam. Aber vor einigen Tagen ist plotzlich
folgende Veridnderung vor sich gegangen: Von den drei Korps — das
1., das 16. und das go. Korps —, die die Stellung den Gelben Fluf
entlang verteidigen, wurden zwei verlegt: das 1. in das Gebiet von
Bindschou-T'schunhua und das go. in das Gebiet von Luotschuan, wobei
diese Truppen sich aktiv zum Angriff gegen das Grenzgebiet zu riisten
begannen; die Verteidigungsfront am Gelben Flufl gegen die japani-
schen Eindringlinge wurde somit zum grofiten Teil entbloft.

* Ein von Genossen Mao Tse-tung fiir die Yenaner Tageszeitung Djidfang Jibao
geschriebener Leitartikel,
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Das mufd unbedingt die Frage aufkommen lassen: Welche Bezie-
hungen bestehen denn nun letzten Endes zwischen diesen Kuomintang-
Leuten und den Japanern?

Viele Kuomintang-Leute posaunen Tag fiir Tag unverfroren aus,
dall die Kommunistische Partei ,,den Widerstandskrieg hintertreibt*’
und ,,den Zusammenschlufs untergribt”. Kann man aber den Abzug
der Hauptkrifte von der Verteidigungsfront am Gelben Flufd vielleicht
als eine Aktivierung des Widerstandskriegs bezeichnen? Kann man
den Angriff auf das Grenzgebiet vielleicht als eine Stirkung des Zu-
sammenschlusses bezeichnen?

Es sei uns erlaubt, an die Kuomintang-Leute, die das alles ange-
zettelt haben, folgende Frage zu richten: Sie haben den Japanern
den Riicken zugekehrt, wihrend die Japaner mit dem Gesicht zu
Thnen stehen; was werden Sie tun, wenn die Japaner Thnen einen Stofs
in den Riicken versetzen?

Und was soll das bedeuten, dafd Sie einen grofien Verteidigungs-
abschnitt am Gelben Flufl aufgeben, wiithrend die Japaner das alles
stillschweigend vom gegeniiberliegenden Ufer beobachten und nicht
vorstoBen, sondern nur mit grofer Freude Thre sich entfernenden
Silhouetten durch das Fernglas betrachten?” Warum ist den Japanern
der Anblick Threr Riicken so angenchihywarum haben Sie so leichten
Herzens die Vcrtmdlgungs&ont atm "Gelben FluB aufgegeben, einen
groflen Abschnitt diesex Froﬂ; entb]uﬁt’

In einer Gesells@ﬁt di¢ auf ‘dem Privateigentum beruht, ist es
tiblich, nachts das Tor zn, vcrsnhh.dicn bevor man zu Bett geht. Allen
ist bekannt, daff man das mcht aus iibertricbener Geschiftigkeit tut, son-
dern um sich vog chbcn zu schiitzen. Sie aber haben jetzt das Tor
weit aufgestofien. Fiirchten Sie sich denn nicht vor Dieben? Und wenn
das Tor weit offen ist, die Diebe jedoch nicht eindringen, was ist dann
der Grund dafiir?

" Wie'Sic behaupten, ist es in ganz China die Kommunistische Partei,
die ,,den Widerstandskrieg hintertreibt®, sind Sie es aber, fiir die ,,die
Nation** so gewaltig ,,iiber allem® steht — welche Erwdgungen standen
denn fiir Sie ,,iiber allem*, als Sie dem Feind den Riicken zukehrten?

Wie Sie behaupten, ist es auch die Kommunistische Partei, die ,,den
Zusammenschlul} untergriibt”, sind Sie aber Anhdnger eines so ,,auf-
richtigen Zusammenschlusses' — kann man es dann auch als ,aufrich-
tigen Zusammenschluf3* betrachten, dafd Sie starke Krifte dreier Ar-
meen (mit Ausnahme eines Korps) mit aufgepflanztem Bajonett und
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schwerer Artillerie zu einem Feldzug gegen die Bevélkerung des Grenz-
gebiets ausriicken lieffen?

Oder nehmen wir eine andere Threr Behauptungen, daf} Sie so etwas
wie einen Zusammenschluf durchaus nicht mogen und lhre ganze Licbe
vielmehr einer ,,Vereinigung* gilt. Sie wollen also das Grenzgebiet
dem Erdboden gleichmachen, Sie wollen das — wie Sie es nennen —
»feudale Separatregime** liquidieren, und Sie wollen die Kommunisten
ausrotten. Gut, fiirchten Sie denn nicht, daB nun die Japaner die chi-
nesische Nation und Sie selbst obendrein ,,vereinen werden?

Wenn die Ereignisse dazu gefiihrt hiitten, dal Sie auf einen Schlag
erfolgreich das Grenzgebiet ,,vereint” und den Kommunisten den Gar-
aus gemacht hitten, wihrend die Japaner, von Thnen durch irgendein
»Betdubungsmittel** betidubt oder durch einen ,,Zauberbann® gebannt,
so geldhmt wiren, dal} sie weder die Nation noch Sie selbst ,,vereinen*
konnten — wenn dem so ist, knnten Sie uns dann, unsere lieben Herren
von der Kuomintang, etwas iiber dieses Ihr ,,Betidubungsmittel”, diesen
Ihren ,,Zauberbann® verraten?

Wenn Sie aber kein ,,Betiubungsmittel** und keinen ,,Zauberbann*
gegen die Japaner besitzen, wenn Sie auch nicht in einem stillen Ein-
vernchmen mit ihnen stehen, dann gestatten Sie uns, Thnen allen Ern-
stes zu sagen: Sie diirfen das Grenzgebiet nicht iiberfallen und kiénnen
das nicht tun. Denken Sie daran: ,,Als die Schnepfe und die Venusmu-
schel ineinander gerieten, hatte der Fischer den Nutzen® und ,Die
Gottesanbeterin pirschte sich an die Zikade heran, doch hinter der
Gottesanbeterin lauerte die Meise"; in diesen zwei Fabeln steckt eine
Wahrheit. Darum sollten Sie gemeinsam mit uns die von Japan besetz-
ten Gebiete vereinen und die japanischen Teufel vertreiben. Das wird
das Richtige sein. Wozu beeilen Sie sich so mit der ,,Vereinigung
des Grenzgebiets, das alles in allem handflichengrof ist? Wie viele
herrliche Landstriche unserer Heimat sind dem Feind in die Hiénde
gefallen] Doch da zeigen Sie keine Hast, keine Eile: Sie hasten,
das Grenzgebiet zu iiberfallen, Sie eilen, die Kommunistische Partei
zu vernichten. Wie traurig! Welche Schande!

Gehen wir jetzt zur Parteititigkeit der Kuomintang iiber. Zum
Kampf gegen die Kommunistische Partei hat die Kuomintang Hun-
derte von Geheimdienstabteilungen geschaffen, denen alle méglichen
Lumpen und Schurken angehéren. Zum Beispiel brachte die Zentrale
Nachrichtenagentur der Kuomintang am 6. Juli 1943 — im zweiund-
dreifligsten Jahr der Republik China, am Vorabend des Tages, an dem
sich der Beginn des Widerstandskriegs zum sechsten Male jihrte —
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eine Meldung, in der es hiefl, dafl in Sian, Provinz Schensi, irgend-
welche ,,Kulturorganisationen* eine Vetsammlung abgehalten und den
Beschlul gefalt hitten, an Mao Tse-tung ein Telegramm mit der Auf-
forderung zu richten, er solle die Gelegenheit der Auflésung der III.
Internationale benutzen, auch die Kommunistische Partei Chinas ,,auf-
zulésen®, und auferdem ,das Separatregime des Grenzgebiets ab-
schaffen*. Dem Leser kann das wohl als eine ,,Neuigkeit” erscheinen,
in Wirklichkeit aber ist das eine alte Geschichte.

Es stellt sich heraus, dafl das Ganze in einer der Hunderte von
Geheimdienstabteilungen seinen Ursprung hat. Auf Grund einer Direk-
tive der Geheimdienstzentren (das heiflt des ,,Untersuchungs- und
Statistischen Biiros des Militidrrats der Nationalregierung® und des
~Untersuchungs- und Statistischen Biiros des Zentralexekutivkomitees
der Kuomintang*’) lie® diese Abteilung einen gewissen Kerl namens
Dschang Di-fe, einen Trotzkisten und Landesverriiter — bekannt durch
seine antikommunistischen Artikelchen in der von der Kuomintang
finanzierten Zeitschrift der Landesverriter Widerstandskrieg und Kul-
tur und gegenwirtig Leiter der Disziplinarabteilung des Arbeitslagers
in Sian —, am 12. Juni, das heift 25 Tage vor der Veroftfentlichung der
erwidhnten Meldung durch die Zentrale Nachrichtenagentur, eine Sit-
zung einberufen, an der gerade neun Personen teilnahmen und die
insgesamt eben zehn Minutenddauvertés- In dieser Sitzung wurde der
Text des sogenannten Telegramms angenommen®,

Dieses Telegramm qist'in_Yenan bis auf den heutigen Tag nicht
eingegangen, aber sein lnﬁalbashschpn bekanntgeworden. Darin heifit
es: Da die III. Internatidnalelaufgelost ist, miisse die Kommunistische
Partei Chinas ebenfalls';,aufgelost* werden; weiter heilit es, daB der
,Marxismus-Lenigismus Bankrott gemacht” habe usw. usf.

So sprechen, die Kuomintang-Leute! Wir waren uns stets dessen
bewufdt, dafl Kuomintang-Leute dieser Sorte (gleich und gleich gesellt
sich gern) jede belicbige Gemeinheit von sich geben kénnen. Wie zu
erwarten war, kam dann auch ein nettes Larifari dabei heraus.

In China gibt es jetzt viele politische Parteien und Gruppen. Es
gibt sogar zwei Kuomintangs. Die eine davon ist die Kuomintang der
Wang-Djing-we-Firma, die in Nanking und anderswo ihren Sitz hat
und deren Flagge ebenfalls einen blauen Himmel mit weiller Sonne
zeigt; sie hat auch irgendein eigenes Zentralexekutivkomitee und eine
ganze Menge von Geheimdienstabteilungen. Auferdem gibt es iiberall
in den besetzten Gebieten von Japanern gegriindete faschistische Par-
teien.
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Unsere lieben Herren von der Kuomintang! Seit der Auflosung der
III. Internationale konnen Sie nicht von Ihren eifrigen Versuchen los-
kommen, die Kommunistische Partei ,,aufzulisen’’, jedoch wollen Sie
keinen Finger krumm machen, um etliche von den Landesverritern und
den Japanern aufgezogene Parteien aufzultsen. Warum ist das so?
Warum ist in dem Telegramm, das Dschang Di-fe nach IThrem Diktat
schrieb, der Forderung nach Auflésung der Kommunistischen Partei
nicht wenigstens ein Satz dariiber hinzugefiigt, dal die Parteien der
Landesverriter und der Japaner ebenfalls aufzuldsen seien?

Sollten Sie wirklich der Meinung sein, daf die Kommunistische
Partei uberflissig ist? In ganz China gibt es doch nur eine einzige
Kommunistische Partei, von der Kuomintang aber im ganzen zwei.
Wer ist da wohl schlieBlich und endlich iiberflissig?

Herren von der Kuomintang! Haben Sie sich einmal iber folgende
Frage Gedanken gemacht: Warum wird die Vernichtung der Kom-
munistischen Partei aus Leibeskriften und einmiitig auler von Thnen
auch von den Japanern und von Wang Djing-we gefordert, warum
trompeten die Japaner und Wang Djing-we einmiitig aus, nur die
Kommunistische Partei sei tiberfliissig und miisse deshalb zerschlagen
werden, warum halten sie die Kuomintang nicht fiir dberfliissig, son-
dern sind umgekehrt der Meinung, dal e i» ¢ Kuomintang zu wenig
sei, und griinden deshalb iiberall die Kuomintang der Wang-Djing-we-
Firma und péppeln sie gro8? Was kann die Ursache dafiir sein?

Herren von der Kuomintang! Gestatten Sie, daBl wir uns nicht
die Miihe ersparen, Thnen klarzumachen: Die Japaner und Wang
Djing-we hegen eben darum eine besondere Liebe fiir die Kuomintang
und die Drei Volksprinzipien, weil sie sich von dieser Partei und von
diesen Prinzipien manches zunutze machen kénnen. Nach dem ersten
Weltkrieg wurde diese Partei nur in der Periode von 1924 bis 1927 —
in der Periode, da sie von Dr. Sun Yat-sen reorganisiert wurde und
Kommunisten in ihren Bestand aufnahm und sich dadurch ein nationa-
ler Block in der Form der Zusammenarbeit zwischen der Kuomintang
und der Kommunistischen Partei bildete — von allen Imperialisten
und Landesverritern tddlich gehalit, nicht geliebt, und diese setzten
alles daran, sie aus der Welt zu schaffen. Und nur in dieser Periode
wurden die Drei Volksprinzipien — nachdem sie, von Sun Yat-sen
umgearbeitet, zu den im Manifest des I. Nationalkongresses der Kuo-
mintang dargelegten Drei Volksprinzipien, also zu den revolutioniren
Drei Volksprinzipien geworden waren — von allen Imperialisten und
Landesverrdtern todlich gehaBt, nicht geliebt, und diese setzten alles
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daran, sie aus der Welt zu schaffen. Mit Ausnahme dieses Zeitab-
schnitts genossen diese Partei und diese Prinzipien infolge der Aussto-
Bung der Kommunisten und Ausmerzung des revolutioniren Geistes
Sun Yat-sens stets die Licbe aller Imperialisten und Landesverriter.
Das ist der Grund, weshalb auch die japanischen Faschisten und der
Landesverriter Wang Djing-we sie so lieben und wie einen unermef3-
lichen Schatz hegen und pflegen. Frither gab es auf der Flagge der
Kuomintang der Wang-Djing-we-Firma noch ein Unterscheidungs-
merkmal: ein gelbes Symbol in der oberen linken Ecke. Jetzt verzich-
tete man ganz cinfach auf dieses Symbol — die Flaggen sind vollig
gleich geworden —, um peinliches Aufsehen zu vermeiden. Welche
grofie Liebe!

Nicht nur in den besetzten Gebieten, sondern auch im Groflen
Hinterland machen sich eine Menge von Kuomintang-Organisationen
der Wang-Djing-we-Firma breit. Die cinen von ihnen sind geheim —
das ist die fiinfte Kolonne des Feindes. Andere sind offen, ihnen ge-
héren Menschen an, die von der Kuomintang, vom Geheimdienst
ausgehalten werden, aber nichts tun, um die japanischen Eindringlinge
abzuwehren, und sich nur auf den Antikommunismus spezialisieren.
Obgleich diese Leute die Firmenmarke Wm Dijing-wes nicht an der
Stirn tragen, gehoren sie in Wirklichkeit seiner Firma an. Auch sie
sind Leute der fiinften Kolong® des Feindes. Zwischen ihnen und der
ersten Gruppe besteht uugmi\‘gemtécr. rein formaler Unterschied, der
nichts anderes als Tamﬁghuﬂ\'r'ﬁqschung bezweckt.

Jetzt ist die Frage bereifs Vqﬂfﬁkhr Als Sie Dschang Di-fe beauf-
tragten, das Tclcgrammﬁrbufnﬁ&ch wollten Sie unter keinen Umstiin-
den, daBl der Fordestng" ‘wach ,,Auflosung” der Kommunistischen
Partei auch nuc gin “Satz hinzugefiigt werde, wonach die Parteien der
Japaner uad ‘et Landesverriter ebenfalls aufgelost werden sollten,
weil es doch zwischen Thnen und jenen in ideologischer, politischer und
orgamsagﬁschcr Hinsicht viel Gemeinsames gibt. Und die allem
anM"rugrundc liegende gemeinsame Ideologie ist die Ideologic des
Antikommunismus und der Feindschaft gegen das Volk.

Es gibt noch eine andere Frage, die wir an die Kuomintang-Leute
stellen mochten: Stimmt es wirklich, dafl in der ganzen Welt und in
China ausgerechnet der Marxismus-Leninismus ,,Bankrott gemacht*
hiitte, wihrend alles iibrige grofartig wiire? Von den Drei Volksprin-
zipien Wang Djing-wes war vorher bereits die Rede. Nun, und wie
steht es um den Faschismus Hitlers, Mussolinis und Hideki Tojos?
Wie stcht es um den Trotzkismus Dschang Di-fes? Wie steht es
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schlieBlich in China um die konterrevolutioniren ,,Ismen** der Geheim-
dienste, die — von welchen Firmen auch immer — zur Bekimpfung
der Revolution eingesetzt werden?

Unsere lieben Herren von der Kuomintang! Warum haben Sie, als
Sie Dschang Di-fe beauftragten, das Telegramm abzufassen, all diese
HIsmen', die das gleiche sind wie Pest, Wanzen oder Hundedreck,
mit keinem einzigen Wort erwiihnt oder kein Aber vorgebracht?
Glauben Sie etwa, dall — wie Sie es sehen — wirklich all diese konter-
revolutiondren Dinge vollstindig, makellos, also ganz grofartig wiren
und ausgerechnet der Marxismus-Leninismus total ,,Bankrott gemacht*
hitte?

Sagen wir es offen heraus: Wir haben den sehr starken Verdacht,
daf} Sie in geheimem Einvernchmen mit den Parteien der Japaner und
der Landesverriter stehen; deshalb atmen Sie durch dieselben Niistern,
deshalb stimmen Ihre Worte und Taten mit den Worten und Taten
des Feindes und der Landesverriter iiberein, weichen von ihnen in
keiner Weise ab, unterscheiden sich nicht um ein Jota von ihnen. Der
Feind und die Landesverriter wollten die Auflésung der Neuen Vier-
ten Armee, und Sie gingen daran, sie aufzulésen; der Feind und die
Landesvertiter wollen die Auflésung der Kommunistischen Partei,
und Sie wollen dasselbe; der Feind und die Landesverriiter wollen die
Liquidierung des Grenzgebiets, und Sie wollen das ebenfalls tun; der
Feind und die Landesverriter sahen im Traum, daBl Sie den Gelben
Fluf} nicht verteidigen, und Sie haben diese Verteidigung aufgegeben;
der Feind und die Landesverriter greifen das Grenzgebiet an (sechs
Jahre lang nchmen feindliche Truppen, die auf dem der Linie Suido-
Midschi-Djiahsiin-Wubao-Tjingdjiin gegeniiberliegenden FluBufer
stehen, die Verteidigungsstellungen der Achten Route-Armee am Gel-
ben Fluff unaufhérlich unter Artilleriebeschuf8), und Sie beabsichtigen
ebenfalls, einen Angriff auf das Grenzgebiet zu beginnen; der Feind
und die Landesverriter fiihren den Kampf gegen die Kommunisten,
und Sie fithren ihn auch; der Feind und die Landesverriiter schmihen
den Kommunismus und die liberalen Ideen, und Sie tun das gleiche!;
der Feind und die Landesverriiter greifen Kommunisten auf und zwin-
gen sie dann, in den Zeitungen Erklirungen abzugeben, sie seien
freiwillig mit einem Schuldgestindnis erschienen, und Sie tun das
gleiche; der Feind und die Landesverriiter schleusen Agenten des kon-
terrevolutiondren Geheimdienstes zur Wiihlarbeit in die Kommunisti-
sche Partei, in die Achte Route-Armee und die Neue Vierte Armee
ein, und Sie handeln ebenso. Warum diese Gleichartigkeit, dieses vol-
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lige Fehlen von Nichtiibereinstimmung, diese absolute Unterschieds-
losigkeit? Wenn Sie in so vielen Worten und Taten dem Feind und
den Landesverritern gleichen, nicht im geringsten von ihnen abweichen
und sich durch nichts von ihnen unterscheiden, wie kann man Sie nicht
verdichtigen, dall Sie eine geheime Verbindung mit dem Feind und
den Landesverritern unterhalten oder zu irgendeinem stillen Einver-
nehmen mit ihnen gekommen sind?

Wir legen beim Zentralexckutivkomitee der Kuomintang unseren
offiziellen Protest ein: Der Abzug einer grofien Anzahl von Truppen
von der Verteidigungsfront am Gelben Flufl, die Vorbereitung des
Angriffs auf das Grenzgebiet und die Entfesselung des Biirgerkriegs —
das ist in héchstem Mafe falsch und unzulissig. Die von der Zentralen
Nachrichtenagentur am 6. Juli verdffentlichte Meldung untergribt die
Einheit und beleidigt die Kommunistische Partei. Dieses Vorgehen
ist in héchstem Mafie falsch und ebenfalls unzulissig. Beide Handlun-
gen sind zum Himmel schreiende Verbrechen, die sich in nichts von
denen des Feindes und der Landesverriiter unterscheiden. Sie miissen
diese Fehler korrigieren.

Wir richten offiziell an Herrn Tschiang Kai-schek, das Oberhaupt
der Kuomintang, die Forderungen: den Truppen Hu Dsung-nans
befehlen, in die Verteidigungslinie am . Gelben Fluf zuriickzukehren,
die Zentrale Nachrichtenagegtur matiregeln und den Landesverriter
Dschang Di-fe bestrafen. (& % ™"

Wir wenden uns an allc Mitglicder der Kuomintang, die wahre
Patrioten sind und denAbzbg dérIruppen von der Verteidigungsfront
am Gelben Fluf} sowie deﬁ*Aﬁgdff gegen das Grenzgebiet ebensowenig
billigen wic dic Fordering nach Auflésung der Kommunistischen Par-
tei, mit dem Apgeﬂ: Beginnt zu handeln, wendet diese Biirgerkriegs-
krise ab. Wir'sind bereit, mit euch bis zum Ende zusammenzuarbeiten,
um gemeingam die Nation vor dem Untergang zu retten.

. Wir sind iiberzeugt, dab alle diese Forderungen absolut berechtigt
sindRu®”

ANMERKUNGEN

I Genosse Mao Tse-tung meint hier das Buch Tschiang Kai-scheks Die Geschicke
Chinas. In diesem Buch erhebt Tschiang Kai-schek offen die unverschimte Forderung
nach Kampf gegen den Kommunismus und gegen liberale Ideen.
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DIE BEWEGUNGEN ZUR PACHTHERABSETZUNG,
ZUR PRODUKTIONSSTEIGERUNG UND ZUR
UNTERSTUTZUNG DER REGIERUNG
UND SORGE FUR DAS VOLK
IN DEN STUTZPUNKTGEBIETEN ENTFALTEN*

(1. Oktober 1943)

1. Die Zeit der Herbsternte ist gekommen, und die leitenden Orga-
ne aller Stiitzpunktgebiete miissen die Partei- und die Machtorgane aller
Stufen zur Kontrolle dariiber verpflichten, wie die Politik der Senkung
des Pachtzinses in die Tat umgesetzt wird. In ausnahmslos allen Orten,
wo die Pachtherabsetzung noch nicht ernsthaft in Angriff genommen
wurde, ist die Pacht in diesem Jahr zu senken. Dort aber, wo die
Pachtherabsetzung begonnen hat, aber noch nicht restlos durchgefiihrt
worden ist, muf} sie in diesem Jahr restlos durchgefiithrt werden. Die
Parteikomitees miissen unverziiglich entsprechend der Bodenpolitik des
Zentralkomitees und den ortlichen Verhaltnissen Anweisungen geben;
sie miissen unmittelbar einige Déorfer tberpriifen, jene unter ihnen
ermitteln, die gute Beispiele aufweisen, und dadurch die Bewegung
in den anderen Orten vorwirtstreiben. Gleichzeitig sind in den Zei-
tungen Leitartikel iiber die Pachtherabsetzung und Berichte iiber
beispielgebende Erfahrungen bei ihrer Durchfiihrung zu verdffentli-
chen. Die Bewegung zur Pachtherabsetzung ist ein Massenkampf der
Bauernschaft, der durch die Direktiven der Partei und die Verordnun-
gen der Machtorgane gelenkt und gefordert wird; die Pachtherabset-
zung ist kein Gnadengeschenk an die Massen. Jede Senkung des
Pachtzinses, die als Almosen gewihrt wird, ohne dal} die Aktivitit der
Massen entfaltet worden wiire, ist falsch, und ihre Ergebnisse werden

* Eine innerparteiliche Direktive, dic Genosse Mao Tse-tung im Namen des Zen-
tralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas verfafit hat.
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nicht von Dauer sein. Im Verlauf des Kampfes fiir die Pachtherabset-
zung ist es notwendig, Bauernorganisationen zu schaffen bzw. bestehen-
de zu reorganisieren. Die Machtorgane miissen eine solche Haltung
einnehmen, daff die Verordnungen iiber die Pachtherabsetzung durch-
gefithrt und die Interessen der Grundherren und der Pichter aufein-
ander abgestimmt werden. Da augenblicklich die Stiitzpunktgebiete
kleiner geworden sind, hat die Aufgabe unserer Partei, die Massen
in den Stiitzpunktgebieten mit Feingefiihl, Gewissenhaftigkeit und
Konsequenz zu gewinnen und mit ihnen durch dick und diinn zu gehen,
eine noch aktuellere Bedeutung erlangt als in den vorangegangenen
sechs Jahren. Verstehen wir in diesem Herbst zu iiberpriifen, wieweit
die Politik der Pachtherabsetzung in die Tat umgesetzt wird, und ver-
mogen wir die Pachtherabsetzung griindlich durchzufiihren, dann wer-
den wir die Aktivitit der Bauernmassen entfalten und im nichsten
Jahr den Kampf gegen den Feind verstirken und die Produktions-
bewegung fordern konnen.

2. Die Mehrzahl unserer Funktionire in den Stiitzpunktgebieten
im Riicken des Feindes hat noch nicht gelernt, die Mitarbeiter der
Partei- und Machtorgane, die Armeeangehorigen und die Volksmassen
(alle Méanner und Frauen ohne Ausnahme; jung und alt, gleichgiiltig,
ob in staatlichen oder privaten Betrieben beschiftigt, ob Militidr- oder
Zivilpersonen) in die Produktionstitigkeit grollen Mafistabs einzube-
ziehen. In diesem Herbst.ind Winter miissen sich die Parteikomitees,
die Machtorgane und die Armee-FEinheiten darauf vorbereiten, im kom-
menden Jahr auf dem ganzen Tertitorium der Stiitzpunktgebiete eine
Bewegung zur Produktionsstéigerung in groBem MaBstab zu entfalten,
um die Schwierigkeiten aus'eigener Kraft zu iiberwinden (nirgends
auller im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia darf vorliufig die Lo-
sung der vallen Selbstversorgung mit Kleidung und Lebensmitteln aus-
gegeben werden); diese Bewegung umfalt die Landwirtschaft, die
Industrie, das Handwerk, das Transportwesen, die Viehzucht und den
Handel — gleichviel ob es sich um staatliche oder private Unternehmen
handelt —, wobei man die Landwirtschaft in den Mittelpunkt stellen
soll. Fiir jeden Hof sind individuelle Pline einzufiihren, eine gegensei-
tige Arbeitshilfe ist zu organisieren (Arbeitsaustauschbrigaden?, wie sie
in Nordschensi genannt werden, oder Feldbestellungsgruppen und
Gruppen der gegenseitigen Arbeitshilfe, wie sie frither in den roten
Gebieten der Provinz Kiangsi genannt wurden), Helden der Arbeit
sind zu fordern und auszuzeichnen, ein Produktionswettbewerb ist
durchzufiihren, und Genossenschaften, welche den Massen dienen, sind
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zu entwickeln. Was die Finanz- und Wirtschaftsprobleme betrifft,
miissen die Mitarbeiter der Partei- und der Machtorgane in den Krei-
sen und Distrikten neun Zehntel ihrer Energie und Kraft einsetzen, um
den Bauern bei der Steigerung der Produktion zu helfen, und nur ein
Zehntel, um die Steuern von den Bauern einzuziechen. Wenn man sich
bei der ersten Aufgabe viel Miihe gibt, dann fillt einem die zweite
leicht. Unter den Bedingungen des Krieges miissen sich alle Institu-
tionen, Lehranstalten und Truppenteile intensiv mit Gemiisebau,
Schweinezucht, Holzeinschlag und Holzkohlegewinnung sowie mit der
Entwicklung des Handwerks befassen und einen Teil ihres benétigten
Getreides anbauen. Neben der kollektiven Produktion, die ausnahms-
los alle groBen und kleinen Organisationen entwickeln miissen, ist es
notwendig, gleichzeitig jeden einzelnen (aber nicht in der Armee) an-
zuspornen, sich in seiner Freizeit individuell, in kleinem Ausmafl mit
der landwirtschaftlichen und handwerklichen Produktion (aber nicht
mit Handel) zu befassen, wobei alle Einnahmen daraus sein personli-
ches Eigentum bleiben. Uberall sind sieben- bis zehntigige Lehrginge
fiir Gemiisebau und Schweinezucht sowie sieben- bis zehntigige Koch-
kurse zur Verbesserung der Kost einzurichten. In allen Partei-, Macht-
und Militdrorganen ist auf Sparsamkeit Nachdruck zu legen,
Vergeudung zu bekdmpfen und Korruption zu unterbinden. Die
leitenden Funktionire aller Partei-, Macht- und Militirorgane sowie
aller Lehranstalten miissen sich die Kunst der Anleitung der Massen in
der Produktion im vollen Umfang zu eigen machen. Wer das Studium
der Produktion auf die leichte Schulter nimmt, kann nicht als guter
Leiter angesehen werden. Jene Militirangehorigen, jene Staatsbiirger,
die der Produktion keine Beachtung schenken, die gern essen aber
ungern arbeiten, konnen nicht als gute Militdrangehérige, als ehrliche
Staatsbiirger angesehen werden. Alle Parteimitglieder im Dorf, die
weiterhin in der Produktion titig sind, miissen ihre Anstrengungen zur
Steigerung der Produktion als eine der Voraussetzungen dafiir betrach-
ten, den Massen ein Vorbild zu werden. Der konservative, rein
finanzielle Buchhalter-Gesichtspunkt, dem zufolge man in der
Produktionsbewegung, anstatt grofles Gewicht auf die Entwicklung
der Wirtschaft zu legen, seine Aufmerksamkeit einseitig auf die Kiir-
zung der Ausgaben konzentriert, ist falsch. Falsch ist der Gesichtspunkt,
dem zufolge man, anstatt groes Gewicht darauf zu legen, unter den
Massen der Mitarbeiter der Partei- und Machtorgane und der Armee-
angehorigen sowie unter den Volksmassen die Arbeitskrifte breit zu
organisieren, um die Massenbewegung fiir die Produktion zu entfalten,
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seine Aufmerksamkeit einseitig darauf konzentriert, dal} einige wenige
Funktionire der Machtorgane damit beschiftigt sind, Getreideabgaben
und Steuern einzuzichen sowie Geld und Lebensmittel ausfindig zu
machen. Falsch ist der (fiir die Kuomintang typische) Gesichtspunkt,
dem zufolge man, anstatt den Massen mit allen Kriiften zu helfen, die
Produktion zu entwickeln, nichts anderes weif3, als von ihnen Getreide
und Geld zu fordern. Falsch ist der Gesichtspunkt, dem zufolge man,
anstatt seine Aufmerksamkeit darauf zu konzentrieren, allseitig die
Massenbewegung fiir die Produktion zu entfalten, sich einseitig nur
darauf konzentriert, durch die wenigen Wirtschaftsorgane ecine be-
schrinkte Anzahl von Leuten fiir die Produktionstitigkeit zu organisie-
ren. Falsch ist der Gesichtspunkt, dem zufolge man es fiir schméhlich
und verwerflich hilt, wenn sich im Interesse der revolutioniren Sache
ein Kommunist (Parteimitglied im Dorf) zur Versorgung seiner Familie
mit seiner Hauswirtschaft beschiftigt oder ein Kommunist (als Mit-
arbeiter einer Institution oder Lehranstalt) zur Verbesserung seiner
Lebensbedingungen in seiner Freizeit einer individuellen Produktions-
tiatigkeit nachgeht. Falsch ist der Gesichtspunkt, dem zufolge man
beim Bestehen von Stiitzpunktgebieten, anstatt die Entwicklung der
Produktion zu férdern und dadurch eine Viothesserung der materiellen
Lebensbedingungen zu erkimpfen, einseitig nur fiir den harten Kampf
cintritt. Falsch ist der Gesiclitspunkt,idem zufolge man, anstatt in den
Genossenschaften den Mdssén dieneénde Wirtschaftsorganisationen zu
sehen, sie als Profitquell¢ FurCeihige wenige Mitarbeiter oder als von
der Regierung geleitc&'\mhdd@iﬂnft:rnehmen betrachtet. Falsch ist
der Gesichtspunkt, dem Ztfglge'man, anstatt iiberall die von manchen
Helden der landwictschaftlichen Arbeit im Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia angewandten vorbildlichen Arbeitsmethoden (gegenseitige
Arbeitshilfe, “michrfaches Pfliigen und Jdten, mehrfache Diingung)
cinzufiiheen, behauptet, dall diese Methoden fiir gewisse Stiitzpunke-
gébiete untauglich wiren. Falsch ist der Gesichtspunkt, dem zufolge
man ‘in der Produktionsbewegung, anstatt sich an solche Prinzipien
zu halten wie die Verantwortlichkeit und die personliche Teilnahme
des Leiters, die Verbindung der fiihrenden Gruppe mit den breiten
Massen, Kombinierung allgemeiner Aufrufe mit konkreter Anleitung,
Untersuchung und Forschung, Abgrenzung der Aufgaben je nach ihrer
Dringlichkeit und Wichtigkeit, Heranzichung der gesamten Bevolke-
rung (Minner und Frauen, jung und alt sowie vagierende Elemente)
zur Teilnahme an der Produktion, Ausbildung der Kader, Erzichung
der Massen — anstatt alles dessen sich darauf beschriinkt, die Produk-
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tionsaufgaben auf die Leiter der Verwaltungsressorts fiir den Aufbau,
die Chefs der Versorgungsabteilungen in der Armee und die Chefs der
Abteilungen fiir allgemeine Angelegenheiten zu schieben. Unter den
gegenwiirtigen Bedingungen ist die Organisierung der Arbeitskriifte
das zentrale Kettenglied in der Entwicklung der Produktion. Selbst
unter den jetzigen Kriegsverhiltnissen ist es moglich und durchaus
notwendig, in jedem Stiitzpunktgebiet Zehntausende von Mitarbeitern
der Partei- und Machtorgane und von Armeecangehirigen sowie Hun-
derttausende von Menschen aus der Bevilkerung zur Teilnahme an
der Produktion zu organisieren (und zwar sind auf der Grundlage der
Prinzipien der Freiwilligkeit und der gleichwertigen Leistung alle voll-
und halbeinsatzfihigen Arbeitskrifte zu organisieren, wobei dafiir
solche Formen wie Aufstellung von individuellen Plinen fiir jeden Hof,
Organisierung von  Arbeitsaustauschbrigaden, Transportbrigaden,
Gruppen fiir gegenseitige Hilfe und Genossenschaften anzuwenden
sind). Die Kommunisten sind verpflichtet, sich die Prinzipien und
Methoden fiir die Organisicrung der Arbeitskriifte in vollem Male
anzueignen. Die restlose Durchfiihrung der Pachtherabsetzung in
diesem Jahr in allen Stiitzpunktgebicten wird ein Ansporn sein fiir
cinen gewaltigen Anstieg der Produktion im kommenden Jahr. Und
die Teilnahme aller Mitarbeiter der Partei- und Machtorgane, der
Armeeangehorigen und der gesamten {ibrigen Bevilkerung — Minner
und Frauen, jung und alt — im kommenden Jahr an der grofien Produk-
tionsbewegung zur Vergriofierung der Menge an Getreide und Konsum-
glitern und zur Vorbereitung fiir den Kampf gegen Naturkatastrophen
wird die materielle Grundlage fiir die weitere Behauptung der anti-
japanischen Stiitzpunktgebiete schaffen. Andernfalls wiirden wir auof
gewaltige Schwierigkeiten stofien.

3. Um die Partei, die Machtorgane und die Armee zur erfolgrei-
chen Entfaltung des Kampfes gegen den Feind sowie der Bewegung
fiir die Produktion im niichsten Jahr mit den Volksmassen zusammen-
zuschweillen, miissen sich die Parteikomitees, die leitenden Militir-
und Machtorgane eines jeden Stiitzpunktgebiets darauf vorbereiten, im
ersten Monat des kommenden Mondjahrs tiberall, ausnahmslos eine
breite Massenkampagne zur ,,Unterstiitzung der Regierung und Sorge
fiir das Volk** bzw. zur ,,Unterstiitzung der Armee und Vorzugsbehand-
lung der Familien der Widerstandskiampfer durchzufithren. Was die
Truppenteile betrifft, so sollen sie ihre 6ffentliche Verpflichtung zur
»Unterstiitzung der Regierung und Sorge fiir das Volk' erneuern, ge-
schlossene Selbstkritik-Versammlungen ecinberufen und Abende der
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Verbundenheit mit der Bevéolkerung (unter Teilnahme von Vertretern
der ortlichen Partei- und Machtorgane) veranstalten; Truppenteile,
welche die Interessen der Volksmassen geschidigt haben, miissen den
Schaden ersetzen und sich entschuldigen. Die Bevélkerung ihrerseits
soll unter Fiithrung der ortlichen Partei- und Machtorgane sowie der
Massenorganisationen ihre offentliche Verpflichtung zur ,,Unterstiit-
zung der Armee und Vorzugsbehandlung der Familien der Wider-
standskdampfer” erneuern und eine von Begeisterung getragene Bewe-
gung zur Begrilung und Belohnung der Truppenteile entfalten. Im
Laufe der Bewegung ,,Unterstiitzung der Regierung und Sorge fiir das
Volk* sowie der Bewegung ,,Unterstiitzung der Armee und Vorzugs-
behandlung der Familien der Widerstandskimpfer” miissen sowohl
seitens der Armee wie seitens der Partei und der Machtorgane die
Mingel und Fehler des Jahres 1943 griindlich gepriift und im Jahre
1944 entschieden abgestellt werden. Von da an miissen solche Bewe-
gungen iiberall im ersten Monat eines jeden Mondjahrs eingeleitet
werden, wobei die Verpflichtungen zur ,,Unterstiitzung der Regierung
und Sorge fiir das Volk™ und zur ,Unterstiitzung der Armee und
Vorzugsbehandlung der Familien der Widerstandskimpfer® wieder-
holt verlesen werden sollen. Ebenso muf’ bei*willkiirlichem Verhalten
der Armee-Einheiten in den Stiitzpunktgebieten gegeniiber der Partei,
den Machtorganen oder demVolk sowie bei ungeniigender Fiirsorge
fiir die Truppen seitens der Partei, der Machtorgane und des Volkes
mehrmals 6ffentlich vofiden Massen, Selbstkritik geiibt werden (wobei
jede Seite nur sich selbst kritisieft, ‘micht aber die andere Seite), damit
diese Mingel und Fehler grwﬂﬁ;’h abgestellt werden konnen,

ANMERKUNGEN

1 Siehe ,,Organisicren!", Anmerkung 4, vorliegender Band, S. 184 f.
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UBER DAS ELFTE PLENUM
DES ZENTRALEXEKUTIVKOMITEES
DER KUOMINTANG UND
DIE ZWEITE TAGUNG DES POLITISCHEN
NATIONALRATS (3. EINBERUFUNG)*

(5. Oktober 1943)

Vom 6. bis 13. September hielt das Zentralexekutivkomitee der
Kuomintang seine 11. Plenartagung ab, und vom 18. bis 27. September
fand die 2. Tagung des Politischen Nationalrats (3. Einberufung) der
Kuomintang-Regierung statt. Jetzt verfiigen wir bereits iiber alle
Materialien der beiden Tagungen und kénnen eine allgemeine Ein-
schiatzung machen.

Was die internationale Lage betrifft, so befinden wir uns am Vor-
abend einer grofen Verinderung, die man jetzt schon auf allen Seiten
spirt. Die europiischen Achsenmichte spiiren sie; Hitler schligt eine
Verzweiflungspolitik ein. Diese Verinderung wurde in der Hauptsache
durch die Sowjetunion herbeigefiihrt. Die Sowjetunion macht sie sich
zunutze: Die Rote Armee ist — alles aus ihrem Weg hinwegfegend —
bis zum Dnepr vorgestoBen; noch eine Winteroffensive, und sie wird,
wenn nicht die neue, dann auf jeden Fall die alte Staatsgrenze der
Sowjetunion erreichen. England und die USA machen sich diese
Verinderung ebenfalls zunutze: Roosevelt und Churchill warten den
Augenblick ab, da Hitler zu stiirzen droht, um in Frankreich einzudrin-
gen. Kurz gesagt, die deutsche faschistische Kriegsmaschinerie wird
bald zusammenbrechen, die Frage des antifaschistischen Krieges in
Europa steht am Vorabend ihrer totalen Losung, wobei die Hauptkraft,
die den Faschismus vernichtet, die Sowjetunion ist. Der Angelpunkt
des antifaschistischen Weltkriegs befindet sich in Europa; wenn die

* Ein von Genossen Mao Tse-tung fiir die Yenaner Tageszeitung Djigfang Jibao
geschriebener Leitartikel.
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Frage in Europa geldst ist, wird auch die Zukunft der beiden Weltlager
— des faschistischen und des antifaschistischen — entschieden sein. Die
japanischen Imperialisten fithlen bereits die ganze Ausweglosigkeit
ihrer Lage, und ihre Politik kann auch nichts anderes sein, als all ihre
Krifte Fiir einen letzten verzweifelten Kampf zu sammeln. In China
besteht ihre Politik in ,,Sduberungsfeldziigen* gegen die Kommunisti-
sche Partei sowie in Versuchen, die Kuomintang zur Kapitulation zu
verlocken.

Auch die Kuomintang-Leute spiiren diese Verinderung. Angesichts
dieser Lage empfinden sie sowohl Freude als auch Furcht. Sie freuen
sich, da sie annehmen, dafs England und die USA mit der Entscheidung
der Frage in Europa die Hinde freibekommen wiirden, um fiir sie
Japan zu zerschlagen, und sie selbst dann miihelos nach Nanking
zuriickkehren konnten. Sie fiirchten sich, weil mit dem Zusammenbruch
der drei faschistischen Staaten eine in der Geschichte der Menschheit
beispicllose grofie Ara der Befreiung anbrechen und das komprado-
risch-feudalistische, faschistische diktatorische Regime der Kuomin-
tang zu einer winzigen isolierten Insel in dem riesigen Weltozean der
Freiheit und der Demokratie werden wird,  Sie fiirchten, dald ihr
eigener Faschismus mit seiner ,,cinzigcgﬁg’rtei, einzigen Lehre und
seinem einzigen Fithrer* von der Brandung hinweggespiilt wiirde.

Die Absichten der Kuomifitang_Leute bestanden urspriinglich darin,
dic Sowjetunion, allein auh sichigestellt, den Kampf gegen Hitler
austragen zu lassen u@'(ﬁ} ischen Aggressoren zum Uberfall auf
die Sowjetunion zu hétetn; ' gﬁ%‘l Untergang oder die Schwichung
dieser sozialistischen Maehis herbcizufiihren, England und die USA zu
veranlassen, sich iq\ﬁﬁfup‘?!‘-ﬁ cht mit der Eroffnung einer zweiten oder
dritten Front aliugeben, sondern all ihre Krifte nach dem Osten zu
verlegen, ungunichst Japan zu zerschlagen, dann die Kommunistische
Partei Chipas hinwegzufegen und sich erst dann mit allem {ibrigen zu
befassen. Gerade dieses Zieles wegen, iiber das offen zu sprechen sie
sich séficuten, schrien die Kuomintang-Leute zunichst lauthals ,,Erst
Asien, dann Europa™ und dann ebenso laut ,,Gleiche Beachtung fiir
Europa und Asien”. Nachdem Roosevelt und Churchill im August
dieses Jahres, gegen Ende der Quebec-Konferenz, den AuBenminister
der Kuomintang-Regierung, Sung Dsi-wen, zu sich gerufen und mit ihm
cin paar Worte gewechselt hatten, schrien die Kuomintang-Leute
erncut, daf} sich ,,die Blicke Roosevelts und Churchills nach dem Osten
gewandt' hiitten, daf3 ,der Plan ,Erst Europa, dann Asien’ einem
anderen gewichen* sei und dab ,,die Quebec-Konferenz eine Konferenz
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der drei GroBmichte England, USA und China‘ wiire und dergleichen;
dabei brachen sie mit einer lirmenden Selbstreklame in Jubel aus.
Doch das war ihr letzter Jubel. Seitdem hat sich ihre Stimmung etwas
verindert, ,,Erst Asien, dann Europa“ und ,,Gleiche Beachtung fiir
Europa und Asien™ sind bereits im Archiv der Geschichte abgelegt
worden, und die Kuomintang-Leute werden wohl neue Pline schmie-
den miissen. Maglicherweise stellen das 11. Plenum des Zentralexekutiv-
komitees der Kuomintang und die jiingste von der Kuomintang
manipulierte Tagung des Politischen Nationalrats eben den Anfang
solcher neuen Pline dar.

Das 1. Plenum des Zentralexekutivkomitees der Kuomintang
erhob gegen die Kommunistische Partei die verleumderische Beschuldi-
gung, daB sie ,den Widerstandskrieg hintertreibt und den Staat
gefahrdet', sprach sich aber gleichzeitig fiir eine ,,Losung der Frage mit
politischen Mitteln* und fiir die ,,Vorbereitung zur Einfiihrung einer
konstitutionellen Regierungsform® aus. Die 2. Tagung des Politischen
Nationalrats (3. Einberufung) nahm unter der Kontrolle der Kuo-
mintang-Mechrheit und mit Hilfe ithrer Manipulation eine gegen die
Kommunistische Partei gerichtete EntschlieBung an, die im wesentlichen
mit den Beschliissen des 11. Plenums des Zentralexekutivkomitees der
Kuomintang iibercinstimmt. AuBerdem ,,wihlte' das 11. Plenum zur
Festigung des Diktaturmechanismus Tschiang Kai-schek zum Vorsit-
zenden der Kuomintang-Regierung.

Welche Pline kénnen nun die Kuomintang-Leute nach dem Plenum
ersinnen? Es gibt nur drei Moglichkeiten: 1. vor dem japanischen
Imperialismus kapitulieren, 2. sich im alten Trott dahinschleppen, 3. den
politischen Kurs dndern.

Die Defitisten und Kapitulanten in den Reihen der Kuomintang
sind in Anpassung an die Absicht des japanischen Imperialismus —
»Schlige gegen die Kommunistische Partei und Liebdugeln mit der
Kuomintang®* — nach wie vor fiir die Kapitulation. Sie versuchen die
ganze Zeit, einen antikommunistischen Biirgerkrieg zu entfachen; denn
der Biirgerkrieg braucht nur zu beginnen, und schon wird natiirlich der
Widerstand gegen Japan unméglich, und es bleibt nur ¢in Weg iibrig,
der Weg der Kapitulation. Die Kuomintang hat im Nordwesten eine
riesige Armee von 400 ooo bis soo coo Mann konzentriert und verlegt
auch jetzt noch insgeheim Truppen von den anderen Fronten nach dem
Nordwesten. Man sagt, die Generile wiren sehr kriegerisch gestimmt.
Sie erkliren: ,,Yenan einnehmen ist kein Problem.” Und das wird
gesagt, nachdem sie auf dem 11. Plenum des Zentralexckutivkomitees
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der Kuomintang die Rede des Herrn Tschiang Kai-schek gehort haben,
in der es hieB, dall die Frage der Kommunistischen Partei ,,eine poli-
tische Frage ist, die mit politischen Mitteln gelost werden muff*, und
das Plenum einen Beschlul gefalt hat, der im wesentlichen mit dem,
was Tschiang sagte, iibereinstimmt. Im d{ibrigen hatte auch das 10.
Plenum des Zentralexekutivkomitees der Kuomintang im vergangenen
Jahr eine analoge Resolution angenommen, doch die Tinte, mit der sie
geschrieben wurde, war noch nicht trocken, als die Generile auf Be-
fehl von oben militirische Pline zur Liquidierung des Grenzgebiets
ausarbeiteten. Im Juni/Juli dieses Jahres erfolgte die Verlegung der
Truppen, wurde ein Blitzkrieg gegen das Grenzgebiet vorbereitet, und
nur weil die 6ffentliche Meinung sowohl innerhalb des Landes als auch
im Ausland dagegen war, wurde die Verwirklichung dieser heimtiicki-
schen Pline voriibergehend vertagt. Nun aber hat das 11. Plenum seine
Resolution kaum fertiggestellt, und schon hort man erneut von prahle-
rischen Reden der Generile und von Truppenverschicbungen. Was
bedeutet das: ,,Yenan einnechmen ist kein Problem“? Das bedeutet
den Entschluff zur Kapitulation vor dem japanischen Imperialismus.
Nicht jedes Kuomintang-Mitglied, das den_,,Feldzug gegen Yenan*
billigt, ist subjektiv unbedingt ein entschlossener Kapitulant. Manche
von ihnen denken méglicherweise so: ; Wit werden gleichzeitig sowohl
gegen die Kommunisten kdmpfen: als auch den Widerstand gegen
Japan fortsetzen. So depken moglicherweise viele Militirs, die der
Huangpu-Gruppierun Hg@hurg;m\ Doch wir Kommunisten wollen
diesen Herren einige én St !L& Haben Sie etwa schon die Lehren
des zehnjihrigen Butgeﬂiﬂé;‘ vergessen? Wenn der Biirgerkrieg
beginnt, werden Ihnen dann etwa die entschlossenen Kapitulanten
erlauben, den Widerstandskrieg gegen Japan fortzusetzen? Werden
Ihnen das etwa die Japaner und Wang Djing-we erlauben? Und
rcichcn denn Ihre Krifte Gberhaupt aus, den Biirgerkrieg zu fiihren

c\xd!zcmg gegen den dufleren Feind zu kdmpfen? Jetzt haben
S:e ie Sie angeben — eine drei Millionen Mann starke Armee, aber
faktisch ist diese Armee bereits vollig demoralisiert; manche Leute
vergleichen sie mit zwei Korben Eier an den beiden Enden einer Trag-
stange: ein Stoff — und sie gehen alle kaputt. So war es denn auch
ausnahmslos in allen Operationen im Dschungtiao-Gebirge, im
Taihang—Gcbirge, an der Grenze der Provinzen Tschekiang und
Kiangsi, im Westteil der Provinz Hupeh und im Dabii-Gebirge. Der
Grund ist einfach der, daf} Sie zwei verhingnisvolle politische Richt-
linien verfolgen: ,aktiven Kampf gegen die Kommunisten' und
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»passiven Widerstand gegen Japan®. Je mehr Sie jetzt, da der nationale
Feind tief in unser Land vorgestofien ist, Thren aktiven Kampf gegen
die Kommunisten und den passiven Widerstand gegen Japan durch-
fuhren werden, desto tiefer wird die Moral Ihrer Truppen sinken. Und
wenn Sie sich dem duBeren Feind gegeniiber so verhalten, werden da
etwa lhre Truppen im Kampf gegen die Kommunisten, im Kampf gegen
das Volk plotzlich tapfer werden? Das ist unmoglich. Sie brauchen
nur den Biirgerkrieg zu entfesseln, und schon miissen Sie sich diesem
vollig widmen und sich den Gedanken an einen ,gleichzeitigen Wider-
stand gegen Japan‘' aus dem Kopf schlagen. Als Ergebnis wird IThnen
nur ein Kurs bleiben, namlich der Kurs auf Kapitulation: Sie werden
unweigerlich einen Vertrag tiber bedingungslose Kapitulation vor dem
japanischen Imperialismus unterzeichnen. Was alle jene Mitglieder
der Kuomintang betrifft, die wirklich keine Kapitulation wiinschen,
so sagen wir ihnen: Wenn Sie aktiv den Biirgerkrieg entfesseln oder
an ihm teilnchmen, so werden Sie unweigerlich zu Kapitulanten wer-
den. Das wird unvermeidlich der Fall sein, wenn Sie sich von der
Kapitulantengruppe aufhetzen lassen und damit beginnen, die Be-
schliisse des 11. Plenums des Zentralexekutivkomitees der Kuomintang
und der Tagung des Politischen Nationalrats als ecin Instrument zur
Mobilisierung der offentlichen Meinung sowie zur Vorbereitung auf
die Entfesselung des Biirgerkriegs gegen die Kommunisten zu benut-
zen. Auch wenn Sie selbst urspriinglich nicht zu kapitulieren beabsich-
tigten, wird Ihnen, falls Sie sich von der Kapitulantengruppe authetzen
lassen und den falschen Schritt tun, letzten Endes nichts anderes
iibrigbleiben, als mit ihr zusammen zu kapitulieren. Das ist die erste
mdogliche Richtung, die die Kuomintang nach dem 11, Plenum einschla-
gen kann, und diese Gefahr ist duBerst ernst. Fiir die Kapitulanten-
gruppe ist die ,,Losung der Frage mit politischen Mitteln* und die
»Vorbereitung zur Einfithrung einer konstitutionellen Regierungsform*
die beste Methode zur Tarnung ihrer Biirgerkriegsvorbereitungen, das
heift ihrer Vorbereitung zur Kapitulation. Alle Kommunisten, alle
patriotisch gesinnten Mitglieder der Kuomintang, alle antijapanischen
Parteien und Gruppen sowie alle Landsleute, die Widerstand gegen
Japan leisten, miissen mit wachsamen Augen die duflerst ernste Lage
verfolgen und sich nicht durch irgendwelche Tarnungstricks von der
Kapitulantengruppe den Kopf verdrehen lassen. Man mufl dessen
eingedenk sein, dafl die Biirgerkriegskrise gerade nach dem 11. Plenum
des Zentralexekutivkomitees der Kuomintang so grol geworden ist wie
noch nie.
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Die Beschliisse des 1. Plenums und der Tagung des Politischen
Nationalrats konnen auch in eine andere Richtung fithren, die darauf
hinausliefe, ,vorliufig eine Verschleppungspolitik zu betreiben und
dann den Biirgerkrieg zu entfesseln. Diese Richtung unterscheidet
sich etwas von der Richtung der Kapitulantengruppe. Das ist die Rich-
tung derjenigen, die geneigt sind, den duleren Schein des Widerstands
gegen Japan noch aufrechtzuerhalten, gleichzeitig aber unter keinen
Umstinden den Antikommunismus und das Diktaturregime aufgeben
wollen. Diese Leute konnen eine solche Richtung einschlagen, weil
sie die Unvermeidlichkeit einer grofen Verinderung in der internatio-
nalen Lage, die Unvermeidlichkeit der Niederlage des japanischen Im-
perialismus schen, weil sie schen, daB der Biirgerkrieg Kapitulation
bedeutet, dall das Volk im ganzen Land fiicr den Widerstand gegen
Japan und gegen den Biirgerkrieg ist, weil sie den ganzen Ernst der
Krise der Kuomintang sehen, die — losgeldst von den Volksmassen —
das Vertrauen der Menschen eingebiifit hat und in cine nie dagewesene
Isolierung geraten ist, weil sie sehen, dall die USA, England und die
Sowjetunion cinmiitig gegen die Entfesselung des Biirgerkriegs durch
die chinesische Regierung sind; das alles zwingt diese Leute, die Ver-
wirklichung ihrer Biirgerkriegsintrigen binauszuschieben und zum
leeren Gerede iiber eine ,,Losung dee Frage mit politischen Mitteln®
und iiber die ,Vorbereitufig zugr Erfihrung einer konstitutionellen
Regierungsform** als cmum:Wcrchug der Verschleppungspolitik ihre
Zuflucht zu nehmer\‘mwm:: verstehen sich von jeher auf das
Mittel des Betrugs und der M;:Kcﬁleppung Selbst im Schlaf 1aBt sie
der Gedanke an dig: ,.ani‘hqk. von Yenan‘ und an die ,,Vernichtung
der Kommunistischien Partei nicht los. In dieser Hinsicht unterschei-
den sie sich inchichts von der Kapitulantengruppe. Nur sind sie noch
geneigt, sicivlinter dem Aushéingeschild des Widerstandskriegs gegen
Japan zu verstecken, méochten die internationale Geltung der Kuo-
mintang noch nicht verlieren und fiicchten sich zuweilen noch vor dem
Tadel der offentlichen Meinung im Ausland und innerhalb des Landes;
sic- werdén deshalb moglicherweise vorliaufig eine Verschleppungs-
politik betreiben und giinstige Bedingungen abwarten, wobei sie das
Gerede iiber die ,,Losung der Frage mit politischen Mitteln* und tber
die ,,Vorbereitung zur Einfiilhrung einer konstitutionellen Regierungs-
form* als Deckmantel benutzen werden. Sie haben nicht den aufrich-
tigen Wunsch, die ,Losung der Frage mit politischen Mitteln zu
erreichen und ,eine konstitutionelle Regierungsform einzufiihren —
zumindest fehlt ihnen gegenwiirtig ganz und gar ein solcher Wunsch.
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Im vergangenen Jahr, in der Zeit vor und nach dem 1o. Plenum des
Zentralexekutivkomitees der Kuomintang, entsandte das Zentralko-
mitee der Kommunistischen Partei Chinas Genossen Lin Biao zu einer
Zusammenkunft mit Herrn Tschiang Kai-schek nach Tschungking.
Er wartete in dieser Stadt ganze zehn Monate, aber Herr Tschiang
und das Zentralexekutivkomitee der Kuomintang waren nicht gewillt,
mit ihm auch nur eine einzige konkrete Frage zu erortern. Im Mirz
dieses Jahres veroffentlichte Herr Tschiang das Buch Die Geschicke
Chinas, in dem er den Kampf gegen den Kommunismus und die
liberalen Ideen betont, die Verantwortung fiir den zehnjihrigen Biir-
gerkrieg auf die Kommunistische Partei abwillzt, die Kommunistische
Partei, die Achte Route-Armee und die Neue Vierte Armee als ,,Mili-
tairmachthaber neuen Typus* und ,Separatisten neuen Typus* ver-
leumdet und andeutet, dal er in den nichsten zwei Jahren die Kom-
munistische Partei unbedingt erledigen werde. Am 28. Juni dieses
Jahres erlaubte Herr Tschiang den Genossen Tschou En-lai, Lin Biao
und anderen, nach Yenan zuriickzukehren; gleichzeitig erliel er aber
den Befehl iiber den Vormarsch der Truppen, die die Stellungen am
Gelben Fluf} verteidigten, in Richtung auf das Grenzgebiet und ordnete
an, daf iiberall im Land die Auflésung der III. Internationale zum
AnlaBl genommen werde, im Namen der ,,Massenorganisationen*’ die
Forderung nach Auflosung der Kommunistischen Partei Chinas zu
erheben. Unter diesen Umstdnden waren wir Kommunisten gezwun-
gen, uns an die Kuomintang und an das ganze Volk mit dem Aufruf
zur Verhinderung des Biirgerkriegs zu wenden, waren wir gezwungen,
alle Machenschaften und dunklen Pline der Kuomintang zu entlarven,
die darauf abzielen, den Widerstandskrieg zu hintertreiben und den
Staat zu gefihrden. Dal} wir ein Hochstmall an Geduld aufgebracht
haben, wird durch historische Tatsachen bezeugt. Seit dem Fall von
Wuhan héren in Nord- und Zentralchina die grofien und kleinen
Kiampfe gegen die Kommunisten nicht auf. Es ist schon zwei Jahre
seit dem Ausbruch des Krieges im Stillen Ozean her, und dic ganze
Zeit hindurch greift die Kuomintang in Zentral- und Nordchina die
Kommunistische Partei an; abgesechen von den dort schon friiher
operierenden Truppen verlegte die Kuomintang die beiden Armeen
Wang Dschung-liins und Li Hsidin-dschous in die Provinzen Kiangsu
und Schantung fiir Angriffe gegen die Kommunisten. Der Armee Pang
Bing-hsiins im Gebiet des Taihang-Gebirges wurde befohlen, sich
ausschlieBlich mit dem Kampf gegen die Kommunisten zu befassen;
die Kuomintang-Truppen in den Provinzen Anhui und Hupeh erhielten
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ebenfalls den Befehl, gegen die Kommunisten zu kdmpfen. Uber das
alles haben wir lange Zeit nicht einmal den Tatbestand an die Offent-
lichkeit gebracht. Alle Zeitungen und Zeitschriften der Kuomintang,
groBe oder kleine, beleidigten und schmihten ununterbrochen die
Kommunistische Partei, wir aber haben ihnen lange Zeit mit keinem
Wort geantwortet. Ohne den geringsten Grund loste die Kuomintang
die Neue Vierte Armee auf, die heroisch gegen die japanischen Ein-
dringlinge kimpfte, vernichtete mehr als 9 ooo Mann aus den in
Siidanhui stehenden Einheiten der Neuen Vierten Armee, verhaftete
Yi Ting, totete Hsiang Ying und warf Hunderte von Kadern der Neuen
Vierten Armee ins Gefingnis. Das war ein himmelschreiendes Ver-
brechen, ein Verrat am Volk, ein Verrat an der Nation, und dennoch
haben wir im Interesse des Vaterlands auch das hingenommen und uns
lediglich auf einen Protest an die Kuomintang und auf die Unterbrei-
tung von Bedingungen fiir eine Wiedergutmachung beschrinkt. In den
Monaten Juni/Juli 1937, wihrend der Zusammenkiinfte des Vertreters
der Kommunistischen Partei, Genossen Tschou En-lai, mit Herrn
Tschiang Kai-schek in Luschan, versprach dieser, einen Befehl iiber die
Umwandlung des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia in eine admini-
strative Einheit zu erlassen, die dem Exekutivrat der Nationalregierung
unmittelbar unterstellt wire, und diedentsprechenden Amtspersonen
zu bestitigen. Aber Herr Tschiaag Kai-schek hat nicht nur das von
ihm gegebene Wort gebraehen, sondern auch eine 400 ooo bis soo oco
Mann starke Armee/enesande; um, das Grenzgebiet einzukesseln und
iiber dieses eine milititische undiwirtschaftliche Blockade zu verhin-
gen, wobei er sich oie und pimmer zufriedengeben wird, ehe er die
Bevolkerung des Grenzgebiets und die Hinterlandsverwaltungen der
Achten Route-Afrmee vernichtet hat. Mehr noch, die véllige Einstellung
der Versargung der Achten Route-Armee, die Bezeichnung der Kom-
munistischen Partei als ,,Verriterpartei, der Neuen Vierten Armee
als: ,;Mentererarmee’ und der Achten Route-Armee als ,,Verriter-
armee' usw, usf. — diese Tatsachen sind jedermann bekannt. Kurzum,
die Kuomintang-Leute, die das alles vom Stapel lassen, behandeln
die Kommunistische Partei als ihren Feind. Die Kommunistische
Partei ist in den Augen der Kuomintang zehn- und hundertmal hassens-
werter als die Japaner. Die Kuomintang konzentriert ihren Hal
maximal auf die Kommunisten; fiir die Japaner hat sie nur noch ein
ganz kleines bifichen Hal iibrig, wenn da iiberhaupt noch von Haf}
gesprochen werden kann. Hier besteht eine volle Analogie zur unter-
schiedlichen Einstellung der japanischen Faschisten gegeniiber der



LENOVO
New Stamp


UBER DAS ELFTE PLENUM DES ZEK DER KUOMINTANG 165

Kuomintang und der Kommunistischen Partei. Die japanischen
Faschisten konzentrieren ihren Hall groBtenteils auf die Kommunisti-
sche Partei Chinas, der Kuomintang aber stehen sie von Tag zu Tag
freundlicher gegeniiber; von den beiden Losungen ,,Kampf gegen die
Kommunisten** und ,,Vernichtung der Kuomintang** ist bei ihnen jetzt
nur die einec — ,,Kampf gegen die Kommunisten'‘ — iibriggeblieben.
Keine Zeitung oder Zeitschrift der Japaner und Wang Djing-wes
erwihnt mehr solche Losungen wie ,Nieder mit der Kuomintang®,
»Nieder mit Tschiang Kai-schek®. Japan richtet seinen Druck gegen
die Kommunistische Partei Chinas, indem es sie mit 58 Prozent seiner
Streitkrifte in China bekidmpft, wihrend es nur 42 Prozent dieser
Truppen zur Beaufsichtigung der Kuomintang einsetzt. Um diese
leichter zur Kapitulation zu bewegen, hat Japan kiirzlich auch diese
Aufsichtstruppen verringert, indem es eine weitere Reihe von Truppen-
verbinden aus den Provinzen Tschekiang und Hupeh abzog. Die
japanischen Imperialisten wagen die Kommunistische Partei mit keinem
einzigen Wort zur Kapitulation zu iberreden, an die Adresse der
Kuomintang aber zogern sie nicht, ganze Stéfe von Botschaften zu
richten, und reden fortwihrend auf sie ein, sie solle doch kapitulieren.
Nur vor der Kommunistischen Partei und vor dem Volk spielt die
Kuomintang noch den Tapferen, vor Japan aber ist sie nicht mehr im
geringsten fihig, den starken Mann zu markieren. Sie ist nicht nur,
was Taten anbelangt, schon lingst vom Widerstand gegen die japani-
schen Eindringlinge zur Rolle des passiven Beobachters im Krieg iiber-
gegangen, sondern wagt es nicht einmal in Worten, die Versuche der
japanischen Imperialisten, sie zur Kapitulation zu iiberreden, und ihre
verschiedensten beleidigenden Auferungen in einem oder zwei Punk-
ten auch nur einigermalen scharf zuriickzuweisen. Die Japaner erkli-
ren: ,,An dem Gedankengang in Tschiang Kai-scheks Buch Die
Geschicke Chinas ist nichts Falsches.” Sind Herr Tschiang und seine
Parteiginger irgendwie diesen Worten entgegengetreten? Nein, das
haben sie nicht getan, und sie wagen es ja auch gar nicht. Die japani-
schen Imperialisten schen, dall Herr Tschiang und die Kuomintang
nur gegen die Kommunistische Partei , militédrische Befehle und Re-
gierungsanordnungen’ erlassen und ,,Disziplinarverfahren* einleiten
wollen, was aber die 20 Mitglieder des Zentralexckutivkomitees der
Kuomintang und die 58 Kuomintang-Generile anbelangt, die auf die
Seite des Feindes iibergegangen sind, da wollen, ja wagen es Herr
Tschiang und die Kuomintang nicht, solche Mafinahmen zu treffen;
wie sollen da nicht die japanischen Imperialisten die Kuomintang
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geringschitzig behandeln? Das gesamte chinesische Volk und die
befreundeten Linder in der ganzen Welt sehen nur, dafs Herr Tschiang
und die Kuomintang die Neue Vierte Armee auflésen wollen, die
Achte Route-Armee angreifen, das Grenzgebiet einkreisen, verleumde-
rische Bezeichnungen wie ,,Verriterpartei®, ,,Verriterarmee®, ,,Mili-
tirmachthaber neuen Typus", ,,Separatisten neuen Typus'‘ gebrauchen,
diese Krifte beschuldigen, daB sie ,,den Widerstandskrieg hintertrei-
ben* und ,.den Staat gefihrden®, und ihnen gegeniiber immer wieder
die Frage der ,militirischen Befehle und Regierungsanordnungen®
sowie der ,,Disziplin® aufwerfen; in bezug auf die 20 Mitglieder des
Zentralexekutivkomitees der Kuomintang und die 58 Kuomintang-
Generile, die auf die Seite des Feindes iibergegangen sind, werden
aber weder militdrische Befehle noch Regierungsanordnungen erlassen,
werden keinerlei DisziplinarmalBnahmen ergriffen. Selbst auf dem
neulichen 1. Plenum des Zentralexckutivkomitees der Kuomintang
und auf der jiingsten Tagung des Politischen Nationalrats wurden nach
wie vor nur gegen die Kommunistische Partei gerichtete Entschliefun-
gen angenommen, aber es wurde kein cinziger Beschluf gefaBit, der
gegen jenen Haufen von Mitgliedern des Zentralexekutivkomitees
bezichungsweise von Kuomintang-Generilén gerichtet wire, die am
Vaterland Verrat geiibt haben und auf die Seite des Feindes iiberge-
gangen sind. Wie muf} deafit danach-die Kuomintang in den Augen
unseres Volkes und degibefrcyndeten Linder in der ganzen Welt
ausschen? Auf dem. \ﬁc;m wurde, wie zu erwarten war, wieder
von der ,Losung den.Frage mit politischen Mitteln und von der
» vVorbereitung zur Emfﬁﬁtuwnc: konstitutionellen Regierungsform**
gesprochen. Nun, das ist“ausgezeichnet, und wir begriiien derartige
Erklirungen. [20ch auf Grund der politischen Linie, die von der
Kuomintang-seit vielen Jahren konsequent verfolgt wird, sind wir der
Meinung, dalb das alles nichts als verlogenes Geschwiitz ist, das in
Wicklichkeit dem Ziel dient, die notwendige Zeit zu gewinnen, um
den Biirgerkrieg vorzubereiten und das volksfeindliche diktatorische
Regime zu verewigen.

Aber kann denn die Entwicklung der Ereignisse nicht in einer
dritten Richtung verlaufen? Sie kann es, und ein Teil der Kuomintang-
Mitglieder, unser ganzes Volk und wir Kommunisten hoffen, daf} ge-
rade das geschehen wird. Was verstehen wir unter der dritten Richtung?
Das ist eine gerechte und verniinftige Regelung der gegenseitigen
Bezichungen zwischen der Kuomintang und der Kommunistischen
Partei durch politische Mittel, die aufrichtige Verwirklichung einer
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wahrhaft demokratischen, freien konstitutionellen Regierungsform, die
Beseitigung des faschistischen diktatorischen Regimes einer ,,einzigen
Partei, einer cinzigen Lehre, eines einzigen Fithrers” sowie die Einberu-
fung einer wirklich vom Volk gewiihlten Nationalversammlung wih-
rend des Widerstandskriegs, Wir Kommunisten waren und sind stets
fiir diesen Kurs. Diesem Kurs wird auch ein Teil der Kuomintang-
Mitglieder zustimmen. Wihrend einer langen Zeit haben wir stindig ge-
hofft, dal’ sogar Herr Tschiang Kai-schek nebst der ihm unmittelbar un-
terstellten Gruppierung in der Kuomintang ebenfalls diesen Kurs ein-
schlagen wiirde. Daoch weder die Geschichte der letzten Jahre noch
die gegenwirtige Wirklichkeit enthalten auch nur eine Tatsache, die
dafiir zeugte, dafl Herr Tschiang sowie die Mehrheit der an der Macht
stehenden Kuomintang-Leute irgendwie bereit wiren, diesen Kurs zu
verwirklichen.

Um diesen Kurs zu verwirklichen, ist eine Reihe internationaler
sowie innenpolitischer Voraussetzungen notwendig. Gegenwiirtig be-
glinstigen die internationalen Bedingungen (der Faschismus in Europa
steht am Vorabend des villigen Zusammenbruchs) den Widerstands-
krieg Chinas gegen die japanische Aggression, aber die Kapitulanten-
gruppe ist besonders begierig, gerade jetzt den Biirgerkrieg vom Zaun
zu brechen, um sich die Kapitulation zu ermoglichen; die Japaner und
Wang Djing-we sind auch besonders begierig, gerade jetzt den Biirger-
krieg anzuzetteln, um die Kapitulantengruppe leichter zur Kapitulation
veranlassen zu konnen. Wang Djing-we erklirte: ,,Leibliche Briider
bleiben schliefflich Briider, Tschungking wird gewifs den gleichen Weg
wie wir gehen, aber wir hoffen, dal} dieser Tag so rasch wie moglich
kommt'* (aus einer Meldung der Nachrichtenagentur Domei vom 1.
Oktober). Welche Herzlichkeit, Zuversicht, aber auch Ungeduld!
Deshalb ist gegenwirtig von der Kuomintang bestenfalls eine Ver-
schleppungspolitik zu erwarten, und die Gefahr ciner krassen Ver-
schlechterung der Lage ist schr ernst. Die fiir die dritte Richtung
notwendigen Bedingungen sind vorldufig noch nicht gegeben; sie
konnen nur errungen werden, wenn die Patrioten aller Parteien und
Gruppen, das ganze Volk auf allen Gebieten Anstrengungen
unternchmen.

Herr Tschiang Kai-schek sagte auf dem 11. Plenum des Zentralexe-
kutivkomitees der Kuomintang:

Man mull mit aller Deutlichkeit erkldren, dalf die Zentralregie-
rung an die Kommunistische Partei keine anderen Forderungen stellt
und lediglich die Hoffnung hegt, dafb sic auf ihr bewaffnetes Separat-
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regime verzichtet und die Uberfille auf die Nationalarmee, die sie
iberall zur Hintertreibung des Widerstandskriegs unternimmt, ein-
stelle und daB sie ihre Deklaration von 1937 iiber die Vereinigung der
Anstrengungen zur Rettung des Vaterlands verwirklicht und die in
ihr enthaltenen vier Versprechen einlost.

Die Beschuldigung, ,,Uberfille auf die Nationalarmee zur Hinter-
treibung des Widerstandskriegs* unternommen zu haben, sollte Herr
Tschiang an die Kuomintang richten; leider hat er voreingenommen
und béswillig die Kommunistische Partei verleumdet. In der Tat war
es doch die Kuomintang, die seit dem Fall von Wuhan drei antikom-
munistische Kampagnen gestartet hat, in deren Verlauf die unter
Fithrung der Kommunistischen Partei stehenden Truppen jedesmal von
Kuomintang-Truppen iiberfallen wurden. Das erste Mal geschah das
im Winter 1939/40 und Friihjahr 1940, als Kuomintang-Truppen fiinf
Stiadte des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia tiberfielen und ein-
nahmen, und zwar die Stddte Tschunhua, Hsiinyi, Dschengning,
Ninghsiin und Dschenyiian, wo Einheiten der Achten Route-Armee
in Garnison lagen; dabei setzte die Kuomintang die Luftwaffe ein.
In Nordchina wurden die Truppen Dschu Huai-bings fiir den Uberfall
auf Einheiten der Achten Route-Armeg im Gebiet des Taihang-
Gebirges eingesetzt, wobei sich die letzteren auf Selbstverteidigung
beschrinkten. Das zweite Mal geschiah das im Januar 1941. Es begann
damit, dafl Ho Ying-tjimiand Bai Tschung-hsi in einem an Tschu Teh,
Peng Dé-huai, Ya Ting.iind Elsiang Ying gerichteten Telegramm vom
19. Oktober 1940 in kavegohischér'Form befahlen, daB simtliche siidlich
vom Gelben Fluf befindtichénEinheiten der Achten Route-Armee und
der Neuen Vierteg Armeeimerhalb Monatsfrist in die Gebiete nérd-
lich des Flussestabmarschieren. Wir haben damals der Verlegung der
in Siidanhui“stehenden Einheiten nach Norden zugestimmt; was aber
die tibrigen Einheiten anbelangt, so gab es praktisch keine Moglichkeit,
ilire Verlegung durchzufiihren. Trotzdem versprachen wir, auch diese
nach dem Sieg im Widerstandskrieg in die fiir sie angewiesenen Orte
zu verlegen. Als sich jedoch am 5. Januar die in Siidanhui stehenden
Truppen in Stirke von mehr als 9 ooo Mann befehlsgemifl auf den
Marschweg begaben, hatte Herr Tschiang schon lingst einen anderen
Befehl erlassen, ndmlich diese Truppen ,.in einem Schleppnetz restlos
zu fangen*“. Vom 6. bis 14. Januar fiihrten alle Kuomintang-Truppen
in Siidanhui in der Tat diesen Befehl aus. Ferner erlieB Herr Tschiang
am 17. Januar den Befehl, die gesamte Neue Vierte Armee aufzulosen
und Yi Ting vor das Kriegsgericht zu stellen. Seitdem gab es in allen
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antijapanischen Stiitzpunktgebieten in Zentral- und Nordchina, wo
Kuomintang-Truppen standen, keine Einheit der Achten Route-Armee
oder der Neuen Vierten Armee, die nicht von den Kuomintang-Truppen
iiberfallen worden wiire; die Achte Route-Armee und die Neue Vierte
Armee dagegen beschriinkten sich lediglich auf die Selbstverteidigung.
Zum dritten Mal hat das im Miirz dieses Jahres begonnen und dauert
bis auf den heutigen Tag an. Wihrend die Uberfille von Kuomintang-
Truppen in Zentral- und Nordchina auf Einheiten der Achten Route-
Armee und der Neuen Vierten Armee fortgesetzt wurden, veriffent-
lichte Herr Tschiang das antikommunistische, volksfeindliche Buch
Die Geschicke Chinas; er nahm die Verlegung einer grofien Anzahl
von Truppen vor, die die Verteidigungsstellungen am Gelben Fluf3
besetzt hielten, damit sie blitzartig gegen das Grenzgebiet vorstoBen;
im ganzen Land stiftete er die sogenannten Massenorganisationen dazu
an, die Auflosung der Kommunistischen Partei zu fordern; er mobili-
sierte die Kuomintang-Mitglieder, die im Politischen Nationalrat die
Mehrheit bilden, den von Verleumdung der Achten Route-Armee
strotzenden militdrischen Bericht Ho Ying-tjins zu billigen und eine
antikommunistische EntschlieBung anzunchmen; auf diese Weise
wurde der Politische Nationalrat, der ein Symbol des Zusammenschlus-
ses fiir den Widerstand gegen die japanischen Eindringlinge sein sollte,
in ein Privatorgan der Kuomintang verwandelt, das dazu dient, anti-
kommunistische Stimmungen zu schiiren und den Biirgerkrieg vorzu-
bereiten, wodurch das Ratsmitglied der Kommunistischen Partei,
Genosse Dung Bi-wu, gezwungen war, zum Zeichen des Protestes die
Tagung zu verlassen. All diese drei antikommunistischen Kampagnen
wurden von der Kuomintang planmiiflig und nach entsprechender
Vorbereitung durchgefiihrt. Man gestatte also die Frage, was das denn
sein soll, wenn nicht ,,Aktionen zur Hintertreibung des Widerstands-
kriegs gegen die japanische Aggression®*?

Am 22. September 1937 veriffentlichte das Zentralkomitee der
Kommunistischen Partei Chinas eine Deklaration, die dazu aufrief, die
Anstrengungen zur Rettung des Vaterlands zu vereinen. In dieser
Deklaration hiel es:

Um jeden Vorwand, der vom Feind fiir seine Intrigen ausgenutzt
werden konnte, zu beseitigen, um die Zweifel jener, die im guten
Glauben irren, zu beseitigen, erachtet es das Zentralkomitee der
Kommunistischen Partei Chinas fiir notwendig, in aller Offentlich-
keit seine Hingabe an die Sache der nationalen Befreiung zu bekun-
den. Deshalb erklirt das Zentralkomitee der Kommunistischen
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Partei Chinas noch cinmal feierlich unserem ganzen Volk: 1. Die
Drei Volksprinzipien Dr. Sun Yat-sens sind fiir das heutige China
unerlidBlich, und unsere Partei ist bereit, fiir ihre restlose Verwirkli-
chung zu kimpfen. 2. Die Durchfithrung der Politik des Aufstands
zum Sturz des Kuomintang-Regimes sowie der Politik der gewaltsa-
men Beschlagnahme des Grund und Bodens der Grundherren wird
cingestellt. 3. Um die Staatsmacht im Land zu vereinheitlichen, wird
die gegenwiirtige rote Regierung zur demokratischen Regierung eines
Sondergebiets reorganisiert. 4. Der Name ,,diec Rote Armee” und
ihre Truppenbezeichnungen werden gedindert. Die Rote Armee wird
zur Nationalrevolutioniren Armee umgebildet, dem Militirrat der
Nationalregierung unterstellt und erwartet den Befehl zum Ausriicken
an die Front des Widerstandskriegs gegen die japanischen Eindring-
linge, um ihre Pflicht zu erfiillen.

Diese vier Versprechen haben wir voll und ganz erfiillt; weder Herr
Tschiang Kai-schek noch irgendein anderes Kuomintang-Mitglied kann
auch nur einen einzigen Punkt nachweisen, der von uns nicht erfiillt
worden wiire. Erstens entspricht die von der Kommunistischen Partei
im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia und in allen antijapanischen
Stiitzpunktgebieten hinter den feindlichen Linien durchgefithrte Politik
voll und ganz den Drei Volksprinzipien dn Yat-sens, und keine ein-
zige politische MaBnahme lduft dlcscu&u ider. Zweitens halten wir
stets unser Versprechen, d&f‘Kuomﬁrtang-Reg:mc nicht mit Gewalt
zu stiirzen und den Gru d’mj qd‘i:n der Grundherren nicht gewaltsam
zu beschlagnahmen, ( 1 ngung, daf die Kuomintang nicht
vor dem nationalen u@\ 1crt, die Zusammenarbeit mit der
Kommunistischen Partet fi¢ richt und keinen Biirgerkrieg gegen
die Kommunisten eﬁﬂﬁcht“ ‘So haben wir in der Vergangenheit ge-
handelt, so handéfh wir auch heute, und wir sind bereit, auch in Zukunft
so zu handeld s Das heilt, daB wir nur in dem Fall, daB die Kuomintang
vor dem Feind kapituliert, die Zusammenarbeit abbricht und den
Biirgerkeieg entfacht, gezwungenermalBen nicht mehr in der Lage sein
wc’tiﬂ@h unser Versprechen weiter zu erfiillen. Nur in einem solchen
Fall hatten wir also nicht mehr die Maglichkeit dazu. Drittens wurde
die rote Macht, wie sie frither bestand, schon im ersten Jahr des Wider-
standskriegs reorganisiert; die auf dem ,Drei-Drittel-System" be-
ruhende demokratische Ordnung ist ebenfalls schon ldngst verwirklicht,
wihrend die Kuomintang ihr Versprechen, das Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia anzuerkennen, bis auf den heutigen Tag nicht eingelost
hat und uns iiberdies noch eines ,feudalen Separatismus* bezichtigt.
Herr Tschiang Kai-schek und andere Mitglieder der Kuomintang! Sie
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miissen wissen, daB der Zustand, den Sie ,,Separatismus®* nennen — die
bisherige Nichtanerkennung des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia
und der antijapanischen Stiitzpunktgebiete durch die Kuomintang-
Regierung —, nicht von uns gewollt ist; er ist uns ganz und gar von
Ihnen aufgezwungen worden. Sie haben Thr Wort gebrochen. Sie
haben dieses Gebiet, das Sie friither doch selbst anzuerkennen verspro-
chen hatten, nicht anerkannt, Sie haben diese demokratische Ordnung
nicht anerkannt, und zu alldem beschimpfen Sie uns auch noch mit
Ausdriicken wie ,,Separatismus®’. Gestatten Sie doch die Frage, was
das fiir eine Logik ist? Wir ersuchen Sie tagaus, tagein um die Aner-
kennung, Sie aber lehnen sie noch immer ab; wer soll denn schliellich
die Verantwortung dafiir tragen? Was ist das fiir eine Logik, wenn
Herr Tschiang Kai-schek als Oberhaupt der Kuomintang und Ver-
antwortlicher fiir die Kuomintang-Regierung in seinem Buch Die
Geschicke Chinas auch tiber den ,,Separatismus® zetert und sich selbst
dafiir nicht im geringsten verantwortlich fiihlt? Jetzt nutzen wir die
Gelegenheit, dall Herr Tschiang auf dem 1. Plenum von uns erncut
die Erfiillung unserer Versprechungen gefordert hat, und fordern
unsererseits, dafl Herr Tschiang sein Versprechen einlést: durch einen
gesetzgeberischen Akt das Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia, wo das
Prinzip der Demokratie schon lingst verwirklicht ist, sowie die anti-
japanischen demokratischen Stiitzpunktgebiete hinter den feindlichen
Linien anzuerkennen. Wenn Sie aber Ihre Politik der Nichtanerken-
nung fortsetzen, dann wird das bedeuten, daf} Sie uns den ,,Separatis-
mus'* fortzusetzen heillen, und die Verantwortung dafiir lastet nach
wie vor ganz auf Thnen, keineswegs auf uns. Viertens sind der Name
»die Rote Armee” und ihre Truppenbezeichnungen schon lingst ab-
gedndert, die Rote Armee ist schon lingst ,,zur Nationalrevolutioniren
Armee umgebildet®, ist schon lingst ,dem Militirrat der National-
regierung unterstellt''; folglich ist dieses unser Versprechen schon
ldngst erfiillt. Einzig und allein die Neue Vierte Armee der National-
revolutiondren Armee ist gegenwiirtig unmittelbar dem Zentralkomitee
der Kommunistischen Partei Chinas und nicht dem Militirrat der
Nationalregierung unterstellt. Das geschah, weil der Militirrat der
Nationalregierung am 17. Januar 1941 einen den Widerstandskrieg hin-
tertreibenden und den Staat gefihrdenden konterrevolutioniren Befehl
erliel, in welchem diese Armee als eine ,,Meutererarmee’* bezeichnet
und fiir ,,aufgelost erklirt wurde, wodurch diese Armee tagaus, tagein
den Uberfillen der Kuomintang-Truppen ausgesetzt ist. Und nichts-
destoweniger hat diese Armee nicht nur konsequent gegen die japani-
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schen Eindringlinge in Zentralchina gekidmpft, sondern sie erfiillt
unbeirrbar die ersten drei unserer vier Versprechen, ist willens, erneut
,dem Militirrat der Nationalregierung unterstellt zu werden, und
fordert, dal Herr Tschiang den Befehl iiber ihre Auflésung aufhebt,
die Bezeichnung dieser Armee wiederherstellt und es ihr dadurch er-
moglicht, auch den vierten Punkt unserer Versprechen zu erfiillen.

In den Dokumenten des 11. Plenums des Zentralexekutivkomitees
der Kuomintang, die die Frage der Kommunistischen Partei betreffen,
finden wir auler den dargelegten Punkten noch folgende Erklirung:

Was die iibrigen Fragen anbelangt, so hat das Plenum den Be-
schlufb gefaBt, innerhalb eines Jahres nach Beendigung des Krieges
eine Nationalversammlung einzuberufen sowie eine Verfassung aus-
zuarbeiten und zu verkiinden, so dall man alle diese Fragen der
Nationalversammlung zur Erorterung und Entscheidung unterbreiten
kann.

Was hier als ,,iibrige Fragen** bezeichnet wird, ist die Beseitigung des
diktatorischen Regimes der Kuomintang, die Abschaffung des faschi-
stischen Geheimdienstes, die Errichtung einer demokratischen Ord-
nung im Landesmalstab, die Aufhebung der Wirtschaftskontrolle
sowie der driickenden Abgaben und mananigfaltigen Steuern — was
dem Wohle des Volkes im Wege steht —sdie Durchfithrung einer in der
Herabsetzung der Pacht- upd Daclehenszinsen bestehenden Boden-
politik sowie einer auf di¢ Untecstiitzung der mittleren und kleinen
Industrie und auf die*Verbesserung der Lebenshaltung der Arbeiter
gerichteten Wirtschaftspolitik im_ganzen Land. In der Deklaration
unserer Partei vom z22,.Septemiber 1937, die dazu aufruft, die Anstren-
gungen zur Rettung des Vaterlands zu vereinigen, wird gesagt:

Eine Politik der Demokratie ist durchzufiihren, eine National-
versammlung einzuberufen, damit eine Verfassung ausgearbeitet und
der Kurs zur Rettung des Vaterlands festgelegt wird. Um dem
chinesischen Volk ein gliickliches und frohes Leben zu gewihrleisten,
mufl man in erster Linie durch wirksame Malnahmen den von
Hungersnot Betroffenen Hilfe erweisen, dem Volk ein stabiles Leben
sichern, die fiir die Landesverteidigung wichtigen Wirtschaftszweige
entwickeln, das Volk von seinen Leiden befreien und seine Lebens-
bedingungen verbessern.

Da Herr Tschiang Kai-schek diese Deklaration in einer am Tag nach
deren Verkiindung (23. September) verdffentlichten Erklirung voll
und ganz billigte, sollte er nicht nur von der Kommunistischen Partei
die Erfiillung der in dieser Deklaration enthaltenen vier Versprechen,
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sondern auch von sich selbst, von der Kuomintang und der Kuomintang-
Regierung fordern, die dargelegten Punkte der Deklaration zu erfiillen.
Herr Tschiang ist gegenwiirtig nicht nur das Oberhaupt der Kuomin-
tang, sondern auch der Vorsitzende der Kuomintang-Regierung (die
sich ,,Nationalregierung® nennt), und er sollte gewissenhaft die Er-
filllung der dargelegten Punkte iber die Demokratie und das Volks-
wohl sowie die Erfiillung all der unzihligen Versprechen, die Herr
Tschiang selbst uns Kommunisten und dem ganzen Volk gegeben hat,
in Angriff nehmen; er sollte nicht linger alle seine Versprechen Liigen
strafen und bei seiner Politik der grausamen Unterdriickung verbleiben,
er sollte nicht das eine reden und etwas ganz anderes tun. Wir Kom-
munisten und unser ganzes Volk wollen Tatsachen sehen und méchten
nicht linger leeres verlogenes Geschwiitz horen. Wenn es Tatsachen
geben sollte, werden wir uns freuen; mit einem leeren Geschwitz aber,
hinter dem keine Tatsachen stehen, kann man das Volk nicht lange
hinters Licht fithren. Den Widerstandskrieg bis zu Ende ausfechten
und die Gefahr der Kapitulation bannen, die Zusammenarbeit fortset-
zen und die Biirgerkriegskrise abwenden, die demokratische Ordnung
im Grenzgebiet und in den antijapanischen Stiitzpunktgebieten hinter
den feindlichen Linien anerkennen, die Neue Vierte Armee wieder in
ihre Rechte einsetzen, den antikommunistischen Kampagnen Einhalt
gebieten, die 400 ooo bis 500 coo Mann starke Armee, die das Grenzge-
biet Schensi-Kansu-Ningsia eingekesselt hilt, zuriickziehen, mit dem
Mif3brauch des Politischen Nationalrats als eines Privatorgans der Kuo-
mintang zur Schiirung antikommunistischer Stimmungen aufhoren, dem
Volk die Freiheit der Rede, der Versammlung und der Vereinigung
gewihren, die Einparteiendiktatur der Kuomintang abschaffen, die
Pacht- und Darlehenszinsen herabsetzen, die Lebens- und Arbeitsbe-
dingungen der Arbeiter verbessern, die mittlere und kleine Industrie
unterstiitzen, den Geheimdienst abschaffen, mit der Faschisierung der
Schulbildung Schlufl machen und eine demokratische Volksbildung ein-
filhren — das sind unsere Forderungen an Herrn Tschiang und an die
Kuomintang, Der groflere Teil davon sind eben Ihre eigenen Ver-
sprechen. Wenn Sie diese Forderungen und Versprechen erfiillen,
garantieren wir Thnen, dall wir auch unsere Versprechen weiter et-
fiillen werden. Wenn Herr Tschiang und die Kuomintang es wiinschen,
sind wir bereit, die Verhandlungen zwischen den beiden Parteien zu
jeder Zeit wiederaufzunehmen.

Kurz gesagt, von den drei Richtungen, fiir die sich die Kuomin-
tang entscheiden kann, ist die erste Richtung — Kapitulation und Biir-
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gerkrieg — fiir Herrn Tschiang Kai-schek und die Kuomintang der
Weg des Todes. Die zweite Richtung — Volksbetrug durch leeres Ge-
schwiitz, um Zeit zu gewinnen, wobei man aber insgeheim unentwegt
auf die Erhaltung der faschistischen Diktatur bedacht ist und aktiv
den Biirgerkrieg vorbereitet — ist ebenfalls kein Weg des Uberlebens
fiir Herrn Tschiang und die Kuomintang. Nur die dritte Richtung —
der véllige Verzicht auf den falschen Weg der faschistischen Diktatur
und des Biirgerkriegs, die Beschreitung des richtigen Weges der Demo-
kratie und der Zusammenarbeit —, das ist der Weg der Rettung fiir
Herrn Tschiang und die Kuomintang. Aber Herr Tschiang und die
Kuomintang haben bis auf den heutigen Tag noch nichts getan, was
die Menschen davon iiberzeugen wiirde, daB sie sich anschicken, diese
Richtung einzuschlagen. Deshalb mufl das ganze Volk weiterhin vor
der duferst ernsten Gefahr einer Kapitulation und des Biirgerkriegs
auf der Hut sein.

Alle patriotisch gesinnten Mitglieder der Kuomintang miissen sich
zusammenschliefen, um die Kuomintang-Machthaber daran zu hin-
dern, daf} sie die erste Richtung einschlagen, um ihnen nicht zu ge-
statten, dal} sie in der zweiten Richtung weitergehen, und um zu for-
dern, dabB sie die dritte Richtung wihlen, &

Alle patriotischen Parteien und Gruppén sowie alle Menschen, die
gegen die japanischen Eindgnglinge\kiimpfen, miissen sich zusammen-
schlieBen, damit sie dic Knominting-Machthaber daran hindern, die
erste Richtung ecinzuschiagén; ihaecn nicht gestatten, in der zweiten
Richtung weiterzugehen, dpd yog thoen fordern, die dritte Richtung
zu wihlen. <OV N

In der Welt sgeheﬂ grobe, beispiellose Verinderungen bevor, und
wir hoffen, daly-si¢h Herr Tschiang Kai-schek und die Mitglieder der
Kuomintang ‘h&"dlcsem groBen Augenblick unserer Epoche richtig ver-
halten wegden. Wir hoffen, daB alle patriotischen Parteien und Grup-
pen sowig alle Patrioten an diesem bedeutsamen historischen Wende-
punkgeine richtige Haltung einnehmen.

ANMERKUNGEN

! Gemeint sind die Kuomintang-Generiille und -Offiziere, die seinerzeit an der
Huangpu-Militirakademie gelehrt bzw. studiert haben. Die Huangpu-Gruppierung ist
die Gruppierung der personlichen Anhiinger Tschiang Kai-scheks in der Kuomintang-

ce.
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(29. November 1943)

Im Namen des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei méch-
te ich einige Worte bei dem heutigen Empfang sagen, den das Zen-
tralkomitee fiir die von den Bauernmassen sowie Fiir die in den Betrie-
ben, Truppenteilen, Institutionen und Lehranstalten des Grenzgebiets
Schensi-Kansu-Ningsia gewihlten minnlichen und weiblichen Helden
der Arbeit und vorbildlichen Produktionsorganisatoren veranstaltet hat.
Der Sinn dessen, was ich zu sagen habe, kann in einem Wort zusam-
mengefallt werden: ,,Organisieren!” Die Massen der Bauern, der
Truppenteile, der Institutionen, Lehranstalten und Betriebe des Grenz-
gebiets haben in diesem Jahr, gemil den Resolutionen der vom Nord-
westbiiro des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas im
vorigen Winter abgehaltenen Beratung der héheren Funktioniire, eine
Produktionsbewegung entfaltet. In diesem Jahr sind auf jedem Gebiet
der Produktion grofie Erfolge erzielt und grofe Fortschritte gemacht
worden, und das Grenzgebiet hat ein neues Gesicht bekommen. Die
Tatsachen bestitigen im vollen Ausmaf, dafl der Kurs, der auf der Bera-
tung der hoheren Funktionire festgelegt wurde, richtig ist. Der Haupt-
punkt dieses Kurses ist, die Massen zu organisieren, die Krifte der
Bevilkerung, die Krifte in den Truppenteilen, Institutionen und Lehe-
anstalten, Minner und Frauen, jung und alt, mdglichst ausnahmslos alle
Menschen, die arbeitsfihigen und auch die nur teilweise arbeitsfihigen,
zu mobilisieren und zu einer grofen Armee der Arbeit zu organisieren.
Wir haben Truppen fiir die Kriegfiilhrung und auch Truppen fiir die
produktive Arbeit. Als kriegfithrende Truppen besitzen wir die Achte
Route-Armee und die Neue Vierte Armee; aber auch diese Armeen
sollen fiir zweierlei Aufgaben eingesetzt werden: fiir die Kriegfiihrung
und fiir die Produktion. Da wir diese beiden Arten von Truppen

* Eine Rede, die Genosse Mao Tse-tung bei cinem Empfang zu Ehren der
Arbeitshelden des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia gehalten hat.
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besitzen, wobei die militirischen Truppen zu zweierlei Einsatz befihigt
sind und iiberdies noch die Fihigkeit zur Arbeit unter den Massen
haben, kdnnen wir unsere Schwierigkeiten iiberwinden und den japani-
schen Imperialismus zerschlagen. Waren die Erfolge der Produktions-
bewegung im Grenzgebiet bis zum Vorjahr noch nicht grofl genug
oder noch nicht geniigend auffillig, reichten sie noch nicht aus, um die
obige Feststellung voll zu bestiitigen, so liefern uns die diesjahrigen
Erfolge ihre volle Bestitigung, wovon wir alle uns mit eigenen Augen
iiberzeugt haben.

In allen Truppeneinheiten des Grenzgebiets, die in diesem Jahr
Boden zugeteilt erhielten, hat jeder Kimpfer im Durchschnitt 18 Mu
Land bearbeitet; sie konnen praktisch alles selbst produzieren, selbst
errichten: Nahrungsmittel (Gemiise, Fleisch, Speisedl), Bekleidung
(wattierte Kleidungsstiicke, Wollstricksachen, Schuhe und Socken),
Unterkiinfte (Erdhiitten, Wohnhiuser), groBere oder kleinere Ver-
sammlungslokale, Artikel des tiglichen Bedarfs (Tische, Stiihle, Bénke,
Hocker, Papier und Schreibzeug), Heizmaterial (Brennholz, Holz- und
Steinkohle). Nach der Methode, alles mit eigenen Hinden zu schaffen,
haben wir das Ziel, uns ausreichend mit Kleidung und Nahrung zu ver-
sorgen, erreicht. Jeder Soldat muls sich_auf-drei Monate im Jahr mit
der Produktion befassen; die restlichen. heun Monate hindurch kann
er sich mit seiner Ausbildufig beschiftigen oder sich an Kampfhand-
lungen beteiligen. Unséee) yTruppen brauchen weder von der Kuo-
mintang-Regierung moch’ vou- der, Regicrung des Grenzgebiets, noch
von der Bevolkcrung*’fqrsbrgggﬂ.wcrdcn. sie versorgen sich ganz und
gar selbst. Welch grafie Bedeutung hat doch diese schopferische Initia-
tive fiir die Sache WnSerer ationalen Befreiung! In den abgelaufenen
sechseinhalb j&mfn des Widerstandskriegs gegen die japanische Ag-
gression fiiliree der Feind in den antijapanischen Stiitzpunktgebieten
seine Politik des ,,dreifachen Total* durch, der zufolge alles total nie-
detxubx@ncn, total niederzumetzeln und total auszupliindern sei, und
das ‘Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia wurde von der Kuomintang
mehefach blockiert, so dalb wir finanziell und 6konomisch in eine aufer-
gewohnlich schwierige Lage gerieten; hitten da unsere Truppen nichts
verstanden als Krieg zu fiihren, dann wiiren wir nicht imstande gewesen,
unsere Probleme zu lésen. Jetzt haben bereits unsere Truppen im Grenz-
gebiet zu produzieren gelernt; auch die an der Front stehenden Truppen
haben es zum Teil gelernt, zum Teil sind sie dabei, es zu lernen. Wenn
alle Soldaten unserer heroischen und kampfgeiibten Truppen, der Ach-
ten Route-Armee und der Neuen Vierten Armee, nicht nur das Krieg-
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fithren und die Massenarbeit, sondern auch die Produktion meistern,
dann werden wir keine Schwierigkeiten zu fiirchten brauchen und,
um mit Menzius zu sprechen, ,,unbesiegbar auf Erden*! sein. Unsere
Institutionen und Lehranstalten haben in diesem Jahr gleichfalls einen
groflen Schritt vorwirts gemacht. Nur ein kleiner Teil ihrer Ausgaben
wird durch Regierungsmittel gedeckt, der grofte Teil wird aus der
Eigenproduktion bestritten; haben sie noch im Vorjahr nur so Prozent
ihres Gemiisebedatfs selbst erzeugt, so sind es bereits in diesem Jahr
100 Prozent; dank der Schweine- und Schafzucht ist ihr Fleischkonsum
betrichtlich gestiegen; sie haben auch viele Werkstiitten fiir die Er-
zeugung von Gegenstinden des tiglichen Bedarfs eingerichtet. Da
die Armee, die Institutionen und die Lehranstalten fiir ihre materiellen
Bediirfnisse ganz oder gréftenteils durch ihre Eigenproduktion auf-
kommen, ist jener Teil ihrer Bediirfnisse, der durch Besteuerung der
Bevolkerung gedeckt wird, verringert worden, und diese kann jetzt
cinen grofleren Teil der Friichte ihrer Arbeit selbst geniefen. Armee
und Volk, beide entwickeln die Produktion, daher haben alle genii-
gend Kleidung und Nahrung, sind alle zufrieden. Weiter: Unsere
Betriebe haben die Produktion entfaltet, sich von Geheimagenten ge-
sdubert und die Arbeitsproduktivitit betrichtlich erhoht. Uberall im
Grenzgebiet sind in der Landwirtschaft, in der Industrie, in den In-
stitutionen und Lehranstalten viele Helden der Arbeit herangewachsen,
und auch die Armee hat zahlreiche Arbeitshelden hervorgebracht; man
kann sagen, daBl im Grenzgebiet die Produktion ins Geleise gekommen
ist. Das alles ist das Ergebnis der Organisierung der Krifte der Volks-
massen.

Die Organisierung der Krifte der Volksmassen ist der eine Kurs.
Gibt es denn auch einen entgegengesetzten Kurs? Ja, den gibt es.
Dieser Kurs besteht darin, dall man sich nicht auf die Massen orien-
tiert, sich nicht auf die Massen stiitzt, die Massen nicht organisiert,
der Organisierung der breiten Massen im Dorf, in den Truppenteilen,
Institutionen, Lehranstalten und Betriecben keine Beachtung schenkt,
sondern sein Augenmerk lediglich auf die Organisierung einer kleinen
Anzahl von Menschen richtet, die in den Finanz-, Versorgungs- und
Handelsorganen arbeiten, dall man die wirtschaftliche Tatigkeit nicht
als eine breite Bewegung, als eine breite Front betrachtet, sondern ledig-
lich als provisorischen Notbehelf zur Auffiillung der Finanzen. Das
eben ist der andere Kurs, ein falscher Kurs. Im Grenzgebiet Schensi-
Kansu-Ningsia hat es friither einen solchen Kurs gegeben; nachdem er
aber durch die richtige Anleitung in den letzten Jahren korrigiert wor-
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den ist, und besonders nach der vorjihrigen Beratung der hoheren
Funktionire sowie nach der diesjihrigen Massenbewegung, diirfte die
Zahl der Leute mit einer solchen falschen Denkungsart nunmehr gering
sein. In den Stiitzpunktgebiecten Nord- und Zentralchinas hat die
Produktionsbewegung der Massen infolge der erbitterten Kampfhand-
lungen und auch wegen der ungeniigenden Aufmerksamkeit, die ihr
die leitenden Stellen zuwenden, noch keinen breiten Umfang angenom-
men. Doch auch dort werden seit der Direktive des Zentralkomitees
vom 1. Oktober dieses Jahres? iiberall Vorbereitungen getroffen, um
im nichsten Jahr die Produktionsbewegung zu entfalten. Die Bedin-
gungen in den Frontgebieten sind noch schwerer als im Grenzgebiet
Schensi-Kansu-Ningsia, und zwar nicht nur wegen der heftigen Kriegs-
handlungen, sondern auch weil mancherorts noch ernste Naturkatastro-
phen dazugetreten sind. Nichtsdestoweniger miissen wir, um den Krieg
aufrechtzuerhalten, um der vom Feind betriebenen Politik des ,,dreifa-
chen Total* zu begegnen und den durch die Naturkatastrophen Ge-
schidigten zu helfen, die ganze Partei, alle Machtorgane, simtliche
Truppenteile und die gesamte Bevolkerung sowohl fiir den Kampf
gegen den Feind als auch fiir die Teilnahme an der Produktion mobili-
sieren. Auf Grund der in den letzten Ja,hf&t in den Frontgebicten ge-
wonnenen Erfahrungen in der Produktion und nach den in diesem
Winter getroffenen ideologischen, ‘erganisatorischen und materiellen
Vorbereitungen kann u Q\‘i’m kommenden Jahr eine breite Pro-
duktionsbewegung W& n. Unter den Kriegsbedingungen,
die in den Frontgebisten ﬁé&' kann man dort noch nicht ,ausrei-
chende Kleidung und: Nahw&"bﬂchaffcn; doch es ist durchaus mog-
lich, ja absolut notwendig;\,,mit eigenen Hinden die Schwicrigkeiten
zu tiberwindepiQ™

Die wichitigste Form der Organisierung der Massen auf dem Gebiet
der Wirtschaft sind gegenwiirtig die Genossenschaften. Obwohl man
der Produktionstitigkeit der Massen in den Truppenteilen, Institu-
tionen und Lehranstalten nicht unbedingt die Bezeichnung ,,genossen-
schaftlich’® anheften muf}, trigt sie dennoch genossenschaftlichen
Charakter, da sie unter zentralisierter Leitung durch die Methode der
gegenseitigen Hilfe und der gemeinschaftlichen Arbeit die materiellen
Bediirfnisse der betreffenden Kategorie, der einzelnen Dienststellen
und jedes ecinzelnen Mitarbeiters befriedigt. Das ist eine Art von
Genossenschaften.

Die Bauernmassen fiithren seit Jahrtausenden eine individuelle
Wirtschaft; jede Familie, jeder Hof stellt eine Produktionseinheit dar.
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Diese zersplitterte individuelle Produktion ist die 6konomische Grund-
lage des Feudalregimes, sie verurteilt die Bauern zu ewiger Armut.
Es gibt nur ein einziges Mittel, diesen Zustand zu beseitigen, nimlich
die allméhliche Kollektivierung; und der einzige Weg zur Kollektivie-
rung fithrt, Lenin zufolge, iiber die Genossenschaft.® Im Grenzgebiet
haben wir bereits viele bauerliche Genossenschaften organisiert, doch
ist dieser Genossenschaftstypus vorldufig erst eine Anfangsform, und
die Genossenschaften werden noch mehrere Entwicklungsstadien
durchlaufen miissen, ehe sie sich zu Genossenschaften von dem so-
wijetischen, Kolchos genannten Typus entwickeln. Unsere Wirtschaft
ist die der Neuen Demokratie, und unsere Genossenschaften sind Or-
ganisationen der kollektiven Arbeit, die sich gegenwiirtig noch auf die
Einzelwirtschaft (auf das Privateigentum) griinden. Ferner existieren
diese Genossenschaften in mehreren Formen. Die eine, die unter Be-
zeichnungen wie , Arbeitsaustauschbrigade” und ,,Arbeitsgemein-
schaft“* besteht, ist eine Organisation fiir gegenseitige Hilfe bei den
landwirtschaftlichen Arbeiten; diese Organisationsform war seinerzeit
in den roten Gebieten von Kiangsi unter dem Namen ,,Gruppe der
gegenseitigen Arbeitshilfe’ oder ,,Feldbestellungsgruppe‘*® bekannt und
wird auch derzeit in manchen Gegenden der Frontzone ,,Gruppe der
gegenseitigen Hilfe' genannt. Gleichgiiltig, wie sie sich nennen, ob
sie jeweils nur aus einigen wenigen oder aus Dutzenden oder Hunder-
ten Personen bestehen, ob ihnen ausschlieBlich voll einsatzfihige oder
auch teilweise arbeitsfihige Mitglieder angehéren, ob die Genossen-
schaftler einander mit ihrer Arbeitskraft, ihrem Arbeitsvieh und ihren
Geriten Hilfe erweisen oder gar in der Hochsaison gemeinsam ver-
pflegt und gemeinsam untergebracht werden, ob schlieBlich die be-
treffenden Organisationen zeitweiligen oder stindigen Charakter tra-
gen — kurz, wie dem immer auch sei, wenn es sich nur um Organisa-
tionen der kollektiven gegenseitigen Hilfe handelt, denen sich die
Massen freiwillig anschlieffen (und einen Zwang darf es dabei absolut
nicht geben), sind sie alle gut. Diese Methode der kollektiven ge-
genseitigen Hilfe ist eine Erfindung der Massen selbst. Seinerzeit
haben wir die Erfahrungen der Massen in Kiangsi zusammengefalit,
und jetzt verallgemeinern wir wieder solche Erfahrungen, die in Nord-
schensi gesammelt wurden. Im Grenzgebiet ist die gegenseitige Ar-
beitshilfe dank der Forderung durch die vorjihrige Beratung der hihe-
ren Funktionire und dank der Durchfithrung der diesjihrigen Kam-
pagne viel systematischer organisiert und weiterentwickelt worden.
Viele Arbeitsaustauschbrigaden im Grenzgebiet haben in diesem Jahr
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das Pfliigen, die Aussaat, das Jiten und das Ernten kollektiv durch-
gefiihrt und eine doppelt so grofie Ernte eingebracht wie im Vorjahr.
Die Massen haben sich von der so betriichtlichen Wirksamkeit dieser
Methode iiberzeugt, und niichstes Jahr werden bestimmt noch mehr
Menschen sie anwenden. Wir erwarten nicht, allein im nichsten Jahr
Hunderttausende von voll oder teilweise arbeitsfihigen Menschen im
ganzen Grenzgebiet genossenschaftlich organisieren zu konnen, aber
innerhalb einiger Jahre kann dieses Ziel wohl erreicht werden. Man
muf} auch die ganze Masse der Frauen zur Produktionsarbeit im Rah-
men ihrer Krifte heranzichen. Alle Faulenzer miissen durch ihre
Heranzichung zu produktiver Arbeit umerzogen und in niitzliche Men-
schen umgewandelt werden. In allen antijapanischen Stiitzpunktgebie-
ten Nord- und Zentralchinas sind solche Produktionsgenossenschaften
der kollektiven gegenseitigen Hilfe in breitem Umfang auf der Grund-
lage der Freiwilligkeit der Volksmassen zu organisieren.

AuBer diesen landwirtschaftlichen Produktionsgenossenschaften
der kollektiven gegenseitigen Hilfe gibt es noch drei weitere Genos-
senschaftsformen, und zwar: Mehrzweckgenossenschaften wie die Ge-
nossenschaft des Siiddistrikts von Yenan, in denen die Funktionen von
Produktions-, Konsum-, Transport(Salzecansport)- und Kreditgenos-
senschaften vereinigt sind; Transpaergenossenschaften(Salzbeforde-
rungsbrigaden); Handwerk§genosgenschaften.

Da wir nun diese Vier Arcen von Genossenschaften der Volks-
massen sowie die a diver Arbeit beruhenden Genossenschaften
in den Truppenteilen, n\sﬁ;}tuﬁ@n und Lehranstalten besitzen, werden
wir die Krifte der Mﬁ’s‘.{phﬁ einer groflen Armee der Arbeit organi-
sieren konnen. [9as ist der einzige Weg zur Befreiung der Volksmas-
sen, der cinzige Weg von Armut zu Wohlstand und auch der einzige
Weg zum. Sieg im Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression.
Jeder Kommunist muf lernen, die Arbeit der Massen zu organisieren.
Auch di¢ aus den Kreisen der Intelligenz stammenden Parteimitglieder
mussen das lernen; wenn sie nur den festen Willen dazu haben, kénnen
sie 'das in cinem Zeitraum von cinem halben Jahr oder einem Jahr
schaffen. Die Kommunisten konnen den Massen helfen, die Produk-
tion zu organisieren, sie kénnen ihnen helfen, ihre Erfahrungen zu-
sammenzufassen. Wenn unsere Genossen lernen werden, die Arbeit
der Massen zu organisieren, den Bauern bei der Aufstellung von in-
dividuellen Produktionsplinen fiir ihren einzelnen Hof zu helfen, Ar-
beitsaustauschbrigaden, Salzbeférderungsbrigaden und Mehrzweckge-
nossenschaften zu organisieren, in den Truppenteilen, Institutionen,
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Lehranstalten und Fabriken die Produktion zu organisieren, den Pro-
duktionswettbewerb zu entfalten, die Helden der Arbeit anzuspornen
und auszuzeichnen, Produktionsausstellungen zu veranstalten sowie
die Schaffenskraft und Aktivitit der Massen in Schwung zu bringen,
und wenn sie daneben noch iiber verschiedene weitere Fihigkeiten
verfiigen, dann werden wir unbedingt imstande sein, die japanischen
Imperialisten hinauszutreiben und gemeinsam mit dem ganzen Volk
einen neuen Staat zu erbauen.

Wir Kommunisten miissen imstande sein, uns in allen Dingen mit
den Massen zu verbinden. Wenn unsere Parteimitglieder das ganze
Leben hindurch in ihren vier Winden hocken und nicht hinausgehen,
um sich einmal den Sturmwind um die Ohren pfeifen zu lassen und
zu erfahren, wie es in der Welt zugeht — welchen Nutzen bringen sie
dann eigentlich dem chinesischen Volk? Gar keinen, und wir brauchen
solche Menschen nicht in unserer Partei. Wir Kommunisten miissen
uns Stiirme um die Ohren pfeifen lassen, miissen kennenlernen, wie
es drauflen in der Welt aussicht; diese Stiirme, das sind die gewaltigen
Stiirme der Massenkidmpfe, und diese Welt, das ist die grofe Welt des
Kampfes der Massen. Es heifit: ,,Drei einfachen Schustern im Verein
gelingt, was der eine Dschugo Liang!! allein vollbringt.“ Das be-
deutet, dal’ den Massen eine gigantische Schdpferkraft innewohnt.
In der Tat gibt es im chinesischen Volk Tausende und aber Tausende
Dschugo Liangs, jedes Dorf und jedes Stidtchen hat seine Dschugo
Liangs. Wir miissen in die Massen gehen, von den Massen lernen,
ihre Erfahrungen zu besseren, systematisierten Erkenntnissen und
Methoden verallgemeinern, diese sodann wieder in die Massen tragen
(sie propagieren), die Massen aufrufen, diesen Erkenntnissen und
Methoden gemall zu handeln, und die Probleme der Massen losen,
damit die Massen Befreiung und Gliick erlangen. Wenn unsere Ge-
nossen, die ortliche Arbeit leisten, sich von den Massen loslésen, die
Stimmungen der Massen nicht begreifen, es nicht verstehen, ihnen bei
der Organisierung der Produktion und bei der Verbesserung der Le-
bensbedingungen zu helfen, wenn sie nichts anderes verstehen, als
lediglich von ihnen die Getreideablieferung an den Staat zur Rettung
des Landes zu fordern, und es nicht verstehen, zuerst mit go Prozent
ihrer Kriifte den Massen bei der Losung des Problems ihres ,,privaten
Getreides zur Rettung des Volkes* zu helfen und dann erst mit nur
10 Prozent ihrer Krifte die Frage der Getreideablieferung an den Staat
zur Rettung des Landes zu lésen — wenn es so steht, dann sind diese
Genossen vom Arbeitsstil der Kuomintang angesteckt und mit dem
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Staub des Biirokratismus bedeckt. Die Kuomintang weil nur von
der Bevilkerung zu fordern, gibt ihr aber nichts. Wenn ein Mitglied
der Kommunistischen Partei ebenso handelt, dann ist sein Arbeitsstil
der Kuomintang-Stil, dann ist sein Gesicht vom Staub des Biirokratis-
mus angeschmutzt, und es muf} in einer Schiissel mit heiBem Wasser
reingewaschen werden. Meiner Ansicht nach findet sich dieser biiro-
kratische Arbeitsstil in der értlichen Arbeit jedes antijapanischen Stiitz-
punktgebiets; iiberall dort gibt es zum Teil Genossen, denen der Ge-
sichtspunkt der Orienticrung auf die Massen fehlt und die sich daher
von den Massen losgelost haben. Wir miissen einen solchen Arbeitsstil
konsequent iiberwinden, nur dann konnen wir uns mit den Massen
aufs innigste verbinden.

Uberdies trifft man in unserer Arbeit in den Truppenteilen einen
Stil des Militirmachthabertums an; auch das ist ein Kuomintang-Stil,
denn die Kuomintang-Truppen sind von den Massen losgelost. Unsere
Truppen miissen sich in ihren Beziehungen zu den Volksmassen, zu
den Machtorganen und zur Partei, in den Bezichungen zwischen Offi-
zieren und Soldaten, in den Bezichungen zwischen der militdrischen
und der politischen Titigkeit sowie in den Wechselbezichungen unter
den Funktioniiren an die richtigen Prinzipien halten und diirfen auf
keinen Fall an den Ubeln des Militirmachthabertums kranken. Die
Offiziere miissen sich um dic Soldaten kiimmern, deren Wohlergehen
darf ihnen nicht gleichgiltigiseim, ¢ine physische Bestrafung darf nicht
vorgenommen wudq&\aiq,@h;ppg;ntcilc miissen sich um die Volks-
massen kiimmern, dii‘!fég/hic_ i&Volksinteressen beeintrichtigen; die
Armee muf dic Maghtorgatiesund die Partei respektieren, darf keine
Unabhingigkeit h@anspruchén. Unsere Truppen, die Achte Route-
Armee und dig& Weue Vierte Armee, sind Truppen des Volkes; sie
waren ungd sind ausgezeichnete Truppen, die besten im ganzen Land.
Es ist aber Tatsache, dal sich in den letzten Jahren in ihnen Symptome
des Militarmachthabertumgebrechens gezeigt haben, manche Genossen
in der Armee haben sich ein arrogantes Verhalten zugelegt. Sie be-
nehmen sich den Soldaten, der Bevolkerung, den Machtorganen und
der Partei gegeniiber grob und riicksichtslos, geben stets die Schuld an
dem oder jenem den Genossen, die die lokale Arbeit machen, niemals
aber sich selbst, sie sechen nur ihre eigenen Erfolge, nicht aber ihre
Mingel, lieben nur Lobhudelei, dulden aber keine Kritik. Solche Er-
scheinungen trifft man beispielsweise im Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia an. Als Ergebnis der Beratung der hoheren Funktionire und
der Tagung der militirischen und politischen Kader, die beide im Vor-
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jahr stattgefunden haben, sowie dank der wihrend des diesjihrigen
Friihlingsfestes®! durchgefiihrten Bewegungen zur ,,Unterstiitzung der
Regierung und Sorge fiir das Volk beziehungsweise zur ,,Unterstiit-
zung der Armee' sind diese Tendenzen im wesentlichen iiberwunden
worden; doch sind noch einige Uberreste davon vorhanden, und wir
miissen unsere Bemithungen fortsetzen, sie auszumerzen. Solche Ge-
brechen gibt es auch in den Stiitzpunktgebicten Nord- und Zentral-
chinas, und die dortigen Parteiorganisationen und Truppeneinheiten
miissen darauf achten, daf} sie {iberwunden werden.

Beide Gebrechen, sowohl die Tendenz zum Biirokratismus in der
ortlichen Arbeit als auch die Tendenz zum Militirmachthabertum bei
der Arbeit in den Truppenteilen, sind ihrer Natur nach gleich: Loslé-
sung von den Massen. Unsere Genossen sind in ihrer {iberwiiltigenden
Mehrheit vortreffliche Genossen. Auch jene, die die erwihnten Ge-
brechen aufweisen, konnen sich bessern, sobald man sie kritisiert und
ihre Fehler aufdeckt. Man mul} aber Selbstkritik entfalten, den fehler-
haften Tendenzen ins Gesicht sehen und sie gewissenhaft korrigieren.
Wenn jemand die Tendenz zum Biirokratismus bei der drtlichen Arbeit
oder die Tendenz zum Militirmachthabertum bei der Arbeit in den
Truppenteilen nicht kritisiert, so will er den Kuomintang-Stil konser-
vieren, will er dabei bleiben, daf’ sich der Staub des Biirokratismus und
des Militirmachthabertums auf sein sauberes Gesicht legt, ist er also
kein guter Kommunist. Wenn diese beiden Tendenzen beseitigt sind,
wird unsere ganze Arbeit glatt vonstatten gehen, darunter natiirlich
auch die Produktionsbewegung.

Die Produktion in unserem Grenzgebiet hat sowohl bei den Bauern-
massen als auch in den Institutionen, Lehranstalten, Truppenteilen und
Betrieben grofie Erfolge aufzuweisen, auch in den Bezichungen zwi-
schen Armee und Volksmassen wurden grofle Fortschritte erzielt, das
Aussehen des Grenzgebiets hat sich bedeutend verbessert. Das alles
zeugt davon, dal sich unsere Genossen den Gesichtspunkt der Orien-
tierung auf die Massen stirker angeeignet und in ihrer Verbindung
mit den Massen einen groBen Schritt vorwiirts gemacht haben. Aber
wir diirffen uns nicht auf unseren Lorbeeren ausruhen, sondern wir
miissen auch kiinftighin Selbstkritik iiben und weitere Fortschritte an-
streben. Auch auf dem Gebiet der Produktion miissen wir trachten,
neue Fortschritte zu erzielen. Weil sich Staub aufs Gesicht legt, waschen
wir es tiglich; weil sich Staub auf den FuBBboden legt, fegen wir ihn
taglich. Obwohl wir die Tendenzen zum Biirokratismus in der ortlichen
Arbeit und zum Militdrmachthabertum bei der Arbeit in der Armee
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im wesentlichen {iberwunden haben, konnen diese iiblen Tendenzen
dennoch wieder aufkommen. Wir sind mehrfach eingekreist von dem
japanischen Imperialismus und von den Kriiften der chinesischen Reak-
tion, wir sind vom Kleinbiirgertum mit seiner Disziplinlosigkeit um-
geben, tagtiglich werden uns Wolken des widerlichen Staubes des
Biirokratismus und Militirmachthabertums ins Gesicht geblasen. Wir
diirfen uns daher nicht selbstzufrieden mit dem jeweiligen Erfolg be-
gniigen, Wir miissen die Selbstzufriedenheit niederhalten und bestindig
an unseren cigenen Mingeln Kritik tiben, ebenso wie wir, um immer
sauber zu sein und den Staub zu entfernen, tagtiglich unser Gesicht
waschen und den Fuflboden fegen.

Helden der Arbeit und vorbildliche Produktionsorganisatoren! Ihr
seid Fiihrer des Volkes, ihr habt mit groffiem Erfolg gearbeitet, und
ich hoffe, daf} ihr auch bei euch keine Selbstzufriedenheit aufkommen
laBt. Wenn ihr in eure Kreise in den Bezirken Guandschung, Lung-
dung, Sanbiiin, Suido und Yenan'® zuriickkehrt, wenn ihr wieder in
curen Institutionen, Lehranstalten, Truppenteilen und Fabriken seid,
dann werdet ihr, wie ich hoffe, das Volk, die Massen fiihren, erfolg-
reicher eure Arbeit leisten und vor allem die Massen nach dem Prinzip
der Freiwilligkeit in Genossenschaften zusanimenfassen, und zwar noch
zahlreicher und noch besser organisiert. ¢t hoffe, daB ihr, heimgekehrt,
diese Arbeit in Angriff nehmén undipropagieren werdet, so dall wir
bei der Konferenz der Arlseitshelden im niichsten Jahr auf noch groBere
Erfolge werden zuruqh&t{rkqubﬁgul
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ANMERKUNGEN

! Aus-Menzius, Buch III, ,,Gungsun Tschou*, Teil I

N, 'Bh%dcl: sich um die Schrift ,,Die Bewegungen zur Pachtherabsetzung, zur
Pruﬁlmnsstugcrung und zur Unterstiitzung der Regierung und Sorge fiir das Volk
in den Stiitzpunktgebieten entfalten, vorliegender Band, S. 151 ff.

3 Siche Lenin, ,Uber das Genossenschaftswesen™,

i Arbeitsaustauschbrigade und ,,Arbeitsgemeinschaft' — beide waren Arbeits-
organisationen fiir kollektive gegenseitige Hilfe in der landwirtschaftlichen Produktion
im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia, , Arbeitsaustausch® war eine Methode, bei
der die Bauern untereinander den Einsatz ihrer Arbeitskriifte regulierten; menschliche
Acrbeitszeit wurde gegen menschliche, tierische gegen tierische oder auch menschliche
gegen tierische ausgetauscht usw. Die Bauern, die den ,,Arbeitsaustauschbrigaden
beitraten, stellten diesen ihre Arbeitskrifte oder ihr Arbeitsvieh zur Verfiigung, um
die Felder der einzelnen Gruppenmitglieder nacheinander kollektiv zu bestellen; bei der
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Verrechnung galt als Austauscheinheit ein geleisteter Arbeitstag, und den Mitgliedern,
welche mehr menschliche oder tierische Arbeitstage geleistet hatten, wurde von jenen,
die weniger beigesteuert hatten, die Differenz vergiitet. Die ,, Arbeitsgemeinschaften”
wurden in der Regel von landarmen Bauern gebildet. Thre Mitglieder tauschten nicht
nur untereinander ihre Arbeitskriifte zur gegenseitigen Hilfe aus, sondern bildeten vor
allem Kollektive, welche sich an jene Hofe verdingten, die knapp an Arbeitskriiften
waren.

5 Siche Anmerkung 2 zur Arbeit ,,Unsere Wirtschaftspolitik", Awsgewabite Werke
Mao Tse-tungs, Bd. 1, S, 166 f.

ANMERKUNGEN DES UBERSETZERS

[1) Dschugo Liang (181—234) war ein Staatsmann und Stratege der alten Zeit. In
den chinesischen Volksiiberlieferungen wurde er zu einem Symbol der Findigkeit
und Weisheit,

(2] Das Friihlingsfest ist der Neujahrstag nach dem chinesischen Mondkalender.
131 Das Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia war in diese finf Bezirke untergeteilt.


LENOVO
New Stamp


{/ >
{
i*llm‘

i
A
o

e\ Cy



LENOVO
New Stamp


UNSERE SCHULUNG
UND DIE GEGENWARTIGE LAGE*

(12. April 1944)

Seit dem letzten Winter studieren die héheren Funktionire unserer
Partei die Frage der zwei Linien in der Parteigeschichte. Das hat das
politische Niveau breiter Kreise unserer hoheren Funktionire betriicht-
lich gehoben. Im Verlauf dieser Schulung haben die Genossen eine
Reihe von Fragen gestellt. Hinsichtlich einiger wichtiger Fragen hat
das Politbiiro des Zentralkomitees seine Schluf(folgerungen gezogen.
Diese SchluBfolgerungen sind die folgenden:

1. In bezug auf die Frage, wie man an das Studium der histori-
schen Erfahrungen herangehen mufl. Das Zentralkomitee hilt es fiir
notwendig, sich darum zu kiimmern, daf} sich die Kader alle Fragen
hinsichtlich der Geschichte unserer Partei ideologisch griindlich durch-
denken und dall man gleichzeitig bei der Beurteilung von Genossen,
die in der Vergangenheit Fehler gemacht haben, eine milde Politik
betreibt, damit einerseits volle Klarheit {iber die historischen Erfah-
rungen unserer Partei gewonnen und eine Wiederholung der Fehler
vermieden und andererseits alle Genossen fiir die gemeinsame Arbeit
zusammengeschlossen werden kénnen. In der Geschichte unserer

* Die in dem zentralen leitenden Organ und unter den hiheren Funktioniren
der Kommunistischen Partei Chinas in den Jahren 1942 bis 1944 gefiihrten Diskussionen
itber die Geschichte der Partei, insbesondere iiber die Periode von Anfang 1931 bis
Ende 1934, haben in betriichtlichem Mafie geholfen, die ideologische Einheit in der
Partei auf der Grundlage des Marxismus-Leninismus herbeizufiithren. Wenn auch die
im Januar 1935 in Dsunyi, Provinz Kueitschou, abgehaltene erweiterte Tagung des
Politbiiros des Zentralkomitees der Partei die von Anfang 1931 bis Ende 1934 existie-
rende falsche ,links"abweichlerische Linie korrigiert, die Zusammensetzung des zen-
tralen leitenden Organs veriindert, die Fithrung mit Genossen Mao Tse-tung an der
Spitze verankert und die Parteilinie auf den richtigen marxistisch-leninistischen Weg
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Partei gab es den breit entfalteten Kampf gegen die irrige Linie von
Tschen Du-hsiu und die irrige Linie von Li Li-san; in beiden Fillen
war dieser Kampf absolut notwendig. In den Methoden der Durch-
filhrung dieses Kampfes gab es aber Mingel: Einerseits fiihrte der
Kampf die Kader nicht dazu, die Ursachen dieser Fehler und die Lage,
in der sie gemacht worden waren, sowie die einzelnen Methoden fiir
ihre Korrektur ideologisch vollstindig zu erfassen, und das lief die
Maglichkeit ciner Wiederholung von Fehlern dhnlicher Natur offen;
andererseits wurde die Verantwortung einzelner Personen zu sehr
unterstrichen, was nicht dazu beitrug, ecine noch gréflere Anzahl von
Genossen fiir die gemeinsame Arbeit zusammenzuschlieBen. Diese
beiden Mingel miissen uns als Warnung dienen. Wenn wir jetzt die
Fragen der Geschichte unserer-Partei behandeln, miissen wir das
Schwergewicht nicht auf die personliche Verantwortung gewisser ein-
zelner Genossen legen, sondern auf die Analyse der damaligen Lage,
auf den Inhalt der Fehler, auf dic sozialen, historischen und ideologi-
schen Wurzeln dieser Fehler und uns an den Kurs halten ,,Aus fri-
heren Fehlern lernen, um kiinftige zu vcrmciden“ und ,,Die Krankheit
bekdmpfen, um den Patienten zu retten; damit sollen zwei Ziele
erreicht werden: eine ideologische Klarheit zu sg&ffcn und Genossen
zu gewinnen. An die Behandlung der cmz:luén Genossen mull man
sorgfaltig und behutsam herangehén: waﬂb‘cm Auge zudriicken noch
die Genossen verletzen — ema@@c‘s,ﬂérangchcn ist eins der Kenn-
zeichen fiir das Aufbluhem‘!&?"ﬁ&ﬁeihm unserer Partei.

2. Man muB an jede Mgcvnahwch herangehen und darf nicht
alles negieren. BCISPICISWW “mulbenan die Frage der Linie der Fiih-
rung des zentralen Ie:tcnd&n Org”h’l’s in der Periode vom 4. Plenum! bis
zur Tagung in Dsunyi¥on zwei Seiten her analysieren: Einerseits mufy
aufgezeigt werden, dalb die politische Taktik, die militirische Taktik
und die Kadeﬁohtlk die damals vom zentralen leitenden Organ
=
gefihrt hat." imd sicli_dennoch viele Funktiondre der Partei iber den Charakter der
irrigen Linien der Vergangenheit noch nicht véllig klargeworden. Zur weiteren Hebung
des marxistisch-leninistischen ideologischen Niveaus der Parteikader hat das Politbiiro
des Zentralkomitees der Partei in den Jahren 1942 und 1943 einige Diskussionen iiber
die Parteigeschichte durchgefithrt und spiter, in den Jahren 1943 und 1944, eine dhn-
liche Diskussion unter den hoheren Funktiondren der ganzen Partei. Diese Diskussionen
waren eine wichtige Vorbereitung zum VII. Parteitag, der im Jahre 1945 stattfand, und
trugen dazu bei, daB auf dem Parteitag eine in der Geschichte der Kommunistischen
Partei Chinas nie dagewesene idcologisch-politische Einheit erreicht wurde, ,,Unsere

Schulung und die gegenwirtige Lage" ist eine diesen Diskussionen gewidmete Rede
des Genossen Mao Tse-tung auf einer Versammlung der héheren Funktionire in Yenan.
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verfolgt wurden, in ihren Hauptaspekten falsch waren; andererseits
mufl auch vermerkt werden, dal es bei den Genossen, die damals
Fehler machten, keinen Streit mit uns gab iiber solche Grundfragen
wie die Bekimpfung Tschiang Kai-scheks, das Eintreten fiir die Agrar-
revolution sowie den Kampf der Roten Armee. An die Fragen der
Taktik mufl man ebenfalls analytisch herangehen. So bestand bei-
spielsweise damals der Fehler in der Frage des Grund und Bodens
darin, daB man eine ultralinke Politik betrieb, wonach den Grund-
herren kein Boden und den Grofbauern nur schlechte Grundstiicke
zugeteilt wurden; dennoch waren die Genossen, die Fehler machten,
in der Frage der Beschlagnahme des Grundherrenbodens und seiner
Aufteilung unter die landlosen und landarmen Bauern mit uns der
gleichen Meinung. Lenin sagte, dall die konkrete Analyse einer kon-
kreten Situation ,,das innerste Wesen, die lebendige Seele des Marxis-
mus*? ist. Vielen unserer Genossen fehlt ein analytisches Denkver-
mégen, sie wollen nicht tief in die komplizierten Dinge eindringen,
sie nicht wiederholt analysieren und erforschen, sondern ziehen simple
SchluBfolgerungen vor, die entweder cine absolute Bejahung oder eine
absolute Verneinung darstellen. Dald dieser Mangel vorhanden ist,
besagt auch die Tatsache, dafl es unseren Zeitungen an analytischen
Artikeln fehlt, daBl die Gewohnheit zu analysieren in der Partei noch
nicht vollstindig ausgebildet wurde. Diesem Zustand mull Fir die
Zukunft abgeholfen werden.

3. Zur Diskussion iiber die Dokumente des VI. Parteitags. Es
ist notwendig, aufzuzeigen, daB die Linie des VI. Parteitags im wesent-
lichen richtig war, da der Parteitag feststellte, da} die gegenwiirtige
Revolution ihrem Charakter nach eine biirgerlich-demokratische Re-
volution ist, da er die damalige Lage als Lage in einer Periode zwi-
schen zwei Aufschwiingen der Revolution definierte, den Opportunis-
mus und den Putschismus verurteilte und das Zehn-Punkte-Programm®
veroffentlichte; alles das war richtig. Der VI. Parteitag hatte auch
Mingel; beispielsweise hat er weder auf den iiberaus langwierigen
Charakter der Revolution in China noch auf die aulerordentliche
Wichtigkeit der lindlichen Stiitzpunktgebiete fiir die chinesische Revo-
lution hingewiesen. Und er hatte noch einige andere Mingel und
Fehler. Wie dem aber auch sei, der VI. Parteitag hat eine fortschritt-
liche Rolle in der Geschichte unserer Partei gespielt.

4. Uber die RechtmiBigkeit des 1931 in Schanghai gebildeten
provisorischen zentralen leitenden Organs und des nachher von die-
sem zentralen leitenden Organ einberufenen 5. Plenums®. Das Zen-
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tralkomitee hilt beide fiir rechtmifig, erachtet es aber fiir notwendig,
darauf hinzuweisen, dall die Wahlordnung nicht restlos eingehalten
wurde, was uns als eine historische Lehre dienen muf.

5. Zur Frage der Fraktionen in der Geschichte unserer Partei.
Zu bemerken ist, dall die Fraktionen, die in der Geschichte unserer
Partei bestanden und eine negative Rolle gespielt haben, heute — nach
einer Reihe von Verinderungen, die seit der Tagung in Dsunyi vor sich
gegangen sind — bereits nicht mehr existieren. Beim jetzigen Studium
der beiden Linien in unserer Partei ist es absolut notwendig, darauf
hinzuweisen, dal} solche Fraktionen in der Geschichte bestanden und
eine negative Rolle gespielt haben. Falsch wire es aber anzunehmen,
daf} es solche Fraktionen mit ihren fritheren falschen politischen Pro-
grammen und organisatorischen Formen auch jetzt noch gibe, nach
all den Veriinderungen, die im Laufe so vieler innerparteilicher
Kimpfe vor sich gegangen sind — innerparteiliche Kiampfe auf der
Tagung in Dsunyi im Januar 1935, auf dem 6. Plenum des vom VI.
Parteitag gewihlten Zentralkomitees im Oktober 1938, auf der erwei-
terten Tagung des Politbiiros im September 1941%, wihrend der in der
ganzen Partei im Jahre 1942 entfalteten Ausrichtungsbewegung und
des im Winter 194;/44 begonnenen Studiums deg Kampfes zwischen
den beiden Linien in der Gcschnchte unserer “Partei. Die einstigen
Fraktionen existieren heute mcht @egenwartig sind nur Uber-
bleibsel dogmatischer und emp !cheq Ansichten erhalten geblieben;
die Fortfihrung und Vertief g‘@hgnchtungsbcwegung wird uns
erméglichen, auch diese zu‘w}l‘ indeéns Was gegenwirtig in unserer
Partei zu einem bedcnkhchgn\!ﬁg fast iiberall existiert, ist eine
durch mehr oder weniger polrtisehic Blindheit gekennzeichnete Tendenz
zur Mentalitit des Bupgrittertums®.  So fehlen beispiclsweise gegen-
seitiges Vcrstﬁndnig;‘g*cgcnseitibc Achtung und der Zusammenschluf3
zwischen Genaosgen von verschiedenen Abschnitten, was daherriihrt,
daf die Gcnomn nicht die gleiche Kampfvergangenheit haben, daff
sie in vctqduedcncn Gebieten gearbeitet haben (das eine Stiitzpunkt-
gebiet unterscheidet sich von dem anderen, die Bedingungen in den
vom Feind besetzten Gebieten, in den Gebieten der Kuomintang-
Herrschaft und in den revolutioniren Stiitzpunktgebieten dhneln ein-
ander nicht) oder in verschiedenen Arbeitszweigen (der eine Truppen-
verband unterscheidet sich von dem anderen, die eine Art der Arbeit
dhnelt nicht der anderen); das scheint etwas Gew®dhnliches zu sein, ist
aber in Wirklichkeit ein ernstes Hindernis fiir die Einheit der Partei
und die Stirkung ihrer Kampfkraft. Die sozialen und historischen
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Wurzeln der Mentalitit des Burgrittertums liegen darin, dalt das
Kleinbiirgertum in China zahlenmiflig ungemein grol} ist, sowie darin,
daf} die lindlichen Stiitzpunktgebicte durch den Feind fiir lange Zeit
auseinandergerissen worden sind; die unzureichende erzicherische Ar-
beit innerhalb der Partei jedoch ist die subjektive Ursache fiir das
Aufkommen dieser Mentalitit. Eine wichtige Aufgabe fiir uns besteht
gegenwirtig darin, auf diese Ursachen hinzuweisen, die Genossen zu
iiberzeugen, dal sie mit der politischen Blindheit Schluft machen und
ihr politisches Bewufitsein heben miissen, die ideologischen Schranken
zwischen den Genossen niederzureifien, gegenseitiges Verstindnis und
gegenseitige Achtung unter den Genossen zu fordern, um den grofien
Zusammenschlul der ganzen Partei herbeizufiihren.

Wenn diese angefiihrten Fragen von der ganzen Partei klar begrif-
fen werden, dann wird das nicht nur den sicheren Erfolg der gegen-
wirtigen Schulung innerhalb der Partei, sondern auch den sicheren
Sieg der chinesischen Revolution gewihrleisten.

II

Die gegenwirtige Lage wird durch zwei Besonderheiten gekenn-
zeichnet: Die erste besteht in der Stirkung des antifaschistischen
Lagers und in der Schwichung des faschistischen Lagers; die zweite
im Wachstum der Volkskrifte und im Verfall der volksfeindlichen
Krifte innerhalb des antifaschistischen Lagers. Die erste Besonderheit
ist vollig offenkundig und leicht zu bemerken. Hitler wird bald ge-
schlagen sein, die japanischen Aggressoren gehen ebenfalls dem
Zusammenbruch entgegen. Die zweite Besonderheit ist noch nicht so
offenkundig, sie ist noch nicht von allen so leicht zu sehen. Sie macht
sich aber in Europa, in England und in den USA sowie in China von
Tag zu Tag immer mehr bemerkbar.

Das Wachstum der Volkskrifte in China mufl man an unserer Partei
— als Zentrum — zeigen.

Die Entwicklung unserer Partei in der Periode des Widerstands-
kriegs gegen die japanische Aggression kann man in drei Phasen ein-
teilen. Die erste Phase ist die von 1937 bis 1940. In den ersten zwei
Jahren dieser Phase, das heiflt in den Jahren 1937 und 1938, schitzten
die japanischen Militaristen die Kuomintang hoch ein, sahen die Kom-
munistische Partei geringschitzig an und setzten daher ihre Haupt-
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krifte zum Angriff gegen die Kuomintang-Front ein. In ihrer Politik
gegeniiber der Kuomintang bedienten sie sich des militirischen Schlags
als Hauptmittel und politischer Verlockungen zur Kapitulation als
Hilfsmittel; den unter Fiithrung der Kommunistischen Partei stehenden
antijapanischen Stiitzpunktgebieten maflen sie dagegen keine Bedeu-
tung bei, da sie annahmen, dafl dort nur ein kleines Hiuflein von
Kommunisten Partisanenaktionen fithre. Doch ab Oktober 1938, seit
der Besetzung Wuhans durch die japanischen Imperialisten, begannen
sie ihre Politik zu dndern, indem sie die Hauptaufmerksamkeit auf die
Kommunistische Partei richteten und die Kuomintang dagegen gering-
schitzig behandelten; sie bedienten sich der Kuomintang gegeniiber po-
litischer Verlockungen mit dem Ziel, sie zur Kapitulation zu bewegen,
als Hauptmittel und des militirischen Schlags als Hilfsmittel; ihre
Hauptkrifte aber setzten sie nach und nach gegen die Kommunistische
Partei cin. Denn zu dieser Zeit hatten die japanischen Imperialisten
bereits gemerkt, daB sie die Kuomintang nicht mehr zu fiirchten brauch-
ten, hingegen aber die Kommunistische Partei fiirchten miifiten. In
den Jahren 1937 und 1938 war die Kuomintang relativ aktiv im Krieg
gegen die japanische Aggression und unterhielt ziemlich gute Beziehun-
gen zu unserer Partei; obwohl sie die antijapanische Volksbewegung in
vieler Hinsicht einschrinkte, liel sie zu {.,luc,he(\7c1t verhiltnismiBig
mehr Freiheit zu. Nach dem Fall yon Wuhan wurde die Kuomintang
infolge ihrer militdrischen Niede n Sowie im Zusammenhang mit
dem Anwachsen ihrer Femdsqk;\ﬂ:;eggn die Kommunistische Partei
immer reaktionirer, immer akiivetim &ampf gegen die Kommunisten
und immer passiver im Krieg\gegen dic japanische Aggression. Im
Jahre 1937 hatte die Komatuhistische Partei infolge ihrer Riickschlage
in der Periode des Biirgerkriegs insgesamt nur etwa 40 000 organisier-
te Parteimitglieder ufid eine etwas mehr als 30 ooo Mann starke Armee,
und deshalb wurde sie von den japanischen Militaristen geringschitzig
behandelt. Im Jahre 1940 dagegen war die Zahl der Mitglieder unserer
Partei bercits@uf 8oo ooo und die Stirke der Armee auf fast 500 ooo
Mann angewachsen, wihrend die Bevolkerungszahl der Stiitzpunkt-
gebiete — sow6hl jener, die Getreide und Steuern nur an eine Seite,
als auch jener, die sie an beide Seiten entrichteten” — etwa 100 Mil-
lionen erreichte. Im Laufe dieser wenigen Jahre hatte unsere Partei
eine breite Front befreiter Gebiete eroffnet; dadurch konnte sie fiinf-
einhalb Jahre lang die Hauptkrifte der japanischen Eindringlinge
daran hindern, einen strategischen Angriff an der Kuomintang-Front
zu unternehmen, zog die Hauptkrifte der japanischen Armee auf sich,
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rettete die Kuomintang-Front aus ihrer Krise und hielt den lang-
dauernden Widerstandskrieg durch. Aber in dieser Phase beging ein
Teil der Genossen unserer Partei einen Fehler; sie unterschitzten die
Krifte des japanischen Imperialismus (infolgedessen sahen sie den
langwierigen und erbitterten Charakter des Krieges nicht ein und
behaupteten, die Hauptform der Kriegshandlungen miifite ein Bewe-
gungskrieg groBer Truppenverbinde sein, und miflachteten den Par-
tisanenkrieg) und verlieBen sich auf die Kuomintang; diesen Genossen
fehlte ein niichterner Verstand und eine selbstindige Politik (das er-
zeugte Kapitulantentum gegeniiber der Kuomintang und Schwankun-
gen bei der Durchfiithrung der Politik einer kithnen Massenmobilisierung
zur Schaffung antijapanischer demokratischer Stiitzpunktgebiete hinter
den feindlichen Linien sowie der Politik einer betrachtlichen Erweite-
rung der unter Fiithrung unserer Partei stechenden Truppen). Zur glei-
chen Zeit hatte unsere Partei eine gewaltige Anzahl neuer Mitglieder,
die noch keine Erfahrungen besaflen, in ihre Reihen einbezogen, und
auch alle Stiitzpunktgebiete hinter den feindlichen Linien waren erst
kurz vorher geschaffen worden und hatten sich noch nicht festigen
konnen. In dieser Phase tauchte in der Partei infolge der giinstigen
Entwicklung der allgemeinen Lage und des Wachstums der Partei und
der Armee eine Art von Uberheblichkeit auf, viele wurden diinkelhaft
und eingebildet. In dieser Phase {iberwanden wir die rechte Abwei-
chung in der Partei und setzten cine selbstindige Politik durch. Und so
schlugen wir nicht nur den japanischen Imperialismus, schufen wir
nicht nur Stiitzpunktgebiete, vergroBerten wir nicht nur die Achte
Route-Armee und die Neue Vierte Armee, sondern wir wehrten auch
die erste antikommunistische Kampagne der Kuomintang ab.

Die Jahre 1941 und 1942 bildeten die zweite Phase. Um den Krieg
gegen England und die USA vorzubereiten und zu fithren, verfolgten
die japanischen Imperialisten noch beharrlicher den von ihnen nach
dem Fall von Wuhan eingeschlagenen Kurs, nimlich nicht mehr die
Kuomintang, sondern die Kommunistische Partei als Hauptgegenstand
ihres Schlags zu betrachten. Sie zogen cinen groBeren Teil ihrer Haupt-
krifte um alle unter Fithrung der Kommunistischen Partei stehenden
Stiitzpunktgebiete zusammen, unternahmen eine ,,Sduberungsaktion®
nach der anderen, betrieben die grausame Politik des ,,dreifachen To-
tal®, konzentrierten ihre Schlige hauptsichlich auf unsere Partei. In-
folgedessen befand sich unsere Partei in den Jahren 1941 und 1942 in
ciner dulerst schwierigen Lage. In dieser Phase verkleinerten sich die
unter Fithrung unserer Partei stehenden Stiitzpunktgebiete, ihre Bevil-
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kerung ging auf weniger als so Millionen Menschen zuriick, der Bestand
der Achten Route-Armee verringerte sich auf etwas iiber 300 ooo
Soldaten, unter den Kadern gab es sehr hohe Verluste, wir hatten
auferordentliche Schwierigkeiten auf dem Gebiet der Finanzen und
der Wirtschaft. Zugleich setzte die Kuomintang, in der Annahme, daf3
sie ihre Hinde nunmehr frei hitte, alle Mittel zum Kampf gegen unsere
Partei ein, organisierte die zweite antikommunistische Kampagne und
unternahm im Zusammenwirken mit den japanischen Imperialisten
Angriffe gegen uns. Aber diese schwierige Lage war fiir uns Kom-
munisten eine gute Schule, wir haben dabei sehr viel gelernt. Wir lern-
ten, wie man gegen all die feindlichen Aktionen kimpfen muf: gegen
die ,,Sduberungsaktionen®, gegen die Politik des ,,Anknabberns“8,
gegen die Kampagne zur ,,Verstirkung der offentlichen Sicherheit™?,
gegen die Politik des ,,dreifachen Total“ und gegen die Politik der
Ermunterung zu politischem Widerruf. Wir meisterten eine solche
Titigkeit — oder begannen sie zu meistern — wie die Verwirklichung
des ,,Drei-Drittel-Systems® in den Machtorganen der Einheitsfront, die
Durchfithrung der Bodenpolitik, die Entfaltung der Ausrichtungsbewe-
gung auf drei Gebieten (Schulung, Parteiarbeit, Literatur), die Durch-
fihrung der Politik ,,weniger Truppen, aber besser€;.und eine einfachere
Verwaltung®, die Verwirklichung der einheitlichen Fiihrung, die Be-
wegung ,,Unterstiitzung der Regicrang und Sorge fiir das Volk" sowie
die Entwicklung der Produktion; wis befreiten uns von vielen Mingeln
und iiberwanden auch die igtdef crsten, Phase aufgetauchte Uberheb-
lichkeit vieler Genossen, die sich eingebildet hatten, fiir sie wiire jetzt
alles eine Kleinigkeit. Obwohl swit™in dieser Phase hohe Verluste
erlitten, gelang es uns dennoch, festen Boden unter den Fiiflen zu
gewinnen, wobei wir gleichzeitig sowohl den Angriff der japanischen
Eindringlinge als auch die zweite antikommunistische Kampagne der
Kuomintang abwehrten. Angesichts des Umstands, dafl die Kuomin-
tang eine antikommunistische Politik betrieb und wir einen Kampf
zur Selbswwerteidigung gegen diese Politik fithren mufiten, entstand in
der Partei eine Art ultralinker Abweichung: So glaubte man beispiels-
weise, dal} es bald in der Zusammenarbeit zwischen der Kuomintang
und der Kommunistischen Partei zu einem Bruch kommen wiirde, und
begann deshalb, den Grundherren iibermifig schwere Schliage zu ver-
setzen und den Zusammenschluf3 mit Personlichkeiten, die auflerhalb
der Kommunistischen Partei stchen, zu vernachliassigen. Aber auch
diese ultralinke Abweichung haben wir iiberwunden. Wir stellten die
Prinzipien ,im Recht sein, Vorteil haben und mabhalten” auf im
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Kampf gegen die Provozierung von Reibungen und wiesen darauf
hin, dall in der Einheitsfront sowohl der ZusammenschluBl als auch
der Kampf notwendig ist und der Zusammenschluf3 durch den Kampf
angestrebt werden muf}; auf diese Weise bewahrten wir die antijapa-
nische nationale Einheitsfront ebenso im LandesmaBstab wie in den
Stiitzpunktgebieten.

Vom Jahre 1943 bis zur Gegenwart dauert die dritte Phase an.
Unsere Politik hat auf allen Gebieten noch grofere Friichte getragen;
insbesondere wurden durch die Entfaltung der Ausrichtungsbewegung
auf den drei Gebieten und die Entwicklung der Produktion Erfolge
von ausschlaggebender Bedeutung erzielt, und das fiihrte dazu, daf3
die ideologischen Grundlagen und die materielle Basis unserer Partei
unbesiegbar wurden. Auflerdem haben wir im vergangenen Jahr ge-
lernt oder zu lernen begonnen, die Politik der Kaderiiberpriifung und
die Politik der Bekampfung feindlicher Agenten durchzufiihren. Bei
einer solchen Sachlage vergroferten sich erneut unsere Stiitzpunktge-
biete; die Bevolkerungszahl der Stiitzpunktgebiete — sowohl jener, die
Getreide und Steuern nur an eine Seite, als auch jener, die beides
an beide Seiten entrichteten — ging erneut tiber 8o Millionen hinaus,
die Armee wuchs wiederum auf 470 ooo Mann, die Volksmiliz auf
2 270 ooo Mann an, die Zahl der Parteimitglieder stieg auf iiber
900 000.

Im Jahre 1943 sind in der China-Politik der japanischen Militaristen
keinerlei Anderungen eingetreten, die Attacken gegen die Kommuni-
stische Partei stehen nach wie vor an erster Stelle. Vom Jahre 1941
an bis auf den heutigen Tag, also seit mehr als drei Jahren, bedriangen
iiber 6o Prozent aller japanischen Truppen in China die unter Fithrung
unserer Partei stehenden antijapanischen Stiitzpunktgebiete. Wihrend
dieser Jahre konnten die mehrere Hunderttausend Mann zihlenden
Kuomintang-Truppen, die hinter den feindlichen Linien zuriickgelas-
sen worden waren, dem Vorstoll der japanischen Imperialisten nicht
standhalten; ungefihr die Halfte kapitulierte vor dem Feind, und
etwa die Hilfte wurde vernichtet; nur sehr geringe Reste dieser Trup-
pen befinden sich weiterhin hinter den feindlichen Linien oder sind
evakuiert worden. Die Kuomintang-Truppen, die vor dem Feind
kapituliert haben, drehen ihre Waffen um und greifen uns an; so hat
sich unsere Partei gleichzeitig des Ansturms von mehr als go Prozent
der Marionettentruppen zu erwehren. Die Kuomintang hat sich nur
weniger als 40 Prozent der japanischen und weniger als 10 Prozent der
Marionettentruppen zu erwehren. Seit dem Fall von Wuhan im Okto-
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ber 1938 haben die japanischen Militaristen ganze fiinfeinhalb Jahre
lang an der Kuomintang-Front keinen einzigen strategischen Angriff
unternommen, es gab lediglich einige wenige relativ grofie Operationen
(Tschekiang-Kiangsi, Tschangscha, Westhupeh, Siidhonan, Tschang-
d6), — und das allein der Form halber. Ihre Hauptaufmerksamkeit
konzentrierten sie auf die unter Fiithrung unserer Partei stehenden anti-
japanischen Stiitzpunktgebiete. Unter diesen Umstinden schlug die
Kuomintang die Politik ein, in die Berge zu gehen, abseits zu stehen
und dem Kriegsgeschehen zuzuschauen. Riickte der Feind heran, wehr-
te sie ihn nur ab; zog sich der Feind zuriick, schaute sie erneut mit
verschrinkten Armen zu. Im Jahre 1943 wurde die Innenpolitik der
Kuomintang noch reaktionirer, sie entfaltete die dritte antikommunisti-
sche Kampagne; aber auch diese Kampagne wurde von uns abgewehrt.

Von 1943 an bis zum Friihjahr dieses Jahres verschlechterte sich
allmdhlich die Lage der japanischen Aggressoren an der pazifischen
Front; die Gegenoffensive der USA verstirkt sich; im Westen droht
Hitler schon zu stiirzen unter den schweren Schligen der sowjetischen
Roten Armee. Um sich vor dem Untergang zu retten, verfielen die
japanischen Imperialisten auf die Idee, sich der Peiping-Hankou- und
der Kanton-Hankou-Eisenbahnlinie in ihrer gagzen Ausdehnung zu
bemichtigen; andererseits erachteten es dic japanischen Imperialisten
angesichts der Tatsache, daf ihre Politik, die Kuomintang in Tschung-
king durch Verlockungen zur Kapitulafion zu bewegen, noch immer
keine Ergebnisse gezeitigt hated, fienotwendig, der Kuommtang noch
einen Schlag zu versetzen. So'encsiandbebihnen der Plan eines groBan-
gelegten Angriffs an der Kaubmintang-Front in diesem Jahre. Die
Honan-Operation'® daucet bBereits Iinger als einen Monat an. Die
feindlichen Krifte betxagen dort nur einige Divisionen, trotzdem er-
griffen die einige Hunderttausend Mann starken Kuomintang-Truppen
die Flucht, ohné:den Kampf aufzunehmen, und nur die buntscheckigen
Truppen sind goch. cinigermaBen widerstandsfiahig. Unter den Trup-
pen Tang FEn-bos herrschte ein unglaubliches Durcheinander, die Of-
fiziere waren von den Soldaten, die Armee vom Volk losgelost; diese
Truppen bufiten Gber zwei Drittel ihres Personalbestands ein. Einige
Divisionen Hu Dsung-nans, die nach Honan geworfen wurden, sind
gleich beim ersten Zusammentreffen mit dem Feind in die Flucht
geschlagen worden. Das alles ist ausschlieBlich eine Folge der reak-
tiondren Politik, die von der Kuomintang wihrend der letzten Jahre
unentwegt betrieben wird. Wihrend der fiinfeinhalb Jahre seit dem
Fall von Wuhan trigt die Front der unter Fithrung der Kommunisti-
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schen Partei stehenden befreiten Gebiete die schwere Last der Abwehr
der Hauptkrifte der japanischen und der Marionettentruppen. Wenn
auch kiinftig in dieser Situation gewisse Verinderungen eintreten
konnen, so konnen diese nur zeitweiligen Charakter haben, da der
Zustand extremer Fiulnis, in dem sich die Kuomintang befindet —
ein Zustand, der sich infolge ihrer fiinfeinhalb Jahre lang betriebenen
reaktiondren Politik des passiven Widerstands gegen Japan und des
aktiven Kampfes gegen die Kommunistische Partei herausgebildet hat
—, sie kiinftig unweigerlich zu einem ernsten Riickschlag fiithren wird,
und dann wird die Aufgabe unserer Partei, dic japanischen und die
Marionettentruppen abzuwehren, noch schwerer werden. Dadurch,
dall die Kuomintang fiinfeinhalb Jahre lang ihre Hinde in den Schof8
legte und zuschaute, hat sie ihre Kampffihigkeit eingebiifit. Die
Kommunistische Partei hat wihrend dieser fiinfeinhalb Jahre erbitterte
Kiampfe gefiihrt und dadurch ihre Kampffihigkeit erhoht. Eben
dieser Umstand wird fiir die Zukunft Chinas entscheidend sein.

Wie ihr seht, Genossen, haben die von unserer Partei gefiihrten
demokratischen Krifte des Volkes in den sieben Jahren von Juli 1937
bis zur Gegenwart drei Phasen durchgemacht — einen Aufschwung,
ein Abebben und einen neuen Aufschwung. Wir haben die erbitterten
Angriffe der japanischen Eindringlinge zuriickgeschlagen, ausgedehnte
revolutionire Stiitzpunktgebiete geschaffen, die Reihen der Partei und
der Armee bedeutend erweitert, die von der Kuomintang in breitem
Mafe durchgefiihrten drei antikommunistischen Kampagnen abgewehrt
und die in der Partei aufgetauchten rechten und ,linken* falschen
Ansichten iberwunden; die ganze Partei hat viele wertvolle Erfahrun-
gen erworben. Das sind die Ergebnisse unserer Arbeit in den sieben
Jahren.

Jetzt besteht die Aufgabe darin, sich auf die Erfiillung einer noch
verantwortungsvolleren Mission vorzubereiten. Wir miissen bereit
sein, die japanischen Eindringlinge unter allen Umstinden aus China
zu vertreiben. Damit unsere Partei eine so verantwortungsvolle Mis-
sion iibernehmen kann, ist es notwendig, unsere Partei, unsere Armee
und unsere Stiitzpunktgebiete noch weiter zu entwickeln und zu festi-
gen, ist es notwendig, unsere Aufmerksamkeit auf die Arbeit in den
Grofstidten und an den Hauptverkehrslinien zu richten, ist es not-
wendig, die Arbeit in den Stidten auf eine gleich wichtige Stufe wie
die Arbeit in den Stiitzpunktgebieten zu heben.

Was unsere Stiitzpunktgebiete anbelangt, so waren sie in der er-
sten Phase durch unsere Arbeit zwar stark gewachsen, aber noch nicht
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gefestigt, und deshalb verkleinerten sie sich in der zweiten Phase gleich
bei den ersten starken Schligen des Feindes. In der zweiten Phase
machten alle unter Fiihrung unserer Partei stehenden antijapanischen
Stiitzpunktgebiete eine harte Schule durch, sie wurden weitaus fester
als in der ersten Phase; das ideologisch-politische Niveau der Funk-
tiondre und der Parteimitglicder stieg bedeutend, sie lernten vieles,
was sie frither nicht gekannt hatten. Es wird jedoch noch Zeit erfor-
derlich sein, um vollige ideologische Klarheit zu erreichen und die
Politik zu beherrschen; wir haben noch vieles zu lernen. Unsere Partei
ist noch nicht so stark, so geschlossen und noch nicht fest genug, um
eine noch verantwortungsvollere Mission als die jetzige zu iiberneh-
men. Jetzt geht es darum, im weiteren Verlauf des Widerstandskriegs
unsere Partei, unsere Armee und unsere Stiitzpunktgebiete noch mehr
zu entwickeln und zu festigen. Das ist das erste, was wir leisten miissen
bei der ideologischen und materiellen Vorbereitung, die fiir die grofie,
uns in der Zukunft bevorstchende Arbeit notwendig ist. Ohne eine
solche Vorbereitung werden wir die japanischen Eindringlinge nicht
vertreiben, werden wir ganz China nicht befreien kénnen.

Unsere Arbeit in den GroBstadten und an den Hauptverkehrslinien
ist bisher immer sehr unzulinglich gewesen. Wenn wir die vom japa-
nischen Imperialismus unterdriickten Million€hmassen der Werktiti-
gen und anderer Bevilkerungsschichten in’den GroBstidten und an
den Hauptverkehrslinien auch j¢tzt- pieht fiir uns gewinnen und um
unsere Partei scharen, wena. wir di¢. Massen nicht zum bewaffneten
Aufstand vorbereiten, danan werdén dnsere Armee und unsere lindli-
chen Stiitzpunktgebicte in Jpmangeling einer Unterstiitzung durch
die Stidte auf allerlei Schwiceighkeiten stofen. In den mehr als zehn
Jahren, die wir im Dorf verbrachten, setzten wir uns stets dafiir ein,
das Dorf gut kenp€nzulernen und lindliche Stiitzpunktgebiete aufzu-
bauen. Das war notwendig. Die vom VL. Parteitag gestellte Aufgabe,
den Aufstand in den Stidten vorzubereiten, wurde in diesen mehr als
zehn Jahreasnicht erfiillt und konnte auch nicht erfiillt werden. Aber
es ist jetzt anders: Die Beschliisse des VI. Parteitags werden nach
dem VII. Parteitag erfiillt werden. Dieser Parteitag wird wahrschein-
lich bald einberufen werden und die Fragen der Verstirkung der Ar-
beit in den Stidten sowie der Erringung des Sieges im ganzen Land
erortern.

Von grofler Bedeutung ist die Industrickonferenz, die bei uns im
Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia schon seit einigen Tagen im Gange
ist. Im Jahre 1937 gab es im Grenzgebiet insgesamt nur 700 Fabrik-
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arbeiter, im Jahre 1942 stieg ihre Zahl auf 7 coo, und gegenwirtig sind
es ihrer 12 ooo geworden. Diese Zahlen darf man keineswegs ignorie-
ren. Wir miissen in den Stiitzpunktgebieten lernen, die Industrie, den
Handel und den Verkehr in den Grofstidten zu leiten, andernfalls
werden wir zur gegebenen Zeit versagen. Die Vorbereitung des be-
waffneten Aufstands in den Grofstidten und an den Hauptverkehrs-
linien sowie die Meisterung der Kunst, die Industrie und den Handel
zu verwalten — das ist das zweite, was wir bei der ideologischen und
materiellen Vorbereitung leisten miissen. Ohne diese Vorbereitung
werden wir die japanischen Eindringlinge ebenfalls nicht vertreiben,
werden wir ganz China ebenfalls nicht befreien konnen.

It

Um neue Siege zu erringen, miissen wir die Kader der Partei auf-
fordern, den Ballast abzuwerfen und den Apparat einzuschalten.
Wenn wir vom ,,Abwerfen des Ballastes” sprechen, so meinen wir,
daB wir in unseren Koépfen noch vieles herumtragen, von dem wir
uns befreien miissen. Es gibt viele Dinge, die zu einer Last, zu einer
driickenden Biirde fiir uns werden konnen, wenn wir ihnen blind an-
heimfallen und uns ihrer nicht bewuft sind. Zum Beispiel: Einer hat
Fehler gemacht und glaubt nun, er konne sich von diesen Fehlern
nicht mehr befreien, ist daher niedergedriickt und mutlos; es kann auch
sein, daf einer keine Fehler begangen hat und nun meint, er wire feh-
lerfrei, so daB er tiberheblich wird. Hat einer keinen Erfolg in der
Arbeit, kann es sein, dal er pessimistisch wird und den Kopf hidngen
1a8t; hat er Erfolg, kann es wiederum passieren, dal er die Nase
hochtrigt. Hat jemand wenig Kampferfahrung, so kann auch sein
Verantwortungsgefiihl gering sein; einem anderen wieder konnen seine
langen Kampferfahrungen zu Kopf steigen. Genossen, die aus der
Arbeiterschaft oder aus der Bauernschaft kommen, kénnen aus Stolz
iiber ihre Klassenherkunft auf Intellektuelle von oben herabschauen,
diese wiederum konnen, weil sie gewisse Kenntnisse besitzen, die Ge-
nossen, die aus der Arbeiterschaft oder aus der Bauernschaft kommen,
geringschitzig betrachten. Jede spezielle Fachausbildung kann dazu
fithren, daB man sich iiber andere erhaben diinkt und sie miflachtet.
Sogar die Jahre, die einer zihlt, kénnen dazu dienen, dal man iber-
heblich wird: Ein junger Mensch mag, weil er gescheit und gewandt
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ist, die Achtung vor ilteren Menschen missen lassen, wihrend iltere
Leute wegen ihrer vielen Erfahrungen auf die Jugend geringschitzig
herabschauen kénnen. Alle diese Dinge kénnen, wenn man sich ihrer
nicht bewuft ist, zu einer driickenden Biirde, zur Last werden. Ein
wichtiger Grund dafiir, dal’ manche Genossen auf hohem Rol} sitzen,
von den Massen isoliert sind und immer wieder Fehler begehen, liegt
eben darin, dal sie diese Art von Ballast mit sich herumschleppen,
Eine der notwendigen Voraussetzungen fiir die Verbundenheit mit
den Massen und fiir die grofitmogliche Vermeidung von Fehlern ist
somit, dall man sich selbst iiberpriift, ob man einen solchen Ballast
trigt, diesen abwirft und seinen Geist freimacht. In der Geschichte
unserer Partei sind mehrmals Fille von Diinkelhaftigkeit aufgetreten,
die uns stets Schaden brachten. Der erste Fall ereignete sich in der
ersten Hilfte des Jahres 1927. Die Armee des Nordfeldzugs erreichte
damals Wuhan, und manchen Genossen war der Kamm geschwollen;
sie waren von sich selbst so eingenommen, dafl sie die Absicht der
Kuomintang, iiber uns herzufallen, vergessen hatten. Das Ergebnis
davon waren die Fehler der Linie Tschen Du-hsius, die dazu fiihrten,
dal} die damalige Revolution mit einer Niederlage endete. Der zweite
Fall ereignete sich im Jahre 1930. Die Rote Arfce machte sich den
Krieg, den Tschiang Kai-schek gegen Feng Y\f"ﬁmang und Yin Hsi-
schan fiihrte,"! zunutze und errapg einige\Siege; wiederum wurden
cinige Genossen iberheblich uvad\Wareivon sich eingenommen. In-
folgedessen kam es zu den Fehlern d¢r Linie Li Li-sans, die ebenfalls
den Kriften der Revolution, Veéchigte éntrug. Der dritte Fall ereignete
sich im Jahre 1931. Die Rote Armee hatte den dritten , Einkreisungs-
und Ausrottungsfeldzug " derschlagin, und gleich darauf entfaltete das
ganze chinesische Volk\angesichts der japanischen Invasion eine gran-
diose antijapanisché Bewegung; und abermals wurden einige Genos-
sen diinkelhaft und eingebildet. Daraus ergaben sich noch ernstere
Fehler in der politischen Linie, und das kostete uns ungefihr go Pro-
zent defisganiihsclig gesammelten Krifte der Revolution. Der vierte
Fall ereignete sich im Jahre 1938. Der Widerstandskrieg gegen die
japanische Aggression hatte begonnen, die Einheitsfront war herge-
stellt, und wiederum gab es einige Genossen, die anmafBend und selbst-
gefillig wurden, so dab sie Fehler begingen, die in mancher Hinsicht
an die Linie Tschen Du-hsius erinnerten. Diesmal wurde der revolu-
tiondren Tatigkeit in jenen Gegenden, wo die falschen Ansichten dieser
Genossen den grofiten EinfluB hatten, viel Schaden zugefiigt. Alle
Genossen der Partei miissen aus diesen wiederholten Fillen von Uber-
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heblichkeit, aus diesen wiederholten Fehlern die Lehren ziehen. Vor
kurzem haben wir den Artikel Kuo Mo-jos iber Li Dsi-tscheng!?
nachgedruckt, um auch damit den Genossen ein warnendes Beispiel vor
Augen zu fithren, damit sie nicht den Fehler begehen, sich Erfolge zu
Kopf steigen zu lassen.

Wenn wir vom ,,Einschalten des Apparats” sprechen, so meinen
wir, dafl wir unseren Denkapparat gut gebrauchen sollen. Es gibt
manche Menschen, die zwar keinen Ballast mit sich herumschleppen
und den Vorzug besitzen, dall sie mit den Massen verbunden sind,
jedoch nicht fihig sind, nachzudenken, oder nicht willens, von ihrem
Gehirn reichlichen Gebrauch zu machen und sich weidlich den Kopf
zu zerbrechen; die Folge davon ist, daB sie ebenfalls nichts zustande
bringen kénnen. Dann gibt es Leute, die ihr Gehirn nicht gebrauchen
konnen, weil sie einen Ballast mit sich herumtragen, der ihren Intellekt
erdriickt. Lenin und Stalin haben oft den Rat gegeben, man solle es
verstehen, sein Gehirn zu gebrauchen; wir miissen den Leuten gleich-
falls dazu raten. Die spezielle Funktion des Gehirns ist es, als Denkap-
parat zu dienen. Menzius sagte: ,Das Amt des Verstandes ist das
Denken.*'® Damit hat er eine richtige Definition der Gehirnfunktion
gegeben. In allen Angelegenheiten miissen wir unser Gehirn gebrau-
chen und griindlich nachdenken. Ein Spruch besagt: ,,Man zieht die
Brauen zusammen und kommt auf eine Idee.” Das heifit: Viel Nach-
denken gebiert Weisheit. Wenn wir von der in unserer Partei so ver-
breiteten Praxis des blinden Handelns loskommen wollen, miissen wir
die Genossen ermutigen, nachzudenken, die Methode der Analyse zu
lernen und sich die Gewohnheit des Analysierens anzueignen. Von
einer solchen Gewohnheit merkt man in unserer Partei zu wenig. Wenn
wir den Ballast abwerfen und den Apparat einschalten, das heif3t,
wenn wir mit leichtem Gepdck marschieren und nachzudenken ver-
stehen, dann werden wir den Sieg erringen.

ANMERKUNGEN

1 Es handelt sich um das 4. Plenum des auf dem VI. Parteitag gewihlten Zentral-
komitees der Kommunistischen Partei Chinas im Januar 1951.

? Siehe Lenins Artikel , Kommunismus*. Vgl. auch ,Strategische Probleme des
revolutioniren Krieges in China®, Anmerkung 10, Ausgewablte Werke Mao Tse-tungs,
Bd. I, 5. 294.
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% Siehe ,,Uber die Taktik im Kampf gegen den japanischen Imperialismus*, An-
merkung 29, Ausgewablte Werke Mao Tse-tungs, Bd. 1, S. 206,

4 Es handelt sich um das 5. Plenum des auf dem VI. Partcitag gewihlten Zentral-
komitees der Kommunistischen Partei Chinas im Januar 1934.

5 Auf dieser Tagung wurde die Frage der politischen Linie in der Geschichte der
Partei, insbesondere in der Periode des Zweiten Revolutiondren Biirgerkriegs,
behandelt.

§ Die Tendenz zur Mentalitat des Burgrittertums ist eine Tendenz zum Gruppen-
wesen. Sic trat hauptsichlich wihrend des langdauernden Partisanenkriegs auf unter
den Verhiltnissen, als die lindlichen revolutioniren Stiitzpunktgebiete verstreut und
voneinander getrennt waren. Diese Stiitzpunktgebicte wurden anfangs zum grofien
Teil in Gebirgsgegenden geschaffen, und jede Gruppierung schien eine Ritterburg zu
bilden; das eben war der Grund, diese Tendenz als Mentalitit des Burgrittertums zu
bezeichnen.

T Gebiete, die Getreide und Steuern nur an cine Seite zahlten, waren jene relativ
stabilen Teile der Stiitzpunktgebicte, wo die Bevilkerung Getreide und Steuern nur
an die antijapanischen demokratischen Machtorgane entrichtete. Gebiete, die Getreide
und Steuern an beide Seiten zahlten, waren Gebicte an der Grenze der Stiitzpunke-
gebicte und auberdem Partisanengebicte. Da der Feind diese Gebiete stindig beunru-
higte, war die Bevilkerung neben der Abgabe von Getreide und Steuern an die
antijapanischen demokratischen Machtorgane hilufig gezwungen, auch etwas Getreide
und Steuern an die Marionettenmacht des Feindes zu entrichten.

8 Gemeint ist die Methode, zu der die japanischen Imperialisten ihre Zuflucht
nahmen, nachdem ihre groBangelegten Angriffsoperationen {igcn die antijapanischen
Stitzpunktgebiete gescheitert waren. Von der Mclhndc s ‘raschen ,,Verschlingens®

gingen die japanischen Imperialisten zu der Mctlu s langsamen, allmidhlichen
Anknabberns' (iber. Sie versuchten, du;aig plan Befestigung des Territoriums
und durch sorgfiltig vorbereitete Vorstie Stil m Stick von den Territorien der

Stiitzpunktgebiete abzuschneiden, d.l#lf! %h zu verkleinern und die von ihnen
besetzten Gebiete zu erweitern.

® Im Marz 1941 stellten dic |i¥p¢l:1:§bh‘tﬂ. Ea‘grmblmse und die Landesverriter in
Nordchina die Losung der , Vcrjl‘&ﬂmn@h(ﬁf offentlichen Sicherheit auf. Diese
Kampagne bestand in der Dun@{ﬁh Yoii Haussuchungen, in der Errichtung des
Bao-Djia-Systems, in der Qb\g)’ruiun er Familienangehérigen von Haus zu Haus
und in der Organisierung¥df Marionettentruppen. Alle diese MaBnahmen zielten
darauf ab, die ann}aparﬁs en Krifte zu unterdriicken.

0 Im Mirz 1944 eroffneten die japanischen Eindringlinge die Honan-Operation,
bei der sie jo 0oo bis 60 coo Mann einsetzten. Die 400 ooo Mann starken Kuomintang-
Truppen, ‘die “dem Befehl von Djiang Ding-wen, Tang En-bo und Hu Dsung-nan

standen, :rgt"f en die Flucht, ohne iiberhaupt erst den Kampf aufzunchmen. 38 Kreise,
darunter die Stidte Dschengdschou und Loyang, wurden nacheinander vom Feind
erobert. Die Verluste in den Einheiten Tang En-bos beliefen sich auf 200 coo Mann.

1 Dieser Militirmachthaber-Krieg grofien MaBstabs zwischen Tschiang Kai-schek
auf der cinen Seite und Feng Yii-hsiang und Yin Hsi-schan auf der anderen ging
der Lunghai- und der Tientsin-Pukou-Eisenbahn entlang vor sich. Der Krieg begann
im Mai 1930 und dauerte ein halbes Jahr, bis Oktober 1930; die Verluste beider Seiten
an Toten und Verwundeten betrugen 300 ooo Mann.

12 Im Jahre 1944 schrieb Kuo Mo-jo die Arbeit ,,Zum 300. Jahrestag der Ereignisse
von 1644 zur Erinnerung an den Sieg des unter Filhrung von Li Dsi-tscheng in den
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letzten Jahren der Ming-Dynastie ausgebrochenen Bauernaufstands. Darin erklirte er,
daB der Aufstand im Jahre 1645 eine Niederlage erlitt, weil nach dem Einzug der
aufstindischen Bauernarmee Li Dsi-tschengs in Peking (1644) cinige ihrer Fihrer durch
liederliches Leben verdorben wurden und zwischen den einzelnen Gruppen ein Kampf
entbrannte. Diese Arbeit wurde zunichst in der Tschungkinger Zeitung Hsinbua Jibao
verdffentlicht und spiiter als Einzelschrift in Yenan und in allen befreiten Gebicten
herausgegeben.

13 Zitat aus Mengius, Buch XI, ,,Gao Dsi”, Teil 1.
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DEM VOLK DIENEN#*

(8. September 1944)

Unsere Kommunistische Partei sowie die Achte Route-Armee und
die Neue Vierte Armee, die von der Kommunistischen Partei gefiihrt
werden — das sind die Truppen der Revolution. Diese unsere Truppen
widmen sich vollstindig der Befreiung des Volkes, sie dienen vorbe-
haltlos den Interessen des Volkes. Genosse Dschang Si-dé' war einer
der Kémpfer dieser Truppen.

Der Tod ist jedem beschieden, aber nicht jeder Tod hat die gleiche
Bedeutung. In alten Zeiten gab es in China einen Schriftsteller namens
Sima Tjidn. Dieser sagte einmal: ,,Es stirbt allerdings ein jeder, aber
der Tod des einen ist gewichtiger als der Tai-Berg, der Tod des anderen
hat weniger Gewicht als Schwanenflaum.*? Stirbt man fiir die Interes-
sen des Volkes, so ist der Tod gewichtiger als der Tai-Berg; steht man
im Sold der Faschisten und stirbt fiir die Ausbeuter und Unterdriicker
des Volkes, so hat der Tod weniger Gewicht als Schwanenflaum,
Genosse Dschang Si-do starb fiir die Interessen des Volkes, und sein
Tod ist gewichtiger als der Tai-Berg.

Weil wir dem Volk dienen, fiirchten wir nicht, dall man, wenn wir
Maingel haben, uns darauf hinweist und kritisiert. Jedermann darf uns
darauf hinweisen, wer immer es auch sei. Insofern sein Hinweis richtig
ist, sind wir bereit, unsere Mingel zu korrigicren. Wenn sein Vorschlag
dem Volk zum Wohle gereicht, werden wir danach handeln. Der
Vorschlag, ,,Weniger Truppen, aber bessere, und eine einfachere Ver-
waltung®, wurde von Herrn Li Ding-ming® gemacht, der nicht Mitglied
unserer Partei ist. Weil sein Vorschlag gut und fiir das Volk vorteilhaft
ist, haben wir ihn angenommen. Wir brauchen uns nur im Interesse des
Volkes an all das, was richtig ist, zu halten, im Interesse des Volkes

* Eine Rede des Genossen Mao Tse-tung auf einer Trauerfeier fiir Dschang Si-db,
die von den direkt dem Zentralkomitee der Kommunistischen Partei Chinas unter-
stehenden Abteilungen veranstaltet wurde.
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all das, was falsch ist, zu korrigieren, dann werden unsere Reihen
wachsen und erstarken.

Wir sind aus den verschiedensten Gegenden des Landes herge-
kommen und haben uns um des gemeinsamen revolutionidren Zieles
willen zusammengefunden. Und wir werden gemeinsam mit der ge-
waltigen Mehrheit des chinesischen Volkes diesen Weg verfolgen.
Heute haben wir bereits die Fithrung von Stiitzpunktgebieten mit einer
Bevolkerung von 91 Millionen Menschen? inne, aber das ist noch nicht
genug; wir miissen unsere Stiitzpunktgebiete weiterhin ausdehnen, erst
dann werden wir die Befreiung der ganzen Nation erringen konnen.
In Zeiten von Schwierigkeiten miissen unsere Genossen die Erfolge
sehen, die lichte Zukunft vor Augen haben, miissen wir unseren Mut
heben. Das chinesische Volk leidet jetzt schwer; es ist unsere Pflicht,
es aus seiner Not zu befreien, und in diesem Kampf miissen wir alle
Krifte einsetzen. Wo es Kampf gibt, gibt es auch Opfer, und der
Tod eines Menschen ist keine Seltenheit. Uns liegen jedoch die In-
teressen des Volkes am Herzen, wir denken an die Leiden der gewalti-
gen Mehrheit des Volkes, und wenn wir fiir das Volk sterben, dann
sterben wir einen wiirdigen Tod. Allerdings miissen wir nach Moglich-
keit unnotige Opfer vermeiden. Unsere Funktionidre miissen sich um
jeden Kiampfer kiimmern; alle Menschen in den Reithen der Revolution
miissen fiireinander sorgen, miissen sich lichévoll zueinander verhalten,
einander helfen. h

Von nun an werden wir jedem, der.in unseren Reihen stirbt — wer
immer es auch sei: ein Kach odec eip’ Kiampfer, wenn er nur etwas
Nitzliches geleistet hat —, das letzte. Geleit geben, werden wir sein
Andenken auf einer Trauerkundgebung ehren. Das mufl zur Regel
werden. Damit soll mamauoch die Bevolkerung vertraut machen. Wenn
im Dorf jemand stirbt, soll man ihm zu Ehren eine Trauerfeier ver-
anstalten. So wollen wir unsere Trauer zum Ausdruck bringen und den
Zusammenschluf} des gesamten Volkes férdern.

ANMERKUNGEN

! Genosse Dschang Si-d6 war ein Kampfer des Wachregiments des Zentralkomitees
der Kommunistischen Partei Chinas. Er hatte sich 1933 der Revolution angeschlossen,
nahm am Langen Marsch teil und wurde in einem Gefecht verwundet. Genosse Dschang
Si-d6 war ein Kommunist, der ehrlich den Interessen des Volkes diente. Am 5. Septem-
ber 1944 kam Genosse Dschang Si-do bei der Herstellung von Holzkohle in den Bergen
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des Kreises Ansai im Norden der Provinz Schensi ums Leben, als ein Kohlenmeiler
einstiirzte.

2 Sima Tjiin — beriihmter chinesischer Schriftsteller und Historiker aus dem 2.
Jahrhundert v. u. Z., Verfasser der Historischen Aufzeichnungen, die aus 130 Kapiteln
bestehen. Hier ist eine Stelle aus seiner ,,Antwort auf Jen Schao-tjings Brief** zitiert.

3 Li Ding-ming — cin aufgeklirter Schenschi in Nordschensi. Er wurde zum Stell-
vertreter des Vorsitzenden der Regierung des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia
gewihlt.

4 Das war damals die Gesamtzahl der Einwohner im Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia und in den befreiten Gebieten Nord-, Zentral- und Sidchinas.
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UBER TSCHIANG KAI-SCHEKS REDE
AM GEDENKTAG DES 10. OKTOBER*

(11. Oktober 1944)

Gegenstandsloses Geschwiitz, keine Antwort auch nur auf eine ein-
zige der das Volk bewegenden Fragen — das war eins der charakteri-
stischen Merkmale der Rede Tschiang Kai-scheks am 10. Oktober!!!,
Tschiang Kai-schek erklirt, dall es im Groffen Hinterland noch ein
riesiges Territorium gebe und dal man deshalb den Feind nicht zu
fiirchten brauche. Bis auf den heutigen Tag haben die Kuomintang-
Fiihrer, die eine oligarchische Diktatur ausiiben, nicht den geringsten
Waunsch und nicht die geringste Fahigkeit gezeigt, politische Reformen
durchzufiilhren und dem Feind standzuhalten; das einzige verfiigbare
Kapital, das ihnen die Moglichkeit gibt, aufzutrumpfen, das ist das
»Territorium®, Aber jedem ist klar, dafl ohne eine richtige Politik und
ohne die Anstrengungen der Menschen dieses Kapital allein nicht ge-
niigt, da der japanische Imperialismus dieses verbliebene Territorium
tagtdglich bedroht. Tschiang Kai-schek hat diese Bedrohung durch
den Feind aller Wahrscheinlichkeit nach heftig empfunden; allein die
Tatsache, dal er dem Volk wiederholt versichert, es gibe keine Be-
drohung, und sogar erklirt, daB ,,die Lage der Revolution in den zwan-
zig Jahren seit der Zeit, da ich in Huangpu die Armee aufbaute, noch
nie so stabil wie gegenwirtig war", zeugt davon, daB er diese Bedro-
hung fiihle. AuBerdem sagt er wiederholt, daB ,,wir unser Selbstver-
trauen nicht verlieren diirfen®, was gerade zeigt, dall in den Reihen
der Kuomintang und unter den Vertretern der Offentlichkeit in den Ge-
bieten der Kuomintang-Herrschaft viele dieses Vertrauen schon verlo-
ren haben. Tschiang Kai-schek sucht nach Mitteln, dieses Vertrauen
wiederherzustellen. Doch er sucht diese Mittel nicht in irgendeiner

* Ein Kommentar, den Genosse Mao Tse-tung fir die Nachrichtenagentur Hsinhua
geschrieben hat.
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politischen Richtlinie oder in irgendeiner Titigkeit auf politischem,
militirischem, wirtschaftlichem oder kulturellem Gebiet; er hat das
Mittel gefunden, gute Ratschlige zu ignorieren und die Fehler zu
verkleistern. Er sagt, ,,die auslindischen Beobachter haben nicht be-
griffen, was der Kern der Sache ist”, ,,die auslindische Offentlichkeit
ergeht sich in Kiritteleien iiber unsere militiarischen und politischen
Angelegenheiten, weil sie ,,den Gerlichten und Tricks der feindlichen
Eindringlinge und der Landesverriter geglaubt habe. Sonderbar,
solche Auslinder wie Roosevelt schenken genauso wie solche Mitglie-
der der Kuomintang wie Sung Tjing-ling, wie viele Mitglieder des
Politischen Nationalrats und alle gewissenhaften Chinesen den honig-
siiBen Rechtfertigungen Tschiang Kai-scheks und seiner nichsten Ver-
trauten keinen Glauben und ,,ergehen sich in Kritteleien tber unsere
militdrischen und politischen Angelegenheiten”. Der dariiber verir-
gerte Tschiang Kai-schek konnte bisher keine von seinem Standpunkt
aus iiberzengenden Argumente finden, und erst in diesem Jahr, am
Gedenktag des 10. Oktober, hat er sie gefunden, nimlich: diese Men-
schen hitten ,,den Geriichten und Tricks der feindlichen Eindringlinge
und der Landesverriter” geglaubt. Und nun fillt Tschiang Kai-schek
in seiner Rede mit grofem Wortschwall heftig iiber diese ,,Geriichte
und Tricks der feindlichen Eindringlinge und\ter Landesverriter®
her. Er nimmt an, dafl es ihm durgll;l] diese setwe Schmiihrede gelingen
werde, allen Chinesen und allcn@@ul” rn den Mund zu stopfen.
Wer sich wieder in ,.Knttelcm\m sere militdrischen und politi-
schen Angelegenheiten ergCheu w&ﬁ,{i}’.‘; hat also ,den Geriichten
und. Tricks der feindlichen™Rindri ¢ und der Landesverriter'
geglaubt! Wir halten diese V\Ir t‘% :.r.h:ang Kai-scheks fiir in hich-
stem MaBe licherlich. nn di¢ feindlichen Eindringlinge und die
Landesverriter habgm{\ die Kuomintang nicht nur niemals kritisiert
wegen ihrer ub,garcﬁls‘.hcn Diktatur, ihrer Passivitit im Wider-
standskrieg, 11;:@ Fiulnis und Ohnmacht, wegen der faschistischen
ch:ctqusa%?&nungen und defitistischen militirischen Befehle der
Kuommmng egierung, sondern im Gegeanteil das alles voll und ganz
gutgeheifien: Das Buch von Tschiang Kai-schek Die Geschicke Chinas,
das allgemeine Unzufriedenheit ausgelost hat, wurde von den japani-
schen Imperialisten mehrmals von ganzem Herzen gelobt. Auch davon
hért man nichts, dald irgendein feindlicher Eindringling oder Landes-
verriter auch nur ein Wort iiber die Reorganisierung der Nationalre-
gierung und ihres Oberkommandos, gesagt hitte, weil die Erhaltung
gerade ciner solchen das Volk tagtaglich unterdriickenden Regierung
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und ecines solchen tagtiglich Niederlagen erleidenden Oberkomman-
dos, wie wir sie heute haben, den Erwartungen der feindlichen Ein-
dringlinge und der Landesverriter entspricht. Ist es erwa nicht eine
Tatsache, da fiir die japanischen Imperialisten Tschiang Kai-schek
und seine Clique stets Gegenstand ihrer Verlockungen zur Kapitula-
tion sind? Ist es etwa nicht eine Tatsache, daf’ von den zwei Losungen,
die urspriinglich von den japanischen Imperialisten ausgegeben wurden
— JKampf gegen die Kommunistische Partei” und ,,Vernichtung der
Kuomintang” —, die Losung ,,Vernichtung der Kuomintang® schon
lange fallengelassen wurde und nur die Losung ,Kampf gegen die
Kommunistische Partei* iibriggeblieben ist? Die japanischen Impe-
rialisten haben der Kuomintang-Regierung bis auf den heutigen Tag
nicht den Krieg erklirt; sie erkliren, dall zwischen Japan und der
Kuomintang-Regierung noch kein Kriegszustand bestehe! Das Ver-
mogen der gewichtigen Amtspersonen der Kuomintang im Gebiet
Schanghai-Nanking-Ningpo wird bis auf den heutigen Tag von den
feindlichen Eindringlingen und den Landesverritern sorgsam auf-
bewahrt. Der Obermacher des Feindes, Shunroku Hata, schickte
seine Vertreter nach Fenghua, damit sie an den Ahnengribern
Tschiang Kai-scheks Opfer bringen. Die von den Vertrauensleu-
ten Tschiang Kai-scheks insgeheim entsandten Emissire halten in
Schanghai und in anderen Orten den Kontakt mit den japanischen
Eindeinglingen fast ununterbrochen aufrecht und fithren mit ihnen
Geheimverhandlungen. Diese Kontakte und Verhandlungen werden
besonders hiufig, wenn der Angriff der japanischen Eindringlinge
energischer wird. Sind das alles etwa keine Tatsachen? Sollte man im
Lichte all dessen sagen, dab diejenigen, die sich iiber die militirischen
und politischen Angelegenheiten Tschiang Kai-scheks und seiner Cli-
que ,,in Kritteleien ecgehen'’, wirklich ,,nicht begriffen haben, was der
Kern der Sache ist”, oder daB sie — im Gegenteil — diesen Kern be-
griffen haben? Wo ist denn hier der ,Kern“ zu finden — in ,den
Geriichten und Tricks der feindlichen Eindringlinge und der Landes-
verriter' oder bei Tschiang Kai-schek selbst und seiner Clique?

In der Rede Tschiang Kai-scheks ist noch eine Erklirung enthal-
ten, und zwar bestreitet er, dalb es in China einen Biirgerkrieg geben
wird. Aber dabei fiigt er hinzu: ,,Es wird keiner mehr wagen, an der
Republik Verrat zu iiben und den Widerstandskrieg zu hintertreiben,
wie das Wang Djing-we und seinesgleichen getan haben. Hier sucht
Tschiang Kai-schek nach einer Rechtfertigung fiir den Biirgerkrieg und
findet sie. Kein Chinese, der ein Gedichtnis hat, wird vergessen, dafl
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Tschiang Kai-schek im Jahre 1941, als die Verriter Chinas die Auf-
losung der Neuen Vierten Armee bekanntgaben und das chinesische
Volk sich erhob, um die Birgerkriegskrise abzuwenden, in ciner Rede
gesagt hat, kiinftig wiirde es nie einen Krieg zur ,,Ausrottung der Kom-
munisten” geben, und falls es einen Krieg geben sollte, dann wiirde
es nur ein Straffeldzug gegen Rebellen sein. Wer Die Geschicke Chinas
gelesen hat, wird sich ebenfalls erinnern kénnen, dalb Tschiang Kai-
schek dort behauptet, die Kommunistische Partei Chinas wiire in der
Periode der Wuhaner Regierung im Jahre 1927 mit Wang Djing-we
»im Biindnis* gewesen. In der EntschlieBung des 1. Plenums des Zen-
tralexckutivkomitees der Kuomintang im Jahre 1943 wird die Kom-
munistische Partei Chinas wiederum bezichtigt, ,,den Widerstandskrieg
hintertricben und den Staat gefihrdet” zu haben. Und jetzt, nach der
Lektiire der neuen Rede Tschiang Kai-scheks wird man das Gefiihl
nicht los, daB die Gefahr des Biirgerkriegs nicht nur bestcht, sondern
sogar immer grofier wird. Das chinesische Volk muB sich schon heute
fest einprigen, daff Tschiang Kai-schek eines schénen Tages den Be-
fehl zu cinem Straffeldzug gegen die sogenannten Rebellen erlassen
und diese beschuldigen werde, sie hiitten ,,an der Republik Verrat
geiibt” und ,,den Widerstandskrieg hintcnrif)sﬁ:. »wie das Wang
Djing-we und scinesgleichen getan haben®. <l solchen Sachen ist
Tschiang Kai-schek Meister; er ist kein Maﬁer darin, solche Leute
wie Pang Bing-hsiin, Sun Ll:‘w\ \ﬁnd Tschen Hs:ao-qaangl fur
Rebellen zu erkliren, kein -darin, Straffeldziige gegen sie zu
unternchmen, aber dafiir k ‘brx %cr darin, die Neue Vierte
Armee in Zentralchina un ‘cbc abteilungen in Schansi® fiir
wRebellen” zu erkliren, q!{’!i ‘ Ychaeter Meister darin, Straffeld-
ziige gegen sie zu u michmen. Das chinesische Volk darf unter
keinen Umstéinde: @'gcsscn. dafl Tschiang Kai-schek zur gleichen
Zeit, da er versighert, keinen Biirgerkrieg zu entfesseln, bereits Trup-
pen in Stirkeiyon 775 coo Mann eingesetzt hat, die sich jetzt aus-
schlieflich damit befassen, die Achte Route-Armee, die Neue Vierte
Armee und die Partisanenabteilungen des Volkes in Siidchina einzu-
kreisen oder anzugreifen.

Die Rede Tschiang Kai-scheks hat im positiven Sinne nichts zu
bieten, gibt keinerlei Antwort auf den glihenden Wunsch des chine-
sischen Volkes, die Lage im antijapanischen Lager zu verbessern.
Im negativen Sinne jedoch birgt diese Rede alle moglichen Gefahren.
Die Einstellung Tschiang Kai-scheks wird immer anomaler; er tritt
entschieden gegen die Forderung des Volkes nach politischen Refor-
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men auf, hegt einen bitteren Hafl gegen die Kommunistische Partei
Chinas und deutet den Vorwand an, den er fiir den antikommunisti-
schen Biirgerkrieg, den er vorbereitet, benutzen will. Doch all diese
Versuche Tschiang Kai-scheks konnen ihm keinen Erfolg bringen.
Wenn er seine Handlungsweise nicht dindern will, dann wird der Stein,
den er aufgehoben hat, auf seine eigenen Fiille fallen. Wir hoffen auf-
richtig, dal} er zu einer anderen Handlungsweise findet, weil scine
jetzige ihn absolut zu nichts filhren wird. Nachdem er verkiindet hat,
»den Umfang der Meinungsfreiheit zu erweitern*®, darf er den Men-
schen, ,die sich in Kritteleien ergehen®, nicht mit der Verleumdung,
daf} sie ,,den Geriichten und Tricks der feindlichen Eindringlinge und
der Landesverriter' Glauben schenken, drohen und ihnen den Mund
stopfen. Nachdem er die ,,Kiirzung der Frist der politischen Vormund-
schaft' verkiindet hat, darf er nicht die Forderung nach Reorganisie-
rung der Regierung und des Oberkommandos ablehnen. Nachdem
er die ,,Lésung der Frage der Kommunistischen Partei mit politischen
Mitteln'** proklamiert hat, darf er nicht erneut nach Vorwinden zur
Vorbereitung des Biirgerkriegs suchen.

ANMERKUNGEN

! Pang Bing-hsiin, Sun Liang-tscheng, Tschen Hsiao-tjiang waren Kuomintang-
Generiile, die zu verschiedenen Zeiten offen auf die Seite der japanischen Eindringlinge
tibergegangen sind.

2 Die Todesabteilungen in Schansi waren antijapanische bewaffnete Abteilungen
der Volksmassen in der Provinz Schansi, die sich in der Anfangsperiode des Wider-
standskricgs gegen Japan unter der Fithrung und unter dem Einflull der Kommunisti-
schen Partei entwickelt haben. Siche auch die Arbeit , Alle antijapanischen Kriifte
zusammenschlieBen, gegen die antikommunistischen Ultrakonservativen kimpfen®,
Anmerkung 3, Ausgewdiblte Werke Mao Tse-tungs, Bd. II, S. 463.

¥ Von 1944 an wurden die Forderungen nach Liquidierung des diktatorischen
Regimes der Kuomintang, nach Verwirklichung der Demokratic und Sicherung der
Redefreiheit zum allgemeinen Verlangen der Bevélkerung in den Gebieten unter der
Kuomintang-Herrschaft. Um sich dieser dringlichen Forderungen des Volkes zu
entledigen, proklamierte die Kuomintang im April 1944, dab ,,der Umfang der Mei-
nungsfreiheit erweitert' werden wiirde; im Mai deklarierte das 12, Plenum des
Zentralexekutivkomitees der Kuomintang wiederum die ,,Gewiihrleistung der Rede-
freiheit. Diese erzwungenen Deklarationen der Kuomintang blichen jedoch samtlich
auf dem Papier, withrend die Kuomintang mit dem Anwachsen der demokratischen
Volksbewegung immer neue MaBnahmen auskliigelte, um die Redefreiheit des Volkes
zu unterdriicken.
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{11 Siche ,,Untersuchungsbericht iiber die Bauernbewegung in Hunan", Anmerkung 3,
Ausgewdiblte Werke Mao Tu-_tmg:. Bd. I, S. 6o. s
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DIE EINHEITSFRONT
IN DER KULTURARBEIT*

(30. Oktober 1944)

Unsere gesamte Arbeit ist auf die Zerschlagung des japanischen
Imperialismus gerichtet. Die japanischen Imperialisten sind ebenso
wie Hitler ihrem Untergang nahe. Aber wir miissen unsere Bemiihun-
gen fortsetzen, nur so kénnen wir sie endgiiltig vernichten. In unserer
Arbeit steht an erster Stelle der Krieg, dann die Produktion, dann die
Kultur. Eine Armee ohne Kultur ist eine unwissende Armee, und
eine unwissende Armee kann den Feind nicht besiegen.

Im Kulturleben der befreiten Gebiete ist bereits eine fortschritt-
liche Seite zu verzeichnen, aber es hat auch noch eine riickstindige
Seite. In den befreiten Gebieten gibt es bereits eine neue Kultur, die
Volkskultur, aber auch noch weitverbreitete Uberreste des Feudalis-
mus. Im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia zdhlt man unter der
anderthalb Millionen starken Bevélkerung bis auf den heutigen Tag
iiber eine Million Analphabeten und 2 coo Medizinminner; der Aber-
glaube iibt immer noch einen EinfluB auf die breiten Massen aus.
Das ist ein Feind, der sich im Bewufitsein der Massen eingenistet hat.
Und der Kampf gegen diesen Feind ist haufig schwieriger als der
Kampf gegen den japanischen Imperialismus. Wir miissen den Massen
sagen, daB sie sich selbst zum Kampf gegen das eigene Analphabeten-
tum, gegen den Aberglauben, gegen unhygienische Gewohnheiten
erheben sollen. Zur Fithrung dieses Kampfes ist unbedingt eine breite
Einheitsfront erforderlich. Und in einem so diinn besiedelten und an
Verkehrswegen armen Gebiet, wie es das Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia ist, das frither auf einem sehr niedrigen Kulturniveau stand,
und dazu noch in einer Kriegszeit, muf} diese Einheitsfront besonders

* Rede des Genossen Mao Tse-tung auf der Konferenz fiir Mitarbeiter des Kultur-
und Bildungswesens im Grenzgebict Schensi-Kansu-Ningsia.
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breit sein. Deshalb miissen wir auf dem Gebiet des Bildungswesens
nicht nur konzentrierte, regulire Grund- und Mittelschulen haben,
sondern auch iiber verschiedene Orte verstreute, irregulire Dorfschu-
len, Zeitungslesezirkel und Gruppen zur Beseitigung des Analphabe-
tentums. Wir miissen nicht nur Schulen neuen Typus haben, sondern
auch die Dorfschulen alten Typus ausnutzen und sie umgestalten. Auf
dem Gebiet der Kunst brauchen wir nicht nur das moderne Drama,
sondern auch die Tjin-Oper! und das Yanggo™). Wir brauchen nicht
nur die neue Tjin-Oper und ein Yanggo neuen Typus, wir miissen auch
die Truppen des alten klassischen Theaters und die Yanggo-Ensembles
alten Typus, die neunzig Prozent aller Yanggo-Gruppen ausmachen,
verwenden und sie nach und nach umgestalten. Das Gesagte gilt erst
recht fiir die Medizin. Im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia ist die
Sterblichkeit unter der Bevélkerung sehr hoch, der Prozentsatz des
verendenden Viehs ist sehr hoch, viele Menschen glauben noch dem
Medizinmann. Wenn wir uns unter solchen Bedingungen einzig und
allein auf moderne Arzte stiitzen, werden wir nichts ausrichten kénnen.
Moderne Arzte sind natiirlich iiberlegener als die Arzte alten Typus,
aber wenn sich die modernen Arzte nicht um die Leiden des Volkes
kiimmern, wenn sie das medizinische Personal wicht fiir das Volk
ausbilden wollen, wenn sie sich nicht mit des\ish Grenzgebiet vorhan-
denen mechr als tausend Arzten u6d Verchiniren alten Typus zusam-
menschlieBen und ihnen nieht \h@l&'ﬂ" vorwirtszuschreiten, dann
werden sie in Wirklichkeit M‘W@hq}ﬁnncm helfen, dann werden
sic in Wirklichkeit gleichgileig Zuschen, wie die Menschen in Massen
sterben und das Vich masseahaft verendet. Fiir die Einheitsfront gibt
es zwei Prinzipien: 1. ZisammenschluB; 2. Kritik, Aufklirung und
Umerzichung. In degPinheitsfront ist das Kapitulantentum ein Feh-
ler, und ebcnso‘,jahc"ﬁ ist das Sektierertum, das darin zum Ausdruck
kommt, dall maa andere Menschen verdrangt und miBachtet. Unsere
Aufgabe besteht darin, uns mit allen Intellektuellen, Kinstlern und
Arzten é&tﬂ‘r’l‘ypgs, die man verwenden kann, zu vereinigen, ihnen
behilflich zu sein, sie auf den richtigen Weg zu fiithren und umzuer-
zichen. Um sie umzuerzichen, miissen wir uns vor allem mit ihnen
zusammenschlieBen. Wenn wir das richtig anpacken, werden sie un-
sere Hilfe begriiien.

Unsere Kultur ist eine Kultur des Volkes. Die Kulturschaffenden
miissen mit grofem Enthusiasmus dem Volk dienen, miissen sich mit
den Massen verbinden und diirfen sich nicht von ihnen lésen. Wenn
man sich mit den Massen verbinden will, mufl man den Bediirfnissen
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und Wiinschen der Massen entsprechend handeln. Bei jeder Arbeit,
die fiir die Massen geleistet wird, mufl man von den Bediirfnissen der
Massen ausgehen und nicht von irgendwelchen personlichen Wiin-
schen, und seien diese noch so wohlmeinend. Es kommt sehr oft vor,
dafl die Massen zwar objektiv bestimmter Reformen bediirfen, sub-
jektiv aber sich dessen noch nicht bewuBt sind, sich noch nicht ent-
schlossen haben oder noch nicht den Wunsch hegen, die Reformen
vorzunechmen; dann miissen wir geduldig abwarten. Erst dann, wenn
durch unsere Arbeit den Massen in ihrer Mehrheit das betreffende
Bediirfnis zum Bewultsein gekommen ist, wenn sie ihren Entschluff
gefalit haben und selbst den Wunsch hegen, die Reform durchzufiih-
ren, kénnen wir an diese Arbeit schreiten; sonst kinnten wir uns von
den Massen loslosen. Jede Titigkeit, bei der die Teilnahme der
Massen erforderlich ist, wird zu einer bloffen Formsache werden und
Schiffbruch erleiden, wenn das Bewultsein und der Wille der Massen
fehlen. ,,Mit Eile gelangt man nicht ans Ziel."“? Das bedeutet natiir-
lich nicht, dafl man nicht rasch handeln soll, sondern nur, daf® man
nicht unbesonnen voranstiirmen darf; ein Draufgingertum fiihrt un-
weigerlich zum Fiasko. Dies gilt fiir jede Titigkeit und besonders fiir
die Kultur- und Bildungsarbeit zur Umgestaltung des BewuBtseins
der Massen. Hier gibt es zwei Prinzipien. Das eine lautet: Man muf3
von den realen Bediirfnissen der Massen ausgehen, nicht aber von
solchen, die wir uns einbilden. Das andere besagt: Die Massen miis-
sen es selbst wiinschen, der Entschluff muff von den Massen selbst
gefalt werden, nicht aber von uns an ihrer Statt.

ANMERKUNGEN

1 Tjin-Oper — eine alte Operngattung in der Provinz Schensi. Da sich in alten
Zeiten auf dem Territorium der heutigen Provinz Schensi das Fiirstentum Tjin befand,
erhielt diese Gattung die Bezeichnung Tjin-Oper.

? Worte von Konfuzius aus dem Buch Lunysi (Gesprache).

ANMERKUNGEN DES UBERSETZERS

1) Yanggo — eine volkstiimliche Gesangs- und Tanzgattung in China.
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MAN MUSS LERNEN, AUF WIRTSCHAFTLICHEM
GEBIET ZU ARBEITEN*

(10. Januar 194s)

Helden der Arbeit und vorbildliche Mitarbeiter!

Ihr seid zu dieser Konferenz zusammengekommen und habt eure
Erfahrungen zusammengefalit; wir alle begriifen und ehren euch. Ihr
zeichnet euch durch drei Vorziige aus, spielt eine dreifache Rolle.
Erstens: die Rolle des Initiators. Das heift, dall dank eurer grofen
Miihe und euren zahlreichen Neuerungen eure Arbeit zum Vorbild
fiir andere geworden ist und den Arbeitsstandard gehoben hat, dal
sie bei jedermann das Bestreben ausloste, von euch zu lernen. Zwei-
tens: die Rolle des Riickgrats. Die meisten von euch sind vorlaufig
noch keine Funktionire, aber ihr seid bereits das Riickgrat der Massen,
deren Kern, und mit euch kann man die Arbeit gut voranbringen. In
Zukunft kénnt ihr Funktionire werden; jetzt seid ihr eine Kaderre-
serve. Drittens: die Rolle der Briicke. Ihr seid eine Briicke zwischen
den leitenden Funktiondren und den breiten Massen. Durch euch
wird die Meinung der Massen an die Fiihrung und die Meinung der
Fiithrung an die Massen weitergegeben.

Ihr habt viele gute Eigenschaften, habt euch grofie Verdienste
erworben, doch miilit ihr stets daran denken, daf® man nicht iiberheb-
lich werden darf. Thr werdet von jedermann geachtet, und das mit
Recht, doch wird man dadurch auch leicht zur Uberheblichkeit ver-
leitet. Wenn ihr iiberheblich werdet, wenn ihr unbescheiden seid und
keine Anstrengungen mehr unternehmt, wenn ihr andere Menschen,
die Funktionire und die Massen nicht achtet, dann werdet ihr aufhé-
ren, Helden und Vorbilder zu sein. In der Vergangenheit gab es Leute,
die sich so verhielten, und ich hoffe, ihr werdet nicht von ihnen lernen.

* Rede des Genossen Mao Tse-tung auf der Konferenz der Helden der Arbeit
und vorbildlicher Mitarbeiter des Grenzgebiets Schensi-Kansu-Ningsia.
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Diese Konferenz hat eine Bilanz eurer Erfahrungen gezogen. Das
Dokument ist eine sehr gute Zusammenfassung, und eure Erfahrungen
konnen nicht nur hier, sondern auch in den anderen Gebieten ange-
wandt werden, doch dariiber werde ich jetzt nicht sprechen. Ich
mochte nur einige Worte iiber unsere Wirtschaftsarbeit sagen.

In den letzten Jahren haben wir begonnen, die Wirtschaftsarbeit
meistern zu lernen, und haben auf diesem Gebiet bedeutende Erfolge
erzielt. Aber das ist erst der Anfang. Wir miissen innerhalb von zwei
bis drei Jahren erreichen, dafl unsere Bediirfnisse an Getreide und
Industriewaren im Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia und in allen
befreiten Gebieten im Riicken des Feindes véllig oder zu einem be-
deutenden Teil durch eigene Krifte befriedigt werden und dafBl uns
dariiber hinaus noch cinige Uberschiisse bleiben. Wir miissen weitere,
noch grofiere Erfolge in unserer Landwirtschaft, unserer Industrie und
unserem Handel erzielen. Erst dann wird man sagen konnen, daf
wir auf wirtschaftlichem Gebiet mehr gelernt, besser gelernt haben.
Wenn sich die Lebensbedingungen der Armee und der Bevélkerung
in irgendeinem Gebiet nicht verbessern, wenn dort die fiir die Ge-
genoffensive vorbereitete materielle Basis nicht stabil ist, sich Land-
wirtschaft, Industrie und Handel nicht von Jabe zu Jahr aufwirts
entwickeln, sondern auf der Stelle treten o et 'gar abwiirts gleiten,
dann beweist das, dal} die domgen artei- altungs- und Militar-
funktionire die Wirtschaftsarbeit ‘wot t meistern, und man wird
dort unweigerlich auf gewa & bwierigkeiten stofien.

Es gibt eine Frage, auf nmal die allgemeine Aufmerk-
samkeit gelenkt werden muB: ;o Unsere Vorstellungen miissen der I.agc
entsprechen, in der wir um&\b@:‘fmdm Dal} wir gegenwiirtig in einem
dorflichen Milieu lebenydaran scheint kein Zweifel zu bestehen. Weifs
denn nicht ein 1edu,\ a5 wir auf dem Lande leben? In Wirklichkeit
weill das nicht: e:p jeder. Obwohl viele unserer Genossen tagtiglich
im Dorf a:bc:m@md sich sogar cinbilden, daB sie das Dorf verstehen,
verstehehysie @ nicht oder zumindest nicht griindlich genug. Da sie
nicht davon ausgehen, daB wir in einem Milieu lindlicher Gebiete
leben, die auf individueller Wirtschaft beruhen, die durch den Feind
voneinander isoliert sind und in denen ein Partisanenkrieg gefithrt
wird, behandeln sie politische, militidrische, wirtschaftliche und kul-
turelle Fragen, Parteiangelegenheiten sowie Fragen der Arbeiter-,
Bauern-, Jugend- und Frauenbewegung hiufig in unangebrachter oder
in nicht ganz angebrachter Weise. Sie gehen an die lindlichen Ange-
legenheiten von einem stidtischen Gesichtspunkt heran, stellen sub-
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jektivistisch viele unangebrachte Pline auf, fiihren sie zwangsweise
durch und rennen immer wieder mit dem Kopf gegen die Wand. In
den letzten Jahren haben unsere Genossen infolge der Ausrichtungs-
bewegung sowic der Tatsache, dal sie sich in ithrer Arbeit Beulen
geholt haben, viele Fortschritte gemacht. Nichtsdestoweniger miissen
wir alle noch darauf achten, daBl unsere Vorstellungen vollig der Lage
entsprechen, in der wir leben; erst dann kénnen wir auf allen Arbeits-
gebieten einen Erfolg, und zwar einen raschen Erfolg erzielen. Wenn
wir wirklich die Tatsache begreifen, dafl die lindlichen Stiitzpunkt-
gebiete, in denen wir uns befinden, auf individueller Wirtschaft
beruhen, durch den Feind voneinander isoliert sind, und daf hier ein
Partisanenkrieg gefithrt wird — und wenn wir hiervon ausgchen bei
allem, was wir tun, dann erhebt sich die Frage: Wie verhalten sich in
Wirklichkeit unsere dem Anschein nach sehr langsamen und keines-
wegs groBartigen Ergebnisse zu den Ergebnissen, die man bei einem
anderen Ausgangspunkt erzielen kann, z. B. vom stidtischen Ge-
sichtspunkt ausgehend? Da kann nicht die Rede sein von sehr lang-
samen, sondern nur von schr schnellen Ergebnissen. Gingen wir vom
stidtischen Gesichtspunkt aus und losten uns von unserer heutigen
Wirklichkeit los, dann handelte es sich nicht mehr um schnelle oder
langsame Ergebnisse, sondern darum, daf wir uns immer wieder den
Kopf einrennen und iiberhaupt keine Ergebnisse erzielen wiirden.

Ein klarer Beweis hierfiir ist zum Beispiel die Tatsache, daf die
auf unsere Initiative in der Armee und unter der Bevolkerung organi-
sierte Produktionsbewegung in ihrer gegenwirtigen Form bereits
grofe Erfolge gebracht hat.

Wir wollen den japanischen Eindringlingen harte Schlige verset-
zen und wollen uns auBerdem darauf vorbereiten, die Stadte einzu-
nchmen und das verlorene Gebiet wiederzugewinnen. Wie kénnen
wir denn dieses Ziel erreichen, da wir uns in einem Milieu lindlicher
Gebiete befinden, die auf individueller Wirtschaft beruhen, die durch
den Feind voneinander isoliert sind und in denen ein Partisanenkrieg
gefiihet wird? Wir diirfen nicht in die FuBtapfen der Kuomintang
treten, die keinen Finger riihrt, sondern sich ausschlieBlich auf die
Auslinder stiitzt, die sogar in der Versorgung mit solchen téglichen
Gebrauchsgiitern wie Baumwollstoffe vom Ausland abhingig ist. Wir
treten fiir das Vertrauen auf die eigene Kraft ein. Wir hoffen auf
Hilfe von auswiirts, knnen uns aber nicht von ihr abhidngig machen;
wir verlassen uns auf die eigenen Anstrengungen, auf die schopferi-
schen Krifte der ganzen Armee und des gesamten Volkes. Welche
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Methoden gibt es da? Wir bedienen uns einer Methode, namlich der
gleichzeitigen Entfaltung einer grofangelegten Produktionsbewegung
sowohl in der Armee als auch uater der Bevélkerung.

Da wir es mit dem Dorf zu tun haben, wo die Menschen- und
Materialreserven zersplittert sind, haben wir beziiglich der Produktion
und der Versorgung auf eine ,einheitliche Leitung und dezentralisierte
Wirtschaftsfiihrung” Kurs genommen.

Da wir es mit dem Dorf zu tun haben, wo die Bauern eine zer-
splitterte Masse von Einzelproduzenten sind, die riickstindige Pro-
duktionsinstrumente benutzen, wo der grofere Teil des Bodens immer
noch den Grundherren gehort und die Bauern durch den Pachtzins
der feudalen Ausbeutung unterworfen sind, haben wir, um das Inter-
esse der Bauernschaft an der Produktion zu heben und die Arbeits-
produktivitit in der Landwirtschaft zu steigern, die beiden politischen
Richtlinien der Herabsetzung der Pacht- und Darlehenszinsen sowie
der Organisierung der gegenseitigen Arbeitshilfe verwirklicht. Die
Senkung des Pachtzinses hat das Interesse der Bauern an der Produk-
tion gehoben, wihrend die gegenseitige Arbeitshilfe die Arbeitspro-
duktivitit in der Landwirtschaft gesteigert hat. Die Daten, die ich
aus den verschiedenen Gebieten Nord- und tralchinas erhalten
habe, zeigen, dafl sich das Intcresse der B et an der Produktion
nach der Herabsetzung des Pachtzigses statk€rhoht hat, dab sie gern
solche Organisationen fiir gege.p fe griinden, wie es hier die
Arbeitsaustauschbrigaden  si ‘\mdxd in solchen Orgamsauoncn
drei Menschen cbensov:c[\lprs@”km wie sonst vier geleistet
haben. Und wenn das stimmb, kighen 9o Millionen Menschen eben-
soviel schaffen, wic sonst 12¢” Ma&hﬁcn vollbracht haben. Es gibt auch
solche Fiille, da zwejssbvicl leisten, wic sonst drei geleistet haben.
Wenn wir statt deg@blitik des Zwanges und Befehls, die wegen der
Eile nicht zumiZiel fihrt, die Politik der geduldigen Uberzeugung
und der Verangehaulichung durch gute Beispiele befolgen, dann wer-
den wifiiageinigen Jahren die groBe Mehrheit der Bauern in die
Organisationen der gegenseitigen Hilfe fiir die landwirtschaftliche
und handwerkliche Produktion einbezichen konnen. Wenn solche
Produktionsorganisationen in den Alltag cingegangen sein werden,
werden nicht nur die Ertrige bedeutend erhht und alle méglichen
Neuerungen hervorgebracht, sondern auch politische Fortschritte ge-
macht, das Kulturniveau wird gehoben, der Hygiene Beachtung ge-
schenkt, deklassierte Elemente werden umerzogen und die Sitten
geindert werden; und in nicht allzu langer Zeit werden auch die
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Produktionsinstrumente verbessert sein. Wenn es so weit ist, dann
wird sich unsere liandliche Gesellschaft allmihlich auf neuer Grund-
lage gestalten.

Wenn unsere Funktionire dieses Arbeitsgebiet sorgfiltig studieren
und der lindlichen Bevélkerung mit aller Tatkraft helfen, die Pro-
duktionsbewegung zu entfalten, wird es im Dorf schon in wenigen
Jahren Getreide und tigliche Gebrauchsgiiter in Hiille und Fiille
geben, und wir werden in der Lage sein, nicht nur den Krieg durch-
zuhalten und mit Miflernten fertigzuwerden, sondern auch Ffir die
Zukunfe betriachtliche Vorrite an Getreide und tiglichen Gebrauchs-
giitern anzulegen.

Wir miissen die Produktion nicht nur der Bauern, sondern auch
der Armee-Einheiten und Institutionen organisieren.

Da wir es mit dem Dorf zu tun haben, das standig der Verwiistung
durch den Feind ausgesetzt ist und wo der Krieg lange andauert,
miissen sich unsere Truppen und Institutionen mit der Produktion
befassen. Der aufgelockert gefithrte Partisanenkrieg macht ihnen das
auch moglich. In unserem Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia ma-
chen die Militirangehérigen und die Mitarbeiter der Institutionen
einen sehr hohen Prozentsatz der Gesamtbevilkerung aus, und wenn
sie sich nicht selbst mit der Produktion befassen, werden sie zum
Hungern verurteilt sein; wenn sie zuviel von der Bevolkerung fort-
nechmen, wird die Bevilkerung eine solche Belastung nicht aushalten
konnen und ebenfalls zum Hungern verurteilt sein. Das ist der Grund,
weshalb wir beschlossen haben, eine groBangelegte Produktionsbewe-
gung zu entfalten. Nehmen wir das Grenzgebiet Schensi-Kansu-
Ningsia als Beispiel. Der Jahresbedarf der Truppen und Institutionen
an Getreide (Hirse) belduft sich auf 260 coo Dan (300 Djin pro Dan),
von denen 160 oco Dan von der Bevolkerung geliefert und die tibrigen
100 0oo Dan von ihnen selbst erzeugt werden. Wiirden sie sich nicht
selbst mit der Produktion befassen, miiiten entweder sie oder die
Bevolkerung hungern. Dank der Produktionsbewegung hungern wir
nicht, sowohl die Armee als auch die Bevilkerung ernihren sich alle
sehr gut.

Im Grenzgebiet versorgen sich unsere Institutionen zu ¢inem be-
deutenden Teil — und einige Organisationen sogar vollig — selbst mit
allem Notwendigen aufler Getreide und Bekleidung. Noch mehr:
Manche Organisationen versorgen sich zum Teil mit Getreide und
Bekleidung.


LENOVO
New Stamp


224 MAO TSE-TUNG

Noch bedeutender sind die Verdienste der Truppenteile des
Grenzgebiets. Viele Truppenteile versorgen sich voll und ganz mit
Getreide und Bekleidung sowie allem iibrigen, also zu 100 Prozent,
und brauchen iiberhaupt nichts von der Regierung. Das ist der hochste
Standard, sozusagen Standard Nr. 1; er wurde nach und nach, im
Laufe einiger Jahre erreicht.

Wir kénnen von den Frontgebieten, wo man kdmpfen mul, nicht
diesen Standard verlangen. Dort kénnen wir einen Standard Nr. 2
und Nr. 3 einfithren. Standard Nr. 2 heit, da man sich bis auf
Getreide und Bekleidung, die man von der Regierung erhilt, durch
cigene Produktionstitigkeit mit allem iibrigen selbst versorgt: mit
Speisedl (5 Tjidn pro Kopf tdglich), Salz (5 Tjign pro Kopf tiglich),
Gemiise (1—1,5 Djin pro Kopf taglich), Fleisch (1—2 Djin pro Kopf
monatlich), mit Mitteln zur Beschaffung von Heizmaterial und Biiro-
bedarfsartikeln, mit Mitteln fiir verschiedene kleine Ausgaben, mit
Mitteln fiir das Bildungswesen, den Gesundheitsdienst, fiir die Waf-
fenreinigung sowie mit Tabak, Schuhwerk, Socken, Handschuhen,
Handtiichern, Zahnbiirsten usw. — was etwa so Prozent aller Ausga-
ben ausmacht. Ein solcher Standard kann nach und nach, innerhalb
von zwei bis drei Jahren erreicht werden; hiepyund da ist er schon
heute erreicht. Diesen Standard kann man «Qg::n stabilen Gebieten

einfiihren.

Der dritte Standard ist fun&ﬁt&ﬁ.gcblete sowie fiir die Parti-
sanengebiete gedacht. Do sunen Bedarf nicht zu so0,
sondern zu 15 bis 25 Proz Kraftcn decken. Kann man

das erreichen, so ist auch das, n:€a

Kurzum, alle Truppc@ﬂﬂ egierungsinstitutionen sowie an-
dere Orgamsanoncn, Ausn me besonderer Fille, miissen sich in
der Zeit, die mcht&%it Kimpfen, Kampfausbildung und Arbeit aus-
gefulle ist, mlt?mhuknon befassen. Neben der kollektiven Teilnahme
an der Pmduﬁ‘ionstangkext in einer solchen Zwischenzeit miissen sie
speznefl@guui’facrmrstcllen. die Ackerbaubetriebe, Gemiisegirten, Vich-
weiden, Werkstitten, kleine Fabriken, Transportbrigaden, Genossen-
schaften einzurichten oder in Partnerschaft mit den Bauern Getreide
und Gemiise anzubauen haben. Unter den gegenwirtigen Bedingun-
gen mull sich jede Institution und jeder Truppenteil eine eigene
»Hauswirtschaft® anlegen, um die Schwierigkeiten zu iiberwinden.
Widerwille gegen die Griindung einer eigenen ,,Hauswirtschaft”, wie
er Faulenzern eigen ist, ist schindlich. Man muB ferner ein nach der
Arbeitsqualitdt gestaffeltes System der individuellen Gewinnvertei-
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lung einfiihren, damit die unmittelbar mit der Produktion Beschaftig-
ten einen Anteil erhalten konnen und so die Produktion angespornt
wird. Um die Produktionstatigkeit erfolgreich vorantreiben zu konnen,
missen die Leiter jeder Organisation die Verantwortung iibernehmen,
personlich mit Hand anlegen und die Methode der Verbindung der
fihrenden Gruppe mit den breiten Massen, der allgemeinen Aufrufe
mit konkreten Anleitungen anwenden,

Manche Leute sagen: Wenn sich die Armee mit Produktion be-
faBt, ist sie nicht mehr imstande zu kiampfen und sich auszubilden;
wenn sich die Regierungsinstitutionen und andere Organisationen mit
Produktion befassen, sind sie nicht mehr imstande, ihre Titigkeit
auszuiiben. Dieses Argument ist nicht richtig. In den letzten Jahren
hat sich unsere Armee im Grenzgebiet in groflem Mafstab mit der
Produktion befafit, so dal sie mit Nahrung und Kleidung reichlich
versorgt war, und gleichzeitig wurde sowohl die Ausbildung der
Truppen als auch politische Schulung und allgemeine Bildungsarbeit
durchgefiihrt, und dabei mit grolerem Erfolg als zuvor; auch die
Einheit innechalb der Armee sowie die Einheit zwischen Armee und
Volk ist stirker als frither. An der Front wurde im vergangenen Jahr
eine groBangelegte Produktionsbewegung durchgefiihrt, und zugleich
wurden in demselben Jahr grofle Kampferfolge erzielt und setzte
tiberdies eine umfassende Kampagne zur Truppenausbildung ein. In
den Regierungsinstitutionen und sonstigen Organisationen wurde die
Lebenshaltung der Mitarbeiter dank ihrer Produktionstitigkeit ver-
bessert, und diese arbeiteten mit groferer Hingabe und groferem
Effekt auf ihrem Gebiet; dies gilt sowohl fiir das Grenzgebiet wie
fir dic Front.

Daraus ist ersichtlich, dal die Kampftitigkeit, die Ausbildung,
die Arbeit der Truppenteile, Regierungsinstitutionen und anderer
Organisationen, die sich unter den Bedingungen des Partisanenkriegs
im Dorf befinden, energischer und lebhafter verlduft, wenn sie alle
die Produktion zur Befriedigung der eigenen Bediirfnisse entfalten,
wiithrend ihre Disziplin, ihre innere Geschlossenheit und ihre Einheit
mit dem Volk noch fester wird. Die Produktion fiir den eigenen Bedarf
ist eine Frucht unseres langdauernden Partisanenkriegs, sie ist unser
Stolz. Wenn wir es lernen, diese Arbeit zu leisten, dann brauchen wir
keinerlei materielle Schwierigkeiten zu fiirchten. Wir werden von
Jahr zu Jahr mehr Lebenskraft, mehr Energie haben, werden mit
jedem Kampf stirker werden; wir werden den Feind bezwingen und
niemals zu befiirchten haben, von ihm bezwungen zu werden.
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Hier ist die Aufmerksamkeit unserer Genossen aus den Frontge-
bieten noch auf einen weiteren Punkt zu lenken. Einige kiirzlich von
uns geschaffene Gebiete verfiigen iiber ausreichende Hilfsquellen, und
aus diesem Grund wollen die Funktionire dort weder sparsam sein
noch sich mit der Produktion befassen. Das ist sehr schlecht, und sie
werden in Zukunft zweifellos dafiir biifen miissen. Wir miissen
tiberall mit den Arbeitskriften und materiellen Hilfsquellen sehr sorg-
sam umgehen, diirfen unter keinen Umstinden blof8 auf den Augen-
blick schauen und dabei Liederlichkeit und Verschwendung zulassen.
Wir miissen {iberall von dem ersten Jahr an, in dem wir zu arbeiten
beginnen, mit den vielen kommenden Jahren rechnen; wir miissen
damit rechnen, dal} wir einen langwierigen Krieg auszuhalten haben,
dal unsere Gegenoffensive bevorsteht, dal wir nach der Vertreibung
des Feindes an den Aufbau schreiten werden. Einerseits darf es keine
Liederlichkeit und Verschwendung geben, andererseits mufl man sich
um die Entwicklung der Produktion bemiihen. Frither kam es uns
stellenweise teuer zu stehen, dafl es an einer langfristigen Vorauspla-
nung mangelte, dall man nicht darauf achtete, mit den Arbeitskriften
und den materiellen Hilfsquellen sparsam umzugehen und die Pro-
duktion zu entwickeln. Man mull die Lehre daraus ziehen und von
nun an darauf achten. Y

Was die Industriewaren anbelangt, so “hat man im Grenzgebiet
Schensi-Kansu-Ningsia besch]uss*egh‘ mné;halb von zwei Jahren aus der
eigenen Produktion die volle ﬁg‘rtﬂqﬂgung der Bediirfnisse an solchen
Waren wie Rohbaumwolfg;ﬁaumweﬂgam und -stoffe, Eisenwaren,
Papier und viele andere zu esfeichchiAlles, was hier friiher iberhaupt
nicht oder in geringen Mﬁ‘igen warzeugt wurde, missen wir jetzt selbst
anpflanzen, erzeugeny Lmd licfern, ohne in irgendeiner Weise von
auswirts abhingigizu sein. Diese Aufgaben miissen von den drei
Sektoren der \E{xrtsahaft— dem staatlichen, dem privaten und dem
genossenschaftlichen Scktor — erfiille werden. Bei allen Erzeugnissen
muB manmidht nur cine grofle Menge, sondern auch eine gute Qualitit,
das heifit Haltbarkeit und Gediegenheit anstreben. Diese ganze Arbeit
wird von der Regierung des Grenzgebiets, von dem Vereinten Ver-
teidigungskommando der Achten Route-Armee und vom Nordwest-
biiro des Zentralkomitees der Partei energisch angepackt, und das ist
absolut richtig. Ich hoffe, dal} in allen Frontgebieten das gleiche getan
wird. An vielen Orten geschieht das auch schon, und ich wiinsche den
dortigen Genossen gute Erfolge.
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Unser Grenzgebiet und alle anderen befreiten Gebiete werden
noch zwei bis drei Jahre brauchen, um in vollem Male zu lernen,
Wirtschaftsarbeit zu leisten. Der Tag, an dem wir Getreide und In-
dustriewaren in vollem oder in hohem Male selbst anpflanzen, erzeu-
gen und liefern konnen und dazu noch Uberschiisse haben werden,
wird eben jener Tag sein, an dem wir das Wirtschaften auf dem Lande
vollauf meistern. In Zukunft, wenn unsere Stidte vom Feind gesiu-
bert sind, werden wir auch unter den neuen Bedingungen Wirtschafts-
arbeit zu leisten verstehen. Der Aufbau Chinas hingt von uns ab,
und wir missen beharrlich lernen.
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AUCH IN DEN PARTISANENGEBIETEN
KANN MAN SICH
MIT PRODUKTION BEFASSEN*

(31. Januar 1945)

Dafl wir in den relativ stabilen Stiitzpunktgebieten der befreiten
Gebiete im Riicken des Feindes die Produktionsbewegung in der
Armee und unter der Bevolkerung entfalten kénnen und miissen, das
ist lingst entschieden und kein Problem mehr. Doch die Frage, ob
man das gleiche in den Partisanengebieten und in den Hinterlands-
gebieten des Feindes auf dem Kriegsschauplatz hinter der feindlichen
Linie tun kann, war im BewulBtscin vieler Menschen noch unentschie-
den, da es an Beweisen fiir cine solche Moglichkeit fehlte.

Aber jetzt liegt das Beweismaterial vor. Wie in dem am 28. Januar
in der Tageszeitung Djidfang Jibao verdffentlichten Bericht des
Genossen Dschang Ping-kai iber die Produktionsbewegung in den
Partisanenabteilungen des Grenzgebiets Schansi-Tschahar-Hopeh mit-
geteilt wird, wurde dort bereits im Jahre 1944 in vielen Partisanenge-
bieten eine Produktionstitigkeit groBen MaBstabs durchgefiihrt, wobei
groBartige Erfolge erzielt wurden. In seinem Bericht erwihnt Genosse
Dschang folgende Militirbezirke und Militirabteilungen: in Zentral-
hopeh — den 6. Unterbezirk, die 4. regionale Abteilung des 2. Unter-
bezirks, die 8. regionale Abteilung des 4. Unterbezirks, die Kolonne
von Hsiischui-Dinghsing, die Kolonne von Baoding-Mantscheng, die
Yiinbiao-Kolonne; in der Provinz Schansi — die Abteilungen in den
Kreisen Daihsiin und Guohsiin. Die Lage in diesen Gebiecten ist
sehr ungiinstig:

Auf Schritt und Tritt Stiitzpunkte und Blockhiuser der japani-
schen und der Marionettentruppen, ein enges Netz von Griben,

* Leitartikel, den Genosse Mao Tse-tung fiir die Yenaner Tageszeitung Djidfang
Jibao schrieb.
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Willen und Chausseen; unter Ausnutzung seiner militirischen Uber-
legenheit und der bequemen Verkehrsverhiltnisse iiberfalle uns der
Gegner stiindig, kesselt uns ein und fiihrt ,,Séduberungsaktionen® ge-
gen uns durch; um diesen Umstinden Rechnung zu tragen, miissen
die Partisanentruppen. ihre Stellungen oft mehrmals tiglich wechseln.

Und dennoch waren sie imstande, sich in den Kampfpausen mit Pro-
duktionstitigkeit zu befassen.

Infolgedessen verbesserte sich die Verpflegung, die Tagesration
fir Speisedl und fiir Salz wurde auf 5 Tjidn, die Gemiisetagesration
auf 1 Djin pro Kopf erhéht; im Monat kamen nunmehr auf jeden
bis zu anderthalb Djin Fleisch. AuBerdem werden jetzt auch solche
Dinge beschafft, die schon seit einigen Jahren nicht mehr verfiigbar
waren: Zahnbiirsten, Zahnpulver, Lehrbiicher fiir den Unterricht im
Lesen und Schreiben.

Urteilt selbst, ob da noch jemand behaupten kénnte, daB die Produk-
tion in den Partisanengebieten unmaglich sei!

Viele sagen, in den dichtbesiedelten Gebieten gibe es keinen
freien Boden. Ist das wirklich der Fall? Wenden wir uns dem Grenz-
gebiet Schansi-Tschahar-Hopeh zu: R

Dem Kurs folgend, wonach der |@l\?mcha& der erste Platz
gebiihren soll, wurde vor allegs™ } des Bodens gelost. Man
wandte insgesamt folgendc mcan Methoden an: 1. Wille und Graben,
die vom Feind fiir Bloglfaderiveeke errichtet worden waren, wurden
abgetragen und zugeschiht! 3" ! &raﬂen, die der Feind benutzen
konnte, wurden zerstort & ‘Sttcifen zu beiden Seiten mit Ge-
treide besiit; 3. ktem@d %dc Bodenparzellen wurden nutzbar
gemacht; 4. der Vi Wemiliz wurde Hilfe geleistet, damit unter Waf-
fenschutz in @aqk/ellen Nichten die vor den feindlichen Befesti-
gungen gdvg:‘&n Bodenstiicke bebaut werden konnten; 5. mit den
Bauern, d es an Arbeitskriiften mangelte, wurden die Felder in
Partnesschaft bestellt; 6. verkleidete Soldaten bearbeiteten mehr oder
wcnﬁ!" offen ‘den Boden in der Nihe feindlicher Stiitzpunkte und
Blockhéduser; 7. den Flissen wurden durch Errichtung von Diammen
auf dem Schwemmland und durch Befestigung der Sandbiinke Bo-
denstiicke abgerungen; 8. den Bauern wurde geholfen, unbewisserce
Felder in bewisserte zu verwandeln; 9. den Bauern aller Dérfer im
Aktionsbereich der Abteilung wurde bei den Feldarbeiten Beistand
geleistet.

Man kann sich also mit der landwirtschaftlichen Produktion be-
fassen. Ist es aber vielleicht unmoglich, handwerkliche und andere


LENOVO
New Stamp


AUCH IN DEN PARTISANENGEBIETEN MIT PRODUKTION BEFASSEN 231

Produktionsarten zu betreiben? Kann man das wirklich nicht? Wen-
den wir uns dem Grenzgebiet Schansi-Tschahar-Hopeh zu:

Die Produktionstitigkeit in den Abteilungen, die sich jenseits der
feindlichen Blockadegriben und Blockadelinie befinden, beschrinkt
sich nicht auf die Landwirtschaft; hier sind ebenso wie in den stabilen
Gebieten das Handwerk und das Transportwesen entwickelt worden.
Die 4. regionale Abteilung richtete eine Werkstatt zur Herstellung
von Filzhiiten, eine Olpresse und cine Miihle ein und erzielte inner-
halb von sieben Monaten Gewinne in Hohe von 500 coo Yiian ortli-
cher Wihrung. So wurden nicht nur die eigenen Schwierigkeiten
gelost, sondern auch die Bedirfnisse der Volksmassen des Partisanen-
gebiets befriedigt. Die Soldaten konnten sich vollig mit Wolljacken,
Wollsocken und sonstigem versorgen.

In den Partisanengebieten kommt es ja so hiufig zu Kimpfen;
miiite sich da nicht eine Produktionstitigkeit der Truppen unver-
meidlich auf die Kampfhandlungen auswirken? Ist das wirklich der
Fall? Wenden wir uns dem Grenzgebiet Schansi-Tschahar-Hopeh zu:

Das Prinzip der Verbindung von Arbeitskraft und Kampfkraft
wurde verwirklicht; den Kampf- und den Produktionsaufgaben
wurde die gleiche Bedeutung beigemessen.

Und weiter:

Nehmen wir beispielsweise die 4. regionale Abteilung des 2.
Unterbezirks. Zu Beginn der Frithjahrsbestellung wurde eine Son-
derabteilung ausgeschickt, um Schlige gegen den Feind zu fihren,
gleichzeitig wurde eine wuchtige politische Offensive durchgefiihrt.
Gerade deswegen wurden die Kampfhandlungen aktiver, und auch
die Kampffihigkeit der Truppen wurde gehoben. Diese kleine
Sonderabteilung fiihrte von Februar bis Anfang September 71 Ge-
fechte durch, eroberte die Stitzpunkte Dschudungsché, Schang-
dschuang, Yadschuang, Fengdjiadschai und Yaitou; 165 Soldaten der
japanischen und der Marionettenarmee wurden getdtet oder ver-
wundet, 91 Soldaten der Marionettenarmee gefangengenommen, 3
leichte Maschinengewehre sowie 101 Gewehre und Pistolen erbeutet.

Ferner:

Wihrend man die Kampfhandlungen mit der Propaganda fiir die
grofie Produktionsbewegung verband, wurde gleichzeitig eine politi-
sche Offensive entfaltet unter der Losung ,,Schlagt jeden nieder, der
die groBe Produktionsbewegung zu vereiteln sucht”. In den Kreis-
stidten Daihsiin und Guohsiin fragten die Feinde die Einwohner:
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»Warum ist die Achte Route-Armee in der letzten Zeit so wiitend
geworden?" Die Einwohner antworteten: ,,Weil ihr die groBe Pro-
duktionsbewegung im Grenzgebiet zu vereiteln sucht.” Die Soldaten
der Marionettentruppen duflerten unter sich: ,Bei ihnen dort ist
eine groBe Produktionsbewegung im Gange; es ist besser, nicht
auszugehen.”

Konnen die Volksmassen der Partisanengebiete ebenfalls die Pro-
duktionsbewegung entfalten? Sind die Bauern dieser Gebiete, wo
moglicherweise die Herabsetzung des Pachtzinses noch nicht oder noch
nicht restlos verwirklicht worden ist, an der Steigerung der Produk-
tion interessiert? Im Grenzgebiet Schansi-Tschahar-Hopeh wurde
auch darauf eine positive Antwort gegeben.

Die Entfaltung der Produktionsbewegung in den Abteilungen,
die sich jenseits der feindlichen Blockadegriben und Blockadelinie
befanden, hat auch der ortlichen Bevilkerung unmittelbar geholfen.
Einerseits schiitzten diese Abteilungen die Volksmassen wihrend
ihrer Produktionstitigkeit mit bewaffneten Kriften, und andererseits
halfen sie ihnen auch iiberall durch ihre Arbeit. Einige Abteilungen
haben folgende Regel eingefiihrt: In der Hochsaison werden so
Prozent ihres Bestands bereitgestellt, um d ’\&asscn bei ihrer Arbeit
unentgeltlich zu helfen. Infolgedessen steg die Produktionsaktivitit
der Massen stark an, die Bezjg{gunggm@’wischen Armee und Bevilke-
rung wurden noch eintraeh;?ef\'gt’naltet, die ganze Bevolkerung
hatte zu essen. Von di y‘ia sind die Sympathien der Volks-
massen in den Panisam&é §ﬂic Kommunistische Partei und
die Achte Route-Armee & ewachsen, und die Unterstiitzung
durch die Massen wal { Stircker,

Somit untcrliegg&rw‘}ieincm Zweifel mehr, daB in den Partisanen-
gebieten die Truppen und die Bevolkerung eine breite Produktions-
bewegung entfalten konnen und miissen. Wir fordern, daB sich alle
Parteis ‘V:r}_@tuﬂgs- und Armeefunktioniire in den befreiten Gebieten
und besenders in den Partisanengebieten restlos von dieser Einsicht
durchdringen lassen; wenn sie dieses ,,Konnen* und ,,Miissen® be-
greifen, wird die Bewegung iiberall entfaltet werden kénnen. Gerade
damit hat man auch im Grenzgebiet Schansi-Tschahar-Hopeh begon-
nen:

Da die Kader ihre Ansichten dnderten, der Produktion, der Ver-
bindung von Arbeitskraft und Kampfkraft Beachtung schenkten,
unter den Volksmassen Helden der Arbeit und vorbildliche Arbeiter
heranbildeten (nach vorldufigen Angaben gibt es hier 66 Helden der
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Arbeit und vorbildliche Arbeiter), haben unsere Abteilungen, die
sich jenseits der Blockadegriben und Blockadelinie befinden, im
Rahmen ihrer Produktionsbewegung innerhalb von nur fiinf Monaten
nicht nur ihre Produktionspldne termingemdf erfillt, sondern dabei
auch eine ganze Reihe von praktischen Neuerungen geschaffen.

Im Jahre 1945 miissen die Armee und die Bevolkerung in allen
befreiten Gebieten mit vereinten Kriften die Produktionsbewegung
in einem noch grofieren Mafistab als bisher entfalten, und im kommen-
den Winter werden wir die von den verschiedenen Gebieten erzielten
Erfolge vergleichen.

Der Krieg ist nicht nur ein militirischer und politischer Wett-
kampf, er ist auch ein Wettkampf auf wirtschaftlichem Gebiet. Um
die japanischen Eindringlinge zu besiegen, missen wir neben allem
anderen auch noch Anstrengungen in der Wirtschaftsarbeit machen,
miissen diese Arbeit in zwei bis drei Jahren voll und ganz meistern;
in diesem Jahr 1945 aber miissen wir groBere Erfolge als bisher erzie-
len. Das ist es, was das Zentralkomitee der Kommunistischen Partei
Chinas von allen Mitarbeitern sowie von der gesamten Bevélkerung
der befreiten Gebiete sehnlichst erwartet. Wir hoffen, daB dieser
Plan erfiillt werden wird.
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ZWEIERLEI GESCHICKE CHINAS*

(23. April 1945)

Genossen! Heute ist der VII. Parteitag der Kommunistischen
Partei Chinas erdffnet.

Worin besteht die Bedeutung unseres Parteitags? Wir koénnen
mit Recht sagen, daB er ein Parteitag ist, von dem die Geschicke des
gesamten chinesischen 450-Millionen-Volkes abhingen. China kann
zweierlei Geschicke haben: iiber eins davon wurde bereits ein Buch?!
geschrieben; das andere vertritt unser Parteitag, und wir werden
ebenfalls ein Buch dariiber schreiben? Unser Parteitag wird der
Aufgabe der Niederschlagung des japanischen Imperialismus und der
Befreiung des gesamten chinesischen Volkes gewidmet sein. Er wird
ein Parteitag der Niederschlagung der japanischen Aggressoren und
des Aufbaus eines neuen China sein, ein Parteitag der Erringung des
endgiiltigen Sieges durch den Zusammenschluf des ganzen chinesischen
Volkes und der Voélker der ganzen Welt.

Der gegenwirtige Augenblick ist sehr giinstig. In Europa wird
Hitler bald geschlagen sein. Der Schauplatz des Weltkriegs gegen
den Faschismus befindet sich hauptsichlich im Westen; dort wird der
Krieg schr bald siegreich beendet sein, und das ist das Ergebnis der
Anstrengungen der Roten Armee der Sowjetunion. Berlin hort bereits
den Geschiitzdonner der Roten Armee und wird offensichtlich bald
fallen. Im Osten nihert sich der Krieg zur Zerschmetterung des japa-
nischen Imperialismus ebenfalls dem siegreichen Ende. Unser Partei-
tag findet am Vorabend des endgiiltigen Sieges im Krieg gegen den
Faschismus statt.

Vor dem chinesischen Volk liegen zwei Wege: der Weg des Lichtes
und der Weg der Finsternis. Es gibt zwei mogliche Geschicke fiir
China: ein lichtes und ein diisteres. Der japanische Imperialismus ist

* Eroffnungsrede des Genossen Mao Tse-tung auf dem VIIL. Parteitag der Kom-
munistischen Partei Chinas.
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noch nicht zerschmettert. Aber selbst wenn er geschlagen ist, bleiben
dennoch diese zwei Perspektiven: entweder ein unabhingiges, freies,
demokratisches, einheitliches, reiches und miichtiges, das heiflt ein
lichtes China, ein neues China, in dem das Volk die Befreiung errungen
hat, oder ein anderes China, ein halbkoloniales und halbfeudales,
zersplittertes, armes und schwaches, das heiflt das alte China. Ein
neues China oder das alte China — diese zwei Perspektiven stehen
weiterhin vor dem chinesischen Volk, vor der Kommunistischen Partei
Chinas, vor unserem gegenwirtigen Parteitag.

Wie sollen wir aber nun mit unserer Arbeit beginnen, solange
Japan noch nicht geschlagen ist und diese zwei Perspektiven auch nach
Japans Niederlage weiter bestehenbleiben? Was ist unsere Aufgabe?
Sie ist keine andere, als die Massen kithn zu mobilisieren, die Krifte
des Volkes zu verstirken, alle Krifte des Landes, die sich vereinigen
lassen, zusammenzuschlieBen und unter Fiihrung unserer Partei fiir die
Niederschlagung der japanischen Aggressoren, fiir den Aufbau eines
lichten neuen China, eines unabhingigen, freien, demokratischen,
einheitlichen, reichen und michtigen neuen China zu kdmpfen, Wic
miissen mit allen unseren Kriften fiir die lichte Perspektive und das
lichte Geschick, gegen die diistere Pcrspckugq)i’md das distere Ge-
schick kimpfen. Das eben ist unsere cinzige-Aufgabe! Das eben ist die
Aufgabe unseres Parteitags, die QMaMW?erer gesamten Partei, die
Aufgabe des ganzen ch1ncs1sa{lgrﬁsVaikic§

Kénnen unsere Hoffrumgen ichkeit werden? Wir sind der
Meinung, dall das moglich fst D.mse, oglichkeit existiert, weil wir
bereits iiber folgende Vorgmscwn verfiigen:

Erstens haben \h}‘dlc machtlge Kommunistische Partei Chinas,

die reiche Erfalmmgcn besitzt und in ihren Reihen 1 210 coo Mit-
glieder vergint;

zweitens' besitzen wir michtige befreite Gebiete mit einer Be-
volkerng von 95 500 000, einer 910 000 Mann starken Armee und
einer 2 200 opo Mann zihlenden Volksmiliz;

drittens geniefen wir die Unterstiitzung der breiten Volksmas-
sen des ganzen Landes;

viertens bekommen wir Unterstiitzung von den Volkern aller
Linder, besonders von der Sowjetunion.

Konnen also unsere Hoffnungen unter diesen Voraussetzungen —
die michtige Kommunistische Partei Chinas, michtige befreite Ge-
biete, die Unterstiitzung seitens der Volksmassen des ganzen Landes,
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die Unterstiitzung durch die Valker der Welt — Wirklichkeit werden?
Wir sind der Meinung, dal das méglich ist. Diese Voraussetzungen
hat China noch nie gehabt. Wenn es auch manche Voraussetzungen
jahrelang gegeben hat, waren sie nicht so vollkommen wie jetzt. Die
Kommunistische Partei Chinas war noch nie so stark wie heute; die
revolutiondren Stiitzpunktgebiete hatten noch nie eine so zahlreiche
Bevilkerung und eine so grofie Armee wie heute; das Ansechen der
Kommunistischen Partei Chinas unter den Volksmassen in den von
Japan besetzten Gebieten sowie in den Gebieten unter der Kuomin-
tang-Herrschaft ist heute grofler denn je; die revolutiondren Krifte
der Sowijetunion und der Vélker der anderen Linder sind heute so
groB wie noch nie. Man muf} sagen, dall es unter diesen Vorausset-
zungen durchaus maglich ist, die Aggressoren niederzuschlagen und
ein neues China aufzubauen.

Wir brauchen eine richtige Politik. Das Grundlegende bei dieser
Politik besteht darin, die Massen kiithn zu mobilisieren, die Krifte des
Volkes zu verstirken, unter Fiihrung unserer Partei die Aggressoren
zu besiegen und ein neues China aufzubauen.

Seit der Griindung der Kommunistischen Partei Chinas im Jahre
1921 sind vierundzwanzig Jahre vergangen; in dieser Zeit hat die Partei
drei historische Perioden eines heroischen Kampfes durchgemacht —
den Nordfeldzug, den Agrarrevolutiondren Krieg und den Wider-
standskrieg gegen die japanische Aggression — und reiche Erfahrun-
gen gesammelt. Gegenwiirtig ist unsere Partei bereits zum Schwer-
punkt des antijapanischen Widerstands des chinesischen Volkes fiir
die Rettung des Vaterlands, zum Schwerpunkt des Kampfes fir die
Befreiung des chinesischen Volkes, zum Schwerpunkt des Sieges uber
die Aggressoren und des Aufbaus eines neuen China geworden. Der
Schwerpunkt Chinas liegt bei uns und nirgendwo sonst.

Wir miissen bescheiden und umsichtig sein, uns vor Uberheblich-
keit und Unbesonnenheit in acht nehmen und mit Leib und Seele dem
chinesischen Volk dienen, um das ganze Volk in der Gegenwart fiir
den Sieg iiber die japanischen Eindringlinge und in der Zukunft fiir
den Aufbau eines neudemokratischen Staates zusammenzuschliefen.
Wenn wir so zu handeln verstehen, wenn wir eine richtige Politik
verfolgen, wenn wir uns vereint darum bemiihen, dann wird unsere
Aufgabe gewil} erfiillt werden.

Nieder mit dem japanischen Imperialismus!

Es lebe die Befreiung des chinesischen Volkes!
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Es lebe die Kommunistische Partei Chinas!
Es lebe der VII, Parteitag der Kommunistischen Partei Chinas!

ANMERKUNGEN

! Gemeint ist das im Jahre 1943 verdffentlichte Buch Tschiang Kai-scheks Die
Geschicke Chinas.

2 Gemeint ist der Bericht des Genossen Mao Tse-tung ,,Uber die Koalitionsre-
gierung” auf demselben Parteitag,
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(24. April 1945)

1. DIE GRUNDFORDERUNGEN
DES CHINESISCHEN VOLKES

Unser Parteitag findet in folgender Lage stati: Nachdem das chi-
nesische Volk nahezu acht Jahre entschlossen, heroisch und unnach-
giebig gegen die japanischen Aggressoren gekiampft, unsigliche Harten
ausgehalten und unzihlige Opfer gebracht hat, ist eine neue Situation
entstanden: In dem heiligen, gerechten Krieg gegen die faschistischen
Aggressoren in der ganzen Welt sind entscheidende Siege errungen
worden, und jetzt ist bereits der Augenblick nahe, in dem das chine-
sische Volk im Zusammenwirken mit den alliierten Staaten die japa-
nischen Aggressoren niederschlagen wird. Aber China bleibt noch
immer ungeeint, es macht noch immer eine ernste Krise durch. Was
sollen wir in einer solchen Lage tun? Zweifelsohne hat China das
dringende Bediirfnis, Vertreter aller Parteien und Gruppen sowie par-
teilosen Personlichkeiten zusammenzuschliefen und somit eine provi-
sorische demokratische Koalitionsregierung zu bilden, um demokra-
tische Reformen durchzufiihren, die gegenwirtige Krise zu iiberwinden,
alle antijapanischen Krifte des Landes zu mobilisieren und zu vereini-
gen und in tatkriftigem Zusammenwirken mit den alliierten Staaten
fiir die Niederschlagung der japanischen Aggressoren zu kidmpfen, so
daf sich das chinesische Volk aus deren Klauen befreien kann. Danach
mifBte auf breiter demokratischer Grundlage eine Nationalversamm-
lung einberufen werden zur Bildung einer reguldren demokratischen
Regierung, die ebenfalls Koalitionscharakter trigt, worin die verschie-
denen Parteien, Gruppen und parteilosen Personlichkeiten noch stirker

* Politischer Bericht des Genossen Mao Tse-tung auf dem VIL Parteitag der
Kommunistischen Partei Chinas.
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vertreten sind und die das gesamte befreite Volk dazu fithren soll,
China zu einem unabhingigen, freien, demokratischen, einheitlichen,
reichen und michtigen neuen Staat aufzubauen. Kurz gesagt: Wir
miissen eine Linie des Zusammenschlusses und der Demokratie ver-
folgen, die Aggressoren niederschlagen und ein neues China aufbauen.

Wir sind der Meinung, dall nur auf diese Weise den Grundforde-
rungen des chinesischen Volkes entsprochen werden kann. Deshalb
behandelt mein Bericht hauptsachlich diese Forderungen. Ob in China
eine demokratische Koalitionsregierung gebildet werden soll oder nicht,
ist bereits zu einer Frage geworden, die die gespannte Aufmerksam-
keit des chinesischen Volkes und der demokratischen Offentlichkeit
der alliierten Staaten auf sich zieht. Deshalb werde ich in meinem
Bericht besonders auf diese Frage eingehen.

In ihrer Titigkeit wahrend des achtjihrigen Widerstandskriegs
gegen die japanische Aggression hat die Kommunistische Partei Chinas
bereits viele Schwierigkeiten iiberwunden und gewaltige Erfolge er-
zielt; aber wie die Dinge heute liegen, stechen unsere Partei und das
ganze Volk immer noch vor ernsten Schwierigkeiten. Die gegenwir-
tige Lage erfordert, da® unsere Partei noch intensiver und griindlicher
an der Losung der dringenden Aufgaben arbeiter, dal sie weiter die
Schwierigkeiten iiberwindet und um die Erfﬂ{kmg der Grundforde-
rungen des chinesischen Volkes kidmpfe. OV

\ i\ P

@ W N

[l DIE INTERN&TIORALE UND DIE
INNEr;Lg@uTiECHE LAGE

\

Kana das chinesische Volk die vorher dargelegten Grundforde-
rungen crfiillen?:Das hangt von dem Grad des politischen BewuBtseins,
der Geschlosscxﬁielr und der Anstrengungen des chinesischen Volkes
ab. Die gegenwirtige internationale und innenpolitische Lage bietet
dem chinesischen Volk jedoch auflerordentlich giinstige Bedingungen
dafiir. Wird das chinesische Volk unter geschickter Ausnutzung dieser
Bedingungen den aktiven, entschlossenen und hartnickigen Kampf
fortsetzen, dann wird es ohne jeden Zweifel den Sieg iiber den Aggres-
sor erringen und ein neues China aufbauen. Das chinesische Volk muff
die Anstrengungen verdoppeln und um die Erfiillung seiner heiligen
Aufgaben kiampfen.

Wie ist denn gegenwirtig die internationale Lage?



LENOVO
New Stamp


UBER DIE KOALITIONSREGIERUNG 241

Gegenwirtig sieht die militdrische Lage so aus: Die sowjetischen
Truppen greifen bereits Berlin an, und die alliierten Truppen Englands,
der USA und Frankreichs bekdmpfen in Koordination mit dieser Of-
fensive die Reste der Hitlertruppen, wihrend das italienische Volk
sich zum Aufstand erhoben hat. Durch das alles wird Hitler ein fiir
allemal beseitigt werden. Und wenn Hitler beseitigt ist, wird auch
die Zeit der Niederschlagung der japanischen Aggressoren nicht mehr
fern sein. Entgegen den Spekulationen der Reaktionire in China und
im Ausland werden die faschistischen aggressiven Krifte ohne jeden
Zweifel zerschlagen werden und die demokratischen Krifte der Volker
mit aller Sicherheit triumphieren. Die Welt wird den Weg des Fort-
schritts und keinesfalls den Weg der Reaktion einschlagen. Selbstver-
standlich muB man dulerst wachsam sein und damit rechnen, dafl im
Verlauf der historischen Entwicklung noch gewisse zeitweilige, mitun-
ter schroffe Zickzack-Wendungen moglich sind; in vielen Lindern gibt
es immer noch starke reaktionire Krifte, die ungern sehen, daf die
Volker in ihren eigenen und in den anderen Lindern den Zusammen-
schluf, den Fortschritt und die Befreiung erringen. Wer das alles
ubersieht, wird politische Fehler machen. Doch die allgemeine Rich-
tung der Geschichte ist bereits klar entschieden und kann nicht geén-
dert werden. Das ist nur fiir die Faschisten und die reaktioniren
Krifte verschiedener Linder, die in der Tat Helfershelfer des Fa-
schismus sind, zum Nachteil, wihrend das fiir die Volker aller Linder
und fiir ihre organisierten demokratischen Krifte ein Gliicksbote ist.
Das Volk und nur das Volk ist die Triebkraft, die die Weltgeschichte
macht. Das Sowjetvolk, das eine gewaltige Macht aufgebaut hat, hat
sich bei der Zerschlagung des Faschismus als Hauptkraft bewihrt.
Dank seinen Anstrengungen und den zusdtzlichen Bemiithungen der
Vaélker der anderen alliierten antifaschistischen Lander wird die Zer-
schlagung des Faschismus moglich. Der Krieg hat das Volk erzogen,
und es ist das Volk, das den Krieg, den Frieden und auch den Fort-
schritt gewinnen wird.

Diese neue Lage unterscheidet sich krall von der Lage wihrend
des ersten Weltkriegs. Damals existierte die Sowjetunion noch nicht,
gab es auch nicht den Grad der politischen Bewuftheit, den die Vélker
vieler Linder heute erreicht haben. Die beiden Weltkriege stellen
zwei vollig verschiedene Epochen dar.

Die Zerschlagung der faschistischen aggressiven Staaten, die Been-
digung des zweiten Weltkriegs und die Verwirklichung des interna-
tionalen Friedens bedeuten aber nicht, dall es nachher keine Kampfe
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mehr geben wird. Die weitverbreiteten Uberreste der faschistischen
Krifte werden bestimmt weiterhin Unruhe stiften. Im Lager des
Widerstands gegen die aggressiven Kriege der Faschisten gibt es
Krifte, die gegen die Demokratie sind und andere Nationen unterdriik-
ken; sie werden auch weiterhin die verschiedenen Volker und die
kolonialen und halbkolonialen Linder unterdriicken. Deshalb wird
der grofte Teil der Erde, auch wenn der internationale Frieden her-
gestellt ist, nach wie vor vom Kampf zwischen den breiten antifaschi-
stischen Volksmassen und den Uberresten der faschistischen Krifte,
vom Kampf zwischen Demokratie und Antidemokratie, zwischen na-
tionaler Befreiung und nationaler Unterdriickung erfaflit sein. Erst
wenn durch langdauernde Anstrengungen die Uberreste der faschisti-
schen Krifte, die antidemokratischen Krifte und alle imperialistischen
Krifte iiberwunden sind, kénnen die Volksmassen einen Sieg im brei-
testen Ausmall erringen. Gewil}, dieser Tag wird nicht so schnell und
so leicht kommen, aber kommen wird er trotz alledem. Der Sieg im
antifaschistischen zweiten Weltkrieg wird dem Sieg der Volksmassen
in ihrem Nachkriegskampf den Weg bahnen. Und nur nach dem Sieg
in diesem Kampf kann ein fester und dauverhafter Frieden gesichert
sein.

Wie ist gegenwiirtig die innenpolitische Lage unseres Landes?

Der langdauernde Krieg Chigs vém chinesischen Volk grofle
Opfer gefordert und wird vpﬁ'dmi%utﬁ weiterhin grofle Opfer for-
dern; doch gleichzeitig hat geradé dieser Krieg das chinesische Volk
gestihlt. Dieser Krieg hat d4s, pohm:h‘e BewuBtsein und die Geschlos-
senheit des chinesischen Vafkés if derartigem Mafe gefordert wie noch
keiner seiner grolen Kédmpfe in den letzten hundert Jahren. Dem
chinesischen Volk st.aihé nicht nur ein michtiger Feind der Nation
gegeniiber, sondern auch die miichtigen Krifte der inneren Reaktion,
die in W:rkhclﬂ:cxt dem nationalen Feind helfen. Das ist die eine
Seite. ‘Aberqauf der anderen Seite ist das politische BewuBtsein des
chinesischen Volkes gestiegen wie noch nie, dariiber hinaus hat es im
Land machtvolle befreite Gebiete gebildet und eine gesamtnationale
demokratische Bewegung entfaltet, die mit jedem Tag wichst. Das
sind giinstige Bedingungen innerhalb des Landes. Wenn im Verlauf
der letzten hundert Jahre der Kampf des chinesischen Volkes jedesmal
mit einer Niederlage oder mit Riickschligen endete, weil bestimmte
notwendige internationale und innere Bedingungen fehlten, hat sich
jetzt das Bild véllig verdndert: Im Unterschied zu den friitheren Pe-
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rioden des Kampfes sind jetzt alle erforderlichen Bedingungen vor-
handen. Es besteht die volle Méglichkeit, Niederlagen zu vermeiden
und den Sieg zu erringen. Wenn wir imstande sind, das ganze Volk
zu einem energischen Kampf zusammenzuschliefen und ihm eine ge-
eignete Anleitung zu geben, werden wir siegen.

Die Zuversicht des chinesischen Volkes, dall es, fest zusammen-
geschlossen, den Aggressor niederschlagen und ein neues China auf-
bauen wird, ist gegenwiirtig aullerordentlich stark geworden. Die Zeit
ist gekommen, da das chinesische Volk alle Schwierigkeiten liberwin-
den und seine historisch bedeutsamen Grundforderungen verwirklichen
kann. Gibt es daran noch irgendwelche Zweifel? Ich glaube nicht.

Das ist in allgemeinen Ziigen die gegenwirtige internationale und
innenpolitische Lage.

III. ZWEI LINIEN IM WIDERSTANDSKRIEG GEGEN
DIE JAPANISCHE AGGRESSION

DER SCHLUSSEL ZU DEN PROBLEMEN CHINAS

Wenn man von der inneren Lage spricht, ist es notwendig, auch
den Widerstandskrieg Chinas gegen die japanische Aggression einer
konkreten Analyse zu unterziehen.

China ist einer der finf groften Staaten der Welt, die den Krieg
gegen den Faschismus fiithren, und der Hauptteilnehmer am Krieg
gegen die japanischen Aggressoren auf dem asiatischen Kontinent.
Das chinesische Volk spielt nicht nur eine gewaltige Rolle im Wider-
standskrieg gegen Japan; es wird auch in der Sicherung des Weltfrie-
dens nach dem Krieg eine gewaltige Rolle und in der Sicherung des
Friedens im Osten die entscheidende Rolle spielen. In den acht Jahren
Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression hat China kolossale
Anstrengungen gemacht, um sich zu befreien und um den alliierten
Staaten Hilfe zu leisten. Diese Anstrengungen wurden hauptsichlich
vom chinesischen Volk aufgebracht. Breite Massen von Offizieren
und Soldaten der chinesischen Armeen haben an der Front gekdmpft
und ihr Blut vergossen; die Arbeiter, Bauern, Intellektuellen und In-
dustriellen Chinas haben im Hinterland mit Eifer gearbeitet; die
Uberseechinesen unterstiitzten den Krieg mit Geldspenden; alle anti-
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japanischen Parteien, die volksfeindlichen Elemente ausgenommen,
leisteten ihren Beitrag zum Krieg. Mit einem Wort, das chinesische
Volk hat acht Jahre lang unter Einsatz seines Schweifles und Blutes
heroisch den Kampf gegen die japanischen Aggressoren gefiithrt. Aber
seit Jahren haben die chinesischen Reaktionire Geriichte ausgestreut
und die 6ffentliche Meinung irregefithrt, um die Welt iiber die tatsich-
liche Rolle des chinesischen Volkes in diesem Krieg in Unkenntnis zu
halten. Auflerdem ist noch keine umfassende Auswertung der mannig-
faltigen Erfahrungen gemacht worden, die China wihrend der acht
Kriegsjahre gesammelt hat. Deshalb mufl unser Parteitag eine ange-
messene Zusammenfassung dieser Erfahrungen geben, um das Volk zu
erziechen und um unserer Partei die Grundlage fiir die Festlegung ihrer
Politik zu verschaffen.

Was die Zusammenfassung dieser Erfahrungen anbelangt, lassen
sich klar zwei verschiedene leitende Linien in China erkennen. Die
eine kann zur Niederschlagung der japanischen Eindringlinge fiihren,
withrend die andere nicht nur dies unmoglich macht, sondern den japa-
nischen Aggressoren in gewisser Hinsicht faktisch hilft und den Wider-
standskrieg hintertreibt.

Die von der Kuomintang-Regierung betricbeéne Politik der passi-
ven Fithrung des Krieges gegen Japan undihee reaktionire Innenpoli-
tik der aktiven Repressalien gcgﬂ‘i dag{"tﬂk haben zu militérischen
Riickschligen, zu enormen Gébi&tﬁwrfustcn zur Finanz- und Wirt-
schaftskrise und zur Untefdoickung dée Volksmassen gefithrt, haben
ihnen Not und Elend gebracht unld ‘die nationale Einheit zerstore.
Solche reaktionidre Politik hat die Mobilisierung und die Vereinigung
aller antijapanischen Keifte des thinesischen Volkes zur erfolgreichen
Kriegfiihrung, das Hewachen und den ZusammenschluB des chinesi-
schen Volkes behindert. Doch der Prozefl des Erwachens und des
Zusammenschlusses des chinesischen Volkes ist keineswegs zum Still-
stand g:kommt:n Er schreitet fort auf gewundenem Weg, unter der
doppelten ‘Unterdriickung durch die japanischen Aggressoren und
durch die Kuomintang-Regierung. Die beiden Linien: einerseits die
Linie der Kuomintang-Regierung — Unterdriickung des chinesischen
Volkes und passive Fihrung des Widerstandskriegs —, andererseits
die Linie des chinesischen Volkes — Erhohung seines politischen Be-
wubtseins und Zusammenschluf zur Fithrung eines Volkskriegs — sind
in China schon seit langem deutlich zu sehen. Darin liegt der Schliissel
zu allen Problemen Chinas.
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GESCHICHTE AUF GEWUNDENEM WEGE

Damit es allen klar wird, warum das Problem der zwei Linien
der Schliissel zu allen Problemen Chinas ist, muf man auf die Geschichte
unseres Widerstandskriegs zuriickgreifen.

Der Widerstandskrieg des chinesischen Volkes hat sich auf ge-
wundenen Pfaden entwickelt. Dieser Krieg begann bereits im Jahre
1931. Am 18. September 1931 besetzten die japanischen Aggressoren
Schenyang, und innerhalb weniger Monate danach besetzten sie die
Drei Nordéstlichen Provinzen. Die Kuomintang-Regierung schlug
eine Politik des Nichtwiderstands ein. Aber entgegen dem Willen
der Kuomintang-Regierung organisierten die Bevilkerung und ein pa-
triotischer Teil der Truppen dieser Provinzen unter Fiithrung oder mit
Hilfe der Kommunistischen Partei Chinas antijapanische Freiwilligen-
abteilungen und die Vereinigte Antijapanische Armee in den Drei
Nordostlichen Provinzen und nahmen heroisch den Partisanenkrieg
auf. Dieser heldenhafte Partisanenkrieg nahm eine Zeitlang grofien
Umfang an, und trotz unzihliger Schwierigkeiten und Riickschlage in
seinem Verlauf gelang es dem Feind niemals, ihn niederzuwerfen. Im
Jahre 1932, als die japanischen Eindringlinge Schanghai uberfielen,
widersetzte sich wiederum eine Gruppe Patrioten innerhalb der Kuo-
mintang dem Willen der Kuomintang-Regierung und fiihrte die 19.
Route-Armee zum Widerstand gegen den Angriff der japanischen In-
vasoren. Im Jahre 1933 fielen die japanischen Eindringlinge in die
Provinzen Jehol und Tschahar ein, und zum drittenmal handelte eine
andere Patriotengruppe in der Kuomintang dem Willen der Kuomin-
tang-Regierung zuwider: Sie stellte in Zusammenarbeit mit der Kom-
munistischen Partei die Verbiindete Antijapanische Armee auf und
leistete den Aggressoren Widerstand. Doch in all diesen Kdmpfen ge-
gen Japan kam die Unterstiitzung lediglich vom chinesischen Volk,
von der Kommunistischen Partei Chinas, von anderen demokratischen
Parteien und Gruppen und von patriotischen Uberseechinesen, wih-
rend die Kuomintang-Regierung, entsprechend ihrer Politik des Nicht-
widerstands, diesen Aktionen nicht die geringste Hilfe leistete. Im
Gegenteil, die beiden antijapanischen militdrischen Aktionen in Schang-
hai und in Tschahar wurden jedesmal von der Kuomintang-Regierung
vereitelt. Die 1933 von der 19. Route-Armee in der Provinz Fukien ge-
bildete Volksregierung wurde ebenso von der Kuomintang-Regierung
liquidiert.


LENOVO
New Stamp


246 MAO TSE-TUNG

Wie kam es damals bei der Kuomintang-Regierung zur Politik des
Nichtwiderstands? In der Hauptsache dadurch, daB sie im Jahre 1927
die Zusammenarbeit zwischen der Kuomintang und der Kommunisti-
schen Partei gesprengt und den Zusammenschlufl des chinesischen
Volkes zunichte gemacht hatte.

Im Jahre 1924 hatte Dr. Sun Yat-sen, den Vorschligen der Kom-
munistischen Partei Chinas zufolge, den 1. Nationalkongrefs der Kuo-
mintang, an dem auch die Kommunisten teilnahmen, einberufen, die
drei politischen Hauptrichtlinien — Biindnis mit RuBland, Biindnis mit
der Kommunistischen Partei, Unterstiitzung der Bauern und Arbeiter
— festgelegt, die Huangpu-Militirakademie errichtet, die nationale
Einheitsfront der Kuomintang, der Kommunistischen Partei und aller
Bevolkerungskreise geschaffen. Dadurch wurden in den Jahren 1924/25
die reaktiondren Krifte in der Provinz Kuangtung liquidiert; in den
Jahren 1926/27 wurde der Nordfeldzug erfolgreich durchgefiihrt, der
grofte Teil der FluBgebiete des Yangtse und des Gelben Flusses wurde
besetze, die Regierung der nordlichen Militirmachthaber wurde zer-
schlagen, und es entfaltete sich ein Volksbefreiungskampf, der seinem
Umfang nach in der Geschichte Chinas ohne Beispiel war. Doch gerade
im entscheidenden Moment der Entwicklung Nordfeldzugs zwi-
schen Frithjahr und Sommer 1927 wurde die 408 der Kuomintang, der
Kommunistischen Partei und allep Kreigg.,;acr Bevolkerung bestehen-
de nationale Einheitsfront, die di&Sathé der Befreiung des chinesischen
Volkes vertrat, ebenso wic. alie ihré reyolutioniren politischen Richt-
linien durch die von der Kuomintapg-Fhrung eingeschlagene verri-
terische, volksfeindliche Politik der,,Partcisduberung® und der blutigen
Gemetzel zerstort. Die Nfﬁ?bﬁnd&én von gestern — die Kommunisti-
sche Partei Chinas };gdﬁ"ﬁas chinesische Volk — wurden von nun an
als Feinde angeseh¢n, die Feinde von gestern — die Imperialisten und
die Feudalherréh — als Verbiindete. So wurde der Kommunistischen
Partei Chinas uﬁd dem chinesischen Volk hinterriicks ein tGberraschen-
der Schlag:¥trsetzt und die mit dynamischem Vorwirtsdrang sich
entwickelnde grofie chinesische Revolution zu Grabe getragen. Danach
trat der Biirgerkrieg an die Stelle des Zusammenschlusses, die Dikta-
tur an die Stelle der Demokratie, ein in Finsternis gehiilltes China an
die Stelle eines lichterfiillten China. Die Kommunistische Partei
Chinas und das chinesische Volk wurden aber weder eingeschiichtert
noch bezwungen, noch ausgerottet. Sie erhoben sich wieder, wischten
das Blut ab, bestatteten die gefallenen Kampfgefahrten und setzten
den Kampf fort. Sie hoben das grofie Banner der Revolution hoch
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und schritten zum bewaffneten Widerstand. In ausgedehnten Gebieten
Chinas schufen sie Organe der Volksmacht, fiihrten eine Bodenreform
durch, schufen eine Volksarmee — die chinesische Rote Armee —, be-
wahrten die revolutioniren Krifte des chinesischen Volkes und ent-
wickelten sie weiter. Die revolutioniren Drei Volksprinzipien Dr. Sun
Yat-sens, von den Kuomintang-Reaktioniren iiber Bord geworfen,
wurden vom chinesischen Volk, von der Kommunistischen Partei Chinas
und von anderen Demokraten weitergetragen.

Als die japanischen Aggressoren in die Drei Nordostlichen Pro-
vinzen eingedrungen waren, wandte sich die Kommunistische Partei
Chinas im Jahre 1933 an alle Kuomintang-Truppen, die die revolutio-
niren Stiitzpunktgebiete und die Rote Armee angriffen, mit dem An-
gebot, im Interesse des gemeinsamen Widerstands gegen Japan einen
Waffenstillstand abzuschlieBen, und zwar unter drei Bedingungen:
den Angriff einstellen, dem Volk Freiheitsrechte gewihren, das Volk
bewaffnen. Doch die Kuomintang-Fiihrung lehnte diesen Vorschlag ab.

Danach aktivierte die Kuomintang-Regierung noch riicksichtsloser
ihre Biirgerkriegspolitik, wihrend im chinesischen Volk die Stimmen
nach Einstellung des Biirgerkriegs und nach gemeinsamem Widerstand
gegen Japan immer lauter wurden. In Schanghai und an vielen anderen
Orten entstanden verschiedenartige patriotische Volksorganisationen.
In den Jahren 1934 bis 1936 marschierten die Hauptkrifte der Roten
Armee aus Gebieten siidlich und nordlich des Yangtse unter Fiihrung
des Zentralkomitees unserer Partei, allen Hiarten und Strapazen zum
Trotz, nach dem Nordwesten, wo sie sich mit der Nordwestlichen
Roten Armee vereinigten. Gerade in diesen zwei Jahren beschlof die
Kommunistische Partei Chinas, der verdnderten Lage entsprechend,
eine neue, umfassende politische Linie, die Linie der antijapanischen
nationalen Einheitsfront, und fithrte sie durch, wobei sie sich den Zu-
sammenschluf} zum Widerstand gegen die japanische Aggression und
die Schaffung einer neudemokratischen Republik zum Ziel des Kampfes
setzte. Am 9. Dezember 1935 entfalteten die Studentenmassen von
Peiping unter Fithrung unserer Partei eine heroische patriotische Be-
wegung, griindeten die Avantgarde fiir die Nationale Befreiung Chinas®
und verbreiteten diese Bewegung auf alle Grofstidte des Landes.
Zwei Patriotengruppen in der Kuomintang, die fiir den Widerstand
gegen Japan waren — die Nordostarmee und die 17. Route-Armee —,
verursachten am 12. Dezember 1936 gemeinsam die bekannten Sian-
Ereignisse!*! in unerschrockener Opposition gegen die von der Kuo-
mintang-Fithrung betriebene reaktiondre Politik der Kompromisse mit
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Japan und der Massaker unter dem eigenen Volk. Gleichzeitig waren
noch andere patriotisch gesinnte Menschen in der Kuomintang eben-
falls mit der damaligen Politik der Kuomintang-Fiihrung unzufrieden.
In dieser Lage mufite diese notgedrungen die Politik des Biirgerkriegs
aufgeben und die Forderungen des Volkes anerkennen. Die friedliche
Beilegung der Sian-Ereignisse wurde zum Wendepunkt in der Ent-
wicklung der Lage: Eine Zusammenarbeit im Land unter den neuen
Verhiltnissen bildete sich heraus, und es kam der das ganze Land er-
fassende Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression in Gang.
Im Mai 1937, kurz vor den Ereignissen bei Lugoutjiao®), berief unsere
Partei eine Landeskonferenz von historischer Bedeutung ein, auf wel-
cher die vom Zentralkomitee seit 1935 befolgte neue politische Linie
bestitigt wurde.

Von den Lugoutjiao-Ereignissen am 7. Juli 1937 bis zum Fall von
Wuhan im Oktober 1938 war die Kuomintang-Regierung verhiltnisma-
Big aktiv im Krieg gegen Japan. In dieser Periode war sie durch die
groBangelegten Angriffe der japanischen Aggressoren und die aufbrau-
sende nationale Emporung des ganzen Volkes gezwungen, den Wider-
stand gegen die japanischen Aggressoren einstweilen zum Schwerpunkt
ihrer Politik zu machen; durch diese Umstinde einigermafien begiin-
stigt, konnte ein Aufschwung des Widerstandskriegs von Armee und
Volk im ganzen Land zustande kgmmep,'vad cine Zeitlang herrschte
eine neue, gehobene Stimmung\ver Zu dieser Zeit setzte das ganze
Volk, setzten wir Kommuaisten und andere demokratische Parteien
grobte Hoffnungen auf die Kumnmtm-"*ﬂegmrung Wir hofften, sie
wiirde in einem solchen Augcnblick,der schweren nationalen Krise und
des hohen moralischen Aunfschwungs des Volkes energisch demokrati-
sche Reformen durchfithren und die revolutiondren Drei Volksprinzi-
pien Dr. Sun Yat-sens in die Tat umsetzen. Aber aus diesen Hoffnun-
gen wurde nichts. Gerade in diesen zwei Jahren war einerseits ein
verhiltgismélig aktiver Widerstandskrieg gegen die japanische Ag-
gression ‘zu verzeichnen, andererseits war die Kuomintang-Fiihrung
nach wie vor gegen einen Volkskrieg, der die Mobilisierung der breiten
Volksmassen voraussetzte, und schrinkte noch immer das Volk in
seinem spontanen Bestreben ein, sich zu antijapanischen und demokra-
tischen Aktionen zusammenzuschliefen. Die Kuomintang-Regierung
dnderte zwar mehr oder weniger ihre frithere Haltung gegeniiber der
Kommunistischen Partei Chinas und den anderen antijapanischen
Parteien und Gruppen, sie weigerte sich aber weiterhin, ihnen einen
gleichberechtigten Status einzurdumen, und beschrinkte deren Titig-
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keit in jeder Weise. Zahlreiche patriotische politische Hiftlinge wur-
den noch immer in den Gefiingnissen festgehalten. Vor allem hielt
die Kuomintang-Regierung nach wie vor ihre oligarchische Diktatur
aufrecht, die sie nach Entfesselung des Biirgerkriegs im Jahre 1927
errichtet hatte, und infolgedessen war es unmaéglich, eine demokratische
Koalitionsregierung zu bilden, die den einmiitigen Willen der Nation
vertreten sollte.

Schon zu Beginn dieser Periode wiesen wir Kommunisten auf zwei
Linien im Widerstandskrieg Chinas gegen Japan hin: entweder ein
allgemeiner Volkskrieg, der zum Sieg fiihren wird, oder ein partieller
Krieg, in dem das Volk unterdriickt bleibt und der die Niederlage
bringt. Wir wiesen ferner darauf hin, dafl der Krieg lange dauern und
unvermeidlich auf viele Schwierigkeiten und Hirten stoBen wird, dal
aber das chinesische Volk dank seinen Anstrengungen des endgiiltigen
Sieges gewilb ist.

DER VOLKSKRIEG

In dieser Periode wurden die Hauptkrifte der chinesischen Roten
Armee unter Fihrung der Kommunistischen Partei Chinas, die nach
dem Nordwesten verlegt worden waren, zur Achten Route-Armee der
Chinesischen Nationalrevolutiondren Armee und die Partisaneneinhei-
ten der chinesischen Roten Armee, die an verschiedenen Orten
nordlich und siidlich vom Yangtse zuriickgeblieben waren, zur Neuen
Vierten Armee der Chinesischen Nationalrevolutioniiren Armee reor-
ganisiert und dann zu Kampfoperationen nach Nord- bzw. Zentral-
china geworfen. Wihrend des Biirgerkriegs war die chinesische Rote
Armee, welche die demokratischen Traditionen der Militirakademie
Huangpu und der Nationalrevolutiondren Armee aus der Zeit des
Nordfeldzugs bewahrt und entwickelt hatte, eine Zeitlang zu einer
Stirke von mehreren hunderttausend Mann angewachsen. Infolge der
grausamen Gemetzel, die von der Kuomintang-Regierung in unseren
siidlichen Stiitzpunktgebieten angerichtet wurden, durch die Verluste
auf dem Langen Marsch und aus anderen Griinden hatte sich der
Bestand der Roten Armee bis zum Ausbruch des Widerstandskriegs
gegen die japanische Aggression auf nur einige zehntausend Mann
verringert. Deshalb sah so mancher auf diese Armee herab, in der
Meinung, man miisse sich im Krieg gegen die japanischen Aggressoren
vor allem auf die Kuomintang verlassen. Doch der beste Kenner ist
das Volk. Es wulite, daB die Achte Route-Armee und die Neue Vierte
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Armee damals zwar zahlenmiafig schwach, dafiir aber qualitativ sehr
hochstehend waren; es wulite, da® nur sie allein imstande waren, einen
wahren Volkskrieg zu fithren, und daf} sich ihnen, sobald sie an die
Front des Widerstandskriegs gelangten und sich dort mit den breiten
Volksmassen eng zusammenschlossen, unbegrenzte Perspektiven eroff-
nen wiirden. Das Volk hat recht behalten. Heute, da ich diesen Bericht
erstatte, hat unsere Armee bereits die Stirke von 910 ooo Mann er-
reicht, und die Volksmiliz im Dorf, die ihre Produktionstatigkeit nicht
aufgegeben hat, ist bereits auf mehr als 2 200 ooo Mann angestiegen.
Obwohl unsere reguliren Truppen gegenwirtig zahlenmiBig den
vorhandenen Truppen der Kuomintang (die Truppen sowohl der
zentralen Kuomintang-Macht als auch der é6rtlichen Machthabergrup-
pen zusammengerechnet) wesentlich nachstehen, sind sie jedoch bereits
zur Hauptkraft im Widerstandskrieg Chinas geworden, wenn man die
Stirke der von ihnen bekampften japanischen und Marionettentruppen
und ihre ausgedehnte Front beriicksichtigt, wenn man ihre Kampf-
fahigkeit beurteilt, wenn man ferner die Unterstiitzung, die ihnen bei
Kampfoperationen von den Volksmassen gewihrt wird, sowie ihre
politischen Qualitdten, ihre innere Einheit und Geschlossenheit in
Rechnung stellt. &

Diese Armee ist dadurch stark, dal alle, di€ ihr beigetreten sind,
bewuBt Disziplin halten; sie hab n sich véreinigt und kimpfen nicht
um der Privatinteressen einer rzghl oder ciner kleinen Gruppe
willen, sondern fiir die Intéressen der, breiten Volksmassen und fiir
die Interessen der gesamten, Naeian. ;Besban der Seite des chinesischen
Volkes zu stehen und ihm mit'ganzeni*Herzen zu dienen ist das einzige
Ziel dieser Armee. oWV Y

Geleitet von diesem*Ziel, besitzt diese Armee einen unbeugsamen
Geist; sie ist e_ntat;ﬁféssen. jeden Feind zu uberwiltigen, sich selbst
aber nie einem Feind zu unterwerfen. Wie grof die Schwierigkeiten
und die Hirtet auch sein mogen, sie wird bis zum letzten Mann im
Kampf ‘aush@rren.

Geleitet von diesem Ziel, besitzt diese Armee eine feste Einheit
nach innen und auBen. Nach innen: Einheit zwischen Offizieren und
Soldaten, zwischen Vorgesetzten und Untergebenen, zwischen der
militdrischen Tatigkeit, der politischen Tatigkeit und der Titigkeit
im Etappendienst; nach auflen: Einheit zwischen Armee und Volk,
zwischen Armee und Regierung, zwischen unseren Truppen und den
befreundeten Truppen. Alle Erscheinungen, die dieser Einheit abtrig-
lich sind, miissen iiberwunden werden.
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Geleitet von diesem Ziel, verfolgt diese Armee eine richtige Politik
zur Gewinnung feindlicher Offiziere und Soldaten sowie der Behand-
lung der Kriegsgefangenen. Alle feindlichen Armeeangehorigen, die
sich ergeben, die zu uns iiberlaufen oder nach Niederlegung der Wat-
fen bereit sind, sich am Kampf gegen den gemeinsamen Feind zu
beteiligen, sind uns willkommen und sind einer entsprechenden Et-
ziehung versichert. Kriegsgefangene zu téten, zu millhandeln oder zu
beleidigen ist verboten.

Geleitet von diesem Ziel, hat diese Armee ein System der Strategie
und Taktik entwickelt, das fiir den Volkskrieg erforderlich ist. Sie
ist darin geiibt, den sich dndernden konkreten Bedingungen entspre-
chend, den Partisanenkrieg beweglich und elastisch zu fithren, auch
besitzt sie Ubung im Bewegungskrieg.

Geleitet von diesem Ziel, hat diese Armee ein System der politi-
schen Arbeit entwickelt, das fiir den Volkskrieg erforderlich ist und
den Kampf Fiir die Einheit unserer Armee, fiir den Zusammenschluf3
mit den befreundeten Armeen, fiir die Einheit mit dem Volk, fir die
Zersetzung der gegnerischen Armee und fiir die Gewihrleistung des
Sieges im Krieg zur Aufgabe hat.

Geleitet von diesem Ziel, ist die ganze Armee imstande, unter den
Bedingungen des Partisanenkriegs die Kampf- und Ausbildungspausen
auszunutzen, und hat sie bereits tatsichlich ausgenutzt, um sich mit
der Produktion von Lebensmitteln und Massenbedarfsartikeln zu
beschiftigen, mit denen die Armee véllig, zur Hilfte oder teilweise
versorgt werden kann, Dadurch werden die wirtschaftlichen Schwie-
rigkeiten iiberwunden, verbessern sich die Lebensbedingungen der
Armee und wird die Belastung der Bevolkerung erleichtert. AuBerdem
hat sie in all ihren militdrischen Stiitzpunktgebieten alle Méglichkeiten
zur Schaffung einer Reihe kleiner Betriebe der Ristungsindustrie
ausgenutzt.

Diese Armee ist auch dadurch stark, dal bewaffnete breite Mas-
senorganisationen wie die Selbstschutzabteilungen des Volkes und die
Miliz in Koordination mit ihr kimpfen. In den befreiten Gebieten
Chinas sind alle Minner und Frauen, von der Jugend angefangen bis
zu den mittleren Jahrgdngen, auf freiwilliger und demokratischer
Grundlage, ohne ihre Produktionstitigkeit aufzugeben, in den anti-
japanischen Selbstschutzabteilungen des Volkes organisiert. Die Elite
der Selbstschutzabteilungen wird in die Volksmiliz eingereiht, aufier
denjenigen, die sich der Armee oder den Partisaneneinheiten anschlie-
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fien. Ohne die Kampfunterstiitzung seitens dieser bewaffneten Krifte
der Volksmassen wire es unmoglich, den Feind zu besiegen.

Diese Armee ist schlieBlich auch dadurch stark, daB sie in zwei
Teile gegliedert ist: in Verbande der Hauptkrifte und regionale Ver-
biande. Die ersteren konnen zu belicbiger Zeit eingesetzt werden, um
iiberregionale operative Aufgaben durchzufiihren; die Aufgaben der
letzteren konzentrieren sich darauf, gemeinsam mit der Volksmiliz und
den Selbstschutzabteilungen die jeweilige Gegend zu schiitzen und dort
dem Gegner Schlige zu versetzen. Eine solche Gliederung findet die
volle Unterstiitzung der Bevolkerung. Hitte es keine solche richtige
Abgrenzung gegeben, wiirde man beispielsweise die ganze Aufmerk-
samkeit nur der Rolle der Hauptkrifte widmen und die Rolle der
regionalen Verbinde ignorieren, dann wire es unter den in den be-
freiten Gebieten Chinas gegebenen Bedingungen ebenfalls unméglich,
den Feind zu besiegen. Unter den regionalen Verbinden sind zahlrei-
che bewaffnete Arbeitsgruppen'® aufgestellt worden, die gut ausge-
bildet und fiir die militirische und politische Arbeit sowie fir die
Massenarbeit besser qualifiziert sind. Diese Gruppen dringen tief in
die Hinterlandsgebiete des Feindes auf dem Kriegsschauplatz hinter
der feindlichen Linie ein, iiberfallen den chd. riitteln die Volks-
massen zum Kampf gegen die japanischen A;.,gfc!dorcn auf und unter-
stiitzen so die frontalen militirischep.Operagionén in den verschiedenen
befreiten Gebieten; dabei habeq \ktc@s sehr betrichtliche Ergeb-
nisse erzielt. S

Unter Fiihrung der dmkraﬁ&c}&n “Machtorgane wird in den
befreiten Gebieten Chinas dig, gs,sw antijapanische Bevolkerung
dazu aufgerufen, sich den .ﬁtbml‘"‘ Bauern-, Jugend-, Frauen- und
Kulturorganisationen _sowic den “verschiedenen Organisationen fiir
andere Berufs- und')ﬁrbc:tsberc:chc anzuschliefen und mit vollem
Einsatz die mannigfaltige Arbeit zur Unterstiitzung der Armee zu
leisten. Dazu geliort nicht nur die Mobilisierung der Bevélkerung zum
Eintritt in die Armee, zum Transport von Lebensmitteln fiir die Ar-
mee, zur Vorzugsbehandlung der Familienangehérigen der Wider-
standskimpfer und Unterstiitzung der Armee bei der Uberwindung
materieller Schwierigkeiten, sondern auch die Aktivierung der Parti-
sanenabteilungen, der Volksmiliz und der Selbstschutzabteilungen zu
Uberraschungsangriffen und Sprengaktionen, zum Spiherdienst, zur
Ausrottung feindlicher Agenten, zum Transport und Schutz der Ver-
wundeten — also alles zur unmittelbaren Hilfeleistung fiir die Kampf-
operationen der Truppen. Gleichzeitig leistet die gesamte Bevélkerung



LENOVO
New Stamp


UBER DIE KOALITIONSREGIERUNG 253

der befreiten Gebiete begeistert allerlei Aufbavarbeit auf politischem,
wirtschaftlichem und kulturellem Gebiet sowie im Gesundheitswesen.
Am wichtigsten ist hierbei, die gesamte Bevolkerung fiir die Produk-
tion von Lebensmitteln und Massenbedarfsgiitern zu mobilisieren und
dafiir Sorge zu tragen, dafs alle Institutionen und Lehranstalten, mit
Ausnahme von Sonderfillen, sich in den von Arbeit oder Studium
freien Stunden an der Produktion fiir ihren Eigenbedarf beteiligen,
um so die Bewegung der Bevilkerung und der Truppen fiir die Ent-
wicklung der Produktion zur Selbstversorgung zu unterstiitzen und
dadurch zur Schaffung eines gewaltigen Aufschwungs der Produktion
beizutragen, durch den der langdauvernde Widerstandskrieg gegen die
japanische Aggression unterhalten werden kann, Der Feind hat in
den befreiten Gebieten Chinas duBerst schwere Zerstérungen angerich-
tet, auch werden diese Gebiete hiufig von Uberschwemmungen, Diirre
und Pflanzenschidlingen heimgesucht. Doch unter Fithrung der demo-
kratischen Machtorgane iiberwand und iiberwindet die gesamte Be-
volkerung der befreiten Gebiete organisiert alle Schwierigkeiten; die
gewaltigen Massenbewegungen zur Ausrottung von Heuschrecken, zur
Wasserregulierung und zur Unterstiitzung der Katastrophengeschidig-
ten haben in der Geschichte Chinas nie dagewesene Erfolge gezeitigt,
wodurch der Widerstandskrieg auf lange Zeit fortgefiihrt werden kann.
Kurz, alles fiir die Front, alles fir die Niederschlagung der japanischen
Aggressoren und fiir die Befreiung des chinesischen Volkes — das ist
die allgemeine Losung, das ist die allgemeine Richtlinie der gesamten
Armee und der gesamten Bevilkerung der befreiten Gebiete Chinas.

Dies ist ein wahrer Volkskrieg. Nur wenn wir einen solchen
Volkskrieg fithren, kinnen wir den Feind der Nation besiegen. Die
Kuomintang hat gerade deshalb Niederlagen erlitten, weil sie sich
so verzweifelt gegen den Volkskrieg stemmt.

Wenn erst einmal die Truppen der befreiten Gebiete Chinas mit
modernen Waffen ausgeriistet sind, dann werden sie noch stirker
werden und imstande sein, die japanischen Aggressoren endgiltig
niederzuschlagen.

ZWEI KRIEGSSCHAUPLATZE
Von Anfang an hat es zwei Fronten im Widerstandskrieg Chinas

gegeben: die Front der Kuomintang und die Front der befreiten
Gebiete.
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Nach dem Fall von Wuhan im Oktober 1938 stellten die japani-
schen Eindringlinge ihre strategische Offensive gegen die Kuomintang-
Front ein und warfen ihre Hauptkrifte nach und nach an die Front
der befreiten Gebiete. Gleichzeitig erklirten sie sich unter Ausnut-
zung der deficistischen Stimmungen der Kuomintang-Regierung zu
einem KompromifMfrieden mit thr bereit, und in Durchfithrung einer
Politik der Tauschung der chinesischen Nation verlockten sie den
Landesverriter Wang Djing-we dazu, Tschungking zu verlassen und
in Nanking eine Marionettenregierung zu bilden. Von diesem Zeit-
punkt an begann die Kuomintang-Regierung ihren Kurs zu dndern,
indem sie den Schwerpunkt ihrer Politik nach und nach vom Kampf
gegen die japanischen Aggressoren auf den Kampf gegen die Kommu-
nistische Partei, gegen das Volk verlagerte. Das fand seinen Ausdruck
vor allem auf militirischem Gebiet. Um ihre eigene militirische Stirke
zu bewahren, verfolgte die Kuomintang-Regierung eine Politik der
passiven Fithrung des Krieges gegen Japan; sie warf die Last des
Kampfes auf die Front der befreiten Gebiete und ermoglichte den
japanischen Eindringlingen, groBangelegte Angriffsoperationen gegen
die befreiten Gebiete zu entfalten, wiahrend sie selbst ,,auf dem Berge
sitzend dem Kampf der Tiger zuschaute®. o $&

Im Jahre 1939 fithrte die Kuomintang-Regierung die reaktiondren
w»MaBnahmen zur Einschrinkung-der Tétigkeit fremder Parteien*
durch und nahm dem Volk uad\demartijapanischen Parteien und
Gruppen restlos die wenigen begreaztenRechte, die sie sich zu Beginn
des Krieges erkdmpft hatten. Vion da'an’hat die Kuomintang-Regie-
rung in den Gebieten ihrer Herrsehalt alle demokratischen Parteien
und Gruppen, vor allem and ifi*der Hauptsache die Kommunistische
Partei Chinas, in die dNegalitat getrieben. Die Gefingnisse und die
Konzentrationslager in den unter der Macht der Kuomintang stehen-
den Provinzen waren mit Kommunisten, mit patriotisch gesinnten
Jugendlichen und anderen demokratischen Kampfern tiberfiillt. Inner-
halb von' #inf Jahren, von 1939 bis Herbst 1943, hat die Kuomintang-
Regierung zur Spaltung der nationalen Einheit drei groBangelegte
mantikommunistische Kampagnen®? durchgefithrt und die ernste Ge-
fahr eines Biirgerkriegs heraufbeschworen. In diese Periode fiel das
Ereignis, das die Menschen im In- und Ausland erschiitterte — die
»Auflosung” der Neuen Vierten Armee und die Vernichtung von mehr
als 9 coo Mann dieser Armee in Siidanhui. Bis auf den heutigen Tag
haben Uberfille der Kuomintang-Truppen auf Truppen der befreiten
Gebiete nicht aufgehort, und es gibt keinerlei Anzeichen dafiir, dal
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sic diese Uberfille einstellen wollen. Dabei speien die Kuomintang-
Reaktionire alle moglichen Verleumdungen und Schmihungen aus.
Sie sind es, die derartige Bezeichnungen und Beschuldigungen wie
»Verriterpartei', ,Verriterarmee”, ,,Verritergebiete®, , Hintertreibung
des Widerstandskriegs und Gefihrdung des Staates usw. fabriziert
haben, um die Kommunistische Partei Chinas, die Achte Route-Armee,
die Neue Vierte Armee und die befreiten Gebiete zu diffamieren. Am
7. Juli 1939 verdffentlichte das Zentralkomitee der Kommunistischen
Partei Chinas angesichts der entstandenen Krise eine Deklaration mit
folgenden Losungen: ,,Am Widerstandskrieg festhalten, gegen die
Kapitulation kimpfen! Am Zusammenschluf3 festhalten, gegen die
Spaltung kimpfen! Am Fortschritt festhalten, gegen den Riickschritt
kimpfen!“ Unter diesen zeitgemiBen Losungen hat unsere Partei
innerhalb von fiinf Jahren die drei reaktiondren, volksfeindlichen
mantikommunistischen Kampagnen* tatkriiftig abgewehrt und die da-
malige Krise {iberwunden.

In diesen Jahren fanden an der Kuomintang-Front faktisch keine
bemerkenswerten Kiampfe statt. Die Schneide des Schwertes der
japanischen Aggressoren war hauptsichlich gegen die befreiten Ge-
biete gerichtet. Bis 1943 hielten die Truppen und die Bevilkerung der
befreiten Gebicte 64 Prozent aller in China eingedrungenen japani-
schen Truppen und 95 Prozent aller Marionettentruppen in Schach,
wihrend auf die Kuomintang-Front nur 36 Prozent der japanischen
und nur 5 Prozent der Marionettentruppen entfielen.

Im Jahre 1944, als die japanischen Aggressoren militirische Opera-
tionen unternahmen, um sich die Hauptverkehrslinien auf dem Fest-
land zwischen dem Siiden und dem Norden freizukampfen, zeigte die
Kuomintang-Armee ihre véllige Hilflosigkeit und Unfahigkeit zum
Widerstand. Innerhalb weniger Monate fielen weite Gebiete der Pro-
vinzen Honan, Hunan, Kuangsi und Kuangtung in die Hande des
Feindes. Erst dann kam es zu einer gewissen Anderung im Verhiltnis
der an den beiden Fronten abzuwehrenden feindlichen Krifte. Aber
selbst jetzt, da ich diesen Bericht abgebe, werden von den vierzig in
China eingefallenen japanischen Divisionen, die 580 coo Mann zihlen
(ohne die japanischen Truppen in der Mandschurei), 221/, Divisionen
mit einem Gesamtbestand von 320 ocoo Mann, das heifit 56 Prozent der
Gesamtstirke, an der Front der befreiten Gebiete abgewehrt, wiahrend
an der Kuomintang-Front nicht mehr als 17'/2 gegnerische Divisionen
stehen, die 260 ooo Mann zahlen, das heifit nur 44 Prozent. Bei den
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Marionettentruppen ist das Verhiltnis an den beiden Fronten unverin-
dert geblieben.

Man muf’ ferner darauf hinweisen, daf} sich die Marionettentrup-
pen (ihre reguliren Einheiten sowie ihre ortlichen bewaffneten Krifte)
in einer Starke von mehr als 800 ooo Mann vorwiegend aus Einheiten
zusammensetzen, die entweder geschlossen unter Fithrung ihrer Kuo-
mintang-Kommandeure iibergelaufen sind oder von Kuomintang-
Offizieren, welche sich den Japanern ergeben hatten, aufgestellt
wurden. Die Kuomintang-Reaktionire traktierten diese Marionetten-
truppen vorsorglich mit der absurden, verriterischen Theorie von der
»Rettung des Vaterlands auf Umwegen'® und erwiesen ihnen nach
ihrem Uberlaufen moralische und organisatorische Unterstiitzung, da-
mit sie zusammen mit den japanischen Aggressoren die befreiten
Gebicte des chinesischen Volkes angreifen sollten. AuBerdem haben
die Kuomintang-Reaktionire starke Einheiten aufgeboten, insgesamt
797 ooo Mann, um das Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia und die
anderen befreiten Gebiete zu blockieren und anzugreifen. Durch die
Politik der Nachrichtensperre der Kuomintang-Regierung haben viele
Chinesen und Auslinder keine Ahnung von dieser ernsten Lage.

4\\3\ .
DIE BEFREI‘TE%&?B]E’R@E\1 INAS

Dic befreiten Gebiete Chinas, “;}i;k\untcr Fiihrung der Kommuni-
stischen Partei stehen, ha@‘*g‘i@wﬂ“éﬁg cine Bevolkerung von 95,5
Millionen. Diese Gebiete rdq;;cn‘??fq. er Inneren Mongolei im Nor-
den bis zur Insel Hainan&ﬁﬁg%*;‘fast iiberall, wo der Feind einge-
drungen ist, opcriercn/\dl@kchtc Route-Armee, die Neue Vierte Armee
und sonstige bewaffwete Krifte des Volkes. Dieses riesige befreite
Territorium Chinas besteht aus 19 groBen Gebieten, die sich auf mehr
oder weniger aasgedehnte Teile der Provinzen Liaoning, Jehol, Tscha-
har, Suiml&gpﬁhcnsi, Kansu, Ningsia, Schansi, Hopeh, Honan, Schan-
tung, Kiangsu, Tschekiang, Anhui, Kiangsi, Hupeh, Hunan, Kuangtung
und Fukien erstrecken. Yenan ist das leitende Zentrum aller befreiten
Gebiete. Das Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia westlich vom Gel-
ben Flull mit einer Bevblkerung, die nicht mehr als anderthalb Mil-
lionen Menschen zihlt, ist nur eins der 19 Gebiete in diesem riesigen
befreiten Territorium; der Bevolkerungszahl nach steht es an letzter
Stelle, wenn man von den zwei anderen Gebieten in Osttschekiang

und auf der Insel Hainan absicht. Manche Leute, die das nicht wissen,
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nehmen an, Chinas befreites Territorium bestehe hauptsichlich aus dem
Grenzgebiet Schensi-Kansu-Ningsia. Dieses Mifiverstindnis ist durch
die Blockade-Politik der Kuomintang-Regierung entstanden. In allen
diesen befreiten Gebieten sind simtliche notwendigen MafBinahmen
durchgefiihrt worden, die sich aus der Politik der antijapanischen na-
tionalen Einheitsfront ergeben, und vom Volk gewihlte Machtorgane,
das heiBit ortliche Koalitionsregierungen, sind geschaffen worden oder
werden noch geschaffen, in denen Kommunisten und reprisentative
Personlichkeiten der anderen antijapanischen Parteien oder ohne Par-
teizugehorigkeit zusammenarbeiten. In den befreiten Gebieten sind
alle Krifte des Volkes mobilisiert. Alles das versetzt die befreiten
Gebiete in die Lage, trotz des schweren Drucks des starken Feindes,
trotz der Blockade und der Uberfille von seiten der Kuomintang-
Truppen, trotz Fehlens jeglicher Hilfe von auflen nicht nur standzu-
halten, sondern auch stindig zu wachsen, die vom Feind besetzten
Gebiete zu verkleinern und die eigenen Gebiete zu erweitern, zum
Muster fiir ein demokratisches China zu werden, zur wichtigsten Kraft
im koordinierten Kampf mit den Alliierten, bei der Vertreibung der
japanischen Aggressoren und bei der Befreiung des chinesischen
Volkes. Die Streitkrifte der befreiten Gebiete Chinas — die Achte
Route-Armee, die Neue Vierte Armee und die anderen Streitkrifte
des Volkes — dienen als Vorbild nicht nur an Heroismus in den Kimp-
fen gegen die japanischen Aggressoren, sie dienen als Vorbild auch bei
der Durchfilhrung verschiedener demokratischer Mafinahmen der
antijapanischen nationalen Einheitsfront. Die Deklaration des Zen-
tralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas vom 22. September
1937, in der bestitigt wird, daf ,,die Drei Volksprinzipien Dr. Sun
Yat-sens fiir das heutige China unerldBlich sind und daB unsere Partei
bereit ist, fiir ihre restlose Verwirklichung zu kimpfen'* — diese De-
klaration ist in den befreiten Gebieten Chinas voll und ganz in die
Tat umgesetzt worden.

DIE GEBIETE UNTER KUOMINTANG-HERRSCHAFT

Die herrschende Hauptclique in der Kuomintang hilt an ihrer
diktatorischen Herrschaft fest, betreibt eine Politik des passiven Wi-
derstands gegen die japanische Aggression und eine volksfeindliche
Innenpolitik. Die Folge ist: Die Stirke ithrer Armee ist um mehr als
die Halfte zuriickgegangen, und der Grofteil dieser Armee hat seine
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Kampffihigkeit fast vollig verloren; zwischen dieser Clique und den
breiten Volksmassen hat sich eine tiefe Kluft gebildet, und eine ernste
Krise ist ausgebrochen — das Volk ist verarmt, es kocht vor Empo-
rung, iiberall flackern Unruhen auf; diese Clique spielt jetzt nicht nur
eine weit geringere Rolle im Widerstandskrieg gegen die japanische
Aggression, sie ist sogar zum Hindernis bei der Mobilisierung und der
Vereinigung aller antijapanischen Krifte des chinesischen Volkes
geworden.

Warum konnte eine derart ernste Lage unter der Fithrung der
herrschenden Hauptclique der Kuomintang entstehen? Weil diese
Clique die Interessen der groBen Grundherren, der GrofBbankiers und
der Groftkompradoren Chinas vertritt. Diese von einer Handvoll
Leute gebildete reaktiondre Schicht hat alle wichtigen militdrischen,
politischen, wirtschaftlichen und kulturellen Institutionen im Zustin-
digkeitsbereich der Kuomintang-Regierung monopolisiert. Diese Leute
stellen die Sicherung der Interessen ihres Héufleins an die erste Stelle,
den Widerstandskrieg gegen Japan aber an die zweite. Sie sagen auch:
,»Die Nation iiber alles.” Aber ihr Handeln stimmt nicht mit den
Forderungen der groflen Mehrheit der Nation tiberein. Weiter heilit
es bei ihnen: ,Der Staat tiber alles.” Aber damit meinen sie den
Staat der feudal-faschistischen Diktatur dex™groBen Grundherren,
Grofbankiers und GroBkompradosen, keidesfalls aber einen demokra-
tischen Staat der Volksmassep.\, Deshalb fiirchten sie die Erhebung
des Volkes, fiirchten die demokratischen Bewegungen und fiirchten
sich vor einem Widerstandskricg- gegen, Japan, in dem das gesamte
Volk ernsthaft mobilisiert werden miifite. Das ist die Hauptwurzel
ihrer Politik der passivenFiiheunig des Krieges gegen Japan und ihrer
volksfeindlichen, antidemokratischen und antikommunistischen reak-
tiondren Innenpolitik. Auf allen Gebieten betreiben sie eine solche
doppelseitige Politik, zum Beispiel: Wahrend sie den Widerstands-
krieg fiihren, dbetreiben sie eine Politik der passiven Fiihrung des
Krieges und ‘sind stets das auserwiihlte Objekt, das die japanischen
Aggressoren zur ‘Kapitulation verlocken wollen. In Worten bringen
sie zum Ausdruck, die Wirtschaft Chinas entwickeln zu wollen, in
Wirklichkeit aber vermehren sie ihr eigenes biirokratisches Kapital,
das heilit das Kapital der grofen Grundherren, Grofbankiers und
Groflkompradoren, monopolisieren die hauptsichlichen Wirtschafts-
adern Chinas und unterdriicken erbarmungslos die Bauern, die Arbei-
ter, das Kleinbiirgertum und die nichtmonopolistische Bourgeoisie. In
Worten bringen sie zum Ausdruck, die ,,Demokratic” einfithren und
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,»dem Volke die Macht zuriickgeben® zu wollen, in Wirklichkeit aber
unterdriicken sie grausam die Bewegung des Volkes fiir die Demokratie
und sind nicht gewillt, auch nur die geringsten demokratischen Re-
formen durchzufithren. In Worten erkliren sie, ,,die Frage der Kom-
munistischen Partei ist eine politische Frage und mufl mit politischen
Mitteln gelost werden®, in Wirklichkeit aber unterdriicken sie brutal
mit militirischen, politischen und wirtschaftlichen Mitteln die Kom-
munistische Partei Chinas, wobei sie diese als den ,,Feind Nr. 1, die
japanischen Eindringlinge dagegen als einen ,zweitrangigen Feind*
betrachten; tagaus, tagein risten sie eifrig zum Biirgerkrieg und sind
darauf versessen, die Kommunistische Partei zu vernichten. In Worten
erkliren sie, sie wiirden einen ,,modernen Staat” schaffen, in Wirklich-
keit aber trachten sie mit allen Kriften danach, die feudal-faschistische
Diktatur der groffen Grundherren, Grofbankiers und Groflkompra-
doren aufrechtzuerhalten. Wihrend sie formell diplomatische Bezie-
hungen zur Sowjetunion unterhalten, nehmen sie in Wirklichkeit dieser
gegeniiber eine feindliche Haltung ein. Einerseits leiern sie im Chor
mit den amerikanischen Isolationisten ,Erst Asien, dann Europa“
daher, um auf diese Weise die Tage des faschistischen Deutschland
und folglich auch jedes anderen Faschismus, die Tage der eigenen
faschistischen Herrschaft iiber das chinesische Volk zu verlingern,
andererseits versuchen sie mit diplomatischer List, sich als antifaschi-
stische Helden aufzuspielen. Fragt man danach, woher diese wider-
spruchsvolle, doppelseitige Politik kommt, wird man herausfinden, dafd
sie aus ein und derselben Urquelle hervorgeht, nimlich aus der sozialen
Schicht der grofen Grundherren, Grofbankiers und GrofSkompradoren.

Aber die Kuomintang ist eine komplizierte Partei. Wenn sie auch
von der reaktiondren Clique kontrolliert und gelenkt wird, welche die
groBen Grundherren, die Grofibankiers und die Groflkompradoren
repriisentiert, darf man sie dennoch nicht in Bausch und Bogen mit
dieser Clique identifizieren. Ein Teil der Fithrer der Kuomintang
gehort ihr nicht an und wird sogar von ihr angegriffen, beiseite ge-
schoben oder geringschitzig behandelt. Unter den Parteifunktioniren
der Kuomintang, unter ihren einfachen Mitgliedern und den Mitglie-
dern des Jugendverbands der Drei Volksprinzipien gibt es nicht wenige,
die mit der Fithrung dieser Clique unzufrieden sind, manche lehnen
sich sogar gegen sie auf. Die gleiche Situation besteht in allen von
dieser reaktiondren Clique kontrollierten Armeen, Regierungsorganen,
wirtschaftlichen und kulturellen Institutionen der Kuomintang. In
allen diesen Armeen und Institutionen sind nicht wenige demokratische
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Elemente vorhanden. Ja, auch die reaktionire Clique selbst zerfillt
in mehrere sich gegenseitig bekampfende Gruppen und stellt keines-
wegs eine geschlossene Einheit dar. Es ist zweifellos nicht richtig, die
Kuomintang als eine homogene, nur aus Reaktioniren bestehende
Masse zu betrachten.

KONTRASTE

Das chinesische Volk hat den auffallenden Kontrast zwischen den
befreiten Gebieten Chinas und den Gebieten der Kuomintang-Herr-
schaft erkannt.

Ist es nicht klar genug? Vor uns haben wir zwei Linien, die Linie
des Volkskriegs und die Linie des passiven Widerstands gegen Japan,
die gegen den Volkskrieg gerichtet ist. Die eine fiithrt zum Sieg, selbst
unter solchen Bedingungen, wie sie in den befreiten Gebieten Chinas
gegeben sind, die in ihrem Kampf auferordentliche Schwierigkeiten
durchmachen und keinerlei Hilfe von auflen erhalten. Die andere
fiihrt zur Niederlage, selbst unter den auferordentlich giinstigen Be-
dingungen in den von der Kuomintang bcherrschten Gebieten, denen
auberdem Hilfe aus dem Ausland zugesichegt, jst.

Die Kuomintang-Regierung schreibt 1h(’e:§1cdcrlagen dem Mangel
an Waffen zu. Aber es sei gescaﬁe& zu\fragen Wem fehlt es denn an
Waffen, der Kuomintang-Armed Qdcr der Armee der befreiten Ge-
biete? Von allen Streitkgiften Chmas Ieidet die Armee der befreiten
Gebiete den groflten Mancel an W qﬁ.‘.gn ‘Sie kann die Waffen nur vom
Feind erbeuten und ihre c{gem:n unttr den ungiinstigsten Bedingungen
herstellen.

Sind nicht die ﬁu‘]ﬁpen der zentralen Kuomintang-Macht weitaus
besser bewaffnet als die der ortlichen Machthabergruppen? In ihrer
Kampffahngkéi& aber stehen die ersteren meistens den letzteren nach.

Dig Kuammang verfiigt Uber riesige Menschenreserven, doch
infolge threr falschen Rekrutierungspolitik fallt es ihr sehr schwer,
ihre Heeresstiatke aufzufillen. Die befreiten Gebiete Chinas, die durch
den Feind voneinander abgeschnitten sind und stindig im Kampf
stehen, bringen es jedoch fertig, unerschopfliche Menschenkrifte zu
mobilisieren, weil tiberall das den Erfordernissen des Volkes entspre-
chende System der Volksmiliz und der Selbstschutzabteilungen ange-
wendet und Miflbrauch und Verschwendung von Menschenreserven
vermieden werden.
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Die Kuomintang verfiigt iiber riesige Gebiete, die reich an Ge-
treide sind; das Volk liefert ihr alljahrlich 70 bis 100 Millionen Dan
Getreide. Der grofere Teil davon wandert jedoch in die Taschen der
zustindigen Beamten, wodurch die Kuomintang-Armee stindig an
Nahrungsmittelmangel leidet und ihre Soldaten unterernihrt und aus-
gemergelt sind. Der Hauptteil der befreiten Gebiete Chinas befindet
sich abgeschnitten im Hinterland des Feindes und wird durch dessen
Politik des ,dreifachen Total® — total niederbrennen, total nieder-
metzeln, total auspliindern — verwiistet, und einige dieser Gebiete wie
Nordschensi sind sehr unfruchtbar. Dennoch wurde das Nahrungs-
mittelproblem erfolgreich gel6st, indem wir mit unseren eigenen
Hinden die landwirtschaftliche Produktion entwickelt haben.

Die Kuomintang-Gebiete machen eine duferst ernste Wirtschafts-
krise durch, der grofte Teil der Industriebetriebe ist ruiniert, selbst
solche Massenbedarfsgiiter wie Baumwollstoffe miissen aus den USA
importiert werden. Die befreiten Gebiete Chinas dagegen sind im-
stande, durch Entwicklung der Industrie selbstindig ihren Bedarf an
Baumwollstoffen und anderen Massenbedarfsartikeln zu befriedigen.

In den Kuomintang-Gebieten leben die Arbeiter, Bauern, Hand-
lungsgehilfen, Staatsangestellten, Intellektuellen und Kulturschaffen-
den in groBtem Elend. In den befreiten Gebieten Chinas dagegen ist
die gesamte Bevolkerung mit Nahrung, Kleidung und Arbeit versorgt.

Ein charakteristischer Zug der Kuomintang-Gebiete ist, daB dort
die Beamten den Widerstandskrieg ausnutzen, um sich an der natio-
nalen Not zu bereichern, und sich als Geschiftsleute betitigen, daf
iiberall Korruption herrscht und von Ehrgefiihl und Anstand keine
Spur geblieben ist. Einer der charakteristischen Ziige der befreiten
Gebiete Chinas ist, daB} die Kader hier durch ihre aufopfernde Arbeit
unter allen Schwierigkeiten und Hirten als Beispiel wirken, dal sie sich
neben ihren tdglichen Verpflichtungen noch an der Produktion betei-
ligen und dall das Ehrgefiihl hier geférdert wird und Korruption
streng verpont ist.

In den Kuomintang-Gebieten ist das Volk aller Freiheiten be-
raubt. In den befreiten Gebieten Chinas dagegen sind dem Volk alle
Freiheiten gewahrt.

Wer ist nun schuld an diesen anormalen Erscheinungen, denen
die Kuomintang-Herrscher gegeniiberstehen? Sind andere schuld oder
sie selbst? Sind es die anderen Linder wegen ungeniigender Hilfelei-
stung oder die Kuomintang-Regierung wegen ihrer diktatorischen
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Herrschaft, ihrer Korruption und Unfihigkeit? Sollte das etwa noch
nicht klar sein?

WER ,HINTERTREIBT DEN WIDERSTANDSKRIEG
UND GEFAHRDET DEN STAAT"?

Ist es denn noch nicht véllig durch Tatsachen erwiesen, dall es
die Kuomintang-Regierung selbst ist, die den Widerstandskrieg des
chinesischen Volkes hintertreibt und unser Land in Gefahr bringt?
Volle zehn Jahre hat sich diese Regierung dem Biirgerkrieg mit Haut
und Haar verschrieben, die Spitze ihres Schwertes war gegen die
cigenen Landsleute gerichtet, wihrend die nationale Verteidigung
vollig vernachlissigt wurde, und durch ihre Politik des Nichtwider-
stands hat sie die vier norddstlichen Provinzen dem Feind preisgege-
ben. Als die japanischen Eindringlinge siidlich der Groflen Mauer
vorstieBen, trat ihnen die Kuomintang-Regierung unvorbereitet und
in kopfloser Hast entgegen, um sich dann die ganze Strecke von
Lugoutjiao bis zur Provinz Kueitschou zuriickzuziehen. Trotzdem
behaupten die Kuomintang-Leute: ,Die Kommunistische Partei
hintertreibt den Widerstandskrieg und gefiabedet den Staat (siche
Resolutionen der 1. Plenartagung des Zeperalexekutivkomitees der
Kuomintang vom September 1943).. Ikn:e‘c:nngc Begriindung ist, daf}
die Kommunistische Partei im Biinduis mit allen Bevolkerungskreisen
die befreiten Gebiete Chings geschaffen hat, die heroisch gegen die
japanischen Aggressoren Kampfen, Die Logik dieser Kuomintang-
Leute unterscheidet sich¥on, der*Logik des chinesischen Volkes so
sehr, dafl man sich ubeodas M:Blmgen, bei vielen Problemen zu einer
gemeinsamen Spracﬁ'i: zu kommen, nicht zu wundern braucht.

Zwei Fragen thuchen auf.

Die erste Frage: Was eigentlich hat die Kuomintang-Regierung
dazu gebracht, das riesige Territorium mit seiner zahlreichen Bevél-
kerung von Heilungkiang bis Lugoutjiao und sodann von Lugoutjiao
bis zur Provinz Kueitschou aufzugeben? Kann es etwas anderes sein
als die von ihr betriebene Politik des Nichtwiderstands und dann des
passiven Widerstands gegen Japan sowie ihre gegen das Volk gerichtete
Innenpolitik?

Die zweite Frage: Was eigentlich hat es den befreiten Gebieten
Chinas ermdéglicht, die anhaltenden und erbitterten Angriffe der japa-
nischen und der Marionettentruppen erfolgreich abzuwehren, ein so
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riesiges Territorium aus den Klauen des Feindes der Nation zuriick-
zugewinnen und eine so zahlreiche Bevolkerung zu befreien? Kann
es etwas anderes sein als die richtige Linie des Volkskriegs?

DIE ANGEBLICHE NICHTBEFOLGUNG VON REGIERUNGS-
ANORDNUNGEN UND MILITARISCHEN BEFEHLEN

Ferner beschuldigt die Kuomintang-Regierung stindig die Kom-
munistische Partei Chinas der ,Nichtbefolgung von Regierungsan-
ordnungen und militirischen Befehlen®, Dazu haben wir nur folgendes
zu sagen: Zum Gliick haben sich die chinesischen Kommunisten ihren
gesunden Menschenverstand, wie er dem chinesischen Volk eigen ist,
bewahrt und die sogenannten Regierungsanordnungen und militiri-
schen Befehle nicht befolgt, die faktisch die Ubergabe der befreiten
Gebiete Chinas an die japanischen Aggressoren bedeutet hitten, be-
freite Gebiete, die das chinesische Volk unter soviel Schwierigkeiten
und Hirten aus deren Klauen zuriickerobert hat. Zu derartigen ,,Re-
gierungsanordnungen und militarischen Befehlen™ zihlen zum Beispiel
die ,MaBnahmen zur Einschriankung der Titigkeit fremder Parteien*
vom Jahre 1939, die Befehle zur ,,Auflosung der Neuen Vierten Armee™
und zum ,,Abzug der Truppen in das Gebiet nordlich vom alten Lauf
des Gelben Flusses” vom Jahre 1941, die Anordnung iber die ,,Auflo-
sung der Kommunistischen Partei Chinas* vom Jahre 1943, der Befehl
an uns zur ,,Auflésung aller Truppen bis auf zehn Divisionen innerhalb
ciner festgesetzten Frist” vom Jahre 1944 und schlieBlich die bei den
kiirzlichen Verhandlungen gestellte Forderung, unsere Truppen und
ortlichen Machtorgane der Kuomintang auszuliefern, wofiir sich diese
als Gegenleistung, statt in die Bildung einer Koalitionsregierung ein-
zuwilligen, lediglich bereit erklirte, den Kommunisten einige Péstchen
in der diktatorischen Regierung der Kuomintang einzurdumen, was als
ein ,,Zugestindnis* von seiten der Kuomintang-Regierung bezeichnet
wurde. Gliicklicherweise sind wir nicht auf diese Dinge eingegangen
und haben so dem chinesischen Volk einen Teil seines Bodens unbe-
sudelt erhalten und ihm eine tapfere antijapanische Armee bewahrt.
Sollte sich das chinesische Volk zu einer solchen ,Nichtbefolgung®
nicht gratulieren? Geniigt es denn der Kuomintang-Regierung immer
noch nicht, durch ihre faschistischen Regierungsanordnungen und de-
fitistischen militarischen Befehle den japanischen Aggressoren das
riesige Territorium von Heilungkiang bis Kueitschou mit seiner zahl-


LENOVO
New Stamp


264 MAO TSE-TUNG

reichen Bevélkerung iiberlassen zu haben? Die japanischen Aggresso-
ren und die Reaktionire begriffien natiirlich diese ,Regierungsanord-
nungen’’ und ,militirischen Befehle; konnte sich denn auch nur ein
einziger patriotisch gesinnter, ehrlicher Chinese finden, der diese Dinge
gutheilen wiirde? Wiire es denkbar, daf das chinesische Volk, solange
keine Koalitionsregierung — eine Koalitionsregierung dem Wesen und
nicht der Form nach, eine demokratische, nicht faschistisch-diktatori-
sche Regierung — gebildet ist, den chinesischen Kommunisten gestat-
ten wird, die befreiten Gebiete Chinas, wo das Volk seine Freiheit
gewonnen hat, und die Volkstruppen, die sich grofe Verdienste im
Widerstandskrieg erworben haben, an die defitistische, faschistisch-
diktatorische Regierung der Kuomintang eigenmichtig abzugeben?
Giibe es nicht die befreiten Gebiete und deren Armeen, konnte da die
Sache des Widerstandskriegs des chinesischen Volkes so sein, wie sie
heute ist? Und kann sich einer noch vorstellen, wie die Zukunft der
chinesischen Nation aussehen wiirde?

DIE GEFAHR EINES BURGERKRIEGS

“w

Bis auf den heutigen Tag beharrt du.\frefrschendc Hauptclique
in der Kuomintang auf ihrem rcalqmaarqa Kurs der Diktatur und des
Biirgerkriegs. Viele Anzeiched deuten darauf hin, dafl diese Clique
schon seit langem und heute besonders :ifﬁg dazu riistet, einen Biirger-
krieg zu entfesseln, sobald das chinesiselie Festland durch die Truppen
einer gewissen alliierten Madcht bis-_;zu einem gewissen Grad von den
japanischen Aggressoren gesiubert ist. Gleichzeitig hofft diese Clique,
daB die Generile gewisser alliierter Michte in China die gleichen
Funktionen ausiiben werden, wie sie der britische General Scobie? in
Griechenland ausiibt. Sie bejubelt die blutigen Gemetzel, die von
Scobie und der reaktioniren griechischen Regierung angerichtet wer-
den. Sie versucht, China noch einmal wie in den Jahren 1927 bis 1937
in den Strudel eines Biirgerkriegs zu stiirzen. Hinter dem Nebel-
schleier des Geredes von der ,,Einberufung der Nationalversammlung*
und der ,Losung durch politische Mittel” riistet sie insgeheim zum
Biirgerkrieg. Wenn unsere Landsleute nicht auf der Hut sind, wenn
sie diese Rinke nicht entlarven und diese Vorbereitungen nicht ver-
hindern, dann werden sie eines schonen Morgens den Geschiitzdonner
des Biirgerkriegs zu horen bekommen.
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VERHANDLUNGEN

Um die japanischen Aggressoren niederzuschlagen und ein neues
China aufzubauen, um den Biirgerkrieg zu verhiiten, hat die Kommu-
nistische Partei Chinas mit Zustimmung der anderen demokratischen
Parteien und Gruppen auf der Tagung des Politischen Nationalrats
im September 1944 die Forderung nach unverziiglicher Abschaffung
der Einparteiendiktatur der Kuomintang und nach der Bildung einer
demokratischen Koalitionsregierung erhoben. Diese Forderung war
zweifellos zeitgemal und fand innerhalb weniger Monate ein lebhaftes
Echo unter den breiten Volksmassen.

Wir haben mit der Kuomintang-Regierung mehrmals iiber die Ab-
schaffung der Einparteiendiktatur, die Bildung einer Koalitionsregie-
rung und die Durchfihrung der notwendigen demokratischen Reformen
verhandelt, aber alle unsere Vorschlage wurden von ihr abgelehat. Die
Kuomintang ist nicht nur nicht gewillt, die Einparteiendiktatur abzu-
schaffen und eine Koalitionsregierung zu bilden, sondern sie will keine
einzige der dringend erforderlichen demokratischen Reformen durch-
filhren, wie zum Beispiel die Auflésung des Geheimdienstes, die
Aufhebung der reaktioniren Gesetze und Verordnungen, welche die
Freiheiten des Volkes unterdriicken, die Freilassung der politischen
Haiftlinge, die Anerkennung des legalen Status der verschiedenen po-
litischen Parteien und Gruppen, die Anerkennung der befreiten Ge-
biete, den Abzug der Truppen, die diese Gebiete blockieren und
angreifen. Infolgedessen sind die politischen Verhiltnisse in China
aulerordentlich gespannt.

ZWEI PERSPEKTIVEN

Angesichts der Gesamtsituation und nach der Analyse aller eben
dargelegten Aspekte der internationalen und der inneren Lage mochte
ich alle Genossen davor warnen, zu glauben, fiir unsere Sache wiirde
alles glatt und reibungslos vonstatten gehen. Nein, das wird nicht der
Fall sein. In Wirklichkeit gibt es zwei Maoglichkeiten, zwei Perspek-
tiven: eine giinstige und eine ungiinstige. Eine Moglichkeit oder Per-
spektive ist, dafl die faschistische Diktatur weiterbesteht und keine
demokratischen Reformen zugelassen werden, dafl der Schwerpunkt
eher auf den Kampf gegen das Volk als gegen die japanischen Aggres-
soren gelegt wird und daf ein Biirgerkrieg, selbst wenn die japanischen
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Aggressoren niedergeschlagen werden sollten, im Land ausbrechen
wird, wodurch China in den alten elenden Zustand eines abhingigen,
unfreien, undemokratischen, ungeeinten, armen und schwachen Staa-
tes zuriickgeworfen wiirde. Diese Moglichkeit, diese Perspektive be-
steht nach wie vor, und sie ist keineswegs deshalb ausgeschlossen oder
automatisch verschwunden, nur weil die internationale Lage giinstig
ist und innerhalb des Landes das politische BewuBtsein des Volkes
und seine organisierten Krifte gewachsen sind. Die Realisierung
dieser Moglichkeit, dieser Perspektive in China wiinschen innerhalb
des Landes die volksfeindliche Clique in der Kuomintang und im
Ausland die imperialistisch gesinnten Reaktiondre. Das ist die eine
Seite der Sache, die man nicht auffer acht lassen darf.

Andererseits aber verleihen uns diese Gesamtsituation und die
Analyse aller eben dargelegten Aspekte der internationalen und der
inneren Lage noch mehr Zuversicht und Mut, fiir die zweite Moglich-
keit, fiir die zweite Perspektive zu kimpfen: alle Schwierigkeiten zu
iiberwinden, das ganze Volk zusammenzuschlieBen, die faschistische
Diktatur der Kuomintang zu beseitigen, demokratische Reformen
durchzufiihren, die antijapanischen Krifte zu festigen und zu mehren,
die japanischen Aggressoren endgiiltig niederzuschlagen und China
zu einem unabhingigen, freien, demokratisch\@;‘ﬁécinttn, reichen und
michtigen neuen Staat aufzubauege, Die Réalisierung dieser Méglich-
keit, dieser Perspektive in China‘wiinsclien innerhalb des Landes die
breiten Volksmassen, die Wnuﬁb e Partei Chinas und andere
demokratische Parteien und, Gruppes inh Ausland alle Nationen, die
uns als gleichberechtigt behandelng. dig-fortschrittlichen Menschen und
die breiten Volksmassen. .«

Wir begreifen sehgygirt, dafl uns und dem chinesischen Volk noch
groBe Schwicrigkeitén, noch vicle Hindernisse bevorstehen, daB noch
ein langer Weg mit viclen Windungen und Wendungen zuriickzulegen
ist. chch wir‘éﬁcgrcifcn auch, dafl wir gemeinsam mit dem ganzen
chinesiséhen* Volk alle Schwierigkeiten und Hindernisse iiberwinden
und die vor China stehenden historischen Aufgaben erfiillen werden.
Mit allen Kriften gegen die erste Moglichkeit, fiir die zweite Méglich-
keit, gegen die erste Perspektive, fiir die zweite Perspektive zu kdmp-
fen — das ist die grofe Aufgabe, vor der wir und das ganze chinesische
Volk stehen. Die Hauptaspekte der internationalen und der inneren
Lage sind giinstig fiir uns und unser ganzes Volk. Das habe ich bereits
erlautert. Wir hoffen, dafl die Kuomintang-Fiithrung angesichts der
allgemeinen Entwicklungstendenz in der Welt und des Willens des
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chinesischen Volkes nicht zogert, ihre gegenwirtige falsche Politik zu
dndern, damit der Widerstandskrieg gegen die japanische Aggression
zum Sieg gefiihrt wird, das chinesische Volk weniger Leiden zu ertra-
gen hat und bald ein neues China geboren wird. Man muB} sich dar-
iiber klarwerden, dall — welche Zickzack-Wendungen unser Weg auch
aufweisen moge — die Aufgabe, die Unabhingigkeit und Freiheit des
chinesischen Volkes zu erkampfen, dennoch erfillt werden wird, und
die Zeit dazu ist bereits gekommen. Die hehren Ideale, fiir die seit
mehr als hundert Jahren unzdhlige Helden das Leben hingegeben ha-
ben, werden durch unsere Generation verwirklicht werden. Wer uns
daran hindern will, der wird unweigerlich eine Niederlage erleiden.

IV. DIE POLITIK
DER KOMMUNISTISCHEN PARTEI CHINAS

Ich habe bereits die zwei Linien in Chinas Widerstandskrieg gegen
die japanische Aggression analysiert. Eine solche Analyse ist unbedingt
notwendig. Denn unter den breiten Massen des chinesischen Volkes
wissen viele bis heute noch nicht, was eigentlich in diesem Krieg vor
sich geht. Infolge der von der Kuomintang-Regierung betricbenen
Blockade-Politik sind vielen — in den Gebieten der Kuomintang-Herr-
schaft wie auch im Ausland — die Augen zugebunden., Sie wuliten
praktisch nichts iiber die befreiten Gebiete, bis eine Gruppe chinesischer
und auslindischer Journalisten im Jahre 1944 zu einem Besuch in diese
Gebiete kam, Die Kuomintang-Regierung hat grofie Angst, daf} Infor-
mationen iiber die wirklichen Verhiltnisse in den befreiten Gebieten
nach auflen durchsickern konnten. Deshalb hat sie unverziiglich, nach-
dem 1944 die Journalistengruppe abgereist war, Tiir und Tor verriegelt
und nunmehr allen Journalisten die Einreise in die befreiten Gebiete
verweigert. In gleicher Weise hat die Kuomintang-Regierung die
wahren Zustdnde in den Kuomintang-Gebieten verschleiert. Deshalb
sind wir, so glaube ich, verpflichtet, alles Mogliche zu tun, um der
Offentlichkeit ein wahres Bild iiber ,,die zweierlei Gebiete® zu vermit-
teln. Nur wenn man eine klare Vorstellung von der Gesamtlage Chinas
hat, wird man verstehen kénnen, warum ein derartiger Unterschied
zwischen der Politik der beiden grofiten Parteien Chinas — der Kom-
munistischen Partei und der Kuomintang — besteht und warum ein
solcher Kampf zwischen den beiden Linien im Gange ist. Nur so wird
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man begreifen kénnen, dall der Streit zwischen den beiden Parteien
nicht — wie von manchen behauptet wird — ein unnétiger, unwichtiger
Streit oder gar eine Stinkerei, sondern ein prinzipieller Streit ist, bei
dem es um Leben oder Tod von Hunderten Millionen Menschen geht.

In der gegenwirtigen ernsten Lage Chinas hofft das chinesische
Volk, hoffen alle demokratischen Parteien und Gruppen, alle Demo-
kraten im Land sowie die Volker der ganzen Welt, denen all das, was
in China geschieht, am Herzen liegt, dall an Stelle der Spaltung in
China wieder Zusammenschluf treten wird und daB im Land demokra-
tische Reformen durchgefiihrt werden kénnen. Sie alle mochten wissen,
wie die Politik der Kommunistischen Partei Chinas zur Lésung der
vielen wichtigen Probleme aussieht, vor denen jetzt das Land steht. Die
Mitglieder unserer Partei sind daran natiirlich noch mehr interessiert.

Unsere Politik der antijapanischen nationalen Einheitsfront ist von
jeher klar, sie hat sich in acht Jahren Krieg bewihrt. Unser Parteitag
muf} daraus seine Schlufifolgerungen zichen, die uns im weiteren Kampf
als Anleitung dienen werden.

Jetzt will ich auf eine Reihe bestimmter SchluBfolgerungen einge-
hen, die unsere Partei in bezug auf die wichtigen politischen Richtlinien
zur Losung der vor China stehenden Probleme gezogen hat.

.\ e
¢ AN
UNSER ALLGEMRINES'BROGRAMM

Um alle antijapanischem\JKrafie dese &ﬁnesischcn Volkes zu mobi-
lisieren und zu vereinigen, uat e mpamschcn Aggressoren restlos zu
vernichten und ein unabl;@tgigﬂ freics, demokratisches, geeintes, rei-
ches und michtiges neyes China aufzubauen, braucht das chinesische
Volk, braucht die“Kommunistische Partei Chinas ebenso wie alle
antijapanischen demokratischen Parteien und Gruppen dringend ein
vereinbartes, gemicinsames Programm.

Dieses Programm kann man in zwei Teile gliedern: einen allge-
meinen und cinen konkreten Teil. Wir wollen zunichst das allgemeine
Programm behandeln und anschlieBend zum konkreten tibergehen.

Unter der Hauptvoraussetzung einer vélligen Vernichtung der ja-
panischen Aggressoren und des Aufbaus eines necuen China sind wir
Kommunisten im gegenwirtigen Stadium Chinas mit der iberwiegen-
den Mehrheit der Bevélkerung des Landes in den folgenden grund-
legenden Punkten einig: Erstens darf die Staatsordnung Chinas keine
feudale, faschistische, volksfeindliche Ordnung unter der Diktatur der
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grofen Grundherren und der GrofBlbourgeoisie sein, denn achtzehn
Jahre Herrschaft der Hauptclique der Kuomintang haben bereits den
kompletten Bankrott dieser volksfeindlichen Staatsordnung gezeigt.
Zweitens ist es in China unmaglich, und folglich sollte man es auch
gar nicht erst versuchen, einen Staat der demokratischen Diktatur
alten Typus ausschlieBlich unter der nationalen Bourgeoisie aufzubau-
en, weil sich einerseits die nationale Bourgeoisie in China 6konomisch
und politisch als duBlerst schwach erwiesen hat, andererseits aber in
China schon seit langem ein neuer Faktor aufgetreten ist, nimlich das
politisch bewulte, seine grofe Macht auf der politischen Biithne Chinas
demonstrierende und die breiten Massen der Bauernschaft, des stid-
tischen Kleinbiirgertums, der Intelligenz sowie die ubrigen demokrati-
schen Krifte fithrende chinesische Proletariat und sein Fiihrer — die
Kommunistische Partei Chinas. Drittens ist es fiir das chinesische Volk
cbenso unmaoglich, im gegenwirtigen Stadium Chinas cine sozialisti-
sche Staatsordnung aufzubauen, solange die Aufgabe des chinesischen
Volkes nach wie vor der Kampf gegen die auslindische und die feu-
dale Unterdriickung bleibt und die notwendigen sozial-6konomischen
Bedingungen noch fehlen.

Wofiir sind wir also? Wir sind dafiir, daf} nach der vélligen Nie-
derwerfung der japanischen Aggressoren eine Staatsordnung des de-
mokratischen Biindnisses der Einheitsfront errichtet werden mul, die
sich auf die iiberwiegende Mehrheit des Volkes stiitzt und unter Fiih-
rung der Arbeiterklasse steht. Eine solche Staatsordnung nennen wir
eine neudemokratische Ordnung.

Diese Staatsordnung entspricht wirklich den Forderungen der iiber-
wiegenden Mehrheit des chinesischen Volkes, weil sie die Billigung
erhalten hat oder erhalten kann, erstens von Millionen Industriearbei-
tern und Dutzenden Millionen Handwerkern und Landarbeitern, zwei-
tens von der Bauernschaft, die 360 von 450 Millionen der Bevilkerung
Chinas, das heifl’t 80 Prozent, ausmacht, und drittens von der breiten
Masse des stiadtischen Kleinbiirgertums, von der nationalen Bourgeoi-
sie, von den aufgeklirten Schenschi und anderen Patrioten.

Selbstverstindlich gibt es zwischen diesen Klassen nach wie vor
Widerspriiche, von denen beispielsweise der Widerspruch zwischen
‘Arbeit und Kapital besonders augenfillig ist. Deshalb stellt jede dieser
Klassen unterschiedliche Forderungen. Diese Widerspriiche und diese
unterschiedlichen Forderungen abzuleugnen wiire eine Heuchelei und
ein Fehler. Doch diese Widerspriiche, diese unterschiedlichen Forde-
rungen werden im Verlauf des ganzen neudemokratischen Stadiums
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nicht derart anwachsen, daf} sie die gemeinsamen Forderungen iiber-
steigen, und diirfen es auch nicht. Sie konnen geregelt werden. Durch
eine solche Regelung konnen die erwihnten Klassen gemeinsam alle
Aufgaben beim politischen, wirtschaftlichen und kulturellen Aufbau
des neudemokratischen Staates erfillen.

Die Politik der Neuen Demokratie, fiir die wir eintreten, besteht
darin, das fremde nationale Joch abzuwerfen sowie die einheimische
feudalistische und faschistische Unterdriickung zu beseitigen, danach
nicht die politische Ordnung einer Demokratie alten Typus, sondern
eine auf der Einheitsfront des Biindnisses aller demokratischen Klas-
sen beruhende politische Ordnung zu errichten. Diese unsere Ansichten
stimmen voll und ganz mit den revolutiondren Ansichten Dr. Sun Yat-
sens liberein, Im Manifest des 1. Nationalkongresses der Kuomintang
schrieb er:

Das sogenannte demokratische System in den modernen Staaten
wird hiufig von der Bourgeoisie monopolisiert und verwandelt sich
somit in ein Instrument zur Unterdriickung des einfachen Volkes.
Aber die Demokratie, wie sie die Kuomintang zu einem ihrer Prinzi-
pien gemacht hat, ist Gemeingut des einfachen Volkes und nicht
Privatbesitz einer kleinen Minderheit.

Das ist eine grofe politische Weisung Dr. Sun Yat-sens. Das chine-
sische Volk, die Kommunistische Pagtei Chinas und alle anderen demo-
kratischen Krifte missen diese Weku.ng respektieren und resolut in
die Tat umsetzen; sie miissen cnr.suﬁ!cd gegen alle Personen und
Gruppen kimpfen, die dieser-W¢isuag Zuwiderhandeln oder sie sogar
bekimpfen, um so dieses vollkommiea*korrekte politische Prinzip der
Neuen Demokratie zu v&rtmdzgcn und zu entwickeln.

Der Aufbau der, mudcmokrauschcn Staatsmacht mufl auf dem
Prinzip des demekravischen Zentralismus basieren, wobei die Volks-
kongresse verschiedener Ebenen die Hauptrichtlinien bestimmen und
die Organe dee Staatsmacht wihlen. Eine solche Macht ist sowohl
demokratisch als auch zentralisiert; sic ist, mit anderen Worten, Zen-
tralisierung auf der Grundlage der Demokratie und Demokratie bei
zentralisierter Fiihrung. Nur eine solche Ordnung gestattet es, eine
breite Demokratie zu verwirklichen, und gibt den Volkskongressen al-
ler Ebenen die ganze Fiille der Macht; gleichzeitig gewihrleistet sie
eine zentralisierte Regelung der Staatsangelegenheiten und erméglicht
es den Machtorganen aller Ebenen, die Angelegenheiten, die von den
entsprechenden Volkskongressen ubertragen werden, zentralisiert zu
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behandeln, und sichert dem Volk zugleich alle notwendige demokrati-
sche Titigkeit.

Die Armee und die anderen bewaffneten Krifte sind ein wichtiger
Bestandteil des Apparats der neudemokratischen Staatsmacht. Ohne
sie kann der Staat nicht verteidigt werden. Ebenso wie alle anderen
Machtorgane gehéren alle bewatfneten Krifte des neudemokratischen
Staates dem Volk und schiitzen es. Sie haben nichts gemein mit der
Armee, der Polizei usw. von altem Typus, die einem Hiuflein Men-
schen unterstehen und das Volk unterdriicken.

Die neudemokratische Wirtschaft, fiir die wir sind, entspricht
ebenfalls den Prinzipien Dr. Sun Yat-sens. In der Agrarfrage erhob
Dr. Sun Yat-sen die Forderung: ,,Jedem Pfliiger sein Feld!” Zur Frage
der Industrie und des Handels schrieb Dr. Sun Yat-sen im Manifest
des 1. Nationalkongresses der Kuomintang:

Unternechmen, ob in chinesischer oder auslindischer Hand, die
monopolistischen Charakter tragen oder deren Umfang fiir eine
private Verwaltung zu grof ist, wie Banken, Eisenbahnen und Zivil-
luftfahrt, sollen vom Staat gefiihrt und verwaltet werden, damit
nicht das Privatkapital die Lebenshaltung der Nation kontrolliert;
das eben ist das Hauptprinzip der Regulierung des Kapitals.

Im gegenwirtigen Stadium sind wir auf dem Gebiet der Wirtschaft
mit diesen Ansichten Dr. Sun Yat-sens voll und ganz einverstanden.

Manche Leute argwdéhnen, die chinesischen Kommunisten wiren
gegen die Entfaltung der individuellen Initiative, gegen die Entwick-
lung des Privatkapitals und gegen den Schutz des Privateigentums.
Das ist aber ein Irrtum, Die auslindische und die feudale Unterdriik-
kung fesseln brutal die Entfaltung der individuellen Initiative des chi-
nesischen Volkes und die Entwicklung des Privatkapitals und zerstoren
das Eigentum der breiten Volksmassen. Die Aufgabe der neudemo-
kratischen Ordnung dagegen, fiir die wir eintreten, besteht gerade
darin, diese Fesseln abzuschiitteln und diesem Zerstorungswerk ein
Ende zu setzen, damit den breiten Massen des Volkes die Moglichkeit
gewiihrleistet wird, die Individualitit im Gemeinschaftsleben frei zu
entfalten, damit die privatkapitalistische Wirtschaft, die ,nicht die
Lebenshaltung der Nation kontrolliert”, sondern ihr Nutzen bringt,
frei entwickelt werden kann, damit das gesamte, auf anstindige Weise
erworbene Privateigentum geschiitzt wird.

In Ubereinstimmung mit den Prinzipien Dr. Sun Yat-sens und den
Erfahrungen der chinesischen Revolution mufl die Volkswirtschaft
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Chinas im gegenwiirtigen Stadium aus einem staatlichen, einem priva-
ten und einem genossenschaftlichen Sektor bestehen. Doch darcf der
Staat, den wir mit ,staatlich meinen, unter keinen Umstinden der
»Privatbesitz einer kleinen Minderheit”, sondern mul® unbedingt ein
neudemokratischer Staat sein, der unter Fiithrung des Proletariats steht
und ,,Gemeingut des einfachen Volkes' ist.

Die Kultur der Neuen Demokratie mulb ebenfalls ,,Gemeingut des
einfachen Volkes" sein, das heif3t, sie mul} eine nationale, wissenschaft-
liche und Massenkultur und darf keinesfalls , Privatbesitz einer kleinen
Minderheit* sein.

Alles hier Dargelegte bildet das allgemeine oder grundlegende
Programm, fiir das wir Kommunisten im gegenwirtigen Stadium, also
wihrend des gesamten Stadiums der biirgerlich-demokratischen Revo-
lution eintreten. Im Unterschied zu unserem Zukunfts- oder Maximal-
programm des Sozialismus und Kommunismus ist dies unser Minimal-
programm. Die Erfiillung dieses Programms wird es China ermoglichen,
von seinen gegenwirtigen Zustinden in Staat und Gesellschaft einen
Schritt vorwirts zu machen, d. h. sich von einem kolonialen, halbkolo-
nialen und halbfeudalen Staat und einer ebensolchen Gesellschaft zum
ncudemokratischen Staat und zur neudemokratischen Gesellschaft
weiterzuentwickeln. \

Die Fiihrung des Proletariats i inder Pu,gﬁaé ‘und die von ihm gelei-
teten staatlichen und genossenscli lk. ktoren in der Wirtschaft,
wie sie alle in diesem Progrsni‘ﬁ! %q@e chen sind, sind Faktoren des
Sozialismus. Mit der Vcrwaﬂ:{wb\m?/ es Programms wird China
jedoch noch nicht in cine sozialistis Gesellschaft umgewandelt.

Wir Kommunisten rnau;hcn aﬁﬂrﬁhseren politischen Ansichten nie-
mals ein Hehl. Es steht doch fest und kann nicht im geringsten bezwei-
felt werden, dab es. nﬁicr Programm fiir die Zukunft oder unser Maxi-
malprogramm ist, China zum Sozialismus und Kommunismus zu fiih-
ren. Der Name unserer Partei und unsere marxistische Weltanschauung
weisen klac at? dieses unendlich strahlende und schéne, dieses hochste
Zukunftsideal hin. Beim Eintritt in die Partei hat jeder Kommunist
zwei feststehende Ziele klar vor Augen: die neudemokratische Revo-
lution in der Gegenwart sowie den Sozialismus und Kommunismus in
der Zukunft. Fiir alles dieses wird er kimpfen, ungeachtet der Feind-
seligkeit, der Verleumdung, der Beschimpfung oder der Spitteleien
von unwissenden und gemeinen Feinden des Kommunismus; all das
missen wir entschieden zuriickweisen. Ehrlich zweifelnde Menschen
aber darf man nicht angreifen, sondern man muf sie mit gutem Willen
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und mit Geduld aufkldren. Das alles ist absolut klar, bestimmt und
eindeutig.

Die chinesischen Kommunisten sowie alle Chinesen, die mit dem
Kommunismus sympathisieren, miissen jedoch um die Erreichung des
Zieles im gegenwiirtigen Stadium kidmpfen: fiir die Beseitigung des
fremden und des feudalen Jochs, fiir die Befreiung des chinesischen
Volkes von dem tragischen Zustand eines kolonialen, halbkolonialen
und halbfeudalen Landes und fiir den Aufbau eines vom Proletariat
gefiihrten neudemokratischen China, dessen Hauptaufgabe die Be-
freiung der Bauernschaft ist — mit anderen Worten, fiir den Aufbau
eines China der revolutioniren Drei Volksprinzipien Dr. Sun Yat-sens,
eines China, das unabhingig, frei, demokratisch, geeint, reich und
michtig ist. Und das haben wir auch wirklich getan. Gemeinsam mit
den breiten Massen des chinesischen Volkes haben wir Kommunisten
seit vierundzwanzig Jahren fiir dieses Ziel heroisch gekampft.

Wenn irgendein Kommunist oder einer von denen, die mit der
Kommunistischen Partei sympathisieren, nur leere Phrasen iiber Sozia-
lismus und Kommunismus drischt, aber nicht fiir dieses Ziel kampft,
wenn er diese biirgerlich-demokratische Revolution geringschitzt und
infolgedessen bei dieser Revolution in seinen Bestrebungen auch nur
ein wenig nachliBc oder sich ein bifichen den Schlendrian erlaubt,
wenn er auch nur die geringste Untreue oder Apathie zeigt oder die
Bereitschaft vermissen lafBit, sein Blut und Leben dafiir hinzugeben —
dann verrit er, wissentlich oder unbeabsichtigt, mehr oder weniger,
den Sozialismus und Kommunismus und ist kein bewufiter und ergebe-
ner Kommunist mehr, Nur iiber die Demokratie kann man zum So-
zialismus gelangen — das ist ein unerschiitterliches Gesetz des Marxis-
mus. Und in China wird der Kampf fiir die Demokratie noch lange
dauern. Eine sozialistische Gesellschaft auf den Triimmern der kolo-
nialen, halbkolonialen und halbfeudalen Ordnung aufbauen zu wollen,
ohne einen geeinten neudemokratischen Staat, ohne Entwicklung eines
staatlichen Sektors der neudemokratischen Wirtschaft, ohne Entwick-
lung eines privatkapitalistischen und eines genossenschaftlichen Sek-
tors, ohne Entwicklung eciner nationalen, wissenschaftlichen und
Massenkultur, das heifit einer neudemokratischen Kultur, ohne Eman-
zipation und Entwicklung der Individualitit von Hunderten Millionen
Menschen — kurz, ohne eine griindliche biirgerlich-demokratische Re-
volution, eine biirgerlich-demokratische Revolution neuen Typus, die
von der Kommunistischen Partei gefithrt wird, das wire nichts als
cine vollkommene Utopie.
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Manche verstehen nicht, weshalb die Kommunisten nicht nur keine
Furcht vor dem Kapitalismus haben, sondern sogar unter bestimmten
Bedingungen seine Entwicklung fordern. Unsere Antwort ist schr
einfach: Wenn an die Stelle der Unterdriickung durch den auslindi-
schen Imperialismus und durch den eigenen Feudalismus eine gewisse
Entwicklung des Kapitalismus tritt, so stellt das nicht nur einen Fort-
schritt, sondern auch einen unvermeidlichen ProzeB dar. Das kommt
nicht nur der Bourgeoisie, sondern auch dem Proletariat zugute, und
letzterem sogar noch mehr. Es sind der auslindische Imperialismus
und der einheimische Feudalismus, die fiir das heutige China iiberflis-
sig sind, aber nicht der eigene Kapitalismus; im Gegenteil, es gibt bei
uns zuwenig Kapitalismus. Merkwiirdigerweise wagen es manche
Wortfiihrer der chinesischen Bourgeoisie nicht, offen die Forderung
nach Entwicklung des Kapitalismus zu erheben, sondern reden dariiber
nur durch die Blume. Es gibt auch andere Leute, die glatt bestreiten,
dafl China ecinc gewisse Entwicklung des Kapitalismus — soweit es
notwendig ist — zulassen muf}; sie behaupten, man kénne mit einem
Satz in eine sozialistische Gesellschaft hineinspringen, man kénne die
Aufgaben der Drei Volksprinzipien und des Sozialismus ,auf einen
Schlag vollenden®™. Es ist sonnenklar, dafl deractige AuBerungen ent-
weder die Schwiche der chmcnschcn nauona{en ‘Bourgeoisie wider-
spiegeln oder Tricks scitens der g undherren und der GroB-
bourgeoisie zur Irrefihrung de \gsen darstellen. Auf Grund
unserer marxistischen Erken c&@ esetze der gesellschaftlichen
Entwicklung verstehen wi anz klar, dal} es unter den
gegebenen Verhiltnissen Chm@,
Staatssystems notwendig qu;)hwhg dem staatlichen Sektor, der Ein-
zelwirtschaft und dcg &Bosscnscha&hcheb Sektor der Werktitigen

auch dem privatka istischen Sektor eine Entwicklungsmoglichkeit
zu gewihren, amd Zzwar ohne dem Privatkapital zu gestatten, die
Lebenshaltung dér Nation zu kontrollieren; nur auf diese Weise wird
die Entﬁ(ﬁd der Gesellschaft gefordert. Wir chinesischen Kom-
munisten sind Menschen mit einem klaren Kopf und lassen uns durch
keinerlei leeres Geschwiitz und durch keineclei Betrug beirren.
Manche zweifeln an der Aufrichtigkeit der Erkldarung der Kom-
munisten: ,,Die Drei Volksprinzipien sind fiir das heutige China uner-
laBlich, und unsere Partei ist bereit, fiir ihre restlose Verwirklichung
zu kimpfen.” Solche Zweifel erkliren sich aus der Unkenntnis, daf}
die von uns anerkannten grundlegenden Leitsitze der Drei Volksprin-
zipien, wie sie 1924 im Manifest des I. Nationalkongresses der Kuo-
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mintang von Dr. Sun Yart-sen gedeutet wurden, mit gewissen grundle-
genden Leitsitzen des Programms unserer Partei fiir das gegenwirtige
Stadium, das heifit unseres Minimalprogrammes, {ibereinstimmen. Man
mub jedoch hervorheben, dal’ diese Drei Volksprinzipien Dr. Sun Yat-
sens mit dem Programm unserer Partei fiir das gegenwiirtige Stadium
nur in gewissen grundlegenden Leitsitzen und keineswegs vollig tiber-
einstimmen, Das neudemokratische Programm unserer Partei ist na-
tiirlich weitaus vollstindiger als das Programm Dr. Sun Yat-sens. Be-
sonders mit dem Fortgang der chinesischen Revolution in den zwanzig
Jahren seit dem Tod Dr. Sun Yat-sens haben die Theorie, das Pro-
gramm und die Praxis unserer Partei hinsichtlich der Neuen Demokra-
tie eine sehr bedeutende Entwicklung genommen und werden sich noch
mehr entwickeln. Doch diese Drei Volksprinzipien Dr. Sun Yat-sens
sind threm Wesen nach ein neudemokratisches Programm, das sich von
den fritheren alten Drei Volksprinzipien unterscheidet, und natiirlich
sind sie ,fiir das heutige China unerldBlich”, und selbstverstindlich ist
sunsere Partei bereit, fiir ihre restlose Verwirklichung zu kidmpfen®.
Fir die chinesischen Kommunisten ist der Kampf um das Minimal-
programm unserer Partei und der Kampf um die revolutiondren, das
heibt die neuen Drei Volksprinzipien Dr. Sun Yat-sens, im wesent-
lichen (aber nicht in allem) ein und dasselbe. Deshalb hat es sich
nicht nur in der Vergangenheit und in der Gegenwart bereits erwiesen,
sondern es wird sich auch in der Zukunft erweisen, dal die chinesi-
schen Kommunisten die treuesten und konsequentesten Kiampfer fiir
die Verwirklichung der revolutiondren Drei Volksprinzipien sind.
Manche sind mifltrauisch, ob die Kommunistische Partei, wenn sie
cinmal an die Macht gelangt ist, nicht die Diktatur des Proletariats
und ein Einparteiensystem nach dem Vorbild Rufilands schaffen wird.
Wir antworten darauf, dal® zwischen einem neudemokratischen Staat
des Biindnisses einiger demokratischer Klassen und cinem sozialisti-
schen Staat unter proletarischer Diktatur ein prinzipieller Unterschied
besteht. Es unterliegt keinem Zweifel, dali unsere neudemokratische
Ordnung unter Fithrung des Proletariats, unter Flihrung der Kommu-
nistischen Partei geschaffen werden wird. Doch in China ist die Dikta-
tur einer einzigen Klasse und die Monopolstellung einer einzigen Partei
in der Regierung wihrend der gesamten Periode der Neuen Demokra-
tie unmoglich, und es darf daher diese Staatsordnung nicht geben. Wir
haben keinen Grund, die Zusammenarbeit mit irgendeiner politischen
Partei, gesellschaftlichen Gruppe oder Einzelperson abzulehnen, die
der Kommunistischen Partei nicht feindlich gegeniiberstehen, sondern
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mit ihr zusammenarbeiten wollen. Die Ordnung in Ruflland ist durch
die historische Entwicklung Rufllands hervorgebracht worden. Dort
wurde die Gesellschaftsordnung der Ausbeutung des Menschen durch
den Menschen abgeschafft und die politische, 6konomische und kultu-
relle Ordnung der Demokratie neuesten Typus, nimlich des Sozialis-
mus, verwirklicht. Alle Parteien, die gegen den Sozialismus auftraten,
wurden vom Volk iiber den Haufen geworfen. Es unterstiitzte nur die
Partei der Bolschewiki. Deshalb bildete sich in Ruffland eine Lage
heraus, die fiir RuBland absolut notwendig und véllig verniinftig ist.
Doch selbst in Ruffland, wo es keine anderen Parteien aufler der Partei
der Bolschewiki gibt, ist in den Organen der Staatsmacht ein System
des Biindnisses der Arbeiter, Bauern und Intellektuellen oder des
Biindnisses von Kommunisten und Parteilosen eingefiihrt worden; dort
ist es nicht der Fall, daf nur Angehdrige der Arbeiterklasse oder nur
die Bolschewiki in den Machtorganen titig sein diitfen. Die histori-
sche Entwicklung Chinas im gegenwirtigen Stadium wird ebenfalls
eine diesem Stadium entsprechende Ordnung hervorbringen. Im Ver-
lauf einer langen Zeit wird in China eine besondere Form des Staates
und der Staatsmacht entstehen, die fiir uns absglut notwendig und
vollig verntinftig ist und sich gleichzeitig von dqtjjrdnung in Rufland
unterscheidet, nimlich der ncudcmokransch: Staat und die neudemo-
kratische Staatsmacht, beruhends nnf. d&m Biindnis mehrerer demo-
kratischer Klassen. A\ o

* 48 ;";

2N o W
UNSER KONKRETES PROGRAMM

Entsprechend dcm cbcn dargelegten allgemeinen Programm muf
unsere Partei auch ‘ein konkretes Programm fiir jeden Zeitabschnitt
haben. Unser al,!gemcmes neudemokratisches Programm wird wahrend
des ganzen Spd:ums der biirgerlich-demokratischen Revolution, das
heifit fiir mehrere Jahrzehnte, unverindert bleiben. Aber wihrend
dieses Stadiums haben sich die Umstinde von Phase zu Phase gedndert
oder sind in Verinderung begriffen. Es ist daher nur selbstverstind-
lich, daB wir unser konkretes Programm entsprechend zu dndern haben.
So blieb beispielsweise unser allgemeines neudemokratisches Programm
in der Periode des Nordfeldzugs, in der Periode des Agrarrevolutio-
niren Krieges und in der Periode des Widerstandskriegs gegen die
japanische Aggression immer das gleiche, aber in unserem konkreten
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Programm wurden Anderungen vorgenommen, weil in diesen drei
Perioden unsere Freunde und Feinde nicht die gleichen geblieben sind.

Gegenwirtig befindet sich das chinesische Volk in folgender Lage:
1. Die japanischen Aggressoren sind noch nicht geschlagen; 2. das
chinesische Volk braucht dringend den Zusammenschluff zur Durch-
fiithrung einer demokratischen Umgestaltung, um die nationale Einheit
zu erreichen, um alle antijapanischen Kriifte rasch zu mobilisieren und
zu vereinigen und im Zusammenwirken mit den alliierten Michten die
japanischen Aggressoren niederzuschlagen; 3. die Kuomintang-Regie-
rung hintertreibt die nationale Einheit und verhindert eine solche de-
mokratische Umgestaltung. Wie sicht unter diesen Umstinden unser
konkretes Programm aus, oder mit anderen Worten, was sind die ge-
genwirtigen Forderungen des chinesischen Volkes?

Wir sind der Meinung, daf} folgende Forderungen angemessen und
die Minimalforderungen sind:

Alle verfiigbaren Krifte mobilisieren, um im Zusammenwirken
mit den allilierten Michten die japanischen Aggressoren endgiiltig
niederzuschlagen und ecinen internationalen Frieden herzustellen;

die Einparteiendiktatur der Kuomintang abschaffen, ecine
demokratische Koalitionsregierung und eine vereinigte oberste
Heeresleitung bilden;

die projapanischen Elemente, Faschisten und Defétisten, wel-
che die nationale Einheit hintertreiben und gegen das Volk
kimpfen, bestrafen, um die nationale Einheit zu erreichen;

die reaktiondren Elemente, die die Gefahr eines Biirgerkriegs
heraufbeschwéren, bestrafen, um den Frieden im Land zu gewihr-
leisten;

Landesverriter bestrafen, gegen die zum Feind iibergelaufenen
Offiziere Straffeldziige unternchmen und japanische Spione be-
strafen;

den reaktiondiren Geheimdienst, der das Volk unterdriickt,
restlos auflésen, all seiner Agententitigkeit ein Ende setzen und die
Konzentrationslager auflésen;

alle reaktioniren Gesetze und Verordnungen, die gegen die
Rede-, Presse-, Versammlungs-, Vereinigungs-, Gedanken- und
Glaubensfreiheit, gegen die Freiheit der Person gerichtet sind, auf-
heben, um dem Volk alle seine Freiheitsrechte zu gewdhrleisten;

den legalen Status aller demokratischen Parteien und Gruppen
anerkennen;
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alle patriotischen politischen Hiftlinge freilassen;

alle Truppen, die die befreiten Gebiete Chinas umzingeln und
angreifen, zuriickziechen und an der Front gegen die japanischen
Aggressoren einsetzen;

alle gegen die japanischen Aggressoren kdmpfenden Streit-
kriifte und die vom Volk gewiihlten Machtorgane in den befreiten
Gebieten Chinas anerkennen;

die befreiten Gebiete und ihre Streitkrifte festigen und erwei-
tern, alle verlorenen Gebiete zuriickgewinnen;

der Bevilkerung der japanisch besetzten Gebiete bei der Orga-
nisierung von Untergrundtruppen fiir bewaffnete Aufstinde Hilfe
leisten;

dem chinesischen Volk erlauben, sich zur Verteidigung von
Heim und Herd und seines Vaterlands zu bewaffnen;

die unmittelbar dem Kuomintang-Oberkommando unterstell-
ten Streitkrifte, die stindig Niederlagen erleiden, das Volk unter-
driicken und Truppen verdringen, die nicht derselben Clique an-
gehoren, politisch und militdrisch umformen und die fiir die
Niederlagen — verbunden mit einer Massenflucht — verantwort-
lichen Befehlshaber bestrafen; R

das System der Militirdienstpflicht und*dic Lebensbedingun-
gen der Offiziere und Soldaten verbessera!”

den Familienangehorigen \dér Widerstandskampfer eine Vor-
zugsbehandlung zukommenfassen, damit die an der Front stehen-
den Offiziere und Soldacen unbeschwert Krieg fithren kinnen;

die Familien von GLE&UCW die Kriegsversehrten bevor-
zugt versorgen; den deriobilisi¢rten Soldaten helfen, Fragen ihres
Lebensunterhalts p,nd threr Arbeit zu losen;

die Rustuugﬁ}ndustnc im Interesse der Kriegfiihrung ent-
wickeln; =%

die Waﬁfin und Geldmittel, die von den alliierten Méchten zur
Verfagung'gestellt werden, gerecht unter alle im Widerstandskrieg
kimpfenden Armeen aufteilen;

korrupte Beamte bestrafen und eine Regierung sauberen Stils
verwirklichen;

die materielle Lage der mittleren und unteren Staatsangestellten
verbessern;

dem chinesischen Volk demokratische Rechte geben;

das Bao-Djia-System®, das der Unterdriickung des Volkes
dient, abschaffen;
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Kriegsfliichtlingen und Opfern von Naturkatastrophen Nothilfe
leisten;

betrachtliche Geldmittel als Hilfsfonds bereitstellen, um der
Bevolkerung, die unter der feindlichen Besatzung gelitten hat, nach
der Riickgewinnung der besetzten Gebiete weitgehende Hilfe zu
leisten;

alle driickenden Steuern und Abgaben aufheben, cine einheit-
liche Progressivsteuer einfiihren;

im Dorf Reformen durchfiihren, Pacht- und Darlehenszinsen
senken, das biuerliche Recht auf Pachtung in gebiiheender Weise
gewihrleisten, den armen Bauern Kredite mit niedrigem Zinssatz
gewihren und den Bauern helfen, sich zu organisieren, um so die
Entwicklung der landwirtschaftlichen Produktion zu fordern;

das biirokratische Kapital verbieten;

die gegenwirtige Politik der Wirtschaftskontrolle aufheben;

der ins Uferlose gehenden Inflation und Preissteigerung Einhalt
gebieten;

die private Industrie fordern, ihr bei Kreditaufnahme, bei Ein-
kauf von Rohstoffen und bei Absatz von Erzeugnissen Erleichte-
rungen gewihren;

die Lebensbedingungen der Arbeiter verbessern, die Arbeitslo-
sen unterstiitzen und den Arbeitern helfen, sich zu organisieren, um
die Entwicklung der industriellen Produktion zu fordern;

in der Volksbildung das vom Kuomintang-Geist durchdrungene
Bildungssystem® liquidieren und eine nationale, wissenschaftliche
und Massenkultur und -bildung entwickeln;

den Lehrern und Angestellten der Lehranstalten ihren Lebens-
unterhalt und ihre akademische Freiheit gewihtleisten;

die Interessen der Jugend, der Frauen und der Kinder schiitzen,
den ihrer Ausbildungsmaglichkeit beraubten Jugendlichen Hilfe er-
weisen, den Jugendlichen und Frauen helfen, sich zu organisieren,
damit sie gleichberechtigt an allen Titigkeiten teilnechmen kénnen,
die fiir den Widerstandskrieg und den sozialen Fortschritt von
Nutzen sind; die Freiheit der EheschlieBung sowie die Gleichbe-
rechtigung zwischen Mann und Frau gewihrleisten und den Ju-
gendlichen und Kindern eine niitzliche Bildung ermaglichen;

die Stellung der nationalen Minderheiten im Land verbessern;
allen nationalen Minderheiten das Recht auf nationale Autonomie
gewihren;
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die Interessen der Auslandschinesen schiitzen, die Heimgekehr-
ten unter ihnen unterstiitzen;

Ausliindern, die vor der Unterdriickung durch die japanischen
Aggressoren nach China gefliichtet sind, Schutz gewihren und sie
in ihrem Kampf gegen die japanischen Aggressoren unterstiitzen;

die chinesisch-sowjetischen Bezichungen verbessern, usw.

Um das alles zu verwirklichen, ist es das Wichtigste, unverziiglich die
Einparteiendiktatur der Kuomintang zu beseitigen und eine demokra-
tische provisorische zentrale Koalitionsregierung zu bilden, die die Un-
terstiitzung des ganzen Landes geniefit und in der alle antijapanischen
Parteien und Gruppen sowie parteilosen Personlichkeiten vertreten
sind, Ohne diese Voraussetzung ist es unmoglich, einigermafen ernst-
hafte Reformen auch in den von der Kuomintang beherrschten Gebie-
ten, also im gesamtnationalen Mafstab durchzufiihren.

Diese Forderungen — das ist die Stimme der breiten Massen des
chinesischen Volkes, das ist auch die Stimme der breiten demokrati-
schen Offentlichkeit in den alliierten Staaten.

Ein zwischen allen antijapanischen demokratischen Parteien und
Gruppen vercinbartes konkretes Minimalprogramgi.ist unbedingt not-
wendig, und wir sind bereit, mit ihnen auf Qr*ﬁ'asm des dargelegten
Programms zu beraten. Die ver n&hrtcacn konnen verschie-
dene Forderungen haben, aber. q} n%’ sich iiber ein gemeinsames
Programm einigen. S

Was die Kuommtang-@a?&é" q{ﬁ}t, so ist dieses Programm
vorldufig lediglich cin Promm t dessen Verwirklichung noch
gekampfe wird; fir die Wfapam n besetzten Gebiete ist es ein Pro-
gramm, das mit Auspﬂme des einen Punktes iiber die Organisierung
von Untergrundsruppén fiir bewaffnete Aufstinde erst nach der Riick-
gewinnung dicsechblete verwirklicht werden kann; in den befreiten
Gebieten gsz g8 cin Programm, das bereits seit langem durchgefiihrt
wird und $8ch weisechin durchgefiihrt werden soll.

Die gegenwirtigen Forderungen oder das konkrete Programm des
chinesischen Volkes, das ich umrissen habe, enthalten viele wichtige
Fragen der Kriegs- und Nachkriegsperiode, die einer weiteren Klirung
bediirfen. Bei der nachfolgenden Klirung dieser Fragen werden wir
an einigen falschen Ansichten der herrschenden Hauptclique der Kuo-
mintang Kritik iiben und gleichzeitig auch einige von anderen Leuten
aufgeworfene Fragen beantworten.
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1. Die japanischen Aggressoren vollstindig vernichten
und keinen Kompromifs auf halbem Weg zulassen

Auf der Konferenz in Kairo” wurde ganz richtig beschlossen, daf
die japanischen Aggressoren zur bedingungslosen Kapitulation ge-
zwungen werden miiliten. Nun aber sind die japanischen Eindringlinge
hinter den Kulissen am Werk fiir einen Kompromiffrieden, withrend
die projapanischen Elemente in der Kuomintang-Regierung iiber die
Marionettenregierung in Nanking mit geheimen japanischen Emissi-
ren die Kopfe zusammenstecken, und dem ist kein Einhalt geboten
worden. Deshalb ist die Gefahr eines Kompromisses auf halbem Weg
noch nicht ganz voriiber. Es ist sehr gut, dal} auf der Konferenz in
Kairo ferner beschlossen wurde, China die vier norddstlichen Provin-
zen, Taiwan und die Penghu-Inselgruppe zuriickzugeben. In Anbe-
tracht der gegenwirtigen Politik der Kuomintang-Regierung ist jedoch
kein VerlalB darauf, daf sie den ganzen Weg bis zum Yalu-Flull durch-
kimpfen und alle unsere verlorenen Gebiete zuriickerobern wiirde.
Was soll das chinesische Volk unter diesen Umstiinden tun? Es soll
von der Kuomintang-Regierung fordern, dafl die japanischen Aggres-
soren vollstindig vernichtet werden; sie darf keinen Kompromif3 auf
halbem Weg cingehen. Alle Intrigen, die einen solchen Kompromifl
zum Ziel haben, sind unverziiglich zu unterbinden. Das chinesische
Volk mufs die Kuomintang-Regierung auffordern, ihre gegenwirtige
Politik des passiven Widerstands gegen Japan aufzugeben und alle
ithre militirischen Krifte im aktiven Kampf gegen Japan einzusetzen.
Das chinesische Volk muf} seine eigenen Streitkrifte — die Achte Rou-
te-Armee, die Neue Vierte Armee und andere bewaffnete Krifte des
Volkes — verstirken und iiberall dort, wo der Feind eingedrungen ist,
aus eigener Initiative die antijapanischen bewaffneten Krifte auf brei-
ter Basis entfalten und sich bereithalten, in unmittelbarem Zusammen-
wirken mit den alliierten Méchten zu kidmpfen und alle verlorenen
Gebiete zuriickzugewinnen; es darf sich unter keinen Umstinden aus-
schlieBlich auf die Kuomintang verlassen. Es ist das heilige Recht des
chinesischen Volkes, die japanischen Aggressoren niederzuschlagen.
Wenn die Reaktiondre versuchen, ihm dieses heilige Recht zu nehmen,
seine antijapanischen Aktionen zu unterdriicken oder seine antijapa-
nischen Krifte zu untergraben, dann mufl das chinesische Volk, wenn
alle Mittel der Uberzeugung erschopft sind, zur Selbstverteidigung
greifen und entschlossen zuriickschlagen. Denn eine solche reaktionire
Titigkeit der chinesischen Reaktionire, die einen Verrat an den na-
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tionalen Interessen bedeutet, kann nur den japanischen Aggressoren
helfen.

2. Die Einparteiendiktatur der Kuomintang abschaffen
und eine demokratische Koalitionsregierung bilden

Zur vollstindigen Vernichtung der japanischen Aggressoren sind
demokratische Reformen im ganzen Land erforderlich. Aber das ist
ohne Abschaffung der Einparteiendiktatur der Kuomintang und ohne
Bildung einer demokratischen Koalitionsregierung unmoglich.

Die Einparteiendiktatur der Kuomintang ist faktisch die Dikta-
tur der volksfeindlichen Clique in der Kuomintang. Sie hintertreibt
die nationale Einheit, verschuldet im Widerstandskrieg die Niederla-
gen an der Kuomintang-Front und ist das Haupthindernis fiir die
Mobilisierung und Vereinigung der antijapanischen Krifte des chine-
sischen Volkes. Durch die bitteren Erfahrungen der acht Jahre Wider-
standskrieg hat das chinesische Volk das Teuflische dieser Diktatur
vollig erkannt und fordert daher ganz selbstverstiandlich ihre sofortige
Abschaffung, Diese volksfeindliche Diktatur ist auch die Brutstatie
cines Biirgerkriegs. Wenn man sie nicht unvcrz lich aus dem Weg
rdumt, werden die Schrecken eines Burgcrkncss\\vxcdcr tber uns kom-
men.

Der Ruf des chinesischen Vo@» th\"?&bschaffung dieser volks-
feindlichen Diktatur ist so w@ﬁd@h@n und weithallend, daB sich
selbst die Kuommtang—Fu&ylg fenotighysah, offentlich einer ,vor-
fristigen Beendigung der pohhscb&’h “Vormundschaft” zuzustimmen.
Daran erkennt man, wie ul@- ‘béreits diese ,,politische Vormund-
schaft” oder ,,Empartcecfp&ktatur geworden ist und wie sehr sie an
Anschen verloren hqft)‘ In China wagt keiner mehr zu behaupten, die
spolitische Vormundschaft oder die ,,Einparteiendiktatur* sei irgend-
wie gut und sallte nicht abgeschafft oder ,beendet* werden. Das
zeugt von eirer grolen Anderung der gegenwirtigen Lage in China.

Es ist ganz bestimmt und ohne jeden Zweifel, daf die ,,politische
Vormundschaft” , beendet werden mul. Aber die Meinungen iiber
das ,,Wie" gehen auseinander. Die einen sagen: Man muf} sie unver-
ziiglich beenden und eine provisorische demokratische Koalitionsre-
gierung bilden. Die anderen sagen: Man muf} sich gedulden, wir
werden die ,,Nationalversammlung® einberufen und dann die ,,Macht
dem Volk zuriickgeben*, aber unter keinen Umstinden einer Koali-
tionsregierung.
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Was soll das bedeuten?

Es bedeutet, dalb es zwei Verfahrensweisen gibt — eine aufrichtige
und eine unaufrichtige.

Zunichst die aufrichtige: unverziiglich die Abschaffung der Ein-
parteiendiktatur der Kuomintang verkiinden, eine provisorische zen-
trale Regierung bilden, bestehend aus Vertretern der Kuomintang, der
Kommunistischen Partei, der Demokratischen Liga und parteilosen
Personlichkeiten, und ein demokratisches Regierungsprogramm verof-
fentlichen, wie es die dargelegten gegenwirtigen Forderungen des chi-
nesischen Volkes sind, um die nationale Einheit wiederherzustellen und
die japanischen Aggressoren niederzuschlagen. Zur Erdrterung dieser
Fragen ist es notwendig, eine Konferenz am runden Tisch mit Vertre-
tern der verschiedenen Parteien, Gruppen und parteilosen Personlich-
keiten einzuberufen, um zu einem Ubercinkommen zu gelangen und
dann dementsprechend die Sache in Angriff zu nehmen. Das ist der
Kurs auf Zusammenschluf}, der vom chinesischen Volk entschieden
unterstiitzt wird.

Die zweite Verfahrensweise ist unaufrichtig: die Forderungen der
breiten Volksmassen und aller demokratischen Parteien und Gruppen
mifachten, willkiirlich und eigenmichtig eine durch die volksfeindli-
che Clique innerhalb der Kuomintang arrangierte sogenannte Natio-
nalversammlung einberufen, die eine sogenannte Verfassung anneh-
men soll, welche faktisch die Diktatur dieser Clique aufrechterhalten
wiirde und gegen die Demokratie gerichtet wire, und auf diese Weise
die unrechtmiflige sogenannte Nationalregierung in die Toga der
RechtmiBigkeit hiillen, eine Regicrung, die nur von wenigen Dutzenden
Kuomintang-Leuten hinter geschlossenen Tiiren eingesetzt wurde, sich
nicht im geringsten auf den Willen des Volkes stitzt und dem Volk
mit Gewalt aufgehalst worden ist; mit solchen Gebirden die ,Riick-
gabe der Macht an das Volk“ vortiuschen, faktisch aber derselben
volksfeindlichen Clique innerhalb der Kuomintang die ,,Macht zuriick-
geben®. Wer aber nicht damit einverstanden ist, wird als Saboteur
der ,Demokratie und der ,Einheit“ hingestellt, was als ,,Grund*
benutzt werden soll, einen Straffeldzug gegen ihn zu verkiinden. Das
ist der Kurs auf Spaltung, der vom chinesischen Volk entschieden
bekimpft wird.

Die Mafinahmen, die unsere volksfeindlichen Recken gemif die-
sem Spalterkurs treffen wollen, drohen sie selbst in den Abgrund zu
stiirzen. Sie sind dabei, sich um den eigenen Hals cine Schlinge zu
legen, und zwar so, dall sie niemals mehr abgestreift werden kann,
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und diese Schlinge heift ,,Nationalversammlung®. Sie beabsichtigen,
sich der ,,Nationalversammlung® als eines Zaubermittels zu bedienen,
erstens, um die Bildung einer Koalitionsregierung zu wverhindern,
zweitens, um das diktatorische Regime aufrechtzuerhalten, und drit-
tens, um die Rechtfertigung fiir einen Biirgerkrieg zu finden. Doch
die Logik der Geschichte verlduft entgegen ihren Vorstellungen, und
»der Stein, den sie erhoben haben, fille auf ihre eigenen Fiile”. Heute
weill doch bereits jedermann, daB die Menschen in den Kuomintang-
Gebieten keine Freiheit besitzen; die Bevolkerung in den von den
Japanern besetzten Gebieten kann nicht an den Wahlen teilnehmen,
withrend die befreiten Gebiete Chinas, wo das Volk die Freiheit er-
langt hat, von der Kuomintang-Regierung nicht anerkannt werden.
Wo sollen unter solchen Umstinden die nationalen Vertreter, wo soll
die ,Nationalversammlung” herkommen? Die ,Nationalversamm-
lung®, um deren Einberufung so viel Aufhebens gemacht wird, ist die
gleiche ,,Nationalversammlung", wie sie die diktatorische Regierung
der Kuomintang vor acht Jahren, noch in der Periode des Biirgerkriegs,
eigenmichtig zurechtgebastelt hat. Wenn eine derartige Versammlung
einberufen werden sollte, wird sich die ganze Nation unweigerlich
dagegen erheben. Es sei gestattet zu fragen: Wi wollen sich dann
unsere volksfeindlichen Recken aus der Affdce’ zichen? Alles in
allem — kommt diese Pseudo-Natiepalversdmmlung tatsichlich zu-
stande, werden diese Recken sich $eJbst damit in den Abgrund stofen.

Um mit der Einparteiendikaatir dér Kuomintang Schluf zu ma-
chen, schlagen wir Kommagisteg folgende zwei MaBnahmen vor:
erstens, in der gegenwirtigen «Rhase ‘€iné provisorische Koalitionsre-
gierung durch gcmcinsam@?cﬁiﬁﬁrung zwischen den Vertretern
aller Parteien, Gruppem ind parteilosen Personlichkeiten zu bilden;
zweitens, in der nichsien Phase durch freie und unbehinderte Wahlen
eine Nationalversammlung einzuberufen und eine regulire Koalitions-
regierung zu bilden. Zusammengefafit — in beiden Fillen muB es eine
Koalitionsregi®rung sein, in der die Vertreter aller Klassen und Par-
teien, die eine Beteiligung wiinschen, vereinigt sind, um auf der
Grundlage eines demokratischen gemeinsamen Programms heute ge-
gen die japanischen Aggressoren und morgen fiir den Aufbau des
Landes zu kdmpfen.

Unabhingig davon, was die Kuomintang-Leute oder sonstige Par-
teien und Gruppen oder Einzelpersonen dariiber denken, ob sie es
wollen oder nicht, ob sie sich dessen bewullt sind oder nicht, kann
China nur diesen Weg gehen. Das ist eine GesetzmiBigkeit der Ge-
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schichte, das ist eine notwendige und unvermeidliche Entwicklungs-
tendenz, die keine Macht dndern kann.

Zu dieser Frage und zu allen anderen Fragen, welche die demo-
kratischen Reformen betreffen, erkliren wir Kommunisten: Wie
halsstarrig auch die Kuomintang-Fiihrung immer noch an ihrer fal-
schen Politik festhilt und Verhandlungen nur als ein Mittel benutzt,
um Zeit zu gewinnen und die offentliche Meinung zu besidnftigen —
wir sind bereit, mit ihr wieder Verhandlungen aufzunehmen, sobald
siec bereit ist, ihre gegenwirtige falsche Politik aufzugeben und den
demokratischen Reformen zuzustimmen. Den Verhandlungen muf3
jedoch der allgemeine Kurs auf den Widerstand gegen Japan, auf den
Zusammenschluf und auf die Demokratie zugrunde gelegt werden.
Wir werden auf keinen Fall auf irgendwelche sogenannten MafBnah-
men, Pline oder nichtssagenden Redensarten eingehen, die von diesem
allgemeinen Kurs abweichen, wie schon sie auch klingen mogen.

3. Freiheit fiir das Volk

Gegenwiirtig ist der Kampf des chinesischen Volkes um seine
Freiheit vor allem und in der Hauptsache gegen die japanischen Ag-
gressoren gerichtet. Doch die Kuomintang-Regierung beraubt das
Volk seiner Freiheit und bindet ihm Hinde und FiiBle, so daf’ es nicht
gegen die japanischen Aggressoren kimpfen kann. Solange dieses
Problem nicht gelost ist, wird es unmoglich sein, alle antijapanischen
Kriifte im Landesmalstab zu mobilisieren und zu vereinigen. Gerade
um das Volk von den ihm angelegten Fesseln zu befreien und ihm die
Freiheit zu gewihrleisten fiir den Widerstand gegen Japan, fir den
ZusammenschluB und fiir Demokratie, haben wir in unserem Pro-
gramm Forderungen gestellt wie Abschaffung der Einparteiendiktatur,
Bildung einer Koalitionsregierung, Auflosung des Geheimdienstes,
Aufhebung der Gesetze und Verordnungen, welche die Freiheit un-
terdriicken, Bestrafung von Landesverritern, Spionen, projapanischen
Elementen, Faschisten und korrupten Beamten, Freilassung der poli-
tischen Hiftlinge, Anerkennung des legalen Status aller demokrati-
schen Parteien und Gruppen, Zuriickziechung der Truppen, welche die
befreiten Gebiete umzingeln und angreifen, Anerkennung der befrei-
ten Gebiete, Abschaffung des Bao-Djia-Systems und viele andere
Forderungen, die Wirtschaft, Kultur und Massenbewegung betreffen.

Die Freiheit wird vom Volk selbst erkdmpft, siec wird nicht als
Gnadengeschenk von irgend jemandem gegeben. Die Bevilkerung
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der befreiten Gebiete Chinas hat bereits die Freiheit erkdmpft, die
Bevilkerung in den anderen Gebieten kann und mufl ebenfalls die
Freiheit erkdmpfen. Je mehr Freiheit das chinesische Volk erkimplft,
je michtiger seine organisierten demokratischen Krifte sind, desto
groBer ist die Moglichkeit, eine einheitliche provisorische Koalitions-
regierung zu bilden. Sobald eine solche Regierung gebildet ist, wird
sie ihrerseits dem Volk volle Freiheit gewdhren und dadurch ihre
Basis festigen. Nur dann wird es méglich sein, nach Niederschlagung
der japanischen Aggressoren freie und unbehinderte Wahlen im gan-
zen Land durchzufiihren, eine demokratische Nationalversammlung
zu schaffen und eine einheitliche, regulire Koalitionsregierung zu bil-
den. Besitzt das Volk keine Freiheit, dann kann es keine wirklich vom
Volk gewihlte Nationalversammlung, kann es auch keine wirklich
vom Volk gewihlte Regierung geben. Ist das nicht véllig klar?

Die Freiheit der Rede, der Presse, der Versammlung und der
Vereinigung, Gedanken- und Glaubensfreiheit sowie die Freiheit der
Person sind fiir das Volk die wichtigsten Freiheiten. In China sind
nur in den befreiten Gebieten diese Freiheiten voll und ganz gegeben.

Dr. Sun Yat-sen sagte 1925 — kurz vor semLm Tode — in seinem
Testament:

Ich habe meine Krafte \rlerag Jahre! lsmg der nationalen Revo-
lution gewidmet, um Freiheitauhds Gléiehheit fiir China zu erringen.
Auf Grund vierzigjahriger Erfahnmg \bin ich zu der festen Uber-
zeugung gekommen, dqﬁ wigg Vim ¢ ch‘bsg.s Ziel zu erreichen, die
Volksmassen wecken und  wis zurh gcmeinsamen Kampf mit jenen
Nationen der Welt vcxbﬁﬁdcﬂ. dfussen, die uns als gleichberechtigt
behandeln.

Die unwiirdigen Na"eﬁ‘f"élgor Dr. Sun Yat-sens, die an ihm Verrat geiibt
haben, untcrdruckkn die Volksmassen, anstatt sie zu wecken; sie haben
die ankamassen ganz und gar ihrer Freiheitsrechte wie der Freiheit
der Rede, der Presse, der Versammlung und der Vereinigung, der
Gedanken- und Glaubensfreiheit sowie der Freiheit der Person be-
raubt, wihrend sie die Kommunistische Partei, die Achte Route-Armee,
die Neue Vierte Armee und die befreiten Gebiete — sie alle wecken
wirklich die Volksmassen und verteidigen wirklich deren Freiheits-
rechte — als ,,Verriterpartei®, , Verrdterarmeen" und ,,Verritergebie-
te bezeichnen. Wir hoffen, dafl die Zeit, da die Tatsachen auf den
Kopf gestellt werden, mioglichst rasch vorbei sein wird. Wenn das
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noch linger so weitergehen sollte, wird das chinesische Volk bald alle
Geduld verlieren.

4. Die Einheit des Volkes

Um die japanischen Aggressoren zu vernichten, einen Biirgerkrieg
abzuwenden und ein neues China aufzubauen, ist es notwendig, das
gespaltene China in ein geeintes China zu verwandeln. Das ist die
historische Aufgabe des chinesischen Volkes.

Aber wie ist die Einheit zu erreichen? Durch Despotie eines Dik-
tators oder durch Demokratie des Volkes? Seit der Zeit von Yiian
Schi-kai!¥! legten die Militirmachthaber des Nordens Nachdruck auf
Einigung durch Despotie. Was aber kam dabei heraus? Entgegen
ihren Absichten erreichten diese Militirmachthaber anstelle einer
Einigung nur die Spaltung und purzelten schlieflich selbst von ihrem
Thron herunter. Die volksfeindliche Clique der Kuomintang, die den
ausgetretenen Pfad Yiian Schi-kais ging und die Einheit durch Despo-
tie anstrebte, fiihrte volle zehn Jahre Biirgerkrieg, mit dem Resultat,
daf} die japanischen Aggressoren in das Land einfielen, wihrend sich
diese Clique selbst auf dem Ome-Berg® verbarg. Jetzt macht sie schon
wieder marktschreierisch von der Bergspitze herab Reklame fiir ihre
Theorie der Einigung durch Despotie. An wen richtet sich ihr Ge-
schrei? Wird auch nur ein einziger patriotisch gesinnter, ehrlicher
Chinese auf sie héren? Nachdem das Volk sechzehn Jahre Herrschaft
von Militarmachthabern des Nordens und achtzehn Jahre Kuomintang-
Diktatur durchgemacht hat, besitzt es reichlich Erfahrung und Scharf-
blick. Es will die demokratische Einigung durch die Volksmassen und
keine despotische Einigung durch einen Diktator. Wir Kommunisten
haben bereits im Jahre 1935 den Kurs der antijapanischen nationalen
Einheitsfront vorgeschlagen und haben seitdem keinen einzigen Tag
den Kampf darum unterbrochen. Im Jahre 1939, als die Kuomintang
die reaktioniren ,,Mallinahmen zur Einschrinkung der Tiatigkeit frem-
der Parteien” durchfiihrte und dadurch die Gefahr der Kapitulation,
der Spaltung und des Riickschritts heraufbeschwor, als sie ihre Theorie
von der despotischen Einigung hinausschrie, erklérten wir wiederum:
Es mub} eine Einigung sein, die nicht auf die Kapitulation, sondern auf
den Widerstandskrieg, nicht auf die Spaltung, sondern auf den Zu-
sammenschluf, nicht auf den Riickschritt, sondern auf den Fortschritt
basiert ist. Nur eine solche Einheit ist die wahre Einheit, jede andere
Einheit ist eine Pseudo-Einheit.? Seitdem sind weitere sechs Jahre
vergangen, aber das Problem ist das gleiche geblieben.
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Ist eine Einheit iiberhaupt méglich, wenn das Volk keine Freiheit
und keine Demokratie besitzt? Sobald es beides hat, wird die Einheit
erreicht sein. Die Bewegung des chinesischen Volkes fiir Freiheit und
Demokratic sowie fiir eine Koalitionsregierung ist gleichzeitig eine
Bewegung fiir die Einheit. Wenn wir in unserem konkreten Programm
cine Reihe Forderungen nach Freiheit und Demokratie sowie die For-
derung nach einer Koalitionsregierung erheben, haben wir damit auch
die Einheit zum Ziel. Es sagt einem cinfach schon der gesunde Men-
schenverstand: Ohne die Diktatur der volksfeindlichen Clique in der
Kuomintang zu beseitigen und eine demokratische Koalitionsregierung
zu bilden, wird es nicht nur unmoglich sein, irgendwelche demokrati-
schen Reformen in den Kuomintang-Gebieten durchzufiithren oder
dort Armee und Bevélkerung zur Niederschlagung der japanischen
Aggressoren zu mobilisieren, sondern es wird auch das Unheil eines
Biirgerkriegs folgen. Weshalb fordern denn so viele Demokraten mit
oder ohne Parteizugehorigkeit, einschlieflich vieler von der Kuomin-
tang, einmiitig die Bildung einer Koalitionsregierung? Gerade weil
sie sich iliber die gegenwiirtige Krise im klaren sind und begreifen, dal
es keinen anderen Weg gibt, sie zu iiberwinden sowie den Zusammen-
schluff zum Kampf gegen den Feind und zum Aatbau des Landes zu
erreichen. o\ al

5. Die Aciige™des Wolkes

Ohne eine Armee, dic den Standpunike des Volkes vertritt, ist es
fiir das chinesische Volk unmoghich, Preiheit und Einheit zu gewin-
nen, cine Koalitionsrcgicr%"‘ngn;ﬁjld'tﬁ. die japanischen Aggressoren
endgiiltig nicderzuschlag@-ﬁnd ¢in neues China aufzubauen. Gegen-
wirtig sind nur die-2ahlenmifig nicht sehr starken Streitkrifte der
befreiten Gebiete, die Achte Route-Armee und die Neue Vierte Armee,
die einzigen Strgitkrifte, die konsequent auf diesem Standpunkt ste-
hen. Das geadigt bei weitem nicht. Die volksfeindliche Clique in der
Kuomintang zermartert sich jedoch den Kopf dariiber, wie sie die
Armeen der befreiten Gebiete unterminieren und vernichten kann. Im
Jahre 1944 legte die Kuomintang-Regierung ein sogenanntes Memo-
randum vor, in dem gefordert wurde, dall die Kommunistische Partei
vier Fiinftel aller Truppen der befreiten Gebiete ,,innerhalb einer fest-
gesetzten Frist auflosen” sollte. Im Jahre 1945, und zwar wihrend
der jiingsten Verhandlungen, verlangte sie sogar von der Kommuni-
stischen Partei die Ubergabe aller Truppen der befreiten Gebiete, mit
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dem Versprechen, danach der Kommunistischen Partei ,,den legalen
Status* zu gewidhren.

Diese Leute sagen den Kommunisten: ,,Gebt eure Truppen ab,
und wir werden euch Freiheit gewdhren.” Nach dieser Theorie mif-
ten Parteien und Gruppen ohne bewaffnete Krifte schon Freiheit
genieBen. Die Kommunistische Partei Chinas jedoch hatte in den
Jahren 1924 bis 1927 nur eine kleine bewaffnete Truppe, aber kaum
hatte die Kuomintang-Regierung die Politik der ,,Parteisduberung® und
der blutigen Gemetzel eingeschlagen, als von der Freiheit auch nicht
die Spur blieb. Gegenwirtig haben die Demokratische Liga Chinas
und die Demokraten in der Kuomintang keine Truppen — sie alle
haben zur gleichen Zeit auch keine Freiheit. Seit nunmehr achtzehn
Jahren haben die Arbeiter, Bauern, Studenten und alle den Fortschritt
wiinschenden Menschen in den kulturellen, pidagogischen und indu-
striellen Kreisen unter der Herrschaft der Kuomintang-Regierung keine
Truppen — sie alle haben zur gleichen Zeit auch keine Freiheit. Ver-
weigert man all diesen demokratischen Parteien und Gruppen sowie
Bevolkerungskreisen die Freiheit etwa aus dem Grund, daf sie irgend-
eine Armee aufgestellt, ein ,feudales Separatregime™ errichtet, ,,Ver-
ritergebiete' geschaffen und gegen ,Regierungsanordnungen und
militirische Befehle” verstoBen haben? Keineswegs. Im Gegenteil,
sie werden gerade deshalb ihrer Freiheit beraubt, weil sie das alles
nicht getan haben.

»Die Armee gehort dem Staat” — das ist vollig richtig, und es
gibt in der ganzen Welt keine Armee, die nicht einem Staat gehorte.
Aber was fiir einem Staat soll sie denn gehoren: einem Staat der feudal-
faschistischen Diktatur der groBen Grundherren, der GroBbankiers
und der Groffkkompradoren oder einem neudemokratischen Staat der
breiten Volksmassen? Die einzige Staatsform, die China einfithren
muB, ist ein neudemokratischer Staat, und auf dieser Grundlage muf
es eine neudemokratische Koalitionsregierung bilden. Einer solchen
Regierung eines derartigen Staates missen alle Truppen Chinas geho-
ren, damit sie die Freiheit des Volkes schiitzen und wirksam gegen
die auslindischen Aggressoren kidmpfen kénnen. Sobald in China
eine neudemokratische Koalitionsregierung geschaffen ist, werden ihr
die Truppen der befreiten Gebiete unverziiglich Gibergeben. Aber
gleichzeitig sind ihr auch simtliche Kuomintang-Truppen zu iibergeben.

Im Jahre 1924 sagte Dr. Sun Yat-sen: ,,Der heutige Tag soll den
Beginn einer neuen Epoche in der nationalen Revolution markie-
ren . . . Der erste Schritt ist die Verbindung der bewaffneten Krafte
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mit dem Volk, der zweite Schritt ihre Verwandlung in bewaffnete
Krifte des Volkes.“1® Die Achte Route-Armee und die Neue Vierte
Armee siegen gerade deshalb, weil sie diesen Kurs eingehalten haben
und zu ,bewaffneten Kriften des Volkes", das heiit zu einer Armee
des Volkes, geworden sind. Die Kuomintang-Truppen haben im ersten
Stadium des Nordfeldzugs den ,ersten Schritt”, von dem Dr. Sun
Yat-sen sprach, getan und haben deshalb gesiegt. Seit dem spiteren
Stadium des Nordfeldzugs bis auf den heutigen Tag haben sie sogar
diesen ,ersten Schritt aufgegeben und einen volksfeindlichen Stand-
punkt eingenommen, deshalb verkommen und degenerieren sie von Tag
zu Tag mehr; wihrend sie ,,Meister des Biirgerkriegs* sind, konnen sie
nichts anderes sein als Laien im Kampf gegen den dufleren Feind. Alle
patriotisch gesinnten, ehrlichen Offiziere der Kuomintang-Truppen
sollen sich dafiir einsetzen, den Geist Dr. Sun Yat-sens zu neuem Le-
ben zu erwecken und ihre Truppen umzugestalten.

Bei der Umgestaltung der alten Armeen muBl man allen jenen
Offizieren, die umerzogen werden konnen, eine angemessene Erzie-
hung geben und ihnen helfen, sich von ihrer iiberholten Anschauung
freizumachen und sich eine richtige Anschauung anzuc;gnen, damit sie
bleiben und in der Armee des Volkes dienen kocmen

Fiir die Schaffung einer Armee des chlqeﬂmthen Volkes zu kimp-
fen, das ist die Pflicht des ganzep %lkcg Gibt es keine Volksarmee,
dann gibt es nichts fiir das Volle, It dieser Frage darf man sich unter
keinen Umstinden mit lecrem G‘csdma& begniigen.

Wir Kommunisten sind berelt éhe Sache der Umgestaltung der
chinesischen Armee zu untqtstﬁ:mﬂ. .Die Achte Route-Armee und die
Neue Vierte Armee musse.n alle Armeen, die zum Zusammenschluf mit
dem Volk und zum, ['i‘ampf gegen die japanischen Aggressoren bereit
sind und keinén }'\ampf gegen die befreiten Gebiete Chinas fiihren,
als befreundete Truppen ansehen und ihnen angemessenen Beistand
leisten.

6. Die Agrarfrage

Zur Vernichtung der japanischen Aggressoren und zum Aufbau
eines neuen China ist es notwendig, das System des Bodenbesitzes zu
reformieren und die Bauern zu befreien. Die Losung Dr. Sun Yat-sens
»Jedem Pfliiger sein Feld!* ist eine richtige Losung fir die gegenwir-
tige Periode der Revolution, die ihrem Charakter nach eine biirgerlich-
demokratische Revolution ist.
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Weshalb bezeichnen wir die Revolution in der gegenwirtigen
Periode als eine ihrem Charakter nach biirgerlich-demokratische Re-
volution? Damit meinen wir, daB diese Revolution nicht gegen die
Bourgeoisie im allgemeinen, sondern gegen die ausldndische und die
feudale Unterdriickung gerichtet ist. Die Mafnahmen dieser Revo-
lution sind im allgemeinen nicht auf die Abschaffung des Privatei-
gentums, sondern auf seinen Schutz gerichtet. Infolge dieser Revolution
wird der Arbeiterklasse die Moglichkeit gegeben, Krifte zu sammeln
und dadurch China in die Richtung des Sozialismus zu lenken; doch
eine ziemlich lange Periode hindurch wird es dem Kapitalismus noch
moglich sein, sich in angemessenem Umfang zu entwickeln. Die Lo-
sung ,,Jedem Pfliiger sein Feld!“ bedeutet die Ubergabe des Grund
und Bodens aus den Hinden der feudalen Ausbeuter in die Hinde
der Bauern und die Umwandlung des Privateigentums der feudalen
Grundherren in das Privateigentum der Bauern, um die Bauern aus
den feudalen Bodenverhaltnissen zu befreien und damit die Umwand-
lung eines Agrarlands in einen Industriestaat zu erméglichen. Deshalb
hat die Losung ,,Jedem Pfliiger sein Feld!* biirgerlich-demokratischen
und nicht proletarisch-sozialistischen Charakter; es ist das die Losung
aller revolutiondren Demokraten und nicht nur unsere Losung, die
Losung der Kommunisten. Der Unterschied besteht lediglich darin,
daf} unter den Bedingungen Chinas nur wir Kommunisten diese Losung
besonders ernst nehmen, dal wir sie nicht nur im Mund fithren,
sondern auch in die Tat umsetzen. Wer sind die revolutionir-demo-
kratischen Krifte? Aufler dem Proletariat, der konsequentesten revo-
lutionéir-demokratischen Kraft, stellt die Bauernschaft die zahlenmiBig
grofite revolutiondr-demokratische Kraft dar. Die iiberwiegende
Mehrheit der Bauern, das heifit alle Bauern mit Ausnahme der Grol3-
bauern, denen noch der feudale Schwanz anhingt, fordern mit Nach-
druck, daf’ jeder Pfliiger sein Feld haben miisse. Das stddtische
Kleinbiitgertum ist gleichfalls eine revolutionidr-demokratische Kraft.
Fiir es ist die Verwirklichung dieser Losung giinstig, weil dadurch die
Entwicklung der Produktivkrifte in der Landwirtschaft gewihrleistet
wird. Die nationale Bourgeoisie ist eine schwankende Klasse. Sie
braucht Mirkte, und deshalb ist sie mit der Losung ,,Jedem Pfliiger
sein Feld!* ebenfalls einverstanden. Da sie aber in ihrer Mehrheit mit
dem Grundbesitz verbunden ist, schrecken viele aus dieser Klasse vor
dieser Losung zuriick. Sun Yat-sen war der erste revolutionire De-
mokrat in China; als Vertreter der revolutiondren Krifte der nationa-
len Bourgeoisie sowie des stidtischen Kleinbiirgertums und der
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Bauernschaft fiihrte er eine bewaffnete Revolution durch und stellte
die Losungen ,,Ausgleich der Bodenrechte' und ,,Jedem Pfliiger sein
Feld!* auf. Aber als er an der Macht war, ergriff er leider nie die
Initiative zu Reformen des Agrarsystems. Seitdem die volksfeindliche
Clique in der Kuomintang zur Macht kam, hat sie dieser Losung Sun
Yat-sens vollig den Riicken gewandt. Es ist gerade diese volksfeind-
liche Clique, die sich heute hartnickig gegen die Verwirklichung der
Losung ,,Jedem Pfliiger sein Feld!" stemmt, denn sie reprasentiert die
Schichten der groen Grundherren, Groflbankiers und GroBkompra-
doren. In China gibt es keine Partei, die ausschlieBlich die Interessen
der Bauern vertritt. Die Parteien der nationalen Bourgeoisie haben
kein konsequentes Agrarprogramm. Deshalb ist es einzig und allein
die Kommunistische Partei Chinas, die ein konsequentes Agrarpro-
gramm ausgearbeitet hat und es durchfiihrt, die ernsthaft fiir die Inter-
essen der Bauernschaft kimpft und dadurch die breiteste Masse der
Bauern als ihren groBen Verbiindeten fiir sich gewonnen hat — sie ist
zur Fihrerin der Bauern und aller anderen revolutionar-demokrati-
schen Krifte geworden.

In den Jahren 1927 bis 1936 fithrte die Kommunistische Partei
Chinas verschiedene Mafinahmen fiir eine grimdliche Reform des
Agrarsystems durch und setzte die Losung [9r»Sun Yat-sens ,,Jedem
Pfliiger sein Feld!” in die Tat um«yUnd es.war genau die volksfeind-
liche Clique in der Kuomintagg, dicie-Bande simtlicher unwiirdigen
Nachfolger Sun Yat-sens, die z'a"hut'ﬁfe;g{:hcnd und prankenschlagend
auf die Bildfliche trat undieinen zehnjdhrigen Krieg gegen das Volk,
d. h. gegen die Vcrwlrkllchuns dcf Losung ,,Jedem Pfliger sein Feld!*
fiihrte.

In der Periode des. Wldcrstandskrlcgs gegen die japanische Ag-
gression machte dig" “Kommunistische Partei Chinas ein groBes Zuge-
stindnis, indem sie die Richtlinie ,,Jedem Pfliiger sein Feld!” durch
die Politik der Herabsetzung von Pacht- und Darlehenszinsen ersetzte.
Dicses Zugestindais war richtig; es trug dazu bei, die Kuomintang
zur Teilnahme am Widerstandskrieg gegen Japan zu treiben, und
schwichte ferner den Widerstand der Grundherren in den befreiten
Gebieten gegen die Mobilisierung der Bauern fiir diesen Krieg. Wenn
keine besonderen Hindernisse auftauchen, sind wir bereit, diese Poli-
tik auch in der Nachkriegsperiode fortzusetzen. Wir werden zuniichst
die Herabsetzung von Pacht- und Darlehenszinsen im ganzen Land
durchfithren und spiter durch geeignete Malnahmen schrittweise
erreichen, dab jeder Pfliger sein Feld erhiilt.
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Jedoch diejenigen, die Dr. Sun Yat-sen verraten haben, sind nicht
nur dagegen, daf} jeder Pfliiger sein Feld erhilt, sondern sie strauben
sich sogar gegen die Herabsetzung von Pacht- und Darlehenszinsen.
Die Kuomintang-Regierung hilt sich nicht an das Gesetz iiber die ,,25-
prozentige Herabsetzung der Pachtzinsen” und dergleichen Verord-
nungen, die sie selbst erlassen hat. Solche Gesetze befolgen nur wir
in den befreiten Gebieten, und eben darin wird ein Verbrechen er-
blickt, dem zufolge die befreiten Gebiete als ,,Verritergebiete' be-
schimpft werden.

In der Periode des Widerstandskriegs gegen die japanische Ag-
gression kam die sogenannte Theorie von den zwei Stadien der Revo-
lution auf: einem Stadium der nationalen Revolution und einem
anderen der Revolution fur Demokratie und Volkswohl. Diese Theo-
rie ist falsch.

Da wir einem michtigen Feind gegeniiberstehen, sollten wir die
Fragen iiber demokratische Reformen und Verbesserung des Volks-
wohls nicht aufwerfen, damit sollten wir lieber warten, bis die Japaner
abgezogen sind — das ist die absurde Theorie der volksfeindlichen
Clique in der Kuomintang; der Sinn liegt darin, dal dieser Clique der
vollstindige Sieg im Widerstandskrieg unerwiinscht ist. Dennoch
plappern manche Leute solchen Unsinn nach und segeln in ihrem
Kielwasser.

Da wir einem miichtigen Feind gegeniiberstehen, miissen wir die
Probleme der Demokratie und des Volkswohls 16sen, sonst ist es un-
moglich, antijapanische Stiitzpunktgebiete zu schaffen und dem An-
griff der japanischen Eindringlinge zu widerstehen — das ist die
Einstellung der Kommunistischen Partei Chinas, nach der sie bereits
mit ausgezeichneten Ergebnissen gehandelt hat,

In der Periode des Widerstandskriegs dienen die Herabsetzung
von Pacht- und Darlehenszinsen sowie alle iibrigen demokratischen
Reformen dem Kampf gegen die japanischen Aggressoren. Um den
Widerstand der Grundherren gegen diesen Krieg zu schwichen, wer-
den lediglich Pacht- und Darlehenszinsen gesenkt, ihr Eigentumsrecht
an Grund und Boden wird aber nicht aufgehoben; daneben wird die
Ubertragung der Vermogenswerte der Grundherren in die Industrie
gefordert, wihrend aufgeklirte Schenschi zusammen mit Vertretern
der anderen Bevolkerungsschichten zur Teilnahme an der antijapani-
schen Titigkeit im 6ffentlichen Leben und in den Machtorganen her-
angezogen werden. Die Groflbauvern werden zur Entwicklung der
Produktion ermuntert. Das alles ist in der Linie des entschlossenen
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Kampfes fiir die demokratischen Reformen im Dorf enthalten und ist
absolut notwendig.

Es gibt also zwei Linien: Entweder man widersetzt sich stur den
Bestrebungen der chinesischen Bauern, die Probleme der Demokratie
und des Volkswohls zu l6sen, wodurch man korrupt und ohnmichtig
wird und vollig unfihig, gegen Japan zu kdampfen; oder man unter-
stiitzt entschlossen die chinesischen Bauern in ihren eben erwihnten
Bestrebungen und gewinnt fiir sich den gréfiten, 8o Prozent der ge-
samten Bevolkerung umfassenden Bundesgenossen, wodurch man
miichtige Kampfkrifte schmieden kann. Die erste Linie ist die der
Kuomintang-Regierung; die zweite — die Linie der befreiten Gebiete
Chinas.

Zwischen diesen beiden Linien zu schwanken — in Worten die
Bauernschaft zu unterstiitzen, in Taten aber die Politik der Herabset-
zung von Pacht- und Darlehenszinsen, der Bewaffnung der Bauern
und der Errichtung eciner demokratischen Macht im Dorf nicht ent-
schieden zu befolgen — ist die Linie der Opportunisten.

Die volksfeindliche Clique in der Kuomintang hat all ihre Krifte
mobilisiert und schnellt gegen die Kommunistische Partei Chinas aller-
lei giftige Pfeile ab: offene und versteckte, mll}tdt‘f!chc und politische,
blutige und unblutige. Der Streit zwischen dcn beiden Parteien ist in
gesellschaftlicher Hinsicht dem Wésen nach€in Streit um die Verhlt-
nisse im Dorf. Wodurch habent wir uns ‘denn letzten Endes den Zorn
der volksfeindlichen Cliques i der Kugmintang zugezogen? Etwa
nicht durch unsere Haltung guad{: i Hu.sc_r Frage? Beglnstigen und
fordern die japanischen Aggecssarn.etwa nicht gerade deswegen die
volksfeindliche Clique id der Kuomintang, weil sie ihnen in dieser
Frage groBe Dienste geleistet hat? Die Beschuldigung, ,,die Kom-
munistische Partei hintertreibt den Widerstandskrieg und gefihrdet
den Staat’, di; Bezeichnungen ,,Verriterpartei®, ,,Verriterarmee®,
,,Vermte:gebmc die Beschuldigung ,Nichtbefolgung von Regie-
rungsanorcfnun;,cn und militirischen Befehlen — ist das alles etwa
nicht deswegen fabriziert worden, weil die Kommunistische Partei
Chinas gerade in dieser Frage ein verantwortungsvolles Werk im wirk-
lichen Interesse der Nation vollbracht hat?

Die Bauern — sie sind es, von denen die chinesischen Arbeiter
abstammen, In Zukunft werden noch Dutzende von Millionen Bauern
in die Stadte, in die Fabriken zichen. Wenn China eine michtige
nationale Industrie und viele moderne Grofistidte aufbauen will, wird
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es cinen langen ProzeB der Umwandlung von Landbevilkerung in
Stadtbevolkerung erleben miissen,

Die Bauern — sie sind die Hauptfigur auf dem Markt der chine-
sischen Industrie. Nur sie vermogen die reichlichsten Mengen an
Lebensmitteln und Rohstoffen zu liefern und Industriewaren in grof-
ten Mengen aufzunchmen.

Die Bauern — sie sind die Quelle der chinesischen Armee. Die
Soldaten sind Bauern in Uniform, die Todfeinde der japanischen
Aggressoren.

Die Bauern — sie sind die Hauptkraft im Kampf fiir die Demo-
kratie Chinas im gegenwiirtigen Stadium. Die chinesischen Demokra-
ten werden nichts erreichen, wenn sie sich nicht auf die Hilfe der 360
Millionen zihlenden Bauernmassen stiitzen.

Die Bauern — sie sind das Hauptobjekt der Kulturbewegung Chi-
nas im gegenwirtigen Stadium. Sind nicht grofBtenteils alle Reden
iiber Beseitigung des Analphabetentums, iiber Einfiihrung einer allge-
meinen Volksbildung, tiber die Literatur und Kunst fir die Massen,
tiber das Volksgesundheitswesen leeres Geschwiitz, solange die 360
Millionen Bauern ausgeschlossen bleiben?

Wenn ich dies sage, bedeutet das keineswegs, dalb ich die wichtige
Rolle der iibrigen go-Millionen-Bevilkerung in Politik, Wirtschaft und
Kultur aufler acht lasse, am wenigsten die Rolle der Arbeiterklasse,
die politisch die bewufiteste Klasse und kraft dessen dazu berufen ist,
die gesamte revolutionire Bewegung zu filhren. Dariiber sollte cs kein
Mifverstindnis geben.

Das alles zu verstehen ist nicht nur fiir die chinesischen Kommu-
nisten, sondern auch fiir alle Demokraten absolut notwendig.

Sobald Reformen im Agrarsystem durchgefithrt werden, und sei
es auch nur der erste Schritt — z. B. Herabsetzung von Pacht- und
Darlehenszinsen —, wird das Interesse der Bauern an der Produktion
steigen. Wenn man dann den Bauern hilft, sich nach dem Prinzip der
Freiwilligkeit Schritt fiic Schritt in landwirtschaftlichen Produktions-
und sonstigen Genossenschaften zu organisieren, werden die Produk-
tivkrifte wachsen. Vorldufig konnen diese landwirtschaftlichen Pro-
duktionsgenossenschaften nur kollektive Arbeitsorganisationen der
gegenseitigen Hilfe sein, die auf der biuerlichen Einzelwirtschaft (auf
dem Privateigentum der Bauern) basieren, wie beispielsweise Arbeits-
austauschbrigaden und -gruppen sowie Gruppen der gegenseitigen
Hilfe; aber selbst das ergibt bereits ein erstaunliches Wachstum an
Arbeitsproduktivitit und an Ertragen. In den befreiten Gebieten
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Chinas hat dieses System bereits breite Anwendung gefunden, und
von nun an muf es mit allen Kriften weiter verbreitet werden.

Hier muB man darauf hinweisen, daB es solche genossenschaftli-
chen Organisationen in der Art der Arbeitsaustauschbrigaden unter
den Bauern auch frither gegeben hat, doch damals waren sie nur ein
Mittel, zu dem die Bauern Zuflucht nahmen, um sich ihr elendes Leben
zu erleichtern. Heute sind die Arbeitsaustauschbrigaden in den be-
freiten Gebieten Chinas sowohl der Form als auch dem Inhalt nach
andere geworden; sie sind jetzt ein Mittel der Bauernmassen in ihrem
Kampf fiir die Entwicklung der Produktion und fiir ein besseres Leben.

Die Frage, welche Rolle die Politik und die Praxis dieser oder
jener politischen Partei Chinas im Leben des chinesischen Volkes spielt,
ob eine positive oder negative, cine grofle oder kleine, wird letzten
Endes dadurch bestimmt, ob und inwieweit die Politik und die Praxis
der betreffenden Partei die Entwicklung der Produktivkrifte des chi-
nesischen Volkes fordern, ob sie die Produktivkrifte fesseln oder
freimachen. Nur die Vernichtung der japanischen Aggressoren, die
Durchfithrung der Bodenreform, die Befreiung der Bauernschaft, die
Entwicklung einer modernen Industrie, der Aufbau eines unabhingi-
gen, freien, demokratischen, geeinten, reichen und michtigen neuen
China — nur die Verwirklichung all dessen kann die gesellschaftlichen
Produktivkriifte in China fretmac.hcn und wuﬁale Billigung des chine-
sischen Volkes finden. ® MK

Man mul} ferner darauf hivweisen, daB es fir Intellektuelle, die
aus der Stadt zur Arbeit ifi% Doef kommen, nicht leicht ist, dic Be-
sonderheit des heutigen Doffes zuswerstchen, daB dort namlich die
zersplitterte und riickstindige Einzelwirtschaft vorliufig die Grund-
lage darstellt; in den bE&cucn Gebieten ist auBerdem noch eine Be-
sonderheit zu bcachwn Diese Gebiete sind vorldufig noch durch
den Feind voneimanter getrennt und leben unter den Bedingungen des
Partisanenkriegsy Gerade weil sic diese Besonderheiten nicht verste-
hen, gchen sntef\c Intellektuellen oft unpassend vom Standpunkt ihrer
Lebensweise und Arbeit in der Stadt an die Probleme des Dorfes
und an die Arbeit im Dorf heran. Deshalb halten sie sich von der
Wirklichkeit des Dorfes fern und kénnen nicht mit den Bauern
verschmelzen. Solche Erscheinungen mufl man durch Erziehungsarbeit
iiberwinden.

Die breite Masse der revolutioniren Intellektuellen Chinas muf}
die Notwendigkeit einsehen, sich eng mit den Bauern zu verbinden.
Die Bauern brauchen sie und erwarten ihre Hilfe. Sie missen voller
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Enthusiasmus aufs Land gehen, die Kleidung eines Intellektuellen
ablegen, grobes Bauernzeug anziehen, es sich nicht verdriefen lassen,
mit irgendwelchen unscheinbaren Kleinarbeiten zu beginnen; sie
miissen dort die Forderungen der Bauern kennenlernen, zum Wachs-
tum ihres politischen Bewuftseins beitragen, ihnen helfen, sich zu
organisieren, um fiir die Erfillung einer der wichtigsten Aufgaben der
chinesischen demokratischen Revolution — die Durchfiihrung der de-
mokratischen Revolution auf dem Lande — zu kiampfen.

Nach der Vernichtung der japanischen Aggressoren miissen die
von ihnen besetzten Lindereien sowie der Bodenbesitz der Haupt-
landesverriter beschlagnahmt und unter die landlosen und landarmen
Bauern verteilt werden.

7. Fragen der Industrie

Um die japanischen Aggressoren niederzuschlagen und ein neues
China aufzubauen, ist es notwendig, die Industrie zu entwickeln. Aber
unter der Herrschaft der Kuomintang-Regierung ist alles vom Ausland
abhéngig. lhre Finanz- und Wirtschaftspolitik ist darauf abgestellt,
das gesamte Wirtschaftsleben des Volkes zu untergraben. Selbst die
ohnehin sehr wenigen kleinen Industriebetriebe in den von der Kuo-
mintang beherrschten Gebieten kdnnen sich in den meisten Fillen nicht
vor dem Bankrott retten. Ohne politische Reformen sind alle Produk-
tivkrifte zum Ruin verurteilt. So ist es mit der Landwirtschaft; mit
der Industrie ist das auch der Fall.

Im ganzen gesehen: Ohne ein unabhingiges, freies, demokratisches
und geeintes China ist die Entwicklung der Industrie nicht méglich.
Die Vernichtung der japanischen Aggressoren bedeutet — die Unab-
hingigkeit erstreben; die Beseitigung der Einparteiendiktatur der
Kuomintang, die Bildung einer demokratischen, einheitlichen Koali-
tionsregierung, die Umwandlung aller Truppen des Landes in be-
waffnete Krifte des Volkes, die Durchfiihrung der Bodenreform
und die Befreiung der Bauernschaft bedeuten — um Freiheit, Demo-
kratie und Einheit ringen. Ohne Unabhingigkeit, Freiheit, Demokratie
und Einheit ist es unméglich, eine wirklich groBangelegte Industrie
zu schaffen. Ohne Industrie gibt es keine sichere Landesverteidigung,
keinen Wohlstand fiir das Volk, kein Aufblithen und keine Stirke des
Landes. Die Geschichte der hundertfiinf Jahre seit dem Opiumkrieg
von 1840 und besonders die Geschichte der achtzehn Jahre, seitdem
die Kuomintang an die Macht kam, haben dem chinesischen Volk
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diesen wichtigen Punkt klar vor Augen gefithrt. China hort nur dann
auf, ein armes und schwaches Land zu sein, und wird nur dann zu
einem reichen und michtigen Land, wenn es sich aus einem kolonialen
und halbkolonialen in ein unabhéangiges Land, aus einem halbfeudalen
in ein freies und demokratisches Land, aus einem gespaltenen in ein
geeintes Land verwandelt. Wie viele Menschen haben wie viele Jahre
davon getraumt, in diesem halbkolonialen, halbfeudalen gespaltenen
China die Industrie zu entwickeln, die Landesverteidigung aufzubauen,
dem Volk zum Wohlstand und China zum Aufblihen und zur Stiarke
zu verhelfen! Aber alle ihre Triume losten sich in nichts auf. Viele
wohlmeinende Piadagogen, Wissenschaftler und Studenten gingen in
ihrer Arbeit oder ithrem Studium véllig auf und kiimmerten sich nicht
um die Politik, in dem Glauben, dall sie dem Land durch ihr Wissen
dienen kénnten, aber auch das erwies sich als ein blofer Traum, der
sich in nichts aufléste. Dies ist aber ein gutes Zeichen, denn die Auf-
l6sung solcher kindischen Triume ist eben der erste Schritt zu Chinas
Aufblithen und Stirke. Im Widerstandskrieg gegen die japanische
Aggression hat das chinesische Volk vieles gelernt; es hat die Notwen-
digkeit eingeschen, dafl man nach der Niederschlagung der japanischen
Aggressoren ein China der Neuen Dcmokra;ic;,; ‘ein unabhangiges,
freies, demokratisches, geeintes, reiches und méchtiges China aufbauen
mufl, wobei alle diese Bedinguageh mitéinander zusammenhingen
und jede davon unerlaBlich is¢\ Wenn dies wirklich der Fall ist,
eroffnet sich China eine licht¢ Zukng{t.‘ Die Produktivkrifte des
chinesischen Volkes werden‘&fs; ddng befreit sein und volle Entwick-
lungsmoglichkeiten erhaltencwenn'inoganz China die politischen Be-
dingungen der Neuen Dgn‘jf&{ratie erfillt sind. Von Tag zu Tag wichst
die Anzahl der Mensglﬁh, die das begreifen.

Nachdem die. Sbﬁtischcn Bedingungen der Neuen Demokratie
gegeben sind, mi’@sen das chinesische Volk und seine Regierung wirk-
same Maﬁnahgﬁn ergreifen, um iiber mehrere Jahre hinaus Schritt fiir
Schritt die Schwer- und die Leichtindustrie aufzubauen und China aus
cinem Agrar- in ein Industrieland zu verwandeln. Der neudemokra-
tische Staat kann nicht gefestigt werden, wenn er nicht eine solide
Wirtschaft zur Grundlage hat — eine fortschrittliche, weit héher ent-
wickelte Landwirtschaft, als sie heute ist, und ecine groBangelegte
Industrie, welche in der gesamten Volkswirtschaft eine absolut domi-
nierende Stellung einnimmt, mit entsprechend entwickeltem Verkehrs-
wesen, Handel und Finanzwesen.
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Wir Kommunisten sind bereit, gemeinsam mit allen demokratischen
Parteien und Gruppen sowie mit allen Unternechmerkreisen des Landes
fiir dieses Ziel zu kimpfen. Die chinesische Arbeiterklasse wird bei
der Erfiilllung dieser Aufgabe eine groBe Rolle spielen.

Schon mit dem ersten Weltkrieg trat die chinesische Arbeiterklasse
als eine bewuBte Kraft auf und kiimpfte seither stindig fir die
Unabhidngigkeit und Befreiung Chinas. Im Jahre 1921 wurde ihre
Avantgarde, die Kommunistische Partei Chinas, geboren, und der
Befreiungskampf in China ging von nun an in ein neues Stadium iiber.
Im Verlauf von drei Perioden, dem Nordfeldzug, dem Agrarrevolu-
tiondren Krieg und dem Widerstandskrieg gegen die japanische
Aggression, haben die chinesische Arbeiterklasse und die Kommuni-
stische Partei Chinas kolossale Anstrengungen fir die Sache der Be-
freiung des chinesischen Volkes gemacht und dazu cinen duBerst
wertvollen Beitrag geleistet. Die chinesische Arbeiterklasse wird eine
aulerordentlich grofe Rolle im Kampf fiir die endgiiltige Niederschla-
gung der japanischen Aggressoren und besonders im Kampf fiir die
Riickgewinnung der GroBstidte und der wichtigsten Verkehrslinien
spiclen. Man kann voraussagen, dall nach Beendigung des Wider-
standskriegs die Anstrengungen der chinesischen Arbeiterklasse und
damit ihr Beitrag noch grofer sein werden. Die Aufgabe der chinesi-
schen Arbeiterklasse ist nicht nur der Kampf fiir die Schaffung eines
neudemokratischen Staates, sondern auch der Kampf fiir die Industria-
lisierung Chinas und fiir die Modernisierung seiner Landwirtschaft.

Unter dem neudemokratischen Staatssystem wird eine Politik der
Regelung der Verhiltnisse zwischen Arbeit und Kapital betrieben
werden. Auf der einen Seite schiitzt man die Interessen der Arbeiter
— es wird je nach den Umstinden der Acht- bis Zehnstundentag ein-
gefithrt und fiir eine angemessene Arbeitslosenunterstiitzung und
Sozialversicherung gesorgt, und es werden die Rechte der Gewerk-
schaften bewahrt. Auf der anderen Seite garantiert man einen recht-
miligen Gewinn aus der verniinftigen Bewirtschaftung staatlicher,
privater und genossenschaftlicher Unternehmen. Das alles soll be-
wirken, daB sich sowohl der staatliche als auch der private Sektor und
sowohl Arbeit als auch Kapital gemeinsam um die Entwicklung der
Industrieproduktion bemiihen.

Nach der Niederschlagung der japanischen Aggressoren miissen
die Betriebe und das Eigentum der japanischen Aggressoren und der
Hauptlandesverriter beschlagnahmt und der Verfiigung der Regierung
unterstellt werden.
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8. Fragen der Kultur, des Bildungswesens und der Intelligenz

Das durch auslindische und feudale Unterdriickung iiber das
chinesische Volk hereingebrochene Unheil hat auch seine nationale
Kultur in Mitleidenschaft gezogen. Besonders schwer leiden die
kulturellen und Bildungsinstitutionen, die fiir den Fortschritt von
Bedeutung sind, sowie die fortschrittlichen Kulturschaffenden und
Piadagogen. Um die auslindische und die feudale Unterdriickung
hinwegzufegen, um einen neudemokratischen Staat aufzubauen, be-
darf es einer groflen Anzahl von volksverbundenen Pidagogen, Leh-
rern, Wissenschaftlern, Ingeniceuren, Technikern, Arzten, Journalisten,
Schriftstellern, Literatur- und Kunstschaffenden sowie einfachen Mit-
arbeitern auf kulturellem Gebiet. Sie miissen von dem Geist durch-
drungen sein, dem Volk zu dienen, und harte Arbeit leisten. Alle
Intellektuellen, die durch ihren Dienst am Volk anerkennenswerte
Leistungen erzielt haben, miissen geachtet und als wertvoller Schatz
fiir Staat und Gesellschaft betrachtet werden. Das Problem der In-
telligenz ist in China von besonderer Bedeutung, weil das Land durch
auslidndische und feudale Unterdriickung kulturell riickstindig ist und
weil die Intellektuellen fiir den Volksbefreiungskampf in China drin-
gend gebraucht werden. Im Volksbefreiungskampl der letzten Fiinfzig
Jahre, besonders seit der Bewegung des 4. Mai‘und in den acht Jahren
des Widerstandskriegs gegen dictjapanisehe Aggression hat die breite
Masse der revolutioniren Intell¢ktuellen bei der Befreiung des chine-
sischen Volkes cine bedeutende Rolle! géspicle. Im weiteren Kampf
wird sie eine noch bedeutendére” Rolle spiclen. Die Regierung des
Volkes muf’ daher nunmghn“phnfﬁﬁﬂig aus den breiten Volksmassen
intellektuelle Kader fig ulle Arbeitsbereiche heranbilden und dafiir
sorgen, sich mit allén gegenwiirtig vorhandenen Intellektuellen, die
dem Volk niitzen; zusammenzuschliefen und sie umzuerziehen.

Dic Liquidierung des Analphabetentums bei 8o Prozent der Be-
vélkerung ist cine wichtige Aufgabe des neuen China.

Es sind angemessene und entschiedene Maflinahmen zu ergreifen,
um die sklavische, feudalistische, faschistische Kultur und Bildung
auszuschalten.

Es sind energisch alle vorbeugenden Maflnahmen sowie Mafinah-
men zur drztlichen Behandlung der Bevélkerung zu ergreifen und die
medizinische Betreuung und das Gesundheitswesen des Volkes zu
erweitern.
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Den Mitarbeitern auf dem Gebiet der Kultur und auf dem Gebiet
des Volksbildungswesens sowie den Arzten — alle drei vom alten
Typus — mufl durch angemessene Methoden ecine Umerziechung ge-
wihrt werden, damit sie nach Aneignung neuer Anschauungen und
Arbeitsmethoden dem Volk dienen.

Die Volkskultur und die Volksbildung Chinas miissen ihrer Ziel-
setzung nach neudemokratisch sein; mit anderen Worten, China muf3
eine eigene nationale, wissenschaftliche neue Kultur und Volksbildung
der Volksmassen aufbauen.

Was die Kultur des Auslands betrifft, wire es eine falsche Politik,
sie in Bausch und Bogen abzulehnen. Wir miissen méglichst von ihr
alles das in uns aufnehmen, was an ihr fortschrittlich ist, und das Auf-
genommene fiir die Entwicklung einer neuen chinesischen Kultur
auswerten. Aber es wire auch eine falsche Politik, sie blindlings zu
kopieren. Man mul}, von den praktischen Bediirfnissen des chinesi-
schen Volkes ausgehend, die auslindische Kultur kritisch iibernehmen.
Die in der Sowjetunion geschaffene neue Kultur mufl uns als Vorbild
beim Aufbau einer Kultur des Volkes dienen. Was die chinesische
Kultur der alten Zeit betrifft, so darf auch diese weder in Bausch und
Bogen abgelehnt noch blindlings kopiert werden. Man muf sie sich
im Interesse der Forderung einer neuen chinesischen Kultur kritisch
aneignen.

9. Die Frage der nationalen Minderheiten

Die volksfeindliche Clique in der Kuomintang bestreitet, dall es
in China zahlreiche Nationalititen gibt, und bezeichnet alle nationalen
Minderheiten, die neben den Han in China leben, als ,,Zweigsippen“!?,
Den nationalen Minderheiten gegeniiber betreibt sie eine reaktionire
Politik, die ginzlich von der Regierung der Tjing-Dynastie und von
der Regierung der nérdlichen Militirmachthaber als Erbe iibernom-
men wurde: Sie unterdriickt und beutet die nationalen Minderheiten
auf jede nur mogliche Art und Weise aus. Ganz klare Beweise dafiir
sind das Blutbad, das im Jahre 1943 unter der mongolischen Bevilke-
rung des Ikhdschao-Bundes angerichtet wurde, die bewaffnete Un-
terdriickung der nationalen Minderheiten in Sinkiang seit 1944 bis
auf den heutigen Tag und die Massaker gegen die Hui in Kansu
wihrend der letzten Jahre. Das sind Beispiele falscher Gesinnung
und Politik des Grof3-Han-Chauvinismus gegeniiber den nationalen
Minderheiten.


LENOVO
New Stamp


302 MAO TSE-TUNG

Dr. Sun Yat-sen schrieb im Jahre 1924 im Manifest des I. National-
kongresses der Kuomintang: ,Das Kuomintang-Prinzip des Natio-
nalismus hat zweierlei Bedeutung: erstens die Selbstbefreiung der
chinesischen Nation und zweitens die Gleichberechtigung aller Natio-
nalititen in China.” ,Die Kuomintang erklirt feierlich, dafl sie allen
Nationalititen in China das Selbstbestimmungsrecht zuerkennt und
dall nach dem Sieg der Revolution, die gegen die Imperialisten und
Militirmachthaber gerichtet ist, eine freie, einheitliche (auf der Grund-
lage des freiwilligen Blindnisses aller Nationalitaten gebildete) Repu-
blik China geschaffen wird."

Die Kommunistische Partei Chinas ist mit dieser Nationalititen-
Politik Dr. Sun Yat-sens voll und ganz einverstanden. Die Kommu-
nisten miissen die breiten Volksmassen der nationalen Minderheiten
im Kampf um die Verwirklichung dieser Politik aktiv unterstiitzen.
Sie miissen ihnen, einschlieflich ihrer mit den Massen verbundenen
Fiihrer, Hilfe erweisen im Kampf um ihre politische, wirtschaftliche
und kulturelle Befreiung und Entwicklung sowie bei der Aufstellung
ihrer eigenen Truppen, welche die Interessen der Massen schiitzen
sollten. Thre Sprache, ihre Schrift, ihre Sitten und Gebriuche sowie
ihr religibser Glaube miissen geachtet werden. (¢~

Die Haltung, die das Grenzgebiet Schensi<Kansu-Ningsia und die
befreiten Gebiete Nordchinas seit Jahiten gegeniiber den Mongolen und
den Hui einnehmen, ist korreke\und die Arbeit, die dort in dieser
Hinsicht geleistet wurde, wa.r*ﬁfb{gtﬁfb. \

10. Frasg:(i! dck An“cnpolmk

Die Kommunistische, Partei Chmas billigt die Atlantikcharta und
die Beschliisse der ipternationalen Konferenzen von Moskau, Kairo,
Teheran und der Krim'?, weil all diese Beschliisse zur Niederschlagung
der faschistischeavAggressoren sowie zur Aufrechterhaltung des Welt-
friedens beitragen.

Das Grundprinzip der Auflenpolitik der Kommunistischen Partei
Chinas besteht darin, dald China auf der Basis der volligen Niederwer-
fung der japanischen Aggressoren, der Aufrechterhaltung des Welt-
friedens, der gegenseitigen Achtung der nationalen Unabhingigkeit
und Gleichberechtigung und der Forderung der gemeinsamen Interes-
sen und der Freundschaft der Staaten und Vélker diplomatische Be-
zichungen zu allen Lindern aufnehmen und festigen und alle Fragen
der gegenseitigen Bezichungen, wie zum Beispiel die Koordinierung
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der militdrischen Operationen, Friedenskonferenzen, Handelsverkehr
und Kapitalanlagen, lésen soll.

Die Kommunistische Partei Chinas ist mit den Vorschligen der
Konferenz von Dumbarton Oaks und mit den Beschliissen der Krim-
konferenz iiber die Bildung einer Organisation zur Gewihrleistung des
internationalen Friedens und der internationalen Sicherheit nach dem
Krieg voll und ganz einverstanden. Sie begriift die Konferenz der
Vereinten Nationen in San Francisco. Sie hat ihren eigenen Vertreter
als Mitglied der chinesischen Delegation zu dieser Konferenz entsandt,
um den Willen des chinesischen Volkes zum Ausdruck zu bringen.'

Wir sind der Meinung, dafl die Kuomintang-Regierung ihre feind-
selige Haltung gegeniiber der Sowjetunion aufgeben und die chine-
sisch-sowjetischen Beziechungen unverziiglich verbessern mufl. Die
Sowjetunion hat als erster Staat auf die ungleichen Vertrige verzichtet
und mit China neue Vertrige auf der Basis der Gleichberechtigung
abgeschlossen. Zur Zeit des 1. Nationalkongresses der Kuomintang,
der von Dr. Sun Yat-sen im Jahre 1924 einberufen wurde, und spiter
beim Nordfeldzug war die Sowjetunion der einzige Staat, der den
Befreiungskrieg Chinas unterstiitzte. Als im Jahre 1937 der Wider-
standskrieg gegen Japan begann, kam die Sowjetunion wiederum als
erster Staat China in seinem Kampf gegen die japanischen Aggressoren
zu Hilfe. Das chinesische Volk ist der Sowjetregierung und dem
Sowijetvolk fiir diese Hilfe dankbar. Wir sind der Meinung, daf’ die
endgiiltige und vollstindige Losung der Probleme im Pazifik-Raum
ohne die Beteiligung der Sowjetunion unméglich ist.

Wir fordern, daf} die Regierungen der alliierten Machte, vor allem
die Regierungen der USA und Grofbritanniens, der Stimme der brei-
testen Volksmassen Chinas ernsthaft Gehor schenken und nicht der
Freundschaft mit dem chinesischen Volk schaden durch eine Auflen-
politik, die dem Willen des chinesischen Volkes zuwiderlauft. Wir sind
der Meinung, dab jede auslindische Regierung einen dulerst schweren
Fehler begeht, wenn sie die chinesischen Reaktionire unterstiitzt und
sich der demokratischen Sache des chinesischen Volkes widersetzt.

Das chinesische Volk begriift die Erklarung einer Reihe auslin-
discher Regierungen tber den Verzicht auf die ungleichen Vertrige mit
China und begriift ihre Mallnahmen zum Abschluft neuer Vertrige
auf der Basis der Gleichberechtigung mit unserem Land. Wir sind
jedoch der Meinung, da der Abschlub solcher Vertrage an sich noch
nicht bedeutet, China habe in der Tat bereits wahre Gleichberechtigung
erlangt. Die wirkliche, die wahre Gleichberechtigung kann nicht ein-
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fach aus den Hinden auslindischer Regierungen empfangen werden;
das chinesische Volk muf sie sich vor allem durch die eigenen Anstren-
gungen erkdmpfen, und diese Anstrengungen miissen darauf gerichtet
sein, China in politischer, wirtschaftlicher und kultureller Hinsicht zu
einem neudemokratischen Staat aufzubauen; andernfalls wird es nur
cine formale und keine tatsichliche Unabhingigkeit und Gleichbe-
rechtigung sein. Mit anderen Worten, bei einer Politik, wie sie jetzt
von der Kuomintang-Regierung betrieben wird, kann China niemals
wahre Unabhingigkeit und Gleichberechtigung erlangen.

Wir sind der Meinung, dafl es nach Niederschlagung der japani-
schen Aggressoren und nach ihrer bedingungslosen Kapitulation not-
wendig sein wird, zur vollstindigen Ausrottung des japanischen
Faschismus und Militarismus — mit ihren politischen, wirtschaftlichen
und sozialen Wurzeln — allen demokratischen Kriften des japanischen
Volkes zu helfen, seine eigene demokratische Ordnung zu errichten.
Solange das japanische Volk keine demokratische Ordnung hat, ist
es unmoglich, den japanischen Faschismus und Militarismus véllig zu
vernichten und den Frieden im Pazifik-Raum zu sichern.

Wir halten den BeschluB der Kairo-Konferenz hinsichtlich der
Unabhingigkeit Koreas fiir richtigz. Das chinesisébe Volk mull dem
koreanischen Volk helfen, sich zu befreien. .o

Wir hoffen, dafl Indien unabhafigig witd; denn ein unabhingiges
und demokratisches Indien ist nich® nurfir das indische Volk selbst,
sondern auch fiir den Weltfrieden mmmdlg

Was die Linder in Sudusxamen-—ﬁurma Malaya, Indonesien,
Vietnam und die Philippinen --bet.tifft so hoffen wir, dall nach der
Niederwerfung der Japamg{ﬁen Aggtcssoren die Valker dieser Linder
das Recht erlangen kganen, sich eine unabhingige und demokratische
Staatsordnung zu-schaffen. Thailand muB wie die faschistischen Satel-
litenstaaten in Europa behandelt werden.

* * *

Das ist im wesentlichen alles, was unser konkretes Programm be-
trifft,

Ich wiederhole: Kein ecinziger Punkt dieses konkreten Programms
kann erfolgreich fiir ganz China durchgefiihrt werden ohne eine demo-
kratische Koalitionsregierung, die vom ganzen Volk unterstiitzt wird.

In den vierundzwanzig Jahren des Kampfes fiir die Sache der Be-
freiung des chinesischen Volkes hat sich dic Kommunistische Partei
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Chinas eine solche Position erkdmpft, dall diejenigen — ganz gleich,
um welche politische Partei oder gesellschaftliche Gruppe es sich han-
delt, ob Chinesen oder Auslinder — einen schweren Fehler begehen
und unweigerlich einen MiBerfolg erleiden wiirden, die den Ansichten
der Kommunistischen Partei Chinas in Fragen, die China betreffen,
keine Beachtung schenkten. Es gab und es gibt auch heute noch Men-
schen, die versuchen, ihre eigenen Ansichten cigenmichtig durchzuset-
zen, ohne auf unsere Meinung zu achten, aber sie sind schlieflich alle
in ciner Sackgasse gelandet. Wie erklirt sich das? Das erklirt sich
ausschlieBlich dadurch, dafl unsere Ansichten den Interessen der brei-
testen Massen des chinesischen Volkes entsprechen. Die Kommunisti-
sche Partei Chinas ist der treueste Wortfiithrer des chinesischen Volkes,
und wer die Kommunistische Partei Chinas nicht respektiert, der
respektiert in Wirklichkeit nicht die breitesten Volksmassen Chinas
und ist zum Scheitern verurteilt.

AUFGABEN IN DEN GEBIETEN DER KUOMINTANG-HERRSCHAFT

Ich habe nun das allgemeine und das konkrete Programm unserer
Partei ausfithrlich dargelegt. Zweifellos werden diese Programme in
ganz China durchgefiihrt werden; die gesamte internationale und in-
nenpolitische Lage erdffnet dem chinesischen Volk die Aussicht darauf.
Da aber die Zustinde in den Kuomintang-Gebieten, in den vom Feind
besetzten Gebieten und in den befreiten Gebicten gegenwiirtig jeweils
verschieden sind, miissen wir bei der Verwirklichung dieser Programme
in den dreierlei Gebieten unterschiedlich vorgehen. Verschiedene Be-
dingungen rufen verschiedene Aufgaben hervor. Einige dieser Aufga-
ben habe ich bereits erwihnt, andere miissen noch erldutert werden.

In den Kuomintang-Gebieten hat das Volk nicht die Freiheit, sich
patriotisch zu betitigen, und die demokratische Bewegung wird als
gesetzwidrig angeschen; trotzdem entwickelt sich dort immer mehr
aktive Titigkeit in den verschiedensten Schichten, in einer ganzen
Reihe demokratischer Parteien und Gruppen sowie bei vielen Demo-
kraten. Die Demokratische Liga Chinas hat im Januar dieses Jahres
eine Deklaration verdffentlicht, in der gefordert wird, mit der Ein-
parteiendiktatur der Kuomintang Schlufb zu machen und cine Koali-
tionsregierung zu bilden. Mit &dhnlichen Deklarationen sind auch
zahlreiche andere Gesellschaftskreise hervorgetreten. Auch innerhalb
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der Kuomintang bringen viele Leute immer stirker Zweifel an der
Politik ihrer leitenden Organe und Unzufriedenheit mit dieser Politik
zum Ausdruck, werden sich der Gefahr der Isolierung ihrer Partei von
den breiten Massen des Volkes immer klarer bewufit und fordern
zeitgemale demokratische Reformen. In Tschungking und an anderen
Orten entwickelt sich die demokratische Bewegung unter den Arbei-
tern, Bauern, Kulturschaffenden, Studierenden, Lehrkriften, unter den
Frauen, Industriellen und Geschiftsleuten, Staatsangestellten und so-
gar unter einem Teil des Militars. All das kiindigt an, daB sich die
demokratischen Bewegungen aller unterdriickten Schichten allméhlich
zu einem gemeinsamen Strom vereinigen werden, der ein und demsel-
ben Ziel zustrebt. Eine Schwiiche der gegenwirtigen Bewegung be-
steht darin, dafl die Grundschichten der Gesellschaft sich noch nicht
in umfangreichem Maf} daran beteiligen, daB sich die auflerordentlich
wichtigen Krifte — die Bauern, Arbeiter, Soldaten, die unteren Staats-
angestellten und Lehrer, die alle unter unsagbaren Entbehrungen lei-
den — noch nicht organisiert haben. Eine andere Schwiche dieser
Bewegung besteht darin, daf® unter den daran beteiligten Demokraten
viele sich iiber den Grundkurs, nimlich auf der Grundlage demokrati-
scher Prinzipien den Kampf um die Verinderunz der bestehenden
Lage zu entfesseln, noch nicht :m klarcn siidund deshalb zaudernd
an ihn herangehen. Doch die objefftiv Lq;;‘é zwingt alle unterdriickten
Schichten, Parteien und gcchsEim.&nchcn Gruppen, allmahlich zu er-
wachen und sich zusammﬁﬁh}fh}kﬁeﬁ\ Keinerlei Druckmittel der
Kuomintang-Regierung vcrmag dxe ‘E&thcklung dieser Bewegung
aufzuhalten. \

Alle unterdriickten Sth\lchtcn Parte:en und Gruppen in den Kuo-
mintang-Gebicten miissen ihre demokratische Bewegung weitgehend
entwickeln und allmihlich ihre verstreuten Krifte zum Kampf fir die
nationale Einheif, fiir dic Bildung einer Koalitionsregierung, fiir die
N:cdcrsdhlageﬁg der japanischen Aggressoren und fiir den Aufbau
cines neuen China vereinigen. Die Kommunistische Partei Chinas und
die Bevolkerurig der befreiten Gebiete miissen ihnen jede nur mogliche
Hilfe geben.

In den Kuomintang-Gebieten miissen die Kommunisten die Politik
der breiten antijapanischen nationalen Einheitsfront fortsetzen. Im
Kampf fiir die Verwirklichung des gemeinsamen Zieles miissen wir
mit jedem zusammenarbeiten, der heute nicht gegen uns ist, auch wenn
er es gestern noch war.
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AUFGABEN IN DEN VOM FEIND BESETZTEN GEBIETEN

In den vom Feind besetzten Gebicten miissen die Kommunisten
alle gegen Japan kimpfenden Menschen aufrufen, sich dem Beispiel der
Patrioten Frankreichs und Italiens folgend in verschiedenen Or-
ganisationen zu organisieren und Untergrundtruppen zu schaffen, um
den bewaffneten Aufstand vorzuberciten und, sobald der rechte Au-
genblick kommt, von innen her in Koordination mit den von aufen
angreifenden Truppen die japanischen Aggressoren zu vernichten. In-
folge der Greueltaten, Pliinderungen, Vergewaltigungen und Demiiti-
gungen, welche die japanischen Aggressoren und ihre getreuen Lakaien
an unseren Briidern und Schwestern in den besetzten Gebieten ver-
iiben, sind alle Chinesen von flammender Wut gepackt. Die Stunde
der Abrechnung ist nicht mehr fern. Durch die Siege an der curopi-
ischen Front sowie die Siege der Achten Route-Armee und der Neuen
Vierten Armee ist die antijapanische Stimmung der Volksmassen in
den vom Feind besetzten Gebicten auferordentlich gewachsen. Sie
haben das dringende Bediirfnis, sich zu organisieren, um so schnell wie
moglich die Befreiung zu erlangen. Deshalb miissen wir der Arbeit in
den vom Feind besetzten Gebieten das gleiche Gewicht beimessen wie
der Arbeit in den befreiten Gebieten. In die besetzten Gebiete mufd
eine groBe Anzahl Funktionire zur Arbeit geschickt werden. Fiir die
Arbeit an Ort und Stelle sind Aktivisten aus der Bevélkerung dieser
Gebiete massenweise auszubilden und zu beférdern. Wir miissen die
illegale Arbeit in den vier nordostlichen Provinzen verstirken, die
linger als jedes andere Gebiet vom Feind gehalten werden und auBler-
dem Industriezentrum der japanischen Aggressoren und wichtiger
Standort ihrer Truppen sind. Wir miissen unsere Anstrengungen fiir
den Zusammenschlufl mit den Menschen verstirken, die aus dem Nord-
osten in die Gebiete siidlich der Groffen Mauer gefliichtet sind, um uns
auf die Riickgewinnung der verlorenen Territorien vorzubereiten.

In allen vom Feind besetzten Gebicten miissen die Kommunisten
die Politik der breitesten antijapanischen nationalen Einheitsfront
durchfithren. Alle Menschen, wer es auch sei, miissen sich, soweit sie
gegen die japanischen Aggressoren und gegen deren getreue Lakaien
sind, zum Kampf fiir die Niederschlagung des gemeinsamen Feindes
vereinigen.

Es ist notwendig, einc Warnung sowohl an simtliche Marionet-
tentruppen wie auch an die Marionettenpolizei und andere Elemente
zu richten, welche alle dem Feind im Kampf gegen ihre Landsleute
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helfen: Sie miissen so schnell wie méglich das Verbrecherische ihres
Tun und Treibens einsehen, sich rechtzeitig wandeln und ihren Lands-
leuten im Kampf gegen den Feind helfen, um so ihre Verbrechen zu
sithnen. Andernfalls haben sie, wenn der Feind zusammengebrochen
ist, vor dem Gericht der Nation keine Gnade zu erwarten.

Die Kommunisten miissen gegeniiber all jenen Marionettenorgani-
sationen, die eine breite Anhingerschaft besitzen, Uberzeugungsarbeit
leisten und somit diese irregefihrten Massen bewegen, auf unsere
Seite zum Kampf gegen den nationalen Feind iiberzugehen. Gleich-
zeitig mufl man gegen die Landesverriter, die schwerste Verbrechen
begangen haben und keine Reue zcigen, Beweismaterial sammeln, da-
mit sie nach Rickgewinnung der verlorenen Territorien vor Gericht
gestellt werden konnen.

Die reaktioniren Elemente in der Kuomintang, die Landesverriiter
zum Kampf gegen das chinesische Volk, gegen die Kommunistische
Partei Chinas, gegen die Achte Route-Armee und die Neue Vierte
Armee und andere Streitkrifte des Volkes organisieren und dadurch
die Interessen der Nation verraten, miissen gewarnt werden: Sie miis-
sen ihre Verbrechen so schnell wie moglich ecingestehen und Reue zei-
gen. Andernfalls werden sie unweigerlich nach.Riickgewinnung der
verlorenen Territorien samt den Landesverratérn fiir ihre Verbrechen
bestraft werden, sie werden keincrlei Gnade finden.

e “ ¥

N . 4 :,.‘ F ‘0‘.\
AUFGABEN IN, DEN BEFJ@TEN GEBIETEN

In den befreiten Gebigtén haben wir das gesamte neudemokrati-
sche Programm unseree Partei bereits mit offensichtlichen Erfolgen
durchgefithrt und sq\iﬁfit gewaltige Krifte gegen die japanische Aggres-
sion gesammelt, die wir nunmehr in jeder Weise entwickeln und festi-
gen missen. 8

Unteér def gegenwiirtigen Bedingungen miissen die Truppen der
befreiten Gebiete cine breite Offensive gegen all jene Gebiete unter-
nehmen, die von den japanischen Aggressoren und Marionettentruppen
besetzt sind und dem Feind abgerungen werden konnen, um die befrei-
ten Gebiete zu erweitern und die vom Feind besetzten Gebiete zu
verringern.

Doch gleichzeitig ist zu beriicksichtigen, daf’ augenblicklich der
Feind noch stark ist und weitere Angriffe gegen die befreiten Gebiete
unternehmen kann. Die Armee und die Bevolkerung dieser Gebiete
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miissen jederzeit bereit sein, solche Angriffe zu zerschlagen, und all
der Arbeit zur Festigung dieser Gebiete grofe Aufmerksamkeit schen-
ken.

Man muf} die Armee, die Partisanenabteilungen, die Volksmiliz
und die Selbstschutzabteilungen der befreiten Gebiete vergrofern so-
wie ihre Ausbildung und Konsolidierung intensivieren und ihre Kampf-
kraft heben, um ausreichende Krifte fiir die endgiiltige Niederschlagung
der Aggressoren vorzubereiten.

In den befreiten Gebieten mul} die Armee die Machtorgane unter-
stiitzen und sich um die Volksmassen kiimmern, wihrend die Organe
der demokratischen Macht das Volk bei der Unterstiitzung der Armee
und Vorzugsbehandlung der Familien der Widerstandskampfer leiten
miissen, um auf diese Weise die Bezichungen zwischen Armee und
Volk in noch erheblicherem Mafle zu verbessern.

Bei der Arbeit in den &rtlichen Koalitionsmachtorganen sowie in
den Massenorganisationen miissen die Kommunisten nach wie vor auf
der Grundlage des neudemokratischen Programms mit allen antijapa-
nischen Demokraten eng zusammenarbeiten.

Bei der militdrischen Arbeit miissen die Kommunisten ebenfalls —
sowohl innerhalb als auch auflerhalb der Truppen der befreiten Gebiete
— mit allen antijapanischen Demokraten eng zusammenarbeiten, die
mit uns zusammenzuarbeiten gewillt sind.

Um die Aktivitit der Massen der Arbeiter, Bauern und anderen
Werktitigen im Widerstandskrieg gegen Japan und in der Produktion
zu heben, ist es notwendig, die Politik der Herabsetzung der Pacht-
und Darlehenszinsen sowie der Verbesserung der Lebensbedingungen
der Arbeiter und Angestellten in vollem Umfang durchzufithren. Die
Funktioniire der befreiten Gebiete miissen eifrig lernen, Wirtschafts-
arbeit zu betreiben. Es gilt, alle verfiigbaren Krifte fiir die umfassende
Entwicklung der Landwirtschaft, der Industrie und des Handels in
den befreiten Gebieten zu mobilisieren, damit die Lebensbedingungen
der Armee und der Bevilkerung verbessert werden. Zu diesem Zweck
muf} der Arbeitswettbewerb entfaltet, mussen die Helden der Arbeit
und die vorbildlichen Mitarbeiter ausgezeichnet werden. Nach der
Vertreibung der japanischen Aggressoren aus den Stidten werden un-
sere Funktionire rasch lernen miissen, sich mit Wirtschaftsarbeit in der
Stadt zu beschiftigen.

Um das BewuBtsein der Volksmassen in den befreiten Gebieten,
vor allem der breiten Massen der Arbeiter, Bauern und Soldaten, zu
heben, sowie um zahlreiche Funktionire heranzubilden, muf® man das
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Kultur- und Bildungswesen in den befreiten Gebieten entwickeln. Die
Kulturschaffenden und Mitarbeiter im Volksbildungswesen dieser Ge-
biete miissen bei der Entfaltung ihrer Arbeit Form und Inhalt entspre-
chend den Besonderheiten der gegenwirtigen Umstinde auf dem
Lande sowie den Bediirfnissen der lindlichen Bevolkerung und nach
dem Prinzip der Freiwilligkeit festlegen.

Bei der Entfaltung unserer gesamten Arbeit in den befreiten Ge-
bieten miissen wir mit den ortlichen Arbeitskraften und materiellen
Hilfsquellen sehr sorgsam umgehen. Man muf iiberall langfristig vor-
ausplanen und muf3 Miflbrauch und Verschwendung vermeiden. Das
ist nicht nur fir die Niederschlagung der japanischen Aggressoren not-
wendig, sondern auch fiir den Aufbau eines neuen China.

Bei der Entfaltung unserer gesamten Arbeit in den befreiten Ge-
bieten miissen wir grofle Aufmerksamkeit darauf richten, der 6rtlichen
Bevolkerung zu helfen, die Angelegenheiten dort selbst zu verwalten
und unter den besten Vertretern der ortlichen Bevélkerung Funktio-
nire in groBer Zahl heranzubilden. Funktionire, die von aufierhalb
gekommen sind, werden die grofbe Aufgabe der demokratischen Revo-
lution im Dorf nicht erfiillen kénnen, wenn sie nicht mit der 6rtlichen
Bevolkerung verschmelzen, wenn sie nicht mit glifiender Begeisterung
und unermiidlichem Eifer sowie in ciner dea gégebenen Umstinden
entsprechenden Art und Weise dewllchcmnktmnaren helfen, wenn
sie nicht fiir diese sorgen wie fiig tire ecigénen Briider und Schwestern.

Die Achte Route-Armeg, die Nqnc \chte Armee und die anderen
Streitkriafte des Volkes miissen ubchﬂ;ﬁ&hm sie kommen, sofort der
ortlichen Bevolkerung helfenpwiche uir eine Volksmiliz und Selbst-
schutzabteilungen, sonderu&ancl‘rﬁﬁu.hc Truppeneinheiten und regio-
nale Verbinde zu on@uhcrcn die alle von Funktiondren aus der
ortlichen Bevolkerug’ gefiihrt werden. Dann kann man regulire Ein-
heiten und Verbande aufstellen, an deren Fiihrung értliche Kader teil-
nehmen,  Das isf cine auberordentlich wichtige Aufgabe. Erfiille man
sie nicht, danf kann man weder feste antijapanische Stiitzpunktgebiete
errichten noch die Streitkrifte des Volkes erweitern.

Selbstverstandlich mufl die gesamte ortliche Bevilkerung ihrerseits
die revolutiondren Funktionidre und Volkstruppen, die aus anderen
Gebieten eintreffen, herzlich begrifen und unterstiitzen.

Der Frage der Behandlung von versteckten Saboteuren gegen die
Nation miissen alle Aufmerksamkeit schenken. Man kann niamlich
offene Feinde und Saboteure gegen die Nation leicht erkennen und
auch leicht Mafinahmen gegen sie ergreifen; verborgene Feinde und
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Saboteure gegen die Nation hingegen sind schwer zu erkennen, und
folglich sind auch schwer Mafinahmen gegen sie zu ergreifen. Deshalb
mufl man gegen die letzteren mit grofem Ernst vorgehen und gleich-
zeitig, wenn man Malnahmen gegen sie ergreift, sehr vorsichtig sein.

Gemal dem Prinzip der Glaubensfreiheit sind in den befreiten Ge-
bieten Chinas alle Religionen zugelassen. Die Volksregierung gewihrt
Protestanten, Katholiken, Moslems, Buddhisten und Anhingern aller
anderen Religionen Schutz, solange sie die Gesetze der Volksregierung
einhalten. Es steht jedem frei, an eine Religion zu glauben oder nicht;
in dieser Hinsicht ist weder Zwang noch Diskriminierung zulissig.

Unser Parteitag mull der Bevolkerung aller befreiten Gebiete vor-
schlagen, so schnell wie méglich cine Konferenz der Volksvertreter
der befreiten Gebiete Chinas** nach Yenan einzuberufen, um zu erir-
tern: Wie kann man die Aktionen aller befreiten Gebiete koordinieren,
wie die antijapanische Tatigkeit in diesen Gebieten verstirken; wie
kann man die antijapanische demokratische Bewegung der Bevolkerung
in den Kuomintang-Gebieten, die Bewegung der Volksmassen in den
vom Feind besetzten Gebieten fiir die Schaffung von Untergrundtrup-
pen unterstiitzen, wie die Einheit des ganzen Volkes und die Bildung
einer Koalitionsregierung fordern. Die befreiten Gebiete Chinas sind
gegenwiirtig bereits zum Zentrum des Kampfes der breiten Volksmas-
sen des ganzen Landes gegen die japanischen Aggressoren und fiir die
Rettung des Vaterlands geworden; die breiten Volksmassen des Lan-
des setzen ihre Hoffnungen auf uns, und wir sind verpflichtet, diese
Hoffnungen zu rechtfertigen. Diec Einberufung der Konferenz der
Volksvertreter der befreiten Gebiete Chinas wird der Sache der na-
tionalen Befreiung des chinesischen Volkes einen michtigen Auftrieb
geben.

V. DIE GANZE PARTEI GEEINT ZUM KAMPF FUR DIE
ERFULLUNG IHRER AUFGABEN!

Genossen! Wir sind uns iiber unsere Aufgaben und die politischen
Richtlinien zu ihrer Erfiillung klargeworden. Wie haben wir nun zu
arbeiten, um diese Richtlinien durchzufiihren und diese Aufgaben zu
erfillen?

Die gegenwiirtige internationale und innere Lage eréffnet uns und
dem ganzen chinesischen Volk eine leuchtende Zukunft und schafft
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nie dagewesene giinstige Voraussetzungen; das ist offenkundig und
unterliegt keinem Zweifel. Gleichzeitig aber haben wir es nach wie
vor mit ernsten Schwierigkeiten zu tun. Wer nur die Lichtseiten sicht
und die Schwierigkeiten nicht wahrnimmt, der wird nicht erfolgreich
fiir die Erfiillung der vor der Partei stehenden Aufgaben kimpfen kon-
nen.

Seite an Seite mit dem chinesischen Volk hat unsere Partei in ihrer
ganzen vierundzwanzigjihrigen Geschichte, einschlieBlich der acht
Jahre des Widerstandskriegs gegen die japanische Aggression, kolos-
sale Krafte fiir das chinesische Volk geschaffen. Die Erfolge unserer
Tatigkeit sind offenkundig und nicht zu bezweifeln. Daneben aber
gibt es in unserer Arbeit nach wie vor Mingel. Wer nur die Erfolge
sieht, nicht aber die Miingel, der kann gleichfalls nicht erfolgreich fiir
die Erfiillung der Aufgaben der Partei kdmpfen.

Im Verlauf ihrer 24jihrigen Geschichte, seit ihrer Griindung im
Jahre 1921, hat die Kommunistische Partei Chinas drei grofle Kimpfe
erlebt: den Nordfeldzug, den Agrarrevolutioniren Krieg und den
heute noch andauernden Widerstandskrieg gegen Japan. Unsere Par-
tei steht seit Anbeginn auf dem Boden der Theorie des Marxismus-
Leninismus, weil sich in dieser Lehre das folgerightigste und revolu-
tionarste wissenschaftliche Denken des Weltproletariats kristallisiert.
Sobald die allgemeingiiltige Wahrhei¢t des Marxismus-Leninismus mit
der konkreten Praxis der chinesischen"Reévolution integriert wurde, er=
hielt die chinesische Revolutian ¢in ¥0ilig ncues Aussehen, entstand
eine ganze historische Periodé,” die Petiode der Neuen Demokratie.
Die mit der Theorie und den-Jdcen des Marxismus-Lininismus aus-
geriistete Kommunistische PatteiChinas hat dem chinesischen Volk
einen neuen Arbeitsstilgebracht, einen Arbeitsstil, der sich hauptsich-
lich durch die Verbindung von Theorie und Praxis, durch die engste
Verbundenheit mit den Volksmassen und durch Selbstkritik auszeich-
net. §

Indcm;dicfﬁﬁgcmcingﬁltigc Wahrheit des Marxismus-Leninismus,
die die Praxis des Kampfes des Weltproletariats widerspiegelt, mit der
konkreten Praxis des revolutioniren Kampfes des Proletariats und der
breiten Volksmassen Chinas integriert wird, verwandelt sie sich in eine
unfehlbare, siegbringende Waffe des chinesischen Volkes. Und das
ist es gerade, was die Kommunistische Partei Chinas vollbracht hat.
Wenn unsere Partei sich entwickelt und Fortschritte gemacht hat, so
geschah das im Verlauf ihres beharrlichen Kampfes gegen alle Formen
des Dogmatismus und Empirismus, die der Wahrheit des Marxismus-
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Leninismus zuwiderlaufen. Der Dogmatismus, der von der konkreten
Praxis losgeldst ist, und der Empirismus, der filschlicherweise Teiler-
fahrungen fiir die allgemeingiiltige Wahrheit hilt — diese beiden Arten
opportunistischer Denkweise widersprechen dem Marxismus. Im Laufe
ihres vierundzwanzig Jahre wihrenden Kampfes hat unsere Partei er-
folgreich gegen diese falsche Denkweise angekampft und tut das wei-
terhin, dadurch hat sie sich ideologisch ungemein gefestigt. Gegenwir-
tig zihlt unsere Partei bereits 1 210 ocoo Mitglieder. Der weitaus
grofite Teil von ihnen ist der Partei wihrend des Widerstandskriegs
beigetreten, und unter ihnen bestehen noch verschiedene Unreinheiten
in der Ideologie. Dasselbe gilt auch fiir manche Parteimitglieder, die
sich schon vor dem Krieg der Partei angeschlossen haben. Die in den
letzten Jahren durchgefithrte Ausrichtungsbewegung hat hervorragen-
de Resultate gezeitigt und viel zur Beseitigung dieser ideologischen
Unreinheiten beigetragen. Nunmehr miissen wir diese Bemiithungen
fortsetzen und im Geiste der Losung ,,Aus friheren Fehlern lernen,
um kiinftige zu vermeiden; die Krankheit bekampfen, um den Patien-
ten zu retten' die ideologische Erzichung in der Partei noch breiter
entfalten. Die fithrenden Parteifunktionire aller Ebenen miissen ver-
stehen lernen, daf die enge Verbindung von Theorie und Praxis eins
der markanten Merkmale ist, durch die wir Kommunisten uns von
allen anderen Parteien unterscheiden. Daher ist die ideologische Er-
ziehung das zentrale Kettenglied, das wir ergreifen miissen, um die
ganze Partei fiir die groBen politischen Kimpfe zusammenzuschliefen.
Wird diese Aufgabe nicht gelést, dann kann keine einzige der politi-
schen Aufgaben der Partei erfiillt werden.

Wir Kommunisten unterscheiden uns von allen iibrigen Parteien
noch durch ein anderes markantes Merkmal, nimlich durch unsere
engste Verbundenheit mit den breitesten Massen des Volkes. Mit Leib
und Seele dem Volk dienen und sich auch nicht fiir einen Augenblick
von den Massen l6sen; sich in allem von den Interessen des Volkes und
nicht von den Interessen der Einzelperson oder kleiner Gruppen lei-
ten lassen; unsere Verantwortung gegeniiber dem Volk mit unserer
Verantwortung gegeniiber den leitenden Organen der Partei identifi-
zieren — das ist unser Ausgangspunkt. Die Kommunisten miissen
jederzeit bereit sein, sich fiir die Wahrheit einzusetzen, denn die Wahr-
heit stimmt mit den Volksinteressen iiberein; die Kommunisten miissen
jederzeit bereit sein, ihre Fehler zu berichtigen, denn jeder Fehler lauft
den Volksinteressen zuwider. Die vierundzwanzigjdhrigen Erfahrun-
gen zeigen uns, daB alles, was sich in der Aufgabenstellung, den poli-
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tischen Richtlinien und dem Acbeitsstil als richtig erwiesen hat, immer
den Forderungen der Massen zum gegebenen Zeitpunkt und am je-
weiligen Ort entsprach und uns mit den Massen verband; umgekehrt
lief alles Falsche in der Aufgabenstellung, den politischen Richtlinien
und dem Arbeitsstil stets den Forderungen der Massen zum gegebenen
Zeitpunkt und am jeweiligen Ort zuwider und [6ste uns von den Mas-
sen los. Der Grund, warum iible Erscheinungen wie Dogmatismus,
Empirismus, Kommandoregime, Nachtrabpolitik, Sektierertum, Biiro-
kratismus, Uberheblichkeit in der Arbeit unbedingt schadlich und un-
zulassig sind und warum die Menschen die Ubel, an denen sie kranken,
unbedingt iiberwinden miissen, liegt darin, da diese Ubel uns von den
Massen loslésen. Unser Parteitag mufl die ganze Partei aufrufen, die
Wachsamkeit zu erhhen und darauf zu achten, dal} sich kein Genosse,
auf welchem Abschnitt der Arbeit er auch tatig sei, von den Massen
loslost. Man mub jeden Genossen lehren, die Volksmassen zu lieben,
ihrer Stimme aufmerksam zu lauschen; jeder Genosse soll, wohin auch
immer er geht, mit den Volksmassen an dem betreffenden Ort ver-
schmelzen, sich nicht iiber sie stellen, sondern in ihnen untertauchen;
ausgehend vom gegebenen Bewubtseinsgrad der Massen, soll er sie
aufklaren und ihr Bewufitsein heben, ihnen helfen, sich nach dem
Prinzip der tiefempfundenen Freiwilligkeit sqh\;érwetse zZu organisie-
ren und nach und nach alle notwengdigen K{,@p e zu entfalten, welche
die inneren und dulleren Umstawh im.g‘lgc'bt.ncn Zeit und am gege-

benen Ort erlauben. Bei ;cdm in Kommandoregime falsch,
denn es bedeutet, dald man ﬁjﬁ %wuﬁtsunsgmd der Massen

hinwegsetzt und dem Prmnp Wn ligkeit der Massen zuwider-
handelt, also an war:g c:dq Unsere Genossen diirfen nicht
annchmen, daf alles, v nen verstandlich ist, auch von den breiten

Massen verstanden Q&‘dc. Ob die Massen etwas verstanden haben
und bereit sind, i&Aktlon zu treten, kann man nur erfahren, wenn man
sich mitten untee die Massen begibt und Nachforschungen anstellt.
Wenn wit sgewerfahiren, dann werden wir ein Kommandoregime ver-
hiiten kénnen. Bei jeder Arbeit ist auch eine Nachtrabpolitik falsch,
denn sie bedeutet, dall man hinter der Bewultseinsteife der Massen
zuriickbleibt und dem Prinzip, die Massen vorwirtszufiihren, zuwider-
handelt, also an Lethargie leidet. Unsere Genossen diirfen nicht an-
nchmen, dall etwas, was sie selbst noch nicht verstehen, durchweg
auch den Massen unverstindlich sei. Es kommt oft vor, daB die breiten
Volksmassen uns vorauslaufen und dringend einen Schritt vorwirts
verlangen, dal} unsere Genossen aber nicht imstande sind, sich an ihre
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Spitze zu stellen, stattdessen die Ansichten gewisser riickstindiger
Elemente widerspiegeln, ja mehr noch, die Ansichten dieser Elemente
filschlicherweise fiir die Ansichten der breiten Massen halten und hin-
ter den riickstindigen Elementen einhertrotten, Mit einem Wort, man
muf jedem Genossen klarmachen, dal} das oberste Kriterium fiir die
Worte und Taten eines Kommunisten darin liegt, ob sie den héchsten
Interessen der breitesten Volksmassen entsprechen und deren Unter-
stiitzung finden. Man mul} jedem Genossen begreiflich machen, dall
wir nur dann, wenn wir uns auf das Volk stiitzen, fest an die unver-
siegbaren schopferischen Krifte der Volksmassen glauben, wenn wir
also dem Volk vertrauen und mit ihm verschmelzen, jegliche Schwie-
rigkeiten iiberwinden kénnen; kein Feind wird uns dann niederringen
konnen, wir aber werden alle Feinde tberwaltigen.

Ernsthaft Selbstkritik tiben — das ist ein weiteres markantes Merk-
mal, das uns von anderen Parteien unterscheidet. Wir haben festge-
stellt: Man mulb die Stube stindig auskehren, sonst wird sich Staub
ablagern; man mull das Gesicht regelmidfig waschen, sonst wird das
Gesicht schmutzig. Auch in den Képfen unserer Genossen und in der
Arbeit unserer Partei kann sich Staub ablagern, auch hier mufl man
fegen und waschen. ,FlieBendes Wasser fault nicht, Tiirangeln wer-
den nicht wurmstichig*, wie das Sprichwort besagt, weil sowohl das
eine wie das andere sich fortwahrend bewegt und daher beide gegen
Mikroben widerstandsfihig sind, bezichungsweise von anderen Le-
bewesen nicht angefressen werden. Was uns betrifft, so besteht das
einzige wirksame Mittel, um die Kopfe unserer Genossen und den Leib
unserer Partei gegen jegliche politische Verunreinigung und allerlei
politische Mikroben zu immunisieren, darin, bestindig unsere Arbeit
zu iiberpriiffen und dabei den demokratischen Arbeitsstil zu fordern,
keine Angst vor Kritik und Selbstkritik zu haben, die niitzlichen Maxi-
men des chinesischen Volkes zu befolgen: ,Weilit du etwas, sprich,
sprichst du, sage alles”; ,,Dem Sprecher nicht zum Tadel, dem Zuhbrer
zur Lehre®; ,Hast du Fehler gemacht, korrigiere sie, hast du keine
gemacht, sei noch mehr auf der Hut“. Die Ausrichtungsbewegung,
deren Ziel darin bestand, ,,aus fritheren Fehlern zu lernen, um kiinftige
zu vermeiden; die Krankheit zu bekimpfen, um den Patienten zu ret-
ten®, hat sich deshalb als so wirkungsvoll erwiesen, weil wir im Ver-
lauf dieser Bewegung eine richtige und keine verzerrte, eine echte und
keine formale Kritik und Selbstkritik entfalteten. Wir chinesischen
Kommunisten, deren Ausgangspunkt die hochsten Interessen der brei-
testen Volksmassen Chinas sind, glauben an die absolute Gerechtigkeit
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unserer Sache, scheuen vor keinem personlichen Opfer zuriick und sind
jederzeit bereit, unser Leben fiir die Sache hinzugeben. Kénnen wir
da noch etwa zogern, jene Ideen, Gesichtspunkte, Meinungen und
Methoden aufzugeben, die den Forderungen des Volkes widerspre-
chen? Konnen wir da noch gutheiflien, dall irgendein politischer
Schmutz unser reines Antlitz befleckt, dal} irgendwelche politischen
Mikroben unseren gesunden Kérper anfressen? Wenn wir, die am
Leben Gebliebenen, schmerzerfiillt an die zahllosen Helden der Revo-
lution denken, die ihr Leben fiir die Interessen des Volkes hingegeben
haben, kann es denn da noch irgendwelche personlichen Interessen ge-
ben, die wir nicht opfern, irgendwelche Fehler, die wir nicht ausmerzen
wollten?

Genossen! Nach Abschlufl unseres Parteitags werden wir an die
Front gehen und gemil den Resolutionen des Parteitags fiir den end-
giiltigen Sieg iiber die japanischen Aggressoren und fiir den Aufbau
cines neuen China kimpfen. Um dieses Ziel zu erreichen, miissen wir
uns mit dem ganzen Volk zusammenschliefen. Ich wiederhole: Wir
werden uns mit jeder Klasse, jeder Partei, jeder gesellschaftlichen
Gruppe oder Einzelperson verbiinden, wenn sie fiir die Niederschla-
gung der japanischen Aggressoren und fiir den Afbau eines neuen
China sind. Um dieses Ziel zu erreichen, miissef Wir alle Krifte unse-
rer Partei nach den organisatorisches™und d@iblinﬁrcn Prinzipien des
demokratischen Zentralismus fcﬂ\ﬁ%ﬁ’enschlicﬁen. Wir miissen
uns mit jedem Genossen zusagim “f@ﬁﬁ‘gﬁ%, wenn er nur gewillt ist,
das Programm, das Statut u “di&‘B‘g;E&h sc der Partei einzuhalten.
In der Periode des Nordfcld;dﬁ’r'zﬁ ltc “unsere Partei nicht mehr als
60 ooo Mitglieder, von dgﬁ?dfﬂﬁxdcr grofte Teil vom Feind ver-
sprengt wurde; in der B_p'bi)’de des Agrarrevolutionidren Krieges hatten
wir kaum 300 coo Parecimitglieder, von denen wiederum der grofte
Teil vom Feind versprengt wurde. Jetzt betrigt unsere Mitgliederzahl
mehr als 7,2 Millionen, und wir diirfen es diesmal auf keinen Fall zu-
lassen, dafuder Feind uns versprengt. Wenn wir die Erfahrungen
dieser drei Perioden beherzigen, wenn wir bescheiden sind und uns
vor Uberheblichkeit hiiten, wenn wir uns innerhalb der Partei mit allen
Genossen und auBlerhalb der Partei mit dem gesamten Volk noch enger
zusammenschlieffen, dann konnen wir dessen gewil} sein, dall wir nicht
nur nicht vom Feind versprengt werden, sondern im Gegenteil die
japanischen Aggressoren und ihre getrecuen Lakaien entschieden,
griindlich, restlos und vollstandig vernichten und hierauf ein neude-
mokratisches China aufbauen werden.
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Die Erfahrungen dreier Revolutionen und insbesondere die im
Widerstandskrieg gegen Japan gewonnenen Erfahrungen haben uns
und das ganze chinesische Volk davon iiberzeugt: Ohne die Anstren-
gungen der Kommunistischen Partei Chinas, ohne die chinesischen
Kommunisten als festes Riickgrat des chinesischen Volkes ist es un-
moglich, die Unabhiingigkeit und die Befreiung Chinas zu erreichen,
und ebenso unmoglich, China zu industrialisieren und seine Landwirt-
schaft zu modernisieren.

Genossen! Ich bin fest davon {iberzeugt, dal wir mit der Kommu-
nistischen Partei Chinas, die die Erfahrungen dreier Revolutionen be-
sitzt, unsere groBen politischen Aufgaben erfiillen konnen.

Tausende und aber Tausende von Helden haben mutig ihr Leben
fiir die Interessen des Volkes hingegeben. Laft uns ihre Fahne hoch-
heben und vorwirtsschreiten auf dem mit ihrem Blut getrinkten Weg!

Schon naht der Tag, da ein neudemokratisches China geboren wird.
Vorwiirts also, diesem grofien Tag entgegen!

ANMERKUNGEN

! Die Avantgarde Fiir die Nationale Befreiung Chinas war eine revolutioniire Ju-
gendorganisation, welche unter Fihrung der Kommunistischen Partei Chinas im
Februar 1936 von der fortschrittlichen Jugend gegriindet wurde, die aus der Bewegung
des 9. Dezember 1935 hervorgegangen war. Nach dem Ausbruch des Widerstandskriegs
gegen Japan nahmen viele Mitglieder dieser Organisation an Kampfaktionen und an
der Arbeit zur Schaffung von Stitzpunktgebicten hinter den feindlichen Linien teil.
In den Kuomintang-Gebieten wurden die Organisationen der Avantgarde fiir die Na-
tionale Befreiung Chinas im Jahre 1938 durch die Tschiangkaischek-Regierung gewaltsam
aufgelost. In den befreiten Gebieten wurden sie spiter in eine Jugendorganisation mit
ciner noch breiteren Massenbasis eingegliedert, in den Bund der Jugend zur Rettung
des Vaterlands.

2 Siche Tatsachenmaterial {iber die von Tschiang Kai-schek entfesselten drei an-
tikommunistischen Kampagnen in der Arbeit ,,Uber das elfte Plenum des Zentralexeku-
tivkomitces der Kuomintang und die zweite Tagung des Politischen Nationalrats
(3. Einberufung)", vorliegender Band, S. 157 f£.

3 Es handelt sich um die von den Kuomintang-Reaktiondren wihrend des Wider-
standskricgs gegen Japan ausgeiibte niedertriichtige Praxis der Kapitulation vor Japan
und des Kampfes gegen die Kommunistische Partei. Die Kuomintang-Reaktionire
wiesen cinen Teil ihrer Truppen und ihrer Regicrungsbeamten an, sich den japanischen
Eindringlingen zu ergeben und dann, als Marionettentruppen und -beamte, gemeinsam
mit den japanischen Truppen die befreiten Gebicte anzugreifen. Solche Praxis wurde
arglistig fiir ,Rettung des Vaterlands auf Umwegen" ausgegeben.
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4 Scobie war Oberbefehlshaber der von den britischen Imperialisten nach Griechen-
land entsandten Aggressionstruppen. Im Oktober 1944, als die deutschen Invasoren auf
dem europiiischen Kontinent Niederlagen erlitten und den Riickzug antraten, riickte
Scobie mit der reaktioniren griechischen Regierung, die nach London geflohen war,
an der Spitze der britischen Truppen in Griechenland ein. Er stiftete die reaktionire
Regierung Griechenlands an, die griechische Volksbefreiungsarmee, die jahrelang hel-
denhaft den deutschen Eindringlingen Widerstand geleistet hatte, anzugreifen und die
griechischen Patrioten abzuschlachten, und unterstiitzte sie dabei, So wurde Griechen-
land in den Strudel eines blutigen Terrors gestiirzt.

% Das Bao-Djia-System war ein politisches System auf der untersten Ebene, mit
dessen Hilfe die Kuomintang-Reaktioniire ihre faschistische Herrschaft ausibten, Am
1. August 1932 gab Tschiang Kai-schek in den Provinzen Honan, Hupeh und Anhui
die ,,Verordnung iiber die Organisierung und Uberprifung der Einwohnerschaft der
Kreise nach dem Bao-Djia-System™ bekannt, worin es hieB: ,,Beim Bao-Djia-System
gile als Hinheit der Haushalt, an dessen Spitze ein Vorsteher steht, Zehn Haushalte
bilden ein Djia und zehn Djia ein Bao mit je einem Vorsteher an der Spitze.” Ferner
wurden Mallnahmen fir kollektive Bestrafung eingefiihrt, wonach sich die Haushalte
gegenseitig bespitzeln und denunzieren sollten; auch wurden verschiedene konterrevo-
lutioniire Mafinahmen zur Zwangsarbeit getroffen. Am 7. November 1934 verkiindete
die Kuomintang-Regierung offiziell, dal dieses System faschistischer Herrschafe in
allen unter ihrer Gewalt stehenden Provinzen und Stidten eingefiibrt werden miisse.

% Gemeint ist das von der Kuomintang-Regierung eingefiihrte feudalistische, kom-
pradorische und faschistische Bildungswesen.

" Im November 1943 trafen sich die Vertreter Chinas, ¢ ISA und GroBbritan-
niens in der Agyptischen Hauptstadt Kairo zu einer interna -\é#én Konferenz. Diese
Konferenz veriffentlichte die Kaira-Deklaration, in der di ckmbe der Insel Taiwan
und anderer Gebiete an China klar und deutli ff:stgclu'?}g\urdc Im Juni 1950 verletzte
die USA-Regierung ganz offen diese Ve em sie zur Kontrolle dber Tai-
wan ihre Kriggsflotte dorthin entsang&;@k ‘der K%smht. China seiner Souverdnitits-
rechte auf Taiwan zu berauben, 0\ (& \

8 Der Ome-Berg ist ein hck'lr?ﬂ!g ﬁbm Jb*ﬁl westen der Provinz Szetschuan.
Hier symbolisiert Genosse Mao Tst ‘t‘? Berggegend in Szetschuan, die der
hereschenden TﬂchlﬂngkdISLhtk mg;cﬁ ‘des Widerstandskriegs gegen Japan als
letzter Zufluchtsort diente,

9 Siche die Arbeiten ¢ Rmkummrc miissen bestraft werden”, ,,Alle antija-
panischen Kriifte rusqm@nqchheﬁcn, gegen die antikommunistischen Ultrakonserva-
tiven kidmpfen” und yZchn Forderungen an die Kuomintang, Ausgewdbite Werke
Mao Tse-tungs, Bd. @r‘i 207 £F., S, 457 ££., S. 465 ff.

10 Ziticttausder , Deklacation vor der Abreise nach dem Norden®, die Sun Yat-sen
am ro. November 1924 verdffentlichte,

11 Dieser absurde Terminus wird in dem konterrevolutiondren Machwerk Tschiang
Kai-scheks Die Geschicke Chinas gebrauche.

12 Die Atlantikcharta ist cin Dokument, das von den USA und Grofbritannien
im August 1941 nach der Atlantik-Konferenz gemeinsam verdffentlicht wurde. Die
Moskauer Konferenz fand im Oktober 1943 unter Teilnahme der AuBenminister der
Sowjetunion, der USA und Grofibritanniens statt. Die Konferenz von Teheran wurde
im November/Dezember 1943 von der Sowjetunion, den USA und GroBbritannien in
Teheran, der Hauptstadt des Irans, abgehalten. Die Krim-Konferenz war eine Kon-
ferenz der Sowjetunion, der USA und GroBbritanniens, die im Februar 1945 in Jalta
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auf der Krim, im Siiden der Sowjetunion, stattfand. Auf all diesen internationalen
Konferenzen wurde beschlossen, mit vercinten Kriiften das faschistische Deutschland
und Japan zu zerschlagen sowie die Wiederbelebung der Krifte der Aggression und
der Uberreste des Faschismus nach dem Krieg zu verhindern, den Weltfrieden zu
erhalten und die Vilker aller Lander in ihrem Streben nach Unabhiingigkeit und Demo-
kratic zu unterstiitzen. Aber gleich nach dem Krieg kehrten die Regierungen der
USA und Grolibritanniens di internationalen Abkommen den Riicken und ver-
letzten sie.

13 Gemif den Beschliissen der Moskauer und der Teheran-Konferenz kamen dic
Vertreter der vier Staaten Sowjetunion, USA, Grofibritannien und China von August
bis Oktober 1944 zu ¢iner Beratung in Dumbarton Oaks in den USA zusammen, wo
sic einen Entwurf des Statuts der Organisation der Vereinten Nationen ausarbeiteten.
Von April bis Juni 1945 fand eine Vollversammlung der Vereinten Nationen in San
Francisco in den USA statt, an der Vertreter von jo Staaten teilnahmen. Die be-
freiten Gebiete Chinas sandten Genossen Dung Bi-wu als ihren Delegierten zu dieser
Konferenz.

' Nach dem VII. Parteitag der Kommunistischen Partei Chinas wurde in Yenan
das ,,Vorbereitende Komitee zur Einberufung einer Konferenz der Volksvertreter der
befreiten Gebiete Chinas” gebildet und die Griindungsversammlung dieses Vorberei-
tenden Komitees abgehalten, an der Vertreter aus allen befreiten Gebieten teilnahmen.
Nach der Kapitulation Japans verinderte sich die politische Lage im Land, so daB die
Konferenz der Volksvertreter der befreiten Gebicte Chinas nicht stattfand.

ANMERKUNGEN DES UBERSETZERS

11} Siche die Arbeit ,Eine Erklirung zur Erklirung Tschiang Kai-scheks”, Anmer-
kung 1, Ausgewiblte Werke Mao Tse-tungs, Bd, 1, S. 303.

2] Siche dic Arbeit ,,Der politische Kurs, dic MaBnahmen und die Perspektiven im
Kampf gegen den Angriff Japans”, Anmerkung 1, Awsgewablte Werke Mao
Tse-tungs, Bd. 11, S. 17.

131 Unter den bewaffneten Arbeitsgruppen sind jene kleineren Gruppen zu verstehen,
die unter der Fihrung der Kommunistischen Partei Chinas standen und sich aus
Kadern und ausgezeichneten Kampfern der Armee sowie aus drtlichen Funktio-
niren zusammensetzten. lhre Aufgaben bestanden darin, tief in die vom Feind
besetzten Gebiete einzudringen, um dort die Massen aufzuriitteln und zu organi-
sieren, Parteiorganisationen zu schaffen bzw. wiederherzustellen, geheime Organe
der Volksmacht zu errichten, Marionettenorganisationen und -machtorgane zu zet-
schlagen sowie mittels aller méglichen Kampfformen den japanischen und Marionet-
tentruppen Schlige zu versetzen und sie zu zersetzen.

(4] Siche die Arbeit ,,Uber die Taktik im Kampf gegen den japanischen Imperialis-
mus®, Anmerkung 2, Ausgewibite Werke Mao Tse-tungs, Bd. 1, S. 200.
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YU GUNG VERSETZT BERGE*

(11. Juni 194s)

Unser Parteitag ist schr erfolgreich verlaufen. Wir haben drei
Dinge erledigt. Erstens haben wir die Linie der Partei festgelegt:
die Massen kiihn mobilisieren, die Krifte des Volkes verstiarken, un-
ter Fithrung unserer Partei die japanischen Eindringlinge besiegen,
das ganze Volk befreien, ein neudemokratisches China aufbauen.
Zweitens haben wir das neue Parteistatut angenommen. Drittens
haben wir das leitende Organ der Partei — das Zentralkomitee —
gewihlt. Von nun an besteht unsere Aufgabe darin, die ganze Partei
zur Verwirklichung der Parteilinie zu fithren. Unser Parteitag ist der
Parteitag des Sieges, der Parteitag der Geschlossenheit. Die Dele-
gierten haben zu den drei entgegengenommenen Berichten wertvolle
Meinungen gedulert. Viele Genossen iibten hier Selbstkritik; ausge-
hend von der Einheit als Ziel, gelangten sie durch Selbstkritik zur
Einheit. Unser Parteitag ist ein Vorbild an Geschlossenheit, ein Vor-
bild an Selbstkritik, ein Vorbild an innerparteilicher Demokratie.

Nach Abschlufd des Parteitags werden viele Genossen an ihren
Arbeitsplatz zuriickkehren, sich an die verschiedenen Kriegsfronten
begeben. Genossen, wenn ihr an Ort und Stelle angelangt seid, miifit
ihr die vom Parteitag angenommene Linie propagieren und mit Hilfe
aller Parteimitglieder eine breite Aufklarungsarbeit unter den Volks-
massen durchfiihren,

Bei der Propagierung dieser Linie miissen wir erreichen, daBl die
gesamte Partei und das ganze Volk von der Zuversicht des Sieges
der Revolution durchdrungen werden. Vor allem ist es notwendig,
das politische BewuBtsein der Avantgarde zu heben, so daB sie fest
entschlossen ist, keine Opfer scheut und alle Schwierigkeiten iiberwin-
det, um den Sieg zu erringen. Aber das geniigt noch nicht; notwendig

*SchluBrede des Genossen Mao Tse-tung auf dem VII Partcitag der Kom-
munistischen Partei Chinas.
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ist ferner, das politische Bewultsein der breiten Volksmassen im
ganzen Land zu entwickeln, so daf} sie bereitwillig, freudig mit uns
zusammen kidmpfen, um den Sieg zu erringen. Das ganze Volk muff
iiberzeugt sein, daf® China dem chinesischen Volk gehort und nicht den
Reaktioniren. Es gibt ein altes chinesisches Gleichnis, die Parabel
»Yii Gung versetzt Berge“. Darin wird erzihlt, daf in alten Zeiten
im Norden Chinas ein Greis aus den Nordlichen Bergen namens Yii
Gung (,,Narrischer Greis™) lebte. Den Weg, der von seiner Haustiir
nach Siiden fiihrte, versperrten zwei groBe Berge: der Taihang und
der Wangwu. Yii Gung faite den Entschluf}, gemeinsam mit seinen
Sohnen diese Berge mit Hacken abzutragen. Ein anderer Greis na-
mens Dschi Sou (,,Weiser Alter™) lachte, als er sie sah, und meinte:
,»lhr treibt aber wirklich Unfug; ihr paar Leute konnt doch unmoglich
zwei solche riesigen Berge abtragen!” Yi Gung antwortete ihm:
,»Sterbe ich, bleiben meine Kinder; sterben die Kinder, bleiben die
Enkelkinder, und so werden sich die Generationen in einer endlosen
Reihe ablésen. Diese Berge sind zwar hoch, aber sie konnen nicht
mehr héher werden; um das, was wir abtragen, werden sie niedriger:
Warum sollten wir sie da nicht abtragen konnen?* Nachdem Yu Gung
mit diesen Worten die falsche Auffassung Dschi Sghs widerlegt hatte,
machte er sich daran — ohne auch nur im ger n zu schwanken —,
Tag fiir Tag die Berge abzutragen Q&S{g‘ e Gott, und er schickte
zwei seiner Boten auf die Erd e Berge auf dem Riicken
davontrugen.! Gegenwartlg Is zwei grofie Berge schwer
auf dem chinesischen Volk." crzcﬁle; n heiBt Imperialismus, der
andere Feudalismus. Die Kobr tische Partei Chinas ist schon
lingst entschlossen, d1ese\:$éidm‘ erge abzutragen. Wir miissen
unseren Entschlull bek sfich in die Tat umsetzen, wir missen uner-
miidlich arbeiten, ua8 Wwir werden Gott ebenfalls rithren. Und unser
Gott ist niemandtanders als die Volksmassen Chinas. Wenn sich das
ganze Volk erh@t mit uns gemeinsam diese Berge abzutragen, sollten
wir sie d et nicht abtragen konnen?

Gestern habe ich im Gespriach mit zwei Amerikanern, die sich zur
Heimkehr in die USA anschickten, erklirt, die amerikanische Regie-
rung versuche uns zu unterminieren, doch wir wiirden das nicht zu-
lassen. Wir widersetzen uns der Politik der amerikanischen Regierung,
die darauf gerichtet ist, Tschiang Kai-schek in seinem Kampf gegen
die Kommunistische Partei zu unterstiitzen. Aber wir miissen erstens
einen Unterschied machen zwischen dem amerikanischen Volk und
der USA-Regierung und zweitens einen Unterschied machen zwischen
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denen, die in der amerikanischen Regierung die Politik bestimmen,
und den einfachen Mitarbeitern. Ich sagte diesen zwei Amerikanern,
richtet den Leuten in eurer Regierung aus, die die Politik bestimmen:
Euch ist der Zutritt zu unseren befreiten Gebieten verboten, da eure
Politik darauf abzielt, Tschiang Kai-schek im Kampf gegen die Kom-
munistische Partei zu unterstiitzen, und wir euch nicht trauen. Ihr
kénnt in die befreiten Gebiete kommen, wenn ihr damit die Absicht
verfolgt, Japan zu schlagen, aber das mull vereinbart werden. Wir
werden jedoch nicht zulassen, dall ihr nach Diebesart bei uns her-
umschniiffelt. Hurley® hat sich bereits offen gegen eine Zusammen-
arbeit mit der Kommunistischen Partei Chinas erklirt; wenn dem
aber so ist, warum wolltet ihr euch noch in unseren befreiten Gebieten
herumtreiben?

Die Politik der amerikanischen Regierung, die auf die Unterstiit-
zung Tschiang Kai-scheks im Kampf gegen die Kommunistische
Partei gerichtet ist, zeugt davon, dall die amerikanische Reaktion
aufler Rand und Band geraten ist. Doch die Versuche aller chinesi-
schen und auslindischen Reaktionire, den Sieg des chinesischen Volkes
zu verhindern, sind zum Scheitern verurteilt. Im allgemeinen Strom
der Weltereignisse ist jetzt die Demokratie die Hauptstromung, und
die gegen die Demokratie auftretende Reaktion ist nur eine Ge-
genstromung. Die Gegenstromung der Reaktion versucht jetzt, die
Hauptstromung der nationalen Unabhingigkeit und der Volksdemo-
kratie zu iiberwinden, aber sie wird nie zur Hauptstromung werden.
Gegenwirtig bestehen in der alten Welt, wie Stalin vor langer Zeit
festlegte, nach wie vor die drei groflen Widerspriiche: erstens der
Widerspruch zwischen dem Proletariat und der Bourgeoisie in den
imperialistischen Lindern, zweitens der Widerspruch zwischen den
imperialistischen Michten, drittens der Widerspruch zwischen den
kolonialen und halbkolonialen Lindern einerseits und den imperiali-
stischen Metropolen andererseits.® Diese drei Widerspriiche existieren
nicht nur nach wie vor, sondern haben sich in ihrer Entwicklung noch
verschirft, sind noch grofler geworden. Wenn es auch eine antiso-
wijetische, antikommunistische, antidemokratische Gegenstromung
gibt, so wird diese reaktionire Gegenstromung, da die erwihnten
Widerspriiche vorhanden sind und sich entwickeln, eines Tages den-
noch iiberwunden werden.

Zur Zeit finden in China zwei Kongresse statt: der VI. National-
kongre der Kuomintang und der VIIL. Parteitag der Kommunistischen
Partei. Die Ziele dieser beiden Kongresse sind vollig verschieden:
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Der eine ist bestrebt, die Kommunistische Partei und die demokra-
tischen Krafte Chinas zu vernichten und auf diese Weise China in die
Finsternis zuriickzustoflen; der andere ist bestrebt, den japanischen
Imperialismus und seine Lakaien — die feudalen Krifte Chinas — zu
zerschlagen, das neudemokratische China aufzubauen und auf diese
Weise China zum Lichte zu fithren. Diese zwei Linien kimpfen mit-
einander. Wir sind fest davon iiberzeugt, dafd das chinesische Volk
unter der Fihrung der Kommunistischen Partei Chinas und geleitet
von der Linie des VIL. Parteitags der Kommunistischen Partei Chinas
den vollen Sieg erringen wird, wihrend der konterrevolutioniren
Linie der Kuomintang die Niederlage gewil} ist.

ANMERKUNGEN

1 Die Parabel ,,Yii Gung versetzt Berge" ist dem Buch Liddsi entnommen.

2 Patrick J. Hurley — ciner der reaktioniren Politiker der Republikanischen Partei
der USA. Ende 1944 wurde er zum Botschafter der USA in China ernannt. Die
Unterstiitzung, die er der antikommunistischen Politik Tschi Kai-scheks erwies,
ricf den entschiedenen Widerstand des chinesischen Volkes( or, und im November
1945 war er gezwungen zuruckzutreten. Hier ist die | ‘Hurleys auf einer Presse-
konferenz des Aullenministeriums der USA{D Wa;h: on am 2. April 1945 gemeint,
in der er sich offen gegen eine Zusannﬂkgz’oaﬂ ‘mit der Kommunistischen Partei
Chinas aussprach. Niheres dariber 4 t ,,Das Duett Hurley-Tschiang Kai-
schek ist durchgefallen”, vorliegedder 43 Ff.

3 Siche Stalin, Uber die Gmrr\rﬂégen dﬁ Z&m:mm, Teil 1, ,,Die historischen
Wurzeln des Leninismus™. Aad
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UBER DIE PRODUKTIONSTATIGKEIT
DER ARMEE FUR THRE SELBSTVERSORGUNG
UND UBER DIE BEDEUTUNG
DER GROSSEN AUSRICHTUNGS-

UND PRODUKTIONSBEWEGUNGEN#*

(27. April 1945)

Unter den gegenwirtigen Umstinden, da unsere Armee unter
groften materiellen Schwierigkeiten leidet und aufgelockerte Kampf-
operationen durchfithre, darf man keineswegs die ganze Verantwor-
tung fiir die materielle Versorgung der Armee den leitenden Organen
aufbilirden; denn auf diese Weise wiirden der breiten Masse auf den
unteren Ebenen die Hinde gebunden und konnten die von unten
kommenden Forderungen nicht befriedigt werden. Wir missen sagen:
,Genossen, laBt uns alle die Armel aufkrempeln und die Schwierig-
keiten iiberwinden!“ Soweit die oberen Ebenen es verstehen, die Auf-
gaben zu stellen, und den unteren Ebenen freie Hand lassen, damit sie
sich auf die eigenen Krifte stiitzen, wird die Frage gelost sein, und
zwar in einer recht zufriedenstellenden Weise. Wenn aber die oberen
Ebenen das nicht tun, sondern sich stets die ganze Last, die faktisch
iiber ihre Krafte geht, aufbiirden, wenn sie es nicht wagen, den unte-
ren Ebenen kithn Handlungsfreiheit einzuriumen, wenn sie die Akti-
vitit der breiten Massen zur Uberwindung der Schwierigkeiten aus
eigener Kraft nicht entfalten, dann werden trotz noch so groBer
Anstrengungen der oberen Ebénen sowohl diese als auch die unteren
Ebenen in eine schwierige Lage geraten, und das Problem wird unter
den gegenwirtigen Bedingungen niemals gelost werden konnen. Das
ist durch die Erfahrungen der letzten Jahre vollauf bestitigt worden.

* Ein von Genossen Mao Tse-tung fiir die Yenaner Tageszeitung Djidfang Jibao
verfabter Leitartikel.
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Das Prinzip der ,cinheitlichen Leitung und dezentralisierten Wirt-
schaftsfithrung® ist, wie bereits bewiesen, unter den gegenwirtigen
Bedingungen das richtige Prinzip fiir die Organisierung des gesamten
wirtschaftlichen Lebens in unseren befreiten Gebieten.

Die Armee der befreiten Gebiete zihlt bereits liber goo ooo Mann;
um die japanischen Eindringlinge zu zerschlagen, ist es notwendig,
die Armee zu vervielfachen. Aber wir erhalten noch keine Hilfe von
aullen. Selbst wenn uns in Zukunft eine solche Hilfe zuteil wird,
missen wir uns dennoch selbst die Mittel zum Leben bereitstellen,
und in dieser Hinsicht ist nicht das Geringste von Subjektivismus
zuldssig. In naher Zukunft werden wir die erforderlichen Armee-Ein-
heiten aus Gebieten, wo sie derzeit aufgelockert operieren, zuriickzie-
hen und zum Angriff auf bestimmte Objekte konzentrieren miissen.
Solche groflen Verbinde fiir massive Aktionen werden nicht nur
aullerstande sein, sich durch eigene Produktionstitigkeit selbst zu
versorgen, sondern in groffem Umfang einer materiellen Versorgung
aus dem Hinterland bediirfen; nur die in diesen Gebieten zuriickge-
lassenen drtlichen Truppen und regionalen Verbinde (deren Stirke
nach wie vor grof} sein wird) kénnen dann weiterhin sowohl kimpfen
als auch in der Produktion titig sein. Aus diesem Grund miissen alle
unsere Truppen ausnahmslos die gegenwiirtige Gél'egenhclt benutzen,
um zu lernen, ohne Becintrichtigung der Kampfhandlungen und der
Kampfausbildung mit den Auf b&vdcs‘(pedwe;scn Selbstversorgung
durch die eigene ProdukuonW(cm«‘fcmg zu werden. Kann man
denn daran noch zweifeln? { PN

Unter unseren Bcdmgungcmut die"Produktion der Armee fiir ihre
Selbstversorgung eine Ma&mhine, Mder Form nach riickstindig und
riickschrittlich, dem Wa@m nach aber fortschrittlich und von grofier
historischer Btdcutuﬁg ist. Formal verstofen wir gegen das Prinzip
der Arbeitsteilung. Doch unter unseren Bedingungen — Armut und
Zersplitterung dﬁ Landes (das Ergebnis der verbrecherischen Titig-
keit der ;tmwhcnd(.n Hauptclique der Kuomintang) sowie der in
voneinander isolierten Gebieten gefithrte langdauernde Partisanen-
krieg des Volkes — ist eine solche Handlungsweise fortschrittlich.
Man sche, wie bleich und mager die Soldaten der Kuomintang-Armee
ausschen und wie stark und kriftig unsere Soldaten der befreiten
Gebiete sind. Man sehe, wie schwer wir es hatten, bevor wir die
Produktion zur Selbstversorgung begannen, und wie leicht wir es
haben, scit wir uns durch unsere eigene Produktionstitigkeit versorgen.
Nehmen wir zwei Abteilungen, beispiclsweise zwei Kompanien, von
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denen sich jede fiir eine der zwei Versorgungsmethoden entscheiden
moge: die eine wird voll und ganz von den oberen Ebenen mit Mitteln
fiir den Lebensunterhalt versorgt, die andere dagegen wird entweder
iiberhaupt keine oder nur einen Teil der Versorgung von den oberen
Ebenen erhalten, aber dafiir die eigenen Bediitfnisse voll oder zu einem
groBeren Teil oder zur Hilfte oder zu einem kleineren Teil durch ihre
eigene Produktionstitigkeit befriedigen. In welchem Fall werden die
Ergebnisse besser sein? Welcher Methode ist der Vorzug zu geben?
Wenn die Methode der Selbstversorgung durch die eigene Produk-
tionstitigkeit versuchsweise ein Jahr lang ernsthaft angewandt worden
ist, dann wird man zweifellos einschen, dal} die zweite Methode bessere
Ergebnisse zeitigt, und ihr den Vorzug geben; man wird zweifellos
anerkennen, daf} die erste Methode schlechtere Resultate ergibt, und
sie nicht akzeptieren, Die Ursache liegt darin, dal die zweite Methode
es ermoglicht, die Lebensbedingungen aller Angehdrigen unserer
Truppen zu verbessern; bei der ersten Methode dagegen ist es unter
den Bedingungen der gegenwirtigen materiellen Schwierigkeiten un-
maoglich, ihre Bediirfnisse zu befriedigen, so sehr sich auch die oberen
Ebenen um ihre Versorgung bemiihen werden. Durch Anwendung
einer solchen, scheinbar ,riickstindigen” oder ,riickschrittlichen®
Methode sind unsere Truppen imstande, Schwierigkeiten bei der Le-
bensmittelversorgung zu iiberwinden und ihre Lebensbedingungen zu
verbessern, so dal jeder Soldat stark und kriftig wird; auf diese
Weise konnen sie die Steuerlast der Bevélkerung, welche ebenfalls
Schwierigkeiten durchmacht, erleichtern und damit ihre Unterstiitzung
gewinnen, konnen sie den langdauernden Krieg durchhalten und die
Reihen der Armee erweitern und somit die befreiten Gebiete vergro-
Bern, die vom Feind besetzten Gebiete verkleinern und die endgiiltige
Vernichtung der Aggressoren sowie die Befreiung ganz Chinas errei-
chen. Ist das etwa nicht von groBer historischer Bedeutung?

Der Umstand, daf} die Armee fiir den eigenen Bedarf produziert,
hat nicht nur die Lebenshaltung der Truppen verbessert, die vom Volk
zu tragenden Lasten erleichtert und daher eine Erweiterung der Rei-
hen der Armee erméglicht, sondern auch sofort eine Reihe anderer
unmittelbarer Vorteile mit sich gebracht. Diese Vorteile sind: 1. Bes-
sere Bezichungen zwischen Offizieren und Soldaten. Die einen wie
die anderen arbeiten in der Produktion zusammen und stellen ein
briiderliches Verhaltnis untereinander her. 2. Eine bessere Einstellung
zur korperlichen Arbeit. Bei uns wird jetzt weder das alte Soldner-
system noch die allgemeine Wehrpflicht, sondern ein drittes System
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eingefiihrt: das System der Mobilisierung von Freiwilligen. Dieses
System ist besser als das Soldnersystem, denn es wird nicht so viele
Faulenzer hervorbringen, aber es ist dennoch schlechter als die allge-
meine Wehrpflicht. Unsere gegenwirtigen Bedingungen gestatten uns
nur, das System der Mobilisierung von Freiwilligen anzuwenden, und
wir sind noch nicht imstande, die allgemeine Wehrpflicht einzufiihren.
Die auf freiwilliger Basis mobilisierten Soldaten miissen lange Zeit in
der Armee leben, und dieser Umstand kénnte ihre positive Einstellung
zur korperlichen Arbeit schwiichen, so dall Faulenzer aufkommen und
manche Leute gewisse iible Gewohnheiten, wie sie unter den Truppen
der Militirmachthaber anzutreffen sind, annehmen wiirden. Seit die
Armee fiir ihren Eigenbedarf produziert, hat sich die Einstellung zur
korperlichen Arbeit gebessert, sind die iiblen Gewohnheiten der Fau-
lenzerei beseitigt worden. 3. Eine straffere Disziplin. Weit davon
entfernt, die Disziplin im Gefecht und im téglichen Leben der Armee
zu schwichen, hat die Arbeitsdisziplin bei der Produktion sie umge-
kehrt gestirkt. 4. Bessere Bezichungen zwischen Armee und Volk.
Da nun die Armee selbst einen ,Haushalt” fiihrt, kommt es selten
oder tiberhaupt nicht mehr zu Eingriffen in das Vermogcn der Beval-
kerung. Da die Armee und die Bevolkerung cnnﬂnder in der Produk-
tion mit Arbeitskriften aushelfen und Beistand {cisten, haben sich die
freundschaftlichen Bande zwischendhnen néch mehr verstirkt. 5. We-
niger Murren in der Armee uhqﬂk Regicrung, bessere Bezichungen
zwischen Armee und chiw&» G."Ein, Ansporn fiir die grofe Pro-
duktionsbewegung der Bevbikerdag, (Da Sich die Armee mit Produk-
tion befafit, wird die Now.wdqgkex noch offenkundiger, daf} die
Regierungsinstitutionen das* glciehe tun, und sie tun dies auch mit
groBerem Eifer; aucho'wird natiiclich die Notwendigkeit der allge-
meinen B{.wcgungﬂbs ganzen Volkes zur Steigerung der Produktion
offenkundiger, tnd sie geht gleichfalls energischer vonstatten.

Die, Ausrichtungs- und die Produktionsbewegung, die im Jahre
1942 beziehingsweise im Jahre 1943 begonnen haben und einen allge-
meinen Charakter tragen, spielten und spielen auch jetzt in unserem
geistigen und materiellen Leben eine entscheidende Rolle. Wenn wir
diese beiden Kettenglieder nicht im richtigen Augenblick packen,
werden wir auBerstande sein, die ganze Kette der Revolution fest in
der Hand zu halten, und unser Kampf wird sich nicht vorwirtsentwik-
keln konnen,

Allen ist bekannt, daf’ von den Mitgliedern unserer Partei, die
ihr vor 1937 beitraten, nicht mehr als einige Zehntausende tibriggeblie-
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ben sind, heute aber mehr als 1200000 Parteimitglieder gezihlt
werden, von denen die Mehrheit aus der Bauernschaft und aus anderen
Schichten des Kleinbiirgertums stammt. Diese Genossen zeigen cine
bewundernswerte revolutionire Aktivitit und sind bereit, eine marxi-
stische Schulung zu erhalten; sie sind jedoch mit ihrer fritheren Ideo-
logie, die sich mit dem Marxismus nicht oder nicht ganz in Einklang
bringen lif}t, in die Partei eingetreten. Das gleiche gilt auch fiir
manche Parteimitglieder, die vor 1937 in die Partei eingetreten sind.
Das ist ein iiberaus ernster Widerspruch, eine gewaltige Schwierigkeit.
Konnen wir angesichts eciner solchen Lage erfolgreich voranschreiten,
wenn wir nicht eine allgemeine Bewegung fiir marxistische Erziehung,
das heifit die Ausrichtungsbewegung entfalten? Offensichtlich nicht.
Aber da wir unter den zahlreichen Kadern diesen Widerspruch — den
Widerspruch zwischen der proletarischen und der nichtproletarischen
Ideologie innerhalb der Partei (einschlieBlich einer kleinbiirgerlichen,
biirgerlichen und sogar grundherrlichen, aber in der Hauptsache klein-
biirgerlichen Ideologie), das heiflt den Widerspruch zwischen der
marxistischen und der nichtmarxistischen Ideologie — geldst haben
oder dabei sind, ihn zu lésen, kann unsere Partei eine beispiellose (aber
nicht vollstindige) ideologische, politische und organisatorische Ein-
heit erreichen und mit groBen, aber zugleich festen Schritten voran-
kommen. Nunmehr kann und muf} unsere Partei noch mchr wachsen,
und wir werden, geleitet von den Prinzipien der marxistischen Ideo-
logie, ihr kiinftiges Wachstum noch besser lenken kénnen.

Das andere Kettenglied ist die Produktionsbewegung. Der Wider-
standskrieg gegen die japanische Aggression dauert bereits acht Jahre;
zu Beginn des Krieges hatten wir noch Nahrung und Kleidung. Dann
wurde es fiir uns immer schwerer, bis wir in gewaltige Schwierigkeiten
gerieten: es mangelte an Getreide, es mangelte an Speisedl und Salz,
es mangelte an Bekleidung, es mangelte an Geld. Diese gewaltigen
Schwierigkeiten, diese gewaltigen Widerspriiche entstanden in den
Jahren 1940 bis 1943, als die Grofoffensive des Feindes entfaltet wurde
und die Kuomintang-Regierung drei groflangelegte Angriffe gegen das
Volk (die sogenannten antikommunistischen Kampagnen) startete.
Wire in unserem Kampf gegen Japan ein Voranschreiten moglich
gewesen, wenn wir diese Schwierigkeiten nicht iberwunden, diese
Widerspriiche nicht gelost, dieses Kettenglied nicht gepackt hitten?
Offensichtlich nicht. Aber wir haben gelernt, die Produktion zu ent-
wickeln, und lernen es auch jetzt. So haben wir wieder Krifte gesam-
melt, sind wieder voller Leben, In einigen Jahren werden wir keinen
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Feind zu fiirchten brauchen, werden wir imstande sein, alle Feinde
zu iberwiltigen.

Daher ist es vollig klar, welch grofie historische Bedeutung die
beiden Bewegungen — die Ausrichtungs- und die Produktionsbewe-
gung — haben,

Entfalten wir also diese beiden Bewegungen noch mehr, noch
breiter als Grundlage fiir die Erfiilllung aller iibrigen Kampfaufgaben.
Wenn wir dazu imstande sind, wird die vollige Befreiung des chine-
sischen Volkes gewiihrleistet sein.

Jetzt ist die Zeit der Friihjahrsbestellung. Wir hoffen, dafl die
leitenden Genossen, die Funktionidre und die Volksmassen in allen
befreiten Gebieten, ohne den gilinstigen Augenblick zu verpassen, das
Kettenglied der Produktion erfassen und noch gréfiere Erfolge als
im Vorjahr erzielen werden. Besonders in jenen Gebieten, wo man
noch nicht gelernt hat, die Produktion zu entwickeln, mufl man sich
in diesem Jahr groflere Miihe geben.
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(r0. Juli 1945)

Am 7. Juli wurde in Tschungking die 4. Tagung des Politischen
Nationalrats erdffnet, die dem diktatorischen Regime Tschiang Kai-
scheks als Feigenblatt dienen soll. In der ersten Sitzung waren so
wenig Mitglieder des Rates anwesend wie auf keiner der vorange-
gangenen Tagungen. Es fehlten nicht nur die Vertreter der Kommu-
nistischen Partei Chinas, sondern auch viele Ratsmitglieder aus
anderen Kreisen. Von den 200 Ratsmitgliedern waren nur 180 zur
Sitzung erschienen. Bei der Eroffnung der Tagung lied Tschiang
Kai-schek eine Rede vom Stapel. Er sagte:

Die Regierung hat nicht die Absicht, irgendwelche konkreten
Projekte beziiglich der Einberufung einer Nationalversammlung vor-
zulegen, so dall Sie, meine Damen und Herren, die Angelegenheit
griindlich erértern konnen. Die Regierung ist bereit, IThre Meinung
zu dieser Frage mit grofBter Ehrlichkeit und Aufrichtigkeit anzuhoren.

Damit ist offensichtlich die ganze Angelegenheit liber die Einberu-
fung der Nationalversammlung zum 12. November dieses Jahres zu
Ende. Mit dieser Angelegenheit hatte auch der Imperialist Patrick
J. Hurley zu tun. Dieser Imperialist hat ndmlich Tschiang Kai-schek
auf alle mogliche Weise zu einem solchen Schritt angestachelt, und
nur dadurch wurde Tschiang Kai-scheks Riickgrat bei seiner letzten
Neujahrsrede! ein wenig gestirkt, und das noch sehr viel mehr bei
seiner Rede am 1. Mirz2, in der er erklirte, er wiirde am 12. November
unbedingt ,,die Macht dem Volke zuriickgeben®. In seiner Rede vom
1. Mirz lehnte Tschiang Kai-schek den Vorschlag der Kommunisti-
schen Partei Chinas, eine Konferenz aller Parteien und Gruppen

* Ein von Genossen Mao Tse-tung fiir die Nachrichtenagentur Hsinhua verfaBter
Kommentar.
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einzuberufen und cine Koalitionsregierung zu bilden, kategorisch ab,
obwohl dieser Vorschlag den allgemeinen Willen des Volkes zum
Ausdruck brachte; dafiir iiberschlug er sich fast vor Begeisterung, als
er mit dem Projekt prahlte, eine sogenannte Dreierkommission unter
Mitwirkung eines USA-Vertreters zur ,,Umgruppierung’ der Truppen
der Kommunistischen Partei Chinas zu organisieren. Tschiang Kai-
schek wagte es sogar zu erkliren, die Kommunistische Partei Chinas
miisse ihm zunichst ihre Truppen iibergeben und erst dann werde er
geruhen, ihr den ,legalen Status” zu gewihren. Bei alledem hat die
Unterstiitzung durch seinen Gonner Hurley die entscheidende Rolle
gespielt. Hurley gab am 2. April in Washington eine Erklirung ab,
worin er neben solchen imperialistischen Phrasen wie Verneinung der
Bedeutung der Kommunistischen Partei Chinas, Verleumdung ihrer
Titigkeit und Verweigerung der Zusammenarbeit mit ihr die stinken-
den Dinge Tschiang Kai-scheks wie die ,,Nationalversammlung® aus
Leibeskriften anpries. Auf diese Weise hatte das eintriichtige Duett,
das Hurley von den USA und Tschiang Kai-schek von China zum
besten gaben, mit dem gemeinsamen Ziel, das chinesische Volk zu

opfern, seinen tonenden Hohepunkt erreicht. Doch von diesem Au-
genblick an schien es mit ihnen bergab zu gehen. Untcr den Chinesen
und unter den Ausldndern, in den Reihen danKﬁommtang und aufler-
halb derselben, unter den Angeh{ﬁgcn der” verschiedenen Parteien
und Gruppen sowie unter de 'E@E’%lﬁ?en— iiberall wurden unzih-
lige Stimmen des Protestes @" \s"wf' uf eine einzige Ursache zu-
riickzufiihren: So glaubwii uvﬁ‘ und Tschiang Kai-schek ihr
Vorhaben auch anpreisen, wi g; t& tzten Endes die Interessen des
chinesischen Volkes prusge“bt.n. “dic Einheit des chinesischen Volkes
noch mehr untergrabén, cine Mine legen, die einen grofangelegten
Biirgerkrieg in“Ghina “auslésen soll, und auf diese Weise das gemein-
same Interesse dés amerikanischen Volkes und der Vélker der anderen
alliicrtem}];‘,aad%’? am antifaschistischen Krieg und an einer friedlichen
Koexistenz nach dem Krieg schiadigen. Womit Hurley sich gegenwir-
tig beschiftigt, weill niemand, aber auf jeden Fall ist er, wie man sicht,
zeitweilig in der Versenkung verschwunden, so dafl Tschiang Kai-schek
nun die Sache allein auszubaden hatte und auf der Tagung des Poli-
tischen Nationalrats ein unsinniges Geschwitz von sich geben mufte,
Am 1. Mirz sagte Tschiang Kai-schek:

In unserem Land ist die Lage anders als in den anderen Landern.
Bis zur Eroffnung der Nationalversammlung haben wir keine ver-
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antwortliche Kérperschaft, die das Volk reprisentiert und bei der
sich die Regierung iiber die Meinung des Volkes informieren konnte.

Wenn dem so ist, dann versteht man nicht, warum sich unser Gene-
ralissimus plétzlich anschickt, die ,,Meinung* des Politischen Natio-
nalrats ,,anzuhéren”. Denn nach seinen Worten gibt es in China
iberhaupt keine ,,verantwortliche Kérperschaft, bei der man sich iiber
die Meinung des Volkes informieren konnte”. Der Politische Natio-
nalrat ist nur eine als Futterkrippe dienende , Kérperschaft®, und es
gibt heute keine Rechtsgrundlage dafiir, ihn ,,anzuhéren®. Jedenfalls
wird der Politische Nationalrat, sollte er auch nur ein Wort gegen
die Einberufung der falschlichen ,National“‘versammlung &#ulern,
ein gutes Werk tun, das ihm als Verdienst anzurechnen sein wird,
obwohl er dadurch gegen das ,kaiserliche Edikt” vom 1. Mirz ver-
stofben und sich einer Majestitsbeleidigung schuldig machen wiirde.
Gewill ist es heute noch zu frith, eine Einschitzung der Tagung des
Politischen Nationalrats zu geben, weil wir noch einige Tage abwarten
miissen, um zu sehen, was der Generalissimus von dieser Tagung ,,zu
horen bekommen wird. Eins steht dennoch fest: Seitdem das chine-
sische Volk seine Stimme zum Protest gegen diese Nationalversamm-
lung erhob, beginnen selbst jene Leute, die fiir diese ,konstitutionelle
Monarchie* fechten, sich um unseren ,,Monarchen* Sorgen zu machen,
reden ihm zu, sich nicht in Form eines ,,Schweine-Parlaments“!!! eine
Schlinge um den Hals zu legen, und warnen ihn vor dem Ende, das
Yiian Schi-kai nahm. Wer weil}, ob nicht unser ,,Monarch* deshalb
seine Hinde davon lassen wird. Aber er und sein Gefolge werden es
unter keinen Umstinden zulassen, dall das Volk auf leichte Weise
auch nur die geringsten Rechte erhilt, falls sie das auch nur ein Haar
kosten wiirde. Ein unmittelbarer Beweis dafiir ist die Tatsache, daB
dieser ,Monarch” die berechtigte Kritik des Volkes fiir ,,hemmungs-
lose Angriffe erklirt. Nach seinen Worten ist es ,,unter den Bedin-
gungen des Krieges ganz unmoglich, in den von Japan besetzten
Gebieten irgendeine allgemeine Wahl durchzufiihren. Deshalb falBte
das Plenum des Zentralexekutivkomitees der Kuomintang vor zwei
Jahren den Beschluf}, binnen eines Jahres nach Kriegsende eine Na-
tionalversammlung einzuberufen und eine konstitutionelle Regie-
rungsform einzufiihren. Damals erfolgten von seiten gewisser Kreise
hemmungslose Angriffe’’. Sie hielten diese Frist fiir zu lang. Unser
»Monarch* trat aber ,mit Riicksicht darauf, daf sich der endgiiltige
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Abschlufs der Kriegshandlungen méglicherweise hinauszégert und daf
es selbst nach ihrem Abschlufl wohl kaum méglich sein wird, die Ord-
nung iberall in kurzer Frist wiederherzustellen®, dafiir ein, daf,
»sobald sich die militdrische Lage stabilisiert hat, eine Nationalver-
sammlung ecinberufen wird®“., Daraufhin erneuerten jene Leute zu
seiner Uberraschung ihre ,hemmungslosen Angriffe. Somit geriet
der ,,Monarch® in eine schwierige Lage. Aber das chinesische Volk
muf} Tschiang Kai-schek und seinesgleichen eines Besseren belehren:
Was ihr auch sprechen, was ihr auch tun mégt, das Volk wird einen
Betrug, durch welchen sein Wille verletzt werden soll, nie und nimmer
zulassen. Was das chinesische Volk haben will, ist die unverziigliche
Durchfithrung demokratischer Reformen wie Freilassung der politi-
schen Hiftlinge, Abschaffung der Agentenorganisationen, Gewihrung
von Freiheiten fiir das Volk und Gewihrung des legalen Status Ffiir
alle Parteien und Gruppen. Ihr tut nichts dergleichen, sondern voll-
fithrt Tricks mit dem Scheinproblem des Datums der Einberufung
einer ,,Nationalversammlung®, mit denen sich jedoch nicht einmal ein
dreijihriges Kind tauschen lafit. Ohne ein Minimum echter demokra-
tischer Reformen werden jegliche Versammlungen, nationalen oder
kleineren Maf3stabs, auf den Kehrichthaufen gewotfen werden. Mag
man dies alles als ,hemmungslose Angriffc"'a‘bezcichncn, aber jeder
derartige Betrug muf5 durch solche .,‘Ang,riffé“ entschieden, griindlich,
restlos und vollstindig zunichte gemacht werden, nicht die geringste
Spur darf davon iibrigbleibén.|, Und Zwar'aus keinem anderen Grund
als darum, weil es eben cin Betrug ist.~Die Einberufung einer Natio-
nalversammlung ist cine Sathe,.die Durchfiihrung minimaler demo-
kratischer Reformen eine andere. Ohne erstere kann man vorliufig
noch auskommen, doch'letztere mufl man unverziiglich verwirklichen.
Wenn Tschiang :Kai-schek und seinesgleichen ,schnellstens” die
Macht dem Vilke zuriickgeben® wollen, warum wollen sie da nicht
,,schnellstens® ‘einige minimale demokratische Reformen durchfiihren?
Herren von der Kuomintang, wenn Sie zu diesen letzten Zeilen gelan-
gen, miissen Sie zugeben, daf sich die chinesischen Kommunisten
durchaus nicht mit ,hemmungslosen Angriffen’ gegen Sie befassen,
sondern Thnen nur eine einzige Frage stellen. Sollte man auch das
nicht diirfen? Koénnen Sie diese Frage etwa unbeantwortet lassen? Sie
miissen auf die Frage antworten: Warum wollen Sie, die Sie die
»Macht dem Volke zuriickzugeben® gewillt sind, keine demokratischen
Reformen durchfiihren?
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ANMERKUNGEN

1 Gemeint ist die Rundfunkrede Tschiang Kai-scheks vom 1. Januar 1o45. In
dieser Rede verlor er kein Wort iiber die schmihlichen Niederlagen, die die Kuo-
mintang-Truppen bei der Offensive der japanischen Eindringlinge im abgelaufenen
Jahr erlitten hatten; im Gegenteil, er verleumdete frech das Volk, wandte sich
gegen den vom gesamten Volk und von allen antijapanischen Parteien und Gruppen
unterstiitzten Vorschlag, die Einparteiendiktatur der Kuomintang zu liquidieren sowie
eine Koalitionsregierung und ein vereinigtes Oberkommando zu bilden, bestand wei-
terhin auf der Einparteiendiktatur der Kuomintang und sprach von Vorbereitungen
zur Einberufung der vom gesamten Volk verworfenen und von der Kuomintang
kontrollierten sogenannten Nationalversammlung, um sie als Schutzschild vor der
Emporung des Volkes zu benutzen.

2 Gemeint ist die Rede Tschiang Kai-scheks vom 1. Mirz 1945 vor der Tschung-
kinger Gesellschaft zur Forderung der Einfithrung einer konstitutionellen Regierungs-
form. Tschiang Kai-schek bestand auf den reaktioniren Thesen seiner Neujahrs-
ansprache und schlug ferner vor, eine Dreierkommission unter Teilnahme eines
Vertreters der USA zur ,,Umgruppierung der Achten Route-Armee und der Neuen
Vierten Armee zu bilden, und forderte offen die Einmischung der USA-Imperialisten
in die inneren Angelegenheiten Chinas.

ANMERKUNGEN DES UBERSETZERS

[11 Der Militirmachthaber des Nordens Tsao Kun machte sich 1923 selbst zum
.. Priisidenten der Republik China®, indem er die Parlamentsabgeordneten mit
5 ooo Yran in Silber je Stimme bestach. Er war als der durch Bestechung ge-
wiihlte Prisident beriichtigt, und die bestochenen Abgeordneten wurden
Schweine-Abgeordnete” und dieses Parlament ,,Schweine-Parlament'* genannt.
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(12. Juli 1945)

Die China-Politik der USA, wie sie von ihrem Botschafter Patrick
J. Hurley reprisentiert wird, ruft immer offensichtlicher eine Biirger-
kriegskrise in China hervor. Die Kuomintang-Regierung, die an einer
reaktiondren Politik festhile, lebt seit dem Tage ihrer Griindung vor
achtzehn Jahren vom Biirgerkrieg; nur in der Zeit der Sian-Ereignisse
im Jahre 1936 sowie des Einfalls Japans in die Gebiete siidlich der
Groflen Mauer im Jahre 1937 war sie gezwungen, voriibergehend auf
den Biirgerkrieg im gesamtchinesischen Mafstab zu verzichten. Doch
seit 1939 ist der Biirgerkrieg mit lokalem Charakter wieder im Gange,
und zwar ohne Unterbrechungen. ,In erster Linie die Kommunisten
bekdmpfen!” lautet die Losung, mit der die Kuomintang-Regierung
die Leute in ihren Reihen mobilisiert, wihrend sie den antijapanischen
Widerstand an die zweite Stelle setzt. Alle ihre militirischen Maf3-
nahmen sind zur Zeit nicht auf den Kampf gegen die japanischen
Aggressoren gerichtet, sondern auf die ,Riickgewinnung verlorener
Territorien* in den befreiten Gebieten Chinas sowie auf die Vernich-
tung der Kommunistischen Partei Chinas. Diese Situation mufl man
allen Ernstes beachten, sowohl im Interesse des Sieges im Wider-
standskrieg als auch im Interesse des friedlichen Aufbaus nach dem
Krieg. Der verstorbene Prisident Roosevelt hat seinerzeit diesem
Umstand Rechnung getragen und im Interesse der USA keine Politik
der Hilfe fiir die Kuomintang in ihrem bewaffneten Angriff gegen
die Kommunistische Partei Chinas betrieben. Als sich Hurley im
November 1944 als personlicher Vertreter Roosevelts in Yenan auf-
hielt, stimmte er dem von der Kommunistischen Partei Chinas vorge-
schlagenen Plan fiir die Beseitigung der Einparteiendiktatur der
Kuomintang und fiir diec Bildung einer demokratischen Koalitionsre-

* Ein Kommentar, den Genosse Mao Tse-tung fiir die Nachrichtenagentur
Hsinhua verfabt hat.
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gierung zu. Aber dann machte Hurley eine Kehrtwendung und ver-
leugnete das, was er in Yenan gesagt hatte. Diese Kehrtwendung trat
in der Erkldrung, die Hurley am 2. April in Washington abgab, vollig
klar zutage, als sich im Munde desselben Hurley die von Tschiang
Kai-schek reprisentierte Kuomintang-Regierung in eine Schonheits-
konigin, die Kommunistische Partei aber in ein Ungeheuer verwan-
delte; und er erklirte unumwunden, dall die Vereinigten Staaten nur
mit Tschiang Kai-schek, nicht aber mit der Kommunistischen Partei
Chinas zusammenarbeiten wiirden. Selbstverstindlich ist das nicht
blof der personliche Standpunkt Hurleys, sondern der Standpunkt
einer ganzen Gruppe von Leuten in der Regierung der USA, aber das
ist ein falscher und gefihrlicher Standpunkt. Gerade zu dieser Zeit
starb Roosevelt, und Hurley kehrte, aufler sich vor Freude, in die
amerikanische Botschaft nach Tschungking zuriick. Die Gefihrlichkeit
der von Hurley reprisentierten China-Politik der USA besteht gerade
darin, dal sie den reaktiondren Charakter der Kuomintang-Regierung
verstirkt und die Biirgerkriegskrise in China verschacft. Wird die
Politik Hurleys fortgesetzt, dann wird die USA-Regierung hoffnungslos
in der tiefen und iibelriechenden Kloake der chinesischen Reaktion
versinken und sich den erwachten und erwachenden mehreren Hun-
dertmillionen Menschen des chinesischen Volkes’ ‘feindlich entgegen-
stellen; das wird zu einem Hindernis fiir W:derstandskneg gegen
Japan in der Gegenwart und a(g &thncden in der Zukunft

werden. Ist es noch nicht ki ch die unvermeidliche Tendenz
sein wird? Ein Teil der afé ‘ikamac “@Efenthchkmt der hinsicht-
lich der Zukunft Chinas deut {3 die unaufhaltsamen Krifte
des chinesischen Volkes, dfe ngigkeit, Freiheit und Einheit

fordern, bestimmt aufggéh\en und das auslindische sowie das feudale
Joch abwerfen werden ist iber die gefihrliche China-Politik, wie sie
Hurley emschligg beunruhigt und fordert ihre Abinderung. Heute
konnen wir jedo¢h noch nicht sagen, ob sich schlieflich und endlich die
Politik det Usjl andern und wann sie sich Andern wird. Mit Gewil3-
heit kénnen wir aber sagen, daB diese von Hurley reprisentierte Poli-
tik, die die volksfeindlichen Krifte in China unterstiitzt und einem
so groBen Volk wie dem chinesischen gegeniiber feindselig ist, falls
sie unverindert bleibt, als eine schwere Biirde auf der Regierung und
dem Volk der USA lasten und ihnen endloses Unheil bringen wird.
Es ist notwendig, das amerikanische Volk dariiber aufzukliren.
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TELEGRAMM AN GENOSSEN
WILLIAM Z. FOSTER

(29. Juli 1945)

An Genossen William Z. Foster und das Nationalkomitee der Kom-
munistischen Partei der USA!

Wir freuen uns zu erfahren, dafl die auferordentliche Landesta-
gung der Kommunistischen Politischen Vereinigung der USA den
Beschlufl gefaft hat, die revisionistische, das heilit kapitulantenhafte
Linie Browders! abzulehnen und die marxistische Fithrung wiederher-
zustellen, daf sie die Kommunistische Partei der USA wieder ins
Leben gerufen hat. Wir begriien von ganzem Herzen diesen grofien
Sieg der Arbeiterklasse und der marxistischen Bewegung der USA.
Die ganze revisionistisch-kapitulantenhafte Linie Browders (diese
Linie fand ihren vollen Ausdruck in dem Buch Browders Teberan)
war ihrem Wesen nach eine Widerspiegelung des Einflusses der reak-
tiondren Kapitalistenclique der USA auf die amerikanische Arbeiter-
bewegung. Diese reaktionire Kapitalistenclique strebt jetzt danach,
ihren Einflul in China zu erweitern, unterstiitzt die falsche, antinatio-
nale und volksfeindliche Politik der reaktiondren Clique in der Kuo-
mintang, beschwort dadurch die ernste Gefahr eines Biirgerkriegs iiber
das chinesische Volk herauf und gefihrdet die Interessen der Vilker
zweier grofer Lander, Chinas und der USA. Der Sieg der amerika-
nischen Arbeiterklasse und ihrer Avantgarde, der Kommunistischen
Partei der USA, iiber die revisionistisch-kapitulantenhafte Linie Brow-
ders wird zweifellos ein bedeutender Beitrag zur groflen Sache des
Krieges gegen Japan sein, den jetzt die Vélker Chinas und der USA
flihren, sowie zu dem grofien Werk des Aufbaus einer friedlichen und
demokratischen Welt nach dem Krieg.
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ANMERKUNGEN

1 Browder war von 1930 bis 1944 Generalsekretiicr der Kommunistischen Partei der
USA. Wihrend des zweiten Weltkriegs formten sich die von Browder reprisentierten
rechtsabweichlerischen Ideen in den Reihen der Kommunistischen Partei der USA
zu ciner antimarxistischen revisionistisch-kapitulantenhaften Linie. Seit Dezember 1943
propagicrte Browder diese Linie in ciner ganzen Reihe von Reden und Aufsitzen,
und im April 1944 gab er sein Buch Teberan als sein rechtsopportunistisches Programm
heraus. Browder unterzog die theoretischen Grundthesen des Leninismus, wonach
der Imperialismus monopolistischer, faulender und sterbender Kapitalismus ist, einer
wRevision", bestritt den imperialistischen Charakter des amerikanischen Kapitalismus
und behauptete, dafs dieser noch ,,gewisse Ziige des jungen Kapitalismus bewahrt hat'
und das Proletariat und die Grofibourgeoisie der USA ,,gemeinsame Interessen® hitten;
er trat fir die Erhaltung des Trust-Systems ein und phantasierte davon, dal} sich der
amerikanische Kapitalismus durch eine ,,Verséhnung der Klassen' von den unvermeid-
lichen Krisen befreien kénnte. Von dieser absurden Einschitzung des amerikanischen
Kapitalismus und von der kapitulantenhaften Linie auf Klassenzusammenarbeit mit
dem Monopolkapital ausgehend, wurde unter dem Vorsitz von Browder im Mai 1944
die Auflosung der Partei des amerikanischen Proletariats — der Kommunistischen Partei
der USA — durchgesetzt und die keinen Parteicharakter tragende Kommunistische Po-
litische Vereinigung der USA organisiert. Diese falsche Linie Browders stieB von
Anfang an auf den Widerstand vieler amerikanischer Kommunisten mit dem Genossen
Foster an der Spitze. Im Juni 1945 faBte die Kommunistische Politische Vereinigung
der USA unter Fiihrung des Genossen Foster einen Beschlul, io dem die Linie Brow-
ders verurteilt wurde. Im Juli desselben Jahres wurde dgﬁﬁem:deﬂtliche Landes-
tagung der Kommunistischen Politischen Vercinigung der USA ecinberufen, auf der
beschlossen wurde, die Linie Browders griindlich zu &g,icrcn und die Kommunisti-
sche Partei der USA wiederherzustellen, weitechin auf seinen Ansichten

bestand, die den Verrat am Proletari ‘ n, offen die imperialistische Politik
der Truman-Regierung unterstiitz: Q arteifeindlicher Fraktionstitigkeit

befalite, wurde er im Februar 1946
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DIE LETZTE SCHLACHT
GEGEN DIE JAPANISCHEN EINDRINGLINGE

(9. August 1945)

Das chinesische Volk begriiBt von ganzem Herzen die Kriegser-
klarung der Sowjetregierung gegen Japan vom 8. August. Dank diesem
Schritt der Sowjetunion wird sich die Dauer des Krieges mit Japan
bedeutend verkiirzen. Der Krieg gegen Japan befindet sich bereits
in seinem letzten Stadium, die Stunde des endgiiltigen Sieges iiber die
japanischen Aggressoren und iber alle ihre Lakaien ist gekommen.
Unter diesen Umstinden missen alle antijapanischen Krifte des chi-
nesischen Volkes in enger und wirkungsvoller Koordination mit den
Operationen der Sowjetunion und der anderen alliierten Michte die
Gegenoffensive im LandesmaBstab entfalten. Die Achte Route-Armee,
die Neue Vierte Armee und die anderen Streitkrifte des Volkes miis-
sen unter Ausnutzung aller ihrer Moglichkeiten eine breite Offensive
gegen die Aggressoren und ihre Lakaien, sofern sie sich nicht ergeben
wollen, entfalten, diese feindlichen Krifte vernichten, ihre Waffen und
ihr Material erbeuten, energisch die befreiten Gebiete erweitern und
die vom Feind besetzten Gebiete verkleinern. Wir miissen kiithn dar-
angehen, bewaffnete Arbeitsgruppen aufzustellen, die zu Hunderten
und zu Tausenden tief in die Hinterlandsgebiete des Feindes auf dem
Kriegsschauplatz hinter der feindlichen Linie vordringen und die
Volksmassen zur Zerstorung der Verbindungslinien des Feindes und
zum entsprechenden Uberraschungsangriff sowie zum Kampf in Ko-
ordination mit der reguliren Armee organisieren sollen. Wir miissen
die Millionenmassen in den besetzten Gebieten kithn mobilisieren und
unverziiglich Untergrundtruppen schaffen, die bewaffnete Aufstinde
vorbereiten und den Feind im Zusammenwirken mit den von der Front
her angreifenden Einheiten zu vernichten haben. Wir miissen der
Arbeit zur Festigung der befreiten Gebiete weiterhin unsere Aufmerk-
samkeit widmen. Im bevorstehenden Winter und im Friithjahr miissen
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wir in den bereits befreiten Gebieten mit ihrer 100-Millionen-Bevil-
kerung und in allen neu zu befreienden Gebieten iiberall eine Herab-
setzung der Pacht- und Darlehenszinsen vornehmen, die Produktion
entwickeln, eine Volksmacht und bewaffnete Krifte des Volkes schaf-
fen, die Arbeit mit der Volksmiliz verstirken, die Disziplin in der
Armee straffen, an der Einheitsfront aller Bevolkerungskreise festhal-
ten und uns vor der Verschwendung von Menschen- und Material-
reserven hiiten. Das alles hat zum Ziel, den Angriff unserer Armee
gegen den Feind zu verstirken. Das ganze Volk mufl seine Auf-
merksamkeit auf die Abwendung der Gefahr eines Biirgerkriegs lenken
und mit allen Kriften die Bildung einer demokratischen Koalitions-
regierung fordern. Der nationale Befreiungskrieg Chinas ist in ein
neues Stadium eingetreten. Unser gesamtes Volk mufd seinen Zusam-
menschluf} verstirken und um den endgiltigen Sieg kdmpfen.
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